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صفحه ‏ پر خود پوشکن کی بنائی هوئی اپنی تصویر 
(تقریبا وم --ے۲ہ۱ع) 


الکساندر پوشکن کا بچہن 
امعلوم مصور کی تصویر (تقرببا +-+۱.ہ۱ع) 


”پوشکن کے نام سے ھی فوراً روسی قوہی شاعر کا 
تصور پیدا هو جاتا ھے... پوشکن ایک غیرمعمول مظہر 
ہے اور غالباً روسی اسپرٹ کا واحد مظہر ۔ اس میں روسی 
مناظر قدرتء روسی جذباتء روسی زبان 'اور روسی کیریکٹر 
کیا عکانی ایسی 'ہا کیزگی اؤز شاف سن کے ًاتھ می 
ے جیسے وه کسی بصری شیشے کی ابھری ھوثی سطح 
سے معکوس هو رھی هو یه پوشکن کے ہم عصر اور 
دوست عظیم روسی حقیقت پسند ادیب گوگول نے لکھا تھا ۔ 

الکساندار پوشکن دو صدیوں کے ڈانڈوں پر ہم 
مئی ویوے,ع کو ماسکو میں پیدا ھوئے۔ پوشکن کے والد 
قدیم اور کسی زمانے میں دولت مند درباری امراٴ ی نسل 
سے تھے ۔ شاعر کی ماں ابرام ہانیبال کی نواسی تھیں جو 
ملک حبش کے شہزادے تھے اور جن کو ترکوں نے 
اغوا کرکے زار پیٹر اول کو بطور تحفه دیا تھا۔ 

پوشکن کو اپنے جد پر فخر تھا جو پیٹر کے دور 
میں ممتاز سپه سالار تھے اور انھوں نے ان کے اعزاز میں 
تاریخی ناول '”'پیٹر اعظم کا حبشیء لکھا۔ 

پوشکن نے اپنی مختصر زند گی میں شاندار تاریخی 
واقعات دیکھے۔ شاعر نے حب الوطنی کی اس زبردست لہر 
کو جو ۱۲ہ اء کی جنگ ےے پیدا ھوئی تھی؛ نبولین ک 
فوج کی تباھی اور فاتحوں کی دھوم دھام ہے وطن کی طرف 
واپسی کو کبھی نہیں فراموش کیا۔ 


شاعر کے والد سرگئی پوشکن 
(مصور : کام‌پیلن - ۶۱۸۲۰ ) 


انیسویں صدی کی تیسری دھائی کی ابتدا میں مغربی 
یورپ میں قومی آزادی کی تحریک (نیپلز میں انقلابء اسہین 
میں بغاوتء یونان میں ترک کی حکومت کے خلاف جدوجہد) 
ابھری ۔ روس کے سیاسی حالات میں بھی گرمی پیدا هو رھی 
تھی ۔ یہاں خفيه سیاسی انجمنیں قائم کی گئیں جن کا مقصد 
کسان غلامی کو ختم کرنا اور مطلق العنانی کا تختہ 
الٹنا تھا ۔ نوجوان پوشکن آزادی ک آرزوئیں رکھنےوالے 
نوجوانء درباری امیروں کے هراول کے ترجمان شاعر بن گئے ۔ 
انی سیاسی نظمیں اور وہ منظوم لطیفے خاص طور سے 
مقبول ھوئے جو ظلم واستبداد کے خلاف اور عوام کہ 
کچل عوئے حقوق ای حعایت میں تھے (غنائی نظم +آزاذیء 
اور نظمیں ”کاؤںءء اور ”'چاآدائف کے نام٤‏ وغیرہ) - زار 
الکساندر اول نے بڑی ناراضگی سے کہا تھا ”'پوشکن نے 
نفرت انگیز شاعری سے روس کو پاٹ دیا ے اور وہ سب 
نوجوانوں ک زبان پر ہیں ۔ پوشکن کو سائبیریا جلاوطن 
کردا مناسبی ہوکاءء - 

یه دھمی تو عمل میں نہیں لائی گئی لیکن سرکاری 
خدمات کے سلسلے میں تبادلے کی صورت میں پوشکن کو 
پیٹرس‌بورگ سے روس کے جنوبی علاقے میں جلاوطن کردیا گیا ۔ 
جنوب میں جلاوطنی کا زمانه ان کے انتھک تخلیقی کامء گہرے 
غوروفکر اور شاعرانه جوھر کے پروان چڑھنے کا دور تھا۔ 

.۸۰ء میں پوشکن نے اپنی پہلی بڑی تصئتیف 
”روسلان اور لیودمیلا؛ء نامی نظم ختم ی۔ نظم کی عوامی 


شاغر ای ان 05د ہوشکتا: جن کا خاندانی 
نام ھانیبال تھا 
(مصور : کساوئے دے سستٹرا۔ ۱۰ہ۱ع) 


کہائیء شگفتەبیان اور سادہ اور نازک اسلوب نے اسکو 
اس وقت کے تمام اذہ سے ہو غایان ؟کرھدیات مشہور شاعر 
واسیلی ژوکوفسی نے جو پوشکن کے بہت بزرگ ھم عصر 
تھے ان کو اپنی تصویر بطور تحفه پیش کی جس کے ٹیچے 
یه پرمعتی جمله لکھا تھا ”'شکست خوردہ استاذ یىی طرف 
سے فتح یاب شاہردم کی ون 

تیسری دھائی کی ابتدا میں پوشکن کی جنوبی رومانی 
نظمیں ؟”'قفقاز کا قیدی؛؛ ( ۸۲ ۱ع)ء؛ !'باغیجه سرائے کا 
فوارہہء (م ۲ہ ع)؛ ””بنجارےء؛ (م ۲ ۱ع) ۔ ” بنجارےء یه 
خاص نوعیت کی ڈرامائی نظم ےہ ۔ نظم کا عیرو الیکو 
ہے "جو ۶”'؛صرف اپنے لئے آزادی جاہتا ےہ ۔ شاعر اسیق 
انا اور نا امیدی کی مذمت کرتا ہے ۔ بوڑعےہ بنجارے کے 
71 009 اظہاز تھ حر نظم می الکو 
کا وت ات اد نے کی فذرت رتا غے کی کت ود اٹ 
لوگوں کی رسم ورواج کو ٹھکراتا ےہ جنھوں نے اسکو 
پناہ دی ہے ۔ اس کے ساتھ عی پوشکن شہروالوں کی پغلامانہ 
ڈھنیت کی بھی مذمت کرتے ہیں : 


آتی ہے عاشقی کہ چلن ہے حیاأ انھیں 
اور غور و فکر کا بھی نہیں حوصلهہ انھیں 
آزادیوں کا مول ےے زنجير اور زر 

عر' بت کے 'آگے' ٹیکتے رھنے' میں اپتا شر 


ماسکو کا کریعان؛ لال چوک 


(مصور : کادول - ۰ ۲ہ۱ع) 


پیٹرس‌بورگ ۔ سینیٹ چوک 
او کر اؤل یی نار 
نشی اہ پا پیرسین - ۰.ہ۱۸) 


٣٥۶ھ‏ کی خزاں میں بھی زار کی حکومت غیور اور 
آزاد مزاج شاعر کے پیچھے پڑی رھی اور پوشکن کو 
دور افتادہ پسکوف صوبے کے گاؤں بھیچ:دیا گیا جہاں پولیس 
ان کی نگرانی کرتی تھی۔ 

اپنے گاؤں میخائلوفسکوئے کی الگ تھلگ زندگی میں 
جو پوشکن کے والد کی ملکیت تھا انھوں نے دل بھر مطالعه 
اور تخلیق کا کام کیا ۔ یہاں شاعر نے کسان‌غلاموں کی 
زندگی قریب سے دیکھی یہاں ان میں عوامی تخلیق سے 
دلچسپی پیدا ھوکر استوار ھوئی ۔ پوشکن نے عوامی گیت 
لکھے اپنی دایه آریتا رودیوٹوونا کی کہانیاں سنیں اوز 
تعریف ‏ کرتے هوئے اپنے بھائی کو لکھا ”۶کیا لاجوابپ 
ہیں یه کہانیاں! ان میں سے ہر ایک نظم ھہ ۔؛؛ 

پوشکن نے خود اپنی لکھی ھوئی کہانیوں کا پسمنظر 
لیکر لاجواب منظوم کہانیاں لکھیں جن میں انھوں نے 
عوامی شاعری یىی لقع اور مزاج سے بڑی قربت حاصل کرلی ۔ 

”روسی تھیٹر کو نیا روپ؛ء دینے ک کوشش کرتے 
هوئے؛ عوامی ڈرامه کی تخلیق کےلئے پوشکن نے روس کک 
ماضی کی تاریخ کی طرف توجہ ک ۔ ””بوریس گودونوفءء نامی 
المیے میں پوشکن نے روسی تاریخ کا ایک بہت ھی کٹھن 
دور رو ویں ”صدی: کا آخر اور ے ویں صدی کی ایتدا) 


< 


وٹ کیا ۔ 


الکساندر پوشکن ریاستی ٹٛانوی اسکول میں 
(ائششی فور مات ۔ ۰۳۲ ع6 


تسارسکوئے سیلو کا اسکول جہاں پوشکن نے 
ےر ربہر تک تعلیم حاصل ک 
(ڈرائنگ : پوشکن ۔ ٣۹۹‏ ہ۱ع) 


اس المیے میں جو مطلق العنانی کو مسترد کرنے 
کہ جذبات نے لبریز عے بڑے تیز و تند انداز میں زار 
کی طرف عوام کے زویے کا سوال پیش کیا گیا ےہ ۔ 

پوشکن کا الميه ؛'بوریس گودونوف؛ء سارے عالمی 
71 جح سان تار ا جو یں میں 
صرف چند افراد نہیں بلکه ”'قوم گی تقلاور 19 کا :فیصطلة کیا 
گنا ھت 

سم دسمبر ۰ ۱۲ء کو پیٹرس‌بورگ میں دسمبروالوں 
کی بغاوت هوئی جو حخفيه سیاسی انجمنوں کے ممبر تھے۔ 

پوشکن کو بغاوت کی ناکامیابیء روس کے ترقی یافتہ 
او کو یا ای وع صدود ھوا۔ وہ جان و دل 
سے معتوب دسمبروالوں کے حامیٰ تھے ۔ 

دسمبروالوں پر زارشاھی کے ظلم و ستم کا اثر پوشکن 
پر بہت ھوا۔ انھوں نے لکھا ””جن کو سولی دی گئی 
وہ تو اپنی جان سے گئے لیکن |٠.‏ دوستوںء بھائیوں اور 
رفیتوں کے" لئے جلاوطتی میں شدید مشثقت کي سوا بہت 
دوجائی ات 6 

پوشکن ۲ء کی خزاں میں پھر ماسکو لوٹے۔ 
انھوں نے روسی تاریخ کے موضوع پر اپنا کام جاری رکھا ۔ 
۰۸١ھ‏ میں انھوں نے وطن دوست هیرووانه نظم ”پولتاواءء 
لکھی جس میں روس کو نیا روپ دینے وا ی عظیم ہستی 
پیٹر اول کو خراج تحسین پیش کیا اور دکھایا که 


الکساندر پوشکن 
(مصور : تروپی نین - ے۶۱۸۲) 


کس طرح .ٗسویڈن کے شاہ کارل دوازدھم کی فوج کے خلاف 
لڑائیوں میں روسی عوام اپنے وطن کی حفاظت کے لئے ڈٹے 
رے ۔ پولتاوا کی جنگ ي تصویرکشی پوشکن کی شاعری 
کا ایک بڑا کارنامهە ے۔ 

”پولتاواءء کے موضوع کا سلسله جاری رکھتے هوئے 
پوشکن کی آخری نظم ”'تانبے کا شه سوارء (ص۱۳ع) ظہور 
میں آئی جو سب سے زیادہ فکرآمیز اور فن کے لحاظ سے 
پخته تھی ۔ اپنے زور اور رنگینی کے لحاظ ہے اس لاجواب 
نظم میں گہرے فلسفیانە ٴ خیالات پنہاں ہیں"۔ اس میں 
پیٹرس‌بورگ کے بانیء پیٹر اول کی سیاست دانی اور عظیم 
اور طاقتور ریس کو خراج عقیدت پیش کیا گیا ہے اور 
پیٹرس'بورگ کے ایک مععولی افسر ”ە”بدبخت ایوگینیءء 
کی غمگین کہانی ے جو سخت سیلاب کے زمانے میں غم 
ہے پاگل هو گیا ے اور اس پر لعنت بھیجتا ہے ”جس 
کی جانلیوا مرضی کی وجہ ہے سمندر کے نیچے شہر ک 
بنیاد پڑی)؛... 

۳۰ء میں پوشکن کی عظیم تصنیف؛ منظوم ناول 
لا کی اونیگینءء ختم ھوئی ۔ شاعر نے اس پر آٹھ سال 
سے زیادہ کام کیا۔ عظیم روسی ناقد اور جمہوریت پسند 
ویساریان بیلینسی نے پوشکن کی اس تصنیف کو ؛٭روسی 
زند گی کی انسائیکلوپیڈیاءء کہا۔۔ 


پوشکن کسی قالیا: : ہونکنا 2 خاندانی نام 
گونچارووا تھا 
(آہی تصویر : بریولوف ۔ ۱ ہ۱ع) 


اس ناول میں قارثین کے سامنے: پیٹزس ‌بوزگ: ماسکو 
اور "ان روسی صوبوں کی زندگی آتی "ے جن کا اونیگین نے 
سفر کیا تھا۔ ناول کے وسیع حقیقت‌پسند کنویس پرٴ اس 
زمانے کے روسی سماج کی تصویریں آتی یں جن میں روسی 
مناظر قدرت کی لاجواب تصویرکشی کی گئی ہے اور شاعر 
کہ ہم عصروںن کے شثالی نمونے پیش ٴ کئے گئے ہیں ۔ 

اپنے منظوم ناول ”'ایوگینی اونیگینء میں پوشکن 
اق ایک عظیم شاعن ی حیثیت سے ادب میں فی کارانه حقیقت 
پسندی کی بنیاد ڈال ی ۔ پوشکن کی شہرت انکے ھم عصروں 
کے درمیان غیرمعموی: تھی ۔ شاعر کی متبؤلیت میں ان ک 
شخصیت کی دلکشی اور مه گیر جوھر نے چارچاند لکا 
دئے جس کی عکاسی خاص طور سے ان کک غنائی شاعری میں 
ھوئی ۔ غنائی شاعری کو پوشکن نے آزادی سے اپنی محبت؛ 
حب الوطنی کے جذباتء اپنے' وظن' کے مستل:میی اغتاد 
آرٹ اور شاعریٰ کے : بارے: میں : رائےٴ اور' دوستی و مُحْت 
پک ' الات آۓ اظہار کا ذریعه بنایا۔ اس طرح و 
چاھا تھا تمھیں؛؛ نامی سختصر نظم میں جو و برا میں 
پوشکن کی تخلیتی پختگی کے زنانے میں لکھی گئی: تھی 
غیرمعمولں وضاحت کے ساتھ اس عظیم اور شریف انسانی 
روح کا دلکش تصور پیش کیا گیا ھے جو سب کچھ 
سمولینےوالے جذبات سے معمور ھہ۔ اس نظم میں کتتی 
نزاکت محبت اور ایثار ے! 

۱۸۳۱ء میں پوشکن کی زندگی میں ایک اہم واقعه 
ھوا۔ ان کی شادی ماسکو کی ایک بہت ہی حسین لڑک 


کرائمیا میں قصبهہ گورزوف ۔ یہاں پوشکن جنوب 
میں جلاوطنی پک زمانے میں آہمت مجہّعھ میں ات زی 
(مصور : روباس - ۸ہ ۲ہ۱ع) 


گاؤں میخائلوفسکوئے جو پوشکن کے خاندان ک 
ملکیت تھا ۔ یہاں پوشکن ہں--م ۲م ۱ع میں اپنی 
جلاوطنی کے دوران رےہ 

(ڈرائنگ : ایوانوف۔ ے۳ہ۱ع) 


ثتالیا گونچارووا ہے ھوگئی ۔ شادی سے پہلے اپنے معاملات 
کو طے کرنے کےلۓے پوشکن اپنے والد ک چھوٹی سی جاگیر 
بولدیٹو گئے ۔ یہاں انھوں نے اپنے بہترین ڈرامے ”'چھوٹے 
المیئےۓ؛؛ ٤‏ داستانی 5 ا2خل وری+2 نظم کولومٹا میں 
بنگلهء اور اپنی پہلی بڑی نثر کی کتاب *”ە'بیلکن ک 
کہانیاںءء لکھئت 

”بیلکن کی کہانیوںءء میں پوشکن کی تخلیقات ک 
جمہوریت پسندی بہت صاف نظر آتی ہے ۔ قارئین اور 
اقدوں نے پوشکن۔ کی يیثر کو عریاں سادگی کا حسنء 
اختصارہردازی اور زبان و بیان کا آرٹ ک ھکر خراج عقیدت 
پیش کیا۔ عظیم روسی ادیب لیو تولستوئے نے کہا 
*..,. پوشکن کی نثر سب سے زیادہ اچھی ہے - ادیبوں 
کو چاہئے کہ وہ متواتر اس خزانے سے مستقید ھوتے رهیں ۔ 
کتنے یه سب لاجواب ہیں -- ”بیلکن کی کہائیاں؛ء! اور 
ارے ”'حکم کی بیگمءء یہ تو بےنظیر ہے ۔ء 

واقعی م۳ر,عء میں پوشکن کی لکھی ہوئی طویل 
: ای ؛حکم یی بیگم؛ء اپنی واضح ساختء دلکٹی پلاٹء 
ماعرانه طرزنگارش کے لحاظ سے ایک مختصر اور جامع 
ناولٹ کی شکل میں سامنے آتی حے ۔ ھرمان کے روپ میں 
جو ”*نہولین کے خط و خال؛ء اور ۶'”میفیسٹوفیلس؛ء ک روح 
رکھتا ے نئی قسم کا ہیرو جو دولت کے پیچھے پاکل ہے 
ممیت کیا کیا ھب 


اہسموگ ‏ ہےرے۔ کے یھر 
سرت سھھ“' سور سےا ے ےگ صطصوہ مہ میں 
سے سے سر0 

إ 2 عدبھ نے ے وت کا مر 
و2 کے مر سے مہرے سے 
ہے کے تا کی تج و سس یھ 
2صمصیم ب یھ مھ سے ےہ ےک“ 
ہہوسمرہ سض ره 

اسممے۔ تس وت ر کی سی۔ 


001 اد نواز پر پوشکن کنا 


ارڈ وط 


چوتھی دھائی میں پوشکن نے سقاجی زندگی 
مکی اتا ا ناولن 27 دوترووسیءء. لکھاشتو: تصلفے کی اليیهة 
موت کے بعد رومرع میں شایع ھوا۔ اس ناول کا پلاٹ 
زند گی لن تی واعاثاۓے: لیا گیا تھے ائ میں 'غرت زژدھ 
200 کم ابا گیان ے سی ک٭پڑوسیٰ ؟ ایک اِمِي ' کبیز 
جاگیرڈاز بعے جس نے اس کی ساری زمین ھڑپ کر ی اور 
۶۵۸ 8+ مھ راد 

پوشکن کے اس ناول کا ھیرو نوجوان امیر ولادیمیر 
دوبرووسی 3007): اور ناانصافی کی مخالفت کڑتا مس اسکو 
عجیب عجیب واقعات پیش آتے ہیں ۔ اپنے تباہ کرنےوالے 
کی بیٹی ماشا تروئیکورووا کے ساتھ اس کی شریفانہ محبت 
اس زمانے کے جاگیر دارانہ رسم و رواج ‏ اور زندگی کے 
پس منظر میں دکھائی گئی ہےہ۔ 

لیکن پوشکن کی نثرنگاری کا فن ان ک آخری بڑی 
تصلیفت: ”'كکپتا کی بيٹیء (ہجہررع) کی کھاتی میں 
یم کرو یک ا اکا تےکر رای اتی کاری 
تصف 6 1 تم ون وف 0 276 کات تی بیٹی؛ء ٴ میں ھنگامی 
کسان بغاوت کی واضح تصویرکشی ک گئی ےے اور 
سان یل اس لمات جو داجس کات کر ھا ٥ی‏ سا 
یوون 

پوشکن کي اس تصنیف کے باررے میں بیلینسی نے 
لکھا ”کہتان کی بیٹی؛؛ نثر میں ”اونیگین؛ء کی طرح ھے۔ 


7۳ 


ابر 


شاعر .نے اس میں زاریئہ ایکاتیریٹا کے زمائے کے روسی سماج 
کے رسم ورواج کی تصویرکشی کی ہے ۔ بہت سی تصویریں 
اپنی مسخائئئ عتیقی ‏ مافیہ ار ماع زا ران 4 کے لحاظ 
سے مکمل معجزہ ہیں ٤‏ 

ہوشکن کی زندگی کے آخری سال کٹھن تھے ۔ زار 
سے تعلقات بہت خراب 'گۓےٴ تھے اور پیٹرس‌بورگ کے 
بااثر درباری امیروں کے حلقوں سے دشمنی ھوگئی تھی۔ 

فرانسیسی نژاد دانتیس کے ساتھ الميه ڈوئل نے ان 
کے جوھر کے عین شباب میں عظیم شاعر کی زندگی کا 
خاتمہ کردیا ۔ 

پوشکن کو ڈوئل میں مہلک زخم لگا اور وہ و 
جنوزیٰ ےظ ری کو ختم ھوگئۓ ۔ شاعن کی ناوقت ٴنوت: سے 
سارے روس کو سخت صدمه پہنچا۔ عوام کے رنج وغم 
میں کی جس کی قیمت ان کو فوری جلاوطنیٰ ہے ادا کرنی 
پڑ یں 

پوشکن کے ساتھ تمام لوگوں کی محبت اور ان کے 
جوھروں کے سامنے سرعقیدت خم کرنے کے بارے میں ممتاز 
روسی شاعر تیوتچیف نے خوب لکھا ہے : 
پہلی محبت کی طرح تجھے 
روس اپنے دل سے کبھی فراموش نہیں کریکگا 
ھمارے زمانے میں پوشکن کی یه پیش گوئی پوری ھوئی بے : 
وو ری وسعتوں میں مرا ھی ریا ھوکا 
اور میرا ام هر ایک کی زبان پر وکا 

پوشکن کی کتابیں لا کھوں تی عداد شا نہ صرف 
روسی زبان میں بلکە سوویت یوئین کی تمام قومی زبانوں 
میں بھی شائع ھوتی ہیں اور ساری دنیا میں مشہور ہیں ۔ 

عظیم روسی شاعر کی لافانی فنکارانه تخلیقات نے 
ساری الشثانیت ' کو ' مالافال کیا ھت 


؛پہر سے 


نظمہ 
میں نے چاھا تھا تمھیں 
جاڑوں کی صبح 


طویل نظمیں 
پنجارے 
تانیے کا شه سوار 
گے 
قصه مچھلی اور مچھوے کا 
سونے کے مرغے کا قصه 
کہانیاں اور ناول 
ایوان بیلکن کی کہانیاں 
عرض موٴلف 
نشانه 
برفانی طوفان 
تابوت ساز 
گھوڑوں کی چوک کا داروغه 
بہروپ 
کی بیگم 


دوبرووسق 


> 

۲۸ 

منظر ۔ ہ۲ 
ری 


شکنی۔ 
نگ ہو: 
ڈرائۂ 


“2 


یج 


سرسوتی٭ نه جب تک اس کو دے صدا: 
کوی کہاں عے تو؟ هماری بھینٹ لے کے آ 
کوی کہیں 

جہاں کے چھوٹے۔ موٹے کاروبار میں دبا هوا 
وہ ہے دلیل سے فکر روزگار میں دیا هوا 
پڑا رے 

ستار اس کا بےنوا رے 

نشے میں نیند کے مگن کوی کی آتما رھ 
جو مٹ چکے ہیں لذتوں کی راہ میں 
جواٹر جئے۔ ہیں مرٹی داد نہد می 

عجب نہیں کہ ان ہے بھی 

ذلیل وخوار ھوؤ کوی 

مگر زرا صدائے غیب آئے گی 

شعور کو چھوئے گی - اور 

شاعرانه روح کو جگائےگی 

کوی اٹھےکا اپنے من کی آنکھیں کھولتا هوا 


٭ پوشکن لے یہاں اپالون (حەتتەھھ) لکیا ےہ 
جو ۂ؛؛اپالو؛ء دیوتا کا روسی تلفظ عےے؛ یعنی نور و حیات 
کا دیوتا ۔ روسی دیومالا میں ا سے فنون لطیفه کا دیوتا مانا 
گیا ےء جو مقام ہندستان میں سرسوتی دیوی کو دیا 


جاتا ہے ۔ (ظ۔ ١۔)‏ 


عقاب کے مثال شہہروں کو تولتا هوا 

زمانے بھر کی دل لگی 2 
چھےگی بن کے اک سوئی 

زبان اس پاس کی 

لگ ےکی اس کو اجتبی 

وه جن کو پوجتا ہے جگ: بناکے اپنا دیوتاء 

یہ خودپسند سر کبھی جھکے ء نہ جھک سکا 
کات ای ات سر فی امحفزتال اھ 

خود اپنے زمزموں سے مالا مال ے؛ 

یه روز کا چلنء یه بےحسی اہسے وبال ےہ 

مزاج کا نه اس سے میل ےے نہ اس سے تال ےہ 
وہ بےنیاز جا رھا بھی کی کام ۔- اس طرف 

جہاں کنارے هو چکے ہیں ہے مقام --- اس طرف 
جہاں مچاۓے شور بن میں ڈھاک کے 

جہاں لہربہر ےہ موج؛ بےلگام ۔۔ اس طرف 


ے۸۳ رھ 


چھ ات ھت 


بے چاحا سا یں 


میں نے چاھا تھا تمھیں تم ہے محبت کی ٹھی 
کیا خبر آج بھی ھو دل میں دبی چنگاری 


خیرء اب آنچ میں کیوں اس کی جلاؤں تم کو ؛ 
جی نہیں مانتاء کچھ ٹھیسں لگاؤں تم کو 
دل دکھے جس ہے وھی بات سناؤں تم کو! 


تھی محبت میں گلے کە نە صلے ک پروا 
ہے زبانی سے؛ کبھی رشک سے دل ٹکڑے تھا 


جس نزاکت سے؛ لگن سے تمھیں چاھا ہیں نے 
یوں ھی پھر چاے کوئی اور بھی - الله کرے! 


ھپ-٭ 


جاڑو ںی بج 


پالا کٹتا ےء دھوپ بھری 

اور روشنی پھیلی ے دن ک 

تم؛ جانء جہاںء کیا سوتی ھو؟ اٹھ جاؤ یه منظر دیکھو تو 
اے حسن کی دیوی؛ مل ڈالو اب نیند کی ماتی انکھیوں کو 
اترسے اجالا آتا مہ 

دنر گیا: گوالا: آتا ےا 

اس دن کا سواگت کرنے کو تم صبح کا تارا بن جاؤ 


کل رات بڑا طوفان رھا 

کچھ یاد ےء کیا طوفان رھا 

سے و سو رھ بت جچھش 
تھی چاند کی ٹکیا سہمی سی؛ بادل سر چڑھتے جاتے تھے 
وہ کل کی اداسی دور ھوئی 

تھا جس سے تمھارا من میلاء وہ رات گئیء کافور ھوئی 


اب نیلے گنبد کے نیچے 

پھیلے ھیں برف کے غالیچے 

کیا شان دکھاتے ھیں دن میںء کیا دھوپ میں چم چم کرتے ھیں 
۵۸1 ے2 بت می ات ما مع کیورا”ھ 
پالے کی ھہلی چھینٹوں سے دیودار کا سبزہ نکھرا ےہ 
اور پتھر جسے برف تلے دھارے بھی نرم گزرتے یں 


راو 


کمرے میں روپہلی دھوپ لے 

دن آیا اجلا روپ لئے 

چولھے میں بھرے ہوں انگارے اور چٹ چٹ اڑتی چنگاری 

بستر پر پڑے ہوں سوچ میں گم؛ تب لطف ہے موسم کا 
پیاری 

پرآؤء زرا جی بھلا لیں 

مشثی پر ساز کسا جائے 

بے پہیے کی گاڑی میں ھم تم سیر کریںء پھسلا جائے 


اس برف میں پھسلن زور کی ےہ 

بوء باس هوا میں بھور کی ے 

بےتاب ہے گھوڑا اڑنے کوء فراٹے بھرتے جائیں گے 

اے جان يە صبحیں عیش کی ہیں ھم عیش ھی کرتے 
جائیں گے 

خا یىی کھیتوں؛ میدانوں ہے 

جنگل سے اور ویرانوں ہے 

ھیں مجھ کو بہت پیارے ساحلء ساحل سے گزرتے جائیں گے 
ھھ- 


ہے 


++٭- 


بنجارے بھیڑ بھاڑ میں کرتے چہل پہل 
بسرابیه میں گھوبتے پھرتے میں دل کے دل 
دریا کے آس پاس ہیں ڈیرے تنے ھوئے 

وہ خسته حال رین بسیرے بنے هوئے 

آزاد ھو کے عیش مناتے ہیں من چلے 
سے نے یو رت کت 
جلتی ہے :آگ چھکڑوں کے پہیوں کے درمیاں 
قالین بھی ہیں لٹکے هوئے کچھ یہاں وماں 
گھر والے سارے سعٹے هوئے ہیں الاؤ پر 

هو جائے دال دليهء؛ تو مل جائے پیٹ بھر 
گھوڑے چھٹے ہیںء پاس کے کھیتوں کی لوٹ ےہ 
پچھواڑے اینڈتا ے که بھالو کو چھوٹ ےہ 
اسٹیبی میں یہ آئے تو اک جان پڑ گئی 
اور چل دئے کو لاد کے ہس ڈائ“ کی 
کنبے کا ے:'خیال سبھی کو با بھلا 

ےے صبح چل چلاؤ کو تیار قافله 

کلکاریاں ھیں بچوں ک؛ گانے ہیں ماؤں کے 
گھن بج رھا ےء کٹتے ہیں اوزار کاؤں کے 


لو وہ صدائیں تھم گئیں! سناٹا عو گیا 
سازاٴ قبله ‏ رات گئر؛ :تھک کے مو" گیا 
کتے آجو' بھوٹکتے ہیں؛ لرڑتی ۓےہ خامثیٰ 


صحرا میں هنہناتے ھیں گھوڑے کبھی کبھی 
ا0 7او عق تا ا اکا الاؤ :پر ۳ 
7 تقو مسا اجالاً ظا“ پر 

اس ٹھنڈی چاندنی میں سے بوڑھا کوئی اداس 
ڈیرے میں اپنے؛ بجھتے هوئے کوئلوں کے پاس 
میدان پر ہیں بوڑے کی آنکھیں لگی ہھوئی 
اور رات کی مہک میں فضا ے بسی ہوئی 
بیٹی کا انتظار ہے؛ کیا جائے؛ کب پھرے 
کو ہت ہگ تی کیٹ مر کے وائطے 
نچلا نہ بیٹھا جائے کہ ھے چلبلا مزاج 
آزادیوں ی گود کا پالا ھوا مزاج 

پچھلا پہر ھے زات کا ڈھلتی ھے چانذنی 

وہ دور بادلوں سے پھسلتی ے جاندنی 

را اد نہیں اب' تکے؟ گی کہان! 
ٹھنڈی پڑی یں باپ بچارے کی روٹیاں ۔ 


وہ دیکھو آرمی ے) وھی ھت جک ون کی 
حا" سعان ساتو' "سس آتاے اتی 

یه کون نوجوان ہے آتا نہیں نظر 

دونوں لپک کے چلتے ہیں دونوں کا رخ ادھرز 
آتے ھی بولی: ””بابا یہ مہمان ھے؛ مجھے 
ٹیلے کے پیچھے مل گیا بس اتفاق سے 
۷٣‏ وی از گی ہر 
خیے میں چل کے ٹھیر همارے ہڑاؤ پر 
نجار بن کے رھنے کو کہتا ے؛ جیسے ہم 
اس کی تلاش میں ےہ پولیس ناک میں ے دم 
پر میں نے اس کی ھامی بھری ہے نبھاؤں گی 
یہ ہے الیکوء اس کو میں اپنا بناؤں گی 

تھے دم کے ساتھ ساتھء جہاں بھی میں جاؤں گی)ء 


ہ۳۸ 


بوڑھا 


سمجھ کو خوشی ے؛ آؤ میاںء ہے تتھارا گھر 
ٹھیرو یہیں فقیر کے ڈیرے په رات بھر 
اور من کرے تو شوق سے رهنا عمارے سنگ 
عادت پڑے گی دیکھ کے اوروں کے رنگ ڈھنگ 
تیار ھوںء یه بوریا بستر ے؛ بانٹ لو 
جو مجھ کو روکھی سوکھی میسر ےہ بائٹ لو 
خانه یدوش لوگ ہیں پھرتے ہیں ہے لکام 
ھم مفلسوں کا دن کو سفرء رات کو قیام 
کل صیحج تڑے باج ےکا نقارہ کوچ ک5 
تم بھی همارے ساتھ ھی چھکڑے میں بیٹھنا 
دھندے بھی ہیں پسند کروء سیکھ جاؤ گے 
لوے په گھن بجاؤگے یا گیت کا ؤگے 
یا کاؤں کاؤں کھوم کے بھالو نچاؤگے۔ 
الیکو 
میں رھوں‌کا یہاں ۔ 
زیمفیرا 
یه ےے میرا جواں 
کس کی ہمت چھڑائے بھلا مجھ ے؛ هاں! 
خیرء اب رات کافی ہوئی 
ڈھل گیا چاند بھی 
کھیتء میداں: اندھیرے میں گم هو گے 
میری آنکھوں میں تیندیا گھلی جائ نے مت 
کٹ نکی راتء اجالا ھوا 
اور بوڑھا دیے پاؤں پھرنے لکا 
اپنے خاموشض خیمے کے چاروں طرف 
”جاگ زیعفیراء اٹھ دیکھ دن چڑھ گیا 
هو گیا وقت؛ مہمان؛ آنکھیں ملو 
ترم بستر سے رخصت:ھوء چو بچلوءء 

لوگ اٹھے نیند سے غل ہچاتے هوئے 
کپڑے لتے ٹھکانے لکاتے ھوئے 
ڈیرے تہه کر لۓ 


اور چھکڑے بھی اوہر تلے بھر لے 

وہ چلی بھیڑ سونے بیابان میں ا 
ایک دو دم کی رونق ھے سنسان میں 

آگے آگے چلے جا رے ہیں کدےہ 

ان پہ جھولیں کسی اور دونوں طرف 

بچے ہنستے ہمکتے؛ مزے میں سدےھۓ 
پیچھے بڈے؛ جواںء سب کے سب مرد و زن 
باپ بیے میاں بیوی؛ بھائی بہن 

خوب هھوحق مچاتا چلا قافله 

اونچی تائیں اڑاتا چلا قافله 

چیخ بھالو کی؛ جھنکار زنجیر کی 

جھانجھ بجتی سے هر بار زنجیر کی 

دھاریاں شوخء چتھڑے لگے پیرھن 

بچوں بوڑھوں کے ننگے دھڑنگے بدن 

ساتھ کتے بھی ہیں 

بھونکتے هو کتے؛ دم نچاتے هوئے 

اور چھکڑے چلیں چرچراتے ھوئے 

منچلے بھی نفیری بجاتے هوئے 

کیا افلاس ہے کس قدر ابتری! 

ان کی ایک اک ادا میں ھے وحشت بھری! 
پر مچلتا ہے یوں زندگی کا لہو 

عم جو شہروں کے باسی ہیں 

مردار عیشوں پە قربان ہیں 

اس ابلتی ھوئی؛ ھمہماتی ھوئی زندگی کے لۓے 
اس غتارا رای اون انجان: مین 

جیسے کانے غلاموں کے بےرنگ وبو 


الیکو ے چپ دیکھتا جا رھا ےھ 

کە میدان پیچھے چھٹا جا رھاے 

کہیں دھول میں گم ہوا جا رھا ے 
کوئی جیسے چٹی سی لیتا ہے دل میں 
نجانے یه کیا درد ہے کیا ہے دل میں! 


یه زیعفیراء میری سیه چشم آھو 

مرے پاس بیٹھی ےء بازو میں بازو 
مجھے کونسا غم ے؛ دکھڑا کہاں کا 
میں آزاد شہری ھوں سارے جہاں کا 
مزرے سرے اوپر چمکتا ھے سورج 

بھری دو پہر میں دمکتا ےہ سورج 

ہے آزاد دنیاء مگر میرے جی کو 

ھوا کیا؟ ترستا هوں اب بھی خوشی کو ! 


پنچھی' ےے آزاد' من "مین 
کیسی فک و٢‏ کہاق کا ذمندا 
۲ "0" 

رس بس کر کیا کرنا ےء جو 
تتکے چن چن چھیر چھائے 

ےے وهە رین بسیرا اس کا 

جس کہتی یں 6نکھیں ‏ میچے 
جس ٹہنی پر تیند آ جائے 

جب سورج کی لال کٹوری 

تکلے اور اجالا چھلکے 

پنچھی اپٹے' رب کا کلمه 

سن کر جھوبے ھلکے ھلکے 
چہکے اور بھجن خودگائے 

جب رت بدلے؛ آئے گرمی 

اور بہاروں کی سب نرمی 
دھوپ میں جھلسے پیاس ہے پھڑے 
اور پھر جب دن ہوں پت جھڑے 
بادل گرجچیںء: بچلی کڑکۓے 
آدمی: کتتےٴ دکھ بھرتا یع 
سردی؛ کرو آندھیء پانی 

سب کے اتی گور اکزتاے 
لیکن پنچھی کیوں غم کھائے 
پھر سے اچھی رت آنے تک 


دور سمندرپار اڑ جائے 
کون اسے رکھے بندھن میں 


پنچھی ےے آزاد چمن میں 


چلا وہ بھی فکروں سے آزاد ھوکر 
زمانے کی کھائے ھوئے سخت ٹھوکر 

لە وہ آشیانے کی راحت کو: جانے 

ئهة دنیا کی اچھی بری لت کو جانے 

جو جانے تو آزاد فطرت کو جانے 
الیکو پہ هر سمت راھیں کھلی تھیں 
گھنی چھاؤں کی نرم باعیں کھَلی تھیں 
صبح آنکھ کھلتی تو بے فکر ھوکر 
یونہی اپنا دن چھوڑ دیتا خدا پر 

تن آسانیوں کی میسر تھی راحت 

جو ہوتاے هوتا رےء اس کو کیا ڈر۔ 
آکیں دو تو خیال ابکے آئے: 

قفا کور وا ناردی تسشن کا سامات 

وہ عشرت کے دن جھوٹی شہرت: کا ساماں 
ستارے وھی دور ہے ٹمٹماتے 

سفر میں کبھی یوں بھی هوتا که سر پر 
کڑکتی تھی بجلیء گرجتے تھے بادل 

نو راعت: یی اپژواۃ 'ئة: خطرے: سے :ٹیکل 
ہے تقدیر اندے کی لاٹھی۔-مگر اس 
پھ تقدیر کا زور چلتا نہیں تھا 

نجانے کہاں کی بھری تھیں امنگیں! 

دل آزادیوں میں بہلتا نہیں تھا 

کە سینے میں رہ رہ کے اٹھتی تھیں : لہریں 
ہے اتا کے کس کی ہس 
اگر چین پایا تو کیا چین پایاء 

کہیں حسرتوں نے جو پھر سر اٹھایا؟ 


یں 


زیعفیرا 
سچ کہیو؛ سیری جان؛ تجھے غم نہیں ہے کیا؟ 
اس کا جو عمر بھر کے لئے تو نے تچ دیا؟ 


الیکو 
کیا تج دیا ے میں نے) سنوں تو سہی ‏ بھلا؟ 
زبفیراً 

اہنے فطن ‏ مرک مت لوک اود کا 
الک 

کاے کا رنج؟ 


تو نے تو سوچا نہیں کبھی 

میری طرح جو کاش کہیٔں تو بھی جانتی! 
کیا چیز ہے گھٹے ھوئے شہزوں ک زندگی! 
ھر سمت ریل پیل ےء لاچار ہیں وہ لوگ 
جنکلے کھڑے هوئے ہیں گرفتار ہیں وہ لوگ 
سانس ان کے آشنائے نسیم سحر نہیں 

پھولے اگر سنت تو اھ کو خر نہ 
آتی' ھ عائقق ک علر کے سا او 

اور غور وفکر کا بھی نہیں حوصله انھیں 
آزادیوں کا مول سے زنجیر اور زر 

ھر بت کے آگے ٹیکتے رھتے ہیں اپتا سر 
کیا تج دیا ھے؟ ان ک یہی بے وفائیان 

وہ جوڑ توڑ اور دلوں کی برائیاں 

دیوانے پن سے ان کی دھکا پیل اور مجوم! 
کیا ذلتوں کی شان ھے! بدنامیوں کی دھوم! 


زفعقیرا 
پر کیسے شاندار محل ہیں کھڑے ہوئے 


قالن بھی :میں رلک ۔برنگے پڑےے ھوئے 

ہیں دعوتیں بھی زور کە تفریح بھی گھنی 

اور لژکیاںن بھی' پھرتی غَّن' کہ ہی ٹھتیا 
الیکو 

کین ام کے با وی7 دا شزرو ای دی کی 
جب پریم ھی نہ ہو تو کہاں کی ھنسی خوشی! 


اور لڑکیوں کی بات ئه کر... ان کا کیا شمار 
تو ان سے لاکھ اچھی ۔ے؛ بےھارء بےسنکار ۳م" 
آرائش جمال کی حاجت نہیں تجھے 

موتی ے؛ موتیوں کی ضرورت نہیں تجھے 

ہاںء شرط یه ےء دیکھ بدل جائیو نهہ تو ! 
بس میری جانء ایک یہی دل میں آرزو ! 
چاعت میں تو شریک هو راحت میں پاس ہو 
پھر روز کا یه گھومنا پھرنا بھی راس ہو۔۔ 
بوڑھا 

یوں تو پیدا ھوئے تھے امیروں میں تم 

عم سے القت هوئیء 

پر نہیں راس آتی ہیں آزادیاں 

اس کو جو عیش میں راحتوں میں پلے 

اک ئَةہ شائت* 

جو ہم نے بڑوں کی زبانی سنا 

رعنے والا کوئی دھوپ کے دیس کا٭ 

کا کسام سے سب ھلا :کیا 

تو اسے بھی ٹھکانا ملا تھا یہیں 

(نام تھا کچھ بھلا سا 

مگر اب مجھے یاد آتا نہیں) 

تھی بہت عمر لیکن جوان آتما 

اپنے گیتوں ‏ نے جادو جگاتا تھا وہ 

او کے سی شود دی امات میں 

جیسے چشے ابلتے ھوں 

جھڑنے' اچھلتے عون 


٭ یه روسن شاعر اوویدیم کا قصه ےے جو پہلی صدی 
غتتوی میں گذرا آتھ ‏ اور سی کو انثا آوگویشتی: نے 
بحیرۂ اسود کے ساحل پر جلاوطن کر دیا تھا ۔ اٹلی جنوبی 
ملک سے اس لئے اسے دھوپ کا دیس کہا گیا ھے ۔ (ایڈیٹر) 


جس وقت گانے به آتا تھا وه 
ما مت چاھہتے تھے سبھی 


خیب سے کیائی سان را 
گے گت رما نے لات ھا 

اس کو آتا ئه تھا کام. دھندا کوئی 
بالکوں کا سا کمزور؛ نازک بدن 

اور شرمیلا پن 

اپنے بیگانے کرتے تھے سارے جتن 
انی اط کھی انور تار" لائے 
کبھی مچھلیاں کھیپ میں لے کے آتے 
جو پڑتی کی مردی تو تا گیا دا 
بگولے اٹھاتی تھی برفیلی آندھی 
ٹھٹھرتے تھے سب لوگ جەتا تھا دریا 
تو اس دھان پان اور دھرماتما کو 
روئیں دار کھالیں اڑھاتے تھے لاکر 
گئے- خد' دیے تھے مردیہ سی جار 
مگر ان غریبوں کی اوقات کیا تھی! 
جو کرتے تھے خاطر مدارات کیا تھی! 
کبھهی اس“ کو فکروں کا جیون نئه بھایا 
77 9ہ“ "؛م. 
وہ کانٹا ھوا اور بھی سوکھ کر 

یه کہتا پھرے جابچا دربدر 

گناعوں کی یه مل رھی ھے سزا 

که قہر خدا مجھ پہ نازل هوا 

اسی آس میں وه رھا رات دن 

که شاید نظر ہو مرے حال پر 

کە شاید نکل آئے کوئی مفر 

بڑے دکھ سہے اس نے ڈنیوب کے 
ساحلوں پر همیشه بھٹکتا رہا 

اس کو یاد وطن نے رلایا بہت 


بھیج دینا دکن کی زمیں کوء جہاں 
یت موی لوٹ اجائے ٢ی‏ آحرت : رعی 
روح بےچین تھی اس کو پردیس میں 
زندگی کیا گوارا نہ تھی موت بھی 


اکر 
ہاں تو اے روم؛ اے نامور سلطنت! 
تیرے بیٹوں کی تقدیر تھی کیا یہی؟ 
تیرے بیٹوں نے صدمے اٹھائے بہت! 
اے محبت کے نغمہ سرا 

دیوتاؤں کے گن گانے والے بتا 

شان کیا چیز ہے؛ نیکنامی حے کیا؟ 
کیا وہ شہرت کە دنیا قصیدے کہے؟ 
تذکرہ نسل درنسل چلتا رے؟ 

یا یه حالت کہ ہے ساختہ داستاں 
کوئی بنجارہ کرتا ے خود سے بیاں 
چھولداری کے اندر گھٹا ے دھواں؟ 


چکر لگاتے؛ گھوبتے دو سال ھو گۓ 
خانه بدوش اپنا وھی قافله لئے 

پھرتے ہیں جابجا؛ 

اب بھی وہ چلتے چلتے کہیں ٹھیر جاتے ہیں 
مہمان بن کے رھتے ہیں آرام پاتے ہیں ۔ 
کو تلق یا لی ا یی کو جو ان کات 
تہذیب ناگوارء تمدن حے ناپسند؛ 

وہ بیڑیاں بھی کٹ گئیںء آزاد ھوگیا 
افسویس ےہ کسی کا؛ نه ہوتا ے فکرمند 
اب بھی وھی الیکو ےے؛ کكکلتبہ بھی ےہ وھی 
بیتے دنوں کی یاد بھی آتی نہیں کبھی 


۲۴۰ 


نر 


ھو 
اس کو وہ ان کے رین بسیرے پسند ہیں 
اور یه نشهة کہ کام سدا چین ہے چلیں 
سنگیت میں رچی هوئی بھاشا غریب ے 
وه بھی اسے پسند ے دل ہے قریب ےہ۔ 
بھالو ے یوں تو غار کاء جنگل کا جانورء 
لیکن اب اس کے ڈیرے میں سوتاے پھیل کر 
میدان میں سڑک کے کنارے جو گاؤں تھے 
مولداویه کے لوگ سے تھے یہاں وہاں 
ان کے گھروں کے پاس جہاں ڈگڈگی بجی 
وہ دوڑے اور چار طرف بھیڑ لگ گئی 
بھالو انھیں دکھائے تعاشئے جہاں تہاں 
غرائے اور پنجوں پهہ ناچے بھدربھدر 
زنچیر کو چبائے بھنبھوڑے کسی قدر۔ 
بوڑھا بھی ڈھیلے ہاتھ سے ٹفلی بجا بجا 
لاٹھی کی ٹیک لے کے بڑعے کانپتا ھوا 
گاتا:الیکو رو زی سی سال 
زیعفیرا کاؤں گھومتی اور گهر کو لوٹتی 
جیا کچھ کسی کے اد دیا جھولی تی گال کے 
جب رات هونے آئے تو وه تینوں بیٹھ کر 
دلیه کوئی ابالتے موٹے اناج کا 
بوڑے کی آنکھ لگتے ھی بتی بجھا کے سب 
سو جاتے تھے کہ انت ھوا کام کاج کا 
آئی بہار دھوپ میں بیٹھے هھوئے ادھر 
ٹھنڈے لہو کو سیٹک رعےہ ہیں بڑے میاں؛ 


و را 
میں هوں پک بڑی؛ ۓ" 
تجھ سے ڈرتی نہیں 
چاے ٹکڑے اڑاء چاے کر دے بھسم 
میرے بڈے خصم! 
اب تو بھاتی نہیں 
تیری صورت مجھے 
کیا کروں هو گئی 
تجھ ہے نفرت مجھے 
اب کسی اور سے 
ےہ محبت مجھے 
جان دے ۔دوں گی کیا جان کا مجھ کو غم 
میرے بڈے خصم! 


تجھ کو نہیں پسند تە هو مجھ کو اس ہے کیا 
میں کا رھی ھوں اپنے لۓےء واہ'وا جی ‏ وا 
.., چاےے خنجر چلا چاھےہ زندہ جلا 
میرے بڈے خصمء میرے ظالم خصم 
کچھ بتاؤں نہ میں 
دوں نەه اس کا پته 
وہ بہاروں سے بھی بڑھ کے سے تازہ دم 
اور کرفی دو تا بھی گرا نکرم 
هائے کیا ویر ہے؛ کیسا کژیل جوان 
پیار بھی جی سے کرتاے اس کی قەم 
رات سان تھی 
پیار کرتی رھی 
میں اسے؛ وہ مجھے 


تر 


خوب ھنستے رے 

تیرے اجڑے هوئے پکے بالوں پةہ ہم 
میرے بڈے خصم! 

الیکو 


زیعفیراء بس خموش٤‏ مرا ناک میں جک مم 
زسیرا 

کیوںء کیا عواء سمجھ گئۓے تم کیوں برا لگا؟ 
الیکو 

زیعقیرا! 

زیمفیرا 

مرضی تمهاری؛ روٹھنا چاعو تو روٹھ لو 

میں گاؤں گی یه گیت ہے تم پر؛ جو ہو سو ہوء 
(اٹھی وہاں سے گیت وہ کاتی ھوئی چلی) 
بوڑھا 

هاںء یاد آ گیاء مجھے ات جاک ایا 

گانا عمارے وقت ميں تھا یه گڑھا گیا 
کاگول کے کناروں پہ ھوتا تھا جب گزر 
مریولا میری بیٹھ کے جاڑون کی ز رات میں 

بچی کو بازووں میں جھلاتی الاؤ پر 

اور تھا یہی وہ گیت جو گاتی تھی سات میں 
بوڑھا ھوا ہوںء عقل پہ پردے سے پڑ گئے 
لیکن یه ول کاتاارع ادن ہی کے کے 


رات خاموش سے رات کی چاندنی 

اس جنوبی افق پر ےہ چھٹی هوثئی 
اور زیعفیرا نے باپك کو نیند سے 

مڑبڑا کر اٹھایا کة ”ابا مر ےء 
دیکھنا تو الیکو کو کیا ہو گیا 
آہه پر آه بھرتا ے روتا ے یه 

سانس مشکل سے لیتا ہے سوتاے یە۔)؛ 
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بوڑھا 


دیکھە بس چپ رھوء 6۴۹" 
اس کو مت چھوئیو 

میں نے یه روسیوں سے سناتھا کبھی 
روح سینه دباتی ہے جب رات کو 
تلملاتا ے سوتا هوا آدمیء 

بیٹھ جا تو مرے پاس؛ 

یه صبح ہھوتے چلی جائےگی ۔ 

زیمفیرا 

پر یہ ھولے سے زیعفیرا کہتا ہے کیوں؟ 
بوڑھا 

خواب میں بھی ےے اس کو تری جستجو 
اب اسے ساری دنا سے پیاری ےے تو 
زسفیرا 

مجھ کو اس کی محبت بلا ہوگئی 
ھائےء میں کیا کروں؟ 

دل یه کہپتا ےہ اب اس سے آزاد ھوں 
اب تو مجھ کو ... مگر ھائیںء يہ کیا سنا؟ 
نام اھر ا رف کسی اور 5ھ 

بوڑھا 

نام کس کا لیا؟ 

زعغیرا 

نام کیا تم کراعیں سٹو تو سہی 

دانت بھی :کٹکٹاتا ےتوه ری 
جاؤں؛ اس کو جگا دوں ابھی 

بوڑھا 

ا ا ا ا 


رات والی کو مت چھیڑ ء جانے بھی دے 


ان سیت آتفۃ آخوده لی جائے کی 
زیعفیرا 

اس نے کروٹ بد لی ہے وہ: اٹھ گیا 
اور مجھ کو بلاتا ے؛ جاؤں میں کیا؟ 


تم بھی سو جاؤ ابا کہ اب میں چلی 


الیکو 
تو' کہان تھی نا4 
زیمفیرا 


باپ کے پاس تھی میں تو بیٹھی ھوئی 
تجھ پہ آسیب تھاء یا کوئی روح تھی 
کی قد تید میتی تو کی 
دائت بھی پیستاء کٹکٹاتا رھا 

فام لے لے کر مرا بلاکا مہ 

کے 

میں نے دیکھا تجھے خواب میں 

میں نے دیکھا کھ. میرے ترے درمیاں... 
کیا کہوںء خواب میں تھا بھیانک سماں 
زسغیرا 

ا کی رک مات 

وشواس مت کر برے خواب ہیں 

الیکو 

میں تو کچھ بھی نہیں مانتا 

میرا وشواس هی اٹھ گیا 

خواب "کیاء اور آباتیں. بھی کیا دل نشیں 
حد تو یه تھے ”یقین کی رت اندل کا نہیی 1 
بوڑھا 

کوں ا وات سن خفا ےء دوانه ہوا ھے کیا؟ 
اے نوجوانء ا ہق بھرتا ے کیوں سسُدا؟ 
ہیں منچلے یه لوگ یہ سندر ہیں ناریاں 
ےے آسمان صاف یہاںء صاف دل یہاں 
متا رنچ کر کہ رنج میں ے جان کا زیاں 
اڑکی 

باباء وه اپ تو پیار ھی کرتی نہیں مجھے 
بوڑھا 

زیمفیرا "ایک بجی ات لے کام صیر سےا 


بیکار کے یه وھم ہیں دل سے نکال دے 

تو عشق میں دکھی ے؛ جلاتا ےہ اپنا جی 

عادت سے عورتوں کو مگر تاک جھانک ی۔ 

وہ دیکھ آسمان کی محراب کے تلے 

آزاد چاند گھوم دھات اق ام ےہ ھڑے 

قدرت میں جو بھی چیز ہے نزدیک ھوکە دور 

چھلکا کے اپنا جام لٹاتا ےہ سب کو نور 

جن بدلیوں میں جھانک لیا نور بھر دیا 

کر ہق دکھائی چھب)؛ آست 0 فی انمال کرت جیا 

لواب کے ایک اور ھی بادل سے میل ےہ 

اور یه بھی تھوڑی دیرکا دل چسپ کھیل ےہ 

کین کی مخال؛ تھے جو .کے ٹھیرجا: یہیں 

ی٭ چاند روک ٹوک کوئی مانتا نہیں 

ان لڑکیوں کا دل بھی کہاں حکم سھ سکے 

تم ایک ھی سے پیار کروء کون کم سکے 
لے کام صبر سے! 

الیکو 

کتنا وہ چاہتی تھی مجھے 

کیا ھوا وہ دل؟ 

جو سونی وادیوں میں دھڑکتا تھا مستقل 

کتنی ھی بار شوق سے سینے کے متصل 

باعیں گلے میں ڈال کے زاتیں گزار دیں 

کتنی ھی بارء جب اسے سوجھا ہے بچپنا 

تتلا کے اور پیار کی باتیں بنا بنا 

بوسوں ہے مست کرکے کیا سوچنا منع 

الجھے ہوئے خیال کی زلفیں سنوار دیں 

زیمفیرا میری اب وہ نہیں ہے بدل گئی 

وہ آنچ سرد ہو گئیء مستی نکل گئی 

بوڑھا 

من تجھے آپ سی بات عوں میں 

ہے پرانی بہت ایک عرصه هوا 

یوں سمجھ لو کہ ڈنیوب پر ان دنوں 


۳ 


۵٤۳۷ی‏ 0 
(دیکھتے هھوء مجھے یاد آئے لگی 

وہ پرانی کہانیء؛ بڑی دکھ بھری) 
ھم لرزتے تھے تری کے سلطان ہے 
پادشا کی حکومت تھی بوجاک پر 
حکم چلتا تھا اونچے اآکرمان ٭ سے 
وہ مری نوجوانی کے دن تھے؛ اب 
گھنگھریالا کوئی بال پکا نە ج0 
روح تھی شاد آباد مستانه تھا 

تھیں حسپنائیں بھی ایک سے ایک ور 
ان میں بس ایک پر جاکے ٹھیری نظر 
جیسے سردی میں سورج کو تکٹے ہیں ہم 
راحدت االتجا ےی ساباا ا نے 

آخ اف رو ا ا الات ا 


ھائے میری جوانی کے پر لگ گئے 
81٤‏ "7 
اور محبت کی رت بھی بدا ہو گئی 
دو و مد اھ 
سال بھری محبت میں جی بھر گیا 
میری مربولا تو کیا سے کیا ہو گئی 


اب سنوء کیا هوا: 

ھم تھے کاگول کے پاس ٹھیرے هوئے 
تھے پہاڑوں کے دامن میں ڈیرے لگے 
ائ' طرف ساسے ےئد 

آتن پہنچا تو وہ بھی وھیں ٹک گیا 


٭ بوجاک ۔۔ بسرابیە علاقے کا جنوبی حصه ۔ بسرابيهە 
کا شہر اکرمان ہ إ ویں صدی میں ترک کا قلعه تھا - (ایڈیٹر) 


و اہ سی اھ سے ذات کے 
بن گئے وہ بھی ہمسائے دو رات کے 
تیسری رات کو وه سدھارے سبھی 
ھی اھ ےا یجھے_ کی 
آ٤‏ میں می سی وھ گھر ا چھول :کر 


جب سویرا هواء آنکھ میری کھلی 

دیکھتا ھوں که سب کچھ ے پر وہ ند تھی 
روہ تو ولا کہ تو ای ئا پت 

روئی زیمفیرا میری بلک کر تو میں 

خود بھی رویا ۔- کە آ ہن ھم انسان ہیں 
دیکھ لو هە دن اور آج کا ے یه دن 

هو گئی ساری دنیا کی عورت سے گھن ؛ 
پھر کسی سے کبھی دل لگایا نہیں 

اپنی بیٹی کو پالاہء اکیلا رما 

اور ہے میں نے دکھ سکھ بٹایا نہیں 
->ْ۱٤7یٰیٰٰ۶'۶۹""‏ 

الک 

پر تم نے اس رذیل کا پیچھا کیا نہ کیوں؟ 
اس بے ففا کا اور درندے کا ایک ساتھ 
خنجر ہے پاش پاش کلیجہ کیا نہ کیوں؟ 
بوڑھا 

007ئ0 

جوانی پنچھیوں سے بھی زیادہ شاد ھوتی ےہ 
بہت آزاد ہوتی ہے 

محبت پر مرے پیارے کسی کا بس نہیں چلتا 
خوشی ملتی ےے سب کو باری باری 

آج میری؛ کل تمھاریء 

یه دیيا ایسا ےہ جو بجھ جائے تو پھر سے نہین جلتا 
الیکو 


مجھ میں نہیں یه تاب کہ تکرار چھوڑ دوں 


خاموش بیٹھ جاؤںء ادھیکار چھوڑ دوں 
یا خود نہ جوڑ توڑ کروں اپنے کام کا 
یا بس چلے تو لطف تہ لوں انتقام کا 
دشمن جو سو رھا ہو سمندر پهہ ے خبر 
اور اتفاق سے هو مرا اس طرف گزر 
ماتھے په بل نه آئے نە دل میں دیا کرم 
ٹھوکر لگاؤں اس کو وہیں پر خدا قسم 
پانی پهة جاکے دور و کی اور اچھل پڑے 
آک دم جو اس کی چیخ نکل جائے خوف سے 
میں زھر میں بجھا کے لگاؤں وہ قہقتہے 
جو اس کے ڈوبنے کو تماشا بنا بھی دیں 
ائ۔ رنڈ کے میں جوب مشسائوۃ نوا ری دی 


نوجوان بنجارہ 

اچها تو رخصتی کا وہ لمبا سا پیار اور 
زیعفیرا 

لوء اب تو چھوڑ دو 

وہ٢‏ نہیں کاپ حیت تو سن کرو 
نوجوان بنجارہ 

یه تو بتاؤء کب کو کروں انتظار اور؟ 
زیمفیرا 

سب پان جڑوے کر رای 
اس قبر پر میں آؤں گی تم آج هی ملوا! 
نوجوان بنجارہ 

(رات گئے انتظار میں) 

ہی۔ جی) ود۔ اب دا تئ۶ تام تا کی 


زیمفیرا 

٤6‏ 9ء می کل یا 
سو رھا تھا الیکوء پر الجھے هوئے 
خواب نے اس کو چوٹکا دیا نیند ہے 
چیخ ماریء اندھیرے میں گھبرا گیا 
سہج سے ہاتھ پھیلا کے بڑھتا گیا 
بدگمانی میں اس نے ٹٹولا کہیں 

سرد بستر تھاء بستر کی رونق نہیں... 
وہ تڑپ کر اٹھا اور سننے لگا 

ھر طرف هو کا عالم تھاء سنسان تھا 
مارے دھشت کے لرزہ ھواء تپ چڑھی 
اس کو چھوٹے پسیۓ؛ بڑھی :کیکبی 
اٹھ کے ڈیرے ہے باھر گیا اور وہاں 
اس نے چھکڑوں کے چکر لگائے کئی 
گھپ اندھیرا تھاء وحشت تھی سونا سماں 
کھیت چپ چاپ لیٹے ھوئے ہے زباں 
چاند ھالے میں تھاء کہر میں چاندنی 
ملگجا نور تاروں کا چھٹکا ھوا 

سزد شہتٹم پھ ابھرے هھوئے ثقش پا 
وہ نشان اس کو رسته دکھاتے چلے 
بیقراری ہے اس سمت بڑھتا گیا 

دور ٹیلے کے پیچھے جہاں لے چلے 


دور سے کچھ سفیدی سی آئی نظر 

راہ گی آتان طولی کی ؟ بر خی 

پاؤں ہے جان تھے دل پریشان تھا 

اس کے ھونٹوں پہ؛ گھٹنوں میں تھی تھرتھری 
جاکے دیکھا تو -- یه کیا؟ يہ کیا ہے؟ یہ کیا؟ 
کوئی سچ مچ کی کے بات یا خواب سا؟ 

قبر کی ہو رھی ہے یه بےحرمتی! 


اس پر بالکل ھی نزدیک ہیں سائے دو 
اور چپکے سے جیسے کوئی بات هو ۔ 
پہلی آواز 


اب وقت هو گیا 


دوسری آواز 

تو زرا ٹھیر جا 

پہلی _آواز 

اب وقت ھو گنی مرے پیارے 

دوسری آواز 

نہیں نہیں 

کچھ اور ٹھیر جا کہ نکل آئے دن یہیں 
پہلی آواز 

اب دیر ھو چی ےے پرے ھٹ 
دوسری آواز 

کجی ھے تیری جاہ زرا ٹھیر :اک منٹ! 
پہلی آواز 

میرے مان کی آنکھ' اکز کھلں کی تو پھر؟ 
الیکو 

یہ تو 


دیکھوں تو مجھ سے بچ کے نکلتے ھو اب کہاں؟ 
اچھے آرغے کہا قبر بھی تیارا”ھ : یہاںے 

تا 

چو بھاک لا ”جلتی؛ سے اگ اک 
آا کے 

او نوؤجوانء ٹھیرء: بجھاتا: عون تیری :ا گا! 

(چاقو اٹھا کے سینے میں پیوست کر دیا) 

عقیرا 

یه کیا الیکو؟ 

نو جوان بنجارہ 

ھائے رے میں مرا 

زیمفیرا 

یغ کیا سم ےا تو ضا الکو ٭ گا" کا 


چھینٹے اڑے هيںء خون میں ڈوبا ہوا ےہ تو 
مارا ۓے اس کو جان سے ظالمء برا کیا! 


تو بھریو دم اب اس کی محبت کاء کیا هوا 
زیمفیرا 

بس؛ ھوش میں هو رعب نہیں مانتی ترا 
ڈرتی نہیں ھہوں تجھ ہے خبردارء دور ھو! 


ان دھمکیوں په؛ قتل پہ پھٹکار؛ دور هو ! 


ھائے ۔-۔ محبت میں جان دی۔ 

مشرق کی صبح ہوتی سے تاروں کی چھاؤں میں 
قاتل تے رات کاٹ دی سنگ مزاز پر 

ٹیلے کے پارء ہاتھ میں خنجر لئے ھوئے 
چہرے کا رنگ زردے؛ کپڑے لہو میں آترء 
لاشیں نظر کے سامنے دونوں دھری ھوئی 
چاروں طرف سے بھیڑے دہشت بھری هوئی 
بنجارے بدحواس هیںء اور لب سیے ہوئے 
روتی هوئیء قطار میں آتی یں عورتیں 
لاشوں کی آنکھیں چومتی جاتی ہیں عورتیں 
بیٹھا ہے اک طرف کو اکیلا ضعیف باپ 
کڑیل جواں کی لاشض کو تکتا ہے درد ہے 
چپ چپ سے ہاتھ پاؤں ہیں یےجان سرد سے 
دونوں جنازے ساتھ اٹھےء موت نے انھیں 
ٹھنڈی زہیں کی گود مین لاکر لٹا دیا 
دونوں جوائیوں کو برابر. لٹا دیاد 

سب کچھ الیکو دور سے دیکھے گیا خموش 
دینے لگے جب آخری مٹی تو اس نے سر 
آہسته ہے جھکایاء گرا حر اور جاک ہو 


07ھ 


نزدیک آکے بوڑےے نے تب اس سے یوں کہا: 
'پیچھا.:ھعارا چھوڑ دے :او خود پسند جا! 
ھم لوگ جنگلوں میں پلے ہیں همارے ہاں 
قانون ےء سزا ےء تہ پھانسی نہ سختیاں 
آھیں نە لیںء نہ خون کسی کا بہائیں ھم 
پر خونیوں کے سائے سے دامن بچائیں ھم 
آزاد زندگی کے نہیں ہیں یه راستے 

آزادی تجھ کو چاعیے صرف اپنے واسطے 

تیرا خمیر اور ےء راس آئےگی نہیں 

يك بادگی کے جس مین باوٹ کور نہیں 
تو ساتھ ھوکا تو تری آواز آئےگی 

گزرے گی ناگوارء بہت دل دکھائےگی 

عم ادل کے صاف لوک میں ھم مین سار ےہ 
تو بدمزاج شخص بے پےاختیار ے 

تیرا همارا ساتھ نہیں جا معاف کر 

و تیرا راستہ ےء تْازکےت تجھے سفر؛) 


یه کم چکا تو چلنے کو خیے اٹھا لیے 

وہ خوفناک رین بسیرا اجاڑ کے 

بنجاررے سارے شور مچاتے هوئے چلے 

جپ: لاد :کر و :یل دئے سی اجزڑ کی 
اجڑی زمیں پہ اور بھی کچھ گرد پڑ گئی 
میدان نامراد رهاء اس میں کیا بچا 

چھکڑا پھٹے پرانے سے قالین کا بچا 

وه حال جیسے بھور دھندلکے میں هو کبھی 
سردی شروع ہونے ميں دو چار دن رھ 
کھیتوں سے اڑ کے جاتے ہیں سارس رے سہے 
کرتی ھے رخ جنوب کو ان کی سفید ڈار 
بازو ھوا میں چیخ فضا میں دلوں میں پیار 
گول لگے کسی کا تو کرتا جہ ٹوف کر 
اپنے سفر تصیب رفیتوں سے چھوٹ کر 
شہہر کا زخم پاؤں ک زنچجیر ے اسے 


تنہائی ایک موت کی تصویر ےے اسےہ 

اب رات آئی رات کا اجڑا سہاگ ےہ 

جیکڑے میں آروٹیء آنه انگیٹھی مین آگ ےہ 
کڑورے گی سن رات چڑھی چھت کے سائے میں 
ا ات تا آنکھ بھی لگنے؛ نە: پائے گی 
تنہائی اس کو خون کے آنسو رلائےگی 


خاتمهہ 
جادو ے ‏ کوئی شاید ”اس نغمہ سرائی کا 
جس نے مری یادوں میں 
بھولے ھوئے چتروں کو رہ رہ کے ابھارا ے 
کی مھ شکوھ۔ گی وھی منظرء وہ دھند؛ وہ اجیالے 
سے ھی ہی امہ نے کارا تھ 
اس ملک کی یاد آئی ٭ 
جس ملک میں مدت تک اٹھے ھیں بہت فتنے 
گونچے ہیں بہت نعرے 
جس ملک ميں طاقت سے مجبور هوا ترىق 
روسی نے نئی سرحد منوا کے دکھا دی سے اک شان بہادر ی 
دو سر کا وھی شاہيں ٭٭ کرتا ےہ صدا اب بھی 
گزری' عوئی: عظمت: کا اتا ذف پت :اب: )تھی 
اس ملک کے چٹیل ہے میدان میں بنجارے 
آثار قدیمة کی سرحدٴ سے گزرتے ھیں 
دیکھے ھیں بہت میں نے 
ان خانه بدوشوں کے بے رنج وضرر چھکڑے 
بچوں کی طرح خوش خوش بھرتے ہیں یه طرارے 


٭ اشارہ ےے بسرابيه کی طرف جہاں پوری اٹھارویں صدی 
میں روس اور تری کے درمیان لڑائی چلتی رھی۔ وع 
میں بسرابیه روس کو مل گیا اور یہاں سرحد قائم عوئی۔ 
(ایڈیٹر) 

٭٭ روس ک زارشاعی کا سرکاری نشان ۔ (ایڈیٹر) 


۰۹ 


کیا شوخیاں کرتے ہیں! 

سنسان بیاباں میں اکثر یہ هواء میں بھی 
اس بھیڑ میں جا پہنچاء کچھ دور چلا میں بھی: 
جو رزق ملا کھایا 

جوا کال تای 

ایسی بھی کٹیں راتیں 

تکیە نە کوئی بستر 

بس سو گئے کھاپ یکر 

وہ رینگنا چھکڑوں میں خی کھول کے وہ گاناء مجھ 


۰ 


و 
پسند 
پسند 


اہ کہ 
)ہے 


سنگیت ي سرمستیء انداز وہ مستانهء مجھ :)کوا۔ بھی 
مریولا کا نازک سا يد نام سنا میں نے 

اور ایک زمانے تک یآادوں میں چنا میں :نے 

پر صاف کہوں تم ہے 

قدرت کے غریبی میں پالے هوئے؛ فرزندو ! 

آ0 شی دی 

کہتے ہیں خوشی جس کو تم نے بھی نہیں پائی 
وہ راس نہیں آیا 

پیوند لگے ڈیرے راحت کو ترستے ہیں 

اوڑ' سائے مین ان رک: بھی ) پلے: یں" بڑے موڈیٰ 
وہ خواب جو ڈستے ہیں ؛ 

ویران زمینوں پر یه چلتی چھتر چھایا 

انسان نے اس میں بھی دکھ ہے :نه 
هر سمت رک راھیںء هر سمت کھڑی 


٦ 
ٌَ" 

پک 

٢ 


تقدیر کے حملوں سے تدبیر نہیں بچتیء جائیں تو کہاں 
جائیں؟ 


پٰ۳"ھءو 
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پومہ 


جس واقعے کے بارے میں یه نظم ے اس کی بنیاد 
ایک حقیقت پر ہے یعنی سیلاب کی تفصیلات اس زمانے کے 
رسالوں سے لی گئی ھیں ۔ شائقین بیرخ کی کتاب ٭ دیکھ 


سکتے ہیں ۔ 


تمہید 
جہاں متھ زور دھارے ساحلوں کو توڑ دیتے تھے 
وہ اپنی سوچ میں گم تھاء کنارے پر قدم رکھے 
خیال اونچےء نگاھیں دور؛ء چوڑے پاٹ کا دریا 
بدلتا آکروشںء انگڑائیاں لیتا ؛ 
کہیں اک آدھ خستة حال سی ڈونگی 
جکولے ای ای تی 
کبھی لہراتی جاتی تھی۔ 
دھنساؤ تھی زہیں؛ کائی لگے کچے کتاروں کے 


٭ یہاں مطلب اس کتاب سے عےے جس کا نام ےہ 
7 ظط 


سینٹ پیٹرس بورگ کی تا گور بادوں کی تتصل 
خبریں؛ء (سینٹ پیٹرس‌بورگ؛ ٦۲م‏ ۱ع) ۔ (ایڈیٹر ) 


٦٦٢٦ 


ادھر آدھر گھروندے تھے 

ٹھکنے گھائیوںء کم بختی 'ماووں کے ۔ 

گھنا جنگل تھا چاروں سمت: مائیں سائیں ھوتی تھی 
اجالا دن کا غائب؛ 

دھوپ کہرے میں کہیں منھ ڈھک کے سوتی تھی 
خیال آیا اسے: 

ہم اس مکة سے مَوبڈن کا زوز توڑیں کرد 

یہاں بنیاد ڈالی جائے گی .اک شہر کی اور یه 

اسی مغرور همسائے کی ضد پر کرکے چھوڑیں گے 
همارے حق میں قدرت سے هوا ہے فیصله صادر 

کهە کھڑکی کھول دی جائے یہاں یورپ کی سمت آخر؛ 
کھڑے هوں ڈٹ کے ہم ؛ رکھیں سمندر پر قدم اپنے 
نئی انجانی لہروں میں جہاز آئیں گے اس جانب 

ھمارے میہماں بننے کو؛ لہراتے علم اپنے 

جہاں ے آج جنگل؛ کل یہیں منگل منائیں گے 

کھلے میدان میں جی کھول کر دھویں مچائیں کے 


ابھی سو سال* گزرے تھے کە یہ نوخیز شہزادہ 


دیار نیم شب کے حسن میں هر شہر ہے زیادہ 
اندھیرے جنگلوں میں سے 

بھبکتی دلدلوں میں سے 

نرا ی شان سے ابھراء ھوا شوخی پہ آمادہ؛ 

جہاں سو سال پہلے تک؛ وھی ؟”'فن؛؛ قوم کے مچھوے 
بہت آفت زدہ پھرتے رے قدرت کے سوتیلے 

پھٹے حالوں گزر کرتے رے نیچے کناروں پر 

پرانے جال پھیلاتے رے ان دیکھے دھاروں پر 

وھیں اب جگمگاتی؛ جاگئی پتھر ک دیواریں 

کھڑی تھیں سر اٹھائے اور موجیں ان سے سرماریں 
بڑے بھاری محل تھے اور عالی شان میناریں 

جہاز ان گودیوں کے رخ پە آتے تھے زمیں کے کونے کونے ہے 
جو رونق کی جگە تھیں اور مالامال سونے ہے 

ادھر دریائے نیوا کے بدن پر چڑھ گے پتھر 
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کل مین نے انی :کی چماتیٰ :پر 

عزبروی میں سے کےا می باغوں ے۔'گھتے: سائے ٣‏ 
٦‏ نت اف مات بے 

نا یه پائے تخت ایسا 

اس کا سامتا؟ کہا 

پرانی راجدھانی ماسکو یوں ہو گئی باسی 

وای :1 

جیسے گہنوں میں لدی پچھلے کسی راجہ کی رنواسی 


یه سانچے میں ڈھلے گمبھیر منظر ہیں مجھے ب 
یه کس بل تیرے یوا کے یه اس کا شان سد 
کناروں کا پٹاؤ اور چٹانوں کا چڑھا رھنا 
یہ کل بوٹوں کے جنگلے اور باڑیں تیری لو ے ک؛ 
یە راتیں کھوئی کھوئی سی 

یه دن چھہتےء اندھیرے ہے اجالے کی ملاقاتیںء 
کی و جا کی پان جالائی: راس 

کە میں کمرے میں جب بےلیمپ کے لکھتا ھوںء پڑھتا هوں 
جدھر دیکھو؛ حویلی ھی حویلی ہے بڑی بھاری 
کھڑی سنسان سڑکوں پر جھلکتی؛ نیند کی ماری 
ادھر سے ''ایڈمیرلٹی؛؛ ک سوئی روشنی دیتی 

اندھیرا رات کا اترے تو کیونکر 

ان سنہرے آسمانوں پر 

شفق خود ھی بدلتی رعتی ہے اوپر تلے چادر 
گے مامت ہیں ی2 
میں تیرا اور ترے بے رحم جاڑوں کا ھوں متوالا 
ہوا جب بند هو جاتی ےے اور کٹٹتا ہے جب پالا 
اڑے پھرتے ہیں نیوا کے کنارے جن دنوں زن زن 
وہ بے پہیے کے تانگے؛ راس جن کو برف کی پھسلن 
تو کتنے خوبصورت لڑکیوں کے کال ہوتے ہیں 
دمکتے ہیں گلابوں سے زیادہ لال ھوتے ھیں 
کمکتی چمچماتی؛ کونجتی ھے ناچ کی محفل 


سد 


چھڑے چھانٹوں کی دعوت میں جع ھوتے ھیں بگڑے دل 
اتھی میں جھاگ اڑاتے؛ کھنٹکھٹاتے جام آتے ہیں 

اگر ”پچ میل؛؛ ہو تو نیلے شعلے کام آتے هیں 
مجھے پیاری ہیں یه فوجی پریڈیں ''مارسوو میدان؛ء ک 
جہاں پیدل کی رپ رپ اور سواروں کے رسالے بھی 
بڑی مردانگی ہے زندگی ہے ان جوانوں میں! 

ے یک رنگی مگر کیا دل کشی سے ان جوانوں میں! 
قام اپنے ملاکر جب صفیں ھٹتی ہیں؛ بڑھتی ہیں 
اترجاتی ہیں لہروں کی طرح اور پھریے چڑھتی ہیں 
اٹھائے فتح کے پرچم؛ اڑاتے جھنڈیاں ان ک 

چمک اٹھتی ھیں جب تانبے کی فوجی ٹوپیاں ان ک 
پڑی ہیں گولیاں ان پر؛ لڑائی کے نشاں ان ک 

یە جنگی راجدھانی تیرا نظارہ! 

دھوئیں کی دھارء توپوں کی گرج؛ سب کچھ مجھے پیارا 
جی“ اقعی رات کی تا 

محل میں زار کے جنتی ہے بیٹا یوسف انی 

کہیں سے جب خر آتی ہے دشمن کو هرانے کی 
سلامی روس کو دیتی ہیں توپیں فتح پانے ی۔ 

لات برع ٹکڑے 

بسنت آنے کی دھن میں جھومتاء دھومیں مچاتا 

جب سمندر کی طرف نیوا بڑھا جائے 

مجھے اس ہے محبت ے؛ 

مجھے اس شہر کی اک اک ادا پر دل سے پیار آئے۔ 


نکھر؛ ہاں شہر پیٹر کے ترا حسن اور بھی نکھرے! 

کھڑا هو روس کے مانند ت نکر 

ہاںء جھکیں گے تیرے قدموں پر 

عناصر اپنی مٹھی میں ہیں اب رھتے نہیں بکھرے ؛ 

کہو ائنء٤‏ یں کا وہ اپنی پرانی دشمنی اور قیدیوں کی 
رٹ لگانا بھول جائے 


آخری آرام میں عے اس جگہ پیٹر 
خبردارء اب کوئی فتنہ یہاں اٹھنے نہ پائے! 


اک آفت آئی تھی اس شہر پر ایسی 

دلوں میں آج بھی تازہ ے یاد اس ک.. 

عزیزوء دوستو ! گزری ھوئی بہتا سناتاھوں ۔ 

دکھےگا دل؛ مگر میں آپ کو قصہ سناتا هوں۔ 
پہلا حصهہ 

بجھا سا شہر تھا پتروگراد اور سنسناتی تھی 

نومبر میں خزاں کی بن بلائی میہماں سردی 

مچاتا شور غلء شراٹے بھرتا 

اپنی سب حدبندیوں کو پار کرتا 

اس طرح نیوا تڑپتا تھا وھاں 

جیسے کوئی بیمار بستر پر مچلتا ے 

(جل اٹھتا ےے جو یه پہلو تو وہ پہلو بدلتاے ) 

اندھیری رات میں بوچھار کھڑک پر اکھرتی تھی 

وا اس زور ہے چلتی کە گویا بین کرتی تھی 

غرض ایسے میں جب تھا ھر طرف طوفانکا سایا 

کہیں مہماں گیا تھا ایوگینیء اپنے گھر آیا 

کی ےکی نہیں کے ا افنلے میں 

که کانوں کو بھلا لگتا ہے یە نام اور پھر یوں بھی 

قلم میرا رھا مانوس اس ہے اک زمانے میں 

ضرورت کیا ے اس کا خاندانی نام لکھنے کی 

کبھی مشہور تھا شاید : کرامزین ٭ کے قلم سے بھی 

جگە اس نام نے پائی وطن کی داستانوں میں 

مگر سب بھول بیٹھے؛ گم ھوا کب کا فسانوں میں 

عمارا نوجواں هیرو 


٭ کرامزین مشہور روسی مورخ ( ۲ء -- ہہے۱ع) 
جنھوں نے روس قدیم کی مبسوط تاریخ لکھی ے۔ اس تاریخ 
میں مشاعیر پیر کے خاندانوں کے نام بھی آتے هیں ۔ ( ایڈیٹر) 
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کہیں پر نوکری کرتا ےھ 

کولومٹنا میں رھتا ھے ؛ 

جوا لو کر اع سرت اک ا 1ئ و دینی 
نلەاھم ' کررنے' عریڑوں ا0 ند ند کو ماع کے سا غ 


گھر آیا ایوگینیء کوٹ جھاڑا اور سونے کو 

اتاررے اپنے کے اور کروی دی بچھونے کو 

مگر سو طرح کی الجھن نے گھیرا 

دیر تک ھوتی رھی ھلچل خیالوں میں 

عالطا سر سرتی و ماش 

کبھی سوچے کہ کیسی مفلسی تھی کس قدر مشکل 
سے آزادی ملی ہے اور ھوا ھوں میں کسی قابل ؛ 
کبھی سوچے؛ خدا گر مہرباں هوتا 

رقم ملتیء سمجھ ملتیء چنیں ہوتاء چناں ھوتا 

بھلا دیکھ تو ہیں دنیا میں کتنے خوش نصیب ایسے 
کہ جن کی عقل میں ے کانٹھہ لیکن کانٹھ میں پیسے 

نہ کچھ کرنا ثہ دھرنا ےء اڑاتے ہیں مزے کیسے! 
ادھر میں ھوں کە ےہ دو سال ہے بس کام کا چکر ؛ 
کبھی سوچے کہ موسم کے زرا بگڑے ہیں کچھ تیور 
چڑھا آتا ے پانی 

اور نیوا میں ھے طغیانی 

عجب کیا جو ھٹائے جا چکے هوں پل بھی دریا سے 
نه ملنا هو سکے دو چاز دن اپنی پراشا ہے ۔ 

جدائی کا خیال آتے ھی دل سے آہ سی ٹکلی 

وہ شاعر کی طرح الجھا تو یہ الجھن بڑی نکلی : 

2 کروت شادی 9 میں سنارف کن 

کیوں نہیں؟ -- کرلوں 

زرا مشکل تو ھوگی؛ 

پھر بھی کرنی ھے وہیں؛ کر لوں؛ 

بدن میں جان سے اور نوجوانی بھی 

لگن بھی ےے مجھے دن رات محنت یق 

ٹھکانا کوئی اچھا سا سلیقے کا کہیں کر لوں ؛ 


پراشا کو بسا لوں هو جو اطمینان کی صورت 

سجا لوں سن کے مندر میں اسی دیوی کی اک مورت 
برس دن ھونے آئےگا تو تم جانو 

ملے تنخواہء لاؤںء اس کو دوں؛ وہ جانے ئن جانے 
وھی پالےگی بچوں کو؛ وھی یه درد سر جانے.. 
مزے سے هاتھ میں ھم ھاتھ تھایے دن گزاریں گے 
کا ای غیر کو پہسین گے اذنیاسے:شدھاریں گے 
نوا ہو گی کاندھا اذیی کری گی فیئ کاتازین گ..۔؛ 


خیال آتے رےے؛ جاتے رے۔ اس رات سینے پر 
دھرا تھا جیسے اک پتھر 

غرض یە آرزو کرتے 

کە اچھا تھا اگر طوفان ٹل جاتا 

نه یوں غصے میں بارش کھڑکیوں پر سر پٹکتی 
اور نە یوں جھوٹکے گزرتے 

رت تہ رد کی ین 
جو ات ای دن بیاو کیئ:آحر 

پپوٹے جھک چلے تھے نیند اس کو آگئی آخرٴ۔ 
ڈھلی جب رات طوفانی 

تو کچھ ھلکے ھوئے جھونکے 

وہ :دن نکلا تھیڑے جن نے کھائۓ:تھز'مواؤن کے 
وہ پھیکا دن 

مصیبت کا غمی کا دن! 

بپھر کر رات بھر نیوا نے پٹکا سر 

سمندر کی طرف طوفان ک زد پر 

مگر ان چیختے چنگھاڑتے دھاروں پہ کیا قابو 
ملا رسته نە دریا کو نە ریلے پر چلا قابو 
صبح کو بھیڑ تھی؛ انبوہ تھا اس کے کناروں پر 
تماشا دیکھتے تھے لوگ جھک جھک کر 

مزا چھینٹوں کا لیتے تھے 

نظارہ کر رےے تھے ان پہاڑوں کا 


٦ے‎ 
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جنھیں بپھرا ھؤا پانی اٹھاتا تھا 

مگرا ات میں کھاڑی: سد 

بڑےے اس زور کے جھونکے 

کە نیوا سام کی مارکھا کر هو لیا پیچھے 

وہ اپنی رو میں یوں غصے سے بل کھاتا هھُوا پلٹا 
جزیروں کو ڈبویا اور غراتا ھوا پلٹا 

ھوا کچھ اور بھی بگڑی 

ادھر موسم نے دی ٹکر 

تو نیوا ھی :گیا اپۓ نے باھز 

اور ابلتاء کھولتاء چنگھاڑتا یوں شہر پر جھپٹا 
بڑے جیسے کوئی خونی درندہ طیش میں آکر 
اعے دیکھا جو یوں بڑھتے ھوئے آگے 

تو سناٹا وا جب سب کے سب بھا گے 

زمیں کے نیچے تہه خانوں میں دراتا بڑھا پانی 

تو نہریں سیخچوں سے پھٹ پڑیں اتنا چڑھا پانی 
کمر تک پانی هی پانی تھاء اس میں پیتروپول ایسے 
کھڑا تھا +٤‏ جھومتے جاتے ھوں اندر دیوتا جیسے... 


گھرے نرغے میں یورش! هر طرف سے کر دیا ریلا 
کیسی ھی کھٹڑ کیوں میی خوڈ لہروں نے کیا ریلا 
پٹیلے دوڑتے ھیںء 

ان کے ٹکرانے سے چکنا چور ھیں شیشثے 

سڑک پر تیرتے پھرتے ہیں : 

کالے تربترء ٹوٹے گھروندرے اور آکڑی تختےء 
گوداموں کے ذخیرےء مال کے پھولے ھوئے بورےء 
غریبوں کی جمع پونجی 

که آڑے وقت کام آنے کو را تھی تھی نت 

جو پل طوفان کے جھٹکوں نے توڑے ہیں اکھاڑے ہیں 
وہ تابوت اور لاشےء جن کے قبرستان اجاڑے ھیں 
سڑک پر تیرتے پھرتے ہیں 

خلقت کانپتی ےہ 


دیکھیے آپا_ کئی :بل کا سامتا ھوکا 


خدا کا قہر : نازل هو گیاء انجام کیا ھوگا؟ 

غضب ے؛ موت کے منھ میں چلا جاتا ے کائے بیل کا کلە ۹ 
جڑےکا اب کہاں سے اس قدر سامان اور غله 

اس آفت کے برس جب کام سارے روس کے 

هاتھوں میں تھے مرحوم زار روس کے٭ 

چھجے پہ وہ غم سے سرا سیمہ نکل آئے 

جو اپنی بے بسی دیکھی تو یه دو بول فرمائے : 
٭مشیت میں خدا کی بادشاھوں کو نہیں چارہء؛ 

ات تی ا تھا اک :بادی کانظار 

وہ بیٹھے تک رعے تھے اور آنکھیں غم میں ڈوبی تھیں 
کھلے میدان جھیلیں بن گئے تھے 

اور اس دریاؤ میں سڑکیں کہيیں ادھم میں ڈوبی تھیں 
محل گویا جزیرہ تھا 

کوئی آفت زدہ ٹیلا 

ادھر سرکار نے اک حکم فرمایا 

ادھر سے ان کے خاص الخاص جنرل دوڑ کر آئے 
بڑے ایک اک سرے ہے 

دور کے نزدیک کے ہر راستے ہے 

جہاں طوفان کی شورش تھی پانی میں اترآئے 

بچانے ان کو جو سیلاب کی دہشت کے مارے تھے 
انھیں بھی جو گھروں میں ڈوبتے تھے بے سہارے تھے 


تبھی کا ذ کر ہے منظر یه پیٹر چوک میں دیکھا 
جہاں زینے پە یوں پنجے اٹھائے اور زرا اچکے 

کھڑے دو شیر پہرہ دے رعے ہیں جیسے سچ مچ کے 
وعان اک سنگ سر کے بر ی پیٹھ پر چڑھ کر 

بچارا ایوگینی یونہی ننگے سر 


جما بیٹھا تھا دونوں ہهاتھ باندے اپنے سینے پر 


٭ الیکساندر اول جس کا انتقال ۔۲ہراع میں ھوا۔ 
( ایڈیٹر ) 


دما جک اڑا تھا ونک چہرنے کا 

مگر اس کو نە تھی اپنی کوئی پروا 

نە اتنا تن بدن کا ھوش باقی تھا 

کە طوفان بلانوش اور اونچا هو گیا ۔ یعنی 
پہنچتا ہے مرے تلووں تلک پانی 

نە اس کی فکر تھی بوچھار میرے متھ په پڑتی ے 
ھوا یوں ھوکتی ےہ جیسے غصے میں بگڑتی ہے 
نه اس کو ھوش تھا ٹوپی اڑا کر لے گیا جھوٹکا۔ 
اداسی چھا گئی تھی اس ک آنکھوں میں 

مگر وہ ٹکٹی باندے کسی جانب کو ٹکتا تھا 
اور اس جانب پہاڑوں کی طرح موجیں 

ابلتی تھیں کہیں گہرائی سے؛ طوفان برپا تھا 
مکانوں کے هوئے جاتے تھے دس ٹکڑے 

کخداؤا کیر 2اا رپ خجر20 کل قرف مھ ات 
مٹا ڈالےکا سب کا سب! 

وھیں سیلاب کے نزدیک: بالکل پاس کھاڑی کے 
وھیں یدرنگ جنگلے کا 

گھروندا تھا پرانا سا 

وھیں پر سائے تھے پھیلے ھوئے ایوا کی جھاڑی کے 
وھیں وہ دونوں رھتی تھیں پراشا اور بوڑھی ماں 
پراشا خواب میراء زندگی میری تھی میری جاں 

یه کیا ےے؟ خواب سے خواب پریشاں دیکھتا هوں؟ یا 
ھماری زندگی خود خواب ے اک - بے حقیقت ساء 
زمیں پر آسمانوں کو ہنسی چھوٹی ےے؟ ھاھاھا! 


وہ ایسے؛ جیسے جادو کن کا ھی 

سنگ مرمر میں جڑا هو 

بس وهیں بیٹھا رھا اور ٹس سے مس هونے نہیں پایا۔ 
چڑھا دریا تو پھر پانی ھی پانی ھر طرف چھایا ۔ 
مگر اس کی طرف سے پیٹھ موڑےء منھ پھرائے 


اور اٹل اونچائی سے بازو اٹھائے 


یوں کھڑا تھا دیوتا۔ تانبے کے گھوڑے کی رکابوں میں 5 
قدم رکھےٴ ٭ 
کد دو کل قاال ایا جو اس ی سر کدی ہر -اپی نکی 
بھرم رکھے 
دوسرا حصه 


غرض بربادیاں پھیلا چکا تو چھک گیا دریا 

کمینے پن کے هنگاموں ہے آخر تھک گیا دریا 

چلا اب الٹےپاؤں سرکشی پر ء برھمی پر اپنی خوش هوتاء 
تو بےپروائی ہے مال غنیمت راہ میں کھوتا 

کہ جیسے کاؤں پر جب غول چڑھتا ہے لٹیروں کا 

الٹ دیتے ھیں ظالم سنگ دل اس کاؤں کا تخت 

کہیں توڑیں گے؛ کاٹیں گے؛ اکھاڑیں گے؛ پچھاڑیں کے 
کسی کو پیس ڈالیں گے کسی کی جیب جھاڑیں کے 
جهپٹ لیتے ہیں سب کچھ مارپیٹ اور دھینگا مشتی ہے 
دباکر کالیوں ہے) دھمکیوں سے اور کشتی ہے 

ادھر گاؤں میں ھاھاکار مچتی اادھرۃ:ڈا:کو 

اٹھائے لوٹ کا مال اور تھکن سے چور؛ بے قابو 

کہیں پیچھا نہ هو اس ڈر سے گھر کو بھاگ جاتے ہیں 
جو مال اٹھتا نہیں ان ہےء اٹھاتے هیںء گراتے ہیں 


زرا اترا جو پانی 

کم ھوئی نیوا ی طغیائی 

کھلی سڑکیں ۔تو میرا ایوگیٹی تیز قدموں سے 
امیدوبیم کے عالم میں دل تھا ہے هوئے نکلا 
چلا دریا کی جانب جو ابھی مشکل سے ٹھیرا تھا 
ابھی سیلاب کی موجیں 

فتج کے نشے میں سرشار تھیں 


٭ پیٹرسبرگ میں پیٹزاول ای یادکار :جس کو فالکونے نۓ 
بنایاتھا ۔ ( ایڈیٹر ) 


ے٣‎ 


اور بدمزاجی میں ھوا سے برسر پیکار تھیں 

ابھی تت جوش میں دریا تھا ۔ اس کی تہہ میں انگارے 
سلگتے تھے اور اوپر جھاگ کے چھٹتے تھے فوارے 
ابھی تک سانس تھا نیوا کا بوجھلء دم بہت تھوڑا 
کهہ جیسے ھانپتا هو جنگ سے بھاکا ھوا گھوڑا 
فحاہ وو کر ای وگینی 

تو گھاٹ پر پائی 

وہ نپ سو وو ا اک 

صدا دی اس نے مانجھی کو 

میاں اس پار پہنچا دو 

تو لاپروائی سے مانجھی 

دوانی پر ھوا راضی 

بھیانک ھوں تو ھوں لہریںء کھلا لنگرء چلی کشتی 


تجربےکار کشتی بان ان طوفانی لہروں ہے 

لڑا کچھ دیر تک جم کر ء؛ کبھی ڈوبےء کبھیی اچھلے 
جو تھے بیکل سوار اس پر 

تو بیکل تھی سواری بھی 

بچی مشکل سے جان آخرء کنارے جا لگی کشتی 
وہ قسمت کا ستایا 

اس سڑک پر ان جگہوں پر دوڑ کر آیا 

جو اس کی جانی پہچانی تھیں ۔ 

لیکن دیکھتا کیا ے 

کە پہچانا نہیں جاتا کچھ ایسا حليه بگڑا ے 

پڑا تھا سامنے نظروں کے سب کا سب تہەو بالا 
ادھر ٹوٹاء ادھر لوٹا ء کہیں پھینکاء کہیں ڈالا 
نه تھا سامان رکھنے کو نە کوئی اس کا رکھوالا۔ 
جو باقی تھے کمر ٹوٹی ھوئی تھی ان مکانوں ک 
کہیں ملبے کے نیچے قبر تھی پچھلے ٹھکانوں ک 
سرک آئے تھے کچھ بنیاد سے پانی کے ریلے میں 

وہ ستھراؤ تھا جیسے جنگ کے میدان میں لاشیں ۔ 
مگر وہ اپنی دھن میں متھ اٹھائے چل دیا سیدھا 


نہ کھلتی تھی زباں غم سے نە اس کی یاد میں کچھ تھا 
ادھر دوڑا هوا جاتا تھا ای وگینی 

جہاں پر ایک انجانی مصیبت راہ تکتی تھی 

لفافه بند اوپر مہر تھی گویا 

مگر تقدیر کی لکھی تھی؛ ٹالے ٹل نہ سکتی تھی 

کنارے شہر کے پوروے میں جب لپکا ھوا پہنچا 
توکھاڑی مل گئی لیکن جو اس کے پاس ھی گھر تھا؟ 
کہاں ہے وہ؟ یُہیں پر تھا.. 

ٹھٹ ککر رہ گیاء پیچھے هٹاء پھر اور بھی پیچھے 

یہاں دیکھاء وماں دیکھاء اگر هو تو دکھائی دے 
یہی تو وہ جگہ ے؛ گھر یہیں تھاء کیا ھوا آخر؟ 

یە ے ایوا ی جھاڑی ۔- گھر کہاں ے پھر؟ 

یہاں پھاٹک تھا ۔- شاید بہہ گیا ھوگا! 

مگر وہ گھر کہاں ے؟ کچھ نشانں تو رہ گیا ھوگا! 
پھرا چاروں طرف لیکن نشاں باقی نە سایه تھا 

وہ چکر کاٹتا تھا اور کلیجہ مٹھ کو آیا تھا 

کبھی خود سے الجھتاء دل کو سمجھاتا تھا بے چارہ 
پھر اکدم ھاتھ ماتھے پر پٹ ککر قہقہہ مارا۔ 


کٹا وہ دن بھیانک رات آئی 

اور تاریی لرزتے شہر پر چھائی 

مگر پچھلے پہر تک آنکھ ھی لگنے نہیں پائی 

ڈرے تھے لوگ کچھ ایسے که اوروں کو ڈراتے تھے 
جو دن بیتا تھا اس کے رات بھر قصے سناتے تھے ۔ 


کرن جب صبح کی نکلی 

تھکے ء بے جانء پھیکے بادلوں ک آڑ سے ھوکر 
کۓ تابندہ پائے تخت کے سنسان بام ودر 

مگر بیتے ھوئے دن کی مصیبت کا 

کہیں نام و نشاں باقی نہیں پایا 

شفق نے اپنی عنابی سی اک چادر بنا ڈا لی 
آعالا سے کی کیا ردرگی طا ذان 


۴ے 


2۴ 


چلی تو زندگی پھر چل بڑی پہلے کہ ڈھرے پر 
کھلی سڑکوں پہ نکلے لوگ اپنی بے حسی لےکر 
سدھارے اپنا اپنا شب بسیرا چھوڑکر بابوء 
بجانے نوکری لپکے ھوئے جاتے تھے بے قابو 
ادھر وارے نیارے کرئے والا تیز بیوپاری 

اٹھا دِوکان پھر سے کھولنے ھمت نہیں ھاری 
جو تہه خانوں میں تھا 

نیوا کے دست ظلم سے باقی کھرا کھوٹا 

اسی کو پھر جمایا: 

لاؤ میں ھمسائے سے پورا کروں ٹوٹا 

مکانوں سے بڑے کچھ لوگ اپنی کشتیاں ل ےکر 
نواب اگلے زمانوں کا 

خووستوف ایک شاعر تھا چہیتا آسمانوں کا 

قلم برداشتہ وہ لکھ گیا اشعار لافانی 

کە کے شہر ڈوبا اور ھوئی نیوا میں طغیانی 
مکو افسوس؛ 

وہ میرا بچارہء غم کا مارا ایوگیٹی تھا 

کە اس کی غقل هی جاتی رهیء ایسا پڑا صدمه 
ھواؤں کے تھپیڑے اور اس طوفان کے دھارے 
بجاتے تھے ابھی کانوں میں نقارے 

ابھی تک کان پھٹتے تھے 

اسی اک شور کے مارے 

لبوں پر مہر تھی پاؤں میں چکرء سر میں تھا سودا 
وہ جیسے خواب کے عالم میں ہےآرام پھرتا تھا 
٦‏ ہہ" 

نە بھولے ہے کبھی لوٹا وہ اپنے گھر 

هوئی میعاد تو مالک نے سوچاء گھر ھوا خا یٰ 
کتامت پر کسی قلاشس شاعر کے 

حوالے :کر دیا: اؤز 'سونپ ‏ دی ؟تا ین 

نه آیا ایوگینی پھر کبھی سامان لینے کو ۔ 


وع دنیا کی نظر میں اجتی) ٹھیرا موا آناذہ 


ن٭ تھے پہچان والے بھی اسے پہچان لینے کو ۔ 
وہ سارے دن یونہی پیدل بھٹکتا تھا 

کبھی گھاٹوں پہ سو جانا 

کہیں پر کھڑی سے ٹکڑے مانگناء کھانا 

بدن پر چیتھڑے اور چیتھڑوں میں ایک دیوانە 
شرارت هر للبگە بدذات بچے کر گزرتے تھے 

نے پیچھے' بت پھر مارتے تھے شور کرتے تھے 
ھٹاتے راہ ہے چابک اڑا کر کوچوان اس کو 
کە چلنے میں کبھیٰ رهتا نہ تھا سڑکوں کا دعیان اس کو 
یه لگتا تھا کہ سب اس کی بلا: نے 

جی۔ کوری تھے کر ای 

وه اندر شور محشر تھاکه باعر کی 

نه -- کانوں تک خبر جائے 

گھسیٹے جا رھا تھا جیسے تیسے زندگی کے دن 

نە بن باسیء نە انسانوں ک بستی کا کوئی ساکن 
نه زندہ تھاء نە مردہ بھوت لگتا تھاء نە کوئی جن ۔ 


یه جاتی گرمیوں کا ذکر ہے بارش کا موسم تھا 
کہ اک دن سوتے سوتے گھاٹ پر نیوا کے و اٹھا 
برے آثار تھے : 

دیوار سی موجوں کی اٹھ اٹھ کر 

کبھی گھاٹوں میں چڑھ جاتی 

کبھی جھاگوں میں بڑھ جاتی 

کبھی ہٹری یىی چکنی سیڑھیوں سۓ 'مارتی: ٹکر 
کوئی انصاف جیسے مانگتا هو اور پٹکے سر 
عدالت ایسی غافلء جوں نه ربنگے اس کے کائوں پر 
اٹھا وہ غم کا مارا نیند سے 

دیکھاء فضا مر جھائی تھی ساری 

زمیں پر آبر کے آنسوء هھوا میں گریه“ وزاری 
اندھیری رات تھی اور دور کوئی سنتری گویا 
هوا کی دکھبھری آواز پر آواز دیتا تھا 

اٹھا جب ایوگینی چونک کر تصویر سی ابھری 


ے٦ا‎ 


جو بیتی تھی مصیبتء یاد میں پھر سے وھی ابھری 
وہ گھبراھٹ میں قدموں پر سنبھلئے بھی نہیں پایا 
چلا بس متھ اٹھائے بےخبر ھوے 

کہیں پر ایک دم ٹھٹکاء قدم رو کے 

بہت آہستہ ہے نظریں گھمائیں؛ 

هر طرف دیکھا 

برستی تھی مگر چہرے پہ وحشتء خوف طاری تھا 
انھی کھمبوں کے آگے اس حویلی پر کھڑا تھا وہ 
جہاں ڑینے پە یوں پنجے اٹھائے اور زرا اچکے 
کھڑے دو شیر پہرہ دے رےے تھے جیسے سچمچ کے 
اندھیرا اور اوپر سامنے ابھرا ھوا پتھر 

چٹان اتنی بڑیء چاروں طرف جنگلے کی اک جھالر 
بلندی سے اٹھائے ایک بازو ۔--شان ہے ۔ڈٹ کر 
جمائے اپنا آسن دیوتا تانبے کے گھوڑے پر 


یکایک ایوگینی کے بدن میں جھر جھری آئی 
خیالوں کی بھیانک رو بری آئی 

اۓ اد٥‏ گیا تت فا ق آغاتنا 

یہی تھی وہ جگە ابلا جہاں طوفاں 

جہاں خونخوار موجیں طیش میں آ کر 

چڑھی آتی تھیں سینے پر 

یہی وہ شیر ہیں وہ چوک ے 

اور یه وہ ہستی ےھ 

جو ٹس سے مس نہیں ہوتی ےہ 

اونچائی پہ بستی ے 

اندمیرے یی اٹھائے سن ڈاے کا 

یہی ےہ جس کے اندے حکم نے دیکھا نه بھالا 

زعم میں آکر 

سمندر کے کنارے شہر جن ڈالا 

یہ ہیبت ناک چہرہ اور اوپر سے اندھیرے کا بڑاعالا! 
زرا تیور تو دیکھو؛ جی میں اس کے کیا سمائی مے! 


بھرا عے کس بلا کا زورء کیا زور آزمائی ےے! 

اور اس گھوڑے میں شاید آگ عے کوئی کے 
بتا مغرور گھوڑے 

هاں کدھر جاتا ے تو ٹاہیں اٹھائے 

اب کہاں ٹیکے گا سم اپنے؟ 

بڑا شہزور ےے تو بول؛ 

تقدیروں کے مالکە کیا خیالوں میں ے گم اپنے 

بتا هاںء تو نے پہلے بھی یہی بل آزمایا تھا؟ 

اڑا کر یوں ھی لوعے کا دھانه روس کو بھی کیا 

الف کرکے اتھاہ گہرائیوں پر جا چڑھایا تھا؟ 


کئی چکر کۓ بیچارے پاگل نے سنگھا سن کے 
بہت وحشت بھری اوپر سے نیچے تک نظر ڈا لی 
تنا بیٹھا تھا اب بھی دیوتا 

آد عے جہاں کا وارث ووا لی 

دھواں سا بھر گیا سینے میں 

ٹھنڈے سیخچوں پر رکھ دیا ماتھا 

پڑا آنکھوں پر اس کی دھند کا پردہ 

پرانے زخم سارے چھل گئۓے؛ لودے اٹھے دل میں 
لہو میں کوئی چنگاری پڑیء شعلے اٹھے دل میں 
غم وغصے میں یوں مغرور بت کے سامتے اس نے 
مروڑی انگلیاں اور دانت پیسے اس طرحء گویا 
کوئی آسیب هو سر پر کہا یہ ھونٹ بھینچے 
اوہ بڑا آیا عمارت ساز ! 

دکھلاتا پھرا اعجاز ! 

اب تو ٹھیرجا ۔ تجھ کو دکھاتا ھوں! .. ؛ 
اتنا کہا اور کانپتا بھاکا 

نه دیکھا دائیں بائیںء متھ اٹھائےء ھانپتا بھاکا 
لگایوں کت نظر میں ایوگیتی کو 

وہ لمحے بھر میں غصے کی دمک آئی 


ہے 


که آہسته سے بدلا اور بڑی ویسی چمک آئی 
وہ سر پر پاؤں رکھ کر بھاگ نکلا 

اور سٹائے میں جب اس چر کت سد" گزرا 

تو آوازیں سنائی دیں اےے کرتی ھوئی پیچھا 
فٹافٹ هو رھی هو جھنجھناھٹ هو 

زمیں پر زلزلے کی سنسناھعٹ هو 

کھڑتے: ہر ہیں اہی سک یں داٹامت مر 
ھوا میں هاتھ اٹھائے 

اور پھیی چاندنی میں جگمکائے 

مشہتوار آتا عو ٹائے کا 

جھپٹ کر کر رھا ھو اس طرح پیچھا 

کكة پتھر 'پر 'بچے 'سم: اور ' جنتگاری اڑائے 

وہ دیوانه بچارہء رات بھر دوڑا پھرا ۔ 
لیکن جدھر کا رخ کیا معلوم هوتا تھا 
کە سر پر آگئی اس کی سواری 


سم پٹکتی اور قدم رکھتی هوئی بھاری ۔ 


وہ دن اور آج کا دن ۔_ 

جب کبھی. اس چوک سے گززرا 

پریشانی سے حالت غیرے ہر فق 

بڑی جلدی میں دل تھاہے هوئے گزرا 

تر سی عو کوتا اک ا یں کی وٹ 

اتارے ملگجی 70 0ٗ""(۶ئ 

وہ یوں سہما گژر جاتا تھا پہلو ہے کە پھر اس نے 

نه سر اونچا کیاء دیکھی نەه پھر تانیبے کی وہ مورت ۔ 


سار می نظر اتا ے ۔- اک ویران چھوٹا سا جزیرہ 
اور کبھی جب دیر هھوجائے تو اپنی کھیپ لے کر 
اس جزیرے پر مچھیرا جا نکلتا ے 

وهاں ھنڈیا چڑھا دیتا ے اپنا پیٹ بھرنے 

اور کبھی اتوار کو تفریح کرنے 


دور سے بجرا بڑھاتا کوئی بابوء آنکلتا ے 


زمیں ےے اس قدر بنجر 

نہ بستی ہے نه کوئی گھاس کاپتہ نکلتا ے ۹ے 
وعیں سیلابٴ سے بہتا بہاتا اک پرانا گھر 

کنارے آلگاء جیسے هو کالا جھاڑ پانی پر 

زرا سردی ڈھلی اور برف کلنے کے جو دن آئے 

اسے پلوار پر لاداء جزیرے سے اٹھالائے 

گھروندا کیا تھا اک برباد غمْ خانه 

پڑا تھا اس کی چوکھٹ پر مرا بےچارہ دیوانە 

وه ٹھنڈی لاش تھی اجلا کن پھنا دیا اس کو 

خدا کے نام پر دفنا دیا اس کو ۔ 


- 


پوشکن کی ڈرائنگ اپنتی نظم 
”سونے کے مرغغے کا قصه:ء 
کے لئے۔ مسٹراے 
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۱ 
نے 


۵ 1 ١ 


و 


۸۲ 


یع اور عو سےا 


لے ساگر کے بالکل ا غی 

پاس پرانی سی کٹیا تھی 

اس کٹیا میں بوڑھا بوڑھیا دونوں ساتھ رهھا کرتے تھے 
پورے تیس اور تین برس سے رھتے اور مزا کرتے تھے 
بوڑھا جال اٹھا کر جائے 

نچھلی پکڑےء۔ گھر': کو لائے 

بوڑھیا بیٹھی چرخە کاتے 

چرخ چرخ چوں چوں گائے 

ایک دفعه بوڑے مچھوے نے 

بائی ہز نے جالاسسن 

لے دے کے بس نکلی کائی 

اک پن جھاڑی لپٹی آئی 

تسرا کے بوڑے نے اپنا 

جال سمندر میں پھیلایا 

اب جو جال سمیٹا اس میں دیکھا نکلی کیسی مچھلی! 
سچ پوچھو تو سونے کی تھی ۔- کوئی ایسی ویسی مچھلی! 
مچھلی منت کر کے بولی 

آدمی کی سی بولی ٹھولی 

کے حا نت 

جال کا پھندا کردو ڈھیلا 

نیلا ساگر ہے گھر میرا 


مجھ کو اپنے گھر جانے دو اپنا مول :چکا دوںگی میں 
۹ ا مات کر جوم جانگا' ال دو ں گی میں:٤ء‏ ۸۳ 
بوڑھا چونکاء بچکاء سہما 

پورے تیس اور تین برس تک 

جال اٹھاتےء جال بچھاتے ( گھس گئیء اس کے ہاتھ کی ریکھا) 
بولنا مچھلی کا سننے میں آیا اور نہ آنکھوں دیکھا 

ڈھیلا کر کے جال کا پھندا 

پیار سے بولا بوڑھا مچھوا 

۶ چھاٴء بھئیء سوتے کی مچھلی؛ جاء توء بھی کیا فام ناک ہین 
مجھ کو نہیں کچھ لیٹا دیناء مجھ پر کیا ھن برسادےگی! 
جل تھل تیرا سارا آنگن 

سیر سپاٹے کر بہلا من ؛ 


لوٹ کے بوڑھا گھر کو آیا 

کہه دی جو دیکھی تھی مایا 

بولا ”” سنتی هو جی؛ بڑی بی؟ 

آج اک مچھلی جال میں آئی 

کیا بتلاؤں کیسی تھی وە؟ 

کیا کچھ ایسی ویسی تھی وە؟ 

سونے کی مچھلی اور بولے 

جج سے" ھم حم بولین 

کہنے لگی : 'اے بوڑھے باباء 

کات بھنا کک دو نید 

و ا ک غر میں یڑ 

بجھ کو اپتے گھر جانے دو اپٹایول' چکا دوں کی میں 
برا کہنا ماتوگے تو متٹھہ مانکا بدلهٴ دوں گی میں 
میری بھلا کیا ھمت تھی جو 

اس سے دام چکاتاء بولو ؟ 

یوں ھی چھوڑ دیا میں نے تو ء؛ 

یه سے ھی گزجی' بوڑھیاء بوڑڑھےٴ کو پھٹک‌را کین کز 
ہت تیرے کی جنم کے بدھو؛ عقل پە تیری پ ڑگئے پتھر 


موقع پایا اور گنوایا 
مٹھ پھوٹے سے اتنا کہتا ؛' دلوا دو اچھا سا تسلا 
اور همارا تو بالکل ھی ھوگیا چھلنی سارا تسلاء؛ 


بوڑھا الٹے پاؤں سدھارا 

یلے ساکر پر جا پہنچّا 

دیکھا کیا ٹیلے ساگر میں 

اٹھیں ھلی ھلی لہریں 

بوڑ ہے نے اک ہانک لگائی؛ سونے کی مچھلی کو پترا 
مچھلی دم لہراتی آئی 

جلدی سے بل کھاتی آئی 

اور یە پوچھا: 

کیوں باباء کیا چاھیے تم کو؟ءء 

بوڑھا گردن نیچی کرکے 

نولاں وون دو بو0: ادتا غیت 

”رحم کرو تم مچھلی رانی 

بوڑھیا میری ے دیوانی 

اس نے ایسے فیل مچائے 

جن سے اک میں دم آجائے 

کہتی کیا ے؛ جاؤ؛ مانگ کے لاؤ ایک نیا سا تسلا 
اور ھمارا تو بالکل ھی چھلٹنی هوگیا سارا تسلا؛ء 
مچھلی بولی ۶۶ اچھا بابا 

جو مانکا ےہ مل جائےکا 

غم نه کرو تم من نہ دکھاؤ 

خیں تھے اپ کون کون اق 


بوڑھا لوٹ کے گھر کو آیا 

ایک نیا تسلا دیکھاء جو 

بوڑھیا کے آگے رکھا تھا 

دیکھتے ھی وہ کھوسٹ بوڑھیاء اور ھوئی آپے سے باھر 
ہت تیرے کە جنم کے بدھوء عقل پە تیری پڑگئے پتھر 
تجھ کو مانگنا بھی نە آیا 


بس اک تسلا مانگ کے لایا 

تسلا دو کوڑی کی مایا 

الٹے پاؤں چلاجا بدھو اور مچھلی سے جھ ک کر کہیو 
تسلا تو دلوایا تم ئے؛ ایک اچھا سا گھر دلوادو ء؛ 


بوڑھا مچھوا اٹھ کر سیدهھا 

پھر ئیلے ساگر پر پہنچا 

دیکھا تو نیلے ساگر میں 

اب کے اٹھیں زور کی موجیں 

بوڑعے نے اک ھانک لگائی سونے ی مچھلی کو پَتارا 
مچھلی دم لہراتی آئی 

جلدی سے بل کھاتی آئی 

اور یه بولی : 

دیو ا0و کا چا ےم کر1۹) 

بولا یە دو بول ادب ہے 

”٭رحم کرو سرکار مری تم جورونے جنجال میں ڈالا 
اب تو میری بوڑھیا اور بھی ھوگئی آفت کا پر کالہ 
تریا حٹ سے جینا دو بھر 

9+ رعی ےے ایک نیا کو 

مچھلی بولی ”۶ اچھا بایا 

جو مانگا ے مل جائےکا 

یوں ھی سہی؛ تم من نەه دکھاؤ 

خیر سے اپنے گھر کو جاؤء؛ 


بوڑھا لوٹ کے گھر کو آیا 
ڈای بای 5تیا ڈھونڈ ھی 
پھر بھی اس کا کھوج نە پایا 
آگے دیکھا ایک ایسا گھر 
جس میں روشندان تھا اوپر 
پی اینٹوں کا جو بارہ 

اور نے چونے کا پچا 


ہ٦‎ 


شیشم کی لکڑی کے پھاٹک 

پالش اوپر سے نیچے تک 

جگمگ:؛ جگمگ؛ جگمگ؛ جگمگ 

کھڑک اوپر جھلمل بتی 

نیچے گھر وا لی کا مکھڑا 

( بوڑھا من میں سوچے لو بھئی 

اب تو نمٹاء گھر کا دکھڑا) 

لیکن بوڑے" کو دیکھا تو 

اور چڑھا بوڑھیا ک5 پارہ 

خوب اسے ڈانٹا پھٹک5را 

٦‏ ہت تیرے کی ء جنم کے بدھوء عقل پە تیری پ ڑگئے پتھر 
مورکھ تونے مچھلی سے جو مانگا بھی تو مانگا اک گھر 
جاء اب الٹے پاؤں چلایا اور مچھلی سے جاک کہنا 
سمجھ کو نہیں بھاتاء یه دو کوڑی کی نیچ دہاتن رھنا 
میں تو بتوں گی آوتچے گھر یء جس کا مخل میں رقاشپتای 


بوڑھا کان دبائے نکلا 

سیدھا نیلے ساگر پہنچا 

دیکھا ساگر ہے کچھ بیکل 

ھوتی ےے لہروں میں هلچل 

بوڑےے نے اک ہانک لگائی سونے کی مچھلی کو پتارا 
کے ْ 

بھی 2ع رای ای 

جلدی سے بل کھاتی آئی 

اور یه پوچھا: 

کیوں باباء کیا چاہیتے تم کو؟ ؛؛ 

بوڑھا گردن نیچی کرکے 

و تمتہی' بوی: ا دی ھے 


ناک میں دم ےے تریا ھٹ سہ 
بے خلی بے اوتہے گھر ی ہیں کا فشل میں را را 


اس کو نہیں بھاتا اب دو وی کی نیچ دمہاتن رھنا ؛ء 
مچھلی بولی ۶ اچھا بابا ع۸ 
یه بھی سہی تم من نە دکھاؤ 


خیرم ا کو کی جاوؤءء 


بوڑھا مچھوا گھر کو آیا 
دیکھا تو پلٹی تھی کایا 

دیکھتا کیا صے : 

او سر ک ڑا 
آگے کو وین ٹکااا تھے 

اور زینے پر اس کی بڑی بی 
ھیں موجود بڑے ٹھنے سے 
بڑھیا بڑھیا زیور بے 

سر پر جوڑا ایسا موٹا 

اور جوڑے میں سچا گوٹا 

تن پر زم روٹیں کا د گلا 

آستر جیسے بھورا بگلا 

گردنك میں مالا موٹی سی 

اور مالا میں سچے موتی 
هاتھوں میں سونے کی انگوٹھی 
جوتی جیسے بیر بہوٹی 

آگ بے نکر جاکر 

جلدی جلدی دوڑ رعے ہیں 
سب اس کی خاطر میں لگے ہیں 
اور بڑی بی ناک چڑھائے 
کالی دئےء کوے؛ دھمکائے 

اس کو مکاء اس کو چانٹا 

اس کے جھونٹے پکڑےء ڈانٹا 
بوڑھا پاس گیا بوڑھیا کے؛ جوڑ کے دونوں ھاتھ یە پوچھا: 
”٭خیرء بڑی سرکاری ھووےء اب تو منوا راضی ہے نا؟ءء 
بوڑھیا سن کر زور سے بگڑی 
بڈے کو ڈپٹا دھتکارا 


شیشم کی لکڑی کے پھاٹک 

سی ےی ری تی 

کھڑک اوپر جھلمل بتی 

نیچے گھر وا ی کا مکھڑا 

( بوڑھا من میں سوچے؛ لو بھئی 

اب تو نمٹاء گھر کا دکھڑا) 

لیکن بوڑے کو دیکھا تو 

اور چڑھا بوڑھیا کا پارہ 

وبا 'ڈاھان تار 

ہت تیرے کی ء جنم کے بدھوء عقل پە تیری پ ڑگۓے پتھر 
مورکھ تونے مچھلی سے جو مانگا بھی تو مانگا اک گھر 
جاء اب الٹے پاؤں چلاجا اور مچھلی سے جاکر کہنا 
مجھ کو نہیں بھاتاء یه دو کوڑی کی نیچ دہاتن رھنا 
میں تو بتوں گی اونچے گھر ک٠‏ جس کا محل میں رھنا سہنا ءء 


بوڑھا کان دبائے نکلا 

سیدھا نیلے ساگر پہنچا 

دیکھا ساگر ہے کچھ بیکل 

ھوتی ہے لہروں میں ھلچل 

بوڑے نے اک ھانک لگائی سونے یىی مچھلی کو پارا 
مچھلی دم لہراتی آئی 

جلدی سے بل کھاتی آئی 

اور یە پوچھا : 

“ کیوں باباء کیا چاھیۓے تم کو؟ء؛ 

بوڑھا گردن نیچی کرکے 

بولا یە دو بول ادب ہے 
”رحم کرو سرکار مری تم 

بوڑھیا کی تو عقل ھوئی گم 

مجھ بوڑے کا اس جھنجھٹ ہے 
ناک میں دم ے تریا ہٹ ہے 


بننے چلی ہے اونچے گھر ک؛ جس کا محل میں رھنا سہنا 


اس کو نہیں بھاتا اب دو کوڑی کی نیچ دہاتن رھناء؛ 
یں رق جو بای ئا 
یه بھی سہی تم من نە دکھاؤ 


خر ہے اپتے گھر 'کو:جاؤ ء؛ 


بوڑھا مچھوا گھر کو آیا 
دیکھا تو پلٹی تھی کایا 
دیکھتا کیا سے : 

یه اونچا سا محل کھڑا ے 
آگے کو زینه نکلا ے 

اور زینے پر اس کی بڑی بی 
ھیں موجود بڑے ٹھیے ہے 
بڑھیا بڑھیا زیور پہنے 

سر پر جوڑا ایسا موٹا 

اور جوڑے میں سچا گوٹا 

تن پر نرم روئیں کا دگلا 

استر جیسے بھورا بگلا 

گردن میں مالا موٹی سی 

اور مالا میں سچے موتی 
هاتھوں میں سونے کی انگوٹھی 
جوتی جیسے .بیر بھوٹی 

آگۓ پیجھے نکر ؛جا:کر 
جلدی جلدی دوڑ رے ہیں 
سب اس کی خاطر میں لگے ہیں 
اور بڑی بی ناک چڑھائے 

کا لی دئے؛ کوےء دھمکائے 

اس کو مکاء اس کو چانٹا 

اس کے جھونٹے پکڑےء ڈانٹا 
بوڑھا پاس گیا بوڑھیا کے؛ جوڑ کے دونوں ہاتھ یه پوچھا : 
” خیر؛ بڑی سرکاری هووے؛ اب تو منوا راضی ھے نا؟ءء 
بوڑھیا سن کر زور سے بگڑی 
بڈے کو ڈپٹا دھتکارا 


حکم ديیا نوکر چاکر کو 
اس کو تم اصطبل میں رکھو 


کاٹے جاکے بھوسا چارہ 


اک دن گزراء دو دن ور 

گررے: ار دی اٹھواڑنے 

اب کے تو بڈھے پر اس نے اور بھی بڑ ھکر پنجے جھاڑے 
”بڈے تجھ سے کہا جاتا ے 

سن جو حکم دیا جاتا بے 

جاء اب الٹے پاؤں چلا جا 

اور مچھلی سے جھک کر کہنا 

مجھ کو نہیں بھاتا یوں جھوٹی.موٹی نام ک رانی رھتنا 
میں هوں گی سچمچ ک رانی 

جس کو راج کا مالک جائیں 

جیسے چاھوں حکم چلاؤں 

سارے میڑزا کہنا مائ یہ 

بوڑھا سنتے ھی بھونچکا هوگیا اور دھیرے سے بولا: 
گھاس کہیں تو کھا گئی؛ جورو ؟ 

میں جانوں سٹھیا گئی ء جورو ؟ 

اٹھنا آئےء نە بیٹھا جائے 

متھ کھولے تو بول نە پائے 

لال لگام اور بوڑھی گھوڑی تجھ پر سارا راج ہسےگاء؛ 
دل میں چبھا بوڑھیا کے کانٹا 

بڈے کے متٹھ پر ؟ک چانٹا 

دےکر بولی ۶ کیا بکھچا ے ؟ 

ھوش ٹھکانے کر دوں گی میں 

افوه ١‏ تیری آتنی ھمت! 

بول یڑاء سرکار کے آگے 

اٹہ کر سیۓ!ااکتر دوں کی نی 

جاء عزت کے ساتھ چلا جا 

سن جو حکم دیا جاتا ے 

اور جو کی کچھ چین چپٹ تو 


باندھ کے لے جائیں گے تجھ کو 
ای میں یڑا کیا جاقا ات ۱ء ۸۹ 


بوڑھا دونوں کان دبائے 

پھر نیلے ساگر پر پہنچا 

لہروں نے وہ پلٹے کھائے 

هو گیا سارا پانی کالا 

بوڑے نے اک ھانک لگائی سونے کی مچھلی کو پکارا 
مچھلی دم لہراتی آئی 

جلدی سے بل کھاتی آئی 

اور یە پوچھا: 

” کیوں باباء کیا چاعیے تم کو ؟ءء 
بوڑھا گردن نیچی کرے 

بولا یه دو بول ادب سے : 

”رحم کرو سرکار مری تم 

جان کو آئی کھوسٹ بوڑھیا 

اس نے اور ہمچایا اودھم ء اور ھوئی آفت کی پڑیا 
دیکھو توء اب کہتی کیا اے 
اونچے گھر میں خاک دھرا ے 

نام بڑا اور درشن تھوڑے 

میں هوںگی سچ‌مچ ک رانی 

جس کو راچ کا مالک جانیں 

کی واموہ حی چئت 

سارے میزا' کہنا مائیں:ء 

مچھلی بولی : ”” اچھا بابا 

یوں ھی سہیء تم من ند دکھاؤ 

خیر سے اپنے گھر کو جاؤ 

بوڑھیا کو مہارانی پاؤ؛ 


بوڑھا لوٹ کے گھر کو آیا 
دیکھتا کیا ہے : 
آگے شاھی محل کھڑا ۓے 


اور محل میں اس ک بڑی بی 

یھ مد ور 

سامنے دسترخوان سجا ے 

دائیں بائیں ھیں درباری 

پنج ھزاری؛ هھفت ھزاری 

بانکے ٹیڑےء پگڑی والے 

مونچھوں‌والےء داڑھی والے 

سب اس کی سیوا میں لگے ھیں 

جام میں مدرا ڈھال رے یں 

سات سمندر پار کے تحفے 

شکر پارے رنگ برنگے 

بوڑھیا بیٹھی ٹونگ رھی ے 

جو طرفه ہے کارد پہرا 

برچھے اور کلھاڑے تولے 

کس کی ھمت جو کچھ بولے 

بوڑھا دیکھ کے ٹھٹکاء سہما 

بوڑھیا کے چرنوں میں جھک کر 

بس اتنا پوچھا رک رک کر: 

” رعب بہت گانٹھا مہارانی؛ پر جو پوچھوں ء سچسچ کہنا 
اب تو کلیجے میں ٹھنڈک حے؟ اب تو منوا راضی ہے نا؟ءء 
سنتے ھی یوں تنک بوڑھیا 

پڑ کر اس کی اور نه دیکھا 

حکم کیا آنکھوں آنکھوں میں 

اس کو دھکے دے کے نکالو 

آئی بلا ےے جلدی ٹالو ! 

ایک اشارہ سا پاتے ھی 

لیکے مس نے درباری 

جھٹ ہے بڈ ے کو جا پکڑا 

گدی پر دو هاتھ جمائے 

دھکے دیتے باھر لائے 

اور ڈیوڑھی پر لپ جھپ دوڑے چوک والے؛ کاردوالے 
کوئی کلھاڑا تھامے نکلاہء کوئی تانے بلم بھالے 


بوڑے کی تو جان کے لالے 

اور اوپر ہے ھنسنے والے ۹۱ 
جملے پھینکیں؛ طعنے ماریں : 

کوئی کہےە سٹھیایا بڈھا 

>کوئی 'کہے: دیہاتی گڈا 

کام کیا تھا سر کٹنے کا 

جان بچی تو چھوٹا سستا 

اب آگے :کو آنکھیں عو :گئیں 

دیکھ کے چلیو اپنا رستا 


پھر جیسے تیسے دن گزرے 

آکت: دہ گزراء دو دن گزرےء 

گزرے آخر دو اٹھواڑے 

اور بھی کچھ سٹھیائی بوڑھیا 

اور کھلی آفت کی پڑیا 

حکم هھواء بوڑے کو لاؤ 

چار طرف یی پٹوا دی 

بوڑے کی ڈھنڈیا مچوادی 

جال کنووں تک میں ڈلوائے 

آخزااسئ: کو لۓ :کر آئے 

بوڑھیا خوب اکڑ کر بولی : ” سنتا ہے رے بڈے مچھوے 
الٹے پاؤں چلا جا اور جھک کر کہیو مچھلی سے مچھوے : 
میں رانی بن کر بھر پائی 

راج سنگھا سن سے اکتائی 

بن اب ,تو ”یه جی میں سعائی 

راج کروں نیلے ساگر پر 

قبضے میں ھوں سات سمندر 

بیچوں بیچ لگاؤں ڈیرا 

حکم چلے پانی پر میرا 

وہ جو ےہ سونے کی مچھلی میری خدمتکار رے وه 

جیسے چاھوں حکم کروں میں آٹھ پہر تیار رےے وہ 


سنتا تھا وہ سانس کو رو کے 

کیا عمت جو بیچ میں ٹوکے 

وہ تو مہارانی تھی اور یه 

اک بڈھا مچھوا بیچارہ 

حکم مہارائی کا سن کر 

مچھوا هو گیا لو دو یارہ 

سیدھا نیلے ساگر پہنچا 

دیکھتا کیا ھے : کالی لہریں 

طوفانی غصیا ی لہریں 

زور کے شراٹے بھرتی ہیں 

بپبھری هیں؛ فوں فاں کرتی ہیں 

بڈے نے اک ہانک لگائی سونے ی مچھلی کو پتارا 
مچھلی دم لہراتی آئی 

جلدی سے بل کھاتی آئی 

اور یه پوچھا: 

” کیوں باباء کیا چاھیے تم کو؟۹ء؛ 

بوڑھا گردن نیچی کرکے 

بولا یه دو بول ادب سے: 

” رحم کرو سرکار مری تم؛ ناک میں دم تھے مچھلی رانی! 
اپ کم بختی ماری جورو نے دل میں کچھ اور ھی ٹھانی 
کہتی کیا ہے : 

میں رانی بن کر بھر پائی 

یس اب تو یه جی میں سمائی 

راج کروں نیلے ساگر پر 

قبضے میں ھوں سات سمندر 

بیچوں بیچ لگاؤں ڈیرا 

حکم چلے پانی پر میرا 

اور پیاری سونے کی مچھلی اس کی خدمتگار رہ تو 
جیسے چاےے حکم کرے وە؛ آٹھ پہر تیاررے توء؛ 
مچھلی پٹپٹ آنکھیں کھولے 

سنتی رھی سب کچھ؛ بن بولے 

پانی پر دم چھپ سے ماری 


ساگر کو چپ چاپ سدھاری 

دو لک ابی ین بٹھا 

ساگز کے تٹط ہر عی: ٹھیرا 

جب نە پته کچھ اس کا پایا 

نھ لٹکائے گھر کو آیا 

سے کا گے ایک رج ۔ 
اور اس کٹیا ی چوکھٹ پر بیٹھی وہ کھوسٹ بوڑهی 
ار ا او ری سا رکھا ے 


ص۸ 


ایل 


مل 


“یں 


رت 


سات اقلیم پار دور کہیں 

اس جگہ جس کا اور چھور نہیں 
دادون نام کا 7توٹی راجە 

کس دھڑلے سے راج کرتا تھا! 
نوجوانی میں ایسے ٹھوٹکے خم 

پاس والوں کا ناک میں تھا دم 

پر بڑھاپاء بری بلاء آیا 

تو وہ لشکر کشی کے اکتایا 
7۶ص "و 

کچھ ہو علکے ھوںہ راج پاٹ کے کام 
تھے پڑوسی بھی تاک میں اس ک 
وہ جورھتے تھے دھاک میں اس ک 
اب بوڑھاپے میں سرپە چڑھنے لگے 
موقع پایا تو حد سے بڑھنے لگے 
سرحدیں دور دور تک پھیلی 
تھیں؛ تو کرنے کو ان کی نگرانی 
اک بڑی فوج رکھنی پڑتی تھی۔ 
رات پھر جا گتے سپة سالاز 

پھر بھی پڑتا تھا دشمنوں‌کا وار 
یوں بھی ھوتا کە ان کو دشمن سے 


ےے تو حملے کا خوف دکھن ہے 


7-7۳ 


اور وہ پورب میں آپڑا دن سے 
اس طرف ہے هٹاؤ تو بدذات 
07وت "وھ کے کرت گھات 
راج دادون مارے غصے کے 
ایسا لاچار هو کہ رو رو دے 
ا" ات ود کو الف جاتی, 
ایسی ھلچل میں نیند کیا آتی ! 
آئر ]کٹا جہوتگی)' کو . 
کے ھرکارہ اس‌نے دوڑایا 

اور مانگی مدد کہ راج گورو 
کچھ بتاء ے بڑا کا توء 
ای گیانی تۓ مرد ۵ات :نے 

تار بجتے ھی راگ پہچانے 

لات انا تما ابق اف تد 
اس ہے مرغا نکالا سونے کا 

اور ا بولا" حضور یڈ لے ! 
تیلیوں پر ا سے بٹھا دیجئے! 

عے تو سونے کا جانور لیکن 
پہرەداری کرےکا رات اور دن 
ے اگر شانتی تو یه مرغا 
چونچ پر میں دبا کے بیٹھےکا 
پرکسی سمت سے ھوئی گڑبڑ 
دشمنوں نے کہیں جو کی تڑپھڑ 
و اچانک:اگر کہیں دھاوا 
یا کوئی:اور' اپڑتے تا 

میرا مرغا پلک جھپکتے ھی 
چونک اٹھگ مر 
بانگ دےدے کے پھٹپھٹائےکا 

اس طرف جھٹ ہے گھوم جائےکاءء 
سن کے ترکیب خوش ہوا راجه 
”جیوتشی ء تونے کے بڑی کرپا 


تجھ کو سونے میں لاددوں توسہی 
آج کی بات عمر بھر کو رعی 
پہلے جو مانگے توء وہ تیرا ے 
ٹل نہیں سکتا حکم میرا ھےءء 


مرغ بیٹھا جو اونچے اڈے پر 
خوب رکھنے لگا حدوں پەنظر 
کھڑکے پتهء جو هو زرا آھٹ 
جیسے اٹھتا ےے سنتری جھٹ پٹ 
یونہی مرغا بھی پھٹپھٹانے لگے 
گھوم کر اس طرف بتانے لگے 
سر اٹھاکر پکارے ٭٭ ککڑوں کوںء 
چین سے راج کرء میں پہرہ دوں ؛ 
تب پڑوسی بھی پ ڑگئے ٹھنڈے 
کون اٹھاتا لڑائی کے جھنڈے 
هر طرف سے لگائی ایسی چوٹ 
پٹ کئی ذشمنوں یىی ایک اک کرٹ 


٦اک‏ برس گزراء دوسرا گزرا 

چونچ ڈالے کھڑا رھا مرغا 

[عیش ى راتیںء امن چین کے دن 
چھوٹے ھوتے ھیںء کہہ گئے پوشکن] 
ایک دم ایسی ھاماکار مچی 

اٹھ گئے ہڑبڑاکے چھترپتی 
سینانایک پکار کر بولا: 

2 واج مالئ 'عمارتے ان : داتا 
اٹھء مصیبت سروں په آئی ے 
تیری پرچاپتی دھائی ھا 

راجه دادون نے جماھی ہے 


پوچھا : '' کیا ےے رےء ایسی کیا بیٹی؟ ء؛ 
بولا سیناپتی ”' غضب سرکار ے۹ 
مرغ سونے کا کر رھا ہے پکار 

راجدھانی میں غل غبپاڑا ے 

بھیڑ بکری کا جیسے باڑا ےءء 

سا کھڑی کے پاس :دیکھا تو 

وو دورہ پڑا تھا مرغے کو 

مارتا پرء کبھی اٹھاتا موں 

کر کے پورب کی اور ککڑو ںکوں 

پھر تو راجه نے دیکھا آؤ نه تاؤ: 

” ہاں ؛ جوانو سوار هو جاؤ ! 

دیر کیا ہے سنبھال لو گھوڑے 

غان 'بڑھالوء تال لو کھوڑے ء٠‏ 

عمر میں جو بڑا تھا راجکمار 

وہ بنایا گیا سپه سالار 

فوج پورب کے راستے ہولی 

تج کی بند هوگئی بولی 

راجا پر جانے بھی کمر کھولی 


اب سنو آٹھ دن 'گررنۓ پر 

جب نە لشکر کی آئی کوئی خبر 
نہ یە معلومء رن پڑے که نہیں 
جن کو بھیجا تھا وہ لڑے کە نہیں 
تب تو بےچین هو گیا راجة 

اور ادھر مرغ ہانگ دینے لگا 

پھر چنا دوسرے رسالے کو 

ات انان یہ کا 2 سا وا 
چھوٹا بیٹا رسالدار کیا 

اور بڑے کی کمک پهە بھیچج دیا 
کہ ھوگیاء رھا چپ چپ 

اس طرف کا یھ حالء پھر گے چپ 


ہ۹ 


پھر اسی طرح آٹھ دن گزرے 

اور يھ بین خر ے بن کور 
اب کے راجه بہت تراس ھوا 

لوگ باگوں کو بھی ھراس هوا 

پھر وہ مرغا پکارا ککڑوں کوں 
تب تو راجە نے جی میں ٹھانی یوں 
خود ھی پورب کی اور چجلتا ھوں 
لقت تَير ا فاتع اہ 

جانے کچھ آئےیا نە آئے هاتھ 


رات دن فوج منزلیں مارے 

چلتے چلتے نڈھال, تھے سارے 

نە کہیں رن ملا نهہ ھاھاکار 

نه لہو تھاء نه لاش کے انبار 
سوچے دادون اور دل دھڑ کے" 
ھائیی یەٴ کیا!. کہاںن گے لڑے؟ء) 
[ڈ گمگاتاء کبھی سنبھلتا جائے 
سوچتا جائے اور چلتا جائے] 
آٹھواں دن جو بیتنے آیا 

ا کت پہاڑی میں راسته پایا 
اونچے اونچے پہاڑ کا گھیرا 
بیچ میں ان کے ریشمی ڈیرا 

اوز ڈیرے کے گرد "کیا دیکھان 
ھوکا عالمء عجیب سناٹا 

یوں پڑیء جیسے کٹ گیا غو بن 
پاس ڈیرے کے جو نظر آیا 

وہ سماں اور بھی بھیانک تھا 
دونوں بیٹے پڑے تھے ننگے سر 
اور تن پر نە تھا زرہ بکتر 


ا کی لاشوں میں تھی گڑی برچھی ٠‏ 
ایک نے دوئرتے کے گھونہی تھی 
گھوڑے دونوں کے سبزہ زار کے پاس 
چرتے پھرتے تھے روندی کچلی گھاس 
گھاس کیسیء کہاں کی ھریالی! 

تھی لہو کی جگہ جگہ لالی! 

راج دادون بین کرکر کے 

رو پڑا ”۶ ھائے رے مرے بچے! 

ھائے دشمن نے جال میں پھانسا 
میرے شکروں کو دے دیا جھانسا 
چل بسے تم تو چھوڑ کر مجھ کو 
اب مری آخری گھڑی جانو! ؛؛ 

پھر تو سب روئے یوں گلےمل مل 
درد سے بھط: گیا :پہاڑ کا:دل 
گھائیون کک لرز گے ہے 

زور سے آہ کھینچی وادی نے 

اتتے میں ایک دم کھلا ڈیرا 

جھانکا باھر کو چاندسا چہرا 

تھی شماخان کی وہ شہزادی 

چھب دکھائی شفق سی پھیلا دی 
یوں سواگت ادب کے ساتھ کیا 

اس کو تکتا ھی رہ گیا راجە 

چار آنکھیں هوئیں تو تھا گم سم 
جیسے سورج کے سامنے گلدم 

دیکھ کر ایسا کھو گیا دادون 

غم سے آزاد ھوگیا دادون 

اور وہ راج کے سامتے جھک کر 
مسکرانے لگی زرا رک کر 

سا و فک مات سی عائو 
لائی ڈیرے میں اس کو اپنے ساتھ 
چن دیا اس کے آگے دسترخوان 


۴ 


جا ہو اک سے ایک بڑھاکر قرات 


کھا چکا تو اسے اٹھایا پھر 

اک چھپرکھٹ میں جالٹایا پھر 
رنگ رلیوں میں رات دن گزرے 
اس طرح پورے سات دن گزرے 
راج دادون عو گیا لٹوء 

چل گیا اس پە حسن کا جادو 
روز ڈیرے میں اک جھمیلا هو 
عیش ھوء دل لگی هو ہیلا هو 


گھر کو اب رخصتی کی بات چلی 
پوری پلٹن لئے برات چلی 

اور چلیں آگے آگے افواهیں 
جتنے منٹھ اتنی باتیں لوگوں میں 
راجدھانی کا تھا جو دروازا 

اس یة لینے پہنچ گئی پُرجا 

جب براتی بڑے نگر کی اوز 

هر طرف تھا ھٹوبچو کا شور 

رتھ میں راجه تھا اور وہ ناری 
پیچھے جنتا لگی هوئی ساری 

راج دادون نے کیا پر نام 

اور پرجا کا جب لیا پر نام 
ایک دم بھیڑ میں دکھائی دی 
هاتھ بھر کی سفید سی پگڑی 

دور سے جیوتشی نظر آیا 

اس کو بگلا بھگت بنا پایا 
سرسے پاؤں تلک سفید لباس 
دیکھتے ھی بلایا اپنے پاس 
"کرک ڈنڈوت خیریت پوچھی : 

” کہیے اچھے تو ہیں سوامی جی؟ 


عم کو سیوا کی آگیا دیجئے! 

چو بھی کچھ کم ھو بنا دیجے ءء 
گال بولہ کے سے : ات داتا 

آج بیباق کیجئے کھاتا 

میں نے جب خوش کیا تھاء یاد ے نا؟ 
آپ نے کیا کہا تھاء یادے نا؟ 
پہلے جو مانگے تو وہ تیرا ے 

ٹل نہیں سکتا حکم میرا ہے 

بس یہی پہلی مانگ سے میری 

جو شماخان کی ے شہزادی 

یە مجھے بخش دیجئے سرکار ! 

وہ وچن یاد کیجئۓے سرکار ! ءء 

مانگ ایسی سنی جو راج نے 

سن کے ہاتھوں ہے اڑ گئے طوطے 
ا رک: ۷ئ سیپ کو :ذائتف کو پوچھا 
ار ۴ کرس خی سرسوولد: 
تیرے بھیجے میں یە سمائی کیا؟ 
اپنا وعده تو يیاد ےے مجھ کو 

پر هر اک بات کی کوئی حد هو 
کیوں بھلا تجھ کو چاھئے لڑک ؟ 
بج توف سے کو1 
کیا مجھے جانتا نہیں ھوں کون؟ 
مہاراجہء مہابلی دادون! 

ٹانگنا عے تو مانگ لے مجھ نے 
سونے چاندی کی تھیلیاں بھ کے 

کوئی ھت کڑٹی بڑا عہد 

شاعی اصطبل سے کوئی گھوڑا 

اور تو اور اپنا آدھا راج 

دو جو مانگے تو بخش دوں‌گا آج ؛ء 
جیوتشی بولا ” جی نہیں سرکارء 


نی تو کھائے موہ ہی انی ا ال غاد 
جو شماخان کی عے شہزادی 

آپ سے مانگتا ے فریادی ءء 
تھوکا راجە نےء آگیا غصہ: 

۶ عشت! ایسا کبھی نہیں ھوکا 
تجھ کو ملتا بھی تھا تواب نە ملے 
خیریت عے اسی میں لب نە ھلے 
هاں خبردارء دیکھتے کیا هو ! 
سامنے سے ھٹاؤ بڈے کو !۱ء 
چاھتا تھا الجھ پڑے گیانی 

پر الجھنا ےے ایسی نادانی 

بعض اوقات مہنگی پڑتی ےہ 

( بات کرتے میںء ہاتھ جڑتی ہے ) 
راج دادون نے اٹھایا گرز 

اس کے سمتک پە یوں جمایا گرز 
وہ گرا جا کے چاروں شانے چت 
نه رھا سانسء اور نه سانس کا ھت 
راجدھانی تو ساری کانپ گئی 
اور لڑی نے ھاھاء ھیعی 
جاف ‏ ڈوالات کرو گیا می دنت 
کوئی مرتا ہے اس کی جوتی ہے 
یوں تو خود بھی دمہل گیا راجه 
مسکرا کر بہل گیا راجه 

رتھ چلا پورے تام جھام کے ساتھ 
شہر میں آئے دھوم دھام کے ساتھ 
اتتے میں ایکدم ھوئی چھن چھن 
سب کی آنکھوں کے سامنے فوراً 
پر پھلاتا ھوا اڑا مرغا 

اڑ کے اڈے سے رتھ پە جا پہنچا 
ٹھونگ سر پر لگائی راجہ کے 
اور مکٹ پر جمالے پنجے 


حطر تی ھوائیریگ 

رتھ سے راجہ گراء ھوئی ھڑبونگ وت 
اور ھڑبونگ میں وہ شہزادی 

گم ھوئی؛ دے کے سب کو بربادی 

ڈھونڈھنے پر کہیں ملی ھی نہیں 

اتی غاقتب موی کہ بھی بھی نہیں 

من گھڑت ہو تو ہو کہائی میں! 

پر نصیحت سے نوجوانی میں ۔ 


ھ٤٤۰۶‎ 


ساز))۔ 
(”'تابوت 


یوان بیلکر کی کہانیوںءء 2 لئے 
: 
اپنی 


ع 
۸۳۰ 


بیت 
شکن ک ڈرا 
پوٹ 


۷0۱ 


ا 


وا بلک نکیکھاناں 


مادام پروستا کووا : 
تلجی هہاں جناب! اے بچوں تک 


سے کہانیاں سننے کا شوق تھا ےء 


سکوتی نن : 
راع الک سژھد بر بڑاےےء 
”کند ذقن؛ 


ھم نے ١۔‏ پ۔ بیلکن کی کہانیاں شائع کرنے کا اوادہ 
کیا تو مناسب معلوم هھوا کہ پڑھنے والوں کے لے 
مرحوم مصتف کا کچھ حال بطور پیش لفظ لکھدیں ۔ اس 
خیال سے ہم نے ماریا الکسیونا ترافیلنا سے مدد چاھی کیونکه 
وہ ایوان پترووچ بیلکن کی سب سے قریبی عزیز بھی ہیں 
اور ان کی جائداد کی وارث بھی۔ بدقسمتی ہے وہ ہمیں 
ان کے متعلق کچھ نە بتا سکیں کیونکە وہ مرحوم ہے کبھی 
ملیں تک نە تھیں - مگر انہوں نے کہا که اگر ہم چاھیں 
تو ایک اور صاحب کی مدد لے سکتے ہیں جو ایوان 
پترووچ کے دوست تھے ۔ ھم نے ان کی صلاح پر عمل کیاء 
جس کا نہایت تشفی بخش جواب ملا۔ ھم ردوبدل کے 
بغیر ذیل میں ان کا خط چھاپ رےے ہیں جو بیک وقت 
شا دیجة رائے اور سچی دوستی کی ہبیش بہا یادگار بھی ے 
اور مصنف کے سوانحی حالات کا مناسب تذکرہ بھی ۔ 


محترمی ! 

آپ کا پندرہ تاریخ کا عنایت نام مجھے تیئیس تاریخ 
کو ملا جس میں آپ نے میرے عزیز دوست اور پڑوسی 
ایوان پترووچ بیلکن مرحوم کی پیدائش موت ملازمت 
گھریلو زندگی؛ مشاغل اور کیریکٹر کے بارے میں تفصیلی 
معلومات مانگی ہیں ۔ میں آپ کی خواعش حتی الامکان 
پوری کرنے کی کوشش کرونگا کیونکہ مجھے خود اس سے 
بڑی خوشی اور آسودگی ھوگی ۔ ان کی عادات؛ خوبیوں اور 
گفتگو کے بارے میں مجھے جو کچھ یاد ہے نیز ان کے 
بارے میں کچھ اپنے خیالات بھی آپکو لکھ کر بھیج رھا هوں ۔ 

ایوان پترووچ بیلکنٴ ایک معزز گھرانے میں وے۱ء 
میں گوریوهیٹو کاؤں میں پیدا ھوئے۔ ان کے والد مرحوم 
سیکنڈ میجر پیوتر ایوانووچ بیلکن نے ترافیلن خاندان ک 
لڑی پیلاگیا کاوریلوونا سے شادی کی۔ وہ امیر تو نہ تھے 
مگر بڑے کفایت شعار اور ععاملەفہم تھے۔ ان کے 
بیٹے کی ابتدائی تعلیم گرجا کے محرر نے ک۔ اور اس 
لائق آدمی کے زیر اثر انہیں مطالعه کرنے اور اپنی مادری 
زبان میں لکھئے کا شوق پیدا ھوا۔ ۰ ۱۱ء میں ایوان پترووچ 
بیلکن پیادہ فوج کی ایک رجمنٹ (جس کا نمبر مجھے یاد 
نہیں رعا) میں بھرتی هو گئے جس میں وہ ۲۳ء تک رھ ۔ 
اس کے بعد انہیں ملازمت ترک کر دیتی پڑی کیوٹکه 
ا کے ماں باپ کا یکے بعد دیگرے تھوڑے تھوڑے 
وقفه ہے انتقال هو گیا۔ اور انہیں اپنے کاؤں گوریوهینو 
میں جاکر رھنا پڑا جو ان ک موروثی جاگیر میں واقع تھا ۔ 

ایوان پترووچ اپنے والد ی طرح سخت گیر اور اچھے 
منتظم نہ تھے ۔ اسلئے جاگیر کا انتظام ہاتھ میں لینے کے 
کچھ ھی دنوں بعد ان کی ناتجربه کاری اور نرم مزاجی 
کی وجهھ سے اس کی حالت بہت ابٹر هو گئی ۔ انہوں نے 
باپ :کے وقت' کے محنتی' اور کازگذارٴ مکھیا:ٴ کو ھقاٴ دیا 
کیو کک اسیت ہیں -کشضاقع اپنی عادت کے مطابق ناراض رھتے 
تھے ۔ جائداد کا سارا انتظام انہوں نے اپنی پرانی مہتمم‌خانہ 
کے سہرد -کر: دیا جیں :نے کہاٹیان متا سناکر::' ان پر ۔اپٹا 


سکه جما رکھا تھا۔ یه سادەلوح بڑھیا پچاس اور پچیسں 
روبل کے نوٹ میں تمیز نہ کر سکتی تھی۔ کسان اس 
سے ذرا بھی نە ڈرتے تھے کیونکہ انْ میں ہے کتنوں کے 
بچوں کی وہ دینی ماں تھی ۔ اس کی شہہ پاکر کاؤں والوں 
نے یا مکھیا چنا جس نے کسانوں کے ساتھ تو خوب رعائتیں 
"کیں'۔ رہلکی: انا ػ؟ ساتھ مل کر ا اپنے آفال کو ذدھوکه 
دینے میں بھی دریغ نہ کیا۔ انجام یه ھوا کہ ایوان 
پترووچ کو ببگار کا دستور ترک کر دینا پڑا اور اس کی 
جگہ بہت ھی کم لگان پر زمین اٹھانی پڑی ۔ کسانوں نے 
زمیندار کی کمزور طبیعت سے فائدہ اٹھا کر پہلے سال چند 
اور رعائتیں بھی منظور کرا :لیں ۔ اور اگلے سال بھی 
لگان کا دو تہائی حصهة جنکلی اخروٹء بلبیری اور اس قسم 
کی دوسری چیزوں کی شکل میں ادا کیا۔ بعض نے اس پر 
بھی پوری ادائیگی نه ی۔ 

میں ایوان پترووچ کے والد کا دوست تھا ان کو 
اچھی صلاح دینا ميیرا فرض تھا۔ میں نے کئی بار چاھا 
کە جائداد کی حالت سدھارنے میں ان کی کچھ مدد کروں 
رر یں ان ان کر تا اک 
سن ایک <ن: ان کے جاں گیا ۔ خسات کاب کے کھاے 
منگائے؛ مکھیا بدمعاش کو بلوایا اور ایوان پترووچ کے 
سامنے ھی پوچھ گچھ کرنے لگا۔ شروع میں تو انہوں 
نے میری جانچ پڑتال پر بڑی سرگرمی اور توجہ کا اظہار 
کیا۔ مگر جوں ھی معلوم ھوا کە پچھلے دو سال میں 
گو مویشیوںء مرغیوںء بطخوں وغیرہ کی تعداد میں کمی 
ھوئی ےے مگر کسانوں کی آبادی میں اضافد موا ے تو 
وہ اس سے اسقدر خوش هوئے که انہیں اور کچھ جاننے 
کی خواهہش نە رمی اور آخر میں جب میں نے مکھیا پاجی 
کو ایسا قائل کیا کہ وہ بغلیں جھانکنے لگا؛ تو مجھے یه 
دیکھکر انتہائی کوفت ھوئی کہ ایوان پترووچ کرسی پر 
پڑے خراٹے لے رعے تھے ۔ اس دن ہے میں نے ان کی جائداد 
کے معاملے میں دلچسپی لینی بالکل چهوڑ دی اور اس کو 
ایوان پترووچ کی طرح خدا کے حوالے کر دیا۔ 


مگر ان تمام باتوں سے ھم لوگوں کے دوستانہ تعلقات 
کگجچواائز' نہیں* پڑا'اگرچه میں ات ی طبیفظگ ئ:کیزورف 
اور تباەکن ہے توجہی سے نالاں تھا جو آج کل کے شریف 
زادوں میں عام ہے ۔ مگر ان کی رحمدلی اور نیک کی وجه 
سے مجھے ایوان پترووچ سے دلى لگاؤ تھا۔ وہ بھی مجھے 
اپنا بزرگ مانتے تھۓ ۔ عم لوگ تقریباً روزانه ملتے تھے ۔ 
وہ میری سیدھی سادھی گفتگو پسند کرتے تھے حالائکه 
ھم لوگوں کی عاداتء سوچ بچار کے طریقوں اور طبیعتوں 
یا اف ب00 کوئی' الا ئة: تھی ۔- 

ایوان پترووچ کے مزاج میں اعتدال پسندی تھی۔ 
وہ کسی شوق میں حد نے تجاوز نه :کرتے:۔ میں نے کبھیٰ 
انہیں نشے تیئ مت نہیئ+:دیکھا:(اؤں ‏ یة بات:عمارے 
علاقے مین معجزے سے کم ان تھی)۔ غف ٹازک ان ک 
امن کنزوری تھی کر ان کے معاملے میں بھی ان کے 
مزاج میں لڑکیوں کی سی جھجک تھی ٭۔ 

جن کہانیوں کا ذکر آپ نے اپنے خط میں کیا 
عے ان کے علاوہ ایوان پٹرووچ نے کچھ اور مسودے 
بھی چھوڑے یں جن میں ہے کچھ میرے قبضے میں 
ھیں اور کچھ ان کے گھر کی مہتممہ نے مختلف گھریلو 
کاموں میں استعمال کر لۓے۔ مثاڈ گھر کے جس حصے 
میں وہ رھتی هیں؛ پچھلے جاڑوں میں اس کی سب کھڑکیوں 
پر ایک نامکمل ناول کے شروع کے اوراق چپکے هھوئے 
تھے... اگر میری یاد غلطی نہیں کرتی تو مذکورہ بالا 
کہانیاں ایوان پترووج کی ابتدائی ادبی کاوشوں کا نتیجهە 
تھیں ۔ ایوان پترووچ کے بیان کے مطابق زیادەتر کہانیاں 
سچی ہیں جن کے واقعات مختلف لوگوں نے ایوان پترووچ 


٭ اس جگھ خط میں ایک چھوٹا واقعه بیان کیا گیا 
تھا جسے ھم نے فضول سمجھکر چھوڑ دیا۔ مگر پڑھنے 
والے یقین کریں کہ اس سے ایوان پترووچ کی شخصیت کا 
کوئی برا پہلو نمایاں نہیں هھوتا تھا۔ (پشکن کا نوٹ) 


رش 


کو بتاثے تھے٭۔ سب کہانیوں کے کرداروؤں کے نام فرضی 
ھیں ۔ صرف گاؤں. اور دیہات کے نام واقعی عمارے علاقے 
کے ہیں۔ میرے گاؤں کا بھی ایک جگه ذکر رشوت مکی 
اس کی وجہ کوئی بدنیتی نہ تھی محض تخیل کی کمی 
سمجھۓ - 

۲۸ء کی خزاں میں ایک بار سردی کھا کر 
ایوان پترووچج سخت بیمار هو گئے۔ اور مقامی ڈاکٹر 
کی انتہائی کوشش کے باوجود جانبر نہ ہو سکے حالانکه 
ڈاکٹر بڑا هوشیار تھا - پرائی بیماریوں مثلو پاؤں میں گھے 
پڑ جانے کے لے علاج میں تو :اس کا جواب نە تھا۔ مگز 
موت کے آگے کسی کی کیا چل سکتی سے؟ ایوان پترووچ 
کا دم میری گود میں نکلا۔ عمر صرف تیس سال کی تھی۔ 
کوریوھیٹو کاؤں میں اپنے والدین کے قویب: دفن ھوئے - 

ایوان پترووچ کا قد درمیانہء آنکھیں بھوری؛ بال سنہرےء 
ناک سیدھی اور سبکہء رنگت صاف اور جسم چھریرا تھا ۔ 

اپنے دوست اور پڑوسی کی عادات؛ شکل وصورت اور 
مشاغل کے متعلق جو کچھ مجھے یاد تھا سب آپ کو 
لکھ دیا غات: اکن آپ میرے خط کا کچھ حصہه اشاعت 
کے لۓے استعمال کریں تو اتنی عنایت کیجیۓگا که میرا 
نام نە آنے پائے کیونکهہ میں ادیبوں کی قدروعزت کرنے 


٭ یه واقعه ے کە ١۔‏ پ۔ بیلکن کے مسودے میں 
هر کہانی کے شروع میں مصنف کے قلم سے لکها هھوا 
ےے ”یه کہانی مجھے فلاں شخص (اس کے نام کے شروع 
کے حروف عہدے اور خطاب لکھے ہیں) سے معلوم ھوئی 
تھی ۔ دلچسپی لینے والوں کی خاطر چند مثالیں درج ہیں ۔ 
”گھوڑوں کی چوک کا داروغهءء نام نہاد کاؤنسلر نے کت ا 
نےء ”نغانئهءء رق تی کا پ نے؛ ”تابوتٹت سازءء دکان 
پر کام کرنےوالے ب۔ و نے اور ”'برفانی طوفان؛ء اور 
”بہروپ؛ء ایک نوجوان خاتون ک ۔ ١۔‏ ت نے بتائی تھیں ۔ 
(ہوشکن کا نوٹ) 


کے باوجود ان لوگوں میں شمار کیا جانا نہیں چاھتا اور 
نه یه میری عمر کے لئے موزوں ھی معلوم ہوتا ےہ ۔ 
زیادہ آداب 
آپ کا نیازمند.. 
ہر وبر ۱۸۳۰ء 
موضع نینارادووا 


مصنف کے دوست کی مرضی کے مطابق ہم نے ان 
007 ان گر مم :ان کے مہ دل ے' نٹکوز 
ہیں اور یقین ےہ کہ ھمارے پڑھنے والے بھی ان کے 
خلوص اور سادگی کی قدر کریں گے ۔ 


ات 
3 


نا 


”'ھم ا ڈوئیل لڑیء؛ 
باراتینسی 
سے تح کا ک ویزے 
قاعذے کے مطابی ہے کوت 
مار دونگا (میری ایک گولی 
اس پر" ترض تھی)ءء 
”پڑاؤ دی شام؛؛ 


ساپ سے 


ھماری رجمنٹ کا پڑاؤ شہر ”'خء میں تھا۔ سبھی 
جانتے یں کہ فوجی افسروں ی زندگیٴ کس قسم کی ھوتی 
سے ۔ صبح کے وقت قواعد اور شہہ سواری؛ دو پہر کو 
رجمنعٹ کمانڈر یا کی یہودی کی دکان پر کھانا کھاناء 
شام کو تاش اور شراب نوشی ۔ نە شہر کے کسی گھرانے 
میں هماری رسائی تھی نەه شہر بھر میں کوئی کم عمر 
ناکتخدا لڑی تھی ۔ شام کو ایک دوسرتت کی قیا مکاہ پر 
ملتے تو ایک دوسرے کی وردیاں دیکھنے کے سوا کوئی 
- -- 7 

ھمارے دوستوں کے حلقے میں صرف ایک آدمی فوجی 
تھا ۔ اس کی عغمر پیشییں کے لگا بھک موی اس لے 
ہم لوگ اسے کافی عمر رسیدہ سمجھتے تھے۔ زندگی کے 
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تجربه نے اعے ھم لوگوں پر فوقیت دے دی تھی۔ اس پر 
اس کی افسردہ طبیعتء کھرے مزاج اور تلخ اکلامی تی 
عادت نے هھم نوجوانوں کو اور بھی مرعوب کر رکھا 
تھا۔ اس کی زندگی سب کے لے ایک راز سربسته تھی ۔ 
وہ روسی معلوم ھوتا تھا مگر اس کا نام روسیوں جیسا نه 
تھا۔ ایک زمانے میں وہ فوجی رسالے میں سپاھی تھاء ترقی 
کی رای ال کے سامش':کھلین_ تھیں: "کہ اچانگک اس نے 
فوج سے استعفاٴ دو دیات:اورز آج تک کسی کو اس کی 
وجہ نہ معلوم ہو سکی۔ پھر وہ اس چھوٹے سے گمنام شہر 
میں آ بسا۔ اس کی زندگی عجب طور سے گذرتی تھی: 
ایک طرف غریبوں کی سی تنگدستی تھی اور دوسری طرف 
امیروں یىی سی دریادلی ۔ کو سمدا پھٹے پرانے فراک 
کوٹ میں بغیر سواری کے گھوستا مگر هماری رجمنٹ کے 
افسروں کی خاطر تواضع کے لئے اس کے دروازے سدا کھلے 
رھتے ۔ یه ٹھیک ہے که اس کے ہاں صرف دو یا تین قسم 
کے کھانے میز پر هھوتے تھے (پکانے والا بھی ایک سابق 
سپاھی تھا) مگر شامہین کے دور پر دور چلتے۔ کسی 
کو معلوم نە تھا اس کی آمدنی کتنی تھی اور کہاں سے 
با تھی ڈاور نات می مین اتی متا تھی کة اس نے 
یه سوال پوچھتا۔ اس کے پاس کتابوں کا بہت اچھا ذخیرہ 
تھا جن میں زیادہ تر فن :جنگ کے متعلق تھیں یا کچھ 
ناول تھے ۔ اپنی ”ختابسن وہ ھر اوک :کو بخوشی دے دیتا 
اور کبھی واپسی کا مطاليه نه کرتا۔ خود بھی کتاب لیکو 
واپس کرنے کا قائل ند تھا۔ اس کو لت تھی تو ایک 
پستول سے نشانے بازی ی۔ کمرے کی هر دیوار گولیوں 
سے ایسی چھلئی هو جچکی تھی کہ اس پر شہد کی مکھیوں 
کے چھتےکا گمان هوتا تھا۔ اس کے کچے جھونپڑے میں 
سب سے بڑھیا اس کے بیش قیمت پستول تھے ۔ نشانہ اس 
تار اور ظا تھا کا 5راو + کسی کک سر چو ناقیاتیٰ وکھ :کو 
نشانه لگانا چاھتا تو اس کے لئے ھماری رجمنٹ کا ھر افسر 
بے جھجک اپنا سر پیش کر دیتا۔ ہم لوگوں کی گفتگو 
مین اکثر ڈوئیل کا ذکر آتا۔ مگر سلویو (میں اس کا 


تذکرہ اسی ام سے کروٹگا) اس میں کبھی حصہ ئە لیتا 
بلک اگر کوئی پوچھتا بھی کە اس نے کبھی ڈوئیل لڑی 
سے تو هە نہایت ترشی سے کہتا '”'ہاں؛؛ مگر اس کے 
انداز ہے صاف ظاھر هو جاتا که وه اس موضوع پر 
بات چیت بالکل پسند نہیں کرتا ۔ عمیں یقین هو گیا کہ ہو 
نه هو کوئی اس کے بے خطا نشانے کا شکار ہو حچکا ےہ 
جس کا امن' کا ضعیر :ہوا بوخھا ھے ۔ کسی کےا ذھن میں 
بھولے سے بھی یه حخیال نہیں آیا که اس تذ کرہ سے دام 
بچانے کی وجہ بزدلی ھو سکتی ےے۔ اصل میں بعض آدمی 
ایسے ھوتے ہیں کہ ان کے ساتھ ذھن میں بعض صفات 
کا تصور آ ھی نہیں سکتا -۔ اس لۓ سلویو کو بژدل گردائنا 
ٹائمکن: تاد یکر ' "انی رفائئ' ہین ایک انا وائ2؟ غرا 
جس نے ھم سب کو متحیر کر دیا۔ 

ایک دن ہم دس افسر سلویو کے ہاں مدعو تھے ۔ 
حسب معمول شراب کا دور چل رها تھا ۔ سب خوب ہی 
پلا رے تھے کھانا ختم ھوتے پر ھم نے اپنے میزبان سے 
تاش کھیلنے اور بیٹکر بننے کی فرمائش کی۔ پہلے تو اس 
نے انکار کیا کیونکە وہ تاش بہت کم کھیلتا تھا ۔ مگر 
پھر اس نے تاش کے پتے منگوائے اور پچاس کے قریب دس 
دس روبل کے سکے میز پر پھیلاکر پتے بانٹنے شروع کر 
دئے۔ سب نے اسے گھیر لیا اور کھیل شروع هو گیا۔ 
سلویو کی عادت تھی کہ تاش کھیلتے ھوئے بہت ھی 
خاموش رھتاء نه کسی کی بات پر جرح کرتاء نە اپنی صفائی 
پیش کرتا۔ اگر کسی شرط بدنے والے سے کوئی غلطی 
0 ء۶ ٤‏ ھ0 
کاغذ پر لکھ لیتا۔ ھم سب اس کے ان اصولوں کو جانتے 
اور مانتے تھے۔ مگر هماری رجمنٹ میں ایک افسر نیا 
نیا آیا تھا ۔ کھیلتے ھوئے اس نے بے خیالی میں بازی ک 
شرح بڑھا دی۔ سلویو نے چاک کے ٹکڑے ہے عادت کے 
مطابق میزان صحیح کر دی۔ افسر سمجھا کە اس نے 
غلطی سے ایسا کیا ے اور فور حجت شروع کر دی۔ 
سلوبو سنی ان سنی کرکے خاموشی کے ساتھ کھیلتا رھا ۔ 


افسر کو تاب کا يارا نہ رھا۔ اور اس نے سلویو گی تحریر 
کو برش سے مٹا دیا۔ سلویو نے چاک اٹھاکر پھر وھی 
مندے لکھ دئے۔ جوئے اور شراب کی گرمی اور دوستوں 
کے قہقہوں ہے کھسیاکر افسر اور بھی بھڑک اٹھا۔ 
اس نے سلوبو کے فعل کو اپنی ہتک سمجھا اور میز پر 
سے پیٹل کا شمعدان اٹھاکر سلویو کی طرف تاک ہکر 
پھینکا۔ مگر سلویو اس کی زد ہے بال بال بچ گیا ۔ اس واقعه 
سے ھم سب پریشان ھوگئے ۔ سلوبو کا چہرہ مارے غصے 
کے سرخ ہو گیا ۔ آنکھوں ہے چنگاریاں برسنے لگیں ۔ بڑی 
7 سن ضبط کرکے اسنے اتنا کہا 
”'جناب مہربانی سے اسی وقت یہاں ہے تشریف لے جائیے ۔ 
اور اپنی خوش نصیبی پر شکر کیجئے کہ یە واقعه میرے 
گھهر پر هوا۔ء 

اسی وقت سے ہم لوگ اپنے بدنصیب ساتھی کو 
مردوں میں گننے لگے کیونکە ھمیں معلوم تھا کہ اس واقعد 
کا انجام کیا ھوگا فی افوتا با کچھ ۔کی:وغان امہ رخحصت 
جوا گیا ڈائد وہ مر وت اس پر طر تی کا 6[ انی :"کو 
تیار ے ۔ اس کے جانے کے بعد بھی کچھ دیر تک کھیل 
ھوتا رھا مگر سب نے محسوس کیا که هھمارے سیزبان کا 
دل تاشوں میں نہیں لگ رھا ہے ۔ چنانچه ایک ایک کرکے 
عم سب وہاں سے رخصت هو گے ۔ راستے بھر یہی باتیں 
ھوتی رھیں کہ دیکھیں لیفٹیننٹ کی موت کے بعد اس کی 
جگہ کون آئے۔ 

اگلے دن شہسواری کے اسکول میں سب ایک دوسرے 
سے لیفٹیننٹ کی خیر عافیت پوچھ رعے تھے کہ وہ خود ھی 
وہاں آ موجود ھوا۔ ھم نے اس سے احوال پوچھا تو اس 
نے جواب ديیا کە ابھی تک اس کے پاس سلویو کی طرف 
سے کوئی پیام نہیں پہونچا۔ سبھی کو اس پر بڑا اچنبھا 
ھوا۔ وہان سے ھم لوگ سلویو کے گھر گئے تو دیکھا 
وہ دروازے میں لگے هوئے تاش کے اکے پر پےدرہے گولی 
چلا رھا ہے ۔ وہ ھمیشہ کی طرح ہم سب سے ملا۔ ایک 
دو لک اق و ری تڈال سے تی 
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دن اور گذر گۓے۔ لیفٹیننٹ زندہ سلامت موجود تھا۔ ہز 
طرف یہی چرچا تھا کہ آخر بات کیا ہے ۔ شاید سلویو 
ڈوئیل لڑنا نہیں چاھتا۔ اور ھوا بھی یہی ۔ لیفٹینٹنٹ نے 
معمویل سی معذرت ک اور سلویو نے ا سے معاف کر دیا۔ 

اس واقعد کی وجہه سے ہم نوجوانوں کی نظر میں 
سلوپو کی وقعت بہت کم هو گئی۔ کیونکه عماری عمر 
میں شجاعت اور بہادری کے اوصاف سب سے اعلی معلوم 
ھوتے ھیں جن سے سب خامیوں کی پردہەپوشی کی جا سکتی 
ھے ۔ مگر رفتہ رفتہ یه واقعه بھولا بسرا ھوگیا ۔ اور سلویو 
کا اقتدار پھر ویسا ھی قائم هو گیا۔ 

صرف میرے دل میں سلویو کی طرف ہے همیشهہ 
کہ لے بال سا پڑ گیا۔ ایک تو میں طبعا' زومان ‏ پستذ 
تھا۔ اس لئے اور سب افسروں سے زیادہ میں اس آدمی 
میں کشش محسوس کرتا تھا جس کی زندگی سب کے لۓے 
ایک معمه تھی۔ مجھے وہ کسی پراسرار کہانی کا عیرو 
معلوم هھوتا تھا۔ اسے بھی اوروں کی نسبت مجھ سے زیادہ 
لگاؤ تھا کیونکہ صرف مجھ ھی ہے وه طنز آمیز فقرے بازی 
کے بغیر مختلف موضوعوں پر سادہ اور دلنشیں پیرایه میں 
گفتگو کرتا تھا۔ اس واقعه نے اسے میری نظروں سے گرا 
دیا۔ رہ رہ کر یه خیال مجھے ستاتا تھا کھ اس نے اپنی 
ھٹک کا انتقام لینے ہے کیوں گریز .گیا ۔ اسی وجہ سے اس 
سے آنکھ ملاتے هوئے مجھے شرم محسوس ہونے لگی۔ سلوبو 
جہاندیدہ آدمی تھا۔ میرے انداز سے میرے دلی جذبات 
بھانپ: گیا لگتا .تھا کہ انےۓ کافیٰ. لیف عونت ایک 
دو دفعه مجھے ایسا محسوس ھوا که وہ اپنی صفائی پیش 
کرنا چاھتا ے ۔ مگر میں نے اس کا موقع نه دیا۔ اور اس 
سے اکیلے میں ملئے سے کترانے لگا۔ بعد میں سلویو نے 
بھی مجھے میرے حال پر چھوڑ دیا ۔ اب میں صرف اپنے 
ساتھیوں کی موجودگی میں اس سے ملتا اور هماری پہلے 
کی پرخلوص صحبتیں بالکل ختم ہو . گئیں ۔ 

بڑے بڑے شہروں کے آرام و آسائش کے عادی لوگ 
ان احساسات کی لذّت کو کیا جانیں جو کاؤں اور قصبوںوالوں 


کی زندگی میں اسقدر اھمیت رکھتے ہیں مثا5 ڈاک کا 
انتظار : منگل اور جمعہ کے دن رجمنٹ کا هیڈ کوارٹر 
افسروں کے مجمع سے کھچا کھچ بھر جاتا۔ کوئی روپٹے 
آنے کی امید لگائے ہوئے ے؛ کوئی خطوں کے لئے بے چین 
ےۓء کوئی اخبار اور زسالوں کا انتظار کر رھا ے۔ 
مارے بے صبری کے اکثر خط وهھیں کھول کر پڑھ لۓ 
جاتے۔ ایک دوسرے کو خبریں سنائی جاتیں ۔ غرض یه 
که عر طرف عجب چہل پہل نظر آتی ۔ سلویو کے خطوط 
بھی رجمنٹ کی معرفت آتے تھے۔ اس لئے ڈاک کے دن 
وہ بھی وھیں موجود هوتا۔ ایک دفعه اس کے ام کا ایک 
نایا کیا امن نے بڑیٰ ہے صری نے اس کیک مھر 
توڑی۔ خط کے مضمون پر نظر پڑتے ھی اس کی آنکھیں 
چمکنے لگیں ۔ سب افسر اس وقت اپنے اپنے خط پڑھنے 
میں اتنے منہمک تھے کہ کسی نے اس کی طرف توجہ نہ 
کی۔ اتنے میں اس نے خود ھی سب کو مخاطب کرکے کہا 
”'حضرات! بعض حالات کی وجه سے میری یہاں سے فوری 
روانگی ضروری سے ۔ مجھے امید ے کہ آپ سب آج آخری 
بار میرے ساتھ کھانا کھانے سے انکار نہ کرینگے ۔ میں 
آپ سب کا منتظر رھونگا۔؛ پھر میری طرف دیکھکر کہا 
کە ”تم ضرور آنا ءء۔ یه٭ کہکر وہ تیزی سے ھیڈ کوارٹر 
کی عمارت سے نکل گیا ہم لوگ بھی سلویو کے هان ایک 
دوسرے سے ملنے کا وعدہ کرکے اپتی اپنی قیام کاہ پر چلے 
آفنت 

میں مقررہ وقت پر سلویو کے ہاں پہونچا تو تقریباً 
پوری رجمنٹ وهاں موجود تھی۔ سلوبو کا سب سامان 
بندھا ھوا رکھا ھوا تھا اور ھر طرف کولیوں سے چھلنی 
خا یىی دیواروں کے سوا کچھ نظر نه آتا تھا۔ عم لوگ 
کھانے ک ميز کے چاروں طرف جمع ہو گئے۔ ہمارے 
میزبان کی طبیعت اسوقت بہت ھی حاضر تھی۔ اس ک 
زندمدلىٰ نے ہم پر بھی اثر كکیا۔ ہر طرف بوتلوں کے 
کاگ اڑنے لگے ۔ گلاسوں میں شراب: سنسنانے لگی اور عم 
سب اپنے جدا ھونے والے دوست کی کامیابی اور سلامتی 


کے لئے جام پر جام خالی کرنے لگے۔ اسی طرح ساری شام 
کان گت انام رع ان ام لیک الو ور انی 
اپنی ٹوپیاں پہننے لگے۔ سلوبیو نے هر ایک سے ہاتھ 
ملایا ۔ میری باری آئی تو اس نے میرا هاتھ دباکر آھستگی 
20ھ(" 

یکے بعد دیگرے سب مہمان رخصت ہو گئۓے۔ 
ضرف و دوتو نت کے فر 1 )ہے ا ے اچ ساد 
سلویو اندر ھی اندر کسی ادھیڑ بن میں مصروف تھا۔ 
شام کی زندہ دلی کا شائبہ تک باقی نە تھا ۔ چہرے پر 
زردی کھنڈ گئی تھی ۔ آنکھوں میں غیر قدرتی چمک تھی۔ 
پائپ کے سیاہ دھوئیں کے مزغولوں میں گھر کر وہ کوئی 
ڈراؤنی مخلوق هو رھا تھا۔ چند منٹ ۔اور گذر گئے۔ 
جب بلڑئں نت خاہرنی کی جا ترڑین 

”کیا خبر آج کے بعد ھم دونوں کبھی نہ مل سکیں ۔ 
اس ھے: روانگی ہے پہے دی تم سے رات کرزدا سا ہا کات 
یه تو تمہیں پت ھی ےہ کہ میں کسی کی رائے ک ذرہ 
برابر پروا نہیں کرتا مگر تم مجھے پسند ھو۔ اور تم 
میرے متعلق کسی غلط فہمی میں مبتلا رے تو مجھے 
تکلیف عوگی - ؛؛ 

وه رکا اور اپنے پائپ ميں تمباکو بھرنے لگا۔ میں 
چپ چاپ زمین کی طرف تکتا رھا ۔ 

”تمہیں يقیناً تعجب ھوگا کہ ميں نے اس دن اس 
شراب کے نشے میں چور شیخی خورے لونڈے سے اپنی 
مک کل بدالی کیو سیق 0ا9 کا لا ک1 امرف اس نک 
زندگی میرے ہاتھ میں تھی ۔ اور چونکہ مجھے هتھیار 
چیئے کا حی تتھا تاس رم جو تھی کا حر سک 
نه تھا۔ اگر چاھوں تو تمہیں اس غلط فہمی میں ڈال 
سکتا ھوں کہ اس دن کا عفو اور درگذر میری عالی ظرفی 
کی دلیل تھی۔ مگر میں تمہیں دھوکه دینا نہیں 
ٴ٣‏ +4 + 1 0 
ڈالے بغیر ا سے سزا دے سکتا تو ھرگز معاف نەه کرتا۔ ؛٭ 


اس اعتراف سے میں بالکل حیران اور ششدر رھ گیا۔ 
مگر سلوبو اسی طرح اپنی دھن میں بولتا چلا گیا ۔ 

”هاں مجھے اپنی زندگی کو کسی خطرے میں 
ڈالنے کا مجاز نہیں ۔ چھ سال پہلے ایک شخص نے میرے 
و اوت طمانچە سارا تھا۔ اور سیرا وہ دشمن آج تک 
زندہ ےےے۔ اس ہتک کا بدلهہ جچکانے سے پہلے میں 
اتی" زنندگی ".کو" کسی قسم : کے خطرے: میں : نہیں 
کات شکا پت 

میرے ذل میں :ٹجسس کا جذبهە بیدار 0 - 7+2 
کیا اس وقت تم اس ہے ڈوئیل نہیں لڑے تھے؟ءء میں نے 
پوچھا۔ '”'یا شاید کسی وجه ہے تمہیں لڑے بغیر ھی 
وهہاں ہے چلا آنا پڑا؟ءء 

”ہیں اس سے ڈوئیل لڑا تھاء؛ سلویو نے جواب دیا۔ 
اس یق یادگار ابھی تک میرے پاس محفوظ ات 6 

وہ اٹھا اور گے کے ڈے :میں ہے: ایک سرچ کا ندار 
فوجی وی لکالی 'جس: مین::کلٹ کا _پھندنا لٹک : رھا: تھا 
اس نے ٹوپی سر پر رکھی تو میں نے دیکھا ماتھے سے ا 
بھر اوپر گوی کا آرپار نشان تھا ۔ 

سلوبو نے اپنی بات کو جاری رکھتے هوئے کہا 
”'تمہیں شاید معلوم ہو کہ میں ایک زمانے میں ٭”نء؛ 
رجمنٹ میں تھا ۔ تم میری طبیعت کی افتاد سے واقف ھو که 
میں هر بات میں سب سے آگے رھنا چاھتا هوں ۔ جوانی میں 
یه دھن جنون کی حد تک پہونچی ھوئی تھی ۔ اس زمانے 
میں فتنه اور فساد روزمرہ کی بات تھی ۔ اور میں فوج میں 
فسادیوں کا سرغنه سمجھا جاتا تھا۔ ھم لوگ بدمستی اور 
بدھوشی پر فخر کرتے تھے۔ مجھے یاد ہے کہ میں نے 
ایک دفعه مشہور شرابی بورتسوف کو بھی مات دے دی 
تھی ۔ بورتسوف وھی شرابی ہے جس کو شاعر دنیس 
داویدوف نے اپنے شعروں میں امر کر ديا ‏ ۔ هماری 
رجمنٹ میں آئے دن ڈوئیل ھوتے رھتے تھے اور شائد می 
کوئی ڈوئیل ایسا هھوتا ہو جس ميں ميرا کچھ دخل نه 
هو ۔ میرے ساتھیوں نے مجھے آسمان پر چڑھا رکھا تھا۔ 


+1 


لیکن رجمنٹ کے کمانڈر میرے وجود کو بلائے بیدرہاں 
تک ا ےا 

یوں میں بڑے ٹھاٹھ سے شہرت اور هردلعزیزی کا 
۷۴ 8 ۷9" 
بھرتی ھوکر آیا۔ وہ ایک اعلیٰ خاندان کا فرد تھا۔ میں 
نے آجتک اس جیسا نصیبهہ ور آدمی نہیں دیکھا ۔ جوانی 
اور ذھانت؛ خوبروئی اور جوانمردی شہرت اور ناموری 
غرض کونسی چیز تھی جو اس کے حصے میں نہ آئی 
تھی؟ وہ روپیه یوں پائی کی طرح بہاتا جیسے اس کے پاس 
قارون کا خزانه هو تم خود ھی سوچ لو کہ ایسے آدمی 
ہے سب کس قدر مرعوب هوئے ھونگے ۔ میرے اقبال کا 
ستارہ غروب ھونے لگا۔ شروع شروع میں اس نے میری شہرت 
سٹکر مجھ ہے دوستی کرنی چاھی۔ مگر .میں نے اس ک 
دوستانه پیشکش' کو 'ایسییٰ شرد:تہری تھے ٹھکرایا کہا 
دن سے وہ بھی امجھ سد ہے اافتائی کے 5ات مجے 
اس سے انتہائی رقابت :اور نفرت: ہو گئی۔ رجمنٹ کے 
افسروں اور عورتوں میں اس کی کمیابی مجھے ایک آنکھ 
نہ4 بھائی ۔ میں ھر جگکہھ ائشظ چڑانے اور جھگڑا بڑھانے 
کی کوشش کرتا۔ اس پر فقرے چست کرتا جن کا فەه 
ایسا' دندان: شکن 'خواب دیتا کہ اتی کٹ ک ز1 رہ جاتااڈ 
اس کے جملے بذلهہ سنجی اور ظرافت کی چاشنی سے پر لطف 
ہوتے اور میرے طنز کے زھر میں بجھے ھوئے۔ پھر ایک 
دن ية ھوا کہ ھم سب ایک پولش جاگیردار کے هان 
محفل رقص میں مدعو تھے ۔ سب خواتین پروانوں کی طرح 
اس پر ٹوٹی پڑ رھی تھیں ۔ میرے دل میں حسد کے شعلے 
بھڑک رے تھے۔ گھر کی مالکہ بھی (جو پہلے مجھ سے 
معاشقه لڑا رھی تھی) اسی کی طرف مائل تھی ۔ مجھ سے نه 
رھا گیا ۔ اور میں نے اس کے کان میں ایک نہایت بے ھودہ 
فتزہ کہا جسے سنکر اس کا چہرہ سرخ هو گیا۔ اس تے 
چٹاخ ا ا ا پر طمانجهہ مارا۔ دونوں طرف میان 
سے تلواریں نکل آئیں ۔ خواتین مارے خوف کے بے ھوش 
ہو کئیں ‏ بڑی؛مشکل سے ابیچ بچاؤ کرک لوگون نے ععیی 


علیحدہ کیا۔ اسی رات کو هم دونوں. میں ڈوئیل هونا 
ھ0ھ+ھ٭ 

اگلی صبح ہو پھٹتے ہے پہلے ھی میں مع اپنے تین 
ساتھیوں کے مقررہ مقام پر پہونچ گیا اور اپنے حریف 
کا ہے چینی سے ائتظار کرنے لگا۔ بہار کا موسم تھا۔ سورج 
سویرے نکل آیيا تھا۔ گرہی هو چلىی تھی۔ میں نے دور 
سے اس کو آتے هوئے دیکھ لیا ۔ وہ پیدل آ رھا تھا ۔ وردی 
تلوار پر لٹ هھوئی ھاتھ میں تھی ۔ اور صرف ایک آدمی 
ساتھ تھا ۔ ھم اس ہے ملئے بڑےے تو وہ ٹوپی هاتھ میں لئے 
بڑی ا ساتھ کے آیا۔ ٹوپی میں سرخ سرخ ۔چیمری 
بھری تھیں ۔ همارے ساتھیوں نے بارہ بارہ قدم کا فاصله 
ھم دونوں کے درمیان ناپا۔ مجھے پہلے گولی چلانے کا 
حق تھا۔ مگر میں غصه سے اس قدر لرز رھا تھا که 
مجھے اپنے هاتھ پر بھروسه نە تھا ۔ اس لئے میں نے ا سے پہلے 
گولی چلانے کا موقعه دیا۔ وہ اس پر راضی نہ ھوا۔ آخر 
قرعهة ڈالئے کا فیصله ھوا۔ وہ سدا ھی سے تقدیر کا منظور 
کا جات تغ یں ا کی نم نکادد ا نے×َنْشَانه لگایا 
اور گول ہی رو کو :با ر کرت گی اپ اس ی: زندگی 
میرے ھاتھ میں تھی میں نے اس کے آنکھوں میں آنکھیں 
ڈالون ھا کہ اس اک ہے پر گھٹرائگ اور پریغانی کی 
پرچھائیں دیکھ سکوں۔ مگر وہ اسی طرح لاپرواعی سے میرے 
پستول کی طرف منه کۓ هوئے کھڑا رھا۔ اور ٹوپی میں 
نے ہی ہی رین کی کھانا اوران ی: گٹھلیاف۔ میری 
طرف تھ وکتا رھا ۔ مین نے سوچا ””ایسے آدمی کو مارنے ہے 
کیا حاصل جسے اپنی جان کی اتنی کم پرواہ هو ۔ : اور پھر 
اسی لمحه ایک اور شسطانیٰ خیال میرے دل میں 'آیا ۔ میں 
نے پستول والا ھاتھ نیچے گرا دیا۔ 

چنانچە میں نے کہا ”اس وقت آپ بہت ھی مصروف 
نظر آ رعے ہیں ۔ آپ کا دھیان ڈوئیل کی طرف نہیں ہے ۔ 
میں بھی آپ کے دلچسپ مثغلے چیری کھانے میں مخل 
ھونا نہیں چاھتا -؛ ”'نہیں؛ نہیں آپ ری ذرا فکر نە 
کریں ۔ آپ میرے مشغلے میں ذرا بھی خلل نہیں ڈال 


رے ھیں۔ گول چلائیے - خر اگر اس وقت آپ یىی طبیعت 
حاضر نہیں ہے تو پھر سہی مجھ پر آپ کا قرض رہا۔ 
جب آپ چاھیں میں چکا دونگاء؛ء اس نے جواب دیا۔ میں 
اپنے ساتھیوں کی طرف مڑا اور کہا کہ میں اسوقت گولی 
چلانا نہیں چاہتا ۔ اور یه معامله اس وقت یوں ختم ھو 

میں نے فوج سے استعفا دیدیا اور اس گمنام کروی 
میں آ بسا۔ مگرتب سے آج تک کوئی دن ایسا نہیں گزرا 
جب میرے دل میں انتقام کے شعلے دھیے پڑے ہوں۔ 
بس یہی ایک خلش> یہی ایک خیال مہری زندگی پر 
چھایا ھوا ہے ۔ اور آخر آج وہ دن آگیا جس کا مجھے اتتی 
مدت سے انتظار تھا 

سلویو نے اپنی جیب سے وہ خط نکلا جو اس دن 
صبح اس کو ملا تھا اور مجھے پڑھنے کو دیا ۔ غالباً 
اس کے وکیل نے ماسکو سے لکھا تھا کہ ایک خاص شخص 
بہت جلد ایک حسین اور نوجوان لڑک سے شادی کرنے 
والا ا رت 

سلوبو نے کہا ”یه تو تم سمجھ ھی گۓے ہوگے کہ 
یہ خبر کس شخص کے متعلق ہے ۔ میں ابھی ماسکو جا 
رھا ھوں ۔ اب دیکھنا ہے کە وہ اپنی شادی کی شام کو 
بھی موت: کا" اسی لا بروامی>عی۔: اتال کرت اام سا 
ایک دفعه پہلے چیری کھاتے ہوئے کرچکا ہے ۔؛ 

یه کہکر وہ اٹھاء ٹوپی سر سے زمین پر پٹخ دی اور 
پنجرے میں بند شیر کی طرح ادھر ادھر ٹہلتے لگا۔ میں 
دم بخود کھڑا اس ىى باتینں سن رھا تھا ۔ دل میں عجب 
متضاد جذبات چکر لگا رھ ھ2 

اتنے میں نو کر ے آکر کہا کہ گھوڑے تیار ہیں ۔ 
سلویو نے مرا هاتھ گرم جوشی ہے دبایا ۔ ھم دونوں کلے 
ملۓ اور گاڑی میں اھ گیا سن ہیں تو ٹرنک رکھے 
تھۓة۔ ایک مین اس کے پستول تھے اور دوسرے میں باقی 
سارا سامان تھا ھم دونوں نے ایک بار پھر خدا حافظ 
کہا اور گاڑی روانہ هو گئی۔ 


ہے پ سے 


کئی برس اور گذر گئے۔ نجی حالات ی وجہ سے 
مجھے ایکت' بہت پش ساندہ گاؤں میں جو ضلع وت میق 
واقع تھا سکونت اختیار کرنی پڑی ۔ یہاں مجھے اپتی جائداد 
کا سارا انتظام کرنا پڑتا تھا د۔ میں مستقل اپنی پرانی آزاد 
اور ہےفکری زندگی کو یاد کرکے آنسو بہایا کرتا تھا۔ 
خاص طور پر خزاں اور جاڑے کے فوسم میں تنہائی ک 
شامیں کاٹے نہ کٹتی تھیں ۔ سہ پہر کے: کھانے تک تو 
کسی نە ”کسی طرح .وق گذر خاتا ‏ تھا۔.: کبھی .گاؤں 
کے نبردار سے باتیں کرتاء کبھی جاگیر کا دورہ کرکے 
دیکھتا کہ کام کیسا ہو رھا ےہ یا جو نئے کام شروع 
کرائے ہیں وہ کس ڈھنگ سے چل +٤‏ + 7/, 
ھوتے ھی دل گھبرانے لگتا۔ گھر کے گودام او الماریوں 
میں جتنی کتابیں نظر پڑی تھیں انہیں بار بار پڑھ چکا 
تھا۔ بوڑھی منتنظمه کریلوونا کو جتنی کمانیاں یاد 
تھیں وہ کئی دفعد مجھے سنا چی تھی ۔ گاؤں کی غورتوں 
کے گانوں کی آواز سن کر مجھ پر عجب اداسی طاری هو 
جاتی۔ ممکن تھا که میں شراب کا عادی هو جاتا۔ مگر 
زیادہ شراب پینے سے سر میں شدید درد ھونے اتاد وستغے 
بل اکد ‏ ریا اور اکافط: لے گھہڑا: کر >۔شراپ :توفقی 
کرنے ہے مجھے سخت چڑ تھی۔ ھمارے علاقه میں اس 
قسم کے تباہ حال شرابیوں کی کمیٔ نہ تھی جو زندگی کے 
خلا کو شراب کے نشے سے پر کرنا چاھتے تھے ۔ میرے 
دو فؤر ای متسر میں بس داتو ض انی اتکی 
میں کھنکھنارنے اور ٹھنڈی سانسیں بھرتے کے سوا کچھ 
ثە 'ھوتاا تا :بچائے' ایسے/ لوگون کیا محیت' سے ان سے 

همارے یہاںن ہے چار کوس پرے کاؤنٹس ”'”ب؛ 
کی جاگیر تھی جہاں صرف ان کی جائداد کا منتظم رھتا 
تھا ۔ کاؤنٹس وهاں صرف ایک بار شادی کے فوراً بعد مہینے 
بھرکے لئے آئی تھیں مگر مجھے آئے سال بھر هوا تھا کہ 


سنا گیا کہ کاؤنٹس اور ان کے شوھر گرمی میں اپنے علاقہ 
پر آئینگے اور جون کے آغاز میں وہ لوگ سچ مچ آ گئۓے۔ 
ذیہات: مین رھے والؤن کے لئے' کسی : دولتمند 
پڑوسی کا آنا:. ایک تاریخی حیثیت زکھتا ہے ۔ آس پاس کے 
جا گیرداروںا اور ان کے لواحقین :میں :ان کی آمد کا چرچا 
دو ماہ پہلے سے شروع ھوتا ےے اور تین سال تک ختم 
نہیں هوتا۔ ھمسائے میں ایک حسین اور نوجوان خاتون 
کے آئے کی خوش خبری نے خود مجھ پر بھی بہت اثر کیا۔ 
مجھے ان کو دیکھنے کا بڑا اشتیاق تھا ۔ ان کو وہاں 
پہنچے حفته بھر هھوا ہوگا۔ اتوار کا دن تھا کہ میں 
کھانے کے بعد اپنے معزز پڑوسیوں سے تعارف اور نیاز 
حاصل کرنے ”'س؛؛ گاؤں کی طرف چل پڑا۔ 
چوبدار نے مجھے کاؤنٹ کے درالمطالعه میں پہنچا 
اور خود میرے اماک اطلاع دینے اندر چلا نے 
وسیع کمرہ بہت نفاستٹت اج ساتھ انتہائی قیمتی سامان 
آراسته تھا ۔ کتابوں سے بھری هوئی الماریاں ۔دیوازوں 
لگی تھیں ۔ ان میں سے ھر ایک کے اوپر کانسی کے 
سجے هوئے تھے۔ سنگ مرمر کے آتش خانے پر 
چوڑا شیشه لگا ھوا تھا ۔ فرش پر سبز کپڑا بچھا ھوا تھا 
جس پر قالین اور نمدے پڑے هوئے تھے ۔ اتنےٴ عرصے 
تک اپنے کونے پر پڑے رہنے کے۔بعد اس آرائش و زیہائش 
کو دیکھکر میں بالکل مرعوب هو گیا۔ اوو کاؤنٹ کا 
دیہاتی امیدوار شہر میں وزیر کی آمد کا منتظر ہو۔ 
دروازہ کھلا اور ایک ہتیس. سالھ خوشرو شخص داخل هواء 
اس کے انداز میں پرخلوص ساذگی تھی۔ میں نے اپنی 
گھبراھٹ پر قابو پانے کی کوشش کرتے هوئے اپنا تعارف 
کرانا چاہا۔ مگر کاؤنٹ نے خود سبقت ک اور ہم بیٹھ 
گئے۔ تنہائی میں رھتے رھتے میری طبیعت میں جھجک 
سی پیدا ہو گئی تھی جو اس کی شائستہ اور بےتکلف 
گفتگو عے اکچھ ھی دیر: میں غائب هو گئی۔ عین اسیٰ 
وقت کاؤنٹس داخل هوئی اور مجھ پر دوبارہ گھبراعٹ 


2۶+ ہہ 


کا دورہ' پڑ گیا۔ وہ لہایت :حسین و جمیل ا تھی۔ :کاؤنٹ 
٦‏ "را از :رایت میں: چاهتا تھا ”کەئیزئ 
بدحواسی ظاھر نہ هونے پائے مگر نا کام رھا ۔ میری حالت 
کا اندازہ لگاکر ان دونوں نے آپس میں بات چیت شروع کر 
دی گرا ہیں با۵ کا "ہزات آواقت خوں :خی کے ۔ماننے رنفی 
تکلف غیرضروری ہے ۔ میں اپنے حواسوں پر قابو پانے 
کے لئے کمرے میں ادھر ۔ادھر گھوم کر لٹ ھوئی تصویریں 
دیکھنے لگا۔ تصویروں کے متعلق: میرا علم بہت ھی واجبی 
ےہ۔ مگر ایک تصویر پر میری نگاەہ جمکر رہ گئی۔ 
یه تصویر سوئیزرلینڈ کے ایک حسین منظر کی نقاشی تھی ۔ 
یہ تا یں ہیں ور تی سس ھے ہہ 
تمام تر توجہ گول کے ان دو نشانوں پر مرکوز تھی 
جو تصویر میں ایک دوسرے کے عین اوپر نیچے تھے۔ 
میں نے کاؤنٹ کو مخاطب کرکےہ کہا ''افوہ یہ کسقدر 
غضب کا نشانة گے ۔ءء ”'واقعی کمال کا ہھے؛؛ اس نے 
مجھ سے اتفاق کیاء پھر پوچھا ۶آپ: )کا نشاته کیسا ے؟ءء 
”'نمبر ایک؛ء میں نے جواب دیا اور خوش تھا کە میرے 
پسندیدہ موضوع پر بات چیت چھڑ گئی۔ ”میں تیس قدم 
سے تاش کے پتے پر نشانہ لگا سکتا ہوں بشرطیکهہ پستول 
میرا اپنا هو ۔ ؛ء ''سچ مچ؟ءء کاؤنٹس نے تعریفی لہجے میں 
کہا پھر اس نے اپنے شوھر ہے محبت بھرے انداز 
میں :پوچھا ”کیا تم بھی تیس قدم سے بےجوک نشانہ لا 
سکتے ھو؟ءء کسی دن آزمائش ارت چا هئے؛؛ کاؤنٹ 
نے جواب دیا۔ ٭۶ کسی زمانے میں میرا نشانه برا نە تھا 
بل جا سال بی ت پستول کو ھاتیتی 
نہیں لگایا؛؛ ”تب تو میں شرطيه کم سکتا ھوں کہ 
سرکار بیس قدم سے تاش کے پتے پر نشانہ نہیں لگا سکتے۔ 
پستول کی اچھی نشائنه بازی کے لئے روزمرہ کی مشق نہایت 
لازسی ہے ۔ اور یه میں اپنے ذاتی تجربە کی بنا پر کہتا 
ھهوں۔ مجھے رجمنٹ کے بہترین نشائه بازوں میں شمار 
گار جام تواا تہ اوک ا مر ےہ ول اعت کے لے کے 
هوئے تھے ۔ میں مہینے بھر تک مشق ند کر سکاہ اس کے 


بعد جو میں ئے پہلے دن گولی چلائی تو یقین کیجئے پچیس 
قام 2 فاصل ھت بوئل 5 نماق ظا کو کا2 سار 
کہتان جو بڑا ظریف اور فقرہ باز تھا کہنے لگا ارے یار 
ھٹاؤ تم شراب ک بوتل کا نشانه بنانے کی بدمذاقی نہیں کر 
سکتے ۔؛؛ سرکار کو بھی اس ععاملے میں غفلت نہیں 
برتتی: چاھئے۔ ورتہ: م٣ق‏ ںالک ,چھوٹ ‏ جائیگی۔ میں . نے 
تو صرف ایک آدمی کا سو فیصدی بے خطا نشانه دیکھا 
تھا اور وه روز مرہ بلا ناغه مشق کیا کرتا تھا ۔ کھانے 
سے ہل کم ارک تین ایا اس کے لس ات بای ام 
ھی لازمی تھی جیسے کھانے سے پہلے وودکا٭ کا گلاس ۔ ؛؛ 
کاؤنٹ اور کاؤنٹس خوش تھے کہ میری زبان کا قفل ٹوٹا۔ 
کائنٹ نے کہا: ”اس شخص کے نشانے کے متعلق' کچھ 
اور بتائیے -؛ء سرکار کیا بتاؤں توق اکھار کیہ اوا 
ھوتا کە۔ وہ دیوار پر مکھی کو بیٹھا دیکھتا... آپ نس 
رھی ھيیں بیگم صاحبه مگر میں جو کچھ کہہ رھا هوں 
وہ بالکل سچ ےء میں قسم کھا سکتا ھوں..۔ ہاں تو وہ 
مکھی کو دیکھکر کہتا: لانا کزکا میرا پستول! کزکا 
بھرا ھوا پستولن لا۔ ٹھائیں ! اور مکھی دیوار پوت نمی 
پس جاتی ۔ ؛؛ ''واقعی کمال تھا! کیا نام تھا اس شخص 
کا؟ء ”۶”سلویؤ - ؛ '”سلویو !۱۱ء کاؤنٹ تعجب سے اچھل 
را کی تم سلویو کو جانتے تھے؟ءء ''جی ہاںء جی 
هاں ھم دونوں تو بڑے گہرے دوست تھے ۔ ھماری رجمنٹ 
ہیں تی سب اس ئے' اس طرح پیشن آتے تھے کونا وہ ھم 
ھی سے ایک ھہو۔ مگر پانچ برس ہونے کو آئے کہ 
مجھے اس کی کوئی خیر خبر معلوم نہیں هوئی..,. کیا 
عا یی جاہ بھی سلویو رکون جانتے تھے؟ءء ؛'میں؟ ہاں میں 
اسے خوب اچھی طرح جانتا تھا... کیا اس نے کبھی تمہیں؟.. 
مگر یہ بات نا ممکن سی ےہ کہ اس نے اپنی زندگی کے 
ایک غیر معمولن واقعه کا کسی ہے ذکر کیا , ھو ٤‏ 
”کیا سرکار اس واقعه کی طرف اشارہ کر رعے ہیں جب 
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ایک سر پھرے نوجوان نے ایر طمانچە رسید کیا تھا؟ءء 
۶کیا اس نے تمہیں اس نوجوان کا نام نہیں بتایا؟ءء ”نہیں 
سرکار -؛ء اور اچانک مجھ پر حقیقت کا انکشاف هو گیا۔ 
ہیں نے ھکلاتے هھوئے کہا '”'اوہ۔ معاف کیجۓے... میرا 
مطلب تھا..,. مجھے بالکل اندازہ نہ تھا..,. وہ آپ تھے 
کیا؟؛ء ٭٭ہاں؛ء کاؤنٹ کے چہرے 1 9 0 ھن 
”اور یه تصویر ميیری اور سلوبو کی آخری ملاقات ک 
یادگاز سے ؛ کاؤنٹس نے کہا ۶'اف!: اس واقعه کو مت 
دھراؤء تم تو جانتے هو کہ اس کی یاد میرے لئے کستدر 
ملیف دہ :)٤ء‏ .لا نگر: میں شزور: بتاؤنگا ن اگز یه جانتے 
میں الہ میں نے ان کہ ا ذوت ای "کس طرح ہے عڑتی کی 
تھی تو انہیں یہ بھی معلوم ھونا چاہئے کہ سلوبو نے 
کس طرح مجھ ہے اپنا انتقام لات ٤ء‏ اس نے میرے لے 
ایک آرام کرسی گھسیٹ دی اور میں ہمہ تن گوش 
ھوکر یە قصہ سننے لگا۔ 

”میری شادی کو پانچ سال هوئے ہیں ۔ ھمنے اپنا 
ماہ عسل یہیں دیہات میں بسر کیا تھا۔ میری زندگی 
کے سب سے پرمسرت دن یہیں گذرے هیں اور زند کی کی 
سب سے المناک یاد بھی اسی جگە سے وابسته ے۔ 

”ایک شام ھم دونوں میاں بیوی گھوڑوں پر سوار 
سیر کےلئۓے جا رعے تھے۔ راستے میں میری بیوی کا گھوڑا 
بے کات و دو گیئ :اور کھرڑ ےی ہاگ مجیۓ: پکڑا 
کر خود پیدل گھر کی طرف روانه- هو گئی ۔ میں گھوڑے 
ہو عوار :کے انی کات گھر کے اریت پہنچکر:: مین نے 
دیکھا: کہ احاطه میں ایک گاڑی کھڑی ے۔ نوکر نے 
بتایا کہ کوئی صاحب مطالعه کے کمرے میں میرا انتظار 
کر رے ہیں ۔ مگر انہوں نے اپنا نام بتانے سے انکار کر دیا 
ے صرف اآتتنا کہا ےہ کہ ضروری کام ےےہ۔ میں 
الو کیا تو غام کے آدعسدلکے میں:ایک: آدمی نظر۔ آیا 
فی رج وت لٹا ھواء حجامت بڑھی ھوئی؛ وہ آتشدان کے 
سامنے عین اس جگە کھڑا تھا ۔ میں قریب جا کر اسے پہچاننے 
کی کوشش کرنے لگا ۔ ”ٴ کیا تم نے مجھے نہیں پہچاناء کاؤنٹ؟ءء 


اس نے مرتعش : آواز میں پوچھا ۔ '' سلوبو !ءء میرے منه 
ہے نکلا َّ یقین ۔مانے اسے پہچان کر میرے رونگے 
کھڑے هو گئے۔ ۶ بالکل ٹھیک پہچانا تم نے ۔ اب میری 
باری ے گودى .۔چلانے کی ۔ میں اپنا پستول خا لی کرنے 
آیا ھوں ۔ کہو تیارھو ؟ءء اس کی اوپر کی جیب میں 
سے پستول کی نال ی نظر آ رھی تھی ۔ میں نے بارہ قدم ناپے 
اور اس کونے میں کھڑا ھوگیا اور اس سے جلدی کرنے 
کو کہا تاکہ میری بیوی کے وہاں پہونچنے ہے پہلے 
قضیه چک جائے۔ مگر وہ دیر لگاتا رھا ۔ پہلے روشنی لانے 
کو کہا۔ خیر شمعیں لائی گئیں۔ میں نے کمرہ اندر 
ہے مقفل کر لیا کہ چاے کچھ ہو کسی کو اندر نهہ 
آنے ديا جائے۔ اور پھر اس سے پستول چلانے کو کہا۔ 
اس نے پستول تکال کر نشانةٴ باندھا... میں گھڑیاں گن 
رھا تھا۔ بیوی کا خیال دل کو مسوس رهھا تھا۔ اف 
بیم و ھراس کا وہ ایک لمح کسقدر خوفناک تھا.., سلویو کا 
هاتھ نیچے گر گیا اور اس نے کہا ۶ افسوس میرے پستول 
تین خری' کی :گنولیات نہیں : ھیں :اور ؟ گولیاں۔ یہ :بھاریٰ 
ھوتی ہیں ۔ مجھے ایسا محسوس هو رھا ے کہ میں ڈوئیل 
نہیں لڑ رھا ھوں قتل کر رھا ھوں ۔ کیونکە نہتے آدمی 
پر گولی چلانا میرا شیوہ نہیں ۔ اسلئے سوائے اس کے کوئی 
جارہ نہیں که ڈوئیل :نئے سرے سے لڑیں اور قرعه ڈالیں که 
پہلے کون گولی چلائے۔ ٤٤‏ میرا سر چکرا رھا تھا ۔ جہاں 
تک مجھے یاد ہے میں نے اس کی یه تجویز رد کر دی مگر 
پھر نه جانےٴ کیسے ایک اور پستول بھرا گیاء دو کاغذ کی 
پرچیوں پر کچھ لکھ کر انہیں توڑ موڑ کر اسی ٹوبی 
مین ڈالا گیا جسے مین نے ایکدن نشانه بنایا تھا ۔ اس دفعه 
بھی قرع میرے ھی نام نکلا۔ :اس نے ایسے زھر 7 
ساتھ جسے میں کبھی نہیں بھهول سکتا کہا : ” کاؤنٹ 
تمہاری قسمت تو شیطان سے بھی :اچھی ہے ۔ ؛؛ آج تک 
میٰری شمجھ میں نہیں آیا: که اس نے مجھے کیونکر آمادہ 
کیا خاؤن ی۸ اسی' کہم موا کا میا تع کرل جاجاردی جا 
اس تصویر 'پر جاکر لگی د ؛؛ (کاؤنٹ نے گولی کے نشانوں 
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والل تصویر کی طرف اشارہ کرتے هوثے کہپا۔ اس کا 
چہرہ تمتما رھا تھاء کاؤنٹس کا چہرہ اس کے شال سے زیادہ 
سفید تھا اور میں اپنی اضطراری چیخ نہیں روک سکا۔ ) 

”میں نے گولی چلائی ء کاؤنٹ نے اپنی داستان جاری 
رکھی '' اور شکر ے کہ میرا نشانە خطا ھوگیا ۔ اب سلویو 
نے شست باندھی؛ اس کا چہرہ اسوقت انتہائی غضبناک 
تھا یں "اسی وقت درفال' :کھلا:اور۔ ماشا۔ اند را گھسں آئی 
اور چیخیں مارتی ھوئی مجھ سے لپٹ گئی ۔ اسے دیکھکر 
میرا دماغ جو اتتی دیر سے ماؤف تھا پھر کام کرنے لگا۔ 
میں نے اطمینان کا لہجه بناکر اس سے کہا ” پیاری تم 
دیکھتی نہیں ھم لوگ مذاق کر رے ہیں ۔ ذرا دیکھو تو 
تم" نے اتا کیا حلية بنا رکھا ےء جاؤ جاکر پانی وائی 
پئیو .پھر یہاں آنا ۔ میں تمہیں اپنے پرانے عزیز دوست ہے 
ملانا چاھتا هوں ۔ ٢ء‏ ماشا کو میری بات کا یقین نہیں آیا ۔ 
"کیا میزے شؤھر ٹھیکے کبےہ رھ ھیں؟:ء ماشا نے 
ھمت کرکےہ سلوبو سے پوچھا۔ ” کیا سچ‌مچ آپ دونوں 
مذاق کر رےۓے ہیں ؟ءء ”یه توٗ ٴسدا ماق وی یا 
رھتے ھیں؛ کاؤنٹس ۔ ایک دفعه مذاق ھی مذاق میں انہوں 
نے میرے منە پر طمانچه رسید کر دیا تھا ۔ پھر انہوں نے 
مذاق میں میری ٹوپی کا نشانه بنایا۔ اور ابھی مذاق میں 
پھر ان کا 'نشانہ چوک گیا.؛. اب ذرا میرا بھی مذاق کرنے 
کو نول جا ڑھا تع یه کہکر ‏ اس تے ماکا: کی امنامتے 
ھی پھر میری طرف نشانه باندھنے یىی کوشش ک... ماشا 
اس کے قدمون پر گن پڑیٰ ء میں بے اختیاؤ لاف :4 ماضا! 
یه کیا کر رھی هو شرم نہیں آتیء اٹھو! اور جناب 
ایک بے بس اور بدنصیب عورت کا مذاق اڑانا کونسی 
بد اک 7920ات کو جلائینگر : یاۃ نہیںن ۶:۱۹ نہیں ء٠‏ 
سلویو نے کہا۔ ”یں نے تمہارے چہرے پر خوف و 
ہراس کی جھلک دیکھ ی۔ تم نے مجھ پر دوسری بار گولی 
بھی چاا لی۔ اب مجھے تسکین ہو گئی ۔ میرے لئے اتنا 
ھی کافی ہے کہ اب تم مجھے کبھی نہ بھول سکوگے۔ 
تمہارا فیصله تمہارے ضمیر پر چھوڑتا ھوں۔ ؛ء یه کہکر 


+۳ 


وہ جانے کے لئے مڑا مگر دروازہ پر رک کر اس نے تصویر 
کی طرف دیکھا جس پر میری گولی کا نشانهہ لگا تھا۔ اور 
تقریباً بغیر نشانہ باندے اس نے لیلبی دباکر گولی چلا دی 
اور غائب هو گیا۔ گی کی آواز سن کر میری بیوی 
بے ھوش ہوگئی۔ نوکر اس واقعہ ہے اسقدر سراسیمہ 
تھے کہ کسی کو سلوبو کو روکنے کی جراٴت نہ ھوئی ۔ 
اس نے برساتی میں پہونچکر اپنے سائیس کو آواز دی اور 
قبل اس کے کہ میرے حواس ٹھکانے ھوں وہ جا چکا تھا ۔ ء٤‏ 

کاؤنٹ چپ هو گیا اور یوں مجھے اس عجیب و غریب 
کہانی کا انجام معلوم ھوا جس کے آغاز نے مجھے اسقدر 
متاثر کیا تھا ۔ میں اس کہانی کے ہیرو سے پھر کبھی نە 
مل سکا۔ مگر کہا جاتا ےہ کہ سلویو نے الیکساندر 
اپسلانتی کی بغاوت میں ایک فوجی دستے کی رھنمائی کک 
اڑا انکولیانیٰ کی لڑائی میں مازا گان 


روا بی طو مان 


گے پا عتوا وی سخ رف کو باہوں نے 
روندتے بجلی کی سی تیزی سے اڑے چلے جا رےے ھیں... 
کہ اچانک تنہائی اور سناثٹے میں ہے 
ہوا جا کرت مدان وکا كت 
برف و باد کا طوفانء دم کے دم میں ھر 
کے گو' رق چھلی آخادر :سے ڈھائک لیتا 
مت مرف تک کے رقض ‏ کرت :ھوئے کر وۓےہ میں۔ 
واهھے کا کوا پر پھڑپھڑا کر 
ھچکولے کھاتی ھوئی برف گاڑی پر 
جھپٹتا ےے ء اس کی متنحوس چیخ ہول میں 
اور اضافه کر ڑھی ےے۔ 
برق رفتار گھوڑے یاس کے دعند لکے 
میں متزل کو تکتے یں ۔ 
ات ات راہ لے 

ژ وکوفسی 


ھماری تاریخ کا ناقابل فراموش دور تھا۔ ۱ء کے 
اختتام کا ذکر ے جب معزز گاوریلا کاوریلووچ اپنی جا گیر 
نیتارادووا میں رھتے تھے ۔ علاقه بھر میں ان ک رحمدلی 
اور مہمان‌نوازی کا چرچا تھا ۔ ان کے قریبی پڑوسی اکثر ان 
کے ہاں آتے رعتے تھے بعض کھانے پینے کے شوق میں 


اہ 
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بعض ان کی بیوی کے ساتھ پانچ کوپک کی بازی لگا کر 
بوسٹن کھیلنے کے لئے اور بعض ان کی بیٹی ماریا گاوریلوونا 
کے شوق دیدار میں ۔ اس سترہ ساله ا زک اندام دوشیزہ 
کے بہت سے امیدوار تھے لوگ جانۓ تھے کہ وہ ایک 
امیر دلہن ثابت ھوگی۔ کوئی ۔خود شادی کرنا چاھتا تھا 
اور کوئی ‏ ہے بے ہے ایس کی آشادی ۴ خراعمشد جھاے 

ماریا کاوریلوونا بچپن سے روسمانی فرانسیسی ناول پڑھ 
پڑھ کر پلی تھی۔ لہذا عشق میں سسبتلا تھی۔ اس کا 
محبوب ایک غریب اور ادنی فوجی افسر تھا جو چھٹیاں 
گڈارنےٴ اپتےٴ آبائی :کاؤن میں آیا خوا تھا غشق ى آگ 
دونوں طرف براہر لگی ھوئی تھی۔ لیکن جونہی ماریا کے 
والدین کو اس دو طرفه رجحان کا پته چلا ء انہوں نے بڑی سختی 
سے اپتی بیٹی کو اس نوجوان کا خیال تک دل سے ثکال دینے 
کا حکم دیا۔ اور نتوجوان ہے ان کا برتاؤ اس قدر 
سزد* مہری کا ”هو گیا گوتا وہ محکمہٴ آبکاری کا ریٹائرڈ 
مجسٹریٹ ھو۔ 

اس پر بھی یە محبت کے دیوانے کسی نہ کسی طرح 
خط و کتابت کرتے رع۔ اور ہر روز صنوبر کے جھنڈ 
کی سنسان چھاؤں میں یا پرانے گرجا میں چھپ چھپ کر 
ملتے رعے جہاں وہ ابدی محبت کے عہد و پیمان باندھتےء 
کبھی اپنی بدنصیبی پر آنسو بہاتےء کبھی آئندہ کے لے 
تجویزیں سوچتے ۔ ان روز روز کی ملاقاتوں اور خط و کتابت 
کا یه انجام ھوا کە دونوں نے یه طے کر لیا که وہ ایک 
دوسرے کے بغیر نہیں جی سکتے ۔ اور اگر بے رحم والدین 
کو ان کی خوشی کا کچھ خیال نہیں تو وہ بھی ان کی رضامندی 
کی پرواہ کیوں کریں؟ یه خیال پہلے تو نوجوان عاشق کے 
ذھن میں آیا مگر بعد میں رومان پسند ماریا کاوریلوونا نے 
بھی قبول کرلیا ۔ 

سردی کا موسم آتے ھی ان کی خفيه ملاقاتیں تو ختم 
عو گیں انکر خطو کجاہت اتی او بھی کٹجحرژن بیدا 
ہوگئی ۔ ولادیمیر نیکولائےوچ ہر خط میں اپنی محبوبه 
سے التجا کرتا کہ وہ اس کے ساتھ خفيه شادی کر کے ہمیشهة 


کے لئے اس کی ہو جائے۔ کچھ دنوں پوشیدہ رعنے کے بعد وہ 
دونوں ماریا کے والدین کے قدموں پر سر رکھ کر معافی 
سانگ لیں گے ۔اور یقین ہے کہ ان کا دل بھی ان باوفا 
عاشقوں کی بہادری اور مصیبتوں کے خیال سے متاثر هوئے 
بغیر ئہ رےگا۔ وه یقینا انہیں اپنی شفقت بھری آغوش میں 
پناہ ا ا ۰ 

شروع میں ماریا کاوریلوونا کو یه تجویز قبول کرنے میں 
کاقی محکجاعٹ تھی ۔ بھاگنے: کی کتنی ھیٴ تجویزیں 
پیش ھوئیں اور مسترد هو گئیں ۔ مگر آخرکار وہ بھی راضی 
هو گئی ۔ طے یه پایا کہ فرار ھونے کے دن وہ کھانے پر نه 
جائے اور سر کے درد کا بہانه کرکے کمرے میں لیٹی رے۔ 
اپنی ایک خادمه کو شریک راز بنالے ۔ رات گۓ ۔دوتوں 
لڑکیاں پچھلی طرف سے باغ میں اتر جائیں جہاں ان کو 
برف گاڑی تیار ملے یت ای یں بیٹھ کر وہ نینارادووا سے 
پانچ کوس دور ژادرینو کے گاؤں میں پہنچ کر سیدھی کرجا 
گھز کے سامنے جا اتریں -۔ وہان ولاڈیمیر ان کا منتظر ھوگا۔ 

بھاگنے سے ایک دن پہلے ماریا کاوریلوونا رات بھر نہ 
سوئی - کچھ دیر تو ساتھ لیجانے کے لے کپڑے وغیرہ رکھتی 
رعیء پھر ایک طویل درد بھرا خط اپنی ایک جذباتی سہیلی 
کے نام لکھا۔ ایک اور خط اپنے والدین کو لکھا جس میں 
اس نے ایت پراثر انداز میں ان سے رخصت چاهی اور لِکھا که 
جذبهٴ عشق سے مجبور هو کر یه قدم اٹھا رھی ھوں ۔ لیکن 
سچی خوشی مجھے اس وقت ہو گی جب آپ مجھے معاف 
کرکے اپنے قدموں پر سر جھکانے کی اجازت دیں گے۔ پھر 
اس نے دونوں خطوں پر شہر تولا ی بنی ھوئی مہر لگائی 
جس پر ایک با موقع تحریر کے_اوپر دو بھ ڑکتے ھوئے دل 
کندہ تھےء دن ٹیلنے سے پہلے وه نڈھال ھ و کر بستر پز 
کور دی اوڑا ھا دین "کو ان ی: آیکھ:جھپک: کی۔ 
مگر تھوڑی تھوڑی دیر بعد وہ ڈراؤنے خواب دیکھکر چونک 
اٹھتی ۔ کبھی دیکھتی کہ گرجا جانے کے لئے کاڑی میں 
سوار ھوتے ھوئے اس کا باپ عین وقت پر آجاتا ھے اور ا سے 
ایک اتھاہ تاریک غار میں پھینک دیتا ےء وہ تہایت تیزی 


پک 


سے نیچے کی طرف گرتی جا رھی ہے اور جیسے اس کے دل 
کی حرکت بند ھونے کو ے۔ دوسری دفعه سوئی تو اس 
نے ولادیمیر کو خون میں شرابور نیم جان گھاس پر 
پڑے دیکھا ۔ مرتے وقت وہ بڑے دلخراش لہجے میں شادی میں 
جلدی کرنے کی التجا کرتا ے۔ اس طرح کے بےربط خوفناک 
ہیولے خواب میں اس کی نگاہوں کے سامنے سے گذرتے رے۔ 
آخو وف گھہرا: کن اٹھ بیلھن تاس کا چھرتے :کا ونگ: بالکل 
زرد پڑ گیا تھا ۔ اور سر میں سچ مچ درد شروع ھوگیا تھا ۔ 
اس کے ماں باپ اس کی حالت دیکھکر متفکر ھو گئے۔ 
اور بہت محبت سے پوچھا : ”'ماشاء کیا تمہاری طبیعت 
ٹھیک نہیں ؟ءء ان کی دل جوئی دل پر برچھی کی طرح لگی ۔ 
اس‌نے چاھا کہ ان کی فکر دور کرنے کو چہرے پر خوشی 
پیدا کر سکے۔ مگر کامیاب نهہ هو سکی۔ شام هو گئی تھی۔ 
اس کے دل میں اس خیال سے ھوک اٹھ رعی تھی که خاندان 
والوں کی محبت بھری آغوش میں یه اس کی آخری شام ےہ 
اس کا دم جیسے گھٹ رہاتھا۔ دل ھی دل میں اس نے 
گھر کے هر فرد کو اپنی جانی پہچانی عر چیز کو الوداع 
کہا۔ کانیتی ھوئی آواز میں اس نے کھانا کھانے سے انکار 
کر دیا اور ماں باپ کو شب بخیر کہا ۔ انہوں نے حسب 
معمول پیار کیا اور دعائیں دیں ۔ ماریا ک آنکھوں میں 
آنسو چھلکنے لگے۔ بڑی مشکل سے کمرے تک پہنچی اور 
درواز بند کرتے ھی کرسی پر بےقابو ھوکر گر پڑی اور 
پھوٹ پھوٹ کر رونے ا خادمه نے اسے تسلی تشفی دی ۔ 
جانے کی سب تیاریاں مکمل تھیںء آدھه. گھنٹے بعد ماشا 
اہے والشن کے گیںء اہے' کرےاوی مین تا تھا اون 
بےفکر زندگی سے ہمیشہ _ کے لئے رخصت ہونے. وا ی تھی ۔ 
باھر طوفانی برفباری هو رھی تھی۔ هوا غرا رھی تھی 
جھلملیاں چرچرا رھی تھیں؛ اعے یە سب چیزیں کسی بدشگونی 
کی علامتیں معلوم هو زھی تھیں ۔ کچھ دیر میں سارا گھر 
یندا کے جادو میں املاعوشن موگیا تماقا نے سر پو ات 
اوڑھیء گرم لبادہ لپیٹاء اپنے زیور کا صندوقچه اٹھایا اور 
پچھلے دروازے سے باھر نکی اش پیچھے پیچھے خادمه 


هاتھ میں دو پارسل اٹھائے تھی ۔ دونوں باغ میں پہنچیں ۔ 
طوفان کی تیزی میں ذرا کمی نە ھوئی تھی منه پر ھوا کے 
تھپیڑے نوعمر مجرم کو گناہ سے باز رکھنے کی کوشش 
کرتے ہوئے معلوم ھوتے تھے ۔ غرض وہ بمشکل باغ کہ 
دوسرے سرے تک پہنچیں ‏ سڑک پر سلج ان کے انتظار 
میں کھڑی تھی ۔ گھوڑے سردی سے شل ھو چکے تھے 
اور دوڑنے کے لئے ببیقرار ھوکر ٹاپیں مار رعے تھے۔ 
ولادیمیر کا کوچوان کاڑی کے بموں کے سامنے ٹہل رھا تھا 
تاکە کسی طرح جوشیلے گھوڑوں کو قابو میں رکھ سکے۔ 
اس نے سہارا دے کر ماریا اور اس کی خادمه کو کاڑی 
میں بٹھایا۔ بنڈل اور صندوقچه اندر رکھا ۔ لگامیں تھامتے 
تی را ڑکا کا پر سروف دوائ:> لگے اب 
ھیروئن کو قسمت اور کوچوان تریشکا کی سہارت کے سپرد 
کر کے ہم نوجوان عاشق کی طرف توجہ مبذول کرتے ہیں ۔ 

ولادیمیر دن بھر ادھر ادھر مارا مارا پھرتا رھا -۔ 
صبح کو پہلے تو ژادرینو کے پادری صاحب کے پاس گیا 
اور ان کو بڑی مشکل سے شادی کی رسم ادا کرنے پر راضی 
کیا۔ پھر وہ گواعوں کی تلاش میں آس پاس کے زمینداروں 
کے ہاں جانے کے ارادہ ہے نکلا۔ سب ہے پہلے وہ دراون 
نامی ایک چالیس ساله ریٹائرڈ عہدیدار کے ہاں گیا جو 
فوراً گواھی دینے پر راضی هو گیا۔ اور کہنے لگا کہ اس 
تذکرے سے مجھے پرانے زمانے ک فوجی زند گی کی هنکامہ خیزیاں 
باواا گئیں 2 ۲ ائ :نے فلادیمیں' کی کچھ :دیز ۔ٹھہرتے: ور اپنے 
ساتھ کھانا کھانے ی دعوت بھی دی اور یقین دلایا کہ ا سے 
یقیه دو گواہ بھی 'یاساتی:مل جائینں کے ۔ :اور ھوا بھی یہی ۔ 
کھانے کے فوراً بعد انسپکٹر اراضی شمت مونچھیں چڑھائے 
۶ ک0 
ھوئے ۔ یە نوجوان جس نے عمر کی سوله بہاریں دیکھی تھیں 
حال ھی میں الانز کی رجمنٹ میں بھرتی هوا تھا ۔ جب انہوں 
نے ولادیمیر کی درخواست سنی تو نە صرف وہ خوشی سے گواہ 
بننے پر ارضی هو گۓے بلکہ یہاں تک کہا کہ وہ اس کی 
خاطر جان تک دینے میں دریغ نہ کریں گے ۔ ولادیمیر 


جوش و حروش کے ساتھ ان ہے گلے ملا اور خوش خوش 
باقی 'تیاریان :کرنے اپنے گھر چلدیا ۔ 

شام کا دھندلکا چھا چکا تھا ۔ اسنے اپنی تین گھوڑوں 
کی گاڑی اپنے معتمد تریشکا کے ساتھ مکمل هدایات د ےکر 
نینارادووا روائه ی اور خود اپنی چھوٹی ایک: گھوڑے کک 
برف کاڑی لیکر ژادرینو ک طرف روانه ھوگیا جہاں دو گھنٹے 
بعد ماریا گاوریلوونا کے آنے کی امید تھی ۔ راسته اسکا جانا بوجھا 
تھا ۔ زیادہ ہے زیادہ بیس منٹ میں وہ منزل مقصود تک 
پہنچ سکتا<تھات 

لیکن ولادیمیر گاؤں سے باھر نکلا ھی تھا کہ هوا 
میں تندی پیدا هو گئی اور برفانی طوفان نے وہ شدت اختیار 
کی که ولادیمیر کو کچھ نظر نہ آتا تھا ۔ منٹ بھر میں 
سڑک پر برف کی تة بچھ گئی اور ارہ گرد کی سب چیژین 
ایک بےئور پیلے دھندلکے میں ڈوب گئیں جس میں برف کے 
سفید کالے تیر رےے تھے ۔ زمین اور آسمان مل کر ایک ھو 
گئے ۔ اتنے میں ولادیمیرۃ کو احساس هوا کہ اس کی کاڑی 
کسی کھیت میں: کھیں گی لف اس نے دوبارہ سڑک پر 
گاڑی ڈالنے کک کوشش کی مگر ناکام رھا ۔ گھوڑا کسی 
نا معلوم سمت میں اڑا چلا جا رھا تھا ۔ کبھی برف کے تودوں 
میں جا پھنستاء کبھی کسی گڑے میں بھٹک جاتا۔ هر 
لمحهہ گاڑی الٹ جاتی ' تھی ۔ ولادیمیر کی تمامتر | آکوششن 
یہی تھی کہ راستے کا سراغ نہ کھو جائے۔ اسی حالت 
مین( اس کے خیال: )ان آدمی کین کور کات نٹ 
وہ ژادرینو کے جنگل تک نە پہنچ سکا۔ دس منٹ اور گذر 
پک ا پھر بھی درختوں کا جھنڈ نە دکھائی دیا۔ اب وه 
ایک ایسے کھلے میدان میں جا پہنچا تھا جسے گہریٰ گھاٹیون 
نے آڑا ترچھا کاٹ رکها تھا۔ طوفان اسی شدت سے جاری 
تھا آسمان بادلوں سے چھپا ھوا تھا۔ گھوڑا تھک چکا 
تھا اور ولادیمیر برف میں کمر تک دھنسا ہونے کے 
باوجود پسینے میں شرابور تھا ۔ 

بہت دیر بعد اسے اندازہ ھوا که وہ بالکل غلط طرف جا 
رھا ے۔ اس نے لکام ڈھیلی چھوڑ دی اور اندازہ کرنا چاھا 


کەہ وہ کس طرف حے اور اب اٌے "در مڑنا چاعئے ۔ اس نے 
اندازہ لگایا کە اسے دائیں هاتھ کی طرف مڑنا چاھے تھا۔ اس 
ایا ھی کیا آور سی طرن نل پڑا۔ گھوڑا بڑی: مشکل 
ہے قدم اٹھا رھا تھا ۔ اسی طرح راستے پر ایک گھنٹے سے 
زیادہ کورں کات اور اس نے سوچا کە اب ژادر ینو زیادہ 
دور نہ هوگا۔ وہ آگے ھی بڑھتا چلا گیا مگر معلوم ھوتا 
تھا کە ان کھیتوں کا کہیں اختتام ھی نہیں ے۔ ہر طرف 
برف کے انبار اور گھاٹیوں کے سوا کچھ تە تھا۔ ہر قدم 
پر گاڑی الٹ الٹ جاتی تھی اور ولادیمیر هر بار کاڑی کو 
ٹھیک اور سیدھا کرتا تھا ۔ وقت گذرتا گیا۔ ولادیمیر کی 
پریشانی کی کوئی انتہا نە تھی ۔ 

رر س وت آیا 
ولادیمیر نے فوراً گھوڑے کا رخ ادھر موڑ دیا ۔ نزدیک آ 
جو اہ اک گل 0ئ0" 77ھ جح 
کہ اب وہ منزل مقصودکے قریب پہنچ گیا ہے خدا کا 
شکر ادا کیا گھوڑے کو تیز کیا تاکہ جلد از جلد 
جنگل کو پار کرکے دوسری طرف جانی پہچانی سڑک 
پر پہنچ جائے جہاں سے وہ بھٹک گیا تھا۔ اسی سڑک 
کے دوسری طرف ژادرینو تھا۔ چند منٹ میں وہ سڑک .پر 
پہنچ گیا۔ کاڑی موسم سرنا کے بےبرگ‌وبار درختوں 
کے اداس سایوں کے نیچے چلنے لگی ۔ یہاں ھوا کا زور کم 
تھا۔ سڑک ہموار تھی ۔ گھوڑے میں بھی کچھ 
دم آگا تھا اور ولادیمیر کے۔ حواشن. بھی کچھ :درست 
ھوئے۔, 

وہ یونہی بڑھتا گیاے مگر' حد نظر تک ژادریٹو کا 
کوئی پٹ تد تھا۔ جنگل کسی طرح ختم ہونے میں" نە 
آتاتھا۔ پر تھوڑی دیر بعد اسے اس خخیال ہے وحمت ھوتے 
لگتی کہ اب وہ کسی اور انجانے جنگل میں بھٹک گیا ۓے۔ 
پریشاتی اور گھبراصف کے عالم میں اس نے رکھوڑے ۔ کو 
بے تحاشا مارنا شروع کیا ۔ بےچارہ گھوڑا پہلے تو بوکھلا کر 
سرپٹ بھاگا مگر پندرہ منٹ بعد تھک کر پھر قدم قدم چّلئے 


۱|۸۸ 


لگا۔ اور پھر مصیبت زدہ ولادیمیر کی انتہائی کوشش پر 
بھی اس کی رفتار میں چستی پیدا نە ھوئی۔ 

رفته رفتہ گھنا جنگل چھٹ گیا۔ مگر جب ولادیمیر 
باھر نکلا تو بھی ژادریٹو نظر نە آیا ۔ اسے یقین تھا کهھ 
آدھی رات ہو چک ہے۔ اس کی آنکھوں سے آنسو بہہ رے 
تھے ۔ اس نے اندھا دھند گاڑی چلانی شروع ایت 
طوفان تھم چکا تھا۔ بادل اڑ گئۓے تھے۔ حد نظر تک 
سفید برف سے ڈھکا هوا میدان لہریں لے رھا تھا ۔ رات خاصی 
روشن تھی۔ دفعتاً ذرا فاصلے پر اسے ایک چھوٹی سی بستی 
نظ" آئی ے کھوڑڑے کو تیوں کر ایت روسان 
اور پہلے جھونپڑے کے قریب گاڑی سے کود پڑا اور کھڑکی 
کا پٹ دھڑ دھڑانے لگا۔ منٹ بھر بعد چوبی جھلملی کھلی 
اور ایک بوڑے آدمی نے سفید داڑھی باہر نکال کر جھانکا۔ 
” کیا کام ے؟ءء ‏ '' کیا ژادرینو یہاں سے بہت دور 
۶۰۲0۷۶ نہیں" زیادہ۔ دور" نہیں اھ کوئی دن کریں 
ہوگا۔ ٢ء‏ یه سن کر ولادیمیر نے اپنے سر کے بال نوچ لئے۔ 
اس وقت اس کی حالت اس آدمی کی سی تھی جس نے سزائے 
موت کا حکم سنا هو ۔ 

” تم کہاں ہے آ رعے ھو؟ءء مگر ولادیمیر کی جواب 
دپنے کی طاقت گریا: 'طلب' مر سی تو ۷< نے میاق) کیا 
مجھے ژادرینو تک جانے کے لۓ گھوڑا مل سکتا ے؟ءء 
”ای عمارے ہاں کیا گیڑاتے بند ے ھوئے ھیں ؟ ٣۱‏ 
“ اچھا کوئی مجھے وہاں کا راسته دکھا سہکتا 20ص 0 /] 
مثه مانگا انعام دوں کا ۔ 01 :ا یک ''فتط " 'ٹھیرو٤/‏ "ای نے 
کھڑی بند کرتے ھوئے کہا۔ ”میں اپنے بیٹے کو بھیجتا 
هوں ۔ وہ تمہیں راسته بتا دےگا۔ ٢ء‏ ولادیمیر انتظار کرنے 
لات لیکن ان ایک ای اس کر انا مشکل مو تا ات 
اس نے پھر کھڑکی پر هاتھ مارا۔ کھڑی کھلی اور وھی 
سفید داڑھی دوبارہ نمودار ھوئی ۔ '' کیا ے؟ءء ۶ تمہارا 
اڑا کہاں رگا01 ١او‏ ات کک نر مر و تا کت 
اتذرا جاؤت اگن سردی لک رعی مو کی اگ تاج پوت 
” نہیں؛ نہیں مجھے بہت جلدی ہے۔ اپنے بیٹے کو بھیجو 
جلدی ے ۔ ء) 


دروازہ چرچرایا اور ایک نوجوان لڑکا سونٹا هاتھ میں 
لئے باھر لس لگاے: کبھی+وہ'اغشازتے: کٹ 
"٢‏ کر سے کا کھوج لگاتا کیوکد 
برف نے سب نشانات مٹا دئے تھے ۔ ولادیمیر نے اس سے 
وقت پوچھا۔ '”' صبح ہونے وا ی ےءء وہ بولا ۔ یه سنتے ھی 
ولادیمیر کی زبان گنگ ھوگئی ۔ 

جب وہ ژادرینو پہنچے تو مرغ بانگ دے رے تھے۔ 
پوبپھٹ چی تھی ۔ گرجا کے دروازے میں تالا پڑا. تھا۔ 
ولادیمیر نے رمبر کو انعام دیا۔ اور پادری کے گھر ک 
طرف چل پڑا۔ مگر گاڑی وہاں بھی نه تھی۔ پت نہیں 
آ نت کیا هونے والا تھا! 

اب هم نینارادووا کے مکینوں کی طرف لوٹتے ہیں تاکە 
دیکھیں که وہاں کیا هو رھا ے۔ 

مگر وهاں کوئی خاص بات معلوم نہیں ھوتی ۔ 

لوگ حسب معمول اٹھے ۔ ماریا کے معمر والدین روز 
کے معمول کے مطابق ڈرائنگ روم میں جاکر بیٹھ گئے۔ 
گاوریلا گاوریلووچ شب خوابی کی ٹوپی اور فلالین کی واسکٹ 
پہنے ھوئے تھے ۔ اور پراسکوویا پتروونا روئی کے فرغل میں 
ملبوض تھیں:۔ سماوار کمرے میں لاکر رکھا گیا ۔ گاوریلا 
گاوریلووچ نے ایک خادمة کہا کھ کا کن ماریا کاوریلوونا 
کی طبیعت پوچھے اور معلوم کرے کہ ان کو رات کو 
میں دای حادۃ را ہد یا بعد وا ہی آئی: اور کہۓ 
و ج نيت اط عق کر 
طبیعث بہتر ےےہ۔ وہ ابھی نیچے آرعی ھیں )٢‏ اسی وقت 
دروازہ کھلا اور ماریا کاوریلوونا نے داخل هو کر اپتے والدین 
کو سلام کیا ۔ 

”مھا تمہاارۓ سو کا درہ ا ابی کیا ھ 9 گاوریلاد 
کاوریلووچ نے پوچھا۔ ”' بہتر ہے پاپاء اس نے جواب دیا۔ 
”کل دیر تک آتشدان کے پاس بیٹھے رہنے نے سر میں 
درد ھوا ھوگا ؛؛ پراسکوویا پتروونا نے کہا۔ ”شاید یہی 
بات ھوء اماں ؛ء ماشا نے کہا۔ 

دن بخیر و خوبی گذر گیا۔ مگر رات کو ماشا بیمار 


۹كە0( 


پڑ. گئی۔ قری کے قضبے نۓ ڈاکٹز 'کو' بلوایا:گیا جو 
اگلے دن شام ھوئے وهاں پہنچا ۔ اس وقت تک ماشا ی سرسامی 
کیفیت هو چک تھی۔ بخار بہت تیز تھا۔ غریب لڑک 
دو ھفتے تک موت اور زندگی کی کشمکش میں مبتلا ری ۔ 

گھر میں کسی کو اس کے فرار ھونے کا علم ئە تھا ۔ 
سا نے جافی ہت پہلے کو اط کی اک قای و ا 
دئے ۔ ماشا کی خادمه نے اپنے آقا کے ڈر سے کستی کے سامنے 
ایک لفظ تک من سے نہ ثکالا۔ پادریء ریٹائرڈشدہ فوجی 
عہدیدارء مونچھوں والا انسپکٹر اراضی اور نوجوان فوجی 
سبھی اپنی اپنی مصلحتوں سے خاموش تھے یہاں تک کہ 
سائیس تریشکا کے منهہ سے بھی کبھی کوئی بات نە ٹکلی؛ 
نشے کی حالت میں بھی نہیں ۔ اور اس طرح یه راز جس 
میں چھەسات آدمی شامل تھۓ راز ھی رهھا ۔ لیکن ماریا 
کاوریلوونا نے اپنی طویل ھذیانی حالت میں خود ھی یه 
راز اگل دیا۔ مگر اس کی باتیں اتنی ناقابل فہم تھیں 
کہ اس کی ماں جو دن رات اس کی پٹی سے لگی بیٹھی رھتی 
سے بے تحاشا محبت کرتی ہے اور شاید یه محبت ھی اس 
کی بیماری کی جڑ ھے۔ اس نے اس بات کا اپنے شوھر ہے ذکر 
کیا ۔ انہوں نے اپنے دوستوں سے مشورہ کیا اور سب ک 
یہی رائے ھوئی کہ شاید لڑک کی قسمت میں یہی لکھا ے 
اور تقدیر کے لکھے سے کوئی مفر نہیں ۔ انہوں نےاپنے دل 
کو یه کہکر بھی سمجھایا کە مفلسی کوئی جرم نہیں 
اور زندگی روپیوں کی تھیلی کے ساتھ نہیں گذاری جاتی 
بلکه انسان کی رفاقت میں بسر ہوتی ے۔ غرض اس قسم کے 
اور سب فرسودہ قول دھرائے گئۓے جو ایسے موقعوں پر 
کام آتے ہیں جب هم اپنے فیصلوں کی اور کوئی توجیم 
نہیں کر سکتے ۔ 

اسی دوران میں لڑک رفتہ رفتہ صحتیاب هھونے لگی ۔ 
ولادیمیر بہت عرصے سے 5وربلا کاوریلووچ کہ ہاں نهة 
آیا تھا کیونکہ وہ ان لوگوں کے برتاؤ سے کافی خائف ہو 
چکا تھا۔۔ اب تجویز ھوئی کە ایک دِن اسکو بلایا جائے 


اور شادی پر رضامندی کی غیرمتوقع خوش خبری سنالی جالے ن 
لیکن نینارادووا کے مالکوں کی حیرت کی انٹہا نە رھی جب جواب 
میں انہیں اس نوجوان کا ایک نیم مجنونانه خط ملا جس 
7 اتا شی کبھی انی دغلیق :ہز 
قدم نه رکھےگا اور یه کە وہ اس قسمت کے ستائے بدنصیب 
کو بالکل بھول جائیں جس کے لئے اب سوائے موت کے کوئی 
جا نہیں ای رھد دا بعد نا گیا کد وہ فوج کو واپس چلا 
گیا ے۔ یه واقعه + یرمع کا ے۔ 

زمائه گزرتا رھا ۔ کسی کو ۔بیمار ماشا کے سامنے 
اس واقعه کا ذکر کرنے کی ہمت نە ھوئی ۔ خود ماشا نے 
کبھی ولادیمیر کا نام تک وَبان ا سے آئە: تکلا۔ . کئی مہیٹے 
بعد اتفاق سے اس نے ان لوگوں یک فہرست دیکھی جنہیں 
بوردیٹو کی جنگ میں جانبازی کے انعام میں تمغے عطا ھوئے 
تھے اور جو خطرناک طور پر زخمی ہو گئے تھے۔ اس 
فہرست میں ولادیمیر کا نام دیکھکر وہ بیہوش ہو گئی۔ 
سب کو اندیشه ھوا کە کہيں پھر بخار نە رھنے لگے 
مگر شکر ہے کہ اس بیہوشی کا کوئی خطرناک نتیجه نہیں 
نکلا ۔ 

چند ھی دنوں بعد اس غریب کو ایک اور صدمه سہنا 
پڑا ۔ یعنی اس کے باپ کا انتقال هو گیا ۔ اب وہ ساری جائداد 
کی تنہا وارث تھی مگر اس ورثے سے اسے کوئی خوشی نە 
عک کا کا د3ل ای کدف مان ی کی ک دم کون 
اتتا بیقرار تھا که اس نے تہيه کر لیا کہ کبھی اس ہے 
جدا نہ ھوگی۔ نینارادووا سے بہت سی غمگین یادیں 
وابسته تھیں اس لئے دونوں ماں بیٹیاں وهاں سے اپنی جا گیر 
ایک گاؤں(٥‏ خء مین ڑھّے اچلیٰ؛ کھیں:۔ 

وہاں بھی اس حسین امیرزادی کے گرد امیدوارون کا 
ایک جمکھٹک هو گیا مگرا:ائ نے کبھی کسی کی مت افزائیٰ 
ن٭ ی۔ اس کی ماد اکثٹر اس کو زندگی کا ساتھی 
چننے پر اکساتی بھی تو ماریا گاوریلوونا سر علاکر 
خاموش ھو جاتی۔ ولادیمیر اب اس دنیا میں نه تھا۔ 
جس دن فرانسیسی ماسکو میں داخل ہوئے اس شام اس نے 


"۴۲۲ 


دم توڑ دیا ۔ ماشا نے اس کی یاد کے مقدس سرما ۓے کو سینے 
سے لگا رکھا تھا۔ اس کی ہر چھوٹی سے چھوٹی یاد کار 
محفوظ تھی ۔ اس کی کتابیںء اس کی بنائی ھوئی تصویریںء 
اشعار:::اوز موسیقی جو اس نے ماریا کےلئۓے نقل کئے تھے 
سب جوں کے توں محفوظ تھے ۔ جب هسسایوں کو اس 
بات کا علم ھوا تو وہ اس کی وفاپرستی پر دنگ وہ گے ۔ 
اور سوچنے لگے کہ نە معلوم وہ کون خوش نصیب ھوکا جو 
اس پاکباز آرتمس کی سوگوار وفا شعاری پر فتح پائیگا۔ 

اسی دوران میں جنگ ختم هو گئی اور هماری فتحیاب 
فوجیں ۔دوسرے ملکون سے :واپس آنے لگین ۔ لوگ استقبال 
کےلئۓے اپنے اپتے گھر چھوڑ کر باھر انکل پڑے۔,بینڈ پر 
فاتحانه نغموں 27 ویو ھنری کاتر؛؛ ٤)‏ ترولیز والز اور 7لا 
جوکوند ؛؛ کی دھتیں بجائی جانے لگیں ۔ افسر جو بھرتی 
کے .وقت محض ‏ کمسن' لڑکے تھے میدان جنگ سے 
پخته کار اور باشعور ھوکر بہادری کے تمغے سینوں پر 
لگائے واپس لوٹے۔ ہر طرف فوجی خوش خوش آپس میں 
چہلیں کرتے۔ تو ان کک گفتگو میں فرانسیسی اور جرمن 
لفظوں کی آمیزش هوتی۔ وہ بھی کیسے ناقابل فراموش 
دن تھے! فتح وکامرانی کے دن! ھر روسی کا دل لفظ وطن 
کی پتار پر کس شدت سے دھ ڑکتا تھا ! برسوں کی جدائی 
کے بعد ملاقات کے آنسو کس قدر شیریں تھے! سب روسیوں 
کے دل میں قومی فخر و مباھات اور زار کی محبت کا جذبه 
عم نی مرا کے تھے اد رد وا ا 
قدر بھجت آفریں تھا! 

اور اس زمانے میں روسی عورتوں کی دلنوازی بےمثال 
تھی ۔ ان کی فطری سردمہری غائب ہو چک تھی ۔ وہ خوشی 
کے نشے میں سرشار تھیں ۔ جب وہ فاتح نوجوانوں ہے ملتیں 
تو ” اپنی ٹوپیاں هھوا میں اچھال اچھال کر نعرے بلند 
کرتین 60ت 

اس زمانے کا کوئی فوجی افسر ایسا نہیں جو یه نە مانے 
کہ اس کی جانبازی کا سب سے بیش قیمت صله کسی رؤسیٰ 
نازنین کا مرھونمنت تھا ۔ 


+77 ھی یں ماریا او ریلوَوتا اپنی :مان ک 
ساتھ ۹ خ ٦ء‏ میں رھتی تھی ۔ اس نے وہ جوش و خروش 
نہیں دیکھها جو فوجوں کی آمد کے جشن پر دونوں 
دار الخلافوں میں تھا ۔ لیکن ھر طرف ایک عام جوش پھیلا هوا 
ناس 5وت می شہرون سے بھی بڑھ گیا:: تھا ۔ ان جگہوت 
میں :کسی افسر کا نظر آا ایک شاندار واقعه تھا۔ اس کے 
سامنے اور نوجوانوں کی کوئی بات تک نە پوچھتا ۔ 

ھم پہلے ھی بتا چکے ہیں کہ باوجود سرد مہری کے 
ماریا گاوریلوونا چاہنے والوں کے مجمع میں گھری رھتی تھی ۔ 
مگر اس زمانے میں ایک زخمی فوجی افسر جس کا نام کرنل 
برمن تھا اس علاقے میں آیا اور چند ھی دنوں میں اور سب 
نوجوان پس پشت پڑگئے۔ اس کے سینے پر سینٹ جارج کا 
تمفه آویزاں تھا ۔ اور مقامی نوجوان لڑکیوں کے خیال میں 
اس کے چہرے کی رنگت میں ایک دلکش زردی تھی۔ اس 
کی عمر کوئی چھبیس سال کی ہوگی ۔ وہ چھٹیوں میں اپنی 
جاگیر کی دیکھ بھال کرنے آیا تھا جو ماریا کاوریلوونا کى 
جاگیر کے بالکل قریب تھی ۔ ماریا کاوریلوونا بھی اس کے 
ساتھ کچھ خصوصیت برتتی تھی ۔ اس کی موجودگی میں 
ماریا کے چہرے کی غمگینی شگفتگی میں تبدیل هو جاتی۔ 
اف گرا بای اد اندا زین موا و تاؤ کا شائید تین 
تھا مگر کوئی شاعر اس کو دیکھتا تو کم اٹھتا ' اگر 
يہ محبت نہیں ےہ تو کیا ے؟ء؛ 

برمن کی شخصیت بڑی دلاویز تھی ۔ اس کی طبیعت اس 
قسم کی تھی جو عورتوں کےلے خاص طور پر پرکشش 
ھوتی ہے : شائسته اور بااخلاقء تصنع اور بناوٹ ہے پاک؛ 
ساتھ ساتھ ھلی پھلی ظرافت کی چاشنی انداز میں ۔ ماریا 
کاو رن وی سائے اض کا انذاز ئیی! نہانت سادگی ھوتی 
مگر وہ جو کچھ کہتی؛ جہاں کہیں جاتی برمن کا خیال 
اور نظریں اس کا پیچھا کرتے ۔ بظاھر وہ بڑا خاموش طبیعت 
اور محتاط تھا۔ لیکن يد افواہ سنی گئی تھی کہ کسی 
زمانے میں وہ بڑا منچلا تھا ۔ مگر ماریا گاوریلوونا ک نظروں 
میں اس وجہ سے اس کی قدر کچھ کم نە ھوئی کیونکہ 


اور نوجوان لڑکیوں کی طرح وہ بھی گرمی جذبات اور جرأت 
کی مداح تھی ۔ 

مگز جس چیڑ نے ناویا :؟کو::دست ہے :زیافم معائر 7کیا 
وہ برمن کا شریفانه اندازء مزاحيه اور دلچسپ گفتگو ء چہرے 
کا دلکش حزن اور زخمی بازو ئە تھا بلکه وہ ضبط اور 
جھجک تھی جو برمن کے انداز سے ظاھر تھی ۔ ماریا گاوریلوونا 
کو یقین تھا کھ یرس کے دل پر محبت کا نقش پڑ چکا ے۔ 
دوسری طرف برمن بھی اپنی فراست اور تجریے کی مدد نے 
یه جانتا تھا کە ماریا کاوریلوونا اس کی طرف سے بے نیاز 
نہیں ے۔ اسی لے ماریا گاوریلوونا کو حیرت تھی کہ آج 
تک برسن نے اس کے .قدموں پر جھک کر اظہار محبت 
کیوں نہیں کیا کس خیال نے اسے روک رکھا ے؟ یه 
سجی مخت کی ہے زبانٰ تھی یا خودداری اور تکبرہ یا 
تجربەکار۔کھل کھیلے ھوئے مرد کی عیاری ۔ وہ ماریا کاوریلوونا 
کے لئے ایک معمهھ بنا ھوا تھا آخر بڑے غوروفکر کے 
بعد اس نے یہی طے کیا که پاس محبت ھی برمن کو 
اظہار جذبات سے 'روکے ھوئے ے۔ چنانچہ اس کی ہمت 
افزائی کرنے کے لئے اس نے فیصله کیا کہ وہ آئندہ اور بھی 
خصوصیت : کا اظہار کرے کی بلکه موقع پڑنے پر ۔تھوڑے 
بنہُت التفات سے پیش آئے گی ۔ اس نے ایک ایسی تجویڑ 
سوچی جو بالکل غیرمتوقع اور برمن کو اپنے دل کا حال 
کہنے پر مجبور کرنے والی: تھی ۔ عورت کے دل کو معموں 
ہے بڑی الجھن ھوتی ےے؛ خیر ماریا کاوریلوونا یىی یه 
کوششین اس قدر کامیاب ھوئیں که برمن ھر وقت کسی خیال 
عو کھویا کھویا رعنے ا اس کی نگاہ شوق اس' والہانه 
انداز سے ماریا کاوریلوونا کے چہرے کی بلائیں لیتی تھی کە 
معلوم ھوتا تھا که فیصله کن لمحه آ پہنچا ے۔ پڑوسیؤں 
میں شادی کا تذکزہ اس طرح ھونے لکا کویا یہ کوئی طے 
شدہ بات هوء' نیک دل پراسکوویا پتروونا بھی خوش تھیں کە 
آخرٴ ان ک بیٹی نے اپنے لئے ایک لائق بر چن لیا ۔ 

ایک دن معمر خاتون ڈرائنگ روم میں تاش پھیلائے 
شس رکھیلْ رھی تھیں که برمن ۔داخل ھؤا :اور ماریا 
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گاوریلوونا کے متعلق پوچھا ۔ ”وہ باغ میں ے؛؛ معمر خاتون نے 
جواب دیا۔ '”' تم وھیں چلے جاؤ۔ میں یہاں تم دونوں کا 
انتظار کرتی هوں۔ ٤‏ برسن باھر چلاگیا۔ بڑی بی نے 
مارے خوشی کے اپنے اوپر صلیب کا نشان بنایاء انہیں یقین 
تھا کہ آج سب معاملہ طے عو جائےگا۔ 

برسن نے دیکھا کہ ماریا گاوریلوونا سفید لاس میں 
ملبوس تالاب کے کنارے بیدمجنوں کے درخت کے سائے میں 
کتاب پڑھ رعی ے۔ بالکل جیسے کسی اول ک یروئن 
ہو ۔ معمولی علیک سلیک کے بعد ماریا کاوریلووٹا جان بوجھ 
کر خاموشض ھوگئی ۔ اس خاموشی_ نے دونوں کے درمیان 
کے گیرعوپتا ترھی :کو خم 
کرنے کا ایک ھی طریقه تھا که برمن اپتی محبت کا اظہار 
کر دے۔ اور هھوا بھی یہی: برمن کو اس وقت ک 
خاموشی کے بےتکے پن کا احساس تھا۔ ایک دم اس کی زبان 
کو رتا یل ید اس نے :کیا کو امدت ات مہ اضے 
موقع کی تلاش میں تھا جب وہ اپنا حال دل ماریا کاوریلوونا ے 
کے را سے ہے ھاد بھھ شریدہ بس 
کے لئے اس کی بات توجہہ ہے سنے ۔ گارتا کئردرھے د 
بند کردی اور آنکھیں جھکا کے اسے عرض شوق کی اجازت 
دے دی۔ 

”مجھے تم سے محبت ہے انتہائی محبت ہہ ۔ ؛؛ 
( ماریا گاوریلوونا کے گال شرم سے تمتمانے لگے اور سر اور 
بھی جھک گیا۔ ) ”میں نے ضبط کرئنے ی بچت کوشش 
ک میں جانتا ھوں کە تمہیں روز دیکھنے اور تمہاری شیرین 
گفتگوؤ سننے نچ آرزو میری بُڑی نادانی تھی ۔ ٤ء‏ (ماریا 
گاوریلوونا کو سینٹ پرے کے پہلے خط کا خیال آیا۔ ) 
پر :ام اعیبت: دی هو چی ےء اب میں اپنی قسمت سے 
نہیں لڑ سکتا۔ تمہاری یاد؛ تمہاری حسین اور بے مثل 
تصویر ھمیشه میرے دل پر نقش رھیگی جو میری زندگی 
کی واحد خوشی بھی هوگی؛ اور رنچ کا باعث بھی... اب 
مجھے ایک ناخوشگوار فرض اور انجام دینا. ے۶ میں ایک 
راز تمہارے سامنے کھولنے پر مجبور ھوں جو همارے 


مر 


ذنیان ۷ایگ فاقابل > غیور> دیوار*>کھڑی ۶ کر دی ماج 6ہ 
ماریا گاؤریلوونا نے بڑی بے تابی سے اس کی بات کاٹی ” یه 
رکاوٹ تو همیشه سے موجود تھی میں تمہاری کبھی نہیں 
ہو سکتی.., ”' مجھے معلوم ے)؛ اس نے بڑی ملائمت ہے 
جواب دیا۔ ' مجھے معلوم ے کە تم کسی اور ہے محبت 
کرتی تھیں؛ لیکن موت نے تین سال ھوئے تمہیں اس ہے 
جدا کر دیا ۔ مگر پیاری رحمدل ماریا گاوریلوونا! زندگی میں 
صرف ایک خوش فہمی میرے لئے تسکین کا .باعث ھوسکتی ےےء 
اس ہے مجھے محروم نه کرو مجھے اس خوثٹی فہمی سے نہ 
ٹکالو کە شاید تم میری خوشی کی خاطر میری بات مان جاتیں 
اگوی نے ذرا خاموشی سے میری بات سنو ۔ میں التجا کرتا 
ھوں که ذرا خاموشض رھو۔ اف مجھے کس قدر اذیت هو 
رمی حے۔ مجھے معلوم ہے میں محسوس۔ کرتاھوں که 
تم میری ھوتیں - لیکن:.. میں بڑا بدقسمت ھوں کیونکە میری 
شادی ہو حکی ھے!ء 

ماریا کاوریلوونا حیرت سے اسۓے تکٹی رھ کی 

”ری شادی ھوچی ےء اس نے اپنی بات جاری 
رکھی '' میری شادی کو چار سال هو چکے هیںء لیکن مجھے یه 
تک معلوم نہیں که میری بیوی کون ہے اور : کہان ے؟ 
نه معلوم میری قسمت میں اس سے کبھی مجھے ملنا ہے بھی 
کهھ نہین ت ٤‏ 

ھا مطلب؟ ء ماریا کاوریلوونانے تعجب ہے پوچھا ۔ 
عجیب باتع ۔ پوری بات بتاؤء میں بھی پھر آ قصه 
سناؤنگیء مکو تم خدارا بٹاؤ پھر کیا ھواے ء؛ 

7ھ ء کے شروع کی بات حے ؛ء برمن نے کہا 
”میں جلدی میں ولنا جا رهھا تھا جہاں همارا فوجی 
دسته ٹھیرا تھا اس دفعه میں رات کو ایک چوک پر پہونچا ۔ 
میں نے حکم دیا کہ فوراً گھوڑے جوتے جائیں لیکن .انی 
وقت طوفانی هوا چلنا شروع عوگئی ۔ داروغه اور کوچوان 
دونوں نے مجھے انتظار کرنے کا مشورہ دیا۔ میں نے ان ک 
بات تو ۔ مان یىی پز ایک عجیب سی بیچینی مجھ پر _طارٰ 
هو 'گئی ایسا معلوع ھوتا تھا چینے مجھے کوئی ڈھکیل رھا 


کے۔ اس عرصہ میں طوفان کسی طرح کم نہ ہواء مجھ سے 
نہ رها گیاء میں نے پھر گھوڑے جوتنے کا حکم دیا اور 
طوفان ھی میں چل کھڑا ھوا۔ کوچوان کو دریا کے برابر 
چلنے کی سوجھی کیونکه اس طرح راسته تین کوس کم ہو 
جاتا تھا۔ دریا کے ککار گر گئے تھے اور کوچوان اس جگەہ 
ہے آگے نکل گیا ۔جہاں مڑ کر راسته پر آنا تھا۔ اس طرح 
ھم نامعلوم علاقه میں پہونچ گئۓے۔ طوفان تھا کەه کم 
هونے کا نام نە لیتا تھاء میں نے دور سے روشنی دیکھی اور 
ادھز ھی چلئے کا حکم دیا ۔ ہم کاؤں میں پہونچ گۓ ۔ 
لکڑی کے گرجا میں روشنی تھی ۔ گرجا کھلا هوا تھا اور 
منڈیر کے پاس کچھ برف گاڑیاں کھڑی تھیں ۔ برساتی میں 
لوگ 'کیوغرے تھ ت۶۸ ادمز آئ!::ادھر آوا> کچھ 
لوگ چلانے لگے ۔ میں نے کوچوان ہے ادھر چلئے کو کہا۔ 
کال +٭-ھے تم نے اتتی دیر کہاں لگائی؟ءء کسی 
نے مجھ سے کہا ”' دلہن بیہوش ہے پادری کی سمجھ میں 
نہیں آتا کیا کرےء ہم تو واپس جانے کی سوچ رع تھے۔ 
چلو اتر بھی چکو۔ ٤‏ میں خاموشی سے گاڑی سے نیچۓ کود 
پڑا اور کرجا میں داخل ھوا جہاں دو تین موم بتیوں ک 
تام وی تھی کا رشن کے ایک 'تاریک کون میں .لڑک 
ایک بنچ پر بیٹھی تھی کوئی دوسری اس کی کنیٹیاں سہلا 
رھی تھی ۔ “ چلو شکر ہے ؛ یه دوسری بولی ” آپ پہونچ 
تو گئے۔ بی بی کو تو آپ نے مار هی ڈالا تھا۔ ؛ء بوڑھے 
پادری نے میرے پاس آ کر پوچھا '' کیا شروع کرنے کا حکم 
ےے؟ءء '' شروع کیجئۓےء شزوع کیجے فادرء میں نے 
کھوئے ھوئے جواب دیا۔ لڑک کو اٹھایا گیا۔ میں نے 
دیکھا کە وہ صورت شکل کی بری نہیں... عجیب سی ناقابل 
معافی شرارت مجھے سوجھی... میں اس کے برابر آلٹر کے 
سامنے کھڑا هو گیا۔ پادری جلدی میں تھاء تین مرد اور 
خادمه لڑکی کو پکڑے تھے اور صرف اسی کی طارف متوجهہ 
تھے ۔ ھمارا تح کردیا کاٹ فا کو ھمیں حکم 
ملا ۔ میری بیوی نے اپنا زرد چۓرہ میری طرف پھیرا۔ میں ا سے 
چومنے می والا تھا کە وہ چلا اٹھی ارےےء یه وہ نہیں ےء 


۴۸ 


وہ نہیں ے! ؛؛ اور بے ھوش ھوکر گر پڑی۔ گواھوں 
نے مجھ کو سہمی ھوئی نظروں سے دیکھا۔ میں مڑا اور 
گرجے ہے باھر آیاء کسی نے مجھے روکنے کی کوشش نە ی۔ 
جلدی سے میں کاڑی میں بیٹھاٴ اور چلایا -- “' چلاؤ ١ءء‏ 

و خدایا !ءء ماریا کاوریلوونا چلا اٹھی ۔ 2 
تمہیں یه تک معلوم نہیں کە تمہاری بدنصیب بیوی پر 
کیا گڈذری ؟۹ءء 

”نہیں مجھے تو اس گاؤں کا نام تک معلوم نہیں جہاں 
میری شادی هھوئی تھی اور نە یه یاد ے کە میں کس چوکی 
ہے آیيا تھا۔ اس وقت اس پورے واقعه کو میں نے 
اتنی کم اھمیت دی کہ کرجا سے ٹلتے ھی مجھے نیند 
آگئی ۔ اور اگلے دن صبخ میں تین چوکیوں تک ہوتا رھا۔ 
میرے ساتھ جو نوکر تھا لڑائی میں کام آگیا۔ اب مجھے 
قطعاً امید نہیں کہ ہیں اس لڑک کا پتہ چلا سکوںء جس کے 
ساتھ میں نے اس قدر بے رحمی ہے مذاق کیا تھا ۔ ؛؛ 

” خدایا ؛ہ ماریا گاوریلوونا نے اس ک آستین پکڑ کر 
کہا۔ ”و تم تھے؟ اور تم نے مجھے پہچانا نہیں؟ء؛ 

برسن کا رنگ فق ہو گیا اور وہ اس کے قدموں پر 


کی پڑاے 


ارک ا 


”یه جو هر طرف تابوت نظر آتے 
ہیں گویا همارے عالم پیری کے سفید 
بال ہیں ء 

درژاوین 


تابوتساز آدریان پروخوروف کے گھر کا سارا ساز وسامان 
جنازہ لے جانے وا ی کاڑی پر لد چکا تھا۔ مریل گھوڑے 
چوتھی دفعہ بسمانیا سڑک سے نکتسکایا سڑک کی طرف چلے 
جہاں اس نے نیا مکان خریدا تھا ۔ اس نے دکان مقفل ک رکے 
باعر دروازہ پر اس اعلان کی تختی لٹکا دی کہ گھر 
کرای یا فروخت کےلئۓے خا لی ہے اور خود پیدل اپنےنۓے گھر 
کی طرف چل پڑا۔ اس مکان کی اسے مدت سے آرزو تھی اور 
اس نے بھاری رقم ادا کر کے اسے خریدا تھا ۔ مگرجب وہ 
نئے گھر کی پیلی دیواروں کے قریب پہونچا تو اے یه محسوس 
کرکے بہت تعجب هوا کہ اس کے دل'میں ذرا خوشی نە 
تھی ۔ نئے گھر کی اجنبی دعھلیز سے گذر کر اس نے 
دیکھا که سارا سامان ابھی تک گڈمڈ پڑا ھے۔ اس وقت ا سے 
اپنا پرانا ٹوٹا پھوٹا مان یاد .آیا جہاں وہ اٹھارہ سال تک رھا 
تھاء جہاں هر چیز قرینے ہے لگی رعتی تھی ۔ اس نے اپنی 
نوکرانی اور دونوں لڑکیوں کو ان کی سستی پر ڈانٹ بتائی 
اور خود گھز کی درستگی میں ان کی مدد کرنے لگا۔ تھوڑی 
دیر میں هر چیز قاعدے ہے رکھدی گئی ۔ مقدس شہیہیں؛ 


۲۲٣ 


چینی کے برتنوں کی الماری میزء صوفه اور پلنگ پچھلے 
کمرے میں ترتیب سے لگا دئے گۓ ۔ آدریان پروخوروف کے 
کام کا سامان یعنی مختلف قسم؛ مختلف رنگوں اور مختلف 
پیمائش کے تابوت؛ ماتمی لباسء ماتمی عہائیں اور دستاریں 
اور مشعلوں سے بھری 'ھوئی الغاریاں باورچی خانے اور دالان 
میں رکھ دی ۔گئیں باعر کے 'دروازے پر سائن‌بورڈ 
لٹکا دیا گیا جس پر ایک موٹے سے کیوپڈ ک تصویر بنی تھی 
جس کے ھاتھ میں ایک الٹی مشعل تھی نیچے لکھا تھا که 
' سادے اور رنگین تابوت یہاں بٹائے جاتے ھیںء نیز کرایة 
پرھر وقت مہیا کئے جا سکتے ہیں پرانے تابوتوں ی مرمت 
کا بھی انتظام ےہ ۔ ٢‏ ۔اس کی بیٹیاں اپنے کمرے میں چلی 
گییںءنئے: گوں کا معائتھ ککرٹے کے بعد وہ اکھڑی کے آپامی 
بیٹھ: گیا اور سماوار گرم :کرنۓ کا احکم دی 

ھمارے پڑے لکھے قارئین واقف ھیں کە شیکسپئیر اور 
0" ہکہهپهپہپهٰ ‏ ٰ9 8 
خوش طبع اور زندەدل دکھایا فے: تاکہ اسٛش طرح کک تاد 
ہے وہ ھمارے ذھن پر گہڑزا اثر چھوڑ سُلکیں ۔ مگر میں 
سجائی :زیادمعویزا ھا اسغۓ مم ان کی تید نہیں کر کت 
اور یە کہنا پڑیگا کە غمارے تابوت ساز کی طبیعت اس کے 
منحوس: پیشے کے لئے بالکل مناسب تھی ۔ آدریان پروخوروف 
بہت خامفوش اور افسردہ مزاج آدمی تھا۔ اس کی چپ صرف 
دو موقعوں پر ٹوٹتی تھی : ایک جب اسے اپنی بیٹیاں کھڑکی 
میں سے تاک جھانک کرتی نظر آتیں تو انہیں ڈانٹنے پھٹکارنے 
کو اس کی زبان کھل جاتی اور یا جب اۓے کسی بدنصیب 
( یا خوش نصیب) کاھک ہے اپتی محنٹ کی زیادہ نے زیادہ اجرت 
وصول کرنی ھوتی۔ اس وقت بھی حسب معمول آدریان 
گم سم کھڑک کے پاس بیٹھا چائے کی ساتویں پیا ل پی رھا تھا 
اور اپنے افسردہ خیالات میں کھویا: ھوا تھا - اسے وہ موسلادغاز 
بارش یاد آئی جو پچھلے هفته ریٹائرڈشدہ بریگیڈیر کا جنازہ 
عین: قبرستان میں پہونچتے عی ہوئی تھی - آپانی' پڑنے نے 
نہ جانے کتنی عبائیں سکڑ گئی ہونگیں؛ ٹوپیوں کے پٹے 
تلم گئ ےت ھونگو ت7 اس کا جانا کا سامان "بت ' برانا 


اور حُسته,حالتِ ميں تھا۔ اس لئے ائنے ڈر تھا کە چیزوں 
کو ٹھیک کرائے میں کافی. روپی٭ خزچ ہو جائیگا۔ اس نے 
سوچا تھا کہ یہ نقصان سوداگر کی بوڑھی بیوہ تریوخینا ک 
تجہیز و تکفین سے پورا ہوا جائیگا جو پچھلے سال سے 
گور میں پاؤں لٹکائے بیٹھی تھی مگر مشکل یه تھی کہ وہ 
محله رازکلیائی میں زھتی تھی جو وہاں نے کافی دور 
تھا۔ پروخوروف کو ڈر تھا کہ اس کے وارث اوعدہ کرنے 
کے باوجود: وقت پر سے بهول. جائینگے اور کسی پاس کہ 
تابوت ساز ہے معاملة کرلینگے۔۔ 

وہ اسی سوچ مین پڑا تھا که باغر کے دروازے پر کسی 
نے تین ہار کمڑور'' دک دی+ ۳۸ کول رھ :و اد ریان ھا 
چلاکر پوچھا۔ دروازه کھلا اور ایک آدنی جوٴ کوئی 
جرمن کاریگر معلوم ھوتا ۔تھا: کممررے: میں داخل ؛ھوا اور 
بھائی' لہجے مین اذریات ہے کھنے لگلٹ” معافےبکرظا مسا 
اس نے ٹوٹی پھوٹی روسیٰ۔ میں ۔کہاا جیۓ: سن کر: کوئی 
جس پان نہیں سکیا 1۸ا گیں میری وی ہے تکفبارنة 
کام ہیں هزج هوا تو :معاف :کرناء مگر میں کئی :دن نے تم نے 
سلتا. چاہ . رھا .تھا ۔ نیں۔ موچی. کا کام کرتا :ھوںء' میرا. نام 
گوٹلب؛ شلاز, نھد تمہاری ..کھڑک میں سے جو چھوٹا 
٦‏ لے ات تھا ۰ ےراس جا زا موہ ال مز 
شادی کی پچیسویں سالگرہ ے؛ میں چاهتا ھوں کە تم اور 
تمہاری لڑکیاں آکر هھمارے ہاںن کھانا کھائیں۔ ؛ 
یھ آدعوت بڑی آخوشی :سے قبول :کر ٴك: گی ۔:آدریان نے 
موچی سے بیٹھۓ افر چائے پیے کو :کہا اور کچھ ھی دیر 
میں گوٹلب شلٹز کی سادہ اور پر خلوص طبیعت کی وجە سے 
دونوں گھل مل کر باتیں کرنے لگے ۔ آدریان نے پوچھا 
” سناؤ تمہاارے کاروبار ک5 وکیا حال ے؟ءء شکر 5 
گل برھا ے٥‏ شا نے حرات دی "اوح نے تو شارنۃ 
هاں بھی ھوتی ھی رہتی ےہ مگر اس کی شکایت کیا؟ میرا 
کام تمہاری طرح کا نہیں ےہ کیوٹکر زندہ آدمی بغیر جُوتوں 
کے گذارہ کر سکتا ہے مگر مردہ بغیر تابوت کے نہیں 
رھ سکتا۔ ٢ء‏ ”۶ بالکل ٹھیکء بالکل ٹھیکءء آدریان نے اتفاق 


کرتے ھڑے کہا کیک ساتھ ساتھ اید بھی تو اعا کد زنلہ 
آدمی کے پاس جوتے خریدنے کو دام نہ ہوں تو وہ ننگے 
پاؤن :ہیں لگا کہارا قضات؛ کہیرے کریکاں بکڑا ترف تھی 
منگوں کو مفت تابوت دينا پڑتا ے۔ ؛؛ کچھ دیر تک 
یوں ھی بات چیت چلتی رھی۔ آخر موچی اٹھا اور 
جانے کی اجازت چاھی؛ چلتے چلتے ایک دفعه پھر اپنے ھاں 
آتےا پر اطزاوت کیااۓ 

کے ادن ۲ مین 13 پھر یوقت اذ راتا اورا انی 
بیٹیاں .اپنے نئے گھر سد پڑوسی کے گھر چلیں ۔ میں :آج 
کل کے ناول نگاروں کی طرح آدریان پروخوروف کی روسی کفتان 
اور اس کی بیٹیوں اکولینا اور داریا کے یورپین لباسوں کا 
بەتفصیل تذکرہ نہیں کرونگا۔ صرف يہ کہنا کاقی ےہ 
کە دونوں خواتین پیلے رنگ کی ٹوپیاں اور سرخ سلیبر پہنے 
هوئے تھیں جو وہ خاص خاص موقعوں پر پہنتی تھیں ۔ 

موچی کا ننہا سا کمرہ مہمانوں سے کھچا کھچ بھرا 
تھا ۔ ان میں زیادہ تر جرمن اھل حرفهء ان کی بیویاں اور 
ان کے شاگرد شامل تھے۔ صرف پولیس کانسٹبل یورکو 
روسی تھا ۔ گو اس کا عہدہ بہت معمولی تھا مگر میزبان ک 
اس پر نظر عنایت تھی ۔ پچیس سال تک وہ پوگوریلسی کے 
مشہور ڈاکیە کی طرح اپنے فرائض کی انجام دھی کرتا رھا 
تھا۔ مگر ٣‏ راع میں جب آگ نے ماسکو کے قدیم 
دارالحکومت کو جلاکر تہس نہس کر دیا تو پولیس 
کانسٹبل کا زرد چوبی کمرہ بھی جل کر راکھ ھوگیا۔ 
مگر دشمن کے بھا گنے ھی اس کی جگہہ ایک نیا سنتری خانه 
تعمیر ھوا جس پر خاکستری روغن هوا تھا اور بھدے 
سفید ستون تھے ۔ یورکو نے حسب سابق سر ہے پاؤں تک 
مسلح هو کر ٹہلتنا شروع کر دیا۔ نکتسی دروازے کے 
آس پاس کی کلیوں میں بسنےوالے تقریباً سب جر منوں سے 
وہ واقف تھا جن میں سے بعض کو کبھی کبھی اتوار 
کی رات اس کے پہرے خانے میں بسر کرنی پڑتی تھی۔ 
آدریان اس ہے تعارف کون بڑھاء کیونکهە وہ جانتا تھا کک 
جلد یا بدیر اہے کانسٹبل صاحب کی مدد کی ضرورت ھوگی ۔ 


جب مہمان ميیز پر بیٹھے تو دونوں ایک دوسرے کے پاس 
پاس تھے ۔ شلٹزء اس کی بیوی اور ان کی سترہ ساله٭ لڑک 
لوٹ خین سہمانوں کے ساتھ شریک طعام بھی تھے اور کھانا 
پیش کرنے میں نوکروں کی مدد بھی کر رعے تھے۔ بیر 
پانی ی طرح پی جا رھی تھی۔ یور کو نے چار آدمیوں کے 
براہر' کھایا۔ آدریان بھی کچھ پیچھے نه تھاء مگر اس 
کی بیٹیاں بڑے تکلف سے کھا رھی تھیں ۔ گفتگو زیادەتر 
جرمن زبان میں هو رعی تھی ۔ آوازیں بلند ہے بلند ھوتی جا 
رھی تھیں کە اتنے میں میزبان نے سب کو اپنے طرف متوجه 
کر کے ایک بوتل کھولی اور پھر بەآواز بلند روسی میں 
کا سش ری سک ما کت زندگی لوئیزا کا جام صحت!ء؛ 
هلکے رنگ کی شامہین بوتل میں ہے ابلنے لگی ۔ میزبان 
نے اپنی اۃحیڑ عم شریک زند گی کی شگفٹد :چہرزے کو پیاز 
کیا اور مہعان خوشی خوشی نیک لوئیزا کا جام صحت پینے 
لگے ۔ میزبان نے دوسری بوتل کا کاگ اڑاتے هوئے کہا '' اور 
یه ےے میرے عزیز مہمانوں کا جام صحت! ؛؛ مہمانوں نے 
فکررھو 3 رگاس تاپھن تحخا نکر ادئل ابا کیا 
تھا ہے درپے جام صحت پئے جانے لگے ۔ پہلے هر مہمان 
کا جام صحت پیا گیا ۔ پھر ماسکو شہر کا پھر جرمنی کے 
چھوٹے چھوٹے درجن بھر غیر معروف شہروں کاء پھر عر قسم کے 
کاروبار کاہ پھر عر کاریگر اور اس کے شاگرد کا ۔ آدریان نے 
نہابت'الغانداریٰ' سے آخر ا" دلد'گلڑس ‏ خا ی2 کیات: آخر: میں 
وہ نشه میں اتنا دھت هو چکا تھا کە ترنگ میں آ کر اس نے 
بھی ایک جام صحت تجویز کیا جو سب نے خوشی خوشی پیا - 
اتتے میں ایک سہمان نان بائی نے اپنا گلاس اٹھا کر پرجوش 
لہجے میں کہا ۶' ان کا جام صحت جن کے لئے عم کام کرثے 
ھیں یعنی ھمارے کاھکوں کے لئۓے! ٤ہ‏ یه جام بھی اوروں کی 
طرح متفق طور پر جوش و خروش کے ساتھ پیا گیا ۔ اب 
مہمانوں نے ایک دوسرے سے ععانقه شروع کیا ۔ درزی نے 
موجچی سے؛ موچی نے درزی سے اور نان بائی نے ان دونوں ہے 
اور یه سلسله اسی طرح چلتا رھا... ان باھمی معانقوں کے 
ہے دوران یورکو نے تابوت ہاز سے کہا ” پڑوسی! تم 


اپنے مردوں کا جام صحت پئیو نا؟ءء اس پر سب ہنس 
ید بعر با ہے وا کر ا لختوں تک سے 
اس کی اس حرکت پر توجه نە دی ۔ جب سب رخصت هونے 
کےلئے اٹھے تو گرجا سے شام کے گھنٹوں کی آوازیں آرمی 
تھیں ۔ ۱ 

مہمانوں کے رخصت ھوتے' ھوتے کافی دیر ہو گئی۔ 
سب نشے میں دھت تھے ۔ موٹے ان‌بائی اور ایک جلدساز 
نے جس کا چہرہ سرخ مراکو چھڑے میں مجلد معلوم ھوتا 
تھا کانسٹبل کو: بقلوں میں . هھاتھ دے کر اس کے ٹھکاتے 
تک پہونچا :دیا۔ اور اس طرح یه روسی کہاوت پوری کر 
داکھائی کە '' قرض کی ادائیگی ثخمت بے.؛ ۔ تابیوٹساز گھر 
پہونچا تو ناراض اور جھنجلایا ھوا تھا ۔ ”۶ آخر یه کیا بات 
ےء؛ اس نے بەآواز بلند سوچتے هوئے ا7ك2 اوز 
سب پیشے تو قابل عزت ہیں میرا پیش کس بات میں گھٹیا 
ے؟ کیا تابوتساز جلاد کا بھائی بند ھوتا ےے؟۔ آخز یه 
غیرملی احمق جرمن کس بات پر ہنس رع تھے؟ کیا 
7 ۷۳۷)ٌُ۷۳ 1 00" 
میں سوچ رھا تھا کھ اپنے نے گھر :کی خوشی میں جو 
دعوت کرونگا تو ان سب کو بلاؤنگاء مگر اب؟ اب نہیں... 
بس اب تو میں ان لوگوں کو بلاؤنگا جن کی میں خدمت 
کرتا ھوں۔ یعنی عیسائی لاشوں کو۔ ٤٢‏ ”' جناب! یه آپ 
کیا کہ رعے ہین؟ءء اس کی نوکرانی نے اس کے جوتے 
اتارتے هوئے کانپ کر کہا۔ ”'ذرا آپ سوچئے تو... خدا 
کے لۓے اپنے پر صلیب: کا نشان: بنائیے ۔ مردوں کو اپنے 
گھر دعوت پر :بلائیےگا؟ اف خدایا میری توبە! ء ۶۶ ھاں 
تو کیا ھواء خدا گواہ ےے میں ایسا ھی کرونگا ؛ء آدریان 
نے کِپا '' اور کل ھی بلاؤنگا! ا ے میرے محستوں:ک روحق 
کل رات کا کھانا میرے ساتھ کھاؤ اور جو کچھ روکھا 
سوکھا میرے پاس ےہ اس میں شریک ھوکر مہری عزت 
بڑھاؤ :٤ء‏ یه کم کر ثابوت ساز اپنے پلن پر الیٹ گیا 


اور خراٹے لینے لگان 


صبح کا اندھیرا ہوری طرح غائب نە هوا تھا کە آدریان 
کو اٹھنا پڑا۔ تاجر کی مالدار بموہ تریوخینا کا انتقال رات 
کو هو گیا تھا ۔' اس کے مختار خاص کے پاس ہد .ایک 
آدمیآید خبر لیک ر' گھوڑرڑے پز 'آذریان کے, پامن آیا ءٴ تایوتساڑ 
نے اسے دس کوپک وودکا پینے کے لئے انعام دئے اؤر خود 
عجلت کے ساتھ کپڑے تبدیل کرکے ایک گھوڑا کاڑی: میں 
سوار ھوکر رازکلیائی میں پہونچا۔ متوفی خاتون کے 
دروازے پر پولیس کا پہرہ تھا تاجر گدھوں کی طرح منڈلاتے 
ھوئے ادھر ادھر پھر رے تھے ۔ میت میز پر رکھی تھی۔ 
بےجان مومی چہرے کے نقش ونگار ابھی تک بگڑے نه 
تھے ۔ رشتەدارء پڑوسی اور نوکر چاکر چاروں طرف سے 
گھیںے ھوئے تھے۔ٴ ساری.ٴ کھڑکیاں: کھلی تھیں ‏ 
اندر مومی شمعیں جل رھی تھیں اور پادری دعائیں 
پڑھ رے تھے۔ 

آدریانمتوفیه کے بھتیجے کے پان گیا جو. نہایت 
فیشن ایبل کوٹ میں ملبوس ایک نوجوان تاجر تھا ۔ آدریان 
نے جاکر کہا کہ تابوتء شمعیںء تابوت بردار اور جنازے 
کے ساتھ کی اور ضروری چیزیں جلد از جلد اچھی حالت میں 
مہیا کر دی جائینگی ۔ وارث نے بےخیا ی کے. ساتھ شکریة 
ادا کیا :اور کہا که وہ مول تول ۔کرنا نہیں چاھتا هر بات 
اس کے ایمان پر چھوڑتا ے۔ تابوتساز نے حسب عادت قسم 
کھاکر کہا کہ وه ایک کوپک زیادہ لینا بھی حرام 
سمجھتا ےے۔ اس کہ بعد اش نے مختار خاص سے نظروں ھی 
نظروں میں کچھ طے کیا اور اپنے گھر آکر تیاری میں مصروف 
عوی کات ساررے دن وہ نکتسی دروازے سے رازکلیائی تک 
پھیرے کرتا رھا اور شام تک ہر چیژڑ قاعدے کے مطابق 
وهھاں پہونچ کی اور وہ کوچوان کو دا ای اپنے 
گھر پیدل روائه هوا۔ چاندنی چھٹک هوئی تھی ۔ تابوتساز 
یزیت انکسق دروازے تک پہونچ کا ہے وہ مھت 
کڑتا کی پاس ہے ڑا تو ھمارے دوست یورکو نے 
ڈپٹ کر پوچھا ” کون ے؟ء مگر پھر تابونساز کو 
پہچان کر اس نے اعے شب بخیر کہا۔ رات زیادہ گزز چی 


تھی ۔ آدریان گھر کے قریب پہونچا تو اسے ایسا لگا کہ 
کوئی چیک سے اس کک درو ارگ میں آفغائت مر کیا6 1 سی 
کا کیا مطلب؟ ٤٢‏ آدریان سخت: حیران تھا۔ ”۶ اس وقت کس 
کو میری ضرورت هو سکتی ے؟ کیا خبر کوئی چور ڈاکو 
ھو؟ یا کہیں ایسا تو نہیں که کوئی میری احمق لڑکیوں 
کے پامں ٦‏ رات گرا رقے 'آیا ھو 4۷٤‏ اسے فور اہے دوسٹ یورکو 
جکویں او کے لئے بلانے کا خیال آیا ۔ اتنے میں ایک آدمی 
دروازے کے پاس پہونچا اور اندر داخل هونے هی والا تھا 
کە اس کی نظر آدریان پر پڑی جو تیزی سے گھر کی طرف 
جا رھا تھا ۔ وہ ٹھہر گیاء اس نے اپنی وردی کی ٹوپی سلام 
کے طور پر اٹھائی ۔ آدریان کو اس کا چہرہ کچھ دیکھا 
دیکھا معلوم ھواہ 7ا کو ۷ کیا ہی سے اتا وھ ڈو 
اس نے تقریباً ھانپتے هوئے سوال کیا ۔ ”' اندر تشریف لائیے - ؛؛ 
” تکلف ىک ضرورت نہیں صاحب ؛؛ اجنبی نے کھوکھلی 
آفاو یں راب فیا آپ پہے ریت لعف او ا 

مہمانوں کو راستہ دکھائیے ۔ ؛؛ آدریان کو گھر پہونچنے 
ی: اتی اجلدی؟ تھی کت اسے ود ھی لف گوارا نه تھا 
دروازہ کھلا هھوا تھاء وہ گھر کی سیڑھیوں تک پہونچ گیا 
اور اس کے پیچھے پیچھے دوسرا بھی ۔ آدریان کو لگا کكه اس 
کے گھز مین کچھ لوگ ادس اھر ائیل ہیں رھ مونڈ 
7لعنت دا ی: آخر ”یذآبات کیا :92ء اس نے تیزی سے 
اندر داخل هوتے ھی سوچا اور ... اس کے گھٹنے جواب دے 
کے تنا امن ک2 "000۷0۰ لاغوت 2 برا ھا 
تھا یت ری ھوئی کھڑی میں سے چاندنی ان کے سرد اور 
نیلگوں چہروں؛ دھنسے هوئے دھانوں دھندلی نیموا آنکھوںء 
اور ستی هھوئی ناکوں پر پڑ رھی تھی ۔ آدریان نے خوف‌زدہ 
نگاھوں سے ان لوگوں کو پہچانا جن کے کفن دفن میں 
اس نے مدد کی تھی۔ اس کے پیچھے آنےوالا وھی فوجی 
افسر تھا جو پچھلے هھفتے موسلادھار بارش میں دفن وا 
تھا سب مرد اور عورتیں اس کے چاروں طرف جمع ھوگے 
اور اسے سلام اور مبارکہاد پیش کرنے لگے ۔ سوائے ایک 


غریب کے جو جند ھی دن ھوٹے مفت دفنایا گیا تھا - اہ 
قریب آنے ک جرأت نہ ھوئی؛ وہ کمرے کے کونے میں ایسی 
عاجزی سے کھڑا تھا جیسے اسے اپنے چیتھڑوں پر شرم آ رھی 
هو ۔ سوائے اس کے سبھی کے لباس ڈھنگ کے تھے ۔ خواتین 
رہن وا ی ٹوپیاں پہنے تھیں؛ فوجی افسر اپنی کرم خوردہ 
یونیفارم میں تھے۔ سب کی حجامتیں بڑھی ہوئی تھیں ۔ 
تاجر نہایت بڑھیا لباس میں تھے ۔ فوجی افسرنے سب ک 
نمائندگی کرتے هھوئے کہا '' پروخوروف ! ھم سب لوگ 
تمہارے بلاوے پر اٹھ کر آئے ہیں ۔ صرف وہ جو بالکل 
ارت کن خاک ہو چکے تھے یا وہ جو محض ھڈیوں کا 
وی ارہ و شور ہے بر ہی کر 
ان میں سے بھی ایک آنے کا اتنا خواہش‌مند تھاکه نہ روک 
سکا ... ؛٤‏ اس پر ایک چھوٹا سا ڈھانچهە مجمع میں گھس کر 
راہ بناتا ھوا آدریان کی طرف آیا۔ اس کے بےرونق چہرے 
پر محبت بھری خوفناک سسکراھٹ تھی شوخ سبز اور 
7 جج انی نعتاف اب ک ساوت ظرف اس 
طرح لٹک رھی تھیں جیسے وہ کوئی کھمبا ہو ۔ ٹانگوں 
کی هھڈیاں اس طرح کھڑکھڑا رھی تھیں جیسے ھاون 
میں موسلی ۔ '' ارے پروخوروف! کیا تم مجھے نہیں پہچانتے؟ء؛ 
ڈھانچے نے کہا۔ ”۶ کیا تم ریٹائرڈ سارجنٹ پیوتر پترووچ 
کزیل کی کی بھول' کے سی کی لئے تی تے' پہلاا تابوت 
بیچا تھا (جو تھا تو صنوبر کی لکڑی کا مگر تم نے بلوط 
کا کہکر بیچا) و وےء میں ۔ ء+ ان الفاظ کے ساتھ ڈھانچے 
نے اپنے بازو بغل گیر ھونے کے لئے بڑھائے ۔ آدریان نے 
پوری طاقت سے چیخماری او اد متارم تی کو اپنے سے 
پرے کر دیا۔ پیوتر پترووچ جھوما اور زمین پر ھڈیوں کا 
ڈھیر 28 لاشوں میں غم و غصضه کی ایک لہر دوڑ 
کی ھا سا کی مکی ک ادا ے222 کرس ر 
اور دھمکیاں دیتے هوئے آدریان کی طرف بڑےے۔ بدقسمت 
میزبان ان ک چیخوں سے تقریباً بہرا اور ان کے حملے سے 
اتنا بدحواس هواکه بےھوشض هھوکر مرحوم سارجنٹ ک 
ھڈیوں کے ڈھیر پر گر پڑا۔ 


سورج کی شعاعیں تابوتساز کے پلنگ پر پڑ رھی تھیں ۔ 
گرمی سے اس نے آنکھیں کھولیں تو خادمهہ کو سماوار 
میں انکارے سلگانے میں مصروف پایا ۔ آدریان کو گذشتہ رات 
کے خوفناک واقعات یاد آئے نت تریوجیناء فوجی افسر اوز 
سارجنٹ کریل کن؛ ابھی تک اس کے تخیل میں دھندلے 
دھندلے سایوں کی طرح منڈلا رے تھے ۔ پہلے تو وہ چپچاپ 
انتظار کرتا رھا۔ کە شائد ملازمہ خود :ھی بات چھیڑے 
اور رات کے واقعه کا انجام بتائے ۔ 

”ادریان پروخوروچ؛ آج آپ بہت دیر تک سوتے 
رےءء کشا نے اسے لپاس دیتے ھوئے کات ھمارا 
پڑوسی درزی آپ سے ملنے آیا تھا اور پولیس کانسٹبل یه 
بتانے کە آج پولیس انسپکٹر صاحب کی سالگرہ ے۔ مگر آپ 
آپ کی نیند خراب کریں ۔ ؛٤‏ 

” مرحومه تریوخینا کے ہاں سے تو کوئی نہیں آیا؟ ء؛ 

'' مرحومه؟ یعنی کیا ہك کیا وہ مر پک 

”تم بھی کتنی احمق ھو۔ کیا کل تم نے انکے کفن 
دفن کا سامان تیار: کرنے میں :میرا ھاتھ :نہیں بٹایا تھا؟ءء 

پک دماغ دزرست ےو جناب؟ یا ابھی تک رات کی 
شراب کا خمار باقی ے؟ کل کس کا کفن دفن ھوا تھا؟ سارے 
دن تو آپ جرمن کے ہاں دعوت میں رہے۔ رات کو 
بالکل مدھوش واپس آئے ۔ اور آتے ھی ایسے بے سدھه پلنگ 


پر“ پل گئے- که اب ایا گۓ: میں دا کرجا کے : کھنئے۔ بھی بج 


بچ کر بند ہو گئے۔ ؛؛ 
ھا خی مج ۶ء تاہرضتاز گے اطمات کا ران 
کر کماں 


'”سچ مچ نہیں تو کیا؟:٠‏ ملازمہ نے جواب ۵ 
7۔اگر' ایساا ےہ تو لاو چائے جلدی ہے اوونوی 
بیٹیوں کو بھی بلا لو ۔ ؛ 


مر کی پک کا داز 


”وہ ایک معمولیل درجہ کا کلرک تھا 
پراپنی گھوڑوں کی چوک کا مطلق العنان 
فرماں روا :؛؛ 


شہزادہ ویازیسیق 


مجھے و بی ایسا آدہی کے کھائین جے موی نه 
کبھی کسی گھوڑوں کی چوک کے داروغه کو گالیاں کوستے 
دینے یا اس سے تو تو .میں میں کرنے کا واقعه نه پیش 
آیا عو یا کوئی ایسا جس نے غصے: سے بےقابو ھوکر 
رجسٹر طلب نهة کیا هو تاکه وہ اس کے خلاف ہبدتمیزیء 
گستاخیٰ اؤز بدانتظامی ی:شکایت لکھ سکےٴَ کون ےہ جو 
داروغهہ کو انسانی شکل میں شیطانء معزول سرکاری افسروں 
کی طرح ناقابل اصلاح اور کچھ نہیں تو مورم جنگل میں 
رھنےوالے ڈاکوؤں سے کم سمجھتا هو ۔ مگر ھم انصاف کرنے 
کی کوشش کرینگے ہم اپنے کو اس کی جگہ رکھ کر 
دیکھینگے اور اس طرح ممکن ےہ کہ ھم اس کو زیادہ نرمی 
کے ساتھ جانچ سکیں ۔ ایک گھوڑوں کی چوک کا داروغد 
ھوتا ھی کیا ے؟ وہ چھوٹے موٹے افسروں کے سامنے ایک 
نہایت ھی مظلوم اور حقیر ستی ےے جو مکے اور لاتیں 
کھانے سے صرف اسلئے بچ جاتا ے کہ وہ سرکاری عہدەدار 
ے؛ مگر ایسا بھی عمیشهہ نہیں هوتا ( پڑھنےوالے خود ھی 
ایمان سے کپہ دیں)۔ اس بیچارے جابر فرمانروا کٗ 


حیثیت کیا ے؟ ( شہزادے ویازیسی نے ایک جگہە مذاق 
میں گھوڑوں ک چوک کے داروغہ کو مطلق العنان فرمانروا ے 
لقب سے یاد کیا ے ۔) کیا اس کا کام انتہائی مشکل نہیں عے؟ 
دن کو چین ےے نہ رات کو آرام ۔ مسافر راستے بھر 
کی کوفت اور تھکن کا سارا غصہ بےچارے داروغه پر 
اتارتے هیں ۔ موسم انتہائی خراب ہے س ڑکیں ناقابل برداشت 
هیںء ,کوچوان سرکش ہے گھوڑے سست رفتار ھیں ۔ مگر 
انٰ سب کا ذمعدار کے تو بےچارہ داروغه ۔ مسافر جب 
اس کے غریبامٹو مکان میں داخل هوتا ےے تو شروع می 
سے اسے اپنا دشمن سمجھ کر بات کرتاے؛ اور وہ بڑی 
خوش نصیب گھڑی ہوتی ہے جب داروغه اس بن بلائے 
مہمان سے چھٹکارا پاتا ے۔ اور اگر اسی وقت گھوڑے نه 
ھوئے تو ؟ بس پھر تو الله دے اور بندہ لے۔ کیا کیا 
کالیاں اور دھمکیاں سننی پڑتی ہیں ۔ بارش اور کیچڑ میں 
گھر گھر مارا مارا پھرتا ے۔ بارش کے دورانء جنوری ک 
ٹھٹھرا دینے وا ی سردی میں سرائے کے باھر برساتی میں جا کھڑا 
ھوتا ےے تاکہە اسی طرح جھلائے ھوئے مسافر کے دھکوں 
اور ڈانٹ سے بچ سکے ۔ یا مثلد کبھی کوئی جرنیل صاحب 
تشریف لائے اور غریب داروغه نے مارے ڈرکے کانپتے ھوئے 
دونوں تین گھوڑوں کی اڑیاں انہیں دیدیںء جن میں سے 
ایک کاڑی ڈاک کےلۓے تھی۔ جرنیل صاحب تو شکریه 
ادل> کر پغتز روانہه ه وگئے ء پانچ منٹ بعد گھنٹیوں ک 
آواز سنائی دی ۔ اور ایک افسر نے اندر داخل ھوکر 
سرکاری حکمنامهة ميیز پر پٹخ دیيا جس میں ڈاک کےلۓے 
تازہ دم گھوڑوں کے مہیا کرنےکا مطاليهہ ہے۔ ان سب 
حالات پر غور کیجۓ اور آپ کا دل بجائے غصے کے 
پرخلوص همدردی سے بھر جائیگا۔ اس موضوع پر چند جملے 
اور سن لیجئے ۔ میں تقریباً بیس سال تک روس کے کونے 
کونے میں پھرا هوں۔ ڈاک کاڑی کے تقریباً سب راستوں 
سے واقف ہوںء کوچوانوں کی کئی نسلوں کو جانتا عوں ۔ 
شاید ھی ایسا کوئی داروغه ھو جسے میں نە جانتا هوں 
اور جس سے میرا واسطه ته پڑا هو ۔ میرا ارادہ اپنے سفر کے 
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دلچسپ مشاھدات کے متعلق کتاب چھہواتے کا ہے۔ ۔مگز 
فی الال اتنا کہنا کافی ہوکا کہ داروغہ لوگوں. کے 
متعلق بہت هی غلط سلط باتیں عام لوگوں کو بتائی گئی 
ھیں اور یه بےچارے مفت میں بدنام یں ۔ وہ عام طور پر 
نہایت صلح پسند؛ ملنسار اور ضرورت سے زیادہ خاکسار ھوتے 
ھیں ۔ ان میں نە لالچ ھوتا ے؛ نە اپنا حق زبردستی منوانے 
کی غاذت عوتی' ےۓ۔ انا ي :گفتگو: سے بہت سی مفید آاوز 
دلچسپ اطلاعات فراھم کی جا سکتی ھیں جن کو عام طور 
پر مسافر قابل اعتنا نہیں سمجھتے اور یه ان کی بڑی غلطی 
ہے ۔ مجھے تو ان ک گفتگو تھرڈ کلاس سرکاری افسروں کی 
بات چیت سے کہیں بہتر معلوم ہوتی ے۔ 

آپ کو اندازہ ھوگیا ھوگا کہ اس معزز پیشے میں 
میرے بہت سے دوست ہیں۔ ان میں سے ایک کیک 
یاد مجھے بہت ھی عزیز سے ۔ میں اپنے پڑھنے والوں 
کو اس وقت انی کی کٹھافی ستانانیاعتا: موںۓ 

مئی ہبہر اع میں مجھے صوب '' خ ٢:‏ میں ایسے راستے 
سے سقر کرنے کا اتفاق هوا جو اب مدت سے غیر مستعمل 
ےے۔ اس زسانے میں میری حیثیت ایک ادنی سرکاری افسر کی 
تھی ۔ مجھے ڈاک کگاڑی سے سفر کرنا پڑتا تھا۔ اور میری 
حیثیت صرف دو گھوڑوں کی گاڑی میں سفر کرنے ک تھی 
اسی وجہ سے اکثر داروغہ مجھ سے توہینآمیز برتاؤ کرتے 
اور مجھے بزور اپنا عق منوانا پڑتاء کیونکہ میں اس زمانے 
میں نوجوان اور شوریدہ سر تھا ۔ اگر کبھی کوئی داروغه 
کسی بڑنے افسز کو وہ گھوڑڑے دے دیتا .جن پز- میرا 
حق تھا تو مجھے اس کمینےپن اور چاپلوسی پر بہت ھی 
غصہ آتا۔ اسی طرح گورٹنر کی میز پر اگر کوئی گستاخ 
نوکر کھانا پیش کرتے هوئے مجھے نظر انداز کرتا تو 
مجھے بہت هی ناگوار گزرتا۔ اس قسم کے برتاؤ کا عادی 
هونے میں مجھے کافی عرصہ لگا۔ آج مجھے یه دونوں دستور 
بالکل مناسب بلکھ ایک حد تک ضروری معلوم ھوتے ہیں - 
بھلاٴ آپ ھی بٹائیے کہ اگز یه قانون ھٹا دیا جائے کە 
چھوٹے رتبے والے اعلی رتبے والوں کو جگہہ ديں اور اس 
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کے بجائے یه ھوتے لگے که ادنی دماغ والے اعلی دماغ 
والوں کو جگہه ديں تو کس قدر گڑبڑ هو ۔ کیا کیا 
جھگڑے اٹھیں ۔ نوکر پہلے کس کا کام کریں؟... مگر 
خیر مجھے ان باتوں ہے کیا غرض؛ میں تو آپ کو ایک 
کپائی سنا ڑھا تھا۔ 

بڑا هی : گرم دن؛ تھا - ۴ہ خ.ءء کے ڈاک .اسٹیشن سے 
تقریباً تین کوس ادھر ھلی ھلی بارش عونے لگی جو تھوڑی 
دیر میں موسلادھار میں تبدیل عو گئی اور میں بالکل 
شرابور عو گیا اسٹیشن نز پہونچتے ھی: پہلا ام آفَةہ :کیا 
کہ جلدیٔ جلدی کپڑے بدلے اور پھر دل چاھا که کاش 
ایک پیالہ گرم چائے میسو ننکتی ۔ ذاروقة نے آوازٴ دیٰ 
اے دوئیا! سماوار گرم کر جلدی سے اور جاکر کچھ 
بالائیتھی لرا۔ ے اض کے جوات یئ انی تاد 
کر پیجھۓ نے ایک چودہ اصاله لڑی لی اور برماتی کی 
طرف چلی گئی۔ میں اس کے حسن وجمال کو : دیکھکر 
ھکابکا رہ گیا ۔ ۶ کیاتمہاری لڑی ے؟ءء ۶ هاں ؛ء داروغه 
ناش دلکی ہراب دا زی مجر سپھداک 
اور پھرتیلی ےء بالکل اپنی مرحومه ماں کی طرح ۔ ؛ء اس نے 
سرکاری حکمنامے کی نقل کرنی شروع کر دی۔ میں وقت 
گزارنے کےلئۓے دیواروں پر لگی ھوئی تصویریں دیکھنے 
لگا۔. اس کا گھر غریبانہ مگر صاف ستھرا تھا ۔ تصویریں 
”شاہەخرچ بیٹے ؛ کی کہانی کے متعلق تھیں - پہلی تصویر 
میں ایک معزز بزرگ لمبی عبا اور شب خوابی ک ٹوبی 
پہنے ایک بےچین صورت نوجوان کو روپوں کی تھیلی اور 
دعائیں دیتے هھوئے رخصت کررها تھا ۔ دوسری تصویر میں 
نوجوان جھوٹے دوستوں اور بےحیا عورتوں کے مجمع میں 
بیٹھا ۔اپنی پوتجی شراب اور۔ جوے میں لٹا رھا تھا ۔ تیسری 
تصویر میں نوجوان بیٹا چیتھڑے کپڑے اور پراا عیٹ 
پہنے سوروں کی کلەبانی کر۔ رهھا تھا۔ اس کے چہرے 
سے انتہائی افسوس اور شرہند گی ٹپکتی تھی ۔ آخری تصویر 
میں اس کی واپسی دکھائی گئی تھی۔ نیک بزرگ ایھی 
تک عبا اور شب خوابی کی ٹوپی پہنے هوئے ے۔ وہ بیٹے کو 


دیکھکر دوڑتا ھوا آگے بڑھتا ے۔ بیٹا اس کے قدموں پر 
جھک جاتاے ۔ پس منظر میں نوکر ایک موٹا تازہ بچھڑا 
ذبح کر رها بے۔ اور بڑا بھائی اس سے جشن ک وجه 
پوچھ رھا ےے۔ تصویروں کے نیچے مناسب شعر جرمن زبان 
میں لکھے هھوئے تھے ۔ میں نے انہیں پڑھا ۔ ان تصویروںء 
گل مہندی کے پودوںء سہری اوز. اس کے شوخ رنگ 
کے گل بوٹوں والے پردوں اور ادھر ادعر رکھی ہوئی 
چیزوں کی یاد آج بھی میرے دماغ میں ویسی هی تازہ 
ہے اب بھی میری آنکھوں کے سامنے اس گھوڑوں کی 
چوک کے داروضه کی صورت ے۔ پچاس سال کے لگ 
بھگ' آغمر گا::تندرمت اور :زتنی' دل ‏ اسان۔۔ ١‏ س۔: کے 
لہے سبز کوٹ پر رنگ اڑے ھوئے ربن میں تین تمغے 
آویزاں تھے ۔ 

میں نے کوچوان کو كرايه دے کر رخصت ھی 
کیا تھا کە دونیا سماوار لے واپس آ گئی ۔ اس شوخ نازنین 
کو اندازہ هو گیا تھا: کہ مجھ پر اس کے حسن کا کیا 
اثر ھوا ہے۔ اس نے اپنی حسین نیلگوں آنکھیں بناوٹی 
شرم سے جھکا لیں ۔ مگر جب میںنے اس سے بات کی تؤ 
اس نے بغیر گھبرائے هوئے ایسی لڑک کی طرح جواب دیا جو 
دنیا دیکھ چک ہو ۔ میں نے اس کے باپ کو شراب کا 
گلاس پیش کیا اور اسے چائے کی پیا ی۔ تھوڑی. دیر 
میں ھم تیٹوں اس _طرح باتیں. کرنے لگے گویا برسوں ک 
جان پہچان هو ۔ 

اتتے میں گھوڑے۔تیار هو گئے۔ میرا دل نہیں چاہ 
رھا تھا که داروغه اور اس کی بیٹی کو چھوڑ کر جاؤں 
مگر مجبور تھا۔ آخر بادل ناخواسته ان سے اجازت چاعی۔ 
باپ نے خدا حافظ ‏ کہا ۔ بیٹی باھر کاڑی تک میرے ساتھ 
آئی ۔ میں نے برساتی میں جاکر اسے پیاز کرنا چاھاء وہ راضی 
هو گئی ۔ جب سے میں نے پیارومحبت کا سلسله شروع کیا 
سیل اید ات کک و ذلفر می یگزات میں ئن 
کسی میں مجھے اتنا لطف نه آیا تھا نہ کسی نے میرے 
حافظے پر ایسی دل نواز یاد چھوڑی تھی ۔ 


مد 


برسوں: گزر گئے؛ ایک بار پھر میرا اسی: راستے: سے 
گذار ھوا۔ مجھے داروغه کی لڑک یاد تھی ۔ اس سے دوبارہ 
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آیا۔:که کون۔جائنے ۔داروغ :اب , کہان:ھو؟ کیا بر ا ہے 
نوکری سے ھٹا دیا گیا هو؟ کیا پته دونیا ی شادی هو 
چی هو ۔ نه جانے دونوں زندہ بھی ھیں یا نہیں؟ اور اس 
خیال سے میرا دل غمگین هو گیاء یہی سوچتا ھوا میں ٭ خ ٢؛‏ 
اک جو ا 

میری کاڑی گھوڑوں کی چوک کے داروغہ کے چھوٹے 
ان ان جک سا اریت کیرے اش ا کھسۓ می تی 
نے دیوار پر لگی هھوئی تصویروں کو پہچان لیا۔ وعی 
”'شاہ خرچ بیٹے؛ء کی کہانی کے متعلق تھیں ۔ پلنگ اور 
میز پرانی جگہہ پر تھے ۔ مگر کھڑک کے۔ چھجے پر پھول 
نہیں تھے۔ کمرے کی ہر چیز سے غفلت اور بوسیدگی 
ٹیک رھی تھی۔ گھوڑوں کی چوک کا۔. دارؤغه ایک طرف 
بھیڑ کی کھال کا کوٹ اوڑھے سو رها تھا ۔ میزے آنے 
پر وہ جاگ اٹھا۔ تھا تو وہ سمسون ویرن ھی مگر افوہ 
کس قدر معمر هو چکا تھا! اس نے میرے حکم ثاہے 
کی نقل کرنی شروع کی ثو میں نے دیکھا کہ اس کے سرکے 
بال بالکل سفید هو چکے تھے ۔ داڑھی بڑے هوئے چہرے 
پر :گہری گہری لکیریں پڑ چکی تھیں ۔ شانے جھک گئے 
تھے۔ میں حیران تھا کہ تین چار سال کے عرصہ میں یه 
تندرست و توانا شخص کس طرح اس قدر کمزور اور 
معمر هو گیا۔ ”'ارے تم نے مجھے پہچانا بھی؟ء؛ میں 
نے پوچھا ۔ ”میں تمہارا پرانا دوست ھوں ۔ ء ؛ٴ٭ہاں ھونگےء 
اس نے بیدلی سے جواب دیا ”اس راستے ہے بہت سمسافر 
گڑرتےھیں-۶٣‏ ۶۶ اب کمہاا وی بیٹی: دونیا: کا :کیا خَال ”عق 
میں نے بات جاری رکھتے ھوئے کہا ۔ بڑے میاں نے تیوری 
پڑھا کور اب کیا یوار کی ا و تا 
”تو کیا اس کی شادی: ہو گئی؟ءء بڑے میاں نے ایسا 
ظاھر کیا گویا انہون نے میری بات سنی هی نہیں اور 
اسی طرح دہیمی آواز میں حکم نامه پڑھتے رھۓ ۔ یه 


دیکھکر میں نے اور سوال کرنے. مناسب نە سمجھے اور 
کیتلی گرم کرنے کو کہا۔ مرا تجسس کا جذبه بیدار 
عو چا تھا اور مجھے یتین' تھا: کھ پنچ :(خراب) :نک ایک 
گلاس ہے میرے بوڑےۓے دوست ك ک زبان : کھل جائےگی ۔ 

ہیراا اندازہ '"کچھا غلطآ نہ تھا -: پڑے 'میاں ‏ نے :شراب 
کا گلاس قبول کر لیا ۔.اسے پیتے ھی :ان کی افسردگی کم 
جو تا دوسرے گلاِس سے زبان بھی کھل کرت آفد 
انہوں نے مجھے پہچان بھی لیا یا کم سے کم ظاھر یہی 
فا که 5ای یی خ یا د8 موں پخااقٰىق ؛زبائی::مین: اتی: جو 
کہانی سنی اس نے میرے دل پر بڑا اثر کیا۔ 

”تو آپ بھی میری دونیا کو جانتے تھے؟ ارے کون 
ایسا تھا جو اسے ند جانتا هو ۔ وە لڑک تھی ھی ایسی۔ 
دونیا!: دونیا! ٠‏ ھائے کیا لڑک: تھی !ا جو یّہاں آتا. اس .کی 
تعریف کرتا ھوا جاتا۔ کوئی ایسا نہ تھا جس نے کبھی 
اس کے خلاف کچھ کہا ہو ۔ خواتین آتیں تو اسے تحفے 
تحائف. دے: جاتیں ۔ سرکا قصابه کانوں کے بندے ۔ امرا 
گذرتے تو اس طرح یہاں رک جاتے گویا ان. کو کوئی 
کام ہے یا کھانا کھاا ے ۔ مگر ‏ اصل میں۔ ان کا مقصد 
صرف یه هھوتا تھا که اس کو کچھ دیر اور دیکھتے 
رھیں ۔ چاے کسی کو کٹتا ھی غصه چڑھا ہو مگر 
اس کو دیکھتے ھی طوفان اتر جاتا اور وہ مجھ ہے نرمی 
بالکل سچ بات ےے کہ سرکاری ھرکارے اور قاصد آدھه 
آدھه گھنٹے تک اس سے باتیں کرتے رهتےٴ تھے ۔ میری تو 
سباری گھر داری اسی کے سہارے چلتی تھی۔ اسے گھر 
صاف کرنے؛ سجانے؛ کھانے پکاتے ہر چیز کا بڑا سلیقه 
تھا۔ اور میں؟ احمق پیر فرتوت اس کو دیکھ دیکھ کر 
خوش هوتا تھا۔ خوشی کے مارے پھولا نە سماتا تھا۔ 
کیا مجھے اپنی بچی ہے محبت نە تھی کیا میں اس ک 
قدر نه جانتا تھا؟ هر طرح سے آرام پہنچانے کی کوشش 
نه کرتا تھا؟ مگر آسمانی مصیبتوں کو دعاؤں سے نہیں 
ٹالا جا سکتا۔ قسمت کے لکھے کو کون مٹا سکتا ے؟ءء 


یہاں اس نے اپنی مصیبت کی پوری داستان سنائی جو یه تھی ۔ 

تین :سال پہلے کی بات ہے ۔ داروغه ایک نئے رجسٹر 
میں لائنیں :کھینچ رھا تھا اور۔ اس .کی بیٹی پردے کے 
پیچھے بیٹھی اپنے. کپہڑے سی رھی ٴ.تھی۔ اتنے میں. تین 
گھوڑوں ک ایک کاڑی آکر ری اس۔میں ہے' ایک مسافر 
سر پر چرکیسی ٹوپی دئے؛ لمبا سا فوجی کوٹ پہنے؛ کلے 
میں مفلر لپیٹے کمرے میں داخل هواء اور آتے ھی گھوڑوں 
کا مطالبه: کیا ۔ اس۔وقت گھوڑوں ک چوک میں ایک بھی 
گھوڑل نر تھا پاوه رے عی مبائر اع ہے رس لات 
اور داروغه کو مارنے کے لے چابک اٹھایا۔ دونیا جو 
ایسے بہت ہے منظر دیکھ حچی تھی پرددے کے پیچھے 
سے دوڑتی ھوئی آئی اور بڑی دلربائی سے مسافر سے چائے پینے 
کو پوچھتے لگی -.دوئیا, کو دیکھتے هی مسافر: کا غصه 
فروٴ ھوٴ گیا اور وہ : گھوڑوں تک لئ التظاؤ :کرت ہو 
راضی هو کیا او کھانا لانے کا حکم ۔دیا ۔ بھیگی ھوئی 
سمور کی ٹوپی: مفلر اور لمبا کوٹ اتارنے کے بعد معلوم 
ھوا کە وہ ایک: کشیدہ قامت نوجوان فوجی افسر تھا۔ 
وہ بہت جلد گھل مل گیا اور داروغہ اور اس کی بیٹی 
ہے ہنسی :مذاق کی باتیں کرتا رھا۔ کفانا میز پر چن 
کان کات اسی دوراتتی؛ کیوڑے بھی آ گئےء داروغه نے 
گھؤڑوں کو. مسافر۔'ی سلج میں جوتنے کا حکم دے دیانَ 
مگر جب وه واپس کمرے ميں پہونچا تو اس نے دیکھا 
کہ نوجوان افسر بنچ پر یم بےھوش پڑا تھا۔ اس کے سر 
میں شدید درد تھا اور غشی محسوس هو رھی تھی غزض 
یه که وه اس قابل نە تھا که سفر کر سکۓ۔ اب کیا 
ھو؟.. داروغه نے اپنا پلنگ اسے دیديیا اور یه طے هھوا 
"که ٹاک راک دن کیا ہمت شس موا کو زان کک 
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اگلے دن نوجوان کی حالت اور بھی خرابِ ہو۔ گئی۔ 
بن کا نوکر پان کے مشیر نے ڈااکٹر کول لائۓ گیا ۔ دوتیا 
نے سرکے میں رومال ڈیو ڈبو کر اس کے ماتھے پر رکھا 
اور :پلنگ کے قریپ سلائی لیکر بیٹھ گئی ۔ مریض داروغہ 


کے سامنے مستقل کراھتا :رھا گو منہهہ ہے بات تک نهہ 
نکلتی تھی ۔ مگر دو پیالی کافی پی اور کراۂ کراہ کر 
کھانا لانے کو کہا۔ دونیا لمحه بھر کو بھی اس کے 
پہلو سے نه ھٹی ۔ وہ باربار پیاس کی شکایت کرتا۔ اس لۓ 
دونیا اپنے ھاتھ سے لیمو کی شکنجبین بناکر لائی ۔ مریض 
باربار :شکنجبین سے اپٹے ھونٹ تز کرتا اور ڈونگا واپس 
کرتےٴ هوئے دونیا کا :هاتھ اپنے کمزور هھاتھ میں لیکر 
ان تی تنا مر تب کون دبائا ڈاکٹر کھاے ے 
وقت تک پہونچ گیا۔ اس ئے مریض کی نبض دیکھی اور 
اس سے جرمن میں کچھ بات چیتٹ ی۔ پھر روسی میں 
که اہے فقط آرام کی ضرورت ے؛ چند ھی دنوں میں وہ 
سفر کے قابل ہو جائیگا۔ فوجی افسر نے پچیس روبل فیس 
کے طور ۔پر پیش کۓے اور اپنے ساتھ کھانا کھانے کو 
کہا ب0ٹ کی نے ذعوت؛ تخوشی ا قبولِ: کرت دوتوں :نے 
خوب: پیٹ بھر ' کر کھانا کھایا ایک بوتل شراب پی۔ 
دونوں بہت خوش اور مطمئن معلوم ھوتے تھے ۔ 

یوں ھی ایک دن اور گزر گیا۔ افسر بالکل تندرست 
هو گیا۔ وہ یہت ۔خوش: معلوم هھوتا تھا:۔ کبھی دونیاء 
کبھی داروغہ ہے :ہنسی مذاق کرتاء کبھی سیٹیاں بجاتاء 
کو باون سے کت مازتات ران کے ڈرھاتھ: راتذاری: کا 
اندراج وجسٹر میں کرتا ۔ یہاں تک که نیک دل. داروغه 
اس سے اتٹا خوش هفق گیا 'که من بھر کو بھی اسے اپتی 
قرو ات" وو و کرنل حاسات اک دن تناتولق تھات 
دونیا چرچ جانے کو تار هوئی اتتے میں فوجی افسر 
کے دج گی ہے خروم نے رحست چامی 
اتنے دنوں کی میزبانی کا ذل کھول .کر معاوضه دیا ۔ دونیا 
کو خدا حافظ کہا اور پھر اسے اپنے ساتھ سلج میں چرچ 
تک پہنچا دینے کی تجویز ک؛ کیونکہ چرچ گاؤں کے دوسرے 
سرے پر تھا۔ دونیا کچھ چپ سی ھو گئیء آتوا اس کے 
باپ نے کہا ”تم بھی عجیب. لڑک هو آخر تمہیں کیا 
ڈرعے؟ عا لی جاہ کوئی بھیڑیا تھوڑے ھی ھيیں جو تمہیں 
کها جائینگے۔ جاؤ تمہیں چرچ تک چھوڑ دینگے۔؛ 


۲3۸ 


دونیا سلج میں فوجی: کے پاس بیٹھ گئیء نوکر اچھل کر 
سامنے کی نشست پر ہو بیٹھاء کوچوان نے سیٹی بجائی اور 
گھوڑے سریٹ روانه عو گئۓ ۔ 

بدقسمت داروغه اج تک سمجھ می فیا کہ 
اس دن اسے کیا ھو گیا تھا۔ وہ کس طرح ایسا اندھا 
هو گیا تھا اك اس نے اپنی: دوئیاٴ :کو قوجی کے ننائف 
جانے دیا۔۔ مگر آدھا ھی گھنٹہ گزرا تھا: کە اس کے دل 
میں عجب بےچینی اور اضطراب محسوس ہونے لگا۔ رفتہ 
رفته اس کی پریشانی اس قدر بڑھی کهە وہ دونیا کو لیتے 
چرچ کی طرف روانه هو گیا:۔ وھاں پہونچ کر اس نے دیکھا 
کہ لوگ گرجا سے نکل رعہ ہیں ۔ مگر دونیا نہ چرچ کے 
باحر تھی نه 'برسائی مین ۔ وہ تیزی نے اندرز گھسا ُادری 
منبر سے اتر کر جا چکا تھا ۔ گرچکا محافظ شمعیں بجھا 
رھا تھا۔ دو بوڑھی عورتیں کونے میں سر جھکائے دعا 
مانگ رعی تھیں ۔ مگر دوئیا کا ۔کہیں پته نە تھا ۔ بدنصیب 
باپ نے بة مشکل محافظ گرجا سے پوچھا کە کیا دوٹیا 
عبادت کے وقت گرجا میں تھی؟ اس نے انکار کیا ۔ دارؤغه 
ٹین جان::گھر ۔واپنی 'آیا۔ آب صرف: ایک امید یاقی تھی کە 
شاید دوٹیا جوانی کی ترنگ میں سلج میں بیٹھے بیٹھے اگلی 
چوی تک چلی گئی ہو جہاں اس کی دینی مان رهتی تھی ۔ 
وہ :پزیشائیٰ کے::عالم میں ان گھوڑوت ک واپسی: کا ۔إتیظاز 
کرتا رھہاء جو اس نے دوٹیا کا حال معلوؤم کرنے کے لئے ڈاک 
کے ساتھ بھیجے تھے ۔ سارا۔ دن گزر: گیا مکر کاڑی بان 
دابنل مایا ےآکرر رات گنوااود شراب :نو یں ممیت 
یه وحشت بھری خر لیکر آیا کہ ''دونیا اگلے اسٹیشن 
ہےٴ فوجی کے ساتھ ,اور او سن کے ت 

غریب داروغه پر اس خبر سے گویا بجلیٰ گر ۔پڑی ۔ 
وہ اسی دن ہے بیمار :هو گیا۔ ‏ اوز :انی :پلنگ: پر پڑ گیا 
جہاں: ایک دن پہلے وہ حیلەجو نوجوان مکر کئۓے لیٹا 
تھا۔ جب داروغه نے سب واقعات پر غور کیا تو اسے 
یقین هو گیا کہ نوجوان کی بیماری سراسر دھوکە تھی ۔ 
هر وقت سوچتے سوچتے اس پر دماغی بخار کا زبردست 


حمله ھوا۔ علاج کے لئے ایے شہر ”'سء لیجایا گیا ۔ اور 
"اوت" ذفسرا ذاروغة غارضی طور :پر اس کی :جگہہ: مترر 
کر دیا گیا ۔ شہر میں اس کا معالج وھی ڈاکٹر تھا جو 
نے داروغه کو بتایا کہ فوجی کو کوئی بیماری نہیں 
تھی ۔ محض مکر تھا اور وه اسی وقت اس کے بدارادے 
کن بات گا تھا مگ اس گگا: چایک ‏ کے خوفب: نے 
داروغه کو کچھ ئه بتا سکا۔ نہ جانے جرمن ڈاکٹر: سچ 
بول رھا تھا یا داروغه پر محض اپنی فراست کا رعب جمانا 
چاھتا تھا۔ بہر حال اس اطلاع ہے داروغهہ کو خاک 
تسلی نه ھوئی ۔ کچھ بہتر ھوتے ھی اس نے شہر ؟”س؛ 
میں اپنے حکام بالا سے دو ماہ کی چھٹی ‏ یح اور کسی کو 
اپنے ارادہ کی اطلاع دئے :بغیر وہ بیٹی کی تلاش میں چل 
ا رجسٹر کے اندرا۔ سے اسے اتنا معلوم تمارخ گن کپتان 
مینی سمولنسک سے پیٹرزبرگ جا رھا تھا ۔ کوچوان نے 
اہے بتایا تھا کہ دونیا سارے راستے روتی رھی تھی ۔ حالانکە 
ود آنی اارضائندی ہے) گئی_ تھی ۔ داروغد نے سوا ”خدا 
نے چاھا تو میں اپنی بھی هھوئی بھیڑ کؤ واپسٴ گھر 
لے آؤنگا ۔؛ انی خیال میں ڈوبا هوا: وہٴ پیٹرزبرگ .پہنچا ۔ 
وہاں اسمعیلوف رجمنٹ کی بارکوں میں اپنے ایک پرانے فوجی 
ساتھی کے هاں ٹھیرا جو ایک معموى ریٹائرڈ افسر تھا۔ 
اور دونیا کی تلاش شروع کر دی۔ اسے بہت جلد معلوم 
عو گیا که .کہٹان مینسی پیٹرزیزرگ میں ذیموتوف کی 
سرائے میں رھتا ے ۔ داروغہ نے اس سے ملنے کی ٹھان لی ۔ 

اگلےٴ روز سزیرے ۔ ھی وہ مینسی کی رعائش کے 
ببرونی دروازے پر پہنچاء ۔اور اس کے نوکر سے کہا کەة 
ایک بوڑھا سپاھی اس کے آقا سے ملنے کا خواہشمند ے۔ 
نوکر نے جو سواری کا. بوٹ فرہے پر چڑھائے پالش کر 
رھا تھاء کہا کہ آقا ابھی تک سو رے ہیں اور گیارہ 
بچے تک کسی سس ملتے جلتے نہیں ۔ داروغد واپس چلا 
گیا اور وقت معینه پر لوٹ آیا۔ مینسی ڈریسنگ گون اور 
سرخ ترک ٹوپی پہنے خود اس ہے ملئے آیا ۔ !کیوں بھائی 


رت 


میں ۔آپ کی کیا خدمت ‏ کر سکتا ھوں؟ءء اس نے پوچھا ۔ 
داروغه کا دل جذبات کی شدت سے امنڈ آیا ‏ اس کی آنکھوں 
میں آنسوچھلکنے لگےء منہ سے بس اتنا نکلا ”'حضور ! جناب 
عازن 1 2260ی ایر فضور 1 سی ہت اس یں اک 
تیز سی نگاہ ڈا یل اور اس کا چہزہ ایک دم سرخ هو گیا۔ 
واطاتھ یکت کر ا اط سم میں لے گان اؤوں کییتھ 
کا مرقارئفہ ان کس سای یہد کور صا ان سو اتا 
وہ تو اب کبھی واپس نہیں آ سکتا۔ مگر میری غریب 
بچی کو. مجھے واپس دیدیجئے ۔ آپ نے اپنا شوق پورا 
سگرن فلیات ابا اہ اف تباہ نہ کیجئے ے؛؛ نوجوان نے متائر 
ھوکر جواب ديا ”بیشک جو ہو چکا سو ہو چکاہ میں 
تمہارا قصوروار ھوں اور تم سے معافی چاھتا ھوںء مگر 
مین دونیا, کو نہیں چھوڑ سکتاء میں تم سے اپتی عزت 
کی قسم: کھا کر اس بات کا وعدہ کرتا هوں کە وہ خوش 
رعیگی۔ اچھا تم اسے واپس لے جا کر کیا کروگے؟ اسے 
مجھ سے محبت ےے۔ اب ہہ اپنی پرانی زندگی دوبارہ 
اختیار نہیں کر سکتی۔ جو واقعده ہو چکا ہے نہ تم 
ھی آئے' بھاؤ: سکوگۓ نه ہہ -: پھر اس نے داروغه کی 
آستین میں کچھ ٹھونستے هوئے دروازہ کھولا اور اس سے 
پہلے کە وہ کچھ سوچ سمجھ سکے داروغه سڑک پر تھا۔ 

دیز تک وہ بالکل بے حس و حرکت کھڑا رھاء 
پھر اس نے محسوس کیا کە کف کے نیچے کاغذوں کا پلندہ 
سا ہے نکال کر دیکھا تو پچاس رؤوبل کے مڑے هوئے 
بہت سے نوٹ تھے۔ ان کو دیکھ کر اس کی آنکھوں 
سے شرم اور غصے کے مارے برسات برسنے لگی۔ اس نے 
نؤٹوں, کو توڑ مزوڑ کر ان کا گولە سا بنا کر . زمین پر 
پٹخ دیاء پھر انے پاؤں سے خوب روندا اور آگے چلدیاۓ 
یگرن کچھ دور اتیل کر رک گا اوں ہیر وحن کت 
واپس آیا تو نوٹوں کا گولە غائب تھا ۔ ایک خوش پوش 
نوجوان اس کو دیکھتے ھی ایک کاڑی کی طرف لپکا اور 
اس میں بيیٹھ کر کوچوان ہے بولا ”جلدی چلو !؛ء 
مگر داروغه نے اس کا پیچھا کرنے کی کوشش نہیں کی۔ 


اس نے اپنے کام پر واپس جانے کا ارادہ کر لفااب وش جانے 
سے پہلے وہ ایک بار اپنی بچی کو دیکھنا چاهتا تھا ۔ 
چنانچه دو دن بعد پھر وہ مینسی کے گھر گیا۔ مگر اس 
دفعه فوجی نوکر نے یه کہکر کہ اس کا آقا کسی ہے 
ملتا نہیں دروازہ ‏ 'جھٹ ہے بند کر دیا ۔ داروغهہ دیر تک 
باھر کھڑا رھا اور پھر واپس چلا گیا۔ 

اسی شام کو وە لتی نایا سڑک پر گھوم زھا تھا 
جہاں وہ شہیدوں کے چرچ میں عبادت کر چکا تھا۔ که 
اتتے میں ایک بڑی شاندار کاڑی اس کے پاس سے تیزی 
فا کر کی تا دا رمق تۓ' سی کو پہچان :لیا 
گاڑی ایک تین منزلہ مان کے سامنے پہنچ کر رک گئی۔ 
مینسی کود: کر برساتی میں چلا گیا۔ داروغده کو ایک 
تر کیٹ سوجھی ۔ گاڑی کے قریب پہنچکر اس نے کوجوان 
کی پوچھا :3ا نیرون تھائی' اه گاڑی: کین کی ے۶ کہیںن 
نو تی تو نہیں ہۓے؟ء ؛”ہاں ھاں انہیں کی ےء؛ 
کوچوان نے جواب دیا۔ ”'مگر تم کیوں پوچھتے ھو؟ء؛ 
”میں اس لئے پوچھتا هوں که تمہارے آقانے مجھے ایک 
وچب وا ا کر شی ات ی کرتا کو۔ پا ان گر 
میں بدقسمتی سے یه بھول گیا کہ وہ کہاں رہتی ہے ۔ ء؛ 
”اسی مکان میں دوسری 'منزل پر رہتی ہے ۔ مگر بھیا 
اب تمہارا پرچە پہنچانا بیکار ےے ۔ آقا خود اس وقت اس 
کے + پاس کے ھیں - ٤‏ کچھ پرواہ نہیں داروغه کا دل 
عجب طرح دھڑکے لگا۔ ”'تمہارا بہت بہت شکریەہ که 
تم نے مجھے ٹھیک جگہە بتا دی۔ مجھے تو اپنا کام کرنا 
ھی ہے یه کہکر وہ سیڑھیوں۔ پر : چڑھنے لکا۔ 

دروازہ مقفل تھا ۔ اسئ. نے . گھنٹی :بجائی ۔ کچھ دیر 
تک امید وبیم میں غوطے لگاتا رھا۔ قفل میں کی گھوہنے 
آواز آئی اور دروازہ کھل: گیا۔ *؛ کیا اودوتیا سمسونوونا 
یہیں رھتی ھیں؟ءء اس نے پوچھا ۔ ”٭ھاںءء نوجوان خادمه 
نے و ا و ا ا رجا ا کام ے؟ءء داروغه 
جواب دئے بغیر ھی ھال میں داخل هو گیا۔ ”'آپ اندر 
نہیں جا سکتے!ء؛ ملازمہ نے اس کے پیچھے پیچھے آتے 


٢۱ 


ھوئے _کہا ۔'اودوتیا سمسونوونا اس وقت اکیلی نہیں ہیں - ؛ 
مگر دارؤغه نے ایک نہ ستی اور آ کے بڑھتا کات شروع 
کے دو کمروں میں اندغیرا تھاء تیسرے میں روشنی هو 
رھی تھی ۔ وہ اس کے کھلے ھوئے دروازے کی طرف بڑھاء 
مگز ایکدم ٹھٹھک گیا مینسی: نفیس: فرنیچر: سے آراستہ 
کمرے میں کسی سوچ میںٴ غرق بیٹھا تھا ۔ٴ دونیا بہت 
فیشن ایبل لباس پہنے اس کی کرسی کے هتھے پر بیٹھی 
تھی جیسے انگریزی انداز میں ایک رخی کاٹھی پر سواری 
کر رھی ہو ۔ وہ محبت بھری نگاہ سے مینسی کی طرف دیکھ 
رھی تھی۔ اس کے سیاہ گھنگریالے بالوں کو اپنی انگلیوں 
کے نگرد :لبیٹ رھی تھی۔:اس کی انگلیوں میں جڑاؤ انگھوٹویاق 
جگمگا رھی تھیں ۔ غریب داروغهھ! اس کو اپتی بیٹی 
کبھی اتنی خوبصؤرت نه لگی تھی ۔ کچھ :دیر تک وه 
یوں ھی بے اختیار تعریفی نظروں سے اسے دیکھتا رھا ۔ 
”کون نے؟؛' دوتیا نے سئر اٹھائے بغیر' پوچھا۔ وہ:گم 
سم بت بنا کھڑا رھا ۔ جواب ئە ملا تو دونیا نے سر اٹھاکر 
دیکھا... نظر پڑتے ھی چیخ مار کر قالین پر گر پڑی۔ 
ہیٹسی گھبرا کر اسے اٹھانے :کو جھکا مگر ۔ذروازے کے 
قریب داروغه کو کھڑا دیکھ کر اس نے دوئیا کو چھوڑ 
دیا اور غصے سے کانیتے ھوئے اس کی طرف جھپٹا ۔ ‏ کیا 
چاھئے تمہیں؟ء اس نے دانت پیستے ھوئے کہا۔ ''تم 
چوروں کی طرح میرے پیچھے پیچھے کیوں پھرتے ھو؟ 
کیا غیریٰ جاقب لیا رجامے ھوا9 اکل: اؤہ یہان 1ئ 
اس نے بوڑے کے کوٹ کا کالر اپنے مضبوط هاتھ سے پکڑ 
اسے ۔باھر سیڑھیوں تک دھکیل دیا ۔ 

بوڑھا اپنے قیام کاە پر واپس آیا ۔ اس کے دوست نے 
عدالتی چارہ جوئی کرنے کی صلاح دی ۔ مگر داروغه نے 
سوچ .:بچار کرنے کے بعد اس خیال کو رد کر دیا اور یہی 
فیصلهة کیا کہ معاملے کو یوں ھی چھوڑ دیا جائے۔ 

دو دن بعد وہ پیٹرزبرگ چھوڑکر اپنی کھوڑوں کی 
چوک پر واپس آ گیا اور اپنے روزمرہ کے فرائض میں 
مشغول هو گیا۔ ”اس واقعه کو تین سال گزر چکے 


ھیں؛ء اس نے کہانی کو ختم کرتے هھوئے کہا۔ ”تب 
ہے میں دوٹیا کے بغیر زندگی گزار رھا هوں ۔ اس عزیه 
میں مجھے اس کے متعلق ایک حرف بھی معلوم نہیں ھوا۔ 
خدا جال زندہ بھی ہے یا مرگئی.۔ ایسی صورت۔ میں -کچچڈ 
نا ممکن نہیں ۔ وہ نہ پہلی لڑی ہے نە آخری جسے اس طرح 
"کسی راہ چلتے من چلے نوجوان نے اغوا کیا اوز کچھ دنون 
داشتہ بناکر چھوڑ دیا ۔ بیٹرزبرگ میں اس جیسی 'نه :جائے 
کتنی احمق لڑکیاں ھوں گی جو آج تو مخمل اور اطلس 
میں ملبوس ہیں اور کل... آپ دیکھیں گے کہ وہ کرے 
پڑے لوگوں کے ساتھ چوراھوں پر جھاڑو دے رھی ھیں۔ 
کبھی کبھیی جب مجھے خیال آتا ہے کہ دوٹیا بھی اسی 
طرح اپنی زندگی کے دن کاٹ رھی ہوگی تو میرے دل 
میں یه گناەآلود خواعش پیدا ھوتی ہے کہ کاش وه مر 
حق ‏ ھوتی, یہ 

یہ کہانی تھی جو میرے بوڑےے دوست نے نە جانےٗ 
کتٹی بار آنسو پونچھ۔ پونچھ کر سٹائی ۔ :وہ دمیتریف کی 
حسین داستانی نظم کے پرجوش ترینتیچ کی طرخ آنسوؤں 
کو بڑدے۔ 'تطویری: انداز .میں اپتے- :)کوٹ کے ذامنٴ: سا 
پونچھتا جاتا تھا ۔ آنسوؤں کی ایک وجهە شراب کے وہ پانچ 
گلاس بھی تھے جو کہانی سٹانے کے دوران میں اس نے یکے 
بعد دیگرے خالىی کۓ ۔ مگر میرے دل پران آنسوؤں کا بہت 
اثر ھوا اور اس سے رخصت ہونے کے بعد دیز تک میں اس 
کا اور بدنصیب دونیا کا خیال اپتنے ذھن سے نہ نکالا سکان 

کچھ عرصه وا کہ میرا گزر پھر شہر ”خء؛ 
سے ھواء مجھے اپتا " پڑانا: ذوست: یاد آیا ‏ تحقیق کت پر 
معلوم هھوا کہ وہ گھوڑوں کی چوک جہاں اس کا ایک 
زمانے میں راج تھا اب موجود نە تھی ۔ مگر کوئی اس سوال 
کا جواب ٹھیک سے نه دے سکا کہ بوڑھا داروغه: زندہ مے 
یا نہیں ۔ مجھے ان جانے پہچانے مقامات کو پھر ہے 
دیکھنے کی ایسی زبردست خواعش هوئی کہ میں نے سات 
روبل میں گھوڑے کرایہ اپر: لے اور ”'نءء گاؤں کی 
طرف روانه هو گیا۔ 
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خزاں کا دور دورہ تھا۔ آسمان پر خاکستری بادل 
چھائے هوئے تھے ۔ اناج ہے خالى کھیتوں کی طرف. سے 
ٹھنڈی هوا درختوں کے سرخ و زرد پتے اڑائے لئے آ رھی 
تھی ۔ سورج کے غروب هوتے هوتے میں کاؤں پہونچ گیا ۔ 
اور ڈلاک گھر لق سام رك كيا تر ایک سوٹی سی غورت 
اندر ہے نکل کر برساتی میں آئی۔ (ھائے یہیں ایک 
دن دونیا نے مجھے پیار کیا تھا!) عورت نے میرے سوال 
کے جواب میں کہا کە بوڑھا داروغه سال بھر هوئے 
انتقال کر چکا ے؛ اسکا :گھر اب ایک شراب : کشید ‏ کرٹے 
والے کے پاس ہے اور وہ خود اس شراب ساز کی بیوی ے ۔ 
مجھے سفر کی زحمت اور سات روبل کا خرچ رائگاں معلوم 
ھوا۔ میں نے پھر پوچھا ”اس کو کیا عارضه هوا تھا؟ءء 
”عارضه تو کچھ نہیں ۔ اس نے تو شراب کے پیچھے اپنی 
جان کھوئی - ٠:‏ ور فی کہاں ھوا؟ء ؛'کاؤں کے 
ذوطمرتے!. سرڑے ہر + لی ئن گی پاش 000200 کیان: کوٹ 
مجھے :اس کی قبر تک لے جا سکتا ےے؟:ء ۶۶ہاں ہاں کیوں 
نہیں ۔ اے وانکا چھوڑ اس بلی کو اور ان صاحب کو 
قبرستان لے جاکر داروغه کی قبر کا پته بتا دےے؛ 

ایک کانا لڑکا پھے پرانے کپڑے پہنے دوڑتا ھوا 
اندر سے آیا اور مجھے اپنے ساتھ کاؤں کے دوسرے سرے 
کے کات 

”کیا تم جانتے تھے ۔گھوڑوں ک چوک کے داروغه 
کو؟ءء میں نے راستے میں لڑکےہ سے پوچھا ۔ 

”*٭ہهاں خوب اچھی طرح؛ انہوں نے مجھے سیٹیاں بنانی 
سکھائی تھیں ۔ اور جب ہہ شراب کی دکان سے نکلتے تھے 
توت مع یی ۵ک ٢‏ پجھۓ! وڑھے !ہے تھے جا جا 
چاچا! ھميیں ميوە دو!٤؛‏ اور وه ھمیں ڈھیر سا موہ دےۓ 
دھے موہ رممفنتز غتار ساتھں کھیلۓ تر کہ 

”کیا اور مسافر بھی ان کے بارے میں پوچھتے ھیں؟ءء 

”٣اپ‏ اس طرف گزیادی مسائر ا می نت سوائت 
محکمه آبکازی کے جج کے اور وہ کبھی مر جانے والوں 
کے متعلق نہیں سوچتے ۔ مکر اس سال گرمی میں ایک 


ابر ج 


خاتون آئی تھیں ۔ انہوں نے داروغه کو پوچھا اور پھر 
ان کی قبر دیکھنے گئیں ۔؛؛ 

”خاتون؟ کس قسم کی خاتون؟ میں نے تجسس سے 
پوچھا ۔ 

””بڑی ھی خوبصورت تھیں ۔ چھهہ گھوڑوں ک گاڑی 
میں سوار تھیں ۔ اور ساتھ میں تین بچے اور ان کی آیا 
۰۰٣‏ سا تا جب ان سے : کہا: کة 
داروغه مر چکے ہیں تو رونے لگیں ۔ بچوں سے کہا که 
”تم چپ چاپ یہاں ٹھہرو ۔ میں ذرا قبرستان هو آؤں -؛؛ 
میں نے کہا ”'چلو میں راسته دکھا دوں۔؛ء تو بولیں 
7 ا اک کا مرو ا در ہو مجھے چاندی کا پان 
کوپک کا سکه دیا۔ بڑی ھی اچھی خاتون تھیں!ء؛ 

اس عرصہ میں ھم قبرستان تک پہونچ چکے تھے۔ 
بڑی غم گین اور ویران جگہە تھی۔ چاروں طرف باڑ تک 
نە تھی۔ جگہہ جگہہ لکڑی کی صلیبیں آویزاں تھیں ۔ 
دھوپ کی تیزی سے بچنے کو سای تک نە تھا۔ میں نے 
اپی۔ زننوگی: میں اس ہس زیادہ آپر سرت آقرستان ته۔دیکھا 
تھا ۔ 

”یہ ےہ بوڑے داروغحہ کی قبر؛ء لڑکےہ نے مٹی کے 
ایک ڈھیر کی طرف اشارہ کیا جس پر ایک سیاہ صلیب لگی 
تھی اور پیتل کی شبیہہ لٹی هوئی تھی۔ 

بی وہ خاتون بھی یہاں اآافع تھیں؟ءء 

ای تھیںءء وانکا نے جواب دیا'۔ م۶'میں ,نے 'دور 
کھڑے ھوکر دیکها تھا کە و بہت دیر تک یہاں 
پڑی رھیں اور پھر کاؤں واپس گئیں اور پادری کو 
بلایا اور کچھ روپیه دیا... اور مجھے پانچ کو پک دئے۔ 
بڑی اچھی خاتون تھیں...؛؛ 

یں نے ہو سے کوائج کو پک کا نکد دیا۔ 
اب مجھے یہاں تک سفر کرنے اور سات روبل خرچ کرنے 
کا ذرا بھی افسوس نە تھا۔ 


ے٦‎ 


"" 8۷٦ 
آتیٰ۔ هو میری” دلرباا‎  رظن‎ 
بوگدانووچ‎ 


ایوان پترووچ بیرستوف کی جاگیر ایک دورافتادہ 
صوبے میں واقع تھی ۔ جوانی میں وہ فوجی کارد کے دستے 
میں تھے ۔ مگر ےو ے١ء‏ میں انہوں نے فوجی نوکری کو 
خیریاد کہا اور اپنے:: علاقےٴ پر مستقل سکونت*'اختیار 
کر ۔ اف ای ییوئ٥)‏ ایک :یکر تاغلعخاندان ت تعلق 
رکھتی تھی ۔ بچے کی ولادت کے وقت اس کا انتقال هو 
گیا۔ ایوان پترووچ اس روز شکار پر گئے ہوئے تھے ۔ 
اس لئے یه حادثه ان کی غیر حاضری میں هوا ۔ بیوی کے 
صدبے کو انہوں نے علاقه کی دیکھ بھال اور جائداد کے 
انتظام میں مصروف ھو کر بھلانے ی کوشش کی ۔ اپنا 
پرانا مکان نئے سرے سے اپنی پسند کا تعمیر کرایا ۔ اپنے 
۵ ىٰٴ 0+0۷8 
جن دن می کی اون و ای کو عاھة ایت تۓ 
عقلمند آدمی سمجھنے لگے ۔ ان کی اس خوش فہمی کو 
پخته کرنے میں ان کے. چاہلوس: پڑوسیوں کا بھی کچھ فاتھ 
تھا ۔ یه لوگ اکثر اپنے کنبوں بلک کتوں سمیتِ کر کئی 
کئی دن ایوان پترووجچ کے مہمان رھتے اور موقع بے موقع 
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ان کی تعریف کرتے رھتے ۔ ایوان پترووچ روز مرہ کام کاج 
کے وقت نقل مخمل کی صدری پہنتے اور چھٹی کے دن 
ہاتھ کے عمدہ بنے ھوئے کپڑے کا فراک کوٹ ۔ خود 
اپنا حساب کتاب رکھتے۔ اخبار میں صرف سینیٹ ک 
کارروائی کے متعلق خبریں پڑھتے -۔ مجموعی طور پر , سیپ 
لوگ انہیں پسند کرتے تھے اگرچہ بعض لوگ انہیں مغرور 
اور خود پسند سمجھتے تھے ۔ گریگوری ایوانووچ موروسیی 
ان کا سب سے قریبی پڑوسی تھا ۔ اور صرف وھی ایک ایسا 
آدمی تھا جس سے ان کے تعلقات خوشگوار نه تھے ۔ مورویسی 
ہراتی ظرز' کا روسی جاگیژداز تھا اتا اپنی مال و:دولت 
کا بڑا حصه فضول خرچیوں میں اڑا دیا تھا ۔ بیوی کی موت 
کے بعد وہ بھی ماسکو چھوڑکر اپنے گاؤں میں آبسا کیونکه 
ساری جائداد میں سے بس یہی کاؤں باقی بچ رھا تھا ۔ یہاں 
بھی اس نے دولت اڑائے کا سلسله را مخلف: انداز میں 
غاری تھا ای تو این نات کے سانے انگریڑیٰ طرز 
کا باغ لگایا؛ جس پر رھی سہی پونجی خرچج ہو گئی۔ 
اس کے اصطبیل میں کام کرنے والے لڑکے انگریزی سائیسوں 
جیسا لباس پہنتے ۔ بیٹی کی تعلیم کے لئے انگریز گورنس 
مقرر تھی۔ یہاں تک کہ زمین کی کاشت بھی انگریزی 
طریقے سے کرتا۔ مگر مثل مشہور ےہ کہ روسی اناج 
کے لئے غیرملک طریقے موزوں نہیں ۔ گریگوری ایوانووچ نے 
اپنے اخراجات کم کرنے ی بہت کوشش کی۔ مگر آمدنی 
رھتے هوئے بھی وہ اور زیادہ مقتروض هو گیا ۔ ان سب باتوں 
کے باوجود لوگ اس کی قابلیت کے قائل تھے کیونکہ وہ 
پہلا آدمی تھا جس نے اپنی جائداد سرپرستوں کی عدالتی 
کمیٹیٰ میں گروی رکھنے کی بات سوچی تھی ۔ اور یه کام 
اس وقت بڑا می پیچیدہ اور ہمت کا تھا۔ بعض لوگوں 
کو اس کی اس حرکت پر اعتراض تھا ۔ ان میں سب سے 
زیاده کٹر نکته چین بیرستوف تھا جسے ہر قسم کی نئی 
بات ناپسند تھی ۔ اسے اپنے پڑوسی کی انگریزیت ہے اسقدر 
ڑا تھی ک۸ ا کا ذ کر ۔ وم سے دل: سے ت2 :کن سکتا 


۱۸ 


تھا ۔ ھمیشه اس میں عیب ٹکالنے کے درپے رهتا ۔ مثلٌڈ 
جب اپنے مہمانوں کو علاقے کی سیر کراتا اور وہ اس 
کی خوش انتظامی کی تعریف کرتے تو کہتا ”جی ہاں! 
اصل میں بات يہ ے کہ ہم لوگ پڑوسی گریگوری 
ایوانووچ جیسے تو ہیں نہیں کہ انگریزوں کے نقل میں 
اپنے آپ کو تباہ کر لیں ۔ همارے لئے تو بس اتنا ھی 
کافی ےہ کہ اپنے روسی ڈھنگ سے پیٹ بھر سکیں اور 
عوت ئاازنه گے گدازر سکی تی پوڑسیون یىی ابع تس اق 
قسم کے سب جملے' ,و۵ پھندنے لکاکر گریگوری ایوانووچ 
کے کانوں تک پہنچائے جاتے۔ انگریزیت پسند موروسکی 
بھی ھر قسم کی نکتہ چینی سے ایسے هی بگڑتے تھے 
جیسے هھمارے اخباروالے۔ چنانچه انہوں نے بھی مارے 
غصے کے دیہاتی زوئی لس بیرستوف کو گنوار؛ جنگلی ریچھ 
وغیرہ کے َاشَائِنَعة نام دئے تھے ۔ 

غرض یه کہ ان دونوں جاگیرداروں کے تعلقات کافی 
حد تک کشیدہ تھے کہ اسی رمانے میں بیرستوف کا بیٹا 
کچھ عرصد کے لئے اپنے باپ کے پاس رھنے کیلئے آیا ۔ اس 
نے ”ٴخء یونیورسٹی میں تعلیم پائی تھی اور فوج میں 
بھرتی هھونے کا خواھہشند تھا۔ باپ اس کو فوج میں 
بھیجنے پر راضی نە تھا ۔ اور صاحب زادے کو یقین تھا 
کہ وہ سرکاری نوکری کے بالکل اھل نہیں ہیں ۔ دونوں 
میں سے کوئی بھی اپنی ھٹ چھوڑنے پر راضی نه تھا۔ 
اسلئے یه معامله ابتک طے نہ ہو سکا تھا ۔ اور نوجوان الکسی 
اہنت پاپ یا جا گیں+ پر مات گے وت اگوارا ھا حیوات 
صرف احتیاطاً مونچھیں رکھ لیں تھیں کہ شاید فوج میں 
جاتے ی اجازت من جائے۔ 

الکسی بڑا خوش رو نوجوان تھا۔ اور اس کے موزوں 
قد و قامت پر فوجی وردی بہت پھہتی اور اکر کہین 
شہسواری کے میدان میں اپنے جوھر دکھانے یىی جگہ اسے 
سرکاری کاغذات پر سر جھکائے جھکائے جوانی بسز کروی 
پڑی تو یه اس کے ساتھ بڑی ناانصافی ھوگی ۔ وہ جب کبھی 
شکار پر جاتا تو اس کا گھوڑا راستے کی رکاوٹوں کو پھلانگتا 


ہمیشه سب سے آگے رھتا۔ اور سب پڑوسی متفق طور 
پر کہتے ''اوں ھوں! یه لڑکا هھرگز اچھا سرکاری افسر 
نہیں بن سکتا۔ یه تو فوج کے لئے ھی موزوں حے ء٤‏ 
نوجوان لڑکیوں کی پرشوق نگاہیں اکثر اس پر پڑتیں ۔ 
اور یہی دلچسپی بعض اوقات پسندیدگی میں تبدیل هو 
جاتی ۔ مگر الکسی کسی لڑک کی طرف توجہ نہ کرتا۔ 
اور لڑکیاں اس کی سردسہری سے يہ نتیجہ نکالتیں کہ اسے 
ضرور کسی ہے محبت ہے ۔ اس کے تثبوت میں کاغذ کا ایک 
پرزہ دست راشت گقت کرای کیاء جن" "اس کے خطوں میں 
سے ات بی کرت عو کا و2ف لا یه تھا ٦:‏ کولینا 
پتروونا کورچکیناء ار سای کی خانقاہ کے متصل 
ٹھٹھیرے ساویلیو کے مکان پر پہنچے ۔ اور درخواست ےہ 
"۳ 2ت سا آنا نت رت کی پہنجا ادیا:جاؤڑے 

ھمارے پڑھنے والوں میں سے جو لوگ دیہات میں 
نہیں رے ہیں ان کو اندازہ نہیں هو سکتا که دیہاتی 
لڑکیاں کسقدر من موھنی ھوتی ہیں ۔ دیہات کی کھلی 
ھوا اور سیبوں کے باغوں کے سایوں میں پل کر سوسائٹی 
اور زندگی کے متعلق ان کا سارا علم کتابوں کا مرھون 
منت هوتا سے ۔ خاموشی اور تنہائیء آزادی اور کتابیں 
پڑھتے کا شوق ان ںان جذبات افرحسیاتا ی نشووٹنا 
کر ديیتا ے؛ جو همارے شہروں کی فیشن زدہ نازنینوں 
میں عنقا هیں ۔ ان الھڑ دیہاتی دوشیزاؤں کے لئے گھنٹیوں 
کی آواز میں ایک عجیب سحر ہے ۔ قریبی شہر کا سفر 
ان ک زندگی کا یادگار واقعہ ہے ۔ اور کبھی کبھار آنے والے 
پردیسی ان کے دل پر دیرپا بلکه کبھی کبھی اٹ نقشض 
چھوڑ جاتے هیں ۔ بعض لوگ ان لڑکیوں کی نرا یل خصوصیات 
پر ہنسیں گے ۔ مگر ان سرسری نظر سے دیکھنے والوں ک 
ھنسی ان ی ذاتی خوبیوں پر پردہ نہیں ڈال سکتی ۔ ان کی 
سب سے بڑی خوبی وہ دلفریب انفرادیت ہے جس کے بغیر 
ژان پال ریختر کے قول کے مطابق کوئی انسان ممتاز نہیں 
هو سکتا کی و کک ا رون می رعورتی زیادہ 
تعلیم یافته هوں ۔ مگر سوسائٹی کے اثر سے ان کی شخصیت 


۶۹ 


۰م 


بہت جلد ایک رنگ میں رنگ جاتی ہے ۔ یہاں تک 
کہ ان کے دماغ ان کے سر کی پوشش کی طرح یکساں هو 
جاتے ہیں ۔ اس بات سے الہ کسی پر اعتراض مقصود ےہ 
نہ مقابله بلکەہ یہ محض ذاتی رائے ےہ ۔ 

اس سے اندازہ هو سکتا ےہ کہ نوجوان الکسی نے 
ھمارے علاقے کی سادہ دل دوشیزاؤں کو کس حدتک ا 
کے ات تا تال ا تک کی 
میں افسردگی اور محرومیوں کی تلخی تھی۔ جس نے 
پہلی بار ان سے خوٌی: کے تیزپا لمحوں اور اپنے شباب ک 
یاس انگیزیوں کا تذگرہ کیا۔ اور ان سب پر سستزاد یه 
۶ خ من 
کی کھوہری منقش تھی۔ اس علاقے میں یہ سب چیزیں 
اسقدر انوکھی تھیں کە سب لڑکیاں اس کي دیوانی تھیں ۔ 

مگر الکسی ہے سب سے زیادہ دلچسپیٰ انگریزیت 
پسند موروسی کی بیٹی لیزا کو تھی (جسے اسکا باپ بیٹسی 
کہتا تھا)۔ دونوں کے باپ ایک دوسرے سے ملتے جلتے 
نہیں تھے ۔ اس لئے لیزا نے ابتک الکسی کو نہیں دیکھا 
تھا۔ اور آس پاس کی لڑکیاں هر وقت الکسی ھی کا ذکر 
کرتی تھیں ۔ لیزا کی عمر سترہ سال کی تھی ۔ زیتونی رنگ 
کے دل کش چہرے پزر' سیاہ 'بڑی: بڑیٰ ‏ روشن- آنکھیں 
تھیں ۔ وہ اکلوتی لڑک تھی اسلئے تھوڑی سی سرکش اور 
لاڈ پیار میں بگڑی هھوئی ضرور تھی ۔ اس کی شوخیاں اور 
شرارتیں اس کے باپ کو بہت پسند تھیں ۔ مگر بیچاری 
گوڑنئی' کر لے( باعف غلاب تھی دا رای وی من 
جیکسن چالیس سال کی بےحد سنجیدہ کنواری عورت تھی ۔ 
چہرے پر ڈھیروں پاؤڈر تھوپتی اور بھوئیں بناتی تھی ۔ 
ھر چھٹے مہینے اپنا پسندیدہ اول ”پامیلاء دو بارہ پڑھتی ۔ 
ان سب خدمات کے عوض اس کو دو ہزار روبل سالانه 
ملتے تھے ۔ وہ اس وحشی لک روس ہے حددرجھ الان 
اور ای ھوئی تھی ۔ 

لیزا ی ایک ملازمه تھی ناستیا جو عمر میں اس 
سے ذرا بڑی مگر اپنی مالکە کی طرح تیز طرار تھی ۔ لیزا 


کو اس سے بہت لگاؤ تھا ۔ وہ اسے۔ اپنے راڑوں میں شریک 
کرتی تھی اور اپنی شرارتوں کو عملىی جامه پہنانے میں 
اس کی مدد لیتی تھی ۔ غرض یه کہ پری لوچٹو گاؤں میں 
فرانسیسی ناولوں کے رازدار کیریکٹروں سے زیادہ ناستیا کو 
اھمیت حاصل تھی۔ 

”کیا آج میں باعر کسی سے ملنے جا سکتی ہوں؟)ء 
استیا نے ایکدن صبح کو اپنی مالکہ کو لاس تبدیل 
کراتے هوئے پوچھا ۔ 

””٭هاںء ہاں ضرور مگر کہاں جا رعی هو ؟ء؛ 

”ت وگی لوو گاؤںء بیرستوف کے ہاں ۔ ان کے باورچی 
کی بیوی کا آج جنم دن ہے ۔ وہ کل ھمیں کھانے کا بلاوا 
دو ای تھی د1٦1‏ 

”اچھا تو یه بات؟ دونوںٴ گھروں کے مالکوں میں 
تو میل ملاپ نہیں اور نوکر ایک دوسرے کی دعوتیں 
6 ھیں -۔ ھوں؟ءء 

”میں مالکوں کے جھگڑے میں دخل دینے کی کیا 
ضرورت؟ءء ناستيا نے فور جواب ديا۔ ”اور پھر تو میں 
تمہاری ملازمه هوںء تمہارے ابا کی تھوڑی ھی ہوں۔ 
اور تمہارا اب تک نوجوان بیرستوف سے کوئی جھگڑا 
ھوا نہیں ۔ بڑے بوڑےے جانیں اور ان کے لڑائی جھگڑے 
جائیں ۔ ؛٤‏ 

”اچھا ذرا کوشش کر کے الکسی بیرستوف کو 
دیکھ' کر آنا اور آکر مجھے بتانا کہ وہ کس قماش کا 
آدمی یں 

استیا نے وعدہ اد لیا ۔ لیزا سارے دن اپنی ملازمه 
کا بے چھٹی سے انتظار کرتی رھی جب وہ شام کو واپس 
تر کت می کس ھی تن 

”'لیزاویتا گریگوریوٹا! آج میں نے بیرستوف کو دیکھ 
لیا اور دیکھا بھی خوب اچھی طرح کیونکە تقریباً سارے 
دن وہ اور ھم ساتھ رے ۔ءء 


”ھیں ! سچ مچ مجھے سارا حال بتاؤ شروع ہے۱ء) 


ارت 


م۸۸"( 


٭ھاں توعم سب اکٹھے وهھاں پہونچے ۔ میں 
انیسیا یوگوروناء ننیلاہ دوئیا..,؛؛ 

٭ھاں ھاںء جانتی ھوں ۔ پھر کا ھوا؟ءء 

”نہیں بھئی ساری بات شروع سے سنانے دیجئے ۔ ہاں 
تو عم لوگ عین کھانے کے وقت وہاں پہونچے ۔ سارا 
کمرہ لوگوں سے کھچا کھچ بھرا ھوا تھاء کولبین اور 
زخاریف کے نوکر بھی تھے داروغه ک بیوی اور بیٹیاں 
بھی تھیںء خلوین کے نوکر.,؛ 

”'مجھے تو بیرستوف کے متعلق بتاؤ  -‏ 

”ارے آپ سے تو سپہی۔ ہم لوگ یڑ کے 
چاروں طرف بیٹھ گئۓے ۔ داروغه جی کی بیوی میزبان کے پاس 
بیٹھیں ۔ ان کے پاس میں بیٹھی تھی ۔ اس پر ان ک بیٹیوں 
نے کچھ منه بٹایا۔ مگر میں نے ذرا پرواۃ نهہ ی۔ء؛ 

”افوہ! استیا تمہیں فضول بکواس کا کتنا شوق ےے!ء 

”اور آپ؟ کس قدر ہے صبر ہھیں! ھم لوگ کھائا 
کھاکر اٹھے ۔ کھانا تقریباً تین گھنٹے تک چلتا رہاء هر 
چیز بہت مزیدار تھی رنگ برنگے میٹھے سموسے اور 
نه جانے کیا کچھ۔ کھانا کھاکر ھم لوگ باغ میں آنکھ 
مچول کھیلنے چلے گے تو کیا دیکھتے ہیں کہ 
نو عمر آقا بھی وهہاں موجود ہے ےء)) 

”کیا يہ سچ ہے کہ وہ بہت خوبصورت ے؟ءء 

””خوبصورت تو واقعی عمت ھت گناو اف کے 
سرخ و سفید-ءء 

”سرخ و سفید؟ اور مجھے نە جانے کیوں خیال تھا 
که اس کا رنگ زعفرانی ھوکا۔ خیر! اور کیسا لگا وہ؟ 
اداس؟ فکرمند؟)ء 

”ارے نہیں بالکل نہیں ایسا منچلا آدمی تو میں 
نے آج تک نہیں دیکھا ۔ ہم لوگوں کے ساتھ آنکھ مچولی 
کھیلنے لگا 

”تم :لوگوں' کے ساتھ 'آنکھ 'مجولی کھیلی؟: "کیا کكہة 
رعی هو ناستیا؟ءء 

”بالکل سچ کہە رھی هوں ۔ بلک اس سے بھی بڑ ھکر 
یه کہ جو کوئی ان کے ہاتھ آجاتا اہے پیار کرتے۔؛ 


”ارے استیا تم کیا من گھڑت باتیں کر ری هو !ء؛ 

”میں کیوں من گھڑت باتیں کرتی۔ میں نے تو 
بڑی مشکل سے ان ہے اپنی جان بچائی ۔ سارے دن و ھم 
و ترتھے 

”گر ھر ایک تو کہتا ہے کہ وہ کسی کی محبت 
میں گرفتار ے؛ اس لۓے وہ لڑکیوں کی طرف دیکھتا ھی 
نہیں - )٤‏ 

”بھلے ھی ایسا ھو؛ مگر میں تو اتنا جانتی ھوں 
که اس نے میری طرف بھی دیکھا۔ داروغہ جی کی لڑک 
تانیا کی طرف بھی بلک کولبیٹو کی پاشا کو بھی معاف نہیں 
تا سو وپ کے اکه اس ئے: ایک لڑی: کو" بھی 
نہیں چھوڑاء رسیا کہیں کا١ء؛‏ 

ارت 20ا "انتھا: مان ات سب لو کوں کا اس کے 
متعلق کیا خیال ےے؟ءء 

”یہی کە وہ بہت اچھا آدمی ے؛ رحخم دلء خوش 
مزاج اور ہنس مکھە؛ مگر اس میں ایک ہی خرابی ےہ 
کہ لڑکیوں کے پیچھے پیچھے بہت پھرتا ہے مگر میرے 
نزژدیک یه 'کوئی عیب نہیں د۔ عمر کے ساتھ یة عادت خود 
بخود چھٹ جائے کی۔؛؛ 

لیزا نے ٹھنڈی سانس بھری ؛'ہھائے مگر میں اسے 
کس طرح دیکھوں؟ءء 

”ارے یه کونسی مشکل بات ہے؟ توگیلوو کونسا 
اتتا ذور ے؟ بس تین کوس ھی ہے۔ چاھو تو ٹہلتے 
ٹہلتے وہاں جا سکتی هو یا گھوڑے پر چلی جاؤ کہیں 
ت٭ کہیں ضرور اس سے ملاقات هو جائے گی۔ وہ روز 
صبح اپتی بندوق لے کر باہر نکل جاتا ہے ۔ء؛ 

”اری میں یه کیس ےکر سکتی ہوں؟ وہ سمجھے کا 
که میں اس سے ملنے کو مری جا رھی هوںء اور پھر 
میرے اور اس کے والد کے تعلقات خراب ہیں ھائے میں 
تو اس سے کسی طرح بھی نہیں مل سکتی... ارے ناستیا 
ایک ترکیب سمجھ میں آئی ھے... بتاؤں میں کیا کروں گی ۔ 
د ھتان لڑکى کا بھیسں بدل کر چلی جاؤنگی ۔ ء 


۳ھ"( 


۷مان نخان ید ٹھیک آرھگا۔ ایک کا کا بلاوز 
اور صرافان پہن لینا۔ اور بلا جھجھک توگیلوو چلی 
جانا ۔ مجھے یقین ہے کم بیرستوف تمہیں نظر انداز نہیں 
کر ا۔6 

”اور میں دیہاتی بولی تو بول ھی سکتی هوں ۔ 
استیاء میری پیاری استیاء کیا مڑزے کی ترکیب سوجھی 
ہے لیا سوئے گئی تو یہی ٹھان کر کہ اگلے ذت 
ضرور اپئی تجویز کو عملىی جامه پہنائیگی ۔ 

چنانچە اگلے دن بازار سے موٹا نیلے رنگ کا کھدر 
منکایا اور گلے میں لکانے کو پیتل کے بٹن ۔ ناستیا ک 
مدد سے بلاؤز اور صرافان کاٹا اور سب ملازم لڑکیوں کو 
سلائی میں لگا لیا۔ شام تک سب چیزیں سل سلاکر تیار 
ھو گئیں ۔ لیزا نے اپنے نۓے کپڑے پہن کر شیئے میں 
دیکھا تو ماننا پڑا که ید لباس اس پر بہت پھب رھا 
تھا ۔ اسنے آزہائش کے طور پر دیہاتیوں کی طرح سرکو 
ادھر ادھر جھٹکا۔ ان مٹی کی بلیوں کی طرح جن کے سر 
ھلتے رعتے ہیں ۔ اپنے ہاں کی دیہاتی بولی میں بات کرتے 
هوئے ہنس کر آستین منه پر رکہپہ لی۔ اس کامیاب نقل 
کو ناستیا نے بالکل پاس کر دیا ۔ مگر اب ایک اور مشکل 
تھی که صحن میں ننگے پاؤں پھرتے ھوئے نکیلی گھاس 
بری طرح اس کے پیروں میں چبھ ری تھی اور بجری اور 
ریت ترم پاؤں میں بری طرح کاٹنے لگی تھی ۔ اسوقت بھی 
گیا اس سز کے ہو وت اد و ای تو 
کھیت میں جاکر تروفیم چرواے سے دیہاتی جوتے بنائے 
کو کہا۔ اگلے دن لیزا صبح ہونے سے پہلے اٹھ بیٹھی ۔ 
گھر کے اوز لوگ ابھین تک سو ارے تھرت امیا دروازنۓے 
پر کھڑی چرواے کا انتظار کر رھی تھی ۔ اتنے میں گجر 
بتا: اور گائتف؟ مر ےسیو کے اط سار کی کر 
کے چان ۓۓ گدرنۓ :ا لک راد ترفقیم نے اتا عوئر انتا کو 
ایک جوڑی شوخ رنگ کی جوتیاں دیں جس کے بدلے میں 
ناستیا نے پچاس کوپک ادا کۓ ۔ لیزا نے چپکے سے اپنے 
دھقانی کپڑے پہنے ناستیا کو مس جیکسن کے سلسلے 


میں کچھ ھدایات دیں ۔ اور پچھلىی برساتی کی طرف سے 
نکل کر ترکاریوں کے باغ میں ھوتی هوئی کھیتوں ک 
طرف نکل گئی۔ 

مشرق کی طرف پوپھٹ رھی تھی ۔ آسمان پر بادل 
سنہری صفوں میں آراستہ سورج کا انتظار کر رعے تھے۔ 
گویا درباری زاز کے منتظر ہوں ۔ شفاف آسمانء صبح ک 
تازگی؛ شبنم کے موتیوں کی جگەگاھٹء سویرے ک نرم 
ھواء اور پرندوں کی چہچہاھٹ ہے لیزا کا دل طفلانہ خوشی 
سے بھر گیا۔ اس ڈر ہے کہ کوئی جاننےوالا نه مل جائے 
وہ زمین پر ایسے هولے هھولے پیر رکھ رھی تھی کم چلنے 
کی جگہە اڑتی هھوئی معلوم هھوتی تھی۔ جب وہ درختوں 
کے اس جھنڈ تک پہونچی جو اس کے باپ کے علاقہ ک 
آخری حد پر تھا تو اس کے قدم سست پڑ گئے۔ اسے یہیں 
ٹھیر کر الکسی کا انتظار کرنا تھا... اس کا دل زور زور 
ہے دھڑک رضا تھا۔ مگر :یھی دھڑژڑکن :اور گھبرانعنف 
تو ے جو جوانی کی نادان حرکتوں میں دلکشی کا رنگ 
بھرتی سے ۔ لیزا درختوں کے جھنڈ میں داخل ہھوئی ۔ وہاں 
ابھی تک دھندلکا باقی تھا دبی دبی آوازیں جو کسی 
گہرائی میں سے آتی ہوئی معلوم ھہوتی تھیں اس کے 
کانوںن میں پڑیں ۔ اس کی زندہ دی دب سی گئی اور وہ 
رفتد رفته شیریں خیالات میں گم ہو گئی۔ وہ سوچ رھی 
مو ا ے6 کوٹ الکھ سکتا گر کہ :ایک شبرہ >سالة 
دوشیزہ بہار کی ایک سنہری صبح کو درختوں کے جھنڈ 
میں پانچ یا چھ بچے کیا سوچ رعی ھوگی؟ وہ. یوں ھی 
اپنے خیالات میں گم ایک پگڈنڈی پر چل رھی تھی جس 
کے دونوں طرف لمبے لمبے سایە‌دار درخت تھے کہ اتنے 
میں ایک بڑھیا نسل کا کتا بھونکتا ھوا اس کی طرف لیکا۔ 
(وار کیا اد یہ تس اع انی وقت' ایک آواز ستائی ذی 
”یس چپ؛ سبوگارء ادھر ؛ اور ایک نوجوان شکاری جھاڑیوں 
کے پیچھے سے نمودار ھوا۔ ”پیاری گھبراؤ نہیں میرا 
کتا بھونکتا ے کاٹتا نہیں؛ء اس نے لیزا کو مخاطب کر کے 
کہا۔ لیزا اب خوف زدہ نہ تھی ۔ لیکن اس نے موقع ہے 


("ھ٦‎ 


فائدہ اٹھاکر شرم اور ڈر کے ملے جلے جذبات ظاھر کرتے 
ھوئے کہا ”گر جناب! مجھے تو بہت ڈر لگ رھاےء 
دیکھۓے اکتنا ڈراؤنا کتا ے؛ اگر پھر مجھ پر لپکا تو ؟ء؛ 
الکسی (امید ہے کہ ناظرین سمجھ گۓے ہونگے کہ اجنبی 


تمہارے ساتھ چلوں؟)ء اس نے پوچھا ۔ “کیا تم 

اپنے ساتھ آنے کی اجازت دوگی؟)ء کے وت 
سکتا ے؟ءء لیزا نے اٹھلاکر کہا۔ ”'سڑک تو سبھی 
کے چلنے کے واسطے ۔؛ء تم کہاں رہتی ھو؟ءء 
”پری لوچنو میں ۔ میں واسیلی لوھار کی لڑک هوں اور 
یہاں سانپ چھتریاں جمع کرنے آئی تھی (لیزا هاتھ میں 
ایک ٹوکری لٹکائے چلی آ رھی تھی) ۔ اور جناب کیا توگی لوو 
سے آئے ھیں؟ءء ”'”بالکل ٹھیک! میں چھوٹے سرکار کا ملازم 
خاص ہوں ۔ ء٣‏ الکسی چاہتا تھا کھ وہ اس لڑک سے 
برابر کی حیثیت سے ملے ۔ لیزا اس کی طرف دیکھکر ہنسی 
اور بولی ”'اوں ھوں آپ مجھے دھوکہ نہیں دے سکتے 
مجھے پت ہے کہ آپ خود ھی چھوٹے سرکار ہیں ۔؛٤‏ ”'یه 
تمہیں کیسے پت چلا؟ءء ''ھر بات ہے ۔؛؛ ؟'ہگر کس 
0 0 ا 
ے؟ تمہارے کپڑے اور طرح کے ہیں تمہاری بات 
چیت جدا ےے اور تم نے کتے کو بلایا تو ہم لوگوں 
کی طرح نہیں بلایا ٤ء‏ الکسی کی نظروں میں لیزا کی دلربائی 
بڑھتی جا رھی تھی۔ وہ کاؤں کی چنچل حسیناؤں ہے 
بے تکلفی برتنے کا عادی تھا چنانچہ اس نے لیزا کی کمر 
میں ہاتھ ڈالنا چاھا مگر لیزا اس تیزی ہے پیچھے هھٹی 
اور اس کے چہرے پر اسقدر پےرخی اور رکھائی تھی 
کە الکسی حیران رہ گیا۔ اس نے فوراً اپنا هاتھ کھینچ 
لیا اور چھیڑ چھاڑ سے باز رھا۔ ”اگر آپ مجھ ہے میل جول 
بڑھانا چاھتے ہیں لیزا نے بڑی' ڈدیلے ذلیریں سک ُا 
ا ا پھر ا ہی ایسی خز ‏ ذت نہ4 شی 7 ارے واء 
تم تو بڑی وہ ثکلیں ۔ تمہیں اس طرح بات کرنی کس نے 


سکھائی؟ءء اور الکسی ہنسنے لگا ”کیا ھماری دوست 
استنکا نے جو تمہاری مالکن کی خادمه ے؛ میں دیکھتا 
ھوں کہ عورتوں میں تعلیم کا چرچا عام ہو رہا ے!ء؛ 
لیزا پچھتائی کہ اس نے اپنے پارٹ کے مطابق بات نہیں 
کی۔ چنانچە اس نے بات بنانے کی کوشش کرتے هوئے کہا 
”مجھے ناستیا کیوں سکھاتی؟ کیا میں خود کبھی بڑی 
حوبلی. نہیں جاتی؟ وہاں ہر طرح کی بات دیکھتی سنتی 
هوں... ارے اگر میں یوں کھڑی کھڑی باتیں کرتی 
رھی تو سانپ چھتریاں جمع ھوچکیں! سرکار آپ اب اپنے 
رستے جائیے اور میں اپنے رستے ۔ سلام!ءء لیزا نے جانے کو 
قدم بڑھایا تو الکسی نے اس کا هھاتھ پکڑ لیا اور روکتے 
هوئے کہا '”'مجھے اپنا نام تو بتاتی جاؤ میری جان!ء؛ 
”اکولیناءء لیزا نے اپنی انگلیان الکسی کے ہاتھ سے چھڑانے 
کی کوشش کرتے ھوئے کہا ۔ ۶٭مجھے جانے دیجئے سرکارء 
آپ 'گھر لوئے' کا وقت عو گیا۔ ء 'اچھا .1کولیتا میں 
کی دن کیازے ار نے ساےہ اؤنتا2 ٣ارنے:‏ کہین 
ایا نه کرنا غضب ھی هو جائیگا۔ اگر گھر میں کسی 
کو پت چل گیا کہ میں کسی صاحب سے اکیلے جنگل 
میں باتیں کر رھی تھی تو میری شامت آ جائیگی ۔ میرے 
بابا تو مار مار کے میری هھڈی پسلىی ایک کر دینگے۔٤؛‏ 
پھر تم سے کیسے ملوں؟ءء ”میں پھر سانپ چھتریاں 
ااکھٹی و آؤنگی ۔ ؛ تن ک٘ یہ کسائ فعف کی ھی 
آجاؤں ۔ ؛ء ”اکولینا! اگر کر سکتا تو اسوقت میں تمہیں 
غورد پیان* :کرتات اچھا کل ضرور آنا اسی وقت - ٤:‏ ”اچھا۔ء 
”دیکھو مجھے دعی کی آئةھ دونا ے٤‏ نیت٤۶‏ ”اچھا قسم 
کھاؤ ےء ”٭پاک صلیب کی قسم ضرور آؤنگی۔ ؛ 

اتا کید کر دوتوں جدا ہو گئے۔ لیزا جنگل 
سے نک ل کر کھیتوں کو پار کرتی هوئی اپنے باغیچے 
میں گھس گئی۔ اور وهاں سے سیدھی فارم پہونچی جہاں 
ناستیا اس کا انتظار کر رعی تھی ۔ وہاں پہنچکر کپڑے 
بدلتے ھوئے اس نے اپنی رازدار کے پرشوق سوالوں کے 
جواب تو دئے مگر جیسے کچھ کھوئی کھوئی ھو۔ 


عم 


مم 


کہڑے بدل کر جلدی جلدی گھر پہونچی تاکە وقت ہر 
ڈرائنگ روم میں پہونچ جائے۔ اشتا میز پر لگ چکا تھا۔ 
مس جیکسن سویرے سویرے پاؤڈر لکائے کمر پیٹی سے 
کسے ڈبل روٹی کے پتلے پتلے توس کاٹ رعی تھیں ۔ لیزا 
کے باپ نے اس کو سحر خیزی پر بہت شاباشی دی ”'صحت 
مفید چیڑ نہیں -؛؛ پھر انہوں نے انگریزی رسالوں ہے اس 
کے وت می دای مال شائیں کل لوک ہو نے 
زیادہ عمر کے ہوتے تھے وہ سب وودکا سے پرھیز کرتے 
تھے اور گرمی ہو یا جاڑا صبح سویرے اٹھتے تھے ۔ 
لیزا نے ان سب باتوں پر ذرا دھیان نە دیا۔ اس کے دماغ 
میں ابھی تک سویرے کی رومائی ملاقات کے واقعات گھوم 
رھ تھے۔ اکولینا اور نوجوان شکاری کی گفتگو کانوں 
میں :گوتج' رعی تھی ت !مگز اب اس' کا ضعیر "نے ہملامٹ 
کو رھا: تھا لہ یلعا کی ماج کش سے 
مذاق کا کوئی برا نتیجہ نہیں نکل سکتاء کہ اس نے کوئی 
ایسی بات نہیں کی جو شرافت ہے گری ہوئی ہو مگر 
اس کا ضمیر اسے چین نە لینے دیتا تھا ۔ سب سے زیادہ 
ےکی اس .بات کی تھی کە وە اتنی بڑی قسم کھاکر 
اھلۓ دن آنےٴ کا 'وعلم کر "'آئی تھی '۔ وہ اپنی قشم توڑ 
دیٹی منگر یه ڈر بھی تھا کەہ کہیں الکسی اس کا انتظار 
کرکے سچ مچ لوہار کی لڑک اکولینا کو ڈھونڈنے کاؤں 
میں نه پہونچ جائے اور وہاں اگر اس نے اصلی بھدی 
موٹی چیچک رو اکولینا کو دیکھ لیا تو لیزا کی دھوکە 
بازڑی کا حال اس پر کھل جائےگا۔ اس خیال سے وە اتتی 
گھبرائی کہ اگلے دن پھر اکولیٹا بن کر جنگل کی طرف 
جا لاس وا 

ادھر الکسی پر ابھی تک اس تازہ ملاقات کا سرور 
چھایا ھوا تھا۔ دن بھر وہ اسی کے دھیان میں مت رھا 
اور رات کو خواب میں بھی وھی سانولی سلونی دلکش 
صورت نظر آتی رھی ۔ اگلے دن صبح سویرے پوپھٹنے ہے 
پہاۓ> وا کپڑنے خابیان کر تار و گان می و کے 


بغیر اس نے اپنے وفادار کتے سبوگار کو ساکھ :لاوز 
جائے ملاقات کی طرف تیزی سے روانہ ھوگیا ۔ انتظار کا 
آدھا گھنٹە کاٹنا پہاڑ هو گیا ۔ آخر جھاڑیوں میں سے نیلے 
صرافان کی جھلک دکھائی دی اور وہ اپنی پیاری اکولینا 
سے ملنے کو لپکا۔ الکسی کے پرجوش شکریہ کے جواب 
۷٦‏ ۶ڑ ای :نے دیکھا کہ اس ے 
چہرے پر گھبراھٹ اور افسزدگی ا:آٹاؤ ھیں - وجهە 
پوچھی تو لیزا نے اقرار کیا کہ اس وقت اس کا یہاں 
آنا ٹھیک نہیں تھا ۔ مگر وہ اپنی قسم پوری کرنے آئی۔ 
اور یه ان کی آخری ملاقات ے ۔ آئندہ وہ اس سے سملئے نه 
آ سکیگی۔ اس نے الکسی سے یه بھی کہا کہ ایسی جان 
چاو 0ا7ت کت دنیل کا کوئی :ائ نی تا ایھ سب 
باتیں اس نے دیپاتی لیے میں کہیں ۔ مگر ایک سیدھی 
سادھی گاؤں کی لڑک میں یه احساسات اور جذبات بہت 
تعجب خیز تھے۔ الکسی بہت حیران هوا اور اس نے 
اکولیٹا کو اس فیصلے سے باز رکھنے کی انتہائی کوشش 
کی ۔ اس نے اسے اہنے ارادوں کی پاک بازی کا یقین دلایا کە 
وہ کبھی کوئی ایسی بات نہ کرےگا جس پر |اکولینا کو 
شکایت هو ۔ ھر معاملے میں اس کی خواھعش پر سر جھکانے 
کو تیار رھیگا۔ صرف یه کہ وہ اسے تنہائی میں ملنے 
کی مسرت سے محروم نه٭ کرے۔ ہر روز نہ سہی ہر 
تیسرے دن یه بھی نہیں تو هفته میں دو بار ھی سہی۔ 
اس کی گفتگو میں وفور جذبات کک وجہهہ سے زور پیدا 
هو گیا تھا اور اس وقت اسے یہی احساس تھا کہ وہ اکولیتا 
ہے سچی محبت کرتا ہے ۔ لیڑا چپ چاپ اس کی باتیں سنتی 
رھی ۔ ”'اچھا مجھ سے وعدہ کا و بات ختم ھونے پر اس 
نے کہا ”کہ تم کبھی گاؤں میں جاکر میری جستجو 
نا کروگے نہ میرے بارے میں پوچھ گچھ کروگے ۔ اور 
وعدہ کرو کہ سوائے ان موقعوں کے جب ميں خود تم 
لے' کو ملوں* مجھ سے ملتے کی کوٹنشی ند ' کروگ ےءء 
الکسی صلیب کی قسم کھاکر وعده کرنے کو تیار تھا۔ 
مگر لیزا نے مسکراکر روک دیا۔ ”یس بس مجھے تمہاری 


(۸0۸۹ 


قسموں کی ضرورت نہیں ۔ تمہاری زبان کا اعتبار ہے ۔؛؛ 
اس کے بعد دونوں دیر تک جنگل میں ٹہلتے رعے اور 
خوب گھل مل کر باتیں کرتے رے ۔ آخرکار لیزا نے کہا 
””اچھا اب میرے و جانے کا وقت ھو و وہ جدا 
هو گئۓے۔ الکسی جب اکیلا رہ گیا تو وہ یہ سو چ کر 
حیران تھا که دو ھی ملاقاتوں میں اس دیہاتی حسینه 
نے اس پر کیا جادو کر دیا۔ اکولینا سے اس کے تعلقات 
میں دلکش انوکھاپن تھا اور حالانکہ اس عجیب و غریب 
دیہاتی لڑی کی شرطیں بہت سخت تھیں پھر بھی انہیں 
توڑنے کا خیال تک اس کے ذھن میں نە آیا۔ اصل بات یه تھی 
ک2 بھیانک انگوٹھیء پراسرار خط اور فریب خوردہ انداز کے 
باوجود الکسی ایک سادہ دل جذباتی نوجوان تھا اور اس کا 
معصوم دل سیدھی سادھی خوشیوں میں مگن هو جاتا تھا۔ 

اگر مجھے صرف اپنی دلچسپی منظور هوتی تو یہاں 
توجوان جوڑے کی محبت بھری پوشیدہ ملاقاتوںء ان ک 
روز افزوں پسندیدگیء ان ک رازداریوںء ان کے مشاغل 
اور ان ک گفتگو کا بە تفصیل تذکرہ کرتا۔ مگر جانتا 
ھوں کہ پڑھنے والوں کو اس میں لطف نہیں آئیگا ۔ ایسی 
تفصیلات کچھ بے مزہ اور پےرنگ سی لگتی ہیں اس لئے 
سے اف 6 ذکر رت کی ہق کے وت 
کے اندر اندر الکسی کو لیزا سے بےپناہ عشق هو گیا 
اور لیڈ جا کرحف سو سے او کی ور کر او دن 
پر بھی محبت رفته رفته اثر کر رھی تھی ۔ دونوں حال 
میں مست تھے اور مستقبل کے متعلق سوچتے ھی نہ تھے۔ 

بہت دفعه ان کے دل میں مستقل اور پائیدار رشته 
قائم کرنے کا خیال گزرا۔ مگر دونوں اس کا ذکر ایک 
دوسرے سے کرتے ہوئے جھجھکتے تھے ۔ اس کی وجهھ 
سمجھنی کچھ مشکل نہیں ۔ الکسی کو اکولینا سے سچا 
عشق تھا مگر وه جانتا تھا کہ اس کے اور غریب دیہاتی 
لڑی کے درمیان ناقابل عبور صحرا حائل تھے۔ اور لیزا 
جانتی تھی کە اس کے اور الکسی کے باپ میں جو اختلاف 
چلا آتا تھا اس کے ختم هھونے کی کوئی امید نہیں ۔ دوسری 


14 


طرف اس کا نسوانی پندار اس مبہم روبانی امید سے خوش 
ھوتا تھا کە شاید ایک دن توگیلوو جاگیر کے وارث 
کو پریلوچنو: لوھار کی لڑک کے سامنے جھکنا پڑے۔ 
اور پھر ایک دن واقعات نے ایسا پلٹا کھایا جس سے ان 
دونوں کی حیثیت ایک دوسرے کی نظر میں بدل جانے 
کا امکان تھا۔ 

خزاں کی ایک خنک اور خوشگوار صبح کو 
(ھماری روسی خزاں میں ایسی صبحوں کی کمی نہیں) ایوان 
پترووچ بیرستوف سواری کے لئے گھر سے ٹکلے ۔ چلتے ھوئے 
احتیاطاً پانچ چھ شکاری کتے؛ اپنے سائیس اور کسانوں کے 
کچھ لڑکے جن کے پاس نقارے تھے ساتھ لے لئے ۔ عین اسی 
وقت اچھا موسم دیکھکر گریگوری ایوانووچ موروسک نے 
بھی گھوڑی کسنے کا حکم دیا اور اپنی انگریزی طرز 
کی جاگیر کا دورہ کرنے چل دئے۔ جب وہ جنگل کہ 
نزدیک پہونچے تو انہوں نے اپنے پڑوسی کو نہایت 
طمطراق کے ساتھ گھوڑے پر سوار دیکھا۔ وہ اس وقت 
لڑی یا آکھال کی ضدری پہتے*ایک خرگوشی: کی تااک 
میں تھے جسے کسان لڑکے شور مچا مچاکر جھاڑیوں. میں 
ہے کھدیڑ رے تھے۔ اگر گریگوری ایوانووچ کو اس 
مڈبھیڑ کا پہلے سے خطرہ هوتا تو وہ یقیتاً اپنا رخ دوسری 
طرق ری ا آنگرا مہغرفت: .ان کا. آمٹا ساتتا :انقدز 
آجادی ھرا سج او کڈ ایک دسرے ‏ تصرف : ایک: گوتے 
فاصلے پر رہ گئے تھے۔ اب کیا هو سکتا تھا؟ یورپ کے 
شہری اخلاقی اصولوں کے ماتحت موروسکی اپنے حریف ک 
طرف بڑھا اور اخلاق کے ساتھ اس سے علیک سلیک ی۔ 
اس کا جواب بیرستوف نے اتنی گرم جوشی سے دیا جیسے 
کوئی رسی میں بندھا ھوا بھالو اپنے آقا کی زبردستی ہے 
امرا کو سلام کرے ۔ عین اسی وقت خرگوش جنگل میں 
سے چھلانگ لگاکر برقی سرعت کے ساتھ کھیتوں کی طرف 
هو لیا۔ بیرستوف اور اس کے سائیس نے پوری طاقت سے 
شور مچانا شروع کیا کتوں کو چھوڑ ديا اور خود 
خرگوش کے تعاقب میں گھوڑے ڈال دئے۔ موروسی ک 


بن 


گھوڑی جو کبھی شکار کے لئے استعمال نه ھوئی تھی اس 
شوروغل پر بدکنے لگی۔ موروسی نے جو اپنئے کو 
بڑا شہسوار سمجھتا تھا لگام میں ڈھیل دیدی اور خوش 
تھا کہ ائے اس ناخوشکوار مڈبھزڑ ہے جلدیٰ جات مل 
گئی ۔ مگر اس کک گھوڑی ایک کھائی کے کنارے پہونچ کر 
جو اسے پہلے نظر نہیں آئی تھی الف هو گئی ۔ موروسی 
گھوڑی کی پشت سے یخ بسته زمین پر بری طرح گرا۔ 
اور اپنی دم کی کھوڑی کو بے ثقطا سنائے لکا جو اپنۓ 
سوار کو گراتے ھی ٹھہر گئی تھی ۔ ایوان پترووچ گھوڑا 
دوڑاکر وهاں پہونچا اور گریگوری ایوانووچ ہے خیریت 
پوچھنے لگا۔ اتنے میں اس کا سائیس مجرم گھوڑی کو 
لگام پکڑے وہاں لے آیا ۔ اس نے موروسی کو سہارا دیکر 
گھوڑے پر سوار کیا ۔ بیرستوف نے اسے اپنے گھر چلنے 
کی دعوت دی اور موروسکی نے مجبوراً قبول کر ی۔ اور 
یوں بیرستوف فتحیاب اپنے گھر لوٹا کیوں که ایک خرگوش 
اور زخمی دشمن جو تقریباً جنگی قیدی کی طرح تھا اس کے 
ساتھزتیا۔ 

گھر پہنچ کر دونوں پڑوسیوں میں دوستانه بات چیت 
ھونے لگی۔ مورویسکی نے ناشتہ وھیں کیا اور بیرستوف 
سے اس کی گاڑی مانگی کیونکہ اس واقعہ کے بعد اس کے 
اعصاب اس قابل نە تھے کہ اسی گھوڑی پر واپس اپنے 
ہاں جا سکے ۔ بیرستوف ا سے چھوڑنے دروازے تگیا 2 افانت 
جاتے جاتے مورومسکی نے بیرستوف سے وعدہ لے لیا کہ وہ 
اگلے دن الکسی ایوانووچ کے ععراہ اس کے ہاں ایک دوست 
کی طرح کھانا کھانے ضرور آئیگا اور یوں یه پرانی دشمنی 
ایک دع کی کررڑی ری بزدلی کی ود سے کے مر کیہ 

لیزا دوڑتی هوئی گریگوری ایوانووچ کو لینے آئی۔ 
7کیا ڑا ا7و اس نے حیرت سے پوجھا ۔ 7ة النکڑا 
کیوں رے ھیں؟ آپ کی گھوڑی کہاں ے؟ اور یه گاڑی کس 
کی ے؟ءء ”'مائی ڈیر تم عرگز بوجھ نہیں سکتیں کہ یه 
کس کی گاڑی ے؛؛ گریگوری ایوانووچ کو انگریزی طرز 
خطاب بہت پسند تھا۔ انہوں نے پورا قصهہ بہت تفصیل 


14-9 


سے لیزا کو سنایا۔ لیزا کو اپنے کانوں پر یقین نه آیا ۔ 
ابھی وہ اس حیرت‌ ناک خبر سے سبھلی نە تھی کە گریگوری 
ایوانووچ نے بتایا که بیرستوف اور اس کا بیٹا اگلے دن ان 
کے ہاں کھانے پر مدعو ہیں ۔ ”ھیں؟ کیا سچ مچ؟ء؛ 
لیزا کا رنگ اڑ گیا۔ ”بیرستوف باپ اور بیٹا دونوں کل 
ھمارے ہاں کھانے پر آئینگے؟ پاپا آپ چاےے جو کہیں 
میں هرگز ان لوگوں کے سامنے نہ آؤنگی ۔ ء٠‏ ”کیا پاگل 
هوئی ھو؟ ایسی شرمیلی کب سے ہو گئیں؟ یا اول کی 
هیروئینوں کی طرح خاندانی دشمنی تم میں سرائت کر 
گئی ے؟ مجھے اس قسم کی لغویات بالکل پسند نہیں -؛؛ 
”نہیں پاپاء ھرگز نہیں چاےے ادھر کی دنیا ادھر هو 
جائے میں بیرستوف کے سامنے ھرگز نہ آؤنگی ۔ ؛ء گریگوری 
ایوانووچ اچھی طرح جانتے تھے کہ لیزا کی مخالفت کرنا 
بیکار ہے ۔ اسلئے وہ سر ھلاتے هوئے یه بحث چھوڑکر اس 
دن کی یادگار سیر کے بعد آرام: کرنےٴ چلے گۓ ۔ 
لیزاویتا گریگوریونا اپنے کمرے میں گئی اور ناستیا 
کو بلایا ۔ دونوں نے اگلے دن آنےوالے سہمانوں کے سلسلے 
میں ایک لمبی کانفرنس کی ۔ مسشثله یه تھا کە الکسی جب 
یه دیکھےکا کە نوجوان خاتون اور اسی اکولیٹا ایک ھی 
عو ات دل سی لیڈانگ: اخلاق ہو عادات :ای 
عفت مابی اور اس کے اصولوں کے' متعلق کیا سوچیگا ۔ 
ساتھ ھی لیزا کا دل یه بھی چاھتا تھا کہ اس اچانک 
ملاقات سے الکسی پر جو تاثرات ہوں وہ معلوم کر سکے۔ 
آخر اس کو ایک ترکیب سوجھی جو اس نے فوراً ناستیا 
کو بتا دی۔ دونوں بہت خوش تھیں اور چاے کجھ 
هو اپنی تجویز پر عمل در آمد کرنے کی ٹھان لی ۔ 

ا کان دن گریگوری ایوانووچ نے اپنی بیٹی سے پوچھا 
کاو بیرستوف کے سامنے نه آنے کے ارادہ پر قائم ہے ۔ 
لہا او تاپ دی حوامٹی ھا تی و ات نے لے کو 
تیار ھوں ۔ مگر ایک شرط پر اور وہ يہ کہ چاےے میں 
جس بھیس میں ان لوگوں کے سامنے آؤں اور چاے جو 
کچھ کروں آپ مجھے ڈانٹیں گے نہیں ۔ اور نہ ان لوگوں 


کے سامنے ناراضگی یا حیرت کا اظہار کرینگے ۔ ؛ ”پھر 
کچھ شرارت سوجھی ے؛ گریگوری ایوانووچ نے قہقہہ 
لکاتے ھوئے جواب دیا۔ ”'اچھی بات سے میں راضی ھوں 
جیسی تمہاری مرضی میری آھوچشم پگلی بیٹی ۔؛؛ یہ کہتے 
هوئے اس نے لیزا ی پیشانی چومی اور وہ تیاریاں کرنے بھاگ 
ٹھیک' دو بے ایک گھزنلؤ قسمز کی کاڑیٰ: جن 
میں چھہ گھوڑے جتے هوئے تھے موروسی کے دروازے میں 
داخل ھوئی اور سبز لان کے دائرے سے گزر کر 
برساتی میں رک گئی ۔ مورومسکی کے دو باوردی چوبداروں 
نے بیرستوف کو اعزاز کے ساتھ اتارا۔ بیٹا پیچھے پیچھے 
گھوڑے پر سوار تھا۔ دوتوں باپ بیٹے کھانے کے کمرے 
میں پہونچے جہاں کھانے کى میز لگی ھوئی تھی ۔ موروسکی 
اپنے سہمانوں کے ساتھ بہت تواضع اور اخلاق کے ساتھ 
پیش آیا ۔ بجری بچھے هوئے صاف ستھرے راستوں پر سے 
گز رکر وہ ان کو اپتا باغ اور چڑیاخائه دکھانے لے گیا 
جنہیں دیکھکر بیرستوف دل ھی دل میں ناخوض هو رھا 
تھا کہ نە جانے کتنی محنت اور وقت اس قسم کے فضول 
شوق میں ضائع ھوا ھوکا مگر اخلاقاً منہ ہے کچھ نهہ کہا۔ 
اس کا بیٹا نه٭ تو اپنے کفایت شعار باپ کی طرح ناخوش 
تھا اور ئە اپنے انگریز پرست میزبان کی طرح ان چیزوں 
کا پرجوش مداح ۔ وه اس وقت نہایت اشتیاق ہے میزبان 
کی بیٹی کے آنے کا انتظار کر رھا تھا جس کے متعلق اس 
نے بہت کچھ سن رکھا تھا ۔ اور گو وہ اپنا دل اکولینا 
کو دے چکا تھا پھر بھی ایک نوجوان حسین لڑک کا 
خیال اس کے تخیل میں هیجان پیدا کر رها تھا ۔ 
قیتوت کے کینوں واسی2اکر 21 ذرائیکگ روم میں بیٹھ 
کے ت: دونوں ابوڑے: پرانے ا وھوت: کر یاد کن اج 0ر 
اپنی اپنی فوجی زندگی کے قصے سنانے لگے ۔ الکسی سوچ 
رھا۔: تھا؟ کو لیڑا: کے ناف کا فقاو کان نے 
اس نے فیصله کیا کہ تغافل آمیز بے اعتنائی کا رویه سب 
سے مناسب رھیگا ۔ دروازہ کھلا اس نے نہایت توھین آمیز 


نے یازی کے ساتھ مه موڑ کر اس طرح دیکھا کہ شوخ 
سے شوخ سنگدل حسینه کا دل بھی ایک بار دھڑکنے لگتا۔ 
مگر بدقسمتی سے یه لیزا نہیں مس جیکسن تھی جو پیٹی 
ہے کمر کسے پاؤڈر لگائے نکاہیں جھکائے کمرے میں 
داخل ھوئیں اور مہمانوں کے سامنے ناز و انداز سے سلام 
کر کے بیٹھ گئیں ۔ بیچارے الکسی کی معرکہ خیز تیاری 
اکارت گئی ۔ ابھی وہ پوری طرخ سبھلنے نە پایا تھا که 
درواز پھر کھلاء اور لیزا کمرے میں داخل هوئی۔ 
سب کھڑے ہو گئے؛ باپ مہمانوں کا تعارف کرانا چاهتا 
تھا که ایکدم چپ عوکر ہونٹ کاٹنے لگا ۔ لیزاء اس ک 
سلونی بیٹی لیزا کانوں تک پاؤڈر سے سفید هو رھی تھی 
گویا مس جیکسن کا مقابله کرنے آئی هو ۔ لوئی چہار دھم 
کی طرح مصنوعی بالوں کی گھونگھر یا ی لٹیں جو اس کے 
اصلی بالوں سے بہت هھلکے رنگ کی تھی شانوں پر لہرا 
رعی تھیں ۔ چوڑی چوڑی خبطیوں جیسی آستیتیں جیسے مادام 
پامپودور کے سائے کی ھوں۔ کمر لیس سے اسقدر کس کر 
باندھی تھی کہ جسم کی وضع انگریزی حرف ؛ اکس 
جیسی ہو ئی تھی۔ ماں کے وہ ھیرے جواھرات جو 
رعن ھونے سے بچ رعے تھے انگلیوں؛ کلے اور کانوں میں 
چمک رےے تھے۔ الکسی اس بھڑکیلی مضحکه خیز لڑک 
میں اپنے اکولینا کو نہ پہچان سکا۔ باپ نے اور پھر 
اس کی دیکھا دیکھی بیٹے نے مجبوراً لیزا کے ہاتھ کو 
عونٹوں سے چھوا تو الکسی نے لیزا کی نازک انگلیوں میں 
کچھ ارتعاش سا محسوس کیا ۔ اور عین اسی وقت ایک 
چھوٹے سے حسین پاؤں کی جھلک دیکھی جو شاید انتہائی 
دلکش جوتیوں کی نمائش کرنے کے لئے سامنے نظر آ رہ 
ہے ماک دک اس ص تمس کو کچھ 
تسکین ملی اور اس نے لیزا کے لاس کی بدمذاقی کو 
کسی حد تک بخش دیا۔ رھی پاؤڈر سرخی تو وہ اس 
معاملے میں اتنا ناتجربه کار اور معصوم تھا کہ شروع 
میں تو اس نے دیکھا ھی نہیں اور بعد میں بھی اعے یه 
شبہ نہیں گزرا کہ لیزا اتنا پاؤڈر تھوپے ھوئے ےہ ۔ 


گریگوری ایوانووچ اپنا وعدہ نبھانے کے لئے خاموش رے۔ 
انہوں نے اپنے چہرے سے حیرت کا اظہار ئە هونے دیا۔ 
مگر ان کو اپنی بیٹی کی شرارت پر اتنی ھنسی آ رھی 
تھی کہ سنجیدہ چہرہ بنائے رکھنا مشکل معلوم ہو رھا 
ک دوسری طرف محتاط انگریز عورت دل ھی دل میں 

بہت پیچ و تاب کھا رھی تھی ۔ وہ فوراً سمجھ گئی تھی 
ا ا مرج ابی ڈرسکشیل ‏ ع اڑانی کن ھت 
پاؤڈر لگے ھوئے چہرے کی مصنوعی سفیدی کے نیچے اس 
کا رنگ غصے سے عنابی هو گیا۔ اس نے نوجوان ملزمه 
کی طرف غصے بھری نگاہ ہے دیکھا۔ لیزا نے ظاھر کیا 
گریا وہ عاق) کا مج شون ما نویک فاحی تو کہ 
بعد میں تو جواب دھی کرنی ھی ھوگی۔ 

سب لوگ میز کے چاروں طرف بیٹھ گۓ ۔ الکسی 
سوچ میں ڈویے ھوئے بے خیال نوجوان کا پارٹ کھیلتا رعا ۔ 
لیڑا بناوٹ سے مسکراتی رھیء وہ دانت بھینچ پت وا 
ھوئی آواز میں صرف فرنچ میں بات کر رھی تھی ۔ 
کا باپ باربار اس کی طرف دیکھتا وھ مم ہد 
کی سمجھ میں نہیں آرھا تھا مگر وەہ اپتی بیٹی کی شرارت 
سے لطف اندوز هو رھا تھا ۔ انگریز عورت غصے کے 
مارے گونگی هو گئی تھی ۔ صرف ایوان پترووچ ان سب 
معاملات ہے بے خبر بڑے مزے میں تھے انہوں نے تقریباً 
دو آدمیوں کے برابر کھانا کھایا۔ دل بھرکر شراب پی 
اور خود اپنے مذاقوں پر هہنستے رے۔ 

آخر می اپو جج اٹھے کا وق موہ کا د مات تحشت 
ھوئےء پہلے تو گریگوری ایوانووچ دل بھرکر ہنستے 
رےء پھر لیزا سے پوچھا ”'آخر تم نے ان لوگوں کو 
کیوں بیوقوف بنایا؟ اور ایک بات اور یه ے که پاؤڈر 
تمہارے بہت اچھا لگتا ے؛ میں عورتوں کے بناؤ سنگھار 
کے معاملے میں کچھ نہیں جانتاء پھر بھی میں اگر تمہاری 
جگہہ ہوتا توآج ھی سے پاؤڈر کا استعمال شروع کر 
دیناے آزیاد نہیں می 'تھوڑا تموڑات ھا ای کا 
پیک خرکن ھکار سووی ام و مت کت 


گئی اور وعدہ کیا کہ ان کی پاؤڈر وا ی صلاح پر غور 
کریگی ۔ پھر وه ثاراض مس جیکسن سے معذرت کرنے گئی ۔ 
انہوں نے مارے غصے کے کمرے کا دروازہ اندر سے بند 
کر لیا تھا اور اس کی کوئی بات سننے کو تیار نہیں 
تھیں ۔باھر ھی سے لیزا نے کہا کہ اجنبی لوگوں کے سامنے 
اپنا سانولا رنگ دکھاتے هوئے اعے شرم آ رھی تھی۔ مگر 
ان سے پاؤڈر مانگنے ی اس کی ہمت نہیں ہھوئی تھی 
اسی لئے اسے یقین ےہ که عزیز مس جیکسن اس کی اس 
گستاخی کو ضرور معاف کر دینگی وغیرہ وغیرہ۔ جب 
مس جیکسن کو یقین هو گیا کہ لیزا کا ارادہ ان کا 
مذاق اڑانے کا نہیں تھا تو کچھ ٹھنڈی پڑیںء لیزا کو 
پیار کیا اور اپنی خوشنودی کے ثبوت میں انگریزی کریم 
کی ایک شیشی اسے دی جسے لیزا نے پرخلوص شکریهہ کے 
ساتھ قبول کر لیا ۔ 

ناظرین خود اندازہ لگا سکتے ہیں کہ اگلے دن لیزا 
کس قدر ےچینی کے ساتھ الکسی سے ملاقات کرنے پہونچی 
ہوگی ۔ ”کل آپ سرکار کے اگھز گے تھے؟ءء لیزا نے الکتی 
سے ملتے ھی پوچھا۔ ”'آپ دف مو کی ما نا 
سرکار ؟ءء الکسی نے جواب دیا میں کی تو اچھی طرح 
دیکھا نہیں - ؛ ”'چھ! چ۵ھ!ءء لیزا نے افسوس ظاھر کرتے 
و انا :ا کیوں؟ الکتی نی پوجھاد :اس لئے کہ 
و رومیت چون کی کو اوکاجں کچ کہتے 
ھیں کیا وه ٹھیکسىے؟ء لوگ کا کہتے ھیں؟ءء 
:لوگ کہپتے ھیں... کھ... کھ... میری صورت ان سے 
ملتی ے!ء؛ 0 00:.: کھانو تم اور کہاں وە! وه 
تو بہت عجیب صورت کی ے ۔ء؛ 2'تويه؛ توبهء آپ بھی 
کیا بات کرتے هیں؛ وہ تو اتنی گوریء آتنی خوب صورت؛ 
اتتی فیشن ایبل ہیں ۔ بھلا میرا اور ان کا کیا مقابله - ؛؛ 
الکسی نے قسم کھاکر کہا کە وه دنیا بھر کی گوری 
چٹی لڑکیوں سے کہیں زیادہ گوری تھی ۔ اسے اور بھی 
یقین دلانے کو اس نے اس ک آقازادی کا ایسا مضحکه خیژ 
نقشہ کھینچا که لیزا ہنستے لوٹ پوٹ هو گئی ۔ ”پھر بھیء؛ 


اس نے ٹھنڈی سائین بھ را کوک ہا نے مکی تہ کہ ٹیا 
سرکار ایسی ھی ہنسی کے قابل هھوں جیسا آپ کہتے ہیں ۔ 
مگر میں تو بالکل جاھل گنوار ھوں ان کے مقابلے میں 
نە پڑھی تە لکھی ۔؛ الکسی نے کہا ۶اس ہے کیا هوتا 
ے؟ کیا تمہیں یہی فکر ے؟ اگر تم چاھو تو میں 
تمہیں ابھی پڑھانا شروع کر دوں -؛ء ”ضچ مچء لیزا 
نے بے حد خوشی کا اظہار کرتے ہھوئے کہا ۔ ”کوشش 
تو کر دیکھوں۔؛؛ ”'ھاں ضرور! لاؤ ابھی شروع کر 
دیں ؛ء دونوں بیٹھ گئے۔ الکسی نے جیب سے پنسل اور 
ٹوٹ بک نثکالی اور اکولینا کو حرف تہجی بتائے جو اس 
نے بہت ھی تھوڑی ديیر میں پہچان لئے۔ الکسی اس 
تیزی پر حیران رھ گیا۔ اگلے دت اس نے لکھنا سیکھنے 
کی خواہش ظاھر کء شروع شروع میں تو وہ اناڑیوں ک 
طرح پنسل پکڑتی رھی۔ مگر کچھ دیر بعد خاصے اچھے 
حروف بنانے لکیئت الحدےءء الکسی نے کہا ہے 
ھیں کہ لنکسٹر سسٹم کے ذریعه بہت جلدی لکھنا پڑھنا 
سیکھ سکتے ہیں ۔ مگر تم تو اس سے بھی زیادہ:تیزی ہے 
سیکھ رھی ہو ےء تیسرے روز اکولینا اس قابل هو گئی 
کكه اس نۓ هجے کز کے: اٹنا 'پڑھ لیا 'انثالیاء بیار ک بیٹی؛٭ 
بیچ بیچ میں وہ ایسی رائے زنی بھی کرتی جاتی تھی جس 
پر الکسی کو انتہائی تعجب تھا۔ پھر اسٹے ایک پورے 
صفحے پر اسی ناول میں سے محاورے نقل کر ڈالے۔ 

یوں ھی ایک ھفته اور گزر گیاء اب دونوں میں 
باقاعده خط وکتابت ہوئے لگی ان کا پوسٹ آفس ایک 
قدیم بلوط کے درخت کی کھوکھ تھی ۔ استیا پوشیدہ طور 
پرت گار کیه گی خافات انجام 3نناف رعی تھی ۔ الکسی بڑنے 
بڑے حرفوں میں لکھے ہوئے خط بلوط کک کھوکھ میں 
آکر ڈال جاتاء اور وہاں اس کو معمولىی ئیلے کاغذ پر 
اپتی محبوبهە کے ھاتھ کا ٹیڑے میڑے حروف میں لکھا ھوا 
خطہ ملتحا تیگ 1۷ گوڑاینا کا ائد ا(2 تحررت دو تفہ را جڑتا 
گیا اور لگتا تھا کە :اس کا ذھن بھی بڑی تیزی سے ترقی 
کر رھا ے۔ 


اسی دوران میں ایوان پترووچ ببرستوف اور گریگوری 
ایوانووچ موروسی میں جو نئے تعلقات قائم هھوئے تھے دن 
بدن زیادہ استوار هھوتے گۓے۔ یہاں تک کە موروھسی 
اکثر سوچتا کە ایوان پترووچ کے بعد اس کی سازی جائیداد 
الکسی ایوانووچ کو ملےگی اور ایک دن وہ اس علاقه 
کیا بین ا ا ضا گر داز ات *کیون نہ وہ اس ئن 
اپنی لیزا کی شادی کر دے ۔ دوسری طرف بوڑھے بیرستوف 
نے اپنے دل میں سوچا کہ مان لیا اس کا پڑوسی کچھ 
خبطی سا ہے (مثا5 اس کو هر انگریزی چیز کا جنون ہے)۔ 
لیکن اس میں بعض خوبیاں بھی ہیں ۔ مثاڑ غیرمعمولل 
ایچ؛ پھر يہ کہ وہ کاؤنٹ پرونسی کا قریبی عزیز 
تھاء جو ایک سمتاز اور بارسوخ وی تھا۔ اور کاؤنٹ 
کی وجه سے الکسی کو بہت فائدہ پہنچ سکتا تھا ۔ اور 
موروسی (بیرستوف نے سوچا) میرے لڑکے سے اپنی لڑک 
کی شادی کرنے میں فائدہ سمجھیگا۔ کچھ عرصہ تکہ دونوں 
بوڑے الگ الگ یہی ایک بات سوچتے َء لیگخ“ آجر 
ایکدن دونوں نے اپنے دل کی بات ایک دوسرے کو بتا 
دی دونوں گلے ملے اور وعدے وعید ہو گۓے کہ اس 
معاملے پر پوری طرح غور کرینگے ۔ دونوں نے اپنے 
لان امو ان ےھ رڈ سا 
فکرمند تھا کیوٹنکہ اس کی بیٹسی اور الکسی اس دن ک 
یادگار کی دعوت کے بعد ایک دوسرے سے نہیں ملے تھے - 
جس کے معنی یه تھے کہ وہ ایک دوسرے کی طرف کچھه 
راغب نہیں ۔ کیونکه اس دن کے بعد الکسی پھر کبھی 
پری ‌لوچٹو نہ آیاء اور جب ھی ایوان پترووچ ےوک 
ہاں آتے تو لیزا فوراً اپتے کمرے میں چلی جاتی۔ مگر 
گریگوری ایوانووچ نے سوچا کہ اگر الکسی روزانه یہاں 
آئے تو بیٹسی کو یقیتاً اس سے عشق ہو جائیگا۔ کیونکه 
و دی رات دق او یوقت +جام ود 

ایوان پترووچ کو اپنی تجویز کی کمیابی کا زیادہ 
یقین تھاء چنانچە انہوں نے اسی دن اپنے بیٹے کو مطالعے 
کے کمرے میں بلایاء پائپ سلگا کر تھوڑے سے وقنے 


٣ہم‎ 


کے بعد کہا ؛٭کیوں الکسی! کیا بات ہے پچھلے دنوں 
سے تم نے فوج میں جانے کا ذکر چھوڑ دیاء کیا اب 
تمہیں فوجی وردی پہننے ک بالکل آرزو نہیں رھی؟ءء 
””جناب؛؛ الکسی نے پڑتے ادب سے جواب دیا ”کیو تنک 
مجھے معلوم ہے کہ آپ میرا فوج میں جانا پسند نہیں کرتے ۔ 
اس لئے میرا فرض ے کہ آپ کے حکم کے سامنے سر جھکا 
دوں ۔ءء '' یه تو بہت سعادتمندی کی بات ے؛ء ایوان 
پترووچ نے کہا۔ ”'آج مجھے یقین هو گیا کھ تم نہایت 
فرمانبردار بیٹے ہو اور مجھے اس خیال سے بڑی مسرت 
ھوئی ۔ میں بھی نہیں چاھتا که تمہاری مرضی کے خلاف 
تمہیں سرکاری ملازمت میں بھیجنے پر اصرار کروں... 
اسلئے فی الحال میں یه چاھتا ھوں کهە تم شادی کر لو ۔ء؛ 

وف ای سے میری شادی کرنا چاھہتے ھیں جناب؟)ء 
الکسی نے حیرت زدہ ھوکر پوچھا ۔ 

”لیزاویتا گریگوریونا مورومسکایا ہے؛ء ایوان پترووچ 
تے جواب دیا ۔ ”اوہ اچھا انتخاب ے نا؟ءء 

اکر ایا کان مر فو ےی العال مائی تا 
کئئی ارادہ نہیں ۔ ٢٢‏ 

”تمہیں خیال نہیں ہے اسی لۓ تو مجھے خیال 
کرٹ ات 

”مگر جناب مجھے تو لیزا موروستکایا بالکل پسند 
ھی نہیں ہے ؛؛ 

”اس وقت پسند نہیں ےے تو شادی کے بعد پسند 
001 سے عادت: یىی بات -:: 

”مجھ ہے شادی کر کے وہ خوش نہیں رھ سکتی ۔ ؛؛ 

”خیر اس کی خوشی کی پروانه کرو ... مگر اس کا 
مطلب؟ کیا تمہیں اپنے باپ کی مرضی کا اتنا ھی پاس عے؟ 
شرم کرو -؛؛ 

”آپ چاے جو کہیں میں شادی کرنا نہیں چاهتاء 
اور کسی صورت میں اس پر راضی نہیں ہو سکتا۔ء؛ 

”تمہیں راضی هونا پڑیگا۔ ورنه یاد رکھو تم میری 
بددعاؤں سے پنپ نه سکوگے؛ اور قسم حے پروردکار ک 


کە میں ساری جائیداد بیچ کھوچ کر سب روبیه اڑا 
دونگاء اور تمہارے لئے ایک :کوپچت بھی له چھوڑونگا ۔ 
میں تمہیں تین دن کی مہلت دیتا هوں۔ جاؤ! اور تین 
دنوں تک میری نظروں سے دور رھو -؛؛ 

الکسی اچھی طرح جانتا تھا کهہ اس کے باپ کے دل 
میں کوئی بات بیٹھ جائے تو اسکو بقول تاراس سکوتینن 
کیل سے ٹھوک کر بھی باھر نہیں ٹکالا جا سکتا۔ مگر 
١‏ ٘؛9٘۷۹و00۷ئ"ئئًٰ'۰ ۰> 
ھٹنےوالا نہیں تھا ۔ وہ اپنے کمرے میں چلا گیا اور وہاں 
جاکر والدین کی سخت گیری؛ لیزاویتا گریگوریونا کی شخصیت 
اور باپ کی اس دھمی پر کہ وہ اسے قلاش فقیر بنا دیکا 
غور کرنے لگا۔ آخر میں اس کے خیالات اکولینا پر مرکوز 
جع رکو کا او مل دہ ا کے اندازد ھوا کو اس: نے 
انتہائی عشق کرتا تھا ۔ ایک غریب دیہاتی لڑک سے شادی 
کچھ" ای بحت تردوری: کی ' 'کمائی۔- پر زندگی؛ شر 
کرنے کا خیال اسے نہایت رومائی معلوم ھواء جتنا زیادہ 
وہ اس منصوبے پر غور کرتا اتنا ھی اسے یه خیال صحیح 
معلوم ہوتا۔ کچھ دن سے جنگل میں ہونےوا ی ملاقاتیں 
بارشوں کی وجہ سے رک هھوئی تھیں ۔ اس نے اکولینا کے 
نام ایک خط لکھاء جس میں بہت صاف صاف مگر انتہائی 
پردشانی' کے لہے میں ان, واقعات کی/ اطلاع تھی ۔ آخر 
میں اس نے اکولیتا سے شادی کی درخواست کی تھی۔ وه 
اس خط کو کھوکھلے بلوط کے درخت میں ڈال آیا اور 
مطمئن ھوکر سو گیا۔ 

اگلے دن هفہ صبح سویرے مورومسی کے ہاں گیا 
ک 1اطات ما اھ مد اس ا شال یا 
که وه موروسی کی فطری فیاضی کو متاثر کرکے انہیں 
اپنا طرفدار بنا لیگا۔ *٭کیا گریگوری ایوانووچ گھر پر 
هیں؟ءء اس نے پریلوچنو میں کوٹھی کی برساتی کے 
سامنے گھوڑے کی لکام کھینچتے ھوئے پوچھا ۔ ”جی نہیں 
حضور ٹوکر نے جواب دیا۔۔ ”' گریگوری ایوانووچ صبح 
سویرے ھی سے باھر گئے ہوئے ہیں ٤‏ ”یه تو بڑی 


بری بات ھوئی؛؛ اس نے سوچا ۔ ۶'اچھا کیا لیزاویتا گریگوریونا 
گھر پر ھیں؟)ء و هاں ۔ءء الکسی کھوڑٹنے پر نے 
کودا اور اس کی لگام نوکر کو پکڑاکر بغیر اطلاع 
بھجوائے اندر چلا گیا ۔ 
”سیپ فیصله ابھی هو جائیگا؛ء اس نے ڈرائنگ روم 
کی طرف جاتے هوئے سوچا۔ ”میں خود ان صاحبہ ھی سے 
بات چیٹ:کر لونگا ۔ ؛٠ٴ‏ وہ وا میں داخل ھوا اور 
کیڑے کا کیڑادز گا کگلکد لیا اتھرات اکولعالنا 
اس کی پیاری زیتونی رنگوا لی اکولینا یلے صرافان کی جگهہ 
سفید لباس میں کھڑکی کے پاس بیٹھی اس کا خط پڑھ رھی 
تھی ۔ اور اتنی محو تھی کہ اس نے الکسی کے آنے ىک 
چاپ تک نہیں سنی ۔ الکسی کے منه سے خوشی کے مارے 
چیخ نکل گئی ۔ لیزا نے چون ک کر سر اٹھایا اور چیخ مازکر 
ھاگنا حجامی تئیہ کڈ‌الکسی؟ ے رورس روب از 
۷ کولینا 1:1 کوازاج ۷ لیڑا ‏ اویا؟کو'چھڑا :کر" بھا گنۓے 
کی کوشش کر رھی تھی ۔ اور فرنچ میں کہے جا رھی تھی ۔ 
”کیا آپ پاکل هو گئے ہیں جناب! میں تو میں ھوں...؛؛ 
”'اکولینا! اکولیٹا میری جانء وه برابر کہے جا رھا 
تھا ۔ اور اس کے ھاتھوں کو بیساختهہ چوم رھا تھا ۔ مس 
جیکسن جو یه سین دیکھ رھی تھیں؛ بدحواس تھیں کھ 
کیا کریں کہ اتنے میں دروازہ کھلا اور گریگوری 
ایوانووچ داخل ہوئے ۔ 
”اوھو ۱ء انہوت نے۔ خوش ھوکر کہا“ +لٹھا تو 
معامله آپ لوگوں نے اپنے ہاتھ مین لے لیا٤‏ 
ثاظرین اب مجھے کہانی کا انجام نان کے کے فضول 
کام ھت“ مفاف ا فردائحۓ 
2-0005 


(ایوان بیلکن کی کہائیوں کا خاتمه) 


مھ 


”حکم کی بیگم کا مطلب ےہ 
جاک ای کو اا7 
فال :کی نی کتاب 


سی کوبت 


سردی کے دنوں میں وہ لوگ اکٹھے ھوئے 
اور شام سے تا صبح لگاتے رھ بازی 
ڈویے کبھی ابھرے کبھیء جیتے کبھی عارے 
جو ؟ لوگ/)اکٹھۓ'' عوئے 

سردی کے دنوں میں 

عر بارز وهاں چاک ہے لکھی گئیں رقمیں 
هر بار وهہان تاش پڑے سارے کے سارے 
یه کام تھا ان کا 

جو لوگ اکٹھے هوئے 


سردی کے دنوں میں 


تاش چل رھا تھا - سوار کارد نروسوف کے مکان میں 
بازی جمی هوئی تھی ۔ سردیوں کی لمبی رات ایسے گزر 
گئی کہ اس کی آھٹ تک محسوس نە ھوئی ۔ صبح کے پانچ 
بچےیە لوگ رات کا کھانا کھانے بیٹھے ۔ جو لوگ جیتے 
تھے انھوں نے خوب مزے لے لے کر کھانا کھایا ۔ باقی 


لوک 'اپنی کا می پلیٹون کے سامنے سنە لٹکائے سوچ میں بیٹھے 
رعے ۔مگر جب میز پر شمین لگائی گئی تو باتیں چھڑ گئیں 
اور باتوں میں جان پڑ گئی سب اس میں حصہ لیے لگے۔ 

میزبان نے سورین سے پوچھا ”* کہو تمہارا کیا رہا؟ءء 

”'حسب معمول هار گیا میں ۔ اب مائنا ھی پڑیکا 
کة 'اچی عست کر یں تھے ا می مسرل بای گت 
هوں ۔ جوش میں نہیں آتا ۔ بہت سنبھال سنبھال کے چال 
چلتا ھوں ۔ پھر بھی هار کے سوا کچھ نصیب نہیں ھوتا - ؛؛ 

”تم میں کبھی لہر نہیں آتیء کبھی خواعش نہیں 
هوتی کم لاؤ بڑھ کے بازی لگائیں؟., بھئی تمہاری ثابت‌قدمی 
پر حیرت ہوتی ےہ مجھے ۔؛؛ 

”مگر یه ھرمان بھی خوب ےء مہمانوں میں ہے 
ایک شخص نے انجنیر رجمنٹ کے ایک نوجوان افسر ک 
طرف اشارہ کرتے ھوئے کہا ۔ ”اس بھلے آدمی نے ساری عمر 
آکٹھی تائی' ھاتھ تک میں تھیں لات بازری: ذییق نہیں یت 
اور صبح پانچ بجے تک ھمارے پاس بیٹھا صرف کھیل 
دیکھتا رھا۱ءء 

ککھیل می وھ ا لکنا مق ع یت ماف ولا 
”لیکن بات یه ے کہ میں اس پوزیشن میں نہیں ھوںن 
کہ ضروری کو فالتو کی امید میں قربان کر دوں -؛؛ 

”ھرمان جرمن ہے ۔ چنانچه بہت چوکنا رعتا ہے ۔ 
بس اتتی سی بات عے اور کیا!ء؛ توسکی نے جمله کسا۔ 
”'اگر ‏ کوئی مری سمجھ سے باھر ےے توٴ و ھ ری 
دادیء نواب زادی آننا فیدوتوونا - ءء 

گیا کہا "کہا بات ھوئی ٢۱۷م‏ مائوں 2ے :رود 
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”میری سمجھ میں بالکل نہیں آتا ےہ کہ بھلاء یه 
کیا قصد ےء میری دادی ھرگز جوا نہیں کھیلتیں - ٤ء‏ 
توسی بولا۔ 

”تو بھلا اس میں تعجب کی کیا بات هھوئی کە 
ایک اسی برس کی بوڑھی خاتون جوا نہیں کھیلتی ھیں؟ءء 
نروموف نے کہا۔ 


”تو اچھاء "کیا آپ کو ان کے بارے میں کچھ 
معلوم نہیں ؟)ء 

”نہیں ۔- سچء کچھ بھی معلوم نہیں!ء 

ا ھا تو سے 

”٭پہلے تو آپ یه جان لیجئے کە میری دادی اماں 
آت: نے اھ برغ پہلے 'ہیں: تشزیف آلے گئی ‏ تھیں ۔ وعان 
ان کے حسن کی دھوم مچ گئی ۔ لوگ ان کے پیچھے سائے 
کی طرح پھرتے تھے کہ ایک نظر ٭ َ؛٭ہ۰ہ۸< د۰ام۷۵۵ 13 
کو دیکھ لیں۔ رشیلئو ان کہ حسن کا دیوانە 
عر گیا اور:'دادی؟اناں: سم کھا نے :کہتی ٢‏ میں کہ 
انہوں نے اس کے ساتھ اتنی بےمروتی اور رکھائی برتی 
9۹ہ عو دا کمی باکرئے: کرش رھااۓ 

”اس زمانے میں بیگمات کا دستور تھا کە وہ ؛'فاروءء 
کھیلا کرتی تھیں ۔ ایک دن جب محل میں تاش ک بازی 
مر ای یں اادائئ اتاك:ھازی ایل ':گین: اور: دک 
آف ارلیان ک بڑی رقم ان پر چڑھ گئی ۔ وہ ادائگی کا وعدہ 
×کزتے گھر واپس ایت چہرے سے سربے کہ مصنوعی 
تل چھڑانا شروع کۓ اور ٹرا گھیردار اسکرٹ اتارتے هوئے 
انہوں نے دادا ابا کو اپنے بازی ھارنے کا قصه سنایا اور 
حکم جاری کیا که یه رین ف1 تھی سائود 

”مرحوم دادا اباء جہاں تک مجھے یاد ے؛ دادی 
اما کے سامنے ایک قسم کے خواجەسرا لگتے تھے وہ 
اپنی بیگم سے ایسا ڈرتے تھے جیسے کوئی شعلے سے ڈرتا 
ے؛ لیکن جیسے ھی ھار کی زبردست رقم ان کے کان 
جو ای ودافص مین اپ ےے' باعر“ خو گر انہو نے 
فرد حساب اٹھائی اور دادی اماں کو دکھایا کە دیکھے 
پچھلے چهه مہینے میں ھم لوگ ہ لاکھ کی رقم خرچ کر 
چکے ہیں ۔ اور یہاں پیرس میں کوئی ماسکووالے یا سراتوف 
والے گاؤں گراؤں نہیں رکھے ھوئے ھیں کی ادائگی ھو 
جائے کیب اور رم ا۵ا کرتے ' نے ضاف :انکاز کر دیااد 


٭ ماسکو کی زھرہ۔ 


دادی اىاں بگڑ گئیںء انہوں نے دادا ابا کے گال پر ایک 
ھلکاسا طمانچه رسید کیا اور خواب کاہ میں اکیلی سو گئیں ۔ 
اراگی دکھائے کے لۓ ‏ داذا :ابا کو :اپنی خواب کہ میں 
بھی نہیں کھسنے دیا ۔ 

”دوسرے دن انہوں نے یه سوچ کر شوھر کو 
بلوایا که گھریلو سزا کا ان پر اثر ھوا ھوگا۔ لیکن دیکھا 
کہ دادا ابا کی عٹ اب بھی اسی طرح قائم ہے ۔ زندگی 
میں پہلی بار انہوں نے شوھر سے بحثا بحثی اور صفائی 
اور وضاحتث ی۔ دادی امہاں نے انہیں بڑی غیرت دلائی 
که دیکھۓ؛ قرضے قرضے میں بھی فرق هھوتا ہے اور آپ 
و سوچنا چاھئے که ایک راجکمارء ایک ڈیوک اور 
معمول سے گاڑی بنانے والے میں کیا فرق ہے ۔ مگر کہاں! 
سب بیکار؛ دادا ایا اپتی جگه ہے ٹس سے مس نە هوئے ۔ 
انی ایک نہیں ویسی ھی قائم ڑھی - اب دادی اماں 
کئ ممھوامئیں ص1 ھا تھان کہ کیا کا جائا 

٭ٴانِ ×ی ببان پہچات کے: لوکوں :من ایک ثھایت 
زبردست شخص تھے ۔ آپ لوگوں نے امیر کبیر سنژرمین 
کا نام تو سنا ھوگاہ جن کے بارے میں بہت سی عجیب 
عجیب حیرت انگیز باتیں مشہور ہیں ۔ یہ وھی بزرگ 
ھیں جنہوں نے اپتے ۶'ابدی یہودیء ٭ ھونے کا دھوھ: کیا 
تھا ۔ ۶۶اکسیر حیاتء دریافت کرنے اور ”'سنگ فلاسفهء 
وغیرہ ایجاد کرنے کی روفایت ان کے بارے میں زبان زد ے ۔ 
لوگ ان کا مذاق اڑاتے تھے که وہ ایک نیم حکیم ہیں ۔ 
اور کازانووا نے اپنی یاد داشت میں یه بھی لکها ے کهھ 
سنژرمین اصل میں جاسوس تھا۔ غرض کہ ان تمام اسرار 
و رموز کے باوجود اس ہستی اپتی وضع قطع اور طور طریق 
سے بڑی پرکشش تھی اور وہ عام طور سے لوگوں کے 


٭ یہاں پوشکن نے ''ابدی یہودی ؛ لکھا ےہ جس 
کے متعلق روایت ہے کہ یسوع مسیح کی توھین کرنے 
کی پاداشن :میں اسےٴ عمیشه ععنشه آزمین کے چکر کاٹتے 
رعنا پڑےکا ۔ (مترجم) 


٭135 


ساتھ خندہ پیشانی سے پیش آتا تھا ۔ میری دادی اماں تو 
آج کے دن تک سنژرمین سے بےپناہ محبت و عقیدت رکھتی 
فو اور انی بڑی تکیف :عوتی ے :اکر کوئی سن ژرمین 
کا نام بےعزتی سے لے ۔ دادی اماں کو پتھ تھا کہ سن 
ژرمین کے پاس بڑی رقم پڑی هوئی حے اور وہ اسے 
جیسے چاعہ خرچ کر سکتا ہے ۔ چنانچہ انہوں نے اس 
شخص کی طرف رجوع کرنے کا فیصله کیا۔ انہوں نے 
ایککے پرزہ لکھا اور درخواست کی که وە فورا ان سے 
مل جائے۔ ۱ 

”وه خرائٹ شعیدەباز فوزا دادی اماںن کے . یلاو۔ے 
پر آیا اور دیکھا کە وہ نہایت غمگین هیں ۔ دادی اماں نے 
اس کے سامنے اپنے شوھر ک بے دردی کی ایک نہایت 
بھیانک کلوٹی تصویر پیش کی اور کہا کہ اب میری 
لاج صرف آپ ھی کی دوستی اور مروت کے ہاتھ ہے۔ 

”'سنژرمین نے ذرا غور کیا اور بولا '”دیکھئے جہاں 
تک رقم کا سوال ے؛ یه رقم تو میں آپ کو دے سکتا 
عوں لیکن جانتا ھوں کہ آپ کو اس وقت تک کل نہیں 
پڑےگی جب تک کم آپ ميیری رقم مجھے واپس نہ 
کردیں گی ۔ اور میں آپ کو نئی فکروں میں مبتلا کرنا 
چاھتا نہیں ۔ اس لئے سوچتا ھوں که ایک اور بیچ ک 
سبیل بھی ہے ۔ آپ کی رقم کھیل میں ادا هو جائے گی۔؛ 

ممگز نواب صاحب!ء دادی اماں نے کہا ؛دیکھے 
ناء میں آپ ہے کہہ چکی کہ همارے پاس اس وقت روپیە 
نہیں ہے ۔ء مگر سن ژرمین فوراً بولا ”آپ کو روپے ک 
فورت ھی گیا ۸> اتی اغازت ‏ وین رکه میں انی 
بات پوری کر لوں۔؛ يه کههہ کر نواب نے دادی 
0ا سر ای ایک ح اوت راز جا: اتعفاف کیا جی سے 
لئے ھم میں سے ہر شخص بہت کچھ دینے کے لئے تیار 
هو جاتا...؛ء 

اب تو نوجوان جواریوں ک توجہ دو گئی ھو گئی۔ 
توسکی نے پائپ سلگا لیا اور کش کھینچ کر قصہ آگے 


بڑھایا : 


”اسی شام کو ری دادی اماں وارسیلڑ میں 
أ2 ھا ٥٤‏ ىاءز ىہ پہنچیں ۔ ڈیو کت :اف :: اِرلِیاق نے 
پتے بانٹے ۔ دادی اماں نے پہلے تو معذرت کی کہ وہ قرض 
کی رقم ساتھ نہیں لا سکیں ۔ اور اس معذرت کے ساتھ انہوں 
نے کوئی چھوٹا سا من گھڑت قصه سنا دیا۔ اور اس کے 
بعد ڈیوک کے مقابلے پر کھیلنا شروع کر دیا۔ انہوں 
نے یق" ہے الما ارت اوں کے زین دیکرے چل دلے۔ 
تینوں پتوں سے وہ جیتتی چلیٗ گئیں۔ اور اس طرح سے 
انہوں نے قرض کی ساری رقم تین پتوں کی جیت میں پوری 
کو دی ؛٤ء؛)‏ 

”اتفاق ي بات۱ءء مہمانوں میں سے کسی نے کہا۔ 

ات قصه ےء ھهرمان نے کات 

”'يه بھی ھو سکتا ےہ کہ پتوں پر نشان لگا هوء؛ 
تیسرے نے شبه ظاھر کیا۔ 

”يه بات نہیں ے؛ء توسی نے زور دے کر کہا۔ 

”تو پھر کیسے؟ءء نروموف بولا ۶۶تمہاری ایک 
دادی اماں موجود ہیں جنہیں یکے بعد دیگرے تین 
جیتنے والے پتوں کی ترکیب معلوم ے اور تم اب تک 
ان کے جادو کی پڑیا نہیں معلوم کر سکے!ء؛ 

”جی 'حات 2 لت هو" اس ر۱ "کویسی' بولا ' ا ذادی 
اخان' ک: چارڈایۓ نیک ال نین ای ہجو چٹ بات 
چاروں کے چاروں بڑے زور کے جواری نکلے ۔ لیکن اس پر 
بھی؛ ذادی د انان تو از ۷ات مین و سی کو نہیں 
بتایا۔ حالالکه اگر وه بتا دیتیں تو وارے نیارے هو 
جاتے۔ اور چلوء مجھ کو بتا دیں تو کیا برا ے ۔ لیکن 
ہے یہ واقعەء مجھ سے خود میرے چچا نواب ایوان ایلیچ 
نے بیان کیا قسم کیا کر ۔ اور سنئے مرحوم چپلیتسکی 
تھے نا وه جو محتاج ہوکے مرے ۔ انہوں نے لاکھوں 
کی رقم جوے ہيں اڑا دی۔ ایک بار کا ذکر ےہ که 
وھ :توجواتی کے زمانےا میں جو می .تین -لااکھ کا ؟ازدت 


٭ ملکة کے یہاں تاش ےکن 


15-409 


ہیں آ گئے-مجھے یاد پڑتا ےہ کہ زورچ سے هارے 
تھے ۔ ان کے ھوش اڑ گئے۔ دادی اماں کو جو ہمیشهہ 
سے نوجوانوں کی بدعنوانیوں کے معاملے میں بہت سخت رھی 
ھیں؛ کسی نه کسی طرح چپلیتسی کی حالت پر رحم 
گیا ۔ انہوں نے اسے تین پتے دئے جو اوپر تلے اسے کھیلنے 
تھے لیکن بٹانے کے ساتھ ھی یةا وعدہ لے لیا:_۔که قسم 
کھاؤء کبھی آئندہ جوا نةه کھیلوگے ۔ چپلیتسی اپنے فتح مند 
حریف کے ہاں پہنچا۔ اور پھر جوے میں لگ گیا۔ پہلی 
ھی بازی چپلیتسی نے پچاس ہزار کی بدی اور جیت لی۔ 
پھر پچاس کو پلٹ دیاء اور تیسرے هاتھ میں لاکھ کو 
پلٹ ديیا۔ چنانچه آخری ہاتھ پر اس تے جیت میں ہے 
قرض ک رقم تھی 131:ھز دی اور اس کے علاوہ خاصی رقم 
ا سے ہا انج رمق دہ 

ایی بنیت 'ھوات اب سوتے .کا فقت جو گیا ك ہوئے 
چهە هو چکے ہیں٤‏ 

واقعی نور کا تڑکا ھونے لگا تھا ۔ نوجوانوں نے اپنے 
اپنے جام کا آخری گھونٹ حلق میں انڈیلا اور سونے چل 
دنبے - 


پ سے 


ظور ا نو خواطوت کین کھوز وےئ :ھیں:د 
- لیکن خاتون کیا کیا جائے؟ 
وہ ھیں بھی تو بہت تر و تازہ۔ 
سوسائٹی کی گفتگو 
بوڑھی نواب زادی اپنے ڈریسنگ روم میں آئینے کے 
سامنے بیٹھی تھیں ۔ انْ کے آس پاس تین کئیزین منڈلا رعی 
تھیں ۔ ایک کے ھاتھ میں گلابی پوڈر کا ڈیە تھا ۔ دوسری 
بالوں میں لگانے کے پنوں کی صندوقچی سنبھالے ھوئے تھی ۔ 
تیسری ایک اونچی دیوار کی ٹوبی لے کھڑی تھی جس 
میں آتشیں رنگ کے فیتے لگے هوئے تھے ۔ نواب زادی کو 
اپ ذرا بھی اپنے حسن کا زعم نه رھا تھا کكیونکہ حسن 


تر 


کبھی کا کافور ہو چکا تھاء لیکن انہوں نے نوجوانی کے 
دنوں کی عادتیں برقرار رکھی تھيیں ۔ .ےےء کے زمانے 
میں جو فیشن رائج تھے اب تک وه انہی سے وضعداریٰ 
برزت رھی تھیں اور اپنے بناؤ سنگار پر ساٹھ سال پہلے ک 
طرح اب بھی اتنا ھی وقت اور اسی قدر محنت صرف کرتی 
تھیں ۔ سامنے کھڑی سے لگی ھوئی زردوزی کے فریم پر 
ایک نوجوان لڑک بیٹھی تھی جو نواب زادی کی خواص تھی ۔ 

داب عرض ے ٭ ٥>‏ ٭ہہ'٦٥۵٥۲٥۱!)'‏ ایک نوجوان 
افسرنے؛ جو ابھی ابھی کمرے میں داخل ھوا تھاء نواب زادی 
کے کا ۔ کا 6د 166:77 ۱۵٥70156116‏ ںہ زصمظ میں معھدہ' ص۲ 
کی خدمت میں ایکے خاص غرض“ ‏ سے حاضر ہوا تھادءء 

”کیا بات ےے ٭٭٭ اووط ؟ء)) 

”اپ اجازت عطا فرہائیے که اپ ایک دوسٹ کو 
آپ سے شرف نیاز حاصل کرا سکوں ۔ اور جمعه کے دن جو 
آپ کی ڈانس پارٹی ہے وہاں اس کو مدعو کر سکوں ۔ ؛ 

''اتتم نے قرف ڈائیں_ بارش میں :)لے 
آنا۔ اور وہیں پر مجھ ہے ملا دینا ۔ کل شام تم وهاں ان 
کے ہاں کن تھے کیا؟ءء 

”اور کیا! بڑے مزے رھ ۔ صبح پانچ بجے تک 
تاج ھوتا/ رعات رافوت اوھ ا ہے کا سال ہب تسا 

٭ارے؛ میرے پیارےء اس لڑی میں کیا رکھا ے۔ 
تم اس کی دادی کو دیکھتے شہزادی داریا پیتروونا کو ۔ 
اب تو وہ بہت بوڑھی هو گئی ھوں گی میرے خیال میں 
شہزادی داریا پیتروونا - ء٠‏ 

”کیا فرمایا ۔ بوڑھی ہو گئی ہوں گی؟ءء 
توسکی نے بے خیا ی میں کہا ”وہ تو کوئی سات برس هھوئے 
دنیا ہے سدھار کی تو 

نوجوان خواص نے جلدی سے سر اٹھایا اور نوجوان 
و اشارہ کات اشاروں پا:کر اس ذمیانت ایال کو ماد 


٭ دادیٰ آمان ۔- 
ماداموزیل لیزا ىی خدمت ہیں آداب بجا لاتا ھوں ۔ 
٭٭ہ٭ پال ( پاویل) ۔ 


بوڑھی نوابزادی سے ان کے ہم عمروں اور ہم چشموں 
کا مرنا راز میں رکھا جاتا ےہ ۔ اس نے ھونٹ چبایا ۔ لیکن 
نواب زادی نے یه اطلاع جو ان کے لئے اچانک تھیء ایسے 
سنی جیسے' کوئی آخاض ‏ بات نہیں ۔ 

یک کن وہ؟ءء انہوں نے 8 ”"سجھے تو پته 
ھی نہیں چلا! عم دونوں ایک ساتھ ایک ھی وقت میں 
شاھی خواص کے درجے پر ؟'سرفراز؛ء ھوئے تھے ۔ اور جب 
عمیں ملکہ معظمہ کی خدمت میں پیش کیا ۷ 

نوابزادی نے وھی کہانی اپنے پوتے سے بیان کر 
دی جو ھە اس سے پہلے سو بار بیان کر چی تھیں‌۔ 

”اچھا سط ۔ذرا اٹھنے میں سہارا تو دو مجھے ےء 
پھر انہوں نے کہا ”اور دیکھو لیزا بیٹیء وہ میری نسوار 
کا کرات 

اس کے بعد نوابزادی اپنی نوجوان کنیزوں کے ساتھ 
پردے کے پیچھے چلی گئیں تاکہ سنکار پورا کر سکیں ۔ 
توسی اسی نوجوان لڑک کے ساتھ رہ گیا۔ 

”پ بڑی سرکار سے کس کو ملانا چاھتے ھیں؟ءء آہسته 
سے لیزاویتا ایوانوونا نے اس سے پوچھا ۔ 

”نروموف کو ۔ کیا آپ اہے جانتی ھیں؟ء؛ 

” نہیں ۔ میں نہیں جانتی ۔ وہ فوجی ہے یا غیرفوجی؟ء؛ 

"وت و ا 

و ای 

نہیں ۔ وہ سوار فوج میں ہے ۔ مگر ہاںء آپ 
کی یه خیال کیسے آیا کہ وہ انجنیر ھوگا ؟ءء 

لڑی اس بات پر زور سے ہنس پڑی اور اس نے جواب 
میں ایک لفظ بھی نہیں کہا۔ 

“ !وط ““ نواب زادی پرذ ے کے پیچھے سے پکاریں 
' مجھے کوئی نیا ناول بھیج دینا ۔ لیکن دیکھٹاء نئے لکھنے 
والون میں سے کسی کا نهە عو مہربائی کرکے ‏ ء 

کیوں بھتھ ‏ موس۵ہ'كوو ین ؟٦٢'‏ 

”* مطلب یه ےے بیٹے کە ایسا اول نہ هو جس میں 
میرو مان“ کو مار ڈالتا' کے 'یا باپ کا کلا گھونٹ دیتا ھا 


اور جس میں ڈوبے هوثے انسانی جسم دکھائے جاتے ھیں ۔ 
میں ڈوبی ھوئی لاش سے بہت ڈرتی ھوں۔ ٤‏ 

””ج کل تو اس طرح کے ناول نہیں آ رے ہیں۔ 
آپ دوئی روسی ناول کیوں نە پڑھ ڈالینٰ؟ “٤‏ 

”تو کیا روسی ناول بھی ھوتے ہیں؟ .. اچھا تو 
بابا آپ مجھے وھی بھیج دیجئے روسی ناول! ءء 

معاف کیجۓ دادی اماںء اب میں آپ سے اجازت 
چاهوں‌کا ۔ جلدی ےہ مجھے.,., لیزاویتا ایوانوونا سے اجازت 
چاھتا ھوں- آپ کو یه خیال کیوں آیا کہ نروموف کوئی 
انجنیر هوگا ؟ءء 

اور یه کہەکر تومسی ڈریسنگ روم سے نکل گیا ۔ 

لیْواوَتا“ اپوانوونا کیاع رہ گی تک ابی مین ای 
سے سر اٹھا کر وہ کھڑی کے باعر ‏ دیکھتے'لکی ۔ ذراعیٰ 
دیر میں ایک نوجوان افسر سڑک کی دوسری طرف والی 
نکڑ پر نمودار ھوا۔ لیزا ے چہرے پر سرخی کی لہر 
دوڑ گئی ۔ اس نے پھر کشیدہ کاری: اٹھا: لی ۔ اور اپتا 
سر فریم پر اور جھکا لیا۔ عین اسی وقت بڑی سرکار بن 
ٹھن کرء تیار ہو کر باھر آ گئیں ۔ 

یرم گڑی 'سگواؤ 2 ح بے کائیت ئظدھ 

لیزا اپنے کشیدەکاری کے فریم کو چھوڑ کر اٹھی 
اور چیزیں سنگوانے لگی ۔ 

”* کیا هو گیا تمہیں؛ میری بچی؛ کیا بہری عو 
گئی هو تم؟ کاڑی همیں فوراً چاھۓ ؛ہ انہوں نے چلاکر 
کات - 

“ بہت اچھا دادی اماں ؛ لڑک نے نرم آواز میں جواب 
ديیا اور وہ ڈیوڑھی کی طرف دوڑ 2 

ایک ملازم داخل ھوا ۔ اور شہزادہ پاویل الیکساندرووچ 
کی بھیجی ھوئی کتابیں نواب زادی کو دیں ۔ 

بہت جو کا شکریا ا۲13 کر دریات 7 تواب زادی 
نے کہا :' لیزاہ: لیزاء تم.::کہان بھاگی جاتی و9٢‏ 

کہڑے بدلیۓ۔ ؛ 


”بھی وقت ےء میری بچیء یہاں بیٹھ جاؤ ۔ پہلی 
کر کووئل اوت ذرا می شاو می 

لڑی نے کتاب اٹھائی اور اس مین سے چند سطریں 
پڑھیں ۔ 

70 اونچی آواز سے !ء؛ نوابزادی نے ادکھاے 
ا و و کیا گا ھ امیر ئ۱ آواز +بیٹھ کی ہے 
کیا؟... ذرا دم لو ۔ اسٹول: میری طرف بڑھا دو ۔ اور 
نزدیک آ جاؤ.., ہاں تو!ءء 

لیزاویتا ایوانوونا نے دو صفحے اور پڑے ۔ بڑی سرکار 
کو جماهیاں آنے لگیں ۔ 

7 کاب رکھ دوءء وہ بولی 8 مہمل بهرا ہوا ے۔ 
شہزادہ پاویل کو میرے شکریے کے ساتھ واپس بھجوا 
دینا -۔ اچھاء گاڑی کا کیا ھوا؟ ء٠‏ 

” گاڑی تیار ےءء لیزاویتا ایوانوونا نے کھڑک سے 
باعر جھانک کر کہا۔ 

”اور تم نے_ ابھی تکات کا تھے کون نہیں بدلے؟ 7 
نوابزادی نے پوچھا ”۶ عمیشه تم مجھے اٹکاتی هو ! یه بات 
تمہاری سخت نا گوار گزرتی ہے ۔ ؛؛ 

لیزا لپی ھوئی اپنے کمرے کی طرف ابھی دو 
منٹ پورے نە هوئے تھے کہ نوابزادی نے اپنی پوری 
قوت سے بلانے کی گھنٹی کھینچی ۔ تین چھ وکریاں گھنٹی 
ک آواز پر دوڑتی هھوئی ایک دروازے پر پہنچیں اور 
دوسرے دروازے پر پیش خدمت:۔ 

” کیا ھوا ے تم لوگوں کو ۔ بلانے پر فور کیوں 
نہیں آتے هو؟ءء بڑی سرکار نے کہا ۔ ٭ لیزاویتا ایوانووا 
ہے کہو کہ میں اس کا انتظار ۔کر رعی ھوں ۔ ٠٢‏ 

لیزاویتا ایوانوونا اتتے میں داخل ھوئیء لمبا سایهە اور 
ٹوپی پہنے۔ تھی ۔ 

”خر میری بیٹی! یه سب تم نے کیا پہن لیا ے؟ءء 
بڑی سرکارنے کہا۔ ؛”' یہ سب ستگار کس لئۓے؟ تم کے 
مٹھی میں لیٹال چاھتی ھو؟ موم بھی کیساے؟ لگتا ہے 
رق عوا چلتی نے کی نے 7- 


۰۱۰۰ 


”نہیں سرکار! ایساتو نہیں ھوکا۔ موسم آج بہت 
پرسکون ے؛؛ پیش خدمت نے جواب دیا۔ 

''تم هھمیشهہ بےسوچے سمجھے بول پڑتے هو جی! 
چھوٹی کھڑی کھول دو ء نوابزادی نے حکم دیا:: :جو 
کہا ے وھی ے۔ ھوا تیز ے۔ ھوا میں ٹھنڈک بھی 
ے۔ گاڑی واپس کرا دو ۔ لیزنکا اب ہم نہیں جائیں گے ۔ 
تم نے فضول کپڑے بد لے۔ ؛؛ 

”''یس یه ےے میری زند گی ! ٤‏ لیزاویتا ایونوونا 2 
جی میں سوچا۔ 

حقیقت یە ہے کہ لیزاویتا ایوانوونا بہت دکھی تھی ۔ 
دانتے نے کہا ہے ”' غیر کی روئی کڑوی ھوتی ہے اور غیر 
کی دھلیز پر قدم رکھنا بھاری پڑتا ے۔ ؛؛ کون ےے جو 
اس کژواھٹ کو اس غریب لڑک سے زیادہ جانتا ھوکا جس کا 
''نفس غیر پر متحصر ؛ هھو۔ ایک بوڑھی بیگم ک 
مرضی پر ۔ بڑی سرکار اپنی طببعت سے ایسی بری نە تھیں 
لیکن تنگ مزاج تھیں ۔ ویسی ھی جیسی کە عام طور ہے 
وہ تمام بیگمات ھوتی ھیں جو کسی زمانے میں سوسائٹی ہے 
نازبرداری کرا خی ھون۔ بڑی سرکار سی عو گئی تھیں۔ 
اكّ؛ میں :جوس بھر گی تھی ۔ ضرف اپنی آذات کے غزرض تھی 
اور دوسروں کی طرف سے روکھاپن برتتی تھیںء ان تمام 
عمر رسیدہ لوگوں کی طرح جو اپنے زہانے ہے محبت کرتے 
ہیں اور زمانهٴ حال سے بےئیاز ھوتے ہیں ۔ وہ اب بھی 
اونچی سوسائٹی کی چہل پہل میں خوب حصہ لیتی تھیں ۔ 
خود کو هر رقص پارٹی میں پہنچاتی تھیں جہاں پرانے 
فیشن کی پاؤڈر سرخی اور لباس میں ایک کونے میں بیٹھ 
جاتی تھیں جیسے وہ ناچ گھر کی بھونڈی لیکن ضروری زینٹ 
ھوں ۔ جو مہمان ناچ گھر میں آتے وہ بڑی سرکار کے نزدیک 
پہنچ کر ادب سے اس طرح سر جھکاتے جیسے کوئی مستند 
رسم ادا کر رےے ہوں۔ بس اس کے بعد ان کا کوئی نوٹس 
نه لیتا تھا ۔ خود اپنے یہاں وہ سارے شہر کو شرف ملاقات 
بخشتی تھیں؛ جہاں سختی سے ادب آداب برتے جاتے تھے 
اگرچہ وہ کسی کو صورت ہے پہچانتی نہیں تھیں۔ 


بےشمار خانه زاد ان ک ڈیوڑھی اور غلام گردش میں پڑے 
پڑے موٹے هو رےے تھے اور ان کے بال پکتے جا رھے تھے 
جو ان کے جی میں آتا تھا وہ کرتے تھے اور بڑی سرکار کو 
آخری وقت نچوڑ لینے میں ایک دوسرے سے بازی لے جانا 
چاھتے تھے - بس ایک لیزاویتا ایونوونا تھی جو اس حویلی 
میں شہید ناز بنی ھوئی تھی ۔ وہ پیا لی میں چائے انڈیلتی 
تو اس بات پر ڈانٹ پڑتی کە شکر کیوں زیادہ هو گئی ۔ 
وہ اونچی آواز میں ناول پڑھ کے سناتی تو مصنف کی ساری 
خرابیوں کی بلا اس کے سر آتی ۔ بڑی بی کے ساتھ وھی هوا 
خوری کے لئے جاتے وقت سواری میں بیٹھتی اور اگر موسم 
خراب هوا یا سڑک کی حالت ابتر هھوئی تو وھی جوابدہ 
ٹھیرائی جاتی ۔ اس کی تنخواہ بھی برائے نام مقرر تھی مگر 
وہ کبھی پوری وصول نہ ھوئی۔ اس پر یه بھی تھا که 
اس کا لپاس ایسا هونا چاھئے جیسا دوسرے سبھوں کا هھوتا 
ے؛ یعنی ایساء جیسا گنے چنے لوگوں کا ھوتا ھے۔ سوسائٹی 
میں اس لڑک کی حیثیت بڑی قابل رحم تھی ۔ سب اسے جانتے 
تھے :او" "کوئی بھی ا کے 'خیال مین نہیں لاتا تھا:۔۔ ٹاچ کے 
موقعوں پر وہ صرف اس وقت ناچنے کھڑی ھوتی جب کسی 
کو ناچ کے لے جوڑے کی کمی پڑ جاتی۔ اور بیگمات 
تبھی اس کا بازو تھامتی تھیں جب انہیں اپتے ستکار میں 
کہیں نوک پلک درست کرنے کے لئے جانے کی ضرورت پیش 
۲جاتی اور پکوٹی ھاتھ بٹانے والا درکار هوتا۔ لیزا کو 
اک لی فی میں افو اح حالت 6 قد اسان تماء ام 
لئے وہ اپنے چاروں طرف نظر دوڑاتی تھی اور سخت بےچین تھی 
کہ کہیں سے کوئی ایسا مل جائے جو اس پھٹکار سے 
نجات دلا سکے۔ لیکن نوجوانوں کے دماغ میں ھوا بھری 
تھی اور وہ ناپ تول کے ایسے عادی تھے کە اس بےچاری کو 
توجە کا شرف بھی نہیں بخشتے تھے حالانکه لیزاویتا ایوانوونا 
اذ ٹنکٹچڑھی اور ٹھنڈی دلرباؤں سے سو گنا د لکش 
هوگی جن کے وہ چکر کاٹا کرتے تھے۔ کتنی ھی بار یه 
هو چکا تھا کہ وہ حد ہے زیادہ سجے سجائے لیکن زند گی 
ہے عاری ڈرائنگ روم ہے بہت آھستہ دبے پاؤں اٹھ گئی 


پاش 


کە اپنے غریب اجڑے کمرے میں آنسو بہا لے جہاں 
دیواری کاغذوں ے پردے لگے تھےء خائے یئے ھوئے تھے 
چھوٹاسا آئینه ٹنکا تھاء رنکا ھوا پلنگ بڑا تھا اور جہان 
مومبتی پیتل کے شمع دان میں بجھی بجھی جلا کرتی تھی۔ 
ایک بار کا ذکر تھے ۔ یه اس شام کے دو دن بعد 
کا واقعه ے جسے ھم کہانی کے شروع میں دکھا چکے 
ہیں اور اس کے ایک ہھفتے پہلے کی بات ے جہاں ھمنے 
اپنی کہانی روک تھی -- هاں تو ایک بار لیزاویتا ایوانوونا 
کھڑی کے سامئے بیٹھی اپنی کشیدەکاری کی ادھیڑین میں 
لگی هوئی تھی که اتفاق سے' اس کی نظر سڑک کی طرف 
اٹھ پت دیکھا تو ایک نوجوان وہاں بےحس وحرکت 
کھڑا تھا اور وردی سے انجتیر معلوم هوتا تھا۔ اس ک 
آنکھیں کھڑی پر جمی ہوئی تھیں۔ لیزا نے سر جھکا 
لیا اور پھر اپنے کام میں لگ گئی ۔ پانچ منٹ بعد پھر اس 
نے نگاہ اٹھا کر دیکھا تو وہ نوجوان افسر پھر وھیں کر تو 
اسے چلتے پھرتے افسروں سے آنکھیں لڑانے یىی کوئی لت تو 
سے واس اوہ ھے۔ ِ"“"۳"00ھ("ْ 
کھڑک کی طرف دیکھا تک نہیں اور دو گھنٹے تک کشیدەکاری 
میں ھی جٹی رھی۔ ميز پر دو پہر کا کھانا لگایا جا 
چکا تھا ۔ وہ اٹھی اور کشیدەکاری کا تامجھام سنگوانے لگی ۔ 
کھڑک ہے باعر جو نظر گئی تو دیکھا کە وہ نوجوان افسر 
ابھی تک وہیں ڈٹا ھوا ہے ۔ یه بات اسے بہت ھی عجیب 
لگی - کھانے سے فارغ هو :کر وه ایک بےچیٹی کے احساس 
کے ساتھ پھر کھڑی کے پاس آئی لیکن اب وہاں افسر کا 
پته نہیں تھا -- اور وه بھی پھر اس کے بارے میں بھول 


دو ایک دن بعد جب وہ بڑی سرکار کے ساتھ کاڑی 
میں سوار ھونے ٹکلی تو پھر اسے وە افسر نظر پڑا۔ وہ 
بالکل ھی ڈیوڑھی کے پاس کھڑا تھا ۔ اس کا چہرہ روئیں دار 
اٹھے هوئے چوڑے کالر میں چھپ گیا تھا۔ اور ٹوپی 
کے سایے تلے دو سیاہ آنکھیں چمک رھی تھیں ۔ لیزاویتا 
ایوانوونا سہم گئی؛ وہ خود نہیں جانتی تھی کہ کس چیز 


ہے سہمی ےے۔ اس نے خود کو گاڑی میں ڈال تو دیا لیکن 
بدن میں عجب قسم کی سنسنی دوڑی ھوئی تھی ۔ 

جب وہ گھر لوٹی تو سیدھی کھڑک کے پاس دوڑی 
ھوئی گئی۔ افسر وہیں پہلے ک جگہ کھڑا تھا اور اس 
کی آنکھیں لیزا پر گڑی ہوئی تھیں ۔ وہ کھڑک سے ھٹ 
گئی کیوں کہ حیرائی اور اندرونی اضطراب ک آگ میں 
و یر سی ایک ا 3اگ : تھیں':جو -اب تک 
اس کے لئے بالکل ا جانی تھی ۔ 

اس کے بعد سے یه ھونئے لگا کە ایک دن بھی ایسا 
ئەه گزرا جب وہ نوجوان ایک خاص وقت پر ان کی حویلی 
کو و 0 ما گواڑا نر ند آیا عود :اق درّرت کی 
درمیان عَجب مم کا ایک : رشنة قائم عو گیااد:اپنی جگه 
پر بیٹھی کام میں لگی ھوئی ےہ کم اتنے میں محسوس هوتا کہ 
وہ نزدیک آرھاےے سر اٹھاتی اور ا سے دیکھتی - دیکھنے 
کا وقفه روز به روز بڑھتا جاتا تھا ۔ معلوم هوتا تھا کە وہ 
نوجوائ اس بات کے لف لیڑا کا احسانآمند سے ۔ٴ نوجواتی کی 
تیز نظروں سے وہ دیکھتی کە .جب ان دونوں کی آنکھیں چار 
عوتیں تو ایکدم کیسے اس کے پیلے گالوں پر سرخی دوڑ 
جاتی ۔ اس طرح ایک هفتہ گزر کات اب جو و ائظرت آتا 
تد اڑا فشہتکراعف سے ان کا ظوا کٹ ا کری ہہ 

جب توسکی نے بڑی سرکار سے اپنے دوست کا تعارف 
کرانے کی اجازت چاھی تو بےچاری لڑک کا دل دہ ڑکنے لگا۔ 
جب اسے معلوم هو گیا کە نروموف کوئی انجئیر نہیں ہے 
بلک کارد کا سوار ے تو دل میں بہت پچھتائی کہ خواەءسخواء 
سوال کرکے میں نے اپنا راز اس شریر توسی پر کھول دیا۔ 

ھرمان ایک جرمن نژاد روسی کا بیٹا تھا جس نے اپنے 
بعد تھوڑی سی پونجی چھوڑی تھی ۔ دل میں یه ٹھان کر 
آکە :اپنیٰ خودمختاری کی بنیاد آئندہ: کے لئے مضہوط :"کر لینی 
چاہئے؛ ھرمان نے وراثت کی رقم ہے جو سود بنتا تھا اسے 
بھی ھاتھ نہیں لگایا بلکه صرف اپنی تنخواہ پر ھی بسر کرنی 
شروع کر دی۔ اس نے کبھی خرچ کو اپنی آمدنی سے 
ام جات فارات ا ملع میں ایھا بھی با ذیا .جائے' که 


۲١۰۸ 


وہ بہت سنبھلی هوئی؛ جاروں کھونٹ ہے چوکس زندگی 
کا آدمی تھاء اس کے دوست احباب کو شاید ھی کبھی موقع 
ملا هو کہ وہ اس کی حد سے بڑھی کفایت شعاری کا مذاق 
اڑا سکے هوں۔ وہ دھن کا پکا تھا اور اس کے خیال کی اڑان 
بہت بلند تھی ۔ لیکن طبیعت میں ایسا کٹرہن تھا کە نوجوانی 
کی عام غلطکاریوں میں کبھی سبتلا نہ ھوا۔ اب یہی لے 
لیجئے کہ وہ من میں بڑا پکا جواری تھا لیکن کبھی خود هاتھ 
میں تاش نہیں لیا ۔ هھمیشه یه اندازہ کرلیٹا تھا کە مجھے 
جو دولت وزثے میں ملی ےے وہ اتنی نہیں ےہ کہ اس سے 
(بقول خؤد) ضروری کو فالتو کی امید میں قربان کر دوں۔ 
مگر اس کے باوجود وہ ساری ساری رات تاش کی میزوں کے 
پاس ڈٹا رهتا اور کھیل کی اونچ نیچ کو داؤ پیچ کو 
بڑے جوش و خروش سے دیکھا کرتا۔ 

تین پتوں کا یة لطیفه جو اس نے سنا وہ اس کے دماغ 
میں مضبوطی سے جم گیا اور تمام: رات یہی ادھیڑین' لگی 
رھی۔ ” کیا ھو اگر؛ء اس نے دوسرے روز رات کو 
پیٹرسبرگ لی اآسڑاکون پر گھونٹر 'ھوئے سوا ”؛ کیا ھوا 
گر وہ بوڑھی نواب زادی مجھ پر اپنا راز کھول دے ! 
یا یوں هو کە وە اپنے تین پکے پتوں کی بات مجھے بتا دے؟ 
اپنی قسمت کیوں نە آزما ‏ ی جائے! ان یىی خدمت میں حاضر 
ھوا جائے؛ عنایت کی نظر حاصل کی جائے؛ اور یه بھی سہی 
کہ ان سے محبت جتائی جائے.., مگر اس تمام قصے میں 
وقت بہت لگے گا۔ اور بڑی بی کی عمر ستاسی سال کی هو 
چکی ہے ۔ ہو سکتا عہ کہ آج کل میں ھی دنیا سے چلتی 
بنیں ۔ ھفته بھر ميں سدھار جائیں!., مگر یه بھی تو 
ممکن ےہ کہ صرف لطیفہ ھی لطیفہ ہو ۔ حقیقت کچھ 
بھی نە ھوء کیا اس کی بات کا یقین کیا جا سکتا ے؟.. 
نہیں جی ناپ تول؛ احتیاط ہے قدم اٹھاناء اور ا ا یا 
ا کان مر ہے میں س مود کے کے مک 
بدوات میں تین گتا: ھا لوں‌گا اور .اہی ٠:‏ ہونجی :"کو نات 
گا کو لوں‌گا اور انہی سے مجھے چین ملےکا اور دوسروں 
کے آسرے ہے نجات میسر ھوگی۔ ؛؛ 


اسی طرح اپنے خیالوں میں غرق وہ چلتا رھاء دیکھا تو 
بیٹرسرگ یىی ایک دشاھزاه پرچل رھاٴ تھا اور اس وقت ایک 
پرانے طرز کی حویلی کے سامنے تھا۔ سڑک پر اس وقت 
گاڑیوں کی بھیڑ بھاڑ تھی۔ اور ایک کے پیچھے ایک 
گاڑیوں کی لین ڈوری ایک نہایت جگمکاتے ہوئے مکانذ ک 
ڈیوڑھی پر لگی ھوئی تھی ۔ گاڑیوں کے پٹ کھلتے جاتے تھے 
اور ان میں سے کسی نوجوان حسینه کی سڈول پنڈلیاں نکلتی 
تھیںء کسی کے کھن کھن بجتی ایڑیوں والے اونچے. بوٹ 
چمکتے تھے؛ اور کسی غیرملی سیاسی عہدے دار کے 
دھاری دار اوبر تک چڑھہ ہوئے موزے اور کے 
موک ہے شاندار' 'اردلنٰ: کے برایر سے پوستینوں کے 
لبادے اور عمدہ پوشاکوں کے دامن لہراتے هوئے گزر 
ہے آتھر بت ران وم کھڑل کا کھڑا زہ- گیاا۔ 

سرے پر جو پہرےدار کھڑا تھا اس سے هرمان نے 
پوچھا “۶ کس کا مکان ے یە؟ءء 

یواح راقیا و ات پہرےدار نے جواب دیا۔ 

ھرمان کے بدن میں سنسنی دوڑ گئی ۔ وھی تعجب خیز 
لطیفه اس کے تصور میں آنکھوں کے آگے پھر گیا ۔ مکان 
کے نزدیک ھی وہ ٹہلئنے لگا ۔ اور سوچنے لگا کہ اس کی مالکن 
کیا ھوگی؟ اس میں بھی کیسا گن پایا جاتا ے! آخر وه 
در امو گرم غانس تی اواس ایا ذو کت اس یىی 
آنکھ نہیں لگی ۔ اور جب نیند آ گئی تو خواب میں تاش 
پھیلے پڑے تھے۔ ديیکها کەہ ھرے رنگ کی میز ہ۔ 
اس پر نوٹوں اور اشرفیوں کا ڈھہیر لگا ہے ۔ اس نے ایک 
کے بعد ایک پته پھیٹکاہ ڈ ٹکر بازی لگائی اور هر بار جیتی 
سنہرے سکوں کا ڈھیر اپنی طرف سمیٹ لیا ۔ اور نوٹوں 
کو جیب میں”بھر لیا۔ یوں ھی وہ خواب دیکھتا رھا۔ 
دیر سے آنکھ کھلی ۔ منه سے آہ نکل گئی کہ افسوسء ایسی 
بےپناہ دولت ھاتھ سے جاتی رھی ۔ اور پھر ایک بار شہر 
سی بے قد گھویئۓ؟ پھرنے : لکاڈے پھر اس نے خود کو 
وھیں پایاء اس نواب زادی کی حویلی کے سامنے ۔ ایسا معلوم 
. ھوتا تھا کەہ غیب ہے کوئی ہاتھ اسے کھینچ کر وہاں 


۲٢٢ 


لے آیا وت وہ خاموش کھڑا کھڑکیوں کی طرف تکنے لگا۔ 
ان میں سے ایک کھڑکی کے پیچھے اسے سیاہ بالوں والا سر 
نظر پڑا جو کتاب یا کسی اور کام پر جھکا هوا تھا۔ 
سر اونچا ھوا تو ھرمان کو ایک نوجوان چہرہ نظر آیا 
اور ساتھ ھی دو سیاہ آنکھیں ۔ اسی لمحے نے اس کی قسمت 
کا فیصله کر دیا۔ 


سپ سے 


میرے پیارے! آپ مجھے چار صفحے 
کا خط لکھتے هیں اور ابھی میں ایک 
پڑھنے نہیں پاتی کە دوسرا موجود ۔ 


ابھی لیزاویتا ایوانوونا نے ٹوپی اور کپڑے اتارے 
ھی هوں گے کم اتنے میں بڑی سرکار نے اسے پھر بلا بھیجا 
اوں سکم ذتا کت زی لائی کا ساس ا ا 
هونے کے لئے حویلی سے برآمد هوئیں ۔ ٹھیک اس لمحے 
جب دو اردلی ان بڑی بی کو اور اٹھانے گاڑی کے اندر رکھنے کی 
کوشش کر رھ تھے لیزاویتا ایوانوونا نے بالکل پہیوں کے 
پاس اپنے انجئیر کو کھڑا پایا۔ اس نے بڑھکر لیزا کا 
هاتھ تھام لیا ۔ وہ خوف کے مارے سکتے میں رہ گئی ۔ ھل 
بھی ئه سی۔ نوجوان اس کے ہاتھ میں خط تھما کر وہاں 
سے غائب هو گیا ۔ اس نے خط کو اپنے دستانے میں چھپائے 
رکھا اور راستے بھر نه تو کچھ سنا اور نہ دیکھا ۔ نواب 
زادی کی یه عادت تھی کہ جب وہ سواری پر نکلتیں تو 
ایک کے بعد ایک سوال کی بوچھار کرتی جاتیں : یه کون 
تھا بھلا جو ابھی همارے پاس سے گزرا ے؟ اس پل کو 
کیا کہتے ہیں؟ وه اس جگه جو اشتہار نظر آ رہا ھے؛ 
کیا لکھا ے وہاں؟ لیزاویتا ایوانوونا نے اس بار 


بےخیال ی سے الٹا سیدھا جواب دے دیاء اور اس پر بڑی 
سرکار کو غصه آگیا۔ 

رح رآتھا ہے ری بیی؟ اپلک :کہی 
کوئی آسیب تو نہیں هو گیا تم پر؟ یا تم میری بات سن 
نہیں رھی هو ۔ یا سمجھ میں تمہاری نہیں آتی۔ خدا 
کا شکر ے کہ ابھی منہ سے لفظ ٹھیک نکلتے ھیں اور میری 
ثت :نہیں نازی ئ2۱ 

لیزاویتا ایوانوونا نے ان کی بات سی :انستی کردی 
گھر واپس پہنچتے ھی وہ جھٹ اپنے کمرے کو بھاگی اور۔ 
دستانے میں سے خط نکالا ۔ خط سربمہر نہیں تھا - لیزاویتا 
ایوانوونا نے اس پر اس سرے سے اس سرے تک نظر دوڑائی ۔ 
خط ميں اقرار محبت تھا۔ خط کا لہجە نرم ونازک تھاء 
وزنی اور دل کو لگنے والا تھاء اور کسی جرسن ناول 
ہے لفظ بەلفظ نقل کیا ھوا تھا ۔ لیکن لیزاویتا ایوانوونا؛ 
کے خر زان کی خی نہیں کھیء خطا پڑم کے بھٹ دلِ ماد 
و 

بہرحال خط نے اس کے اندر هھلچل مچا دی ۔ زندگی 
میں پہلا موقع تھا کہ اعے رازداری ک هوا لگی ۔ اور ایک 
نوجوان سے تعلقات پیدا کرنے کا احساس هھوا۔ انجنیر کی 
جرلای اہ سر حا جات بڑا آخرد عوابلات ی 
کە میں غلط راستے پر لگی جا رھی ھوں۔ وہ طے نە کر 
سی کہ کیا کرے کیا نه کرے۔ کیا کھڑکی کے سامنے 
بیٹھنا چھوڑدے ۔ اور روکھےپن کا برتاؤ کرکے اس کے 
آ00 کی ھک ازادوتۃ بی مو۰ ڈرقت تد باعاس ا 
خط واپس کر دے یا بےمہری سے دوٹوک جواب دے کر 
خافوٹی کر ذدت9 کوئی انا آنه تھا جن ات اوہ سٹو :کر 
سکتی ۔ نہ اس کی سہیلیاں تھیں اور نە کوئی رازدار تھا ۔ 
ا لیزاویتا ایوانوونا تے اظب کیااک خوَابَ لکھنا چاعئے ۔ 

وہ لکھنے پڑھنے کی میز۔ پر بیٹھ گئیء قلم اور کاغذ 
کا اف ا کو کا کا سی وا نے 
خط شروع کیا اور ھر بار اسے چاک کر ڈالا۔ کبھی 
معلوم ھوتا تھا کہ جو الفاظ وہ لکھ رعی ےہ وہ حد سے آگے 


کر لا 


بڑے جا رےے هیں اور کبھی یه لگتا تھا کە لب و لہجے 
میں درشتی ھے۔ آخر وہ ایشی چند سطریں الکھنے میں کام باب 
هو گئی جن سے دل کو اطمیتان ھوا که ٹھیک هیں ۔ سطریں 
یه تھیں “' مجھے یقین ےہ کہ آپ کی نیت صاف ہے اور آپ 
بےخیا ی یا بےپروائی سے کوئی ایسا قدم نہ اٹھائیں گے 
جو میری توھین کا سبہب هو ۔ لیکن هماری ملاقات 
اس طرح سے شروع ند ہونی چاہئ۔ میں آپ کا خط 
واپس کر رھی ھوں اور, یقین کرتی ہوں کہ آئندہ آپ 
کی طرف : سے نامناسب برتاؤ کی شکایت کا موقع نە دیا 
ا ئ ہا ت٘٣‏ 

دوسرے دن جیسے ھی اس نے ھرمان کو نزدیک 
آتے دیکھا وہ فوراً کشیدەکاری کے قریم اٹھ کھڑی ہھوئی 
اور برایر کے کمرے؛ میں چلی: گئی ۔ ات نے کھڑی کے 
اندر کا ایک پٹ کھولا اور خط اس کے اندر سے ھاتھ بڑھا کر 
باھر پھینک دیيا۔ اسے بھروسه تھا که نوجوان انجنیر 
هوشیاری سے کام لےگا۔ ھرمان لپک کر اس جگە پہنچا جہاں 
خط گرا تھاء کے ا اُٹھاالیا اور ایک مسرئ یی دوٹات 
میں گھس گیا۔ مہر توڑی تو لفافے میں سے خود اس کا 
لکھا ھوا خط نکلا اور لیزاویتا ایوانوونا کا جواب ۔ اعے خود 
بھی یہی توقع تھی کہ ایسا ہوگا۔ وہ اپنے مکان پر اسی 
ادمتیق ہو فا وی وا کہ کیا ہچال یی جا ماد 

اس واقعے کے تین دن بعد ایک بےقرار آنکھوں والی 
پڑی: راتس ںی ات ےآ ا تھا نر اون ے کا 
ایک پرزہ لے کر آئی۔ 

لیزاویتا ایوانوونا نے بےچینی گے "ظط ؟ اکھولاہن اۓ 
اندیشهہ تھا کا کہیںن اس کے اندز روپے کا تقاضا ھوکا لیکن 
اچانک دیکھا که ھرمان کی تحریر تھی ۔ 

دیکھوء بچی تم سے غلطی ھوئی 2ء لیڑا پت 
اس بچی ہے کہا ” یه پرزہ مجھے نہیں بھیجا گیا ےہ ۔ ؛؛ 

”جی یه خط آپ ھی کے نام ےے؟ ءء اس بےباک لڑکق 
نے اپنی شوخ مسکراھٹ چھپائے بغیر جواب دیا ۔ ۶ سہربانی 
کرکے آپ اس کو پڑھ لیجئے۔ ؛ 


لیزاویتا ایوانوونا نے خط پر ایک سرسری نظر دوڑائی ۔ 
و مر مان نے اس نے ملاقات :ای تنا ی: تھی 

میری بچی؛ تم بھٹک دی هوء؛ لیزا نے دا ات 
و اس جلدبازی والے تقاضے سے اور اس ععاملے میں جو 
7 رو0 ق۵ لیم آتھیں۔ ان تے: ویک "کییی:تھن ن 
۶ یه خط شاید مجھے نہیں بھیجا گیاے !ء یه کہا اور خط ل ےکر 
اس کے پرزے پرزے کر دئے۔ 

1 کٹھا٢اگزرد‏ یه كط آپ :کے ثام نہیں تھا :تو آپ نے 
اعے چاک کیوں کیا؟:؛ وہ دوکان وا ی لڑک بولی ۔ ۶ جنہوں 
نے مجھے دیا تھا انہی کو واپس -کر دیتی میں !٤ء‏ 

میں تجھ سے اتتا کہے دیتی ھوں کہ آئندہ کسی 
وا سط سرت نام ان پک نہ آنا ادھر !ءء لیزاویتا ایوانوونا نے 
ےک ایوہ ری ویر رس ا سے مت سش7 
خط دیا تھا اس سے کہھە دینا کە تمہیں اپنی حرکت پر شرم 
آی؟جاحئیدہء 

یه سب ھوا مگر ہرمان اپنی کوششوں سے باز نه 
آیا - لیزاویتا ایوانوونا کو روزانه اس ی طرف سے خط آتے رھ 
اور مختلف راعوں سے آتے رےے اب یه خط جرمن اآدپ. سے 
ترجمه کۓے ھوئے نہیں ھوتے تھے ۔ هھرمان خود هی اپنے 
جوش جذبات میں یه خط لکھا کرتا تھا اور جو زبان وہ 
قدرتی طور پر لکھ سکتا تھا وھی استعمال کرتا تھا۔ اس کے 
خطوں سے ایک تو اس کی اٹل تمنا ظاهر ھوتی تھی اور 
دوسرے بےلگام تصور کی جولانیان - اب لیزاویتا ایوانوونا کو 
ای اك خطوں میں لطف آنے لگا تھا ۔ وہ ان کا جواب لکھنے 
لگی تھی اور روز به روز اس کے جوابوں میں نرمی اور 
گھلاوٹ بڑھتی چلی گئی۔ آخر ایک دن یه بھی هوا 
کە لیزاویتا ایوانوونا نے اپنی کھڑکی کے پٹ سے اس نوجوان 
ىی طرف یه خظ بھینکاء 

27ج فلاں سفقارتخانے میں ناچ کی محفل ہو گیل 
بڑی سرکار وهاں تشریف لے جائیں گی ۔ عم لوگ دو بجے 
رات تک وہاں رمین گت آپ: :کو موقع ےہ که اکیلے 


برای 


میں مجھ سے مل لیجئے۔ جیسے ھی بڑی سرکار محل ہے 
باعر جائیں گی ان کے نو کر ظاہر عے کہ اپنے ٹھکانوں 
پر چلے جائیں گے ۔ برساتی میں صرف ایک چوکیدار رہ 
جاتا ھے ۔ وہ بھی اپنی کوٹھری کو رخصت ہو جائےگا۔- 
آپ ساڑے گیارہ بجے آئیے ۔ سیدےے اوپر زین پر چڑھئے 
اور اگر کوئی وہاں کمرے میں ملے تو آپ پوچھ لیجئے؛ 
بڑی سرکار کہاں ہیں؟ وہ آپ کو بتائےگا کہ وہ حویلی 
ہے باعھر تشریف لے گئی ہیں ۔ اگر ایسی صورت ھوئی تو 
اوھ لۓ اس کے سوا چارہ تھ ھوکا کہ واپس جائیں ے2 
نکر غالب:گمان :یہی ےک کوئی بہیں مل کا۔ عابائیٰ 
سب کی سب اپنے کمرے میں ہوں گی ۔ بڑے ہال سے 
آپ بائیں ھاتھ مڑ جائیں ۔ اور سیدعے چلتے چلتے آپ بڑی 
سرکار کی خواب کاہ تک پہنچ جائیں گے ۔ وہاں :دو چھوٹے 
چھوٹے دروازوں ے چا ایک اوٹ کھڑی نظر ئن کین 
داھنے ھاتھ والا دروازہ ان کے مطالعه کے کمرے تک پہنچاتا 
ے جہاں بڑی سرکار کبھی نہیں جاتی ہیں ۔ اور 
بائیں ھاتھ کا دروازہ آپ کو ایک گززکاہ میں پہنچائےکا 
جسں ىَين سے ایک چکردار تنگ سیڑ ھی ا کیا 
آتی ھت ٴ“ 

ھرمان نے مقررہ وقت تک ایسے انتظار کیا جیسے کوئی 
شیر قلانج بھرنے کے لئے تاک لگاتا ے۔ ابھی دس‌ھی بجے 
تھے کہ وہ نواب‌زادی کی حویلی کے سامے آکر ڈٹ گیا۔ 
موسم بہت بگڑا ھوا تھا ۔ ھوا ک سائیں سائیں ھورمی تھی اور 
برف نم خوردہ کالوں میں گر رھا تھا ۔ بتیاں لی ھلی ٹمٹما 
رھی تھیں - سڑکیں سنسان پڑی تھیں ۔ تھوڑی تھوڑی دیر 
سے اکادکا بھٹکتی هوئی گھوڑا گاڑی نظر آ جاتی تھی که 
شاید کوئی رھی سہی سواری کہیں مل جائے۔ ھرمان نے 
اپنے فراک کوٹ کے اوپر کچھ بھی نہیں پہن رکھا تھا 
لیکن اس کے باوجود نە تو اس پر سنسناتی ھواؤں کا اثر تھا 
اور نه برف کا۔ آخر اس نے دیکھا که نواب‌زادی کی کاڑی 
ڈیوڑھی پر لگادی گئی ۔ ھرمان کو اردلی باعر آتے دکھائی 
دئے ۔ وہ دونوں پہلوؤں پر خِمیدہ بڑی بی کو سنبھالے هوئے 
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تھے جو شاندار اور لمبی پیچھے لٹکتی ھوئی پوشاک میں 
بڑھ رھی تھیں ۔ اس کے پیچھے ھلکے لباس میں بڑی سرکار 
کی نوجوان خواص برآمد ھوئی۔ اس کے جوڑے میں پھول 
لگے تھے ۔ گاڑی کے پٹ زور سے بند هوئے۔ اور پہیے 
پولے برف پر زور سے چرچرائے ۔ پہرے دار نے دروازہ بھیڑ 
ڈیات آؤ کھق کیوںن :یو ائدھیرا اچھا' گیا ے' عرمان اس: خالیق 
محل کے دروازے کے سامتے ٹہلتا رھا۔ جب هە سڑک ک 
لالٹین کے پاس پہنچا تو اس نے گھڑی کو غور ہے دیکھا ۔ 
گیارہ بچ کر بیس منٹ ھوئے تھے۔ وہ لیمپ کی روشنی میں 
کھڑا رھا۔ نظریں گھڑی کی سوئیوں پر جمی هوئی تھیں۔ 
اسے بےقراری تھی کہ یہ باقی منٹ بھی کسی طرح گزر 
چکیں ۔ بالاخر جب ساڑے گیارہ ھو گۓے تو وہ حوبلی 
کی برساتی کی طرف بڑھا اور خوب روشن ڈیوڑھی میں داخل 
هو گیا ۔ پہرے دار وہاں موجود نە تھا ۔ ھرمان سیڑھی 
پر اوپر چڑھتا چلا گیا ۔ ھال میں کھلنے والا دروازہ اس 
نے کھولا اور دیکھا کہ کوئی ملازم دیواری لیمپ کے 
نیچے ایک پرانی بوسیدہ اور میلی کچیلی آرام کرسی پر دراز 
سو رھا ےہ ۔ ھرمان اس کے پاس ہے ھلکے اور آہستہ ہے 
قدم اٹھاتا گزر گیا۔ ناچ کا کمرہ اور دیوان‌خانه تاریک 
پڑے تھے۔ بس لیمپ کی ھلی روشنی چھن چھن کر آ رھی 
تھی - هھرمان خوابگاہ میں داخل هوا۔ ایک سنہرا لیمپ 
محراب عبادت کے آگے جھول رھا تھا جس میں پرانی مقدس 
شبیہیں لگی ھوئی تھیں ۔ اڑے هوئے رنگوں ی مشجر کی 
آرام کرسیاں تھیں اور پروں ہے بھرے تکیوں کے صوفے 
جن ک زرکاری جگہ جگہ ہے مٹ چک تھی دیواروں سے ایک 
اداسی بھری یکسانیت کے ساتھ لگے ھوئے تھے اور دیواروں 
پر آچیٹیی کاغد منڈھا ھوا تھا ۔ دو تصویری چہرے دیواروں 
پر لٹک رعے تھے جن کو پیرس میں مادام لبرون نے بٹایا تھا 
ایک تو ایسا لگتا تھا کە چالیس برس کے کسی مرذ کی 
تصویر ہےء جس کے زشسار :گلاب: جیسے هیں اور بھررۓے 
بدن کا آذنی ےہ وه ھلکے "9+ وردی پہنے 
تھا جس کے سینے پر ستارہ ٹنکا ھوا تھا۔ دوسری تصویر 


بنا 


کسی نوجوان حسیله ی تھی جس کی اک ستواں اور نوکیلی 
تھی اور پہلوؤں سے الٹی هوئی غاز‌دار زلفوں میں ایک 
طرف گلاب لگا ھوا تھا ۔ هر ایک کونے میں گلەبان لڑکیوں 
کے چینی کے مجسے لگے تھے؛ لیروآ کے هنرمند ھاتھوں ک 
تیار کی ھوئی میز کی گھڑیاں اور آرائشی صندوقچیاں تھیں ۔ 
گڈےےء پنکھےە اور بہت سا ایسا تفریحی سامان بھی تھا جسکو 
پچھلی صدی کے آخر میں بیگمات کا دل بہلانے کے لئے 
منٹکولفائے کے غبارہ اور مسمریزم کے سامان کے ساتھ ایجاد 
کیا کیا تھا ۔ ھرمان پردے کے پیچھےچلا گیا ۔ وهہاں 
پر لوعے کا چھوٹا سا ایک پلنگ پڑا تھا ۔ داھنے هاتھ پر 
مطالعه کے کمرے کا دروازہ تھا ۔ اور بائیں ھاتھ پر گزرکاہ 
میں جانے کا دروازہ کھلتا تھا ۔ ھرمان نے اسے کھولا تو 
وه تنگ چکردار سیڑھی نظر آئی جو اس بےچاری لڑک 
کےا کمررف کی سای تو رن لیکن 9غ ا کو کان ما سو 
نبطالعمترتَق الم گرے سی کش کات 

وقت بہت سست رفتاری سے گزر رھا تھا ۔ هر طرف 
خِابری اور شانا تھا ع بی ا سر ےی کو کی 
بارہ بجائے۔ اسی کے ساتھ دوسرے تمام کمروں سے یکے 
(طك ڈیگراماٰ اگھڑیوں) ای بے کی بدا سشاق دئت میں 
سناٹا تچھا؟ گیات خریات:ومین انٹر'ٹھیٹنے امثداتن ت ٹنیک 
لگائے کھڑا رھا ۔ وہ بالکل پرسکون تھا۔ دل کے دھڑکنے 
کی رفتار حسب معمول تھی اس شخص کے دل کی طرح جس نے 
ٹھان رکھی ہو کہ جو مجھے کرنا ےہ وہ ے تو خطرناک 
یکر کنا ھی ےن آکھنٹوں ال ایک بجایا) اووں ور ہو 
بجادئے ۔- هرمان کو دور سے گھوڑا کاڑی کے پہیوں ک 
گزگزاعٹے تائی دیں ای کے حسم اہی سیتی سی اط 
کی ات گاڑی نردیک آتے اق تی کی د ات ا ضائ فائن 
دیا وکع ارن کی ای اقداق میں کے کرای کا اھ 
مکان میں گونج هھوئی۔ لوگ دھپ دھپ کرتے دوڑے۔ 
آوازیں بلند هوئیں ۔ اور گھر میں روشنیاںن کر دی گئیں ۔ 
تین ادھیڑ عمر کی خاص مامائیں خواب گاہ میں لپکتی جھپکتی 
پہنچیں اور بڑی سرکار نے بالکل ادھه موئی حالت میں اس 


کمرے کے اندر قدم رکھا اور خوب اونچی پشت والی آرام 
کرسی میں دھنس کر بیٹھ گئیں ۔ ھرمان نے دروازے کے 
۰ بے جھاتا۔ 'لیواوتتا ایوانوونا اس کے بالکل نزدیک 
کوز' گئی ۔ اجے اریۓۓے' پر چڑھے ھوٹے لیزا کے قموں 
کا 0 0ات ات سائی دے: ری تھی بے اس کے دل 
میں گھوئسا سا لگا لیکن یہ پشیمانی کا احساس فوراً ھی دب 
کر رہ گیا۔ اب وہ یہاں اندھیرے کمرے میں ایسے کھڑا 
تھا جیسے آدمی نہیں پتھر ہو ۔ 

بڑی سرکار آئینے کے سامنے کپڑے اتارتے لگیں ۔ 
ماماؤں نے انی گلاب لگی ٹوپی کے کانٹے کھولے اور سفید 
چونڈے پر ہے؛ جس کے بال باریک ترشے هھوئے تھے پوڈر 
لگی ھوئی بالوں کک پوشش الگ کی۔ ان پر سے پٹیں ایسے 
کور سی ہد بوچھاز هوئی هو ۔ اور پیلا لپاس جس پر 
چاندی کا کام تھاء سوجے هوئے پیروں پر پھسل گیا۔ 
ھرمان نے. ان کے سنگار کے وحشتناک رازوں کو اپنی 
آنکھوں سے دیکھ لیا۔ آخر میں بڑی سرکار سے ماماؤں نے 
ساری آرائشیں الگ کر لیں اور ان کے برعنہ جسم پر صرف 
شب خوابی کا گون اور ٹوبی لپیٹ دی ۔ اس لباس میں 
جو ان کی عمر کے لۓے زیب دیتا تھاء اب وہ کم بد ھیئثت اور 
بھدی نظر آتی تھیں ۔ 

عام طور پر سارے عمررسیدہ لوگوں کک طرح بڑی بی 
چک ہیں سے حخوائی 5ا ترض: تھاا۔ جب اف ی عامائین؟ سارۓے 
لیاس جدا کر چکیں تو وہ خود کھڑکی کے پاس اونچی پشتوالیل 
آرام کرسی پر دراز هو گئیں اور ماماؤں کو رخصت کر 
دیا۔ شمعیں وہاں سے اٹھا لی گئیں ۔ اور اب پھر وھ منظر 
تھا کہ روشنی صرف سنہرے لیمپ سے چھن چھن کے 
آرھی تھی ۔ بڑی بی کے چہرے پر صفراوی زردی چھائی ھوئی 
تھی؛ مرجھائے ھوئے ھونٹ لٹکے هوئے تھے ۔ اور اس حالت 
میں وه آرام کرسی میں .پڑی هوئی داهنے بائیں جھکولے 
کھا :رھی تھیں ۔ ان کی دھندلی آنکھوں میں بالکل بےخیا لی 
جھلک رھی تھی ۔ ان پر ایک نظر ڈال کر کوئی بھی 
کہە سکتا تھا کە یە بےپناہ بڑھیا داعنے بائیں جو جھکولے 


ے۲۲۲ 


کھا رھی کے وہ خود سے نہیں بلگہ کسی غیہی مقناطیسیٰ قوت 
سے ھل رعی ے۔ 

اتتے میں اچاٹک ان کے مردنی چھائے چہرے پر 
ایسی تبدیلی نمودار ھوئی جسے لفظوں میں بیان نہیں کیا 
جاسکتا ۔ ھونٹوں کا لٹکناء جھولنا بند عو گیا اور آنکھوں 
میں چیک ٢‏ کی سرڑی بی ساب ایگ ھی کوڑا تھا 

” آپ ڈرئے نہیں خدا کے واسطےء آپ بالکل خوف نه 
کیجۓ !ءء وہ دبی ھوئی آواز مگر صاف لہجے میں مخاطب 
ھوا۔ ”' آپ کو تکلیف پہنچانے کی نیت نہیں ہے میری ۔_ 
میں تو صرف اس لئے حاضر ھوا ھوں کہ آپ کی نظر عنایت 
چاھتا هوںن؛ صرف ایک عنایت کی نظر ۔ ء٠‏ 

بڑی بی نے بہت غور سے اسے دیکھاء اور زبان سے 
کچھ نہ کہا۔ معلوم هوتا تھا کە انہوں نے اس کی التجا سنی 
ھی نہیں ٤‏ ھرمان کو اندیشه ھوا کەه کہیں یه بڑھیا بہری 
تو نہیں حے ۔ وہ بالکل ان کے کان کے پاس منه لے گیا اور 
پھر اس نے وھی لفظ دھرائے ۔ بڑی بی اب بھی پہلے کی طرح 
خاموش تھیں ۔ 

” آپ چاھیں تو مجھے ساری زندگی کے لۓے نہال کر 
سکتی ہیں ؛ء ھرمان نے التجا جاری رکھی ۶ اس میں آپ کا 
کوئی نقصان نہیں ےہ۔ مجھے پتہ چلا عے کہ آپ تاش 
کے ایسے تین پتے جانتی ھیں جو ایک کے بعد ایک بازی 
مار سکتے عینہ.)۷٤ء‏ 

ھرمان نے بات یہیں توڑ دی۔ ظاھر تھا کہ نواب 
زادی: سمجھ: گنی ھیں:'کہ انا "کس بات ى'النجا ی تا 
رھی ہے۔ اور اب لفظ تلاش کر رھی ھیں کە کیا جواب دیا 
جار 

و تو محض ایک مذاق تھا ءء آخر انہوں نے کہا 
”میں تم سے قسم کھا کے ,کہتی ھوں کہ وہ صرف ایک 
رھکوسلا تھا ۔ ء 

اہ ایت تالق کی بات نہیں ہو سکتی : عرمان نے 
سخت لہجے میں کہا ”'چپلیتسی آپ کو یاد ھوگا جہے 


اس ی۔خاری رام جی تا لیے یں آ تو اد دی کت3 


بڑی بی اس پر کچھ پریشان نظر آئیں ۔ معلوم ھوتا 
تھا کہ کوئی زبردست جذباتی کیفیت ان کے چہرے پر 
کر 0 کی دادور مد وہ ہرز اچی اسی حات میں ڈمھلک 
ہیں۔ 

کیا مجھے آپ ان تین پکے پتوں کے نام بتائیں گی؟ ء؛ 
ھرمان نے سوال جاری رکھا۔ 

بڑی بی بالکل خاموش رہیں ۔ ھرمان آگے بڑھا: 

”بھلا آپ کس کے لئے یه خزانه دبائے بیٹھی یں ۔ 
اپنے پوتوں پوتیوں ے لئے؟ آپ جانتی ھیں کهە وہ خود دولتمند 
ھیں ۔ ان کے نزدیک روپے کی کیا قیمت۔ آپ کے بتائے 
جنے کک ان حرج کے کام نہیں.٦.‏ مکتے۔ 
جو آدٰی باپ کی دولت کو شاہ خرچیوں میں 0 اہ یہ 
چاۓے کتنی ھی شیطانی چالیں چلے لیکن غریبی میں مرےگا۔ 
میں فضول خرچ نہیں ھوں۔ روپے کی قدر کر سکتا ھوں۔ 
آپ مجھے بتا دیںگی تو آپ کا راز رائگاں نہ جائےکا۔ تو 
بتائیے!,.., ؛ 

اس نے بولنا بند کر دیا۔ مگر بےقراری اس بات کک 
تھی کہ کچھ تو جواب ملے۔ بڑی سرکار بالکل خاموش 
رهیں ۔ ھرمان ان کے پیروں پر گر پڑا۔ 

7 کی ۵03 ہفحت کا فا تا تع حدذیة 
کبھی رھاےء اگر آپ میں محبت کی ترنگوں ک ذرا بھی 
یاد باقی ےء اگر آپ نوزائیدہ بیٹے کا رونا سن کر ایک بار 
بھی مسکرائی آھیںء اگر آپ کے اسینے میں: کچھ بھی :انمائیت 
کی دھڑکن عوئی ےے کبھی تو میں آپ سے اپیل_:کرتا 
عوں کە بیوی کی حیثیت ے؛ محبوبه کی حیثیت سے؛ ماں کی 
حیثیت ہے غرض زند گی میں جو کچھ مقدس اور عزیز ےء 
اس سب کا واسطه دے کر درخواست کرتا ھوں که میری 
التجا مت ٹھکرایئے! اپنا راز مجھ پر کھول دیجئے! اگر 
خدا نخواستهہ ایسا عے کہ اس راز کے ساتھ کوئی خوف ناک 
کرو اہ مر میں نے ا کر کر تی کر ٣‏ ول بند 
ھونے کا اور شیطان سے وابستگی کا اندیشہ ہو ء تو آپ 
اس کی پروا مت کیجۓے ۔ خود پر نظر کیجئے؛ آپ اپنی عمر 


۲۳۰ 


کو پہنچ چی هیںء بہت دن اب نہیں جیئیں گی - اور میں 
اس کے لۓے آمادہ ھوں کہ آپ کا گناہ اپنے سر لے لوں ۔- 
صرف آپ اپنا راز مجھ پر آشکار کر دیجئے۔ آپ اس پر 
نظر کیجئے کہ ایک انسانی وجود کی مسرت آپ کی مٹھی 
میں تے۔ صرف میں ھی نہیں میرے بچے؛ میرے ہوتے 
پوتیاں اور ان ک بھی اولاد در اولاد ھمیشه آپ کے لئے دعائے 
خیر کزیں گے اور آپ کی یاد کو سینوں سے لگاتے رھیں گے..+٤؛‏ 

ھرمان ان کے قدموں ہے اٹھ کھڑا ھوا ۔ ” چڑیل 
کہیں کی !٤ء‏ اس نے دانت بھینچ لئے ۔ 

”تو میں تجھ سے جواب لے کے رہوں‌گا! ء؛ 

ان لفظوں کے ساتھ اس نے جیب سے پستول ثکال لیا ۔ 

پستول پر نظر کرتے ھی بڑی ہی۔ نے دوبارہ سخت 
تشنج کی کیفیت کا اظہار کیا۔ انہوں نے اپنا سر پیچھے 
ڈھلکایا اور هاتھ اوپر کر دیا گویا گولی سے آڑلے رھی ھوں..٠‏ 
اور جھٹکے سے کرسی ىی 'پشت پر لگ کر کر گئیں او 
بےحٰ وحرکٹ هو گئیں ۔ 

” دیکھئۓے ۔- آپ کوئی چھٹولنی بچی نہیں ہیں!ء؛ 
ھرمان نے بڑی سرکار کا ہاتھ تھام کر کہا۔ 

”اب میں آپ سے آخری بار پوچھتا ھوں : بولۓء 
آپ مجھے تاش کے ان تین پتوں کا نام بتا رھی هیں یا نہیں؟ 
هاں یا نہیں؟ء؛ 

بڑی سرکار کے لبوں سے کوئی جواب نە ملا۔ ھرمان 
تے دیکھا کہ وہ ٹھنڈی ہو چک تھیں ۔ 


ہم سے 


بے اخلادق اور بےدین آدمیت 
جھل و ہعافشا 


لیزاویتا ایوانوونا اپنے "کعرے خی بیٹھی تھی اور ابھی 
تک ناچ کی پوشاک میں ملبوسء گہری سوچ میں غرق تھی 
جیسے. .ھی .وہ حویلی واپس آئی اس .نے فوراً اپنی-اونگھتیٔ 


ھوئی خادمهہ کو چھٹی دے دی جو بےدلی سے خدمت 
انجام دینے کو تیار تھی لیزاویتا ایوانوونا نے اس ہے کہہ 
دیا کە نہیں میں خود کپڑے بدل لوں گی ۔ پھر وہ دھڑکتے 
ھوئے دل ہے سیدھی اپنے کمرے پہنچی ۔ اسے توقع تھی 
کە وہاں ھرمان بیٹھا هوگا۔ مگر دل چاهتا تھا کە وہ نە 
هو تو 'اچھا تے'۔ پہلی ھی نظر 'میں اس 'نے دیکھ لیا که 
وہ وخان پر نہیں ےہ ۔ شکر ادا کیا کە قسمت کے ستارے 
اچھے تھے جنہوں نے اس ملاقات میں رحنه ڈال دیا۔ وہ لپاس 
تہدیل کئے بغیر یوں ھی بیٹھ گئی اور اپنے ذھن میں جائزہ 
ا کیک اق یا الات اتھۓ جتہوق ےا اتے' تھوڑے 
ہے عرصے میں اتی دور تک پہنچا دیا تھا ۔ ابھی اس دن 
کو پورے تین ہفتے بھی تو نہیں گزرے جب اس نے پہلی 
ا ال ار سو ابی کوڑی کے بے دیکھا تماد 
اور اتتی جلدی وہ اس سے خط و کتابت پر اتر ادیے بلکە 
رات کی ملاقات کا وعدہ بھی دے چکی۔ اگر اسے نوجوان 
کا نام معلوم تھا تو صرف اس لئے کە بعض خطوں پر اس نے 
دستخط کز دئے تھے ۔ ورنه آج کی رات تک کبھی اس ہے 
بات چیت کا بھی اتفاق نە هھوا تھا ۔ آواز تک نە سنی تھی ۔ 
اس کے بارے میں کچھ معلوم نە تھا ۔ اور یه کیسی عجیب 
بات هوئی که آج کے ناچ میں جب توسسی اپنی نوجوان محبوبه 
شہزادی پولینا کی اس بات پر چڑ گیا کہ وہ منە کا مزا بدلنے 
کو کسی دوسرے سے چونچلے کرنے لگی تو وہ بھی انتقام 
لینے پر اتر آیا اور اس نے بےرخی دکھائی چاعی تو لیزاویتا 
ایوانووناد کو اپنے ساتھ ناچ یی ا 3مرتث دے دی ۔ اور 
مازورکا ؛؛ کے لمبے تھکا ڈالنےوالے رقص میں وہ اس کا 
هاتھ پکڑے ناچتا رھا۔ ناج کے وقت برابر لیزا کو 
چھیڑتا رھا کہ تم تو انجنیروں کی طرف جھکی هوئی ہو ۔ 
اور یه بھی جتاتا رھا کہ اسے اتنا کچھ معلوم ہے جو وہ 
کبھی شاید گمان بھی نہیں کر سکتی ۔ اس کے بعض اشارے 
"فا ایسے چہھتے ھوئے تھے که لیزاویتا ایوانوونا باریار یهە 
قیاس کۓ بغیر ئە رہ سی که اس شخص کو میرے دل کا راز 
معلوم ے ۔ 


-_ 


ری 


”تمہیں یة سب کس نے بتایا؟ءء اس نے ھدستے ھوئے 
توسسی سے پوچھ ھی لیا۔ 

”کسی ایسے شخص کے دوست نے بتایا ے جسے تم 
جانتی عو؛ء؛ توسی نے جواب دیا ”وہ بڑا بے پناہ آدمی 7 -+70/ 

'' بے پناہ آدمی کون هوا بھلاد؟ءء 

اس کا نام ےے ھرمان ۔ ٢؛‏ 

لیزاویتا ایوانوونا نے کوئی جواب نە دیا۔ لیکن اس 
کے ہاتھ پاؤں بالکل برف هو گئے ۔ 

”یه جو شخص ےے هرمان؛ء تومسی بولتا رما ؛'بڑا 
من چلا آدمی ے۔ نیولین کا ناک نقشه پایا ےے اس نے اوز 
میفستوفلس ک روح ۔ مجھے یقین ے کہ کم سے کم وه تین 
جرموں کا بوجھ اپنے ضمیر پر لئے پھرتا ے۔ کیوں تم پیلی 
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میرے سر ميں درد هو رھا ےےہ... اس نے کیا کہا 
تھا آپ ہے ۔۔ کیا نام تھا اس کا -- هھرمان؟ یہی بتایا؟ءء 

“' ھرمان اپنے دوست سے بےحد ناراض نے : وہ کہتا 
ے کہ اگر وہ اس کی جگە هوتا تو بالکل مختلف قدم اٹھاتا... 
نسےۓ' نوز :اط شاق ید غا کا مرتات کت ظر تم اس وت 
ا از کم وہ اپتے دسج کہ :ا شاروت اج کو جی ہیں 
التفات پایا جاتا ے؛ بڑی دل چسپی سے سنتا مے ٤‏ 

4 لیکن اس: نے مجھے کہاں دیکھا ھوگا؟ءء 

“ گرجاگھر میں شایدء یا ممکن ےے باعر سواریٰ 
میں دیکھا هو .., خدا جانے آپ کو کمرے میں ھی دیکھ 
لیا هو جب آپ سو رھی ہوں ۔ اس شخص سے سب کچھ 
ممکن ےے ۔ )؛) 

تین معزز خواتین ان کے پاس پہنچیں اور فرانسیسی 
ہیں پوچھا -- ؛' کہئۓے کیا لیتے ھیں آپ اوبلی اق ویک تا یل 


٭ 'کادریل: ناچ کے موقعے پر اپنی ساتھی کا انتخاب 
کرنے کے لئے ایک طرح اشارے کے ناموں میں قرعہ ڈال لیا 
جاتا عہ۔ ٭اوبلیءء اور اک ات ا اسی طرح کہ اشارتی 
نام ھیں ۔ (ایڈیٹر) 


اور لیزاویتا ایوانوونا کی اس چبھتی ھوئی دلچسپ گفتگو 
لف فیا کات 

تومسی ے قزعے میں جس خاتون کا نام نکلا وہ خود 
شہزادی... تھیں ۔ ناچ گھر کا پورا ایک چکر اور شہزادی 
کی کرتی' کے سای :ایک گردشیء اتتے: وقت میں دونوں :کے 
درمیان صلح صفائی هو گئی۔ اور جب تومسی اپنی جگهہ 
واپس پہنچا کو ات تو مات سے دل سی و گی تھی اور 
نە لیزاویتا ایوائوونا سے ۔ لیزاویتا ایوانوونا برابر: اس فکر 
میں تھی کە کسی طرح وھی. گفتگو پھر چھڑے جو بیچ 
ہے ٹوٹ گئی تھی لیکن مازورکا ناچ ھی ختم هو گیا۔ 
اور اس کے فوراً بعد بڑی سرکار وہاں سے رخصت ہونے کے 
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توسکی ک باتوں میں ناچ گھر ک چلتی هوئی گفتکو 
کا ا و ات اے تعراف ا خذبای :لڑی کے دل 
یق گر ریا ائر وخ ت قویسی/ تے' جى_ دہ وخال. بیان 
کۓے تھے وہ اس تصویر ہے بالکل:مل گئے جو خود لیزا نے 
اپنے ذھن میں بنائی تھی۔ اور اس ڈھچر کے آدمی نے؛ 
جے آجکل کے ناولوں نے بہت عام کر رکھا ےء لیڑا کے 
ذھن میں خطرے کی گھنٹی بجا دی اور اس کے تصور 
پر طاری جو گیا وھ اپتے برعنه بازو باندے بیٹھئ تھی 
بالوں میں ابھی تک پھول ٹکے ھوئے تھے۔ اور سر اس طرح 
جھکا ھوا تھا کہ نیم برعنهہ سینے پر جھول رھا تھا... اتنے 
میں دروازہ کھلا اور ھرمان داخل ھوا۔ وہ ایک دم لرزکر 
رہ :تی 
رج اب تک کہاں تھے؟ءء اس نے خوفزدہ دبی 
آواز میں پوچھا ۔ 

”میں بڑی سرکار کی خوابگاە میں تھاء؛ء ھرمان ے 
فوراً جواب دیا ”وھیں سے آ رھا هوں۔ بڑی سرکار دنیا سے 
سدھار چکی ہیں ۔ ء) 

اف خوایاء تپ ایق فا ھ2 وھ بھی کر ےی 

اما او اسنا تارف کو کی می اھ ک عوت کا 
سو مو وا 


ری 


؟ 


لیزاویتا ایوانوونا نے 1> پر ا نک نظطر اعت اور 
توسسکی کے الفاظ اس کے کانوں میں گونج گئے : ”وہ ایسا 
شخص سے کہ کم سے کم تین جرائم کا بوجھ اپنے ضمیر پر 
لئے پھرتا ےے۔ ؛؛ ھرمان اس کے برابر کھڑکی کی سل پر 
بیٹھ۔ گیا :اور وعان بیکٹھے ‏ بیٹھے: سال َاجزا ستا دیاں 

لیزاویتا ایوانوونا سہمی ھوثئی اس کا بیان سنتی رھی ۔ 
چنانچة اب پت چلا کہ وہ محبت نہیں تھی جس نے ایسے 
جذباتی خط اس سے لکھوائے ۔ وہ پراصرار تقاضے کرائے۔ 
اور اس طرح کھلم کھلا؛ علاليه اور پیہم پیچھا کرایا ۔ 
وہ تھا روپیهء جس کے لئے اس کی روح تڑپ رعی تھیٰ۔ 
وه لیزا ی ذات نه تھی جو اس کی بےصبری کو تسکیں دے 
سکتی اور اسے خوشی بخش سکتی۔ وہ دکھیا خواص یس 
اس کی رہ گئی تھی کہ ایک مجرم کا ہاتھ بٹائے اور اپنی 
محسن کے قاتل کی مدد کرے ۔ وە تڑپ کے رو پڑی که اس 
کے سیئے ‏ میں پشیمانی کا درد مچلئے لگا۔ هرمان خاموشی سے 
اسے دیکھتا رھا۔ چوٹ اس کے دل پر بھی لگی مگر وہ 
اس غریب دکھیا لڑک کے آنسوؤں کی چوٹ نە تھی اور ند 
اس کے حسن سوگوار کی ضرب تھی جس نے ھرمان کے پتھز 
دل پر اثر کیا۔ اسے بڑی بی کی موت پر بھی کوئی افسوؤس 
نه تھا۔ بس ایک وجه تھی جو اسے غمزدہ بنا رھی تھی 
کد نا نوا یو ابی ابی ک تطای کات نال مان یت 
دینے کو کافی تھاء اب ایسا گم ھوا ےہ کە پھر کبھی 
نہ مل سکےکا۔ 

پر ای شیطان ھیں !٤ء‏ لیزاویتا ایوانوونا اق آخرت اھ 
پھٹکارا ۔ 

”نہیں ۔- میری نیت بالکل نہ تھی که انہیں جان نے 
مار دوں؛ء هرمان نے جواب دیا ''میرا پستول خال ی تھا ےء 

اس پر دونوں خاموش ‏ ھو گئۓ ۔ 

صبح هونے لگی تھی؛ لیزاویتا ایوانوونا نے ٹمٹماتی 
هوئی شمع بالکل بجھا دی ۔ کمرے میں تڑ کے کا ہلکا 
هلکا پیلا اجالا آ رما تھا ۔ لیزا نے آنکھیں پونچھ ڈالیں جو 
روتے روتے سرخ هو گئی تھیں اور هرمان کے چہرے :پر 


نظر کی۔ وہ ابھی تک وہیں کھڑک کی سل پر هاتھ باندے 
اور غصے کے زھر میں بھرا ببیٹھا تھا اس انداز میں 
وہ قطعی نہولین کی تصویر سے مشابه نظر آتا تھا۔ خود 
لیزاویتا ایوانوونا بھی اس مشابہت سے بڑی متاثر ھوئی۔ 

”اب آپ گھر ہے باھر کیسے جائیں گے؟:ء آخر 
اپ نیاوی ا سوچا تھا: ٭ آپ کو ایک 
پوشیدہ زینے سے باھر نثکال لے جاؤں لیکن اس کے لیے 
بڑی سرکار کی خواب گاہ سے گزرنا پڑےکگا اور یہ میرے 
بس کی بات نہیں ۔ میں ڈرتی ھوں ۔؛؛ 

اب مجھے وہ پوشیدہ زینه بتا دیجئے۔ میں خود 
چلا جاؤں‌کا۔ ؛ 

لیزاویتا ایوانوونا اٹھیء درازوں کے خانے .ای 
گئی؛ وہاں سے ایک کنجی نال اور ہرمان کے حوالے 
کر دی ۔ اور پوری طرح سمجھا دیا کہ کیسے جانا ہے ۔ 
ھرمان نے اس کا سرد اور بےحس و حرکت هاتھ دیایاء اس 
کے جھکے ھوئے سر کے اوپر بوسە دیا اور وھاں سے نکل گیا ۔ 

وہ چکردار سیڑھی سے اترا اور پھر ایک بار بڑی 
سرکار کی خوابکاہ میں داخل هھوا۔ مردہ بڑھیا ابھی تک 
کرسی پر ایسے بٹھی تھی جیسے پتھر کی ہو گئی ہو۔ 
اس کے چہرے پر گہرا سکون برس رھا تھا ۔- ھرمان بڑی 
بی کے مردے کے سامے ٹھیراء نظر بھر کے انہیں دیکھا 
گویا دردناک حقیقت کی تصدیق کر لینا چاھتا هو ۔ آخر 
بک وفع بعد و و ان مو گا دیواز: میں کاغذ کے 
پیچھے دروازے کو ٹٹولا اور اندھی سیڑھیوں سے اترنے 
لگا۔ اس کے تن بدن میں عجب طرح کی سنسنی پھیلی ھوئی 
تھی ۔ اس نے جی میں سوچاء یہی اندھی سیڑھی ھوکگی 
جس سے ھوکر ساٹھ سال پہلے کوئی آیا ھوگا اور اس 
خواب کاہ میں پہنچا هوکا عین اسی وقتَ اؤز اس کے 
جسم پر لمبا زرکاری کا کوٹ ھوکاء اس کے بالوں میں لچھے 
پڑے ھوئے ہوں گے اس کا تکونا ٹوپ سینے سے لکا ھوکا 
اور اس نے نوجوان دولتمند نوابزادی کا دل چرایا ھوکا۔ 
اور اب اسے قبر میں کیڑے کیا رے ہیں اؤر اس ک 


؟۳۱٢‎ 


وی ای 


بوڑھی محبوبه کا دل آج اپنی دھڑکن بند کر چکا ےےا۔ 

سیڑھی کے نیچے ہرمان کو ایک دروازہ ملا 
جسے اس نے لیزا کی دی هوئی چابی سے کھول لیا اور 
اشی: گررھ۔ تی تو ایا جوا کھں سے سیدفیٰ :سڑ کک آپر 
نلتی تھی ۔ 


اسی رات مرحومه نواب زادی 

فان وی 6مہ یہ عوات ہر ہیں اور 
بولیں داب عرض ےہ جناب والا۱ءء 
شویدن برگ 


ای" جان ‏ لیوا۔ رات کے تین دن بعد صبح کو تن 
بجے هرمان فلاں خانقاہ میں گیا جہاں میحومه نواب زادی 
کی میت کی آخری رسمیں ادا ھونی تھیں ۔ یه سہی کہ اسےہ 
کوئی ندامت یا پچھتاوا محسوس نہیں ھوا تاھم ضمیر ک 
آفاز' کو کھونٹ: دیتا بھی اس: کے اس سے بامن تھا َضَعیز 
اس سے کہتا تها: تم ھی تو ہو جس نے بڑھیا کو جان 
ہے مار ديیاد اس میں 'خلوص قلب سے دین ایمان کم 
ھی تھا لیکن توھمات تو بہت تھے۔ اسے یقین تھا کھ 
مرحومه نوابزادی اس کی زندگی پر کوئی مضر اثر ضرور 
ڈالیں گی اور اسی لئے ھرمان نے طے کیا که ان کے جنازے 
وی1 ف کک ڈکرت ٹاک اض گا ری سا ا مک 

گرجا گھر بھرا هوا تھا لوگون سے ۔ سوگواروں کے 
مجمع میں اعے مشکل سے آگے بڑھنے کا راسته ملا ۔ تابوت 
ایک قیمتی چہوترے پر رکھها هھوا تها اور اس کے اوپر 
مخمل کی چادر پڑی تھی ۔ مرحومه کی میت اس میں رکھی 
تھی اوز ھاتھ سینے پر ۔بندےے تھے ۔ وہ سفید ساٹن کے 
کفن اور لیس ک ٹوپی میں ملبوس تھیں - گھروالے انہیں 
گھیرے ہوئے تھے : ملازموں نے سیاہ لباس پہن رکھا 
تھا ۔ اور ماتمی فیتے ان کے کاندھوں پر پڑے تھے ۔ انہوں 
نے ھاتھوں میں شمعیں اٹھا رکھی تھیں ۔ مرحومه کے رشتة‌دارء 
ا۵ ی؛:اولاد اود افلادی او لاد یت سس فا ت ان 


ٹھے ۔ کسی کی آنکھ ہے آئسو نہیں ٹیکتا تھا ۔ کیونکة 
جتوی روتا تو اس کے 'آنسو ٭ رہن اداے ]ا8 ١ں‏ سمجھے 
0 سرت" اتی :بوڑھیٰ: هو خی / تھیں کذ 
٦‏ تپ ہوا اور وذ ان سے 
رشتدداز ایک زمانے سے یہ سمجھ چکے تھے کہ وہ اپنی 
عمر یئ رک چکی ھیں - ایک نوعمر پادری نے ان ک آخری 
رسم ادا ی۔ اس نے سادہ اور اثر انگیز جملوں میں پاک 
پاکیزۃ مرنے' وا یىی 'پزسکون' مہوت :کا حال بیان کیا کہ 
اشبری ئت اق غمز پائی کە ایک عیسائی جیسی موت 
کے لئے پرسکون اور مر تیاری کر سکیں ۔ پادری نے 

”مہوت کے فرشتے نے انہیں بیدار پایاء وہ تہجد ک 
کات میں تویں تا اور آدھی رات ا :دولہا: کا انتظار- کر 
رھی تھیں ۔؛ء نماز جنازه سوگ کی کیفیت میں ختم ہو 
کی 5 سو گواروںن کو و ےکا یا وید دکھانے کی آخری 
رسم بھی ادا هُوئی۔ جو ان کے رشتەدار تھے وہ پہلے منه 
دس سو با کو ۔ ان کا بعد ےار مےکاتون یق 
بازی آئی جو ایک ایک کرکے تابوت کی طرف بڑےء یه 
لوگ وہ تھے جو اس هستی کو آخری خراج عقیدت پیش 
کرئے آئے تھے جو ایک زمانے سے ان کی فضول کی تفریحات 
میں شریک هوا کرتی تھی ۔ ان کے بعد مرحومہ کے ملازموں 
کا نمبر .آیا ۔ آخز میں تابوت کے پاس مرحومة کی عمر کی 
بوڑھی ماما ا دو نوجوان خادمائیں اس بوڑھی ماما 
کو بازوؤں ہے تھانے هوئے تھیں ۔ اس میں اتنا بھی دم 
نة رھا تھا کہ زمین تک جھک سکتی اور سب میں وعھی 
اک ۲007م خی تو اہی مرعویة ا فاںکن کا اٹھنڑے 
ہاتھ کو بوسە دیتے ھوئے آنسو کی چند بوندیں ٹپکائیں ۔ 
اس بڑھیا کے بعد هرمان نے جرأت کرکے تابوت کے پاس قدم 
بڑھایا۔ و زمین پر جھکا۔ اور کئی لمحه تک صنوبر کے 
کائٹوں بھرے ٹھنڈے فرش پر سر بسجود وھا ۔ اس کے بعد 
جب وە اٹھا تو خود مرحومه کی طرح پیلا ھو رهھا تھهاء 


٭اد کھازے کی 


ا 


۲٢۸ 


تابوت کے چبوترے کی سیڑھیوں پر چڑھاا۔ اور جھک گیا... 
اسے ایسا لگتا تھا جیسے مرحومہ نے عجب معنیخیز نظروں 
سے اسے دیکھا اور آنکھ کا اشارہٴ کیا ۔ وہ الٹے پاؤں پیچھے 
ھٹنے لگا تو سیڑھی پر ٹھیک سے قدم نہیں پڑا اور وہ 
زین پر چاروں شانے چت گرا۔ خیرء لوگوں نے اسے 
اٹھایا۔ عین اسی لمحے لیزاویتا ایوانوونا کو گرجا گھر 
کی برساتی میں اٹھاکر لایا گیاء اس پر غشی کی حالت طاری 
ھو گئی تھی۔ اس حادثے نے چند لمحوں کے لۓے ماتمی 
رسم کی آن بان میں خلل ڈال دیا ۔ مجمع میں بہت سی 
آوازیں گونجنے لگیں؛ کھسر پھسر عوئی اور ایک دبلے 
پتلے درباری بزرگ نے جو مرحومه کے رشتەداروں میں سے 
تھے اپنے برابر کھڑے هوئے کسی انگریز کے کان میں 
کہا که یه نوجوان انجنیر اصل میں مرحومه کا درپردہ 
فرزند ھوگا۔ جواب میں انگریز نے بےتعلقی کا ”٭ھوں؛ء 
کی ےار 

سارے دن ھرسان پر حد سے گزری هوئی طوفانی 
کیفیت طاری رعی ۔ اس نے ایک سنسان ہے شراب‌خانے میں 
کھانا کھایا۔ اور اپنے دستور کے خلاف بہت زیادہ پی 
گیا کہ شاید اسی کے گھونٹوں میں اس کی فکرمندی ڈوب 
جائے ۔ لیکن شراب نے اس کے تخیلات کے لئے اور مہمیڑز 
کا کام کیا جیسے می جرمان اپتے: گھر لوٹا اس نے یوں 
ھی کپڑے پہنے پہنے خود کو بستر پر ڈال دیا اور 
گہری نیندا سو.: گیاا۔ 

جب اس کی آنکھ کھلی تو ابھی رات تھی ۔ کمرے 
میں چاندنی چھن رھی تھی۔ اس نے اپنی گھڑی کو 
دیکھاء ابھی پونے تین بجے تھے ۔ اب اسے نیند نہیں آ رعمی 
تھی وہ بستر پر اٹھکر بیٹھ گیا اور مرحومه بڑی سرکار 
کی تجہیز و تکفین کے وقت کا خیال کرتا رعا۔ 

سڑک پر ٹھیک اسی وقت کسی نے کھڑی سے جھانکا 
اور فوراً پیچھے ھٹ گیا۔ ھرمان نے اس بات پر کوئی 
خاص دہهیان نہیں دیا۔ منٹ بهر بعد اسے ڈیوڑھی کا دروازہ 
کھتا سنائی دیاے اس نے سوچاء میزا اردلیق ھوکاء حسب 


ہیر 


معمول نشے میں دھت آیا هوکا رات کی عیاشیوں سے فارغ 
ھوکر؛ لیکن کچھ اجنبی سی چاپ سنائی دی۔ کوئی 
بہت هلکے ڈھیلے ڈھالے سلیبر پہنے بڑھتا چلا آ رھا تھا ۔ 
اس کے کمرے کا دروازہ کھلا اور سفید لیاس میں ایک 
خاتون داخل ھوئی ۔ ھرمان کو خیال آیا کہ ہو نہ ہوء 
میری پرانی نرس ہے اور اسے تعجب هوا کە بھلا ایے 
نا وقت اس کا یہاں آنا کیا معنی رکھتا ےہ ۔ لیکن سفید 
لباس کی عورت اور دو قدم آگے بڑھی اور اچانک بالکل 
ھی اس کے نزدیک آ گئی۔ هرمان نے پہچان لیا -- یه 
وھی مرحومه ‏ تھیںنں! 

”میں اپنی مرضی کے خلاف تمہارے پاس آئی هوں؛؛ 
انہوں نے دبنگ آواز "میں کہا ”'مجھے حکم ملا ےہ که 
تمہاری التجا پوری کر دوں ۔ سنو تمہارے وہ جیتنے والے 
پتے یہ ھیں : تگیء ستاء اور اکاء یکے بعد دیگرے ۔- لیکن 
صرف ایک شرط ے کہ ایک دن میں ایک سے زیادہ پتے 
پر بازڑی مت لگانا اور جب تینوں پتے کھیل چکو تو 
پھر ساری عمر تاش کو چھونا نہیں ھرگز ۔ میں تمہیں 
اپنا خون بھی معاف کرتی عوں مگر اس شرط سے 
میری ھمدم خواص لیزاویتا ایوانوونا ہے شادی کر لیتا.. 

ان لفظوں کے ادا کرتے ھی وہ آہستہ سے نت 
کی طرف مڑی اور باھر نکل گئی۔ هرمان نے باعر کے 
بڑے دروازے کا بھڑنا سنا اور دیکھا کە کوئی تھا جو 
اسی کھڑک سے دوبارہ کمرے میں جھانکا۔ 

بہت ديیر تک ھرمان کے ہوش و حواس بجا نہیں 
ھوئے ۔ وہ وم رات اک دم و ا کات د کیا که ارد فرش 
پر پڑا خراٹے لے رھا ے؛ اسے بہت مشکل ہے اس نے 
جھنجھوڑکر جگایا۔ حسب معمول هہ نشے میں چور تھا۔ 
اس سے کچھ بھی پت نہ چل سکا۔ برساتی میں کھلنے والے 
دروازے کی کنڈی لگی ھوئی تھی ۔ ھرمان اپنے کمرے 
میں واپس گیاء شمع روشن کی اور خواب کا یه ماجرا پوری 


طرح قلم بند کر لیا۔ 


جک ا 


زمر 


سپ سم 


صیر کروا! 

کیا؟ آپ کی یه ھہمت کہ مجھ 
کی کش سن کرو!ا 

جی نہیں حضور والاہ میں نے 
عرضد سا کرا سی فرت ئ ےا 


ھم لوگوں کی جو اخلاقی فطرت ے اس میں دو 
اٹل تصورات ایک ساتھ برقرار نہیں رہ سکتے ۔ اسی طرح 
جیسے که هماری جسمانی فطرت میں دو جسم بهہ یک 
وقت ایک ھی جگی: یز نہیں ھی سکتے ۔ تگیء ستےء اور 
اکے نے ھرمان کے تصورات میں پھر اسی بوڑھی مرحومه 
کی طاریٰ :کز: دیاا۔ کی تا اور ا کا: بوائرز اس یىی دماغ 
پر حاوی تھے اور ھونٹوں پر یہی لفظ رواں هو گئے تھے۔ 
لوک لی الع ظری اچس ولا وا کیا سے با اکا 
ہے -- بالکل پان کی تگی!ءء کسی نے پوچھا !کیا وقت 
هوگا اب؟ءء عرمان نے جواب دیا ''ستے میں پانچ منٹ ھیں - ؛) 
ھر بڑی توندوالے شخص کو دیکھ کر فوراً اس کا خیال 
ا ے کی طرف جاتا ۔ تگی ستے اور اکے نے اس کے خواب 
و خیال کو اس طرح اپنی گرفت میں لے لیا تھا کە طرح 
طرح کی شکلوں میں وھی ابھرتے تھے ۔ تگی اس کی آنکھوں 
کے سامنے ایسے کھلتی جیسے کوئی بہت بڑا پھول هو ۔ 
ستا پرانے جرمن (گوتھک) طرز تعمیر کی کمانی کی طرح 
ابھرتا ۔ اور اکا بہت بڑی سی مکڑی نظر آتا۔ سارے کے 
سارے الات شرف ایک می سان ہیں اود کے سو کت 
کسی طرح اس راز سے فائدہ اٹھا لیا جائے جو اتنا مہنگا 
پڑا ھے ۔ وہ سوچنے لگا کە کام چھوڑ چھاڑکر سفر کرے۔ 
اس کی تمنا تھی کە پیرس کے پبلک جوے خانوں میں جو 
ڈنیا: بھر قی لوٹی ھوثئی دولت _اکٹھی عے وهاں هاتھ مارے 
اور خزانے کا خزانه صاف کر دے ۔ وە سوچتا رهاء اتفاق 
ایسا ھوا جس نے اس کو اپنی ادھیڑبن سے نجات دلا دی ۔ 
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اس زمانے میں ماسکو مین : دولٹ مسّذ* جوازیوت یق 
ایک سوسائٹی تھی جس کا صدر مشہور جواری چکالینسی 
090000 ححموت ھی تھی ئے.۔ اتی ساری: عیر :تا 
کے پتوں میں گزار دی تھی۔ اور لاکھوں کروڑوں ک 
رقم سمیٹ ‏ ی تھی۔ یعنی خود اپنے ہاتھ سے نقد هارکر 
اس نے قرض ناموں میں لکھی ہوئی رقمیں جیتی تھیں ۔ 
اس کے تجریے اوز هوشیاری کی بدولت ساری ھم پیشہ 
برادری میں چکالینسی کی ساکھ تھی اور مہمان نوازی؛ 
متہور باورچیء خوش اخلاقی اور زندہ دلیق ایسی صفات 
تھیں جن سے لوگوں میں بھی اس کی بنی هوئی تھی۔ وہ 
خود پیٹرہرگ آیاء نوجوانوں کا جھمگٹ لگ گیا۔ بہتوں 
نے ناج گھر کے پروگرام اس کے ہاں تاش' کے 'کھیل. پر 
قربان کر دئے۔ جوے کی ترغیب نے لڑکیوں کی میٹھی 
میٹھی باتوں کو شکست دے دی ۔ نروموف ھرمان کو بھی 
نج کے ات ت کر پہنیا۔ 

وہ دونوں ان شاندار کمروں کی قطار سے هوتے هوئے 
گزرے جن پر شائسته ملازمین کا پہرہ تھا ۔ کچھ جنرل اور 
پریوی کونسل کے ممبر وهہسٹ کھیل رعے تھے ۔ نوجوان 
تماشائی مشجر چڑےے صوفوں پر دراز تھے پائپ کے 
دھویں اڑا رے تھے اور آئس کریم چل رھی تھی ۔ میزبان 
ڈرائنگ روم میں ایک لمبی چوڑی میز پر تاش کے پتے 
بانٹ رھا تھا جس کے گرد کوئی بیس جواریوں کی ٹکڑی 
پھیلی تھی ۔ خود میزبان نہایت سلیقے کی شکل صورت کا 
ساٹھ ساله آدمی تھا بالوں پر سفیدی پھر گئی تھی لیکن 
بھرے بھرے چہرےء اور ناک سم دی از سے 2 
معلوم ھوتا تھا کہ وہ ہنس مکھ اور خوش مزاج آدمی 
ہے ۔ آنکھیں روشن تھیں اور ان میں هھمیشه سکراعٹ کی 
آپ و تاب رھتی تھی ۔ نروموف نے ھرمان کو اس سے ملایا ۔ 
چکالینسی نے گرمجوشی سے هرمان کا هاتھ دبایا اور کہا 
که آپ صرف تماشائی نە بنۓ اور خود کھیل میں :لگا رما ۔ 

بازی لمبی تھی ۔ میز پر کوی ںا سۓ:زیادہ-ہۓ 
پڑے تھے ۔ چکالینسی ھر ایک چال پر ذرا تھم کے سوچتا 


رہمری 


تھا تاکہ کھیلنے والوں کو اپنے هاتھ کے پتے دیکھ لینے 
کی مہلت مل جائے۔ هار جیت کاغذ پر لکھ لیتا تھا ۔ جو 
لی ہیں کی خر وا بی حم وا ےئ 
بڑھا دیتا اور اس کے ساتھ ساتھ ھی پتوں پر جو کسی 
کے ھا تمیق ذیتاہ نے شکق ارن اھای جا کوت ال جلتاۃ 
اسے بھی خوشاسلوبی ہے درست کرتا جاتا ۔ آخر بازی 
ختم ہوئی ۔ چکالینسکی نے پتے پھینٹے تاکە اگلی بازی ک 
تیاری هو جائے ۔ 

”میں بھی ایک پتهە کھیلنا چاو ںکاء اکر آپ اجازت 
دیں؛ء ھرمان نے تاش کی ميز پر ایک موٹے سے بزرگوار 
کے پیچھےٴ نے ہاتھ آگے بڑھاتے ھوئےٴ کہا ۔ چکالینسی 
سکزایا اوک او تہ کی کر اتا راطق ا کت 
بہت خوب! نروموف نے مسکرا کر ھرمان کو سارکباد 
دی کە چلو آخر آج تمہاری توبە ٹوٹی۔ خدا کرے 
جیت میں رھو - 

”میں تیار ھوں!ءء ھرمان نے کہا اور پتهہ بڑھا 
ک۔ بو تیو ضا نے ای یدن یت 

”یه کیا؟ءء چکالینسی کی تجوری سبھالنے والے نے 
اپنی .آنکھیں' لپڑھاتے 'موئے' پوچھا :یقن نہیں آتا کا 
میں نے آپ کی لکھی هوئی رقم صحیح پڑھ لیف ہے ۔ء؛ 

”ےم ہزار روبل؛ء ھرمان نے جواب دیا۔ 

ان لفظوں کا سننا تھا کہ سب کی گردنیں فوراً مڑیں 
اور سب کی آنکھیں ھرمان پر گڑ ‏ گئیںد 

دماغ چل گیا اس کا؛؛ نروموف نے جی میں سوچا ۔ 

آپ مجھے یە عرض ”قرف دیجئے کك)) حکالینسی 
منظاہی ھتہ سمورل ا کین ان ا 2 
کی بازی بہت اونچی سے ۔ آج تک کبھی کسی نے عمارے 
یہاں دو سو پچھتر سے زیادہ کا سادہ هھاتھ نہیں کھیادتء 

”توکیا هوا؟ءء ہرمان نے جواب ديا ”تو آپ 
کھیلیں گے یا نہیں؟ء؛ 

چکالینسی نے اس طرح سر جھکایا جیسے انکساری سے 
کھیلنا قبول کر رھا ھو۔ 


میں آپ' ہۓ صرف اتنا عرض کرنا چاہتا حوں که 
چونکهہ مجھے اپنے دوستوں کے اعتبار کی عزت حاصل ےہ 
اس لئے میں صرف نقد ھی کھیلتا ھوں ۔ جہاں تک میرا 
تعلقی ے میں گثدات) حودت اپ کے الفاظ پر بھروة. :کی 
سکتا ھوں لیکن دستور ایسا بندھ گیا ے اور اس لئے بھی 
کە بعد میں غلطفہمی نهە ھو؛ میں آپ سے درخواست کروں‌کا 


ھرمان نے اپنی جیب سے بینک نوٹ نکالا اور چکالینسکی 
کے حوالے کردیا ۔ اور اس نے نوٹ پر سرسری سی نظر 
گان اؤہ ا ے۷ مات لئ ارڈ پر /رکھ :ڈیا 

بازی جم گئی۔ داہنے ہاتھ پر نہلا پڑا تھا اور 
بائیں پر تگی۔ 

”مار دیا١!ءء‏ هرمان نے اپتے هاتھ کا پته دکھاتے 
ھوئے کہا۔ 

کھلاڑیوں میں کھسر پھسر ہونے لگی ۔ چکالینسکی 
کو ناگواری ضرور ھوئی لیکن فوراً ھی مستقل مسکراعٹ 
ضوع رت کی چہرے پر 2180 

فا آسوں کو یه رقم ابھی دے دی جائے؟ءء هھرمان 
ہے اس نے سوال کكکیا۔ 

و ا هاںء کو زحمت له ھو تو ۔ءء 

چکالینسی نے بیٹک نوٹوں کا ایک بنڈل اپنی جیب 
ہے کھینچا اور ےم ہزار اوپر تلے گن دئے ۔ ھرمان نے 
اپنی جیت کی رقم سنبھا ی اور وھاں ہے اٹھ گیا ۔ نروموف 
بالکل ھی حواس باختهہ ھو گیا ۔ ھرمان نے لیعن کے شربت 
کا انت کان با اور کیںاچل''دیا ۔ 

دوسرے دن شام کو هە پھر چکالینسی کہ ہاں 
نمودار هو گیا۔ خود میزبان ھی کھیل چلا رھا تھا ۔ 
ھرمان سیدھا میز تک پہنچ گیا۔ دوسرے کھلاڑیوں نے 
انے فور جگه دے دی۔ چکالینسی نے خوش اخلاقی کے 
ساتھ اہے جھک کر سلام کیا۔ 

ھرمان کو اب نئی بازی کا انتظار تھا۔ اس نے اپنا 
پته بڑھا دیا۔ اس پر ےم هزار رەوبل کی رقم تھی اور 


۰۰۴ ؟ 


اس کے علاوہ پچھلی شام کی جیتی ھوئی رقم بھی۔ 

چالیسی نے پتے بھیلائے۔ داہنے ھاتھ پر غلام 
نیا اوت با ہز سا 

ران نے کا' الے "ان 

ھر شخص کے سیئے میں سانس اٹک گیا۔ چکالینسی 
اک ذرا بل کھا کر رہ گیا ۔ اس نے چورانوے زار کے 
نوٹ گنے اور ھرمان کے حوالے کر دئے ۔ ہرمان نے بڑے 
اطمینان اور سکون ہے ان نوٹوں کے بنڈلوں کو اٹھایا اور 
فوراً وهاں ہے اٹھ گیا ۔ 

تیسرے دن شام کو هرمان پھر وھیں میز پر بیٹھا 
تھا۔ عر ایک کو امید تھی کہ وہ آئےکا۔ جنرلوں اور 
پریوی کونسل کے ممبروں نے اسے دیکھتے ھی وھسٹ 
میں ربر کا کھیل چھوڑ دیا کە اس عجیب و غریب بازی 
کا تماشا دیکھیں ۔ نوجوان افسر اپنے اپنے صوفوں سے اٹھ 
کھڑے هوئے ۔ اٹھنے بیٹھنے کے کمرے میں سب کے سب 
شاگرد پیش اکٹھے هو گئے۔ ھر شخص ہہرمان پر جھکنے 
لگا۔ دوسرے کھلاڑیوں نے بازی بدنے ہے ہاتھ روک 
لیا.: اور طز هو گے کہ دیکھین یه بازیٰ کینۓ چاتیٰ 
ےہ ۔ ہرمان میز کے پاس کھڑا تھا اور تیار تھا که 
اکیلا چکالینسی کے سامنے کھیل کا هاتھ ‏ دکھائے ۔ چکالینسی 
کا چہرہ زرد پڑ چکا تھا مگر وہ حسب معمول مسکرائے جا 
رھا تھا ۔ دونوں نے تاشوں کی نئی گڈیاں کھولیں ۔ چکالینسی 
نے پتے پھینٹے ۔ ھرمان نے پتے کھینچے اور اپنے پت ڈال 
دیا۔ اس پتے پر بینک نوٹوں کا ایک انبار لگا ھوا تھا ۔ 
معلوع ھوتا تھا ہے دو قریتل کا ران ات کے ٹاک 
لگی هھوئی ےےہ۔ سارے کمرے میں سناٹا هو گیا 
تاذ 

چکالینسکی نے کھیلنے کو ھاتھ بڑھایا تو هاتھ کانپ 
رھا تھا۔ داہنے هاتھ رانی ثکلی اور بائیں هھاتھ آکا۔ 

۰۶ مارتا ے)) ھرمان نے جواب دیا اور اپنا کارڈ دکھایا۔ 

”جی نہیں آپ کی بیگم مرتی ہے چکالینسی نے 


بڑی خوش اخلاقی ہے کہا۔ 


ھرمان هکا بکا رہ گیا ۔ واقعی اکے کے بجائے وہاں 
حکم کی بیگم کا پتهہ پڑا تھا۔ اسے مشکل سے اپنی آنکھوں 
پر یقین آیاء اسے حیرت تھی که بھلاء ایسی فاش غلطی 
بجھ ےہ :کیؤں کر'ھو. کی ۔ 

+٦٣‏ آغا شون ھوا کەة عکم کی نیکم 
آنکھیں بھینچ رھی سے اور اس پر ہنس رمی ہےہ۔ وه 
اس غیر معمولیل مشابہت سے چونک اٹھا ۔ 

”افومہ بڑی بی!ء وه دہشت کے مارے چیخا۔ 

چکالینسکی نے اپنی جیت کی رقم اپنی طرف سرکا ںی ۔ 
ھرمان ایسے کھڑا تھا جیے سکتا هو گیا ہوا۔ جب وه 
میز پر سے اٹ کر چلا تو هر شخص زور زور ہے بات 
دوش لگا ۔ ' وا گیا :کھین ھوا ے!ءء کھلاڑیوں کے 
من سے بے ساختهہ نکلا ۔ چکالینسکی نے پھر پتوں کو پھیٹٹا ۔ 
کھیل حسب معمول چلتا رها ۔ 


خاتمهةہ 


ھرمان پاگل هو چکا ے۔ وہ ابوخوف ہسپتال کے 


وارڈ نمبر ے میں پڑا ےہ ۔ جب اس سے کوئی بات پوچھی 
جاتی ے؛ جواب نہیں ديتا۔ صرف بڑبڑاتا رھتا ے اور 
تیزی سے باربار یہی لفظ چبائے جاتا ھے : ؟'نگیء ستا؛ 
اک... تگی؛ ستاء بیگم!.,؛؛ 

لیزاویتا ایوانوونا نے ایک تربیت یافتہ مہذب نوجوان 
سے شادی کر ی ے ۔ اس کا شوہر سرکاری دفتر میں 
ملازم ے اور باپ دادا کا ورثه بھی اچھا خاصا پایا ے ۔ 
مرحومه نواب‌زادی کے ہاں جو بڑا خانساماں تھاء لیزا کا 
شوھر اس خانساماں کا بیٹا ہے ۔ لیزاویتا ایوانوونا ایک 
غریب رشتددار لڑک کو بھی پال پوس رھی ے۔ 

تویسی کو کبتان کے عہدے پر ترقی مل گئی 
وت "اتوہ شپواڈی پولینا ہے شادی کرنے والاؤ ے۔ 


بروید٭۔ے 


۴۳۴ ۰ 


یم اپ 


چند برس پہلے کی بات ے؛ کیریلا پترووچ تروئےکوروف 
نامی ایک پرائی وضع کا روسی جاگیردار اپنی جاگیر میں 
را تیا تاس ی دوگ سن نک او او ہو تج 
اس کو اس صوبے کا ایک بھاری بھ رکم آدمی بنا دیا تھا ۔ 
اس کے پڑوسی اس کی هر هر خواھش پوری کرکے اس ک 
خوشنودی حاصل کرنے کے لئے بچھے جاتے تھے۔ اس کا 
نام ھی سن کر صوبے کے حکام کائپ اٹھتے تھے ۔ اور کیریلا 
پترووچ اس پاس‌ و ادب کو اپنا حق تصور کرتا تھا۔ 
اس کا گىیر حمیشه مہمانوں سے بھرا رھتا جو اس ک 
رئیسانه وقت گزاری میں ہاتھ بٹانے اور اس کی دلچسپیوں 
اور تقریح میں حصہ لینے کے لئے مستعد رھتے تھے۔ یه 
رنگ رلیاں همیشه هلڑبازی اور شور و غل سے بھری ھوتیں 
اور اکثر تو ان میں وحشیانه قسم کا طوفان بدتمیزی پیدا 
هو جاتا۔ 

کسی کی مجال ئە تھی کە اس کی دعوت سے اثکار :کر 
دے یا خاص خاص دن اس کے کاؤں پ وکرووسکوئے جاکر 
اس کو سلام بجا لانے میں چوک جائے ۔ اپنی گھریلو 
زندگی میں وہ ایسی طبیعت کی تمام خامیوں کا اظہار کرتا 
جو تعلیم کی جلا ہے محروم رہ گئی ہو ۔ چونکہ سبھی 
اس کو ھاتھوں ھاتھ لیتے تھے اور وه ناز ونعم میں 


پروان چڑھا تھا اس لئے وہ اس کا عادی هو گیا تھا کہ 
اپنی من موجی طبیعت کی هر امنگ پوری کرے ۔ وہ دماغ 
میں آئی ھوثی هر اسکیم کو بورا کرے هی دم لیت 
تھا حالانکه اس کے دماغ میں کوئی خاصضص جولانی نه تھی ۔ 
ھٹاکٹا ھونے کے باوجود وہ متواتر خوب ٹھونس ٹھونس کر 
کھانے کی بدولت هر تین چار دن پر بیمار پڑ جاتا اور 
روزانه رات کو نشے میں مدھوش سا ہو جاتا۔ اس کےہ 
مان کے ایک بازو میں سولهہ کٹیزیں رھتی تھیں ۔ وہ اپنی 
صنف کے مطابق موزوں مشغلے میں محو رعتیں ‏ یعنی 
کڑھائی کا کام کرتی رھہتیں ۔ اس بازو کی کھڑکیوں کو 
لکڑی کی سلاخوں سے محفوظ کر دیا گیا تھا اور دروازوں 
پر تالے پڑے رہتے تھے ۔ ان کی کنجیاں خود کیریلا پترووچ 
کے قبضے میں رھتی تھیں - خاص خاص وقتوں میں ان کوء 
دو بوڑھی عورتوں کی نگہبانی میں باغ میں ٹہلنے ک 
اجازت تھی ۔ تھوڑے تھوڑے عرصے پر کیریلا پترووچ ان 
کے لئے بر ڈھونڈ ٹکالتا تھا اور ان کی جگہ نی لڑکیاں 
اع تویق ۔ 

وہ اپنے کسانوں اور نوکروں ہے سختی ہے پیش 
آتا اور من مائی اگزتات لیکن وہ سب اس کے وفادار تھے ۔ 
ناف کو اپنے مالک کی دولت اور نام و نمود پر بڑا ناز 
تھا اور اس کی پناہ کے بل پر وہ لاھنے پڑوسیوں کے ساتھ 
بڑی ذزاؤر خستیان :٠کی٠‏ بیٹھتے“تھزل 

اپنی وسیع جاگیر میں شکار کھیلناء لمبی لمبی ضیافتیں 
اور دعوتیں اڑانا اور روزانہ کسی نئے دوست کا مذاق لاک 
اس کی درگت بناناء تروئےکوروف کا خاص مشغله تھا ۔ حتی کەہ 
اس کے پراتے دوست بھی اس کی اس تقفریح ک زد سے 
ھمیشه محفوظ تە رہتے تھے ۔ هاں اکیلا اندری کاوریلووچ 
دوبرووسی اس ہے مسنثنی تھا ۔ گارڈ دستے کا یہ سبکدوش 
افسر دوبرووسی تروئے کوروف کا قریبترین همسایه اور 
ستر کمیروں کا مالک تھا۔ اعلی ترین عہدے داروں ہے 
بھی تروئےکوروف بڑی شان و تمکنت ‏ ت: 'پیشن 'آتٹا تھا - 
لیکن دوبرووسی سے اس کا برتاؤ اس کی معمولی حیثیت کے 


ے ۲۳ 


ہ۲۴۸ 


باوجود عزت و احترام کا تھا ۔ دونوں بہت پہلے اپٹی فوجی 
زند گی میں ایک دوسرے کے گہرے یار تھے اور تروئےکوروف 
اپنے دوست کے غیر متحمل اور ضدی مزاج سے بخوبی واقف 
تھا ۔ حالات نے ایک زمانے تک ان کو جدا رکھا ۔ دوبرووسکی 
بعض ایسے معاملات میں پھنس گیا تھا کہ اسے فوج ہے 
سبکدوش هوٹا پڑا اور اس نے اسی گاؤں میں جو اس کا کل 
اثائ تھا سکونت اختیار کر ی۔ جب کیربلا پترووچ کو 
یه ماجرا معلوم هھوا تو اس نے فوراً اس کو اپنی پتاہ میں 
لیے کی پیش کش کی لیکن دوبرووسی نے اس کا شکریە ادا 
کرتے هوئے غریب اور آزاد رعنے ترجیح دی ۔ چند 
بپرس بعد تروئےکوروف جنرل کی حیثیت سے سبکدوشض ہو 
کو اپنی ا پر واپس آیا اور دونوں دوست اپنے 
دو بارہ ملاپ پر بہت خوش هوئے ۔ ایک دِن بھی ایسا نهھ 
گڈرتا که وہ ایک دوسرے سے نە ملتے اور کیریلا پترووچ 
جو کسی کو بھی اپتی تشر یفآوری سے اعزاز نە بخشتا 
تھاء اکثر اس سے ملنے کے لئے اس کے معمولی قسم کے گھر 
میں آن دھمکتا۔ دونوں ایک ھی عمر کے تھے ۔ دونوں 
ایک ھی سوسائٹی کے فرد تھے اور ایک ھی طرح انژإ کی 
نشو و نما ھوئی تھی۔ ان کے مزاج و مذاق میں کچھ 
یکسانیت بھی تھی۔ بعض لحاظ سے تو ان ک زندگی بھی 
ایک ھی رنگ کی تھی : دونوں نے عشق کی بنا پر شادی 
کی تھی دونوں شادی کے بعد جلد هی اپنی اپتی بیوی کھو 
بیٹھے تھے دونوں کے ایک ایک اولاد تھی ۔ دوبرووسی کا 
لڑکا پیٹرسبرگ میں تعلیم حاصل کر رها تھا اور کیریلا 
پترووجچ کی لڑی باپ کے ساتھ ھی رھتی تھی ۔ کیریلا پترووچ 
دوبرووسکی سے یوں کہتا : '”دیکھو بھائی اندری کاوریلووچ ! اگر 
مار فلردیا۔ ا جیا شا کاو ا ا لہ سس ےت 
امن ہے ا دوں‌کا حالانکه وہ نرا 'کنگال ے - ٤ء‏ اندری 
گاوریلووج اپنا سر هلاتا اور جواب دیتا : ”نہیں کیریلا 
پترووچ ۔ مرا ولودیا ماریا کیریلوونا ے جوڑ کا نہیں ۔ 
اس کے جسے غریب شریفزادے کے لۓے تو ایک غریب 
شریف زادی سے ھی شادی کرکے گهر کا سردار بننا اس 


ہے کہیں بہتر رھیگا کە وہ لاڈ پیار میں بگڑی ھوئی 
ایک اچھی سی خاتون کا خدمتکار بن جائے  -‏ 

مغرور تروئے کوروف اور غریب دوبرووسکی کے درمیان 
شیر و شکر جیسی هھم آھنگی کو هر شخص رشک ک 
نظر سے دیکھتا اور جب کیریلا پترووچج کی میز پر اس ک 
رو کے بت کے آیا اس کی بات میرنان کی رائے کے مطابق 
ے یا نہیں وہ بےدھڑک اپنی رائے کا اظہا رکر دیتا تو 
لوک 'ذامین) میں اید دیا: کر : دیکھٹے رہ جاتے :کچھ 
ایسے لوگ بھی تھے جو اس کے نقش قدم پر چلنے ک 
کوشش کرتے لیکن کیریلا پترووچ ایسی غضبناک نظروں 
کچ آےں ‏ ھا کہا ان کی سی گم هو اتی :اور آئتذ 
کبھی ایسا کرنے کی ھمت نە ھوتی ۔ دوبرووسی واحد آدمی 
تھا جس پر اس سمسلمه قانون کا اطلاق تہ هوتاتھا ۔ لیکن 
پھر کچھ ایسا ھوا کہ سب کچھ اتھل پتھل ھوکر 
کات 

خزاں کا آغاز تھا کہ ایک دن کیریلا پترووچ نے 
شکار ي تیاریاں شروع کر دیں ۔ ایک دن پہلے ھی خدمتکاروں 
اور شکاریوں کو حکم مل گیا تھا کہ اگلی صبح پانچ 
بجے کوچ کے لۓ تیار هو جائیں ۔ رہائشی خیمہ اور 
سفری باورچی خانے کا خیمه پہلے ھی اس مقام پر روانه کر 
دئے گئۓے تھے جہاں کیریلا پترووچ کا ارادہ کھانا کھانے 
کا تھا۔ میزبان اور مہمان کتاگھر دیکھنے گے جہاں 
پانچ سو سے زیادہ شکاری کتے گرم اور آرامدہ جگەہ میں 
زندگی بسر کرتے تھے اور بےزبانی ک زبان میں کیریلا 
پترووچ کی فیاضی کے گن کاتے تھے ۔ وہاں بیمار کتوں 
کے لئے ایک شفا خانه بھی تھا جس کی نگرانی جانوروں کے 
ڈاکٹر تیموشکا کے سپرد تھی ۔ ایک خاص حصه تھا جہاں 
اعلی نسل کی کتیاں بچے جنتی تھیں اور ان کو دودھ 
بلاق تھی ں۔' کریلد چروی اہے اس: فاندار ادارے پر 
ںص ی۳یت 
سامنے ڈینگیں مارنے کا کوئی موقع هھاتھ سے نە جانے دیتا 


۲۴۹ 


حالالکد ان مہمانوں میں سے ہر ایک کم از کم بیس 
بار اس کی زیارت "کر چکا تھا۔ اب وه اپنے ہہمانوں کے 
عجوم میں گھرا کتا گھر کے چکر لگا رھا تھا۔ تیموشکا 
اور کتاگھر کے جمعدار اس قافلے میں شامل تھے۔ وہ 
بعض احاطوں کے سامنے رکتا اور بیمار کتوں کی مزاج پرسی 
'کرتٹا اور ان کو سخت لیکن :بجا تتبیه بھی ؟کرتا جاتا "یا 
پھر بعض محبوب کتوں کو اپنے پاس بلاتا اور اذ کو 
محبت سے چمارتا ۔ مہمان اسے اپنا فرض سمجھتے تھے کہ 
کیریلا پترووچ کے کتاگھر کی قصیدہ خوانی کرتے چلیں ۔ 
اکیلا دوبرووسی خاموشض اور افسردہ تھا۔ وہ شکار کا بڑا 
میدائی تھا :لیکن آائس ی بات کال اس میک اس کر 
پاس صرف چار شکاری کتے تھے اور وہ اس شاندار کتا گھر 
کو دیکھکر حسد اور جلن کے جذبے کو نە دبا سکا۔ 

”بھائی؛ آخر تمہارا منه کیون پھولا وا ےے؟ءء 
کر یلا پترووج نے اس سے پوچھا۔ ۶کیا تم میرے :کتاگھر 
کو نہیں پسند کرتے؟ءء 

”تمہارا کتاگھر تو اعلی درجے کا ے؛ء دوبرووسک 
نے رکھائی سے جواب دیا۔ ”'میں سمجھتا عوں کہ جتنی 
اچھی عحالت اوڑات ٹا اف کا تسار ھا رم مس 
تمہارے ملازم بھی اس طرح نہیں رھتے ۔ ‏ 

ا پر کا کھیں کا جاک جسارت ےہ کان 

”خدا اور همارے مالک کا شکر ےہ کہ اس نے 
کہا ۶۶ھمیں : کوئی اشکاوت نہیں یه مخ ہے :کہا بھک 
سے بھلے مانس اپٹی جاگیریں ہمارے کتاگھر سے خوشی 
خوشی بدل لینگے ۔ اس طرح ان کو بہتر کھانا ملیگا اور 
وہ کو رعینگے - ٤٢‏ 

کیریلا پترووچ نے اپنے کمیرے کے اس چٹخارےدار 
فقترے پر زوردار قہقہہ بلند کیا اور اس کے قہقہے ک 
متذائے یا ز کش مہعاتوق کے مد سے ستائی دی سالک 
ان میں بہتیروں تے محسوس کیا که کتاگھر کے جمعدار 
کی پھبتی خود ان پر لاگو ہو سکتی ہے ۔ دوبزووسی کا 
98پیییپًٌُ ہی0 


اسی لمحه تاز تازہ کتے کے پلے ایک ٹوکری میں 
رکوکرء کیریلا پتٹرووچ کے سامنے لائے گئے۔ وہ ان میں 
مصروف هو گیا۔ اس نے دو چن کر اٹھا لئے اور باقی 
7و انی مین 57ہی ڈول کا حکم ‏ ذیاے :امن "اثتا :مین 
اندری گاوریلووج غائب هو گیا اور کسی کو پت 
ا 

کتا گھر سے واپس آکر ؛ کیریلا پترووچ اپنے سہمانوں 
ساتھ کھانا کھانے بیٹھا اور اب جاکر اسے دوبرووسی 
کی غیرموجودگی کا احساس ھوا۔ ملازموں نے جواب دیا 
کہ اندری گاوریلووچ اپنے گھر واپس چلے گئے ۔ تروئےکوروف 
نے حکم دیا کە کوئی فوراً لیک کر اسے راستے میں جالے 
اور اسے ضرور ضرور واپس لے آئے ۔ وہ زندگی میں کبھی 
بھی دوبرووسی کے بغیر شکار پر نہیں گیا تھا جو کھوجی 
کتوں کا اشارہ سمجھنے میں بڑی نکتەرس اور تجربەکار 
نظر رکھتا تھا اور شکار کے سلسلے میں اس کے فیصلے 
اوز داؤن میں کبھی کوئی بھؤل چوک نه ھوتی تھی :۔ 
جب و ملازم جو اس کے پیچھے بھاگا تھا لوٹا تو ابھی 
سب کھانے کی میز پر ھی تھے۔ اس نے اپنے مالک کو 
بتایا که اندری گاوریلووچ نے اس کی ایک نہ سنی اور وه 
واپس آنا نہیں چاہتے۔ کیریلا پترووچ شراب کے نشے میں 
تو تھا هی فوراً بھڑک اٹھا اور ملازم کو دوبارہ اس ھدایت 
کے ساتھ بھیجا کە اندری کاوریلووچ سے کہو کہ اگر 
فوراً نہ لوٹا اور رات پوکرووسکوئے ہیں نە گزاری تو 
میں اس کو کبھی معاف نہیں کروںگا۔ ملازم گھوڑے 
پر بگٹٹ بھاکا۔ کیریلا پترووچ میز سے اٹھا اور سہمانوں کو 
برخاست کرتے هوئے بستر پر دراز هو گیا۔ 

کی یح ما جوا بات سی "کے 'پہلے': بوچوی 
یه تھی : کیا اندری کاوریلووج یہاں عے؟ اس سوال کے 
جواب میں اس کو ایک پرچە تھما دیا گیا جو ایک مڑی 
تڑی ٹوپی کی طرح تہہ کیا گیا تھا ۔ کیریلا پترووج نے 
اپنے منشی سے کہا کہ زور سے پڑھ کر سنائے اور جو 
"کچھ خی نے ایا یة تھا 


”مک 1 


میں اس وقت تک پ وکرووسکوۓ آئے کا تو ارادہ 
نہیں رکھتا جب تک آپ اپنے کتاگھر کے جمعدار پاراموشکا 
کو معافی مانگنے کے لئے میرے پاس ند بھیجیں ۔ اور اس 
کا دار و مدار مجھ پر ھوگا کہ جیسا میں مناسب سمجھوں؛ 
اسے سزا دوں یا معاف کر دوں ۔ میں اس کے لۓ ھعرگڑ 
ھرگز تیار نہیں کہ آپ کے کمیرے مجھ پر ہنسیںء 
کمیرے تو کمیرے آپ بھی ایسا کریں تو میں اسے 
برداشت نہیں کر سکتا۔ میں کوئی مسخرا نہیں ہوں۔ 
میں ایک قدیم معزز نام کا امین ھوں ۔ میں ھوں آپ کا 
ناچیز خادمء 
اندری دوبرووسی ۔ ءء 
تہذیب و اخلاق کے موجودہ تصورات کے مطابق یه 
خط انتہائی ناشائستہ سمجھا جائیگا۔ لیکن کیریلا پترووچ 
کو خط کے غیرمعمول الفاظ اور طرز تحریر سے اتنی 
جینچلاھٹ نہیں ہوئی جتنی کہ اس کے مافيه سے ۔ 
”کیا؟ءء وه بستر ہے فرش پر کودتے هوئے زور 
سے ات میں اپنے آدسی نکی معافی مانگنے بھیجوں 
اور وماجییا سے سمجول سے سڑا۔ فرع یا اف کر 
کیا وہ جانتا ےہ کد اس کا سابقدہ کس سے ے؟ میں مزا 
چکھاؤں کا اسے... میں اسے بتاؤں‌گا۔ اس کو معلوم ہو 
جائیگا کە تروئے کوروف سے لوا لینے کا مطلب کیا ھوتا ہے !؛؛ 
کیریلا پترووچ نے لباس تبدیل کیا اور حسب معمول 
بڑے تزک و احتشام کے ساتھ شکار کے لئے روانہ وا 
لیکن شکار ناکام رھا۔ سارے دن مارے مارے پھرئے پر 
ایک خرگوش نظر آیا ۔ اور وہ بھی زد میں نە آیا ۔ میدان 
میں لگے ھوئے خیے میں کھانے کا پروگرام بھی ناکام 
رھا۔ بہر حال کیریلا پترووچج کو ذرا لطف نە آیا اور 
اس نے باورچی کو تھپڑ جڑ دیا اور اپنے مہمانون کو 
گال یی گلوج سے توازا اورلوٹا تو جان بوجھکر دوبرووسکی 
کے کھیتوں میں سے ھوکر گزراںت 


چذ دن'بیت گئۓے اور دونوں پڑوسیوں کا جھگڑا ختم 
نە ھوا ۔ اندری کاوریلووچ پوکرووسکوئے نہیں آیا- کیریلا 
پترووچ کو اس کی کمی بہت محسوس هوتی تھی اور وہ 
اپنے دی پیچ و تاب کا اظہار زورشور ہے بہت اھانتآمیز 
آتوا ئوہ مین پڑت اور مقامی حضرات کے جوش و خروش کا 
بھلا هو کہ دوبرووسی کے کانوں تک یە باتیں بہت ھی 
بدلی ھوئی شکل میں ئمک مرچ لکاکر پہنچائی جاتیں ۔ 
اور پھر ایک نیا واقعه رونما هوا جس نے ان کے میل ملاپ 
کی رھی سہی امید پر بھی پانی پھیر دیا۔ 

دوبرووسی بگھی میں بیٹھاء اپنی چھوٹی سی جاگیر 
کا چکر لگا رھا تھا ۔ جب برچ کے درختوں کے ایک جھنڈ 
کے پاس پہنچا تو اس کے کانوں میں کلمہاڑی چلنے ک 
آواز :آئی اور دوسرے عی لمحہ ایک دزخت کے گرنے کا 
شور سنائی دیا۔ اس نے اپنے کوچ بان سے تیزی سے اس 
جن بای ا ا کہا اؤر جب وغان :پہنچا: تو 
کیا دیکھتا ۓے کہ پوکرووسکوئے کے کچھ کسان چپکے 
چپکے لکڑی پار کرنے میں جٹے ھوئے ہیں ۔ اس کو دیکھتے 
ھی وہ تتریتر ھوکر بھا گے ۔ دوبرووسی اور اس کے کوچبان 
و ان من سے ذو کو جا لیا اور انہی :کی کر گھز 
کی ماس جس اہ سام لئے ۔ حفن کک تین کھرڑے 
بھی فاتج کے قبضے میں آئے ۔ دوبرووسکی مارے غصے کے 
آپے میں ئە تھا ۔ تروئےکوروف کے آدمی نمبر ایک بدمعاش 
تھے لیکن ان کو کبھی بھی اس کی ھمت نہیں ھوتی تھی 
که اس کی جاگیر کی حدود میں کسی قسم کی شرارت کریں 
کیونکە ان کو اپنے مالک کے ساتھ اس کے دوستانہ تعلقات 
کا علم' تھا دویرووسی سمجھ گیا که وه اب موجودہ بکاڑ 
کا فائدہ' اٹھانا چاھتے تھے اوز لڑائی کے سارے قانون کے 
خلاف اس نے سوچا کە قیدیوں کو ذرا ان قمچیوں کا مزا 
چکھانا چاہئے جو انہوں نے اس کے جنگل سے چرانے کک 
کوشش کی تھی اور ان کے گھوڑوں سے کام لیا جائے 
جیسے وہ اس کے اپتے ھوں ۔ 


۴۶۴"ٴَ؟ 


اس واقعه کی خبر اسی دن کیریلا پٹرووچ کے کانوں 
تک پہنچ گئی۔ غصے میں آپے سے باعر ھوکرء پہلے 
تو بپھرا اور سوچا کە کس ےنیوکا پر (پڑوسی کی جاگیر 
کا یہی نام تھا) اپنے تمام کمیروں کو ل ےکر مله بول 
دےء اس کی اینٹ سے اینٹ بجا دے اور اس کے مالک 
کو خود اپتے گھر میں اسیر کر دے۔ اگر وہ یە راستہ 
اختیار کرتا تو یه کوئی نرا لی بات نہ ھوتی -- لیکن جلد 
ھی اس کے خیالات نے دوسرا رخ اختيار کر لیا۔ 

جب وہ سوچ میں ڈوبا اپنے محل کے ھال میں ٹہل 
رھا تھا تو اتفاقا کھڑک سے باھر نظر پڑی ۔ تروئکا (تین 
گھوڑوں وا یل کاڑی) اس کے پھاٹک کے سامنے آکر رک 
اور ایک چھوٹے قد کا آدمی جمڑے کی چھچے دار ٹوبی 
سر پر جمائے اور اونی اوورکوٹ پہنے کاڑی سے نکلا اور 
مان کے اس بازو کی طرف چلا جہاں پٹواری رهتا تھا ۔ 
تروئے کوروف نے مجسٹریٹ شاباشکین کو پہچان لیا اور 
اس کو بلانے کے لئے آدمی بھیجا - ایک منٹ بعد شایاشکینء 
کیریلا پترووچ کے سامنے کھڑا تھا اور بار بار جھک کر 
سلام بجا لا رھا تھا اور سراپا عجزوانکسار ب نکر اس 
کی' خراعئی سے کک لئ سرآن اد 

داب عرض - ھاں کیا نام ہے تمہارا؟ءء تروئےکوروف 
نے پوچھا۔ ”تم کس کام سے یہاں آئے ھو؟ء؛ 

”'حضورء میں شہر جا رھا تھاءء شاباشکین نے 
جواب دیا۔ ”میں نے سوچا ایوان دیمیانوف ہے ملتا چلوں 
اور دیکھوں شاید میرے لئے حضور کا کوئی حکم هو ے؛؛ 

”تم بڑے فوقت سے آئے هو تمہارا نام کیا ہے ۔ 
مجھے تمہاری ضرورت سے ۔ وودکا پیو اور میری سنو ے؛؛ 

اتتی خوش اخلاقی سے بھری ھوئی آؤبھگت پر مجسٹریٹ 
کو ایک خوشگوار اچنبھا ھوا اور وہ وودکا سے انکار کرتے 
ہوئے' کیریلا 'پٹرووخ ی 'بات' سننے کے لئے غمەتن کوش 
عو کی ٹوا کان 

”میرا ایک پڑوسی ے٤‏ تروئےکوروف نے شروع کیا۔ 
”ایک اجڈ آدمی جس کی ایک چھوٹی سی جاگیر ےےہ۔ 


سس 


٣‏ ۶ ئل" جھیں لین چا متا عوں ۔' تمہاوا ”کیا 
خیال ےے اس کے یارے میں؟ءء 

”کیا حضور کے پاس کوئی دستاویز وغیرہ ہے یا... 

”نہیں بھئیء کسی قسم کا کاغذ واغذ نہیں ۔ لیکن 
پھر احکام کس مرض کی دوا ہیں؟ اصلىی نکتہ تو یہی 
ے که بغیر کسی قانونی دعوے کے جاگیر کو قبضے 
میں کر لیا جائے۔ لیکن ایک منٹ ٹھیرو ۔ بہت پہلے یه 
جاگیر عماری تھی۔ یه جاگیر اسپتسین نامی ایک آدمی 
فی ار وی یں ویج اور 5ایک بعد دویرووسی ے 
باپپں کے ہاتھ بیچ دی کی یت گیا اس نے ہام نہیں 
چلیگا؟ءء 

”مشکل ہے حضور ۔ غالبا اس کی خرید و فروخت 
کا مرحله بالکل قانونی طور پر طے هوا ہوکا۔؛؛ 

”بھئی سوچو اس مسئلے پر؛ سوچو اور کوئی 
راستہ ڈھونڈو۔ ء٠‏ 

۳ 0 ولا ال ضسی+تے: جیم نامة کئی 
صورت سے حاصل کر لیں تو بے شک...؛ 

”میں سمجھتا هوں ۔ لیکن سب سے بری بات تو یہی 
عے که اس کے تمام کاغذات ایک بار آگ میں ج ل کر 
راکھ ہو گۓے ۔؛ 

”کیا کہا حضورٴ نے؟ اس کے کاغذات جل گیے؟ 
اس سے اچھی اور کیا بات ہو سکتی مے! اس صورت 
میں تو هھم قانون کے پابند رعینگے اور آپ ک پوری تسلی 
هو جائیگی -ء؛ 

”کیا تم واقعی ایسا سوچتے ھو؟ یاد رکھوء تمہارے 
جتن اور لگن پر میں پورا اعتبار کرتا هوںء اور تم یقین 
رکھو کہ میں تمہارا شکر گزار ھونگا۔ ؛؛ 

شاباشکین اتنا جھکا کہ قریب قریب زمین بوس ہو 
گان اور وحات نے رخمت ھرا۔ اس دت. ہے اس نے ای 
لگن اور دھن کے ساتھ منصوبے تیار کرنا شروع کۓ که 
ٹھیک دو ہفتے بعد دوبرووسی کو قریب کے شہر ہے 
یه درخواستٹ موصول ھوئی که وہ وقت ضائع و بنا گاؤں 


"کستےنیوکا پر اپنی ‏ ملکیت کے حق کا تسلی بخش ثیوت 
پیش کرے۔ 

اندری کاوریلووچ اس غیرمتوقع تفتیش پر کچھ 
اٰا موا سے دو لی رھ رات شس سے 
کھرا سا خط لکھ بھیجا اور اس میں یه دعوی کیا که 
کستےنیوکا گاؤں کا حق ملکیت اس کے باپ کی موت کے 
بعد اس کو ملا تیاء اس پر اس کا حق موروثی ے 
تروئے کوروف کو اس سے کوئی سروکار نہیں اور باھر 
سے اس کی جائداد پر کوئی دعوے محض جھوٹ اور 
جعلسازی ے ۔ 

اس خط نے شاباشکین کے دماغ پر بہت ھی خوشگوار 
اثر ڈالا۔ اس سے اسے معلوم هو گیا کہ (ا) دوبرووسی 
معاملات کے بارے میں بہت کم واقفیت رکھتا ے اور 
(م) یه که اس قسم کے بگڑے دل اور بےسوچے سمجھے 
کام کرنےوالے آدمی کو بےموقع مصیبت میں پھنسانا کوئی 
ایسا مشکل نہ ھوکا۔ے 

لیکن اندری کاوریلووچ نے مجسٹریٹ کے سوالوں پر 
ٹھنڈے دل سے غور کرنے کے بعد اس کی ضرورت محسوس 
کی که ان سوالوں کا مفصل جواب دیا جائے ۔ اس نے کموبیش 
ایک کاروباری قسم کا جواب لکھا جو بہرحال ناکافی ثابت 
ھوا۔ 

معامله طول کھینچتا رھا۔ اس پر یقین رکھتے هوئے 
کھ وه حق پر ھے اندری گاوریلووچ اس معاملے میں زیادہ 
پریشان نه ھوا۔ نەه تو اس کا ایسا اراده ھی تھا اور نه 
یه اس کے بس میں تھا کہ روپیه پانی کی طرح بہائے۔ 
اگرچہ ہمیشه سب سے پہلے وہ کلرکوں کے فرقے کہ 
گھن لگے ھوئے ضمیر پر لعنت ملامت کرتا تھا اس کے 
دماغ میں ذرا سا گمان بھی نە ھوا کہ وہ خود اس جعلسازی 
کا شکار هو سکتا صے ۔ تروئےکوروف بھی اپنے کھڑے کئے 
عوئے اس منگامیے کے نتیجے کے بارے میں بہت کم سوجتا 
تھا - شاباشکین اس کی دیکھ بھال کر رھا تھا ۔ تروئے کوروف 
یىی :طرف ستے: پروی کی هوئےء وہ ججوں کو دھمکاتاء 
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ان کو رشوتیں دیتا اور اپنے فائدے کے مطابق قانون 
کا مطلب بیان کرتا ۔ اور سن اٹھارہ سو ... کی نویں فروری 
کو دوبرووسیق کو شہر کی پولیس کے ذریعه ایک 
پروانہ ملاکه وہ عدالت کے سامنے حاضر هو اور لفٹیننٹ 
دوبرووسی اور جنرل تروئےکوروف کے درمیان زیر سماعت 
جاگیر کے مقدہے کے بارے میں عدالت کا فیصله سنے اور 
اپنی رضامندی یا مخالفت کے بارے میں دستخط کر دے۔ 
دوبرووسک اسی دن شہر روانه هو گیا - سڑک پر تروئ ےکوروف 
نے ا سے آآ لیا ۔ انہوں نے مغرور نگاھوں سے ایک دوسرے 
کو گھورا اور دوبرووسی نے دیکھا کہ اس کے حریف کے 
ھونٹوں پر ایک كینە پرور مسکراھٹ کھیل رھی ےہ۔ 


ووسا پاپ 


اندری کاوریلووچ شہر میں اپنے ایک سوداگر دوست 
کے یہاں ٹھیرا اور اگلی صبح مجسٹریٹ کے سامنے حاضر 
وا ۔ کسی نے اس کی طرف کوئی توجہ نەہ ی۔ جب اس 
کے فوراً بعد کیریلا پترووچ آیا تو کلرک اپنے کانوں میں 
قلم اٹکاکز ۔فوراً ‏ کھڑے هوٴ: گے :عدالت کے اراکین نے 
بہت نمایاں عجز و انکسار کے ساتھ اس کا خیرمقدم کیا 
اور اس کے عہدےےء عمر اور مرتبے کے احترام میں ایک 
کرسی بڑھائی ۔ وہ کھلے دروازے کے پاس بیٹھ گیا ۔ اندری 
کاوریلووچ دیوار سے ٹیک لگائے کھڑا رھا ۔ زبردست خاموشی 
جھا. گئی۔ اور :بیشکار' اپنیٰ“ کھٹک داز آواز :میں عذالت 
کا فیصله پڑ ھکر سٹانے لگا۔ 

ھم اسے مکمل نقل کرتے ھہیں اس لئے کہ ہم سمجھتے 
ھیں کہ کوئی بھی یه دیکھ کر حیرت محسوس کے 
سو ری ری سا سو ای ا گن ا انی غافابن 


تردید حق کے باوجود؛ کس طرح روس میں بے دخل کر 
دیا جاتا تھا,, .٭ 

اس فیصلے پر تمام حاضرین نے دستخط کئۓے ۔ 

پیشکار بیٹھ گیا۔ مجسٹریٹ اٹھا اور تروئےکوروف 
سے کافی جھکتے هھوئے مخاطب هوا اور اس کو دستاویز 
پر دستخط کرنے کی دعوت دی اور فتحمند تروئےکوروف 
نے اس کے ہاتھ سے قلم لیا اور اپنی مکمل تسلىی کے اظہار 
میں دستخط کر دئے۔ 

اب دوبرووسی کی باری آئی۔ 

پیشکار دستاویز اس کے سامنے لایا ۔ لیکن دوبرووسق 
سر جھکائے ھوئے بے حس و حرکت کھڑا رھا ۔ 

پیشکار نے اپنی درخوست دھرائی کہ وہ مکمل 
رضامندی یا نارضامندی کے اظہار میں دستخط کردے ۔ 
خلاف توقع ھی سہیء اس نے سنجید گی ہے سوچا کہ وہ 
حق پر سے اور اس کا ارادہ تھا کە قانون کی طرف سے مقررہ 
میعاد ے۔:اتدر: اندق بتاسے حکام کے سامنے خلت کو نت 

دوبرووسی نے کچھ نه کہا... یکایک اس ئے سر 
اٹھایاء اس کی آنکھوں سے چنگاریاں نکلنے لگیں اور وہ 
اپنے پیر پٹکنے لگا اور پیشکار کو اتنے زور سے دھکیلا 
کیو وہ فرش پر جا رهھا اور پھر داوات اٹھائی اور اےسے 
مجسٹریٹ پر دے مارا۔ سب سکتے میں آگئے ۔ ‏ ٭کیا!ء؛ 
وہ چلایا۔ ”دا کے گھر کو :ناپاک کرنروالو ا ٹیلؤ 
یہاں ہے ملعونواءء پھر کیریلا پترووچ کی طرف مڑتے هھوئے 
بولا ””حضور عالیء خدا کے گھر میں شکاری اپتے کتوں 


٭ یہاں پوشکن نے عدالت کا پورا حکمنامه دیا ے 
جو اس دور کت عدالتی دستاویزوں ے ن وکرشاھانه اور 
مضحکہ انگیز حد تک جاھلانه انداز تحریر کا مرقع عفن 
اس کا ترجمہ تقریباً ناممکن ہے ۔ اس میں قانون دانوں کی 
هر قسم کی لفاظیوں کی مدد سے یه ثایت کیا گیا ہے که 
تروئےکوروف دوبرووسی کک جاگیر کا مستقل جائز حقدار 
رھا ھے ۔ (ایڈیٹر) 


7.۔' "پت تا کو کی کی ابا مّہ 
خدا کے گھر میں کتے دوڑتے پھر رے ہیں۔ میں مزا 
چکھاؤںکا...؛ء پہرےدار شور سن کر عدالت کے اندر 
داخل هھوئے اور اس کو پکڑکر بڑی مشکل سے قابو 
ا اق کو اس الا گیا اور گاڑیٰ میں' ٹھا دیا 
گیا ۔ ' تروئےکوروف پوری عدالت کے ساتھ باھر نکلاے 
دوبرووسی کی اچانک مجنونانه چیخ پکار نے اس کے دماغ 
پر بڑا اثر کیا اور اس کی فتح کا سارا مزا کرکرا هو گیا۔ 

جج جن کو امید تھی کہ ان کی خدمات کا اعتراف 
کیا جائیگاء اس سے دوستی کا ایک لفظ بھی نە سن سکے 
اور وہ اسی دن پوکرووسکوئے روانهہ ھوگیا ۔ اس وقت. تک 
دوبرووسی اپنے بستر ميں دراز ہو چکا تھا۔ ضلع کے 
معالج نے جو خوش قسمتی ہے بالکل گیا گزرا نہ تھا اس 
کا خون نکالا اس کا علاج جونکوں اور سون مکھیوں سے 
کیا اور شام تک مریض کو افاقه هھوا اور اس کے ھوش 
و حواس بحال ہوگئے۔ دوسرے دن اس کو کستےئیوکا 
پہنچایا گیا جو اب اس کا نہیں رھا تھا۔ 


وقت گزرتا رھا اور بدنصیب دوبرووسی صحتیاب 
نہ هو سکا۔ ہاں جنون کا دورہ دو یارہ نہ پڑا ۔ لیکن صاف 
دکھائی دیتا تھاکہ اس کی طاقت جواب دے گئی ھےہ۔ 
وہ اپنی سابقہ مصروفیتوں سے سبکدوش هو گیا ۔ شاید ھی 
کبھی اپنے کمرے سے باھر نکلتاء اور لگاتار کئی کئی 
دن اپنے خیال میں ڈوبا رھتا ۔ نیک دل بوڑھیء یگورووناء 
جس نے دوبرووسی کے بیٹے کی نگہداشت کا فرض انجام دیا 
تھاء اب اس کی نرس بن گئی ۔ وہ اس کی دیکھ بھال اس طرح 
کرتی جیسے و بچهہ هو ۔ وہ اس کو کھانے اور سونے 


۲۹ 


کا وقت یاد دلاتیء اس کو کھانا کھلاتی اور بسٹر پر 
لٹاتی ۔ اندری کاوریلووچ چپکے سے اس کی بات مان لیتا اور 
کسی سے کوئی سروکار نه رکھتا۔ اس میں اپنے معاملات 
'یارے بیق سوچ ۓ ا اور حکم دی کی اکٹ الد رمی توئ 
یگوروونا نے محسوس کیا کە چھوٹے دوبرووسی کو اطلاع 
دینا لازہی ےء جو پٹرسبرگ میں خیمەزنء پیادہ کارڈ فوج 
کی ایک رجمیٹٹ میں زیر کمیشن تھا اور اس لئے حساب 
کے کھاتے: سے ایک ورق پھاڑکرء اس نے باورچی 
خریتون سے ایک خط لکھوایا ۔ کستےنیوکا میں وہ واحد 
شقص :تھا ابو :لکھتا جانا تھا اس کے اسی دن ید لعظ 
گی سک کا کی کو و رو ا ک جات 

لیکن اب وقت آ گیا کہ کهہ هھمارے قارئین اس کہانی 
کے اصلی هیرو سے جان پہچان حاصل کریں ۔ 

ولادیمیر دوبرووسی کی پرورشض کیّٹٹ کور میں 
هوئی تھی ۔ یہاں ہے تعلیم پائے کے بعد "وہ ارڈ دستے میں 
جمعدار ھو گیا۔ اس کا باپ اپنے بیٹے کے آرام کے لئے 
کوئی جتن نە اٹھا رکھتا اور اس کو گھر سے امید سے 
کہیں زیادہ روپیه ملتا تھا ۔ وہ فضول خرچ اور اولوالعزم 
نوجوان تھاء وہ عیش و عشرت کی زندگی گزارتاء جوا 
کھیلتا :اور آئندہ کے بارے 'میں ڈرا بھی سوچۓ بغی' ادھاز 
لے لیتا- وه مستقل اس اميد پر تکكيە کۓ هوئے تھا کە 
دیر سویر اسے ایک دؤلتمند دلین مل جائیگی - ایگ 
غریب نوجوان کا خواب ۔ 

ایک شامء جب کئی افسر ٦‏ *ھ"“" 
پر بیٹھے سگریٹ کے کش اڑا رے تھے؛ ولادیمیر کے خدمتکار 
گریشا نے اس کو ایک خط لاکر دیاء اس پر لکھے هوئے 
پتے اور مہر نے نوجوان کو وچونکا دیا۔ 

اس نے جلدی جلدی مہر توڑی اور مندرجە ذیل 
عبارت پڑھنا شروع ک: 

*ھمارے مالک: ولا یت اندریےوچ؛ میں تمہاری 
پرائی 2 تم کو اپنے ابا کی صحت کے بارے مین بتانے 
کی جرات کر رھی هوں۔ ان کی حالت بہت نازک ھ 


کبھی کبھی ان پر ھذیائی کیفیت طاری ہو جاتی ےہ 
اور وہ دن بھر ہے ہے سرد اس سیر ا 
طرح ۔۔لیکن زندگی آور موت خدا کے ہاتھ میں ہےہ۔ 
خوبصورت شاھیں تم ھمارے پاس آجاؤ ۔ ھم تمہارے لئے 
گھوڑے ہیسوچنوئے بھیچٴ دینگے ۔ لوگ کہتے ہیں کهہ 
عدالت ھمیں کیربلا پترووچ تروئےکوروف کی عملداری 
میں دے رھی کے -- کیونکە؛ وہ کہتے ہیں ہم ان ک 
رعیت ہیں ۔ لیکن ھم ھمیشهہ تمہارے خادم رعے ہیں اور 
ھم نے اس قسم کی بات پہلے کبھی نہیں سنی تھی۔ تم 
پٹربرگ میں رھتے هو تم زار سے بات کر سکتے ہو ۔ 
وہ ھمارے ساتھ بےانصافی نە ھونے دینگے ۔ میں هوں تمہاری 
وفادار کنیز اور ٹرس 

اورینه یگوروونا بوزیریوا 


یں رما کو اپنی مامتا بھری دعائیں بھیجتی ھوںء 
کیا وہ اچھی طرح کام کرتا حے؟ ایک هفته هھوا کە یہاں 
برابر پانی برس رهھا ے اور گڈریا رودیا سنٹ نکولاس کے 
دن سے ایک دن پہلے چل بسا -ء؛ 

ولادیمیر نے قدرے بھونڈی لکھائی کو یار بار پڑھا 
اور بڑے جذبات سے پڑھا ۔ اس کے سر ہے انتہائی بچین 
میں ام ماق رط شاف ائھ گیا : تھا اور آئی بین کی 
عم میں بٹرسبرگ بھیخج ادیا گیا تھا وہ:اچتے باپ ہے بہت 
کم مانویس ہو سکا تھا لیکن اس کے دل میں انتہائی 
روحانی قسم کی محبت پیدا هو گئی تھی اور وہ بھرے گھر 
ک چہکتی چہچہاتی زندگی پر جان دیتا تھا حالانک وہ 
خود اس کی مسرتوں ہے محروم تھا ۔ 

اپنے ,باپ کو کھو بیٹھنے کے خیال ئے۔ اس کے دل 
میں انتہائی کرب پیدا کر دیا اور یدنصیب مریض ک 
حالت کے تصور تےء جس کو اس نے اپنی نرس کے خط 
سے بھانپ لیا تھاء اسے بدحواس کر دیا ۔ اس نے تصور 
کی آنکھوت نے : دیکھا: کە: اس کا باپ ایک:' ذو افتادہ 
گاؤں میں ایک نادان بوڑھی عورت اور ملازموں کے رحم و کرم 


۲۰۱ 


پرء .تباھی : میں : گھرا' ھوا . پریار و مددکار ''پڑا عوا 
ہے ۔ جسمائی اور روحائی اذیتیں ا سے کھائے جا رھی هیں ۔ 
ولاذیمیر نے اپنی مجرساله ہے نیازی پر خود کو خوبٌ 
برا بھلا کہا۔ اس کو ایک عرصه دراز سے اپنے باپ کا 
خط نہیں ملا تھا اور اس کو اس کی خیریت پوچھنے کا 
خیال بھی نە آیا تھا۔ وہ یة سوچ کر خاموش هو رہها تھا 
کا وم شکار' پر گیا ھوا ھ وکا یا سا کر کک معافات میں 
غرق ہوگا۔ 

اس نے اس کے پاس جانے کا فیصله کر لیا اور اگر 
اس کے باپ کی صحت ایسی ے کہ اس کی موجود گی ضروری 
ھو تو اس کے لئے وه کمیشن کو بھی ٹھکرا دیگا ۔ اس 
کے دوستوں نے جو اس کی هیجانئی کیفیت دیکھی تو وہاں 
دم تھے ہہ کیا سوۃ گیا مو ان ت2 
چھٹی کے 2 ایک درخواست ےکور او پائپ سلگا کر 
سوچ میں ڈوب ای 

اس نے اسی دن چھٹی کی درخواست پیش کر 
اؤر فق :دنن مت ود کھرڑڑے گالئ می ھوارہ ماف کو 
منزل کی طرف چلا جا را تھا ۔ 

ولادیمیر گھوڑوں کی اس چوک کی طرف مڑا جہاں 
سے اسے کستےنیوکا جانا تچهاے اسے غم و الم سے بھرے 
ھوئے اندیشے ستا رے تھے وہ ڈرا کە :وه اپتے باپ کو 
زندہ نہ دیکھ سکیگا۔ اس نے اس اداس اور غم انگیز زندگی 
کا تصور کیا جو گاؤں میں اس کا انتظار کر رعی تھی 
سب سے دوریء تنہائیء افلاس اور جاگیر کے سلسلے میں 
تردد اور پریشانیاں ۔- ایسی فکر اور پریشانیاں جن کے 
بارے میں اس کو کچھ سمعلوم نەه تھا۔ چوک پر پہنچ 
کر وہ سیدھا چویق کے داروغه کے پاس گیا اور کھوڑوں 
کہ بارے میں پوچھا۔ داروغه نے اس کی منزل کا نام سن 
کر کا کو فی و اک کی ا تو جات دا ا 
کی راہ دیکھ رعے هیں ۔ جلد ھی اس کے پاس بوڑھا کوچبان 
انتون آ گیا جو اس کو اصطبل لے جایا کرتاٴ تھا اور 
اس کے ٹٹو کي دیکھ بھال کرتا تھا ۔ جب اس نے ولادیمیر 


کو دیکھا تو اس کی آنکھوں سے آنسو بہنے لگے۔ اور 
اس نے زميین بوس ھو کر کہا کہ بوڑھے سرکار ابھی 
زندہ هیں ۔ یه کہہ کر وہ گھوڑوں کو کاڑی میں جوتنے 
تھے لئے دوڑا ۔ ولادیمیر اندریےوچ نا نا نا کر ہے انکار 
9097(" بڑی؟ جلدی تین وحان: سۓ' زوانه عو گان 
انتون دیہاتی راستوں پر کاڑی کو دوڑاتا رھا ۔ وہ راستے 
میں بات چیت کرتے لگے ۔ 

اوت رنۓ ایا اوَز*تووئی کوروف کے دربیان متدے 
کا" کیا قصه: ھ 9ء 

7”خدا جانے ولادیمیر اندریےوچ -- کہتے ھیں که 
کیربیلا پترووچ سے همارے مالک کا جھگڑا هو گیا اور 
اک ریا پترووچ نے عدالت میں اس پر مقدمه چلایا حالانکه 
وہ خود ھی بھلا جج سے کیا کم ہے ۔ یه ھم خادموں 
7ک ھیں کا باب مالکیں ی خواخقیٰے خلت ہوں ۔چرا 
کریں ۔ لیکن آپ کے ایا کو کیریلا پترووچ ہے ٹکر 
نہیں لینی چاھئے تھی۔ هاں ان کو ایسا نہیں کرنا چاعئے 
تھا ۔ چمڑے کی پیٹی اور کلہاڑی کا کیا مقابله - ٤ہ‏ 

”اس کا مطلب اي ےہ کہ کیریلا پترووچ اپنی 
سن سای کڑتا کہ ؟۶ءء 

”٭ہاں سرکار وہ تو اپنی من مانی ھی اکر جات 
کہتے عیں کە مجسٹریٹ اس کی جوتیاں چاٹتے هیں اور تھائیدار 
بھاگ بھاگ کر اس کا حکم بجا لاتا بے اور تمام اچھے 
۲ ا کو مال کر و سے ای یت 
جہاں بیر ھوگی وہاں پتھر بھی ضرور آئیں گے ۔ ؛؛ 

”کیا یه سچ ہے کە وہ ھماری جاگیر چھین رھا ے؟ءء 

”اوە؛ مالک؛ ہم نے سنا ےہ کہ یە سچ ےے۔ ند دن 
پہلے کی بات ہے پوکرووسکوئے کے گرجا کے گھنٹے بجانے والے 
نے بپتسے کی تقریب کے موقع پر عمارے مکهيا سے کہا 
”خیر تم مزے اڑا چکے -- اب کیریلا چجروواےج تمہیں اپنے 
قبضے میں لیگاء ۔ لوھار مکیتا نے اس سے کہاء آؤ ساویلچ 
اپنے دوستوں کو کیوں پریشان کرو اور مجلس کو 
در عم برعم کرو؟ کیریلا پترووچ اپنا مالک آپ ے؛ 


لیکن اندری گاوریلووچ بھی مالک ے اور ھم سب خدا اور 
زار کے بندے ہیں تم لوگوں کا من نہیں بند کر 
سکتے ۔ وت 

اس کا مطلب یية ہے کہ تم تروئےکوروف کو اپنا 
مالک بنانا نہیں چاھہتے؟)؛ 

۷ کشا وج کی ؟ خدا ی وا خود ای تک 
اپنے آدمیوں کے برے دن ہیں ۔ اور نئۓے لوگ - ان کی تو 
کھال ادھیڑکر قیمه بنا دیگا وہ!ا نہیں نہیں -- بس ذرا 
اندری کاوریلووچ کے صحتیاب ہمونے کی دیر ے؛ اور اگر 
وہ الله کو پیارے هو ھی گئے تو ھم صرف آپ کو چاہتے 
ھیں؛ اپنے سرپرست ا اور بس - ٤‏ ان الفاظ کے ساتھ؛ 
انتون نے اپنا چابک لہرایا اور لگام کو جھٹکے دئے۔ 
گھوڑے تیز تیز دوڑتے رے۔ 

بوڑے کوچبان کی محبت سے متاثر هو کر دوبرووسکی 
خاموش عو گیا اوز.' اپنے خیال میں کیو کیا ےکوی ایک 
گھنٹے تک سڑک پر سفر طے کرنے کے بعد گریشا کی آواز 
کت اسے چوٹکا دیاع: ”وہ رھا پ وکرووسکو ئے!؛؛ دوبرووسق 
نے اپنا سر اٹھایا ۔ وہ ایک بڑی سی جھیل کے کنارے کنارے 
جا رے تھے جس میں سے ایک ندی ثکلتی تھی اور پہاڑیوں 
کے درمیان بل کھاتی دور تک موجیں مارتی نظر آتی تھی ۔ 
ان پہاڑیوں میں سے ایک پہاڑی پر درختوں کے جھنڈ کے 
گھنے پتوں کے درمیان پتھر کے ایک بڑے سے مان ک 
هھری چھت اور سیربین برج سر بلند نظر آ رعے تھے۔ ایک 
دوسری پہاڑی پر پانچ گنبدوں والا گرجا اور اس کا پرانا 
گھنٹہ گھر دکھائی دے رها تھا ۔ چاروں طرف کسانوں 
کی جھونپڑیاںء ان کی پھلواریاں اور کنویں تھے ۔ دوبرووسکی 
اس جگه سے مانوس تھا -- اسے یاد آیا کہ اسی ٹیلے پر وه 
ماشا تروئےکورووا کے ساتھ جو اس سے دو برس چھوٹی 
تھی کھیلا کرتا تھا اس میں اس زمانے میں بھی ایک 
غیر معمولی حسینہ کی جھلک نظر آتی تھی ۔ اس نے انتون 
ہے اس کے بارے میں پوچھنا چاھا لیکن دفعتاً ایک قسم کا 
حجاب آڑے آیا اور وہ پوچھنے ہے باز رھا ۔ 


جب و گھر کے قریب پہنچے تو اس کو باغ میں 
٦٣‏ 0ظ تاد لکن ٹیک پر نی 
شہری اور دیہاتی کوچبانوں ک یکساں شان خود نمائی 
کے زیر ائرء انتون نے پل پر گھوڑے کو سزپٹ دوڑایا 
اور گاؤں سے آگے نکل گیا ۔ کاؤں کو پیچھے چھوڑ کر ان 
کی گاڑی پہاڑی پر چڑھنے لگی اور ولادیمیر کو برچ کے 
درختوں کا ایک جھنڈ نظر آیا اور الٹے ھاتھ کو ایک 
کھلی ھوئی جگه میں ایک بھورے رنگ کا مکان جس ک 
چھت لال تھی ۔ اس کا دل زور زور سے دهھڑکنے لگا - 
کے نیو کا گاؤں اور" اض کے باپ کا سادہ سا گھز :اس کے 
سامنے تھا۔ 

دس منٹ بعد اس کی گاڑی گھر کے سامئے احاطے میں 
دوڑ رعی تھی ۔ اس نے اپنے چاروں طرف ناقابل بیان جذبات 
کے ساتھ دیکھا ۔ وہ بارہ برس بعد اپٹتی جائے پیدائش کو 
ڈ ا دا تا ا کال کین کے زنانے میں باڑھ کے ساتھ شاتی 
برچ کے جو پودے لگے تھے لمبے لمبے تناور درخت 
بن چکے تھے۔ وہ صحن جس میں پھولوں ک تین چوکور 
کیاریاں تھیں اور جن کے درمیان ایک صاف ستھرا راسته تھاء 
اب چراگاہ سا بن گیا تھا اور اس میں ایک گھوڑا گھاس چر 
رھا تھا۔ کتوں نے زور زور سے بھوٹکنا شروع کیا مگر 
انتون کو پہچان کر خاموشض هو گئۓے اور اپنی جھبری 
دموں کو ھلانے لگے۔ ملازم اپنے گھروں سے دوڑے اور 
اپنے نوجوان مالک کو دیکھ کر خوشی کا اظہار کرنے 
لگے۔ وہ مشکل سے بھیڑ کو پارکر آ گے بڑھا اور ٹوٹے 
پھوٹے زینے پر چڑھنے لگا ۔ برساتی میں اس کی ملاقات یگورووٹا 
سے ھوئی اس نے لڑکے کی گردن میں بانہیں ڈال دیں جس 
کی کبھی اس نے نگرانی اور دیکھ بھال کى تھی ۔ وہ رونے لگی ۔ 

”بس بس؛ اناءء وہ اس اچھی سی بوڑھی عورت کو کلے 
لگا کر بار بار کہتا رھا۔ "''میرے ابا کیسے ہیں؟ وہ ھیں 
کتہان؟ :کیا وہ ۔بنہت: بدل ::گئے: ھیں؟ء 

اس وقت ایک لمبا تڑنگا بوڑھا آدمیء زرد اور نڈھالء 
ڈریسنگ کاؤں اور نائٹ کیپ پہنے؛ ھال میں داخل ھوا۔ 


ہ5 


۲۰٦ 


” اچھا تو تم آگئے؛ ولودیااء وہ تھرتھراتی موئی 
آواز میں بولا اور ولادیمیر بڑی گرم جوشی سے اپتے باپ ہے 
لیٹ گیا نت 

یە خوشی اس بيمًار کے لئے بہت زیادہ ثابت ھوئی اور 
اس کے گھٹتوں نے جواب دے دیا ۔ اگر اسے اپنے بیٹے کا 
سہارا ە ملتا تو وه گر جاتا۔ 

ھی کیوں؟ءء یگوروونا نے کات ٭کھڑا تو خوا 
جاتا نہیں اور تم بھلے چنگے لوگوں کی طرح دوڑنا پھرنا چاعتے 
هو ؛) 

بوڑے تار "کو سوتے کے کیرے میں پہنچایا: گیا ۔ 
اس تے اپنے بیٹے سے بات کرثے کی شش ک؛ لیکن اس کا سر 
چکرایا اور وہ صرف ٹوٹے پھوٹے جملے کہہ سکا۔ جلد عی 
اس نے یه کوشش چھوڑ دی اور اس پر ۔غفلت طاری هو 
گئی - وَلادیمیر: 'اس!؟کو اس سالت میں دیکھ کر پریغات 
هو گیا - اس نے اپنا بسٹر بھی باپ کے کمرے میں بچھا 
لیا اور التجا ىی که اسے اپنے باپ کے ساتھ تنہا چھوڑ دیا 
جائے ۔ نوکروں نے حکم کی تعمیل کی اور گریشا کو غلام 
گردش کی طرف لے گئے جہاں انہوں نے اس کی آؤبھگت دیہاتی 
ریت کے مطابق کی اور اپنے خلوص اور سوالوں کی بارش ہے 


اسکو ماخ کر نات 


جوا پاپ 


جہان: کبھی عیکن او تفاطۃ یی ملق گرم تھی 
آج وهاں ایک لاش ہے رکھی ہوئی ۔ 


اپنی آمد کے چند دن بعدہ نوجوان دوبرووسکی نے جا گیر 
کے معاملات پر نظر: ڈالتنے کی ٹھانی ۔ لیکن اس کا باپ ضروری 
وضاحت نە کر سکا اور اس نے کبھی کوئی وکیل تو رکھا 


نہیں تھا ۔ولادیمیر نے اپنے باپ کے کاغذات ک چھان بین 
"٣‏ بھلے خطٴ اودٴ اہنے۔ باب 2ھ 
7 وب کو اور جوا ته ساتے :ان کاغذات: ہے اس کو 
اس کا ٹھیک حال نەه معلوم ھو سکا کہ اس پورے مقدمے 
کی صورت کیا ھے۔ اس نے آنےوالے حالات کا انتظار کرنے 
فیصل ہد خیات :اس پورا یقین تھا کہ حق اور انصاف یىی 
فتح ھوگی۔ 

اس عرصے میں اندری کاوریلووچ کی صحت بد ہے بدتر 
ھوتی رک ولادیمیر کو اندازہ ھو گیا کھا وہ عوت ‏ کے 
منه میں سے اور وہ کبھی اپنے باپ کے پلنگ سے نە ھٹتا جو 
اب بالکل هوش و حواس کھو بیٹھا تھا ۔ 

08 تی ال ادائن: کرے ی: رز میعاد: جم 
تو ہی اؤں کی ال نوڑی: گی۔ کٹ رنئیوکا اب 
درو کو وك کا تو“ گیا :اور شاہاشکین :اس کی آخدمت میں 
حاضر هو کر کورنش بجا لایا اور مبارکبادیاں دیںء 
کیریلا پترووچ سے التجا ی کہ اپتی خوشی کے مطابق ایک 
دن مقرر کرے اور اپتی اس نئی جاگیر کو اپنے قبضے میں 
کر لےء چاے تو بە نفس نفیس یا کسی کارندے کے ذریعه ۔- 
جیسی اس کی مرضی ھو۔ کیریلا پترووچ کچھ بجھا 
بجھا سا تھا۔ وہ لالچی نہیں تھا اور اب اسے محسوس هوا 
که انتقام کے جوش میں وہ بہت آگے بڑھ گیا تھا اور اس 
کا ضمیر اسے ڈس رھا تھا اس کو معلوم تھا کہ اس کے 
دشمن اور اس کی جوانی کے دوست کی جان پر کیسی بن 
آئی تھی ۔ فتح سے اس کا جی خوش نە ھوا۔ اس نے نہایت 
غضبناک نظروں ہے شاباشکین کو دیکھا اور اس کی خبر 
لین کے لئے حیلہ ڈھونڈنے لگا لیکن جب کوئی 'بہانہ ھاتھ 
نه آیا تو جل بھن کر بولا: 

”جاؤ یہاں سے میرے سوچنے کو اور چیزیں پڑی 
ھیں ے )) 

کیریلا پترووچ کے بگڑے تیور دیکھ کر شاباشکین 
تعظیماً جھکا اور وھاں سے رفو چکر ھو کان وق مات 
پترووچ دوبارہ اکیلا سیٹی بجاتے ھوئے ٹہلنے لگا۔ ”'فتج 


کے شادیانے بجاؤ !؛ --۔ یه دھن اس ک زبردست پریشانی کی 
علامت تھی ۔ 

0840071 نے گھوڑدوڑ والا تیز گھوڑا دے کا حکم 
ذدیات گرع۔ کوٹ وہنا (نشمیں کا دلتا مہینة 'تھا)ازر 'اکلا 
پھاٹک سے نکل پڑا۔ 

جب اس کی نظر اندری کاوریلووچ کے چھوٹے ہے 
گھر پر پڑی تو :اس کا دل مختلف قسم کے جذباتا سے بھڑ 
گیا۔ ایک لمحے کے لئے فتح نے اس کی فرعونیت کو تسکین دی 
اور اس کے انتقام کی پیاس بجھائی اور نیک جذبات کا گلا گھونٹ 
کت رکھ دیا۔ لیکن اچھے جذبات دو بارہ غالب آنے لگے ۔ 
اس نے اپنے دیرینه پڑوسی سے صلح صفائی کا ارادہ کر لیا 
اور سوچا کەہ اس کو اس کی جائداد واپس کر کے جھگڑے 
کی بنیاد سرے سے ختم کر دے۔ اس فیصلے سے کیریلا 
پترووچ کا دل ھلکا هو گیا اور اس نے اپنے گھوڑے کو 
اپنے پڑوسی کی جاگیر ک طرف سرپٹ دوڑانا شروع کر دیا 
اور سیدھا اس کے صحن ميں جاکر رکا۔ 

بیمار اس وقت اپنے کمرے کی کھڑک کے پاس بیٹھا 
تھا ۔ کیریلا پترووچ پر نظر پڑتے ھی اس کے چہرے ہے 
بوکھلاھٹ اور خوف ٹپکنے لگا۔ اس کے. چہرے پر خون 
کی سرخی نے اس کے رخساروكن ک زردی دور کر دی۔ اس 
کی آنکھوں سے چنگاریاں نکلنے لگیں ۔ اس کے منه ہے بےربط 
کلے ئکلے۔ اس کے بیٹے نے جو اسی کمرے میں بیٹھا 
حساب کا کھاتة دیکھ رھا تھاء سر اٹھایا اور یه اچانک 
تبدیلی دیکھ کر حیران رہ گیا ۔ مریضن خوف اور غصے کی 
کیفیت میں کھڑک کی طرف اشارہ کر رها تھا ۔ اس نے اپنے 
ڈریسنگ کاؤن کا دامن سمیٹا اور اٹھنے کی کوشش کرتے هوئے 
کر ہے ذرا ا ا ھت اور اک ری کک ہہ 
اس کا بیٹا دوڑ کر اس کے پاس آیا ۔ بوڑھا باپ بے هھوش 
پڑا تھا اور مشکل سے سانس لے رھا تھا اس کو دل کے 
دورے نے آلیا تھا ۔ 

”'جلدی؛ جلدی؛ شہر جاؤء ا ہو بلا لاؤ ۱ءء 
ولادیمیر چلایا ۔ 


ٹھیک اس وقت ایک نوکر کمرے ہیں داخل هوا 
اور بولا ””کیریلا پترووچ آپ سے ملنا چاھتے ہیں -؛؛ 

ولادیمیر نے اس کو ایک غضب آلود نظر ہے دیکھا ۔ 

7ے پترووچ سے کہو کہ اس ہے پہلے کە 
میں اپنے آدمیوں کو اسے یہاں ہے مار بھگانے کا حکم دوں 
وہ جلد از جلد یہاں ہے بھاگ جائے ۔ جاؤ !ء؛ 

ملازم بڑے شوق سے مالک کا حکم بجا لانے کے لئے 
دوڑا۔ یگوروونا نے اپنے هاتھ ھوا میں بلند کر دئے اد 

”اوہ مالک!ء؛ وہ گونجتی هوئی آواز میں چلائی ۔ 
؛تم خود "کو تاہ:'کرا لوگےنك کیریلا پٹرووج سے یه سُودا 
ہم سب کو مہنگا پڑیگا١ءء‏ 

ھپ ھو جاؤ انا۱)ء؛؛ ولادیمیر نے غصے سے کات 
”'جاؤ اور انتون کو ڈاکٹر لانے کے لئے شہر بھیجو ے؛ 

یگوروونا کمرے سے باھر چلی گئی۔ ہال میں 
کوئی نە تھا۔ سارے ملازم کیریلا پترووچ کو دیکھنے 
کہ لئے باھر چلے گئے تھے۔ جب وہ برساتی میں پہنچی 
تو اس وقت ملازم اس کو چھوٹے سرکار کا پیغام سنا رھا 
تھا ۔ کیریلا پترووچ نے گاڑی میں بیٹھے بیٹھے اس کی پوری 
بات سنی ۔ اس کا چہرہ رات کی طرح بھیانک هو گیا اور اس 
کے ھونٹوں پر ایک مجنونانه مسکراھٹ کھیلنے لگی اور 
پھر وہ دھمیآمیز نظروں سے ملازموں کو گھورتے هوئے 
صحن سے نکل گیا ۔ اس نے اس کھڑک کی طرف نظر اٹھائی 
جہاں چند منٹ قبل اندری کاوریلووچ بیٹھا تھا اور جہاں 
اب وە نظر نہیں آ رھا تھا۔ نرس برساتی میں جا کھڑی 
عوئی اور اپنے مالک کی ھدایت بھول کیج 

ملازم زور وشور سے اس واقعے پر بات چیت کر 
رے تھے یکایک ولاو ان کک 'ذریات نمودار ھوا۔ہ 

7 ون ای کوئی ضرورت نہیں ۔ ابا چل یسے!ءء 
اس نےبےربط لہجے میں کہا ۔ 

ایک کھلبلی سی مچ گئی۔ ملازم بوڑے مالک 


کے کمرے کی طرف دوڑے۔ اوہ اسی :کرسی' میں تھا جس ؛ 


میں اسے ولادیمیر نے بٹھایا تھا ۔ اس کا سیدھا ھاتھ بےجان 
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سا لٹک رھا تهاء سر جھکا ھوا تھا اور جسم میں زندگی 
کی کوئی علامت نه تھی۔ اس کاجسم اب تک گرم 
تھا لیکن موت نے؟ اس کی فی سمخ سا:کر :دیا تھا 
یگوروونا نے بین کرکے رونا شروع کر دیا۔ ملازسوں نے 
حن نک سپرۃالاگن کی دی کی بھی بات اکھیں الات پھلایا 
اور وھی وردی پہنائی جو بہت پہلے ےوے ۱ء میں تیار 
هوئی تھی ۔ پھر انہوں نے لاش اسی میز پر رکھی جس 
کے سایے انہون: نے اتنے۔ زمائے تک اپئے مالک ی آخذنت 
انجام دی تھی۔ 


پاچ اں‌پاپ 


تین دن بعد جنازے کو سپرد خاک کرنے ک رسم 
ادا هوئی -۔ اس بدنصیب بوڑے کی لاش میز پر رکھی گئی ۔ 
لاش کفن میں لپٹی هھوئی تھی اور اس کے چاروں طرف 
موم بتیاں جل رھی تھیں ۔ کھانے کا کمرہ ملازموں سے بھرا 
ھوا تھا ۔ وہ لاش کے آخری آرام کلہ تک لے جائے جانے کا 
انتظار کر رےے تھے۔ ولادیمیر اور تین ملازموں نے 
جنازہ اٹھایا ۔ پادری آگے آگے تھا ۔ چھوٹا پادری اس کے 
ساتھ ساتھ دعائیں گنگناتا ھوا چل رھا تھا۔ کستےئیوکا کے 
نالک: نے آخری یاز۔ اپے'گھر یىی دملیز'' کو" پاز۔ کیاۓ 
جنازہ درختوں کے جھنڈ کو پیچھے چھوڑکر آگے بڑھ گیا۔ 
اس کے پار ھی گرجا تھا۔ دن روشن اور ٹھنڈا تھا ۔ 
خزاں‌رسیدہ درختوں سے پتے جھڑ جھڑ کر گر رعے تھے۔ 

ذرضوہ اک مس کے می او اد یا 
کا لکڑیٰ کا بتا: ھوا کرجا نظر یا جو رشان کے لم کک 
پرانے درختوں میں گھرا هوا تھا۔ یہیں ولادیمیر کی ماں 


٠‏ بھی زمین کے اندر سوئی هھوئی. تھی ۔ اس کے قبر کے پہلو 


میں پچھلے دن ایک تازہ قبر کھد گئی تھی۔ 


کا کن نو ناک 'کسانوں سے بھرا موا تھا جو 
اپنے مالک کو آخری خراج عقیدت پیش کرنے آئے تھے۔ 
نوجوان دوبرووسی بھجن گانےوالوں کی چوک کے پاس کھڑا 
تھا۔ وه نهە رو رھا تھا اور نه دعا مانگ رها تھا اس کا 
چہرہ دیکھا نه جاتا تھا۔ یە حزینه تقریب ختم ھوئی۔ 
ولادیمیر نے سب سے پہلے لاش کو الوداع کہا اور اس 
کے بعد اس کے تمام نوکروں نے۔ تخته یرابر کیا گیا 
اور کیلیں جڑدی گئیں ۔ عورتیں دھاڑیں مار مار کر 
بین کر رھی تھیں اور بہت سے مرد بھی اپنی انکلیوں سے 
آنسو پونچھتے هوئے نظر آئے ۔ ولادیمیر اور وھی تین ملازم 
جنازے کو قبرستان میں لے گۓے اور کاؤں ک پوری آبادی 
ان کے پیچھے هو ی ۔ تابوت کو قبر میں اتارا گیا۔ اس 
کے بعد ھر ایک نے قبر میں ایک مٹھی ریت ڈا ی اور جب قبر 
ڈھک گئی تو هر ایک الوداع کہنے کے لئے جھکا اور وحاں 
ہی او کات ولا ذتیر شمن ہت پہلۓ وغارم سے خلا گیا 
او کن ئوک کی نگل میں غاثت: جو گیا۔ 

چھوٹے سرکار کی طرف ےہ یگوروونا نے پادری اور 
اس کے ماتحت تمام راہبوں کو جنازے کے کھانے پر مدعو 
کو مان نت بف کہ دنا کے ات کا میزنان ای 
تقریب میں کوئی حصہ نہ لیگا۔ اور پادری انتونء اس ک 
بیوی فیدوتوونا اور چھوٹا پادری پیدل ھی اس کے گهر ک 
طرف چل دئے اور راستے بھر یگوروونا سے مرحوم کے حسن و 
خوبی اور اس مستقبل کا ذکر کرتے رعے جو اس کے جانشین 
کی راہ دیکھ رھا تھا ۔ (تروئے کوروف کی آمد اور اس کا جو 
استقبال هوا تھا اس کا حال پورے جوار میں مشہور هو 
چکا تھا اور مقامی عاقل و فاضل قسم کے لوگ اس کہ 
نتیجے کے طور پر آنےوالے اعم واقعات ک پیش گوئی کر 
رے تھے۔) 

”'قسمت کا لکھا ھوکر رتا ےء؛ پادری کی بیوی نے 
واج ہک کر اکن ولادیمیر اندریےوچ عمارا مالک نه 
ھو تو یه همارے لئے باعث شرم ہے۔ وہ ایک بہادر نوجوان 
ے؛ ایک بہادر نوجوان!ءء 


۲۲۹ 


کھوں اور کون ھوکا ھمارا مالک؟ءء؛ یگوروونا نے 
کہا۔ ''اور کیریلا پترووچ کو آسمان سر پر اٹھانے کی 
ضرورت نہیں - همارا پیارا شاعیں اس کی ٹکر کا ثابت هھوکا۔ 
قه 'اپنا: کام آپ شال سکتا سے اور 'خذا نے چاھاتو اس کے 
مدد کرنےوالے اس کے آڑے آئینگے ۔ کیریلا پترووچ بہت 
مغرور ہے۔ لیکن جب میرے گریشا نے اسے دھتکارا تو کیا 
اس کو ذم دباکر' بھاگئے ئە بنی؛ ؛ بوڑے کٹے یہاں نے 
دور هو جا! نکل جا یہاں ہے!ء؛ 

اوہ اوہ یگوروونا۱ءء چھوٹے پادری نے تا ”هی 
حیران هوں کە تمہارے گریشا کو یە کہنے ی ھمت کیہے 
ھوئی -. میں کیریلا پترووچ کے مقابلے میں بڑے پادری پر 
زیادہ آسانی سے بھونک سکتا ہوں۔ میں تو اسے دیکھ کر 
ھی مارے ڈر کے لرزنے لگتا ھوں اور مجھے پسینه آ جاتا ے 
اور خود بخود میری کمر جھکتی ھوئی محسوس ھوتی ےّ؛ 

””یة: دئیا' عایاعالن“ ے176::پادریئ' بوٰلات ۶ایک دن 
اس کا جنازہ بھی اندری کاوریلووچ کے جنازے کی طرح اٹھیگا۔ 
ممکن ہے کہ اس کا جنازہ زیادہ قیمتی هو اور زیادہ سہمان 
مدعو هھوں اور بس ۔ لیکن خدا کی نظر میں یه سب برابر 
_ کل ا 

ا فادر! همتو پورے گرچا کو دعوت دیتا چاھتے تھے 
لیکن ولادیمیر اندریےوچ ٹس سے مس نە ھوا۔ خوراک 
کی کمی نہیں ۔ ھم ایک بہت بڑی شاندار دعوت کر سکتے 
تھے لیکن ایسا نه هونا تھا نه ھوا۔ آ٥‏ خیرء چونکە ھمارے 
سہمان تھوڑے هیں اس لئے عزیز دوستوء هھم تمہاری خاطر 
مدارات زیادہ کرسکینگے ےے 

دریا دلی سے بھرے هوئے اس وعدے اور عیش و 
طرب کی امید نے ان کے قدم تیز کر دئے۔ اور جلد ھی وه 
دویرووسی کے گھر پہنچ کۓے جہاں کھانے کی میڑ 
پہلے ھی سے تیار تھی اور پیالوں میں وودکا انڈیلی 
جا چی تھی۔ 

امن انا یں و لڈیم جک شون کون کہ انون 
زیادہ سے زیادہ دور تک دراتا چلا کات وہ اس مستقل چلنے 
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اور تھکن سے اپنے غم کو دبانے کی جد وجہد کر رھا تھا۔ 
وہ چلتا رھا چلتا رھاء اس سے بےپروا کە وہ کہاں جا رھا 
ےے۔ جھکی ھوئی شاخیں اس کے ہهاتھ اور چہرے سے برابر 
الجھ رھی تھیں اور نوچ رھی تھیں ۔ اس کے پاؤں دلدل میں 
دھنس رعے تھے لیکن وہ ان سب سے بےئنیاز تھا۔ آخر 
وہ ایک چھوٹی سی وادی میں پہنچا جو چاروں طرف جھاڑیوں 
سے گھری هھوئی تھی ۔ ایک چشمه خاموشی سے ان درختوں 
کے درمیان موجیں مار رھا تھا جن سے خزاں نے سارے پتے 
چھین لئے تھے۔ ولادیمیر رک گیا اور 'ٹھنڈی گھاس پر 
بیٹھ گیا اور غم بھرے خیالات میں کھو انا تنہائی 
کا 'احساس اس کے دل میں چھ رغا تھا ۔ اسے لگا کہ اس 
کا پورا مستقبل خوفٹاک بادلوں میں گھرا هوا تھا۔ 
تروئے کوروف کی دشمنی سے تازہ بربادیوں کے اندیشے تھے ۔ یه 
ساری جائدادء جو ایک چھوٹی سی جائداد تھی دوسرے 
کے ھاتھوں میں پہنچتی ھوئی معلوم ھوتی تھی اور اس حالت 
میں ستقبل میں اس کے لئے افلاس کے سوا اور کچھ نە 
تھا ۔ بہت دیر تک وہ چشے کے کنارے بے حس و سے 
بیٹھا رھا اور اس کی سسٹرو لہروں کو دیکھتا رھا جو 
اپنے ساتھ سوکھے هوئے پتوں کو بہائے لئے جا رھی تھیں ۔ 
ای نے اوس کیا کا 2 منظرا نکی سے کا مانا رد 
ایک پامال تشبیپھ۔ آخر اسے بڑھتے هھوئے اندھیرے کا 
احساس ھوا۔ وہ اٹھا اور گھر کا راستہ ڈھونڈنے لگا۔ وہ 
دیر تک اس انجانے جنگل میں بھٹکتا پھرا ۔ آخر سے وہ راسته 
ملا جو سیدھا اس کے گھر کے پھاٹک کی طرف جاتا تھا۔ 

اپنے گھر کی طرف جاتے ھوئے دوبرووسی کو پادری 
اور اس کے ماتحت راھبوں کا غول نظر آیا۔ اس کے دماغ 
میں یہ خیال کوند گیا کە یه ایک برا شکون تھا... وہ 
بے اختیار ایک طرف ھٹ گیا اور درختوں میں چھپ 2 
انہوں نے اس کو نہیں دیکھا اور بڑے چاؤ سے بات کرتے 
غڑئے ان کیے:پاس سے گور گں۔- 

”مصیبت سے بچو اور اپنا بھلاکروءء پادری اپنی 
بیوی سے کہە رھا تھا۔ ””ھمارے لۓے یہاں کچھ بھی 


نہیں ۔ چاے جو کچھ ھو؛ اس سے ھمیں کچھ نہیں لینا 
ذڈیتات712 

اس کی بیوی نے جواب میں کچھ کہا لیکن ولادیمیر 
اس کی بات سن نہ سکا۔ 

جب وہ اپنے گھر پہنچا تو اس نے دیکھا کە بہت 
سے لوگ ۔- کسان اور گھر کے ملازم صحن میں بھیڑ لگائے 
کھڑے ہیں ۔ ولادیمیر کو دور آوازوں کا شور سنائی 
دیا۔ کوچ گھر کے سامنے تین گھوڑوں وا ی دو گاڑیاں 
کھڑی تھیں ۔ کئی وردی پوش اجنبی برساتی میں کھڑے 
کچھ بحث کرتے ھوئے نظر آ رے تھے - 

”خر ان سب باتوں کا مطلب کیا ےے؟ءء اس نے 
انتون سے پوچھا جو اس سے ملئے کے لئے دوڑتا ھوا اس کے 
پاس پہنچ گیا تھا۔ ”کون لوگ ہیں یه اور کیا چاھتے 
ھیں ؟ء 

”اوہ ولادیمیر اندریےوچ؛ میرے مالک!ء؛ بڈے نے 
ھانپتے ھوئے کہا ۔ ”یه ضلع عدالت سے آئے ہیں ۔ وہ ھمیں 
تروئےکوروف کے نرغے میں دینا چاہتے ہیں ۔ وہ عمیں؛ 
حضور سے چھین لینا چاھتے ھیں ۱ءء 

ولادیمیر نے اپنا سر جھکا لیا اور ملازم اس کے چاروں 
طرف گرا ڈال کے کر ا کت 

تم عمارے مائی باپ ھوء؛ انہوں نے اس کا هاتھ 
چوہتے ھوئے چلاکر کہا ۔ ”' ھم تمہارے سوا اور کوئی 
وہ مد وط و مھ سے سس ےار ےت 
کتاب برابر کر دینگے ۔ ھم تمہارے ساتھ غداری کرنے سے 
ایی ریا سر سو و تار 

ان کو دیکھتے ھوئے اس کے دماغ میں عجیب وغریب 
خیالات ابھرے۔ 

ڈیہاں جم غاری گورع غوو ایال ا 
جاؤنگا اور ان افسروں سے بات کرو ں کا ے٠‏ 

مالک < ات ست بات کر وگے؛؛ ھجوم اہ ات 
آئی ۔ ہ؛رجاؤ ان رذیل کتوں کو شرم دلانے ی کوشش کر 
دیکھوےء 


ولادیمیر افسروں کے پاس پہنچا ۔ شاباشکین اپنے 
ہاتھ کولھوں پر رکھے اپنی ٹوپی سر پر جمائے بڑی 
گستاخ نظروں سے چاروں طرف دیکھ رھا تھا ۔ تھانیدار جو 
پچاس برس کا ایک لمباء بھاری بھ رکم سا آدمی تھاء اور جس 
کا مونچھوں‌والا چہرہ سرخ تھاء قریب آتے هھوئے دوبرووسکی 
کو جھلائی هوئی نظروں سے دیکھتے عوئے چنگھاڑا: 

”میں تم سے ایک بار پھر کہے دیتا ھوںءء وہ 
پھنسی پھنسی آواز میں کہہ رھا تھا ۔ ”'ضلع عدالت کے 
فیصلے کے مطابق تم آج ہے کیریلا پترووچ کی آسامی هو جن 
کی نعائندگی مجسٹریٹ شاباشکین کرتے ہیں ۔ تم ان کا ھر 
حکم بجا لاؤء اے بدمعاش عورتوء بہتر ھوگا که تم ان کو 
چاعنا شروع کر دو کیونکە وہ تمہیں جی جان سے چاھتے 
ھیں )٤-_‏ 

تھانیدار خود اپنے طنز پر خوش ھوکر هنسا اور 
دوسرے افسر بھی اس کی صدائے بازگشت بن گئے ۔ ولادیمیر 
غصے سے کانپ رھا تھا ۔ 

27کیا میں اس کا مطلب پوچھ سکتا هوں؟ءء اپنے آپ 
پر قابو پاتے هوئے اس نے چہکتے هوئے تھانیدار سے پو چھا ۔ 

او با فشطاب اھت قاضل افموٴ تا کہا ۸< کہ 
عم یہاں کیریلا پترؤوچ کو قبضه دلانے اور ”بعض دوسرے 
لوگوںء کو مشورہ دینے آئے ھیں کہ وہ اپنا بوریا بستر 
سنبھالیں ے٤٤‏ 

”تمہیں چاھئے تھا که تم کسانوں ہے بات کرنے ہے 
پہلے میرے پاس آتے اور جاگیر کے مالک کو جاگیر 
چھوڑنے کے متعلق بتاتے ے؛ 

”اور تم ھؤ کس کھیت کی مولیں؟ءء شاباشکین نے 
اس کو گستاخی سے دیکھتے ھوئے پوچھا ۔ ”خدا ک مرضی 
سے؛ مرحوم زمیندار اندری ولد گاوریل دوبرووسی؛ مر چکا 
ے۔ اور ھم نە تم کو جانتے ھیں اور نە جاننے ى خواعش 
رکھتے ھیں ے؛؛ 

”یه ھیں ھمارے چھوٹے سرکار ۔ ولادیمیر اندریےوچ؛ء 
ھجوم میں سے ایک آواز ات 


”یہ کون ہے کس کی مجال تے بولنے کی؟ءء تھائیدار 
ے می انار ہے پووا کنا مایا کرو وک 
رت ےج ؟ تمہارے مالک کو رید پحر3وٴچ ھیں ۔ سا تم 


نے؛ بدمعاشو ؟ءء 

”اوہ نہیں وہ ھمارا مالک والک نہیں ے!ء؛ وھی 
آواز سنائی دیب 

”'يه تو فساد ے!ءء تھانیدار چلایا ۔ وی کات 
ادھر آؤ ۱ءء 


گؤن کا گیا اک مھت 

”'فوراً ڈھونڈو اس کو ۔ جواب دینے کی مجال کسے 
ھوٹئی! میں ان کو متا چکھاؤنگا١ءء‏ 

مکھیا عجوم کی طرف مڑا اور پوچھا کہ کون 
بولا تھا ۔ لیکن کوئی کچھ نہ بولا ۔ اور دفعتاً مجمع میں 
بھنبھناھٹ شروع هوئی اور یه بھنبھناھٹ تیز سے ٹیز تر 
ھوتی گئی۔ اور چند سکنڈ میں ایک ایسے شور میں بدل 
گئی کم کان پڑی آواز سنائی نہ دیتی ۔ تھانیدار نے اپنی 
آواز نیچی کر ی اور انہیں سمجھانے کی کوشش کرنے 
لگا۔ 

کاو لو کی ۔ ہمیں انتظار کاعے کا؟؛؛ ملازموں نے 
نعرہ لگایا ۔ ”ان کا ستیاناس ہو !ء .اور جوم آگے بڑھا۔ 

شاباشکین اور دوسرے اراکین جلدی جلدی گھر کے 
اندر' گھسں 'گئۓ' اور اتدر ات الا ڈال دیادت 

ال کا باقن کی باندھ لو !۱ء اسی آواز نے زور سے 
کہا اور عجوم آگے بڑھا... 

”رک جاؤ !۶“ دوبرووسی چلایا ۔ ””احمقو تم کیا کر 
رع هو؟ تم خود بھی بریاد ھوگے اور مجھے بھی تباہ کروگے ۔ 
تم اپنے اپنے گھر جاؤ اور مجھے اکیلا چھوڑ دو ۔ ڈرو 
مت همارا زار رحم و کرم کرنا جانتا ے۔ میں اس سے 
کون کات و ھمارے ساتھ ناانصافی نہ ھونے دیگا۔ ھم 
سب اس کے .بال بچے ہیں لیکن' اکر تم مکامھ اوز 
فساد کروگے تو وه تمہاری حفاظت کیوں کر کر 
سکیگا؟ءء 


دوبرووسی کی باتوںء اس کی گونجتی گرجتی آواز اور 
لمحت کا آخاظر' وا ائر: جوا! لوگ ٹھنڈے پڑت 
او وہ کے ائو الد سسان عو گیات کییٹن کے 
کو 0اا کا یر تالق بن تھے ۔ آخر' شاہاشکین 
نے چپکے دروازے کا تالا کھولاء برساتی میں آیاء اور بڑی 
نیاز مندی کے ساتھ دوبرووسی کے سامنے جھکا اور اس ک 
پناہ کا شکریه آ18:کناات 

ولادپیر نے حقارت سے اس کی بات سنی اور کچھ نهہ 
ا 

2 حم ے فِ>یصَلة نکیا ے؛ء مجننٹریٹ 2 کپا ہک 
آپ کی اجازت ہے هھم رات یہیں بسر کریں کیونکہ اب 
اندھیرا ہو چکا ہے اور راستے میں ممکن ےہ کہ آپ کے 
کسان ھم پر حمله کر دیں ۔ کیا آپ همارے لئے عال 
میں پیال نہیں بچھوا دینگے؟ پو پھٹتے ھی ہم گھر چلے 
جائینگ -؛) 

”جو جی چاے کرو دوبرووسی نے سرد مہری سے 
جواب: دیا ‏ ۶'میں اب یًہاں کا مالک نہیں هوں - ٤‏ 

ان الفاظ کے ساتھ وہ اپنے باپ کے کمرے میں چلا گیا 
افو گار سے خ روا رہ جوا کی لات 


ھٹا پاپ 


”تو قصه تمام ھواءء اس نے اپنے کی سے کہ کات 
”آج صبح تک میرے سر پر ایک چھت کا سایه تھا اور کھانے 
کو روٹی ۔ کل مجھے اس کو چھوڑ دینا پڑیگا جہاں میں 
نے جنم لیا تھاء وہ گھر جس میں میرا باپ مراء اور مجھے یه 
گھر اس آدمی کے ہاتھوں میں چھوڑنا پڑیگا جس نے میرے 
باپ کی جان لی اور مجھے کنگال بنایا ےء اور اس نے اپنی 


ہے ۲ 


ماں کی تصویر پر اپنی آنکھیں جما دیں ۔ مصور نے اس کو 
ایک چھجے کے کٹہرے پر کہنیاں ٹیکے هوئے دکھایا 
تھا۔ وہ صبح کے سفید لبادے میں تھی اور اس کے بالوں 
میں گلاب کا سرخ پھول تھا ۔ ”'یە تصویر بھی میرے باپ 
کے دشمنوں کے قبضے میں آجائیگی؛ء ولادیمیر نے سوچا۔ 
”یه تصویر ٹوٹی پھوٹی کرسیوں کے ساتھ گودام گھر میں 
پھینک دی جائیگی یا گلیارے میں ٹانگ دی جائیگی تاکهہ 
اس کے شکاریوں کی پھبتیوں اور حقارت آمیز باتوں کا نشانه 
پنے ۔ ماں کے ہو ےت ۰ات یا تو اس کے کارندے 
کا ٹھکانه بن جائیگا يا اس کا حرم آباد ہو جائیگا۔ 
نہیں نہیں ! مک نیرت ڈویا ھوا یہ گھر جس سے وہ مجھے 
ٹکال رعا ے کبھی بھی اس کی ملکیت نہ بن سکیگاءء ولادیمیر 
کہ جو ےک کے اس کے دماغ میں عجیب بھیانتک 
خیالات جڑ پکڑ رعے تھے ۔ کارکوں کی آواز اس کے کانوں 
ت17 رقی تھی و گور میں عیشی کر رے تھے کبھی 
اس چیز کا مطاليه کرتے کبھی اس چیز کا اور اس کے 
غمزدہ خیالات کو درخم برع ما کرک وکھ دیتے۔ آخر 
ساٹ چھا:: گیا ۔ 

ولادیمیر نے صندوق اور درازیں کھولیں اور مرحوم 
باپ' کے" 'کاغذات: دیکھنے 2507 زیائم تو یه گھر یلو ات 
اف کی لات اتا تھے اور مختلف چیزوں کے امتعلق خط 
واکثایٹ ان کو پڑت ناد می 'ولادین 2ے :بھال' کر 
ھٹک دیاے لیکن ان کاغذات میں اس کو ایک پلندا ملا 
جس پر لکھا هوا ”ری بیوی کے خطوطءء ۔ اس کے دل 
میں ھیجان سا مچ گیا۔ اس نے ان کو پڑھنا شروع کیا۔ 
یه خط کستےنیوکا ہے؛ تر کوں کی سہم کے زمانے میں لکھے 
گئے تھے اور ان پر فوج کے پتے لکھے تھے ۔ اس کی ماں 
نے ان میں اپٹی تنہائی کی زند گی اور گھریلو پریشانی اور 
تردہی تضوزیر' کھیتجی )تھی اور : آاڑے دلگتاڑا اندار سی 
دردھجر کا ذکر کیا تھا اور اس کے باپ: سے التجا کی تھی 
که جلدی گھر آجاؤ اور اپٹی رفیقہ حیات کے بازوؤں میں 
سما جاؤ۔ ایک خط میں اس نے نٹھے ولادیمیر کی صحت ک 


طرف ہے 'ترد 5ا کا: اظہار" کیا تھا اور دوسرے خط میں اس 
کے پھلئے پھولنے اور بڑھنے پر خوشی کا اظہار کیا تھا 
اور اس کے لئے ایک خوش و خرم اور درخشاں ستقبل ک 
پیش گوئی کی تھی ۔ خطوں کے پڑھنے میں ولادیمیر ایسا 
کھویا که سب کچھ بھول گیا ۔ وہ گھریلو راحتوں ک 
دئیا میں کھو گیا۔ اور اس کو وقت کی پرواز کا احساس 
بھی نە رھاء یہاں تک کە بابائے وقت نے گیارہ بجا دئے۔ 
تب اس ئے خطوط کو جیب میں رکھاء ایک موم بتی اٹھائی 
اور ا رت سے لا گيات از ک آمال ۓ: پرمن 
و افو مرن تھے ےو : ور گلاس آرکھے' تھں: اوز:کمرے 
میں رم کی تیز ہو بسی ھوئی تھی ۔ ولادیمیر انتہائی بیزاری 
کے ساتھ دروازے کی طرف جاتے ھوئے ان کے پاس ہے گزرا - 
دروازے میں تالا پڑا ھوا تھا ۔ جب تی نه ملی تو وه 
غال میں واپس آگیا ۔ کنجی میز پر رکھی هوئی تھی۔ 
اس نے دروازہ کھولا اور دروازے کے پاس پڑے هوئے ایک 
اوت ڑا گیا حق نی ھا میں کھاڑی سٹک ری 
تھی ۔ مومبتی کی روشنی میں ولادیمیر نے لوھار ارخیپ کو 
پہچان لیا۔ 

”تم کیا کر رعے ہو یہاں؟ءء اس نے پوچھا ۔ 

”اوہ تم هو ولادیمیر اندریےوچ !؛ء ارخیپ نے 
سرگوٹی ید :۶ اخدا تم پر رحعت نازل کرے اوو تم کؤ 
سلامت رکھے! بہت اچھا کیا تم نے که موم بتی لے آئے ے؛؛ 

ولادیمیر نے اس کوی عرتے؛ ےڈ دیکھا تے 

”تم یہاں چھپے کیا کر رعے هو؟ءء اس نے لوحار 
سے پوچھا ۔ 

جی عافال, آگی2:7 :که دیکھوں سب ٹھیک ٹھاک 
ہے نا؛ء ارخیپ ھکلایا ۔ 

”یل للہاڑیكَیرن ےے ھاتھ میں؟ءء 

”کلہاڑی؟ اییسے زمانے میں آدمی کلہاڑی کے بغیر 
مو مل ھا رھ 0ط کف ایس رسائی) مویہ 
جانتے ھی هھوء کچھ نہیں کہا جا سکتا کہ ان کی نیت 
کیا ھے.,,؛ 


٢۲ے‎ ۹ 


۰م 


”تم ئشے میں ھو۔ کلہاڑی الگ رکھو اور سو جاؤے؛؛ 

”نتثے میں؟ میںی؟ مالکہ:ھهھدا ڑا ہے ولادیمیر 
اندریےوچ ایک بوند بھی جو منه میں ٹیکائی ہو ۔ اس 
وقت پینے کا دھیان کس سسخرے کو آئیگا؟ کسی نے کاھیکو 
020 ایشا مسا ھوکا کہ ک ارک یوں دندناتے پھریں اور 
 ٰ۶ٰٰٰ"َ۹‏ ٗ۶ 0 
سنوء خرائے لے رعے ہیں کس ٹھاٹ سےء خدا کے مارا ھم 
ان سب کا قصەپاک کر سکتے ہیں اور چونا لگے نہ پھٹکری 
اور رنگ چ وکھا ا1٦‏ 

دویرووسی کی تیوریاں چڑھ گئیں ۔ 

”سٹو ارحخیپ؛؛ اس نے ایج را ڈو اکب ہش 
کہا۔ ”تم کچھ اچها نہیں سوچ رعے ہو۔ یه 
کر خوق : گا قضو رت بھی ےھر لامیح و تجلاو ‏ اون وھ اھ 
آؤےء 

ارت > ایی کالی ہف ھاھمات موہ خلت 
چولھے کے پیچھے اسے ایک لالٹین مل گئی۔ اس نے 
لالٹین جلائی اور اس کے بعد دونوں چپکے چپکے برساتی سے 
صحن میں اترے۔ پہریدار گھنٹہ بجا رھا تھاء کتے بھونک 
رے تھے ۔ 

کرت پہرہ دے رھا ےے؟ءء دوبرووسی نے پوچھا ۔ 

ھم ھیں مالکہ؛ ایک آواز نے مستعدی ہے جواب 
دیا - ''واسیلیسا اور ل وکیریا ےء 

”تم اپنے اپنے گھر جاؤءء دوبرووسی نے ان عے کہا ۔ 
”تمہاری ضرورت نہیں -؛؛ 

”تم جا سکتی هو !ءء ارخیپ نے حکم دیات 

شکزیه مائی باپءء عورتوں نے جواب دیا اور اپنے 
گھری طرف چل دیں ۔ 

دوبرووسی آگے بڑھا۔ دو آدتی اس کے قریب آئے ۔- 
انہوں نے آواز دی اور دوبرووسی نے گریشا اور انتون کی 
نارت اق ات 

”تم سوتے کیوں نہیں؟ءء اس نے ان سے پوچھا ۔ 


”ھم کیسے سو سکتے ھیں؟ءء انتون نے کات ”یه 


سوچ کر کیسے نیند آ سکتی ےہ کہ ہم کیا سے کیا ہو 
ای کی کو وی٦1‏ سکتا تھا کہ 

”'ڈھارس رکھو ۱ءء دوبرووسی نے بیچ و 
”'یگوروونا کہاں جے؟ءء 


ور 


ج کور میں ا کن رے مین گریٹا نے جوابَ 
ےرت 


”جاؤ اور اس کو بلا لاؤء اپنے تمام لوگوں کو 
گھرہے باھر ثکال لاؤء ایک شخص بھی اندر نە رے سوائے 
کارکوں کے۔ اور تم انتونء کاڑی میں گھوڑے جوتوےء 

گریشا چلا گیا اور چند منٹ میں اپنی ماں کے ساتھ 
واپس آگیا ۔ بوڑھی عورت نے اس رات اپنے کپڑے بھی نہیں 
۷ رت و. کو شوہ تر کوں کے سوا کسی ۓ' بھی 
پلک نہ جھپکائی تھی ۔ 

”کیا سب یہاں موجود ھیں؟ءء دوبرووسکی نے پوچھا ۔ 
اور ا تی کوٹ ہیں رفا 

او یھ یں 

”جاؤء پیال یا سوکھی گھاس لے آؤء؛ دوبرووسکی 
پوت 

لوگ اصطبل کی طرف دوڑے اور سوکھی گھاس 
کی گانٹھ کی کانٹھ اٹھا لائے - 

”برساتی میں رکھو ان گانٹھوں کو یه ٹھیک رہیگا۔ 
ات قیرے ال کو مجھے ڈراگ دیاےء 

ارخیپ نے لالٹین کی چمنی کھولی اور دوبرووسک نے 
اس سے لکڑی کا ایک ٹکڑا جلایا ۔ 

2ايیک: منثٹ: گفھیروہ) اس نے ارخیپ اکسا ت 
شائد مین نے اعال کا دروا قد :کر 'دیا تن ۔. بھاگ :کز 
شاو اوہ اس خھئا ڈو تو 

اوت بد روازۓ دہ او کات ذروازی کھاد: پڑا 
تاد ارخیپ زیرلب بڑبڑایا اور" کنجی گهعا دی 
”کھوںل دو -- اوم نہیں!ء وہ دوبرووسی یج پاس 
امن آگات 


رف 


۲۰۲۔۲ 


دوبرووسی نے بھڑکتی ھوئی لکڑی بڑھائیء گھاس 
بھوڑک :اٹھی اور' غعل* لپکیے لگ اور“ سار احاطه :روش 
ھو گیا 

”ھائے ھائے!ءء یگوروونا ترس بھری آواز مین چلائی 
”کیا کر رےے هو تمء ولادیمیر اندریےوچ ؟؛ء 

''جپ!)) دوبرووسی نے 08 'اجھاء میرے بچوء 
خدا حافظ! جہاں خدا لے جائےء میں چل دیا -- اپنے ٹئۓے مالک 
کے ساتھ خوشی خوشی زندگی گزارو -؛؛ 

ام باپء ھمارے داتا١ءء‏ وہ سب چلائے ”تم کے 
چھوڑنے سے تو یہی اچھا ے کہ ھم مر جائیں ۔ ھم تمہارے 
ساتھ چلیں گے -؛ء 

گیرڑتے لا گر -'دویزڑوسی ری ہیں کرات 
براہر -یکھ گیا::اور "ہے لوگرں ”کر لے ی ایک مک 
تائی ت کل ےکی وکا کا نگل --انتون' کے گیوڑوں کو 
چابک لگایا اور وہ احاطے سے باھر نکل گئے۔ 

ھوا تیز ھونے لگی ۔ ایک منٹ بعد سارا گھر شعلوں 
میں گھر گیا۔ اسنرخ سرخ دھوئیں کی موجیں چھت کے 
اوپر اٹھ رھی تھیں -۔ شیشے ٹوٹنے اور زمین پر جھناے 
کے ساتھ گر کر بکھرتے لگے۔ هوا من دھکتیٰ ھوئی 
روشنیاں تیرنے لگیں۔ اور بےبسی کی چیخ پکار اور 
دھائی سنائی دينے لگی: ۶”ھم جل رعے ہیں مدد 
1332ء 

اوه : نہیں١؛ء‏ ارخیپ نے ایک خباثت بھری مسکراھٹ 
ہے سای جو جاک یا نے 

”ارخیپ میررے بھائیءء یگوروونا نے کیا ف ‏ تت 
منحوسوں کو بچا لو خدا تمہیں اس کا اجر دیگاے؛؛ 

”نہیں؛ ھرگز نہیں؛؛ لوهار نے جواب دیا۔ 

اس لمحے کلرک کھڑک میں نظر آئے اور وہ کھڑکی 
کے دھرے شیشوں' کو توڑنے لگے۔ لیکن چھت دہڑام 
سے نیچے آ رھی ‏ اور اب چیخ پکار' نہیں سنائی دے 
رمی تھی ۔ 


دیکھتے دیکھتے احاطہ گھریلو ملازموں ہے بھر 
گیا ۔ عورتیں اپتی حقیر چبزیں بچانے کے لئے چیختی چلاتی 
دوڑیںء بچے اچھلنے کودنے لگے اور شعلوں کو دیکھ 
دیکھوکر خوش ہهونے لگے۔ چنگاربوں کا طوفان اٹھتا رھا 
اوز بڑے گھر کے پاس والے گھروں نے بھی آگ پکڑ ‏ ی۔ 

ب شتٹ ‏ ٹھیکت* جج ارخیپ نے عبات ۶گ 1 
جلن کیسی لگتی ے! پوکرووسکوئے ہے تو بڑا سہانا دکھتا 
ھوگا ے؛ء 

لیکن اب کسی نئی چیز نے اس کو اپنی طرف متوجه 
کیا :ایک جلتے- موئن گنوشالر ک جھت پر ایک بلی دوڑ 
رھی تھی اور بڑی وحشت کے ساتھ ادھر ادھر کہیں 
کودنے کی جگہ تلاش کر رعی تھی اس لئے کہ گئوشاله 
چاروں طرف شعلوں میں گھرا هوا تھا ۔ میاؤں میاؤں کر کے 
بیچاری بلی رحم کی التجا کر رھی تھی اور اس کی مصیبت 
دیکھ کر لڑکوں میں خوشی کی لہر دوڑ گئی ۔ 

”امعقولو تم ھنس کاعے پر رھ ھو؟ءء لوعار 
نے بهنا کر کہا۔ ”کیا تم کو خدا کا ڈر نہیں؟ خدا 
کی ایک مخلوق برباد هو رھی ہے اور تم خوش ہو رہ هو ۔ 
نالائق رت ا تا ٤ء‏ اور اس نے جلتی ھوئی چھت :ات 
سیڑھی لگائی' اور بلی کو ۔بچانے کے لئے اوپر چڑھ گیا ۔ 
بلی نے اس کے ارادے کو بھانپ لیا اور اچھل کر اس 
کی آستین پکڑ کر لٹک گئی اور انتہائی خوف اور ممنونیت 
کے ساتھ اس کو دیکھنے لگی ۔ لوهارء بری طرح جلا هوا 
بلی کے ساتھ نیچے آ. گیا ۔ 

”اچھاء ل ڑکو رخصت!ءء اس نے بدحواس ملازموں ہے 
کہا ۔ ””میرے لئے اب یہاں کچھ نہیں رھا ۔ خدا تم لوگوں 
"کو خوش رکھے ۔ اگر کبھی اتم الوگوں کو مجھا ہے 
تکلیف پہنچی ہو تو مجھے معاف کر دیٹا ت٣‏ 

لوھار چلدیا اور آگ اور کچھ دیر تک دھکتی 
بھ ڑکتی رهی ۔ آخر شعلے تھے اور اندھیرے میں انکارے 
دمکتے رے اور اب کہ ۓےتیو ںا کے' بۓ گر بافٰتدے ان 
کے چاروں طرف منڈلا رےے تھے ۔ 


رر 


سانوال پاپ 


دوسرے دن آگ کی خبریں ضلع بھر میں آگ کی طرح 
پھیل گئیں ۔ هر شخص کی زبان پر اسی کا ذکر تھا اور 
جتنے منە اتٹی باتیںء طرح طرح کی قیاس آرائیاں هو رعی تھیں ۔ 
کچھ لوگوں کا کہنا تھا کە دوبرووسی کے آدمی جنازے کے 
بعد پی کر آپے ہے باعر هو گئۓے اور محض ان ک بے پروائی 
سے گھں۔ نیں؛ آگ الک: گئی ۔ دوسڑوں نے سارا الام کا رکون 
کہ سر دھرا جو (ان کے قول کے مطابق) نئے گھر میں آنے 
کال با رھ تھے کون کا شال تھا کو می غاو 
کی وجه سے گھر میں آگ لگی تھی اور ضلع عدالت کا سارا 
عمله اور سارا گھر جل کر راکھ هو گیا ۔ کچھ ایسے. لوگ 
بھی تھے جنہوں نے حقیقت کو تاڑ لیا اور کہا کہ خود 
دوبرووسی انتہائی غم و غصے میں اس بھیانک تباھی کا 
سبب بنا تھا ۔ دوسرے دن ھی تروئے کوروف نے اس کا معائنه 
کیا اور جائے وقوع پر چھان بین اور تفتیش کی۔ پته چلا 
که تھائیدارء مجسٹریٹء سرکاری وکیل اور کارک اور 
ساتھ ھی ولادْمٹو دوبرووسیء اس کی نرس یگورووناء خدمتکار 
گریشاء کوچبان انتون اور لوهار ارخیپ غائب ہیں..۔ 
تعام ملازموں نے گواھی دی کہ جب چھت گری تو سب 
کلرک اس کے نیچے دب کر جل مرے اور اس کے بعد 
ملیے سے ان کی ھڈیاں کھود کر نال کئیں ۔ ذو عورتوںء 
واسیلیسا :اور لؤکیریا نے کہا کم .انہوں نے آگ لگتے نے 
ٹھیک پہلے دوبرووسی اور لوعار ارخیپ کو دیکھا تھا۔ 
عام شہادتوں کا مطابق اید طے بای کہ لوا رک وت 
ہے اور وہ واحد مجرم نہیں تو کم از کم سب ہے بڑا مجرم 
ضرور تھا ۔ دوبرووسی زبردست شک وشبہے کام رکز بن 
3ئ کیریلا پترووچ نے پورے حادثے کی تفصیل روانه کی 
او ایک نا ھب خیل کات 

بہت جلد دوسری خبروں نے تجسس اور قیاس آرائیوں 


کو هوا دینا شروع کر دیا۔ ضع... میں ڈاکوؤں کا 
ایک گروہ ابھرا اور اس نے قرب و جوار کو دھلا کر رکھ 
دیا ۔ ان کے خلاف حکام نے جو قدم اٹھائے وہ ناکافی ثابت 
ھوئے ۔ تابڑتوڑ ڈاکے پڑنے لگے۔ اور هر نیا ڈاکهہ پچھلے 
ڈاکے سے زیادہ زوردار هھوتا۔ نە سڑکوں پر آدمی محفوظ 
تھا اور ۰۷ دیہاتوں میں ے اس صوبے میں دن دھاڑے 
تین گھوڑوں وا ی گاڑیوں میں سوار یه ڈاکو دندناتے نظر 
کے نت وہ مسافروں اور ڈاک چویق ىی‌ کاڑیوں کو ر وکتےء 
گاؤں میں جاتے زمینداروں کو لوٹتے اور ان کے گھروں کو 
آگ لگا دیتے ۔ ان ڈاکوؤں کا سردار اپنی انوکھی حرکتوںء 
جرأ ت و بہادری اور ایک قسم کی وسیع القلبی ک وجه ہے بہت 
مشہور هو گیا۔ اس کے بارے میں حیرتناک باتیں کہی 
جاتیں ۔ هر شخص کی زبان پر دوبرووسی کا نام تھا۔ 
هر شخص کو یقین تھا کہ ان جیالے ڈاکوؤں کا سردار 
سوائے دوبرووسی کے اور کوئی نہیں ۔ ایک بات پر هر 
شخص تھا کە تروئےکوروف کی جاگیر کو ڈاکوؤں نے 
هاتھ بھی نە لگایا تھاء ڈاکوؤں نے ایک گئوشالے کو بھی 
نہیں چھوا تھاء اور نه٭ کبھی جاگیر ک کاڑی کو روکا تھا ۔ 
اپنے مخصوص انداز میں تروئےکوروف شیخی بگھارتا که 
اس کا سیب یه ے کە صوبے بھر میں اس ى دھاک ےے۔ 
ساتھ ھی وہ پولیس بھی اس کا سبب تھی جو اس نے اپنے کاؤں 
میں پال رکھی تھی ۔ شروع میں تو تروئے کوروف کے 
پڑوسی اس کی خودپرستی اور زعم پر ھنستے اور آئے دن ان 
کو یه سنے کی امید رھتی که یه بن بلائے سہمان پ وکرووسکوئے 
پہنچ گئے جہاں ان ک خوب آؤیھگت هوئی اور انہوں 
نے خوب خوب اپنے ہاتھ رنگے لیکن انجامکار ان کو 
یه ماننا پڑا کە ڈاکو بھی تروئےکوروف ک عزت کرتے یں 
اور یه بات ان کی سمجھ سے بالاتر تھی... دوبرووسی کے ھر 
تازہ حملے کا حال سن کر تروئے کوروف اپنا سینه پھلاتا اور 
گورنر ء تھائیدارء اور کمپنی کمانڈروں کا خوب خوب مذاق 
اڑاتا جن کے نرغے سے دوبرووسی ھمیشهہ صاف نکل جاتا اور 
ان کا ان بھی یکا ند موٹاء 


رف 


پھر یکم اکتوبر کا دن آیا - تروئےکوروف گاؤں 
اک کرام ابو رک کاو رر لک امہ فرسی او اہ 
بعد رونما ھونےوالے واقعات کی تصویر کھینچنے سے پہلے 
ھمیںء پڑھنے والوں کو ان بعض لوگوں ہے روشناس کرنا 
چاھئے جو اب تک انجانے ھیں یا جن کا ذکر کہانی کے 
شروع میں محض سرسری آیا ے۔ 


آمواں پاپ 


بلاشبہہ قارئین نے یه تاڑ لیا ھوکا کہ کیریلا پترووچ 
کی لڑک جس کے بارے میں ہم نے ابھی چند ھی لفظ کہے 
ھیںء اس داستان کی هیروئن ے۔ جب هماری داستان شروع 
ھوئی تھی اس وقت اس کی عمر سترہ برس تھی اور اس کا 
حسن اپنے پورے شباب پر تھا۔ اس کا باپ اس پر جان 
دیتا تھا ۔ لیکن اس کے ساتھ بھی اپنی من مائی کیا کرتا۔ 
کبھی تو وہ اس کی هر هر خواھش پوری کرتا اور کبھی 
اسے بۓرحمی کی حد کو پہنچی ھوئی سخت گیری ہے دھلا 
گر رواکھ رات اکرسہ اس ا کو ھی تھا کا و ای نت 
بہت ھلی ھوئی ے؛ وہ کپھی بھی اس کا پورا اعتماد حاصل 
کرنے میں کامیاب نه ہو سکا۔ 

اس کی نشوو نما کچھ اس طرح هوئی کہ وہ اس سے 
اپنے خیالات وجذبات چھپانے ک عادی هو گئی اور کبھی بھی 
اس کو پورا یقین نہ آتا کہ وہ اس کا ستقبال کس طرح کریگا۔ 
اس کی کوئی ھم جس سہیلی نھ تھی اور وہ تنہائی میں 
پل کر جوان ھوئی تھی ۔ پاس پڑوس کے زسینداروں ک 
بیوی بیٹیاں کبھی کبھار ھی وهاں آتیں کیونکهہ کیریلا 
پترووچ کی بات چیت اور تفریحی مشغلوں کا رنگ ڈھنگ ایسا 
ھوتا جس ميں مردوں کی ضرورت ہوتی ہے بھلا اس میں 


عورتو کا کہان گزز ۔' عماری؟ یندا کی کھاوا ھی 
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ان سہمانوں کے سامنے آتی جو کیریلا پترووچ کے ساتھ دعوتیں 
اڑاتے اور عیش کرتے ۔ ایک بہت بڑی لائبریریء جو زیادہ تر 
اٹھار ھویں صدی کے فرانسیسی ادیبوں کی کتابوں ہے 
آراسته تھی؛ اض کے لئے وقف تھی۔ اس کا باپء جس نے 
”باکمال باورچن؛؛ کے سوا اور کچھ نہ پڑھا تھاء کتابوں 
کا تاب میں مَاشايق رعنمائی 5کرئۓے سے معذور تھا اور 
ماشا ہر قسم کی کتابوں کو الٹ پلٹ کر کے قدرتی طور 
پر.'اپنے پڑھنے کے: لئے صرف ناول کا انتخاب :کرتی ۔۔ اس 
٤۵‏ 9 تلم تشم کے جو ایک زمانه پہلۓبادانوزیل 
میمی کی سرپرستی اور رعنمائی میں شروع ھوئی تھی ۔ ماداموزیل 
میعی کو کیربلا پترووچ نے بےانتہا لطف وکرم سے نوازا 
اور آخرمیں جب یه لطف و کرم رنگ لایا اور بہت نمایاں 
ھونے لگا تو ایک دن چپکے سے اس نے اس کو ایک دوسری 
جاگیر چلتا کر دیا۔ ماداموزیل نے اپنے پیچھے خوشگوار 
یادیں چھوڑی تھیں۔ وہ ایک نیک دل لڑک تھی اس لے 
کبھی بھی اس نے کیریلا پترووچ پر اپنے بےپناہء اثر کا 
غلط فائدہ نہیں اٹھایا ۔ اس معاملے میں وہ کیریلا پترووچ 
کی ان دوسری منظور نظر لڑکیوں ہے بہت مختلف تھی جو 
بڑی جلدی جلدی بدلتی رعتی تھیں ۔ کیریلا پترووچ خود 
اس کو دوسروں پر ترجیح دیتا تھا اور کا ی کا ی آنکھوں 
والے نو برس کے شریر لڑکے کی پرورش و پرداختء جس کا 
چہرہ ماداموزیل میمی کے جنوبی خد وخال سے بہت ملتا تھاء 
خود کیریلا پترووچ نے ی۔ وہ اس کو اپنا بیٹا سمجھتا تھا 
حالانکه بہت ہے ننگے پاؤں چھوکرے؛ جو کیریلا پترووچ 
کی صورت ہے ملتے جلتے تھے اس کی کھڑکیوں کے نیچے ادھر 
ادھر مارے مارے پھرتے تھے اور وہ کسان چھ ؤکرے 
سجھے جاتے ھے۔ 

ک2 رات فرع و بر 
سے ایک فرانسیسی اتالیق بلوایا جو ٹھیک اس وقت 
پوکرووسکوئے میں وارد ھوا جب وہ واقعات رونما ھو رھ 
کے یں کا ذکر ابی اہی ںی کیا گا 


۲۸ 


کیریلا پترووچ نے اس اتالیق کو اس کے خوشگوار 
رنگ ڈھنگ اور سادہ لب و لہجے کی وجه سے پسند کیا 
عام سفارشی کاغذات کے علاوہ اس نے تروئےکوروف کے 
ایک رشتەددار کا خط بھی پیش کیا جس کے گھر وہ چار 
سال اتالیق کی حیثیت سے کام کرچکا تھا تن کییلا پترووچ 
نے ان سب کاغذات کا جائڑہ لیا تا قزالسیسیٰ :اثالیق کے 
سلسلے میں جو چیز اسے ایک آنکھ نە بھائیء وہ اس کی نوجوانی 
تھی اور اس کی وجه یه نہیں تھی کہ وہ اس دلکش خامی 
کو اس صبرو تحمل اور تجربے کے مناقی سمجھتا تھا جو 
ایک استاد کے بدنصیب پیشے کے لۓ اتنا ضروری ےے۔ اس 
کے اپنے اندیشے تھے اور اس نے فوراً ھی اتالیق کے سامنے ان کو 
صاف کر دینے کا فیصله کر لیا۔ اس غرض سے اس نے ماشا 
کو بلوایا ( کیریلا پترووچ فرانسیسی نہیں بولتا تھا اور وہ 
اس یىی ترجمان تھی) ۔ 

”یہاں آؤ ماشا۔ موسیو ہے کہو کہ سب ٹھیک 
ے۔ میں اسے رکم لونگا۔ لیکن اس سے کہہ دو کم وه 
میری لڑکیوں کی طرف آنکھە نە اٹھائے۔ اگر اس نے ایسا 
کیا تو میں اسے سیدھا واصل جہنم کر دونگا... میری 
طرف ہے اض کا ترجمهە کر دو ماشاےء 

ماشا کے چہرے پر رنگ آ گیا اور اس نے استاد کی 
طرف مڑتے ھوئے فرانسیسی میں کہا کہ اس کا باپ اس ک 
سمجھ بوجھ پر بهھروسه کرتا ے اور اس سے شریفانه 
رعن سہن کی توقع کرتا ے۔ 

فرانسیسی نوجوان اس کے سامنے جھکا اور جواب دیا 
کہ اسے توقع ہے کہ اگر وہ لطف و کرم کا مستحق بنتے میں 
ناکام بھی ھوا تو کماز کم اپنے لے عزت کی جگە ضرور پیدا 
تا 


ماشا نے اس کا جواب لفظ بە لفظ ترجمه کر دیا ۔ 

”یہت اچھاءء 'کیریلا پترووچ نے کہا ؛؛لیکن اسے 
نه عزت کی ضرورت سے اور نه لطف و کرم ی۔ اس کا کام 
بس اتنا ے که ساشا کی نگرانی کرے اور اسے گرامر اور 
کرای ارد او کٹ 
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ماریا کیریلوونا نے اپنے باپ کی باتوں کا ترجمەه کرتے 
هوئے اس کے سخت اور کھردرے جملوں کو نرم کر دیا 
اور کیریلا پترووچ نے فرانسیسی نوجوان کو گھر کے اس 
بازو کی طرف چلتا کر دیا . جہان ایک کمزہ اس کے لئے 
محفوظ کر دیا گیا تھا ۔ 

ماشا نے نوجوان فرانسیسی کو آنکھ اٹھا کر بھی تہ 
دیکھا۔ وہ رئیسانه تعصبوں میں گردن تک ڈوبی ھوئی تھی 
اور استاد کو نو کر یا مستری تصور کرتی تھی اور اس ک 
آنکھوں میں ملازم اور مستری آدمی نہیں تھے۔ اور نہ 
اسے اس اثر کا پت چلا جو اس نے موسیو دیفورژ پر چھوڑا 
تھا۔ ئن اس کو اس کی ہو کھلاھٹ کا اندازہ ھواء نہ اس 
کے فراع اور بدلی ھوئی آواز کا۔ وہ اس کے 025--0 
دن تک اس ہے ملتی رھی لیکن اس کی طرف کوئی خاص 
توجد نه دی۔ لیکن اس کو ایک بہت ھی غیرمتوقع 
طریقے سے؛ ایک بالکل دوسرے رنگ میں اسےہ دیکھنے کا 

کیرپلا پترووچ ک جاگیر میں عمیشہ چھوٹے چھوٹے 
بھالو پالے جاتے تھے جن :کو تربیت دی جاتی تھی ۔ اور یه 
بو کرو کوٹے آ کے مالک کے لئے انتھائیٰ: دل, بمعد: تتزیح 
کا سامان تھے ۔ جب تک وہ بہت چھوٹے رھتےء وہ روزانه 
ڈرائنگ روم میں لائے جاتے اور کیریلا پترووچ ایک ایک 
کونٹد با لے / رکھبلتا ار اپی' بلیوت :اون کر دک لوت :کو 
ان سے لڑنے کے لئے للکارتا رھتاا۔ جب وہ بڑے هھوتے تو ان 
کو زنجیر سے باندھ کر رکھا جاتا اور شکار کو اچھی طرح 
کر کے سار شاحاقن سی وی ان کر اط ے مات 
کی کھڑکیوں کے سامنے لایا جاتا اور شراب کا خا ی پیپه 
جس میں کیلیں گڑی ھوتیں؛ اس کے سامنے لڑھکا دیا جاتا۔ 
بھالو اس کو سونگھتے پھر احتیاط سے اسے چھوتے اور ان 
کے پنجوں میں کیلیں چبھتیں ۔ درد ہے ۔بپھر کر بھالو 
پیپہے پر اور بھی زور سے پنجه مارتے اور انہیں اور زیادہ 
تکلیف ھوتی ۔ لس پر بھالو کے تن بدن میں آگ لگ جاتی 
اور وه اس پر پل پڑتے اور اس وقت تک اس سے گتھے رھتے 


۲,۹ 


۲۹۰ 


جب تک که بدثصیب آدرندوں کے سامے' سے پیپ٭ ھٹایا ئە 
جاتا - بعض وقت دو بھالوؤں .کو گاڑی میں جوت دیا جاتا 
اور اس میں مہمانوں کو خواہ وہ چاھیں یا نە چاھیں؛ بٹھا 
دیا جاتا اور بھالوؤں کو آزاد چھوڑ دیا جاتا کہ جدھر چاعیں 
دندناتے پھریں ۔ لیکن کیریلا پترووچ کے اس محبوب عملیٰ 
مذاق کی اور بھی تفصیل بیان کرنی۔چاهے ۔ 

ایک بھوکے بھالو کو دیوار میں گڑی هوئی ایک 
کڑی میں بندھی هوئی رسی ہے باندہ دیا جاتا۔ رسی کی 
لمبائی کمرے کی لمبائی کے برابر ھوتی اور اس طرح اس 
خوفناک درندے کے حملے سے بچنے کے لئے واحد محفوظ 
حصه اس کے مقابل کا کونا ھوتا۔ کسی بالکل اناڑی آدمی 
کو ایک دواؤے کک الار ذآخل کیا اف کاوی فاڈی 
اس کو بھالو کی طرف ڈھکیل دیا جاتاء باعر سے دروازہ 
بند کو لیا ضیاتا۔ اور او مذاق ک! باثضت شتار کو ام 
جھیرے سادھو کا سامنا یکرت پاتاتا بدنصیب مہمان: 
اپنے چتھڑے چتھڑے کپڑوں کے ساتھ لہو لہان اور 
بدحواس؛ آخر اس محفوظ کونے میں پہنچ جاتا۔ لیکن 
کبھی کبھی اس کو تین تین گھنٹے اسی کوئۓے میں کھڑا 
رھنا پڑتا۔ وہ دیوار کے سہارے کھڑا رہتا اور صرف دو 
قدم کے فاصلے پر چنگھاڑتے اور اچھلتے ھوئے بپھرے درندے 
کو گھورتا رعتا :جو اس کے پاس :۔پہنچنے ىی کوشش مین 
کبھی اپنے پچھلے پیروں پر کھڑا هو جاتا اور کبھی زسی 
تڑانے کی کوشش کرتا ۔ جیء یه اس روسی نواب کی شاندار 
تفریح تھی ۔ اتالیق کے آنے کے چند دن بعد تروئےکوروف 
کیہ اس کی کت کرشقاال اؤہ انوھ رت سرت او 
کے کمرے کا مزا چکھایا جائے ۔ اس غرض سے اس نے ایک 
سط تالق کو خزوات بھرگا / زور ا یکا انی نے کا نت 
میں لے گیاتیہاں تک؟”کة- ایک طرف:اچائک'ایک' درفازہ 
کھلا اور دو ملازموں نے اس فرانسیسی 'نوجوان کو اس میں 
ڈافکیل دی اؤز اس 'کوے فامر سے مد کر دیادبوا اسیو 
حواس ٹھکانے ھوئے تو اس نے دیکھا کە ایک بندے هھوئے 
بھالو سے اس کا آسمٹا سامنا ے جو دور ہے ھی اپنے اس 


مہمان کو دیکھکر ٹتھٹے پھلا رها تھا اور کچھ سونگھنے 
کی کوشش کر رہھا تھاء دفعتاً اپنے پچھلے پیروں پر کھڑا 
ھوکر وہ اس کی طرف لہا... فرانسیسی ذرا بھی پریشان نه 
ھوا اور پیچھے ند ھٹا اوز حملے کا انتظار کرنے لگا۔ 
بھالو قریپ آیاء دیفورژ نے ایک چھوٹا سا پستول اپنی جیب 
سے نکالاء اس کی نال بھوکے درندے کے. کان پر رکھی 
اور گھوڑا دبا دیا۔ بھالو ڈھیر هو گیا۔ ھر شخص دوڑا 
ھوا آیا۔ دروازہ کھول دیا گیا ۔اوز کیریلا پترووچ داخل 
ھوا اور اپنے لطف ومذاق کا یه انجام دیکھ کر دم بخود 
رم اناد 

'کیریلا پترووچ نے اس معاملے ک پوری جانچ پڑتال 
شروع کی کہ دیفورڑ کو کس نے پہلے سے خبردار کر 
دیا کہ اس کے ساتھ یه مذاق هونےوالا ے اور اس یىی جیب 
میں بهرا ھوا پستول کیوں رکھا تھا؟ اس نے ماشا کو 
بلوایا ۔ ماشا فوراً جائے وقوع پر پہنچی اور کیریلا پترووچ 
کی باتوں کا ترجمهہ کرکے فرائسیسی کو ستایا۔ 

میں نے بھالو کے بارے میں کچھ نہیں سنا تھاءء 
دیفورژ نے جواب دیا ۔ ”لیکن میں هھمیشه اپنے پاس پستول 
رکھتا ھوں کیو ںکە میں کسی قسم کی توعین برداشت کرنا 
ای مھ وا ا وت کک مطابق دوری طرح 
تسکین پانے کا مطالبة کرنے کا حق نہیں رکھتاے؛ 

ماشانے حیران نظروں ہے اسے گھورکر دیکھا اور اس 
کے الفاظ کا ترجمہ کرکے اپنے باپ کو سنایا ۔ کیریلا پترووچ 
نے کوئی جواب نە دیا اور حکم دیا کە بھالو کو ھٹا دیا 
جائے اور اس ک کھال اتار ی جائے ۔ پھر اس نے اپنے گھر 
کے لوگوں کو مخاطب .کرتے هوئے کہا ہے نایہ خوب 
آدمی؟ ‏ یه کوئی بزدل نہیں میں قسم کھا سکتا ھوں!ء؛ 

اس لمحے سے اس نے فرانسیسی کو پسند _کرنا.شروع 
'کز ‏ دیا اور :پھر 'دوبارہ اسے آزمائٹ میں ڈالنے ک: کوشش 
نہیں کی ۔ 

اس واقعے کا جتٹا زوردار اثر ماریا کیریلوونا پر پڑا 
اور کسی پر نہیں پڑا۔ دیفورژڑ کا تصور اس کے دماغ پر 


+09 


۴ڈھ/. 


چھاکر رہ گیا۔ جو مردہ بھالو کے پاس کھڑاء اطمینان اور 
سکون سے بات کر رھا تھا اب اسے معلوم هوا کہ؛ 
جراتہ فقار' اور" خودداری' ضرف :ایک طبتے :کا اجارہ نہیں 
اور اس دن سے اس نے اس نوجوان اتالیق سے عزت اور 
احترام کے ساتھ پیش آنا شروع کر دیا اور روز بروز یه 
رویه بڑھتا ھی چلا گیا ۔ ان کے درمیان باضابطہ میل جول 
هو گیا ۔ ماشا کی آواز بھت سریلی اور ۔دل کش تھی اوز 
اس میں موسیقی کی زبردست صلاحیتیں تھیں ۔ دیفورژ نے 
اس کو موسیقی سکھانے کی پیش کش کی۔ اب یہ تاڑ لینے 
میں کوئی دقت نہ ھوگی کہ ماشا اس کی محبت میں گرفتار 
عون ا کرای ڈرات + یع کرد مرن امیس اتا 


دوسریپلر 


٠۰ 
واں ]اپ‎ 
تہوار سے ایک دن پہلے مہمانوں کا تانتا بندھ گیا‎ 
کچھ تو اسی بڑے مان میں ٹھہرائے گے اور کچھ بازووالے‎ 
کیریں سیت باقع لیکرق کی کارودے اور رای کے‎ 
میں ٹھہرایا گیا اور جو بچے ان کو کھاتے پیتے‎ 
کاشتکاروں کے یہاں ۔ اصطبلوں میں گاڑیوں کے گھوڑے‎ 
بھرے هوئے تھے اور احاطے اور چھپروں میں قسم قسم‎ 
کی گاڑیاں کھڑی تھیں ۔ نو بجے صبح کی عبادت کا گھنٹہ‎ 
بجا اور سبھوں نے نئے پختہ گرجا کا رخ کیا وا می رتا‎ 
پترووج نے بنوایا تھا اور ھر سال اس کو سجانے کے لے‎ 
تحفے تحائف اور عطئے دیا کرتا تھا ۔ ممتاز قسم کے عبادت‎ 
گزاروں کی ایسی بھرمار تھی کە بیچارے سادہ لوح کسانوں‎ 
کے لئے گرجا میں جگە ملنی مشکل هو گئی ۔ اور وہ برساتی‎ 


اور صحن میں کھڑے هو گئے۔ عبادت ابھی شروع بھی 
نہیں ھوئی تھی۔ کیربلا پترووچ کا انتظار هو رھا تھا۔ 
وہ چھہ گھوڑوں وا ی کاڑی میں آیاء بڑی شان سے اپنی جگە پر 
پہنچا ۔ اس کے ساتھ ماریا کیریلوونا تھی ۔ تمام لوگوں کی 
ںاو0 ک طف وا کین 2 مزدا ٹوی اس کے حشن ی :داد 
دے رعے تھے اور عورتیں اس کے لباس کے پیچ وخم پر 
نظریں جمائے ھوئے تھیں ۔ عبادت شروع هوئی؛ خود کیریلا 
پیترووچ کے بھجن گانےوالوں نے اپنی اپنی مخصوص جگه 
کھڑے ھوکر نغمه چھیڑاء خود کیریلا پترووچ نے دھیمی 
آواز میں سر میں سر ملایا۔ وہ نە تو دائیں دیکھ رما تھا 
نه ہائیں اور جب پادری نے ۶٭ھمارے گزجا کے بانی؛ء کا ذ کر 
کا اد ٹاک تد دشتانھ انکنار کے ساتھ رس جوکاتاے 

عبادت ختم ہوئی ۔ سب سے پہلے کیریلا پترووچ 
صلیب کے پاس گیا ۔ سب اس کے پیچھے پیچھے آگے بڑے 
اور تب پڑوس کے لوگ اس کے پاس سلام ونیاز کے لئے 
آئے۔ خواتین نے ماشا :کو گھیر لیا۔ کیریلا پترووچ نے 
گرجا سے باھر جاتے هھوئے پوری محفل کو اپنے یہاں 
ضیافت میں شریک هونے کی دعوت دی؛ گاڑی میں سوار هوا 
اور گھر کی طرف رفانہ ھوا۔ اس کے مہمان اپنی اپنی 
گاڑیوں میں اس کے پیچھے روانه ھوئے۔ کمرے مہمانوں ہے 
کھچا کھچ بھر گئے۔ نۓ نئے مہمانوں کا تار بندھا هوا 
تھا اور وہ مشکل ہے کھسکتے هوئے میزبان تک پہنچ 
سکتے تھے ۔ خواتین ایک دائرہ سا بنائے بڑے پرتکلف انداز 
میں بیٹھی: تھیں ۔ وہ ادقیانوسی قسم کے زرق برق مگر برانے 
لباسوں میں تھیں ۔ سب کے جسموں پر ھیرے جواھرات کی 
نمائش ہو رھی تھی ۔ مہمانوں نے مچھلی کے انڈوں اور 
وودکا پر هله بول ديیا تھا اور گلا پھاڑ پھاڑ کر آپس 
میں بحث کر رےے تھے ۔ :بڑے کمرے میں .مہ آدمیوں کے 
لئے میز بچھائی گئی تھی -۔ نوکر ہماھمی کے ساتھ :بھا گتے 
پھر رےے تھے اور ميیز پر بوتلیں اور جام رکھ رے تھے 
اور میزپوش کی شکنیں مٹا رے . تھے ۔ آخرکاز بٹلر نے اعلان 
کا ”اکھانا تار ےت کات پترووچ ‏ ست نے پہلے 


یی 


سنمف 


اپنی جگە پر بیٹھاء اس کے بعد خواتین اپنی جگہوں پر عمر 
کے لحاظ سے جلوہ افروز ہوئیں ۔ جوان خواتین ہرنوں کے 
ایک غول کی طرح اکٹھی ایک دوسرے کے پاس بیٹھ گئیں ۔ 
ان کے سامنے مرد بیٹھے اور میز کے آخری کنارے پر اتالیق 
اور ساشا۔ 

خدمتکار مہمانوں کےعہدے اوز مرتبے کے اعتباز سے 
ای خاظر' تاعکر رف2 ٹھں داگر "کسی' آدمی تک 
مرتبے کے بارے میں معامله کچھ گڈمڈ سا هو تو اس صورت 
میں وہ لافاتر کے قیافەشناس پر عمل کرتے تھے اور عام 
طور پر یه اندازہ ٹھیک ھی هوتا تھا ۔ پلیٹوں اور چمچوں کی 
کھنک مہمانوں کی بات چیت کی آواز میں مدغم هو رعی 
تھی ۔ کیریلا پترووچ ئے آسودہ خاطری کے ساتھ نظر میڑ پر 
ڈالل اور مہمان‌نوازی سے پوری طرح لطفاندوز هوا... 
اور ٹھیک اس وقت چھە گھوڑوں وا ی ایک کاڑی ڈیوڑھی 
کے سامنے آکر ری۔ 

”کون ےے؟ءء میزبان نے پوچھا ۔ 

”انتون پافنوتچ !ءء بہت سی آوازوں نے ایک ساتھ کہپا۔ 

دروازہ کھلا اور انتون پافنوتچ اندر داخل هواء وہ 
غی کلت آبدق کا کوی پچاس سال آدمی تھاء اس کا چہرہ 
گول اور چیچک دہ تھا۔ اس کی ٹھوڑی میں تین بل پڑے 
هوئے تھے ۔ اس نے دعوت کے کمرے میں گھستے ھی مسکراتے 
هوئے جھکنا اور معذرت کرنا شروع کر دیا۔ 

”ایک پلیٹ یہاں لگاؤ !ءء کیریلا پترووچ نے آواز 
دی ۔ انتون پافنوتچ مہربانی کرے بیٹھو اور بتاؤ کہ 
آخر اش کا مطلب: کیا ے که تم ھمارے گرخے کی عباذث 
میں شامل نہیں ھوئے اور کھانے میں شریک ھونے میں اتتی 
دیر کر دی۔ یه ڈھنگ کچھ ایسے شخص کے تو هونے 
سے رعے جو اتنا پاکباز اور کھانے کا اتنا شوقین حوےء 

”معافی کی التجا کرتا هوںءء انتون پافنوتچ نے اپنے 
شوخ سبز رنگ کے لبادے کے کاج میں کھانے کے روفمال کا 
کونا ٹھونسے هوئے جواب دیا۔ ”*کیریلا پترووچ اس میں 
میرا کوئی قصور نہیں ۔ میں وقت سے روانه ھوا تھا۔ 


مشکل سے کوئی دس ورسٹ٭* کا فاصله طے وا ھوکا کەہ 
سامنے کے پہئے کا ٹائر بھٹ گیا ۔ خوش قسمتی سے قریب 
ھی ایک گاؤں :تھا ۔ لیکن جتنی دیر میں میرا ۔آدمی گاؤں 
پہنچاء اور وهاں اس نے لوھار کو تلاش کیا اور پھر پہے 
کو ٹھیک گٹھااکف: کیا پو رئا تین گھشنا بیت'گنر:۔' کوٹ 
یو ا 0 کی دو ا کاو :ال جیرنۓ 
راستے سے آنے کی میری ھمت نہیں تھی ۔ اس لئے پورا چکر 
کاٹنا پڑا..مء 

”اوھو !ءء کیریلا پترووچ نے بات کاٹی ۔ 'اچھا میں 
دیکھتا هوں کە تم بہادر نہیں هو ! تمہیں ڈر کاھیکا ے؟ءء 

”'کاہیکا کیریلا پترووچ؟ دوبرووسی کا ظاھر ےے! 
اس سے پہلے کە کچھ اته پته چلے کە تم ککہاں هو وہ آدبوچتا 
ےے اور هر شحض جانتا ہے وہ کیسا آدمی ےء وہ کسی 
مسافر کو نہیں چھوڑتا اور خاص طور پر مجھے تو اور بھی 
سٹائیکا ے٢7‏ 

””بھائی میرے تمہارے ساتھ یه خصوصیت کیوں؟ء؛ء 

”آپ اچھی طرح جانتے ھیںء کیریلا پترؤوچء کیوں ۔ 
اندری گاوریلووچ کے خلاف مقد ہے کی وج سے اور کیوں! 
کیا میں نے آپ کو خوش کرنے کے لیے میرا مطلب ٛھےء 
کیا اپنے ضمیر اور اثصاف کے تقاضے سے مجبور ھوکر 
ی٭ه گواھی نہیں دی تھی که دوبرووسی کستےئیوکا پر 
ناجائز قبضه جمائے هھوئے تھا اوس آپ نے محض رحم وکرم 
کی بنا پر یه قبضهہ دے رکھا تھا ۔ مرحوم نے ( خدا مغفرت 
کرے!) قسم کھائی تھی که وہ مجھ سے اس کی کسر 
ٹکالیگا اور بلا شہہه بیٹا اپنے باپ کا عہد ضرور پورا کریگا ۔ 
اب تک تو الله نے بچائے رکھا ہے۔ اب تک انہوں نے 
میرے ایک : ھی کھلیان کا ستیاناس کیا ہے۔ لیکن ایک 
نه ایک دن وہ گھر پر دھاوا ضرور بولینگے ۔ دیکھ لیٹا 
ھانں۱ءء 


٭ ورسٹ ۔ قاصل ےکا پرانا روسی پیمانہ جو تقریباً دو 
تہائی میل کے برابر تھا ۔ (ایڈیٹر ) 


ری 


”اور گھر میں کچھ لوٹنے کےلۓ ہے بھی یا نہیںءء 
کیریلا پترووچ بولا۔ ”میں قسم کھاکے کہہ سکتا ہوں 
تمہاری تجوری ٹھساٹھس بھری ھوئی ے...؛؛ 

”اب نہیں کیریلا پترووچ! کبھی بھری ھوتی تھی 
لیکن اب بالکل خا لی ےے۔ء 

”یه سب نہیں چلیگا انتون پافنوتچ ! عم سب تم کو 
جانتے ہیں ۔ تم اتنا روپیه کیا کروگے؟ تم سور کی طرح 
رھتے هو؛ کبھی مہمان نہیں بلاتے؛ اپنے کسانوں کا خون 
چوس چوس کر ان کو ادهەموا کر دیتے هو اور روپیه 
بچانے کے سوا اور کچھ نہیں سوچتے ے؛ 

”تم مذاق کر لو کیربلا پترووچ؛ء انتون پافنوتچ 
زبردستی سسکراتے هھوئے بڑبڑایا۔ ”'لیکن ہم تو لٹ گئے 
بس همارے پاس اور کچھ نہیں -؛ء اور انتون پافنوتچ 
اپنے میزبان کی پھبتی کو بھر منہ مچھلی کے ساتھ نگل گیا۔ 

کیریلا پترووج نے اس کی جان بخشی اور اب نزله 
ضلع کے تھانیدار کی طرف رجوع هوا ۔ وہ اس سے پہلے اس 
کے گھر کبھی مہمان نہیں ھوا تھا اور میڑز کے آخر 
میں اتالی کا ان تھا ماد 

”اور اب جناب تھانیدار صاحب آپ تو دوبرووسق 
ا پکڑنے کا ارادہ رکھتے ھیں نا؟۹ءء 

تمانیدار ےا خرغایدانه تیر رجاباء عوکر سکرایا؟ اد 
آخی کار ھکلاتے ھوئے بیج: 

کس سے رکا را لہ 

””ھوں ۔ تم کوشش کروگے ۔ هر شخص ایک زمانے 
ہے کوشش کر رھا ہے لیکن اب تک اس کا کوئی نتیجه 
نہیں نکلا۔ اور آخر تم اسے پکڑو بھی کیوں؟ دوبرووسکی 
یڈرسیاںدی سر خرام حح ل کے 
جانچ پڑتالء مفت کے گھوڑے سارا روپیه تمہاری جیب 
میں جاتاےے ۔ آخر تم 'اپتۓ سرپرمت: کو کیوں بربا۵) کرواہ 
یه ٹھیک ےے سے نا تھانیدار؟ءء 

”بالکل ٹھیکء حضور عالف!ء؛ تھانیدار نے بالکل 
ب و کھلاکر جواب دیا ۔ 


مہمانوں کا قہقہه پھٹ پڑا۔ 

”میں اس آدمی کی ایمانداری کو پسند کرتا ھوں؛ء 
کیریلا پترووچ نے کہا۔ ”پھر بھی افسوس ہم مرحوم 
تاراس الکسۓےوچ کو کھو بیٹھے ۔-اگر وہ لوگ اسے زندہ 
جلا نه دیتے تو صوبے میں زیادہ امن چین هوتا ۔ دوبرووسک 
کی تازەترین خبریں کیا ھیں؟ آخری بار وہ کہاں دیکھا 
کیا ے؟ء) 

'میرے گھر میں کیریلا پترووچ - پچھلے منگل کو 
اس نے میرے ساتھ کھانا کھایاءء انت عورت کی تیز آواز 
ستائی دی ۔ 

ساری 'آنکھیں انتا ساویشنا کلوبووا کی طرف :پھر گئیں 
جو ایک سادہ مزاج بیو تھی۔ اس کی نرم دلی اور خوش 
مزاجی کک وج سے سب لوگ اسے بہت چاھتے تھے ۔ سب 
متجسس نظروں سے اسے دیکھتے هوئے انتظار کرنے لگے 
کہ دیکھیں کیا کہتی ہےہ: 

الم مرا جاک کوئی تین سے مر ے مین 
نے اپنے کارندے کو اپنے وانیوشا کے لئے روپیە ل ےکر 
ڈاک کی چوک بھیجا ۔ میں اپنے بیٹے کو لاڈ پیار میں بگاڑتی 
نہیں اور سچی بات تو یه ہے کە اگر میں چاھوں بھی 
تو مجھ میں سکت ےے ھی نہیں‌۔ لیکن تم جانو۔۔ کارد 
دستے کے افسر کو ذرا ٹھاٹ باٹ سے رفنا پڑتا مے اور 
مجھ سے جہاں تک بن پڑتا ے اپنی آمدنی کا زیادہ سے زیادہ 
حصه وانیوشٹا کو بھیجتی ھوں۔ خر میں اس کو 
دو هزار روبل بھجوا رھی تھی اور اگرچہ رہ رہ کر مجھے 
دوبرووسی کا اندیشه هواء میں نے سوچا که شہر قریب ےہ 
صرف سات ورسٹ کک دوری پرء شائد خدا مجھ پر اپنا رحم 
کرے۔ لیکن شام کے وقت جو میرا کارندہ لوٹا تو رنگ 
فقء کپڑے دھجی دھجی اور پیدل۔ میں دم بخود رہ 
گئی ۔ میں نے پوچھا ”قصه کیا ے؟ تمہیں کیا هوا؟ء اور 
اس نے کہا 'مجھے ان بدمعاشوں' نے لوٹ لیا .اننا ساویشنا ۔ 
و تو مجھے مار ھی ذ ات دوبرووسی خود ان کے ساتھ 
تھا اور وہ تو مجھے پھانسی کے پھندے میں لٹکا دیتے۔ 


۴) 


۲۹۸۶ 


لیکن خود دوبرووسی کو مجھ پر رحم آگیا اور اس نے 
مجھے چھوڑ دیا۔ لیکن انہوں نے مجھ سے سب کچھ 
چھین لیا::اوز۔گھوڑا .اوز کاڑی بھی لے گے میں كلیجہ 
تھام کر رہ گئی۔ الله رحم کرے! اب میرا وائیوشا کیا 
"گزیگا4:: ات این کے :موا:'اووا'کوئی' چاو تھا تھا ھا اقے 
بے گرا ثظ کیرک > اوھ نار مسا مسا ما نات 
خولی دعائیں بھیج دوں اور بس ۔ 

ایک هقعه وو گیاء دوسرا ھفته بھی گزر نات 
ایک دن کیا دیکھتی ھوں که ایک کاڑی میرے دروازے 
کے سامنے آکر ری۔ کوئی فوجی جنرل مجھ سے ملتا چاهتا 
ے۔ '”خوشی ہے!ء میں نے کہا۔ کوئی پینتیس برس کا 
ایک آفقع اندر آیاء سانولاہ کالے بالء چہرے پر داڑھی 
اور مونچھیںء ھوبھو کولئنیف کا حليه ۔ اس ئے اپنا تعارف 
کراتے هوئے کہا کہ وہ میرے مرحوم شوھر کا دوس 
اور رفیقکار تھا۔ وہ اس طرف سے گزر رھا تھا اور اسے 
خیال آیا که اپنے دوست کی بیو سے ضرور ملنا چاھئے ۔ 
اسے معلوم تھا کە میں یہیں رھتی ھوں۔ جو کچھ بھی 
اس وقت گھرا۔ میں : کھانے' پینے کو ؛ تھا میں نے اس کے 
سامنے رکي دیاء اور ھم ادھر ادھر کی باتیں کرتے رھے 
ینہاں-تک ک٭ مماری گفتگؤ کا رخ دوبرووسی کی طرف 
مڑ گیا اور میں اپنا دکھڑا روئی ۔ میرے جنرل کی تیوریاں 
چڑھا گئیں ۔ ۶ تعجب ےء وہ بولاے 'ئیں نے سنا ےہ کہ 
دوبرووسی هر کسوناکس پر حمله نہیں کرتا بلکه اس 
کا نشانة تو گنے چنے امیر لوگ بنتے ہیں ۔ اور وه تو ان 
کو بھی بالکل کھنگال کر نہیں رکھ دیتا ۔ صرف اپٹا 
حصہه لیتا ےے اور باقی. ان کے پاس چھوڑ دیتا ے ۔ اور 
کوئی بھی اس پر قتل کا جرم نہیں عائد کرتا ۔ ضرور 
دال نی کالا ے د براہ کرم اپنے کارندے کو وٹ بنوامیرة 
میں نے کارندے کو بلوایا اور وہ حاضرا هو گیا ۔ جس آن 
اس کی نظر جنرل پر پڑی اس کی سٹی گم ہو گٹی ۔ ”بھائی 
میرے؛ ذرا بتاٹا مجھے دوبرووسی نے تم کو کس طرح 
لوٹا اؤر کس طرح اس نے تم کو قتل کرنے ی کؤوشش 


کی میرا کارندہ تھر تھر کانینے لگا۔ وہ اس کے پاؤں پر 
گر کات :مالک مجھے'معاف کر دو - شیطان نے مجھرٴ 
ہہکایاء میں لالچ میں آگیاء میں جھوٹ بولا۔؛ جنرل نے 
جواب دیا ”تو اس صورت میں تم کو اصلىی واقعه کیہے 
کرو آباڈاا ساسا را داعرا شاو افر میں سوٹگاے٥‏ میکہ 
کارندے کے اڑے ھوش ٹھکانے نہ آئے۔ ”چلوء جنرل نے 
کہا '”بتاؤ دوبرووسی سے تمہاری مڈبھیڑ کہاں ھوئی؟ء -- 
الک ومان جہاں صنوبر کے دو پیڑ ہیں - 'اور اس 
نے تم سے کیا کہا؟؛ - اس نے مجھ سے پوچھا که میں 
کس کا ملازم ھوںء کہاں اور کس کام کے لئے جا رھا 
ھوں؛ - اچھا اور پھر ؟ء ۔ ری اس نے اخط اور روپیه 
مانکاء اچھا بھی وت ”میں کی اس کو خط اور روپيهەہ دے 
ذاء بن لاؤر' ال نے :گیا کیا۹ اس ئز' کیا کہا8ء تا _*معاف 
زج دو مالک!ء۔ ”ہاں اس نے کیا کہا؟ء ”اس لے مجھے 
خط اور روپيه واپس دے دیا اور کہا ٭ك"|چا رائتة لڑھ 
اتے ڈاک کی چوک پر لے جاؤ !ء۔ ”اور تم نے کیا کیا؟؛ء 
”مجھے معاف کی دو مالک!ء ”میں تمہارزی خبر لونگاء 
جترل نے سختی سے کہا اور آپ مادام اس کے یکس کیک 
تلاشی لیں اور اس کو میرے حوالے کر دیں۔ میں اس 
کو ذرا سبق پڑھاؤنگا۔ جانتی ھیں آپ؛ کبھی دوبرووسکی 
خرف کارہ ذتے ا اف تھاڈ وہ ات :ایک اتھیٰ)“ کو غرز 
نہیں پہنچا سکتا۔ء میں بھانپ گئی کہ حضور عا یل کون 
ہیں اور ان سے بحث کرنے کی ضرورت نە سمجھی ۔ کوچبان 
نے کارندے کو اپنے پاس باندهه کر بٹھا لیا اور روپیە 
مل گیا۔ جنرل رک گیا اور اس نے میرے ساتھه کھانا 
کھایاء اس کے بعد فوراً ھی کارندے کو اپنے ساتھە ل ےکر 
چلا گیا۔ دوسرے دن جنگل میں میزا کارندہ شاہ بلوط 
ساد رکا لے بندھا افو نے ا پیلٹاپیے' :کر' اعد 
ماود کت بویا سا تاج 

سب نے حمەٹن کوشن ھوکر اننا'ساویشنا کا قصه سناء 
خاص طور پر جوان لڑکیوں نے ۔ دل ھی دل میں ان میں 
سے بہتوںن: کو۔ دوبرووسیق ہے همدردی ہو گئی 


9ه 


تھی اور وه اسے ایک رومانی غیرو سمجھ رھی تھیں ۔ 
خاص طور پر ماریا کیریلووناء جو دن دوپہر خواب دیکھنے 
سی انتا جواب ا إنداار کسی 'ئیں اور سی نادام اف کے 
پراسرار اور دھشت انگیز قصے کہانیوں کی فضا میں پروان 
وی ات 

”اور تم یه سمجھتی هو اننا ساویشنا کە دوبرووسیق 
خود تمہارے گھر آیا تھا؟ءء کیریلا پترووچ نے کہا - ”'تمہیں 
بڑی غلط فہمی هوئی ۔ میں نہیں جانتا کە تمہارا سہمان 
کون تھا دوبرووسی تو وہ ہرگز نہیں تھا ے؛ 

”دوبرووسی نہیں تھاء جناب؟ دوبرووسی نہیں تو 
اور کون سڑکوں پر اپنی کاڑی هانکتا دوڑاتا پھرتا ے 
اور مسافروں کو رو ککر ان کی تلاشی لیتا ے؟ء؛ 

”یه میں کہه نہیں سکتا۔ لیکن یه میں وثوق سے 
کہ سکتا ھہوں که وہ دوبرووسی نہیں تھا مجھے وہ 
ایک بچے کی حیثیت سے یاد ہے ۔ میں صرف یه جانتا ھوں 
کہ اس کے بال کالے ہو گئۓے ہونگے مگر اس کا :رنگ 
کھلتا ھوا سنہرا تھا اور اس کے بال گھنگھریالے تھے ۔ 
لیکن ایک اور بات جو میں اچھی طرح جانتا هوں یه 
ےے کہ وہ میری ماشا سے پانچ برس بڑا تھا اور اس وقت 
اس کی عمر پینتیس برس نہیں بلک تئیس برس ھہونی چا ہئے -؛ 

”بالکل درستء حضور عای تھانیدار نے کہا۔ 
”'میری جیب میں دوبرووسی کی خصوصیات کی ایک فہرست 
موجود ےے اور اس کی عمر ٹھیک تئیس برس لکھی ھوئی 
او کو ںا 

اخاہ۱ءء کی ات پترووچ چلایا ”تو پھر ہمیں پڑھ 
کے ستاؤء) ہمیں بھی تو وتہ چلے کہ وہ کس قمم کا 
جانور ےء؛- ہو سکتا ہے کبھی همارا اس ہے سابقه 
پڑ جائے تو پھر خدا نے چاہا تو بچ کے نہیں نکل 
سک ےگا۔ ؛ 

تھانیدار نے اپنی جیب سے کچھ ملا کچیلا سا 
کاغذ کا ٹکڑا ٹکالا - اس نے اس کو بڑی شان سے کھولا اور 
گنگناتی هوئی سی آواز میں پڑھنا شروع کیا۔ 


دوبرووسی کے سابقہ ملازموں کی شہادت کے مطابق 
دوبرووسی کے حلیے اور وضع قطع کی تفصیل : 

”'عمرتئیس برس) میانه قد مونچھ داڑھی صاف؛ آنکھیں 
بھوری؛ بال سنہرے, ناک سیدھی ۔ خاص نشانی : "کسی نے 
کوئی خاص نشانی نہیں بتائی۔؛ء 

” یس؟ءء +کرتاد پترووچ نے پوچھا ۔ 

”بس تھانیدار نے کاغذ کو دوبارہ موڑتے هوئے کہا ۔ 

”میں تمہیں مبارکباد دیتا هوںء تھانیدار ! تمہارے 
پاس تو ایک قیمتی دستاویز ےے! ہاں ان شانیوں سے تو 
عمیں دوبرووسی کا پتہ لگانے میں بڑی سہولت ہوگی۔ 
عم میں ہے کون مان قد کا نہیں ےء کس کے بال ستہرے 
نہیں ھیںء کس کی ناک سیدعی اور آنکھیں بھوری نہیں ؟ 
میں بازی لگاکر کہتا ھوں کە تم تین گھنٹے تک دویرووسکی 
ہے بات کرتے ره وگے اور کیا مجال کە تمہیں ذرا شبہد 
بھی هو کہ تمہارا واسطه کس سے پڑا ہے ۔ بڑے عالی 
دماغ ھیں یه کلرکے؛ کیا کہنے۱ء؛ 

تھانیدار نے چپکے سے يه دستاویز اپنی جیب میں 
واپس رکھی اور خاموشی سے مرغابی کے بھنے عوئے گوشت 
اؤن''کوی۔: برا قوف پڑا تا ائ؟ اٹنا میں" تلازموث“ نے“ ل گوق 
کے سامنے قسم قسم کے کھانے لاکر رکھے اور هر مہمان 
کا جام بھر دیا - بڑی ططراق' سے' قنتازی شراب کے کاگ 
اڑے اور لوگوں نے اس کو شمہین کے نام ہے شکر و ممنونیت 
کے ساتھ قبول کیا۔ لوگوں کے رخسار دھکے لگے اور 
بات چیت تیادہ بلندء زیادہ طرب انگیز اور بےربط ھوتی 
خلت کی تج 

۶اوہ اچھاءء کات پترووچ نے کات ”'٭واقعی مرحوم 
تاراس الکسۓےوچ جیسا تھانیدار دوبارہ دیکھنے میں نه 
آئیگا! اس سے کبھی چوک نە ھوتی تھی اس کا نشانه 
خا لی نە جاتا تھاء اس کی نگاھوں سے کوئی چیز چھپی ھوئی 
نه تھی ۔ افسوس انہوں نے اس کو زندہ جلا دیاء اتنا بھلا 
مانس اگر وه زندہ هوتا تو ڈاکوؤں کے گروہ کا ایک آدمی 
بھی اس کی مٹھی سے بچ کر نہ نکل سکتا ۔ دوبرووسی 


خود بھی بچ ند سکتا تھا اور ند اس کی مٹھی گرم کرکے 
اپنی آزادی حاصل کر سکتا تھا ۔ تاراس الکسئۓےوچ اپنا 
روپيه ضرور وصول کرلیتا اور پھر اسے جانے نه دیتا۔ 
مرجوم کا کچھ يہ :انداز تھا۔ مجھے ایسا لگٹا ے که 
اس کے سوا کوئی چارہ نہیں کە میں خود اس معاملے میں 
قدم اٹھاؤں اور اپنے ملازموں کو لے کر بدمعاشوں کا 
پیچھا کروں۔ میں شروع میں کوئی بیس آدمیوں کو 
مسلح کرونگا اور وہ جنگل ہے لٹیروں کا صفایا کر دینگے ۔ 
عمارا۔. کوئی ‏ آدتیئ؛ بھی پلپلۓٴ دل کا نہیں۔ ات مین نے :جر 
ایک تن تنہا بھالو سے لڑ سکتا ے؛ بدمعاشوں کے گروه 
کے سامنے ان کے قدم نہیں اکھڑ سکتے - ٤:‏ 

”تمہارا بھالو کیسا ےہ کیریلا پترووچ؟ انتون 
پافنوتچ نے پوچھا جس کو ان الفاظ نے جھبرے دوست ک 
باد دلااندی۔۔ کیونکھ وہ خود بھی اس عملی مذاق کا شکار 
ھو چکا تھا ۔ 

”'بھالو چل بساءء کیربلا پترووچ نے جواب دیا۔ 
”'لیکن وه اپنے ایک دشمن کے ھاتھوں بہادری کی موت 
مرا۔ اور اس کا فاتح وہ رھا- ؛ء کیریلا پترووچ نے دیفورژ 
کی طرف اشارہ کیا ”اس نے تمہارا انتقام -- اگر اجازت هو 
تو تم کو تو یاد ھوگاہ یاد ے نا؟ءء؛ 

”میں سمجھتا هوں کە مجھے یاد ے٤٤‏ انتون پافنوتچ 
نے اپتنے سر کا پچھلا حصه کھچاتے ھوئے کہا۔ ”'مجھے 
اچھی طرح یاد ہے ۔ اچھا تو بروئن چل بسا ۔ بچارا بھالوء 
مجھے اس کا افسوس ےء واقعی مجھے اس کے مرنے کا 
افبومن فا کا دلچسپ تھا وہ! اور کتنا چالاک! اس 
کا جیسا دوسرا بھالو نہیں مل سکیگا۔ موسیو نے اس کو 
مار "وت ڈالا؟ءء 

کیریلا پترووچ نے بڑی شان ہے اپنے فرانسیسی اتالیق 
کے کارنامے کا قصه بیان کرنا شروع کیا کیونکه اس میں 
اپنے گردوپیشن کی جرا چیز ک: بڑائی | کرنے کی 'قابلٴ رمک 
صلاحیت تھی ۔ مہمانوں نے دم بخود ھو کر بروئن ک 
موت کا قصه سنا اور دیفورڑ کو استعجاب بھری نظروں 
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نے گھورنے لگےء جو اس: سے بالکل ٴیے : ٹیاز: کە'ٴ گفتگو 
کا رخ خود اس کی بہادری کی طرف مڑ گیا ےء اپنی جک 
پر خاسوش بیٹھا تھا اور بار بار اپنے تیزو طرار شاگرد 
کو تبیہهە کر رهھا تھا۔ 

دی کے بل کھاتے کا ساملہا شم موا میزنان 
نے اپنا رومال میز پر رکھ دیا اور سب اٹھ کھڑۓ هوئے 
اور ڈرائنگ روم میں چلے کر جہاں کافیء تاش اور شراب 
کا دوں ١ات‏ 'کا: انتظاز :کر زھا: تھا جیں:کا اٹنا زورداز آغاز 
کھانے کی ميز پر ہو چکا تھا۔ 


ہوا پاپ 


7 شاف بی بب کچھ شہمانوں آین لئے ک(داوادہ 
کیا لیکن میزبان نے جو مزے میں آ چکا تھاء پھاٹکوں 
کو بند کر دینے کا ٴحکم دیا اور اغلان کیا کہ کوئی 
بھی پو پھٹنے سے پہلے اس کے احاطے سے باھر نہ نکلے ۔ 
جلد ھی موسیقی کونجنے لگی اور ناچ کے کمرے کا دروازہ 
دکھل گیا اور ناچ کا دور شروع ھوا۔ میزبان اور اس 
کے بعض مصاحب کونے میں بیٹھے جام پر جام چڑھاتے 
اور نوجوانوں کی رنگ رلیوں پر خوش هوتے رھ ۔ ذرا 
بڑی عمر کی عورتوں نے تاش کا دور چلایا ۔ ایسی تمام 
جگہوں کی طرح جہاں نیزہ بردار سواروں یا کسی اور 
فوجی دستے کا پڑاؤ نه هو مردوں کی تعداد عورتوں ہے 
کم تھی حالائکة تمام موزوں مرد یہاں جمع کر لۓے 
کا کھ 2 تالق ا۵ق سیت ثمایان تھا اون است: نے 
زیادہ ناچ رھا تھا ۔ ساری لڑکیاں اپنے ساتھ ناچنے :کے لئے 
اس کو چن رهھی تھیں اور انہوں ئے محسوس کیا که 
وہ بہت اچھی طرح اس کے ساتھ والز .کی دھن پر ناچ 


سکتی ہیں ۔ ماریا کیریلوونا اور اس نے کمرے کے کئی 
چکر لگائے اور دوسری جوان خواتین کی طنزیه نگاھیں ان 
کا تعاقب کرتی رھیں ۔ آخر کار؛ آدھی رات کو تھکے 
هوئے میزبان نے ناچ بند کرنے اور رات کے کھانے کا حکم 
دیا اور نود سونے' کے لئے چلا گیا 

اس کی عدم موجودگی نے محفل میں زیادہ آزادی 
اور جان پیدا کر دی ۔ اب لوگوں کو عورتوں کے پہلو 
میں بیٹھنے کی جرأت هوئی ۔ لڑکیوں نے هنسنا اور اپنے 
پاس بیٹھے ہوئے آدمی سے سرگوشیاں شروع کر دیں‌۔ 
ذرا بڑی عمر کی عورتوں نے میز کے ادھر ادھر بیٹھ کر 
زور زور سے بولنا شروع کر دیا۔ مرد پی رعے تھے 
بحث کر رعے تھے اور قہقہے مار رےے تھے۔ مختصر 
یو کہ رات کے کھائی کات پر کرام :ان پائی اظطرب انہر 
رھا اور بہت سی پرلطف یادیں چھوڑیں ۔ 

صرف ایک آدمی نے لطف ومسرت کی اس پوری محفل 
میں حصه نہیں لیا ۔ اندون پافنوتچ کچھ جھنجھلایا جھنجھلایا 
خاموش بیٹھا تھا۔ وہ کچھ کھویا کھویا سا کھاتا رھا 
اور بری طرح بپےچینی میں ستلا رھا۔ ڈاکوؤں کے بارے 
میں اس پوری گفتگو نے اس کے دل کا سکون چھین لیا 
تھا اور عمیں جلد ھی معلوم ہو جائیگا کہ اس کی معقول 
وجھ.: تھی ۔ 

جب انتون پافنوتچ نے خدا کو حاضروناظر جان 
کر یه کہا تھا کہ اس کی تجوری خالی پڑی ے تو اس 
نے جھوٹ نہیں کہا تھا۔ وہ چھوٹی سی تجوری واقعی 
خالی تھی۔ اور وہ روپيةە جو کسی زمانے میں اس کے 
اندر رکها جاتا تھاء اب وہاں سے نکال کر چمڑے ک 
تھیلی: میں: رکھ۔دیا :گیا تھا اور: وہ تھیلی قعیص کے نیچے 
اس کے سینے پر بندھی هھوئی تھی ۔ صرف اسی ایک طریقے 
سے وە اپنے تمام شک و شبمه اور ڈر پر قابو پا سکتا 
تھا ۔: ایک, اجنبی گھر میں رات برا کرتے: پر مجپور ھونے 
کے بعد اہے ڈر ھوا که شائد اسے دور کا کوئی برکٹا عوا 
کعزہ دے دیا جائے جہاں ڈاکو سای سو می اس سے 
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هیں ۔ اس لئے :اس نے ایک قابل اعتماد ساتھی کی تلاش 
شروع کی اور آخر اس کی نظر انتخاب دیفورڑ پر پڑی۔ 
اس کا طاقتور بدن اور اس سے زیادہ بھالو کے سامنے اس 
کے بہادری کے مظاھرے نے (بھالو کے بارے میں سوچ 
کر تو اس بدنصیب کے سارے جسم میں کپکپی دوڑ جاتی 
تھی) اس کی نظر انتخاب کو اور بھی تقویت بخشی۔ 
جب مہمان میز سے اٹھے تو انتون پافنوتچ نوجوان فرائسیسی 
کی کرت تا لائ لکاں' تکیویٰ: اپنا گاؤ:سات' کرتا' اف کھیق 
اس کی طرف لپکتا۔ اور آخر کار اس نے ان الفاظ میں اپنا 
مدعا بیانَ کیا ۔ 

'”٭ھوں موسیوء کیوں نہ یه رات تمہارے کمرے 
میں بسر کر لوں؟ تم جانو...ء 

018۰ ۹غا 0۰ ء٤‏ دیفورڑ نے بڑی خوش 
اخلاقی ہے جھکتے ھوئے پوچھا ۔ 

”اوہ موسیو۔۔ یه بہت بری بات ے که تم نے اب تک 
روسی نہیں سیکھی ے ۱., ,”٭ط“ ہ٥ ٣۵٣۳٣۰‏ دا 501ا ہ۷صناہ 76ء 
کا ”٭ہہ۱٣ ‏ ترصصاد وصہث 

کإطاد ”ود نادهاہ٥‏ ٢٣ا‏ ,ہ٥‏ ن:ك|ہ٥“‏ دیفورژ نے جواب دیا ۔ 
گامادمادگاد ۰ ۶ہ دہہوذحدہہ ہہ دم×لاءہ ذه٥‏ ٭صدہۃ جہاااںہ1۷“ 

انتون پافنوتچ٘ اپنی فرانسیسی دانی پر نازاں فوراً 
حکم صادر کرنے کے لۓ چلا گیا۔ 

مہمان ایک دوسرے کو شب بخيیر کہهہ رھ 
تھے اور اپنے اپنے مقررہ کمروں میں جا رےے تھے ۔ انتون 
پافنوتچ فرانسیسی کے ساتھ اس بازو میں گیا جس میں اس 
کا کمرہ تھا ۔ رات اندھیری تھی ۔ دیفورژ لالٹین ک روشنی 
کی مدد ہے راسته دکھا رها تھا اور انتون پافنوتچ بہت 


٭ کہٹۓے کیا جاعتے عیں آپن؟ 

٭٭ میں چاھتا ھوںء میں تمہارے پاس سونا؟ 
ختازڑی خرقی تد 
ریا سا کر ولا 


خوش خوش اس کے پیچھے پیچھے چل رهھا تھا۔ وہ هر 
تھوڑی تھوڑی دیر میں اپنی تھیلی کو سینے پر دبا کر 
دیکھ لیتا تھا اور دل کو ڈھارس بندھا لیتا تھا کہ روپیه 

کمرے ہیں آکر اتالیق نے ایک موم بتی روشن 
کی اور دونوں کپڑے بدلنے لگے۔ اپنے کپڑے اتارنے کے 
دوران انتون پافنوتچ کمرے میں گھوم گھوم کر قلابوں 
اوز'' کھڑاکیوں' کا معاقتة 7 کرٹا ' رھا اور" ىا دھتا 'رھا 
کیونکہ اس کی جانچ پڑتال کا نتیجہ بہت اطمینان بخش نہ 
تھا ۔ دروازے میں صرف ایک قلابہ تھا اور کھڑک کی جاڑے 
والیل دوھری چوکھٹ اب تک لگی نە تھی ۔ اس نے دیقورژ 
سے اس کی شکائت کرنے ی کوشش کی لیکن اس کا فرانسیسی 
کا علم اتنی پیچیدہ بات کہنے سے عاجز تھا ۔ فرانسیسی 
اس کی بات نہ سمجھا اور انتون پافنوتچ کو اپنی بڑیڑامٹ 
بند کرنی پڑی ۔ ان کے بستز :ایک دوسرے کے آمتے سامنے 
تھے اور جب وہ دونوں بستر میں دراز هو گئے تو اتالیق 
کے ہوم پٹی ابجھا دید 

٭' جزمںںءسںەھ بجھے .ت٣‏ نمںو×دہط ۲ء انتون 
پافنوتچ ””بجھانے؛ء کے لئے روسی لفظ کو اپنے بس بھر 
بڑی خوبصورتی ہے فرانسیسی زبان میں کھپانے یىی کوشش 
کرتے ھوئے بولا۔ ”میں اندھیرے میں سو نہیں سکتاے؛ 

دیفورڑ اس کی ثکائت اور احتجاج کو یالکل نہ 
سمجھا اور شب بخیر کہەکر کروٹ لے لی۔ 

1 کمیخت؛ بدیسی ۶ انتون ‏ افتوتج'' اپہتے فانون :آپڑ 
کمبل کو لپیٹتے هوئے غرایا۔ '”'آخر اس کو موم بتی 
گل کرنے کی کیا پڑی تھی؟ اب تو اسے بھگتنا پڑیگا ۔ 
موسیو! موسیو! میں بغیر روشنی کے سو نہیں سکتا...؛ء 
وه بکتا رہا ۔ ٭٭٭ ؛' .معاء دم "۷ تے٥۷د‏ ٭باهتہ طعل ء؛ 


٭ بھئی موم بتی کیوں بجھا دی؟ 
٭ میں تم سے بات کرنا چاھتا ھوں ۔ 


لیکن فرانسیسی نے کوئی جواب نہیں دیا اور جلد می 
ےت ا 

ااوحشفیٰ" :فرائسیسیئ٥‏ خرائے لیٹے لگا مڑرے ہے 
انتون پافنوتچج نے سوچا۔ ”اور میں پلک بھی نہیں 
جھپکا سکتا ۔ کسی لمحے بھی چور کھلے دروازے سے 
اندر آ سکتے ہیں یا کھڑک میں کود سکتے ہیں اور 
بندوق بھی داغی جائے تو یہ جانور جاگنے والے 
نہیں - ؛) 

”موسیو! موسیو! خدا سمجھے تجھ ہے!؛؛ 

انتون پافنوتچ خاموش هو گیا۔ تھکن اور شراب 
کا نشه رفته رفته اس کے خوف پر غالب آگیاء 7- اونگھنے 
لگا اور جلد ھی بےخبر سو گیا۔ 

لیکن اسے تو ایک عجیب و غریب انداز سے 
اٹھنا تھا نیند میں اس نے محسوس کیا کە کوئی اس کے 
کالر کو بڑی نرمی سے کھینچ رھا ہے ۔ انتون پافنوتچ 
نے آنکھیں کھولیں اور خزاں کی صبح ک پھیکی روشنی میں 
اس کو دیفورژ سامنے کھڑا نظر آیا ۔ فرانسیسی کے 
ایک ھاتھ میں جبیبی پستول تھا اور دوسرے ہاتھ ک 
اک بت ئل سک بے کول ما تھا۔ 
انتون پافنوتچ کے ہوش اڑ گۓے۔ 

٭×ا ”۳< مہم: ہ۸۷۸ باہۃ'ء ٥ںو-اء'20(‏ “ اس نے دہشت ہے 
کانیتی ھوئی آواز میں کہا ۶٠ت‏ :7ت۸ بادہ! عدو-ای'0ئ“ 

هش ! چپکے 7 رھو !ءء اتالیق نے ٹھیٹھ روسی 
میں کہا۔ 'اپنا منه بند رکھو ورنهہ صفایا۔ میں ھوں 
دوبرووس - ٤٢‏ 


6و می اھ ۷ کھا می امو 


٠ے‎ 


گنیارفواں پاپ 


چھ 


اب هھم قاری کی اجازت ہے پچھلے واقعات کے پیش 
نظر کپانی کے ان واقعات پر روشنی ڈالینگے جو ہم 
اب تک بیان نہیں کر سکے ہیں ۔ 

... گھوڑوں کک چوک پر چوک کے داروغة کے گھر 
میں چیں! کا ڈاکر ‏ ھم'پہلےاتھی کر چکے:ھیں): کوتے' میں 
ایک سسافر بیٹھا تھا جس کی آنکھوں میں سہمے هوئے 
صبروبرداشت کی جھلک تھی اور اس سے یه ظاھر هو رھا 
تھا که وہ کوئیی جاہ و منصب ‏ والا آدمی نہیں ےے یا 
کوئی پردیسی سے جو داروغه کی نظر میں کسی قسم 
کا حق نہیں رکھتا۔ اس کی ھلی پھلی کاڑی صحن میں 
کھڑی پہئوں میں تیل دئے جانے کا انتظار کر رھی تھی۔ 
اس میں ایک چھوٹا سا تھيلاِ رکھا تھا جو اس کی چغلی 
کھا رھا تھا که اس کے مالک کی جیب بہت ھلی ہے ۔ 
مسافر نے نه تو چائے کا مطاليه کیا اور نە کافی کا بلکە 
بیٹھا ھوا کھڑک سے باھر دیکھتا اور سیٹی بجاتا رھا ‏ اور 
اس کی اس حرکت پر داروغه کی بیوی جو پردے کے دوسری 
طرف .بیٹھی: تھیء_ بہت: ھی آچڑ ری تھی 

”خدا نے ھمارے پاس پتہ نہیں کسی سیٹی بجانےوالے 
کو بھیچ دیا ے؛ء اس نے زیرلب کہا ۔ 'سیٹی بجائے چلا 
جا رھا ے؛ کمبخت بدیسیء ستیاناس ھو اس کا!ء؛ 

وق کون اج بجائے سیٹی بھلا؟ءء داروغه بولا ہ 
”اس میں هھرج کیا ےے؟ سیٹی بجاتا ے بجانے دو !ء 

”ھرج؟ء اس کی بیوی نے بگڑ کر جواب دیا۔ 
”نہیں جانتے کہ یه: برا شکون' عے؟ہء 

”برا شگون؟ تمہارا مطلب ےہ کہ سیٹی بجا بجا 
کر روپیه اڑایا جا سکتا ے؟ اوہ پاخوسووناء سیٹی بجے یا 
نہ بجے؛ ھمارے پاس روپیه ہے ھی کب!ء؛ 


۶اس کو چلتا کرو سیدوچ ۔ اس کو تم یہاں 
کیوں رکھے هوئے ھو؟ اس کو کھوڑے دو اور جہنم 
میں جانے دو ۱ءء 

وہ انتظار کہ نٹکتا ےے پاخوسوونا! اصطبل میں 
همارے پاس صرف تین 'تروثکائیںء ہیں اور چوتھی تروٹکا 
کے گھوڑے آرام کر رھے ہیں۔ اور کسی وقت بھی 
شریف اچھے بھلے مسافر آسکتے ہیں ۔ میں ایک فرانسیسی 
کے لۓ اپنی گردن نہوانے کو تیار نہیں ھوں۔ دیکھو ۔ 
میں نے کہا تھا نا؟ وہ کوئی فراٹے بھرتا چلا آ را 
ماک اور کات چوا فات لت اگوہ بے کوٹی رجنون 
ھو تو!۱!ء) 

برساتی میں ایک کاڑی آکر رک۔ ملازم کوچبان 
کی جگہ سے اتراء کاڑی کا دروازہ کھولاء اور دوسرے ھی 
لمحه ایک جوان آدمی فوجی کوٹ میں ملبوس اور سفید 
ٹوپی سر پر رکھے داروغه کے پاس آیا اور اس کے پیچھے 
پیچھے ملازم ایک صندوق اٹھائے ھوئے تھا۔ اس نے صندوق 
کو کھڑک پر رکھ دیا۔ 

کو نے1 افسر نے تحکمانئه لہجے میں کات 

”اسی آن!ءء داروغه نے جواب :3یا ت۶۶۶ اوز حکم 
تاہے حضور !ء٣‏ 

”اور کوئی حکم ثامه نہیں - میں ... جا رھا ھوں؛... 
جح نی طاتے: کہ میں" کرت مرں؟ء 

ایک لمحے کو داروغه بھونچکا رہ گیا پھر فوراً 
دول کر : کوچاتون؟ سے کہنے گیا کا جلدی ::کریں ۔ 
نوجوان نے کمرے میں چند بار چہل قدمی کرنے کے بعد 
آڑ کے پیچھے جاکر داروغه کی بیوی سے آہستہ سے پوچھا 
7" ڈذ را یتاف0: >کوین ھان 

”'خدا ھی جانےء اس بھلی عورت نے جواب دیا ۔ 
”کوئی فرائشیسی ے۔ وہ پانچ گھنٹے سے گھوڑوں .کا 
انتظار کر رھا ے اور سیٹیاں بجا رھا ہے ۔ میں اس 
نگوڑے لعنت کے مارے سے عاجز آ گئی هوں ۔ ء؛ 

نوجوان نے مسافر سے فرانسیسی زبان میں بات شروع کی۔ 


”کیا میں پوچھهە سکتا ھوں که تم کہاں جا رے 
ھو؟ءء اس نے پوچھا ۔ 

ای مو کو؛:؛ فرانسیسی ے جواب دیا ۔ ؟۶۶اور 
وهاں ہے مجھے ایک زیندار کے گھر جانا ھے جس نے 
مجھے اتالیق کی حیثیت سے مقرر کیا ہے ۔ مجھے امید تھی 
کە آج ھی میں اپنی منزل پر پہنچ جاؤنگا لیکن جناب داروغه 
نے کچھ اور فیصله کیا ۔ موسیو افسرء اس ملک میں گھوڑا 
ملنا بہت مشکل بت کا 

”'مقامی زبینداروں میں سے کس زیندار کے یہاں 
تم جا رےے ھو؟ءء افسر نے پوچھا۔ 

”موسیو تروئےکوروف کے یہاں - ؛؛ 

”تروئ ےکوروف؟ کون تروئےکوروف؟ءء 

٭۴× '' مز اہ ص٥‏ ,أە] 8ال .,., میں نے اس کے بارے 
میں بھلی باتیں کم سنی ہیں۔ لوگ کہتے ہیں 
که وہہ وہ ایک بکڑۓے دل اور من موجی آدئَی ےے اور اپنے 
ملازموں کے ساتھ بڑی سختی سے پیش آتا ہے ۔ لوگ یه 
بھی کہتے ہیں کہ کوئیٰ بھی اس کے پاس زیادہ دنوں 
تک نہیں ٹکتا۔ ھر شخص اس کے نام سے تَھراتا ےہ ۔ 
وه اپتے*اتالیق''کا' بھی 'کوٹی 'لحاظ: حیال تھی کرتٹا اور 
اپ تک ان میں سے دو کو تو هھە پیٹ پیٹ کر موت 
کے گھاٹ اتار چکا ہے ے 

”اور آپ نے ایسے بھوت کے یہاں ملازمت کرنے 
کا ارادہ کيا ے۵ے!ء 

”موسیو افسرء میں کیا کروں؟ اس نے اچھی تتخواہ 
یىی ویش کی ی تھے فا غرو رات کک 
تین ھزار روبل سالانه ۔ شائد میں دوسروں سے زیادہ خوش 
نصیب ثابت هوں۔ میری بوڑھی ماں ح ۔ آدھی تنخواء 
تو میں ان کو خرچ کے لۓے بھجوا دونگا اور پانچ برس 
میں ایک خاصی اچھی رقم بچا لوٹگا ۔- اور یه آئندہ آزاد 


٭سچ تو یه عے جناب عالى ۔ 


زندگی گزارنے کے لے کافی هوکا اور پھر الوداع! پھر 
میں پیرس جاؤنکا اور پسے کسی دھندے میں لگاؤنگا - ؛ء 

”کیا کوئی آپ کو تروئےکوروف کے گھر میں 
جانتا لے؟ہ؛ افسر نے پوچھاد 

و گی بھی نہیں استاد نے جواب دیاہ۔ س نے 
مجھے اپنے ماسکو کے ایک دوست کے ذریعه بلوایا ہے جس 
کے باورچی نے جو ميرا ہم وطن ہے؛ مجھے ایک سفارشی 
خط دیا ہے ۔ آپ کو معلوم ھونا چاہئے کہ میں نے استاد 
بننے کی نہیں بلک حلوائی بننے کی تربیت حاصل ک تھی۔ 
لیکن یه سن کر کہ آپ کے دیس میں تعلیم و تدریس 
کا پیشہ بڑا نفع بخش ہے 

افسر اپنی. سوچ میں .ڈوب گیا۔ 

”سٹو ؛؛ اس نے فرانسیسی کی بات کاٹتے ھوئے کہا۔ 
”مان لو کە تم کو اس ملازمت کا خیال ترک کر دینے 
اور فوراً پیرس لوٹ جانے کے بدلے دس ھزار روبل ثقد پیش 
کۓے جائیں تو؟ءء 

فرانسیسی نے افسر کو حیران نظروں سے گھور کر 
دیکھا افر۔ مسکرایا۔:. اور اپنا: سو غلایا ۔ 

”گھوڑے تیار یں چوک کے :۔داروغہ نے کمرے 
میں آتے ھوئے کہا۔ 

ناڈ تی ا اس عاالفاظ دھرائز نے 

”ایک منٹ وکوء افسزر نے کہا ایک امنٹ کے لے 
کمرے سے باھر جاؤ ۔؛؛ 

چوی کا داروغہ اور ملازم باھر نکل کئے۔ 

”میں مذاق نہیں کر رھا ھوں؛ء اس نے فرانسیسی 
میں کہا ”میں تمہیں دس ھزار دے سکتا ہوں ۔ مجھے 
صرف اس کی ضرورت ھے کہ تم اپنے کاغذ مجھے دے دو 
اور یہاں سے غائب ہو جاؤ )؛ 

یه کههہ کر اس نے اپنی صندوقچی کھوی اور 
نوٹوں کی کی گذیات: گائین < 

فرانسیسی کی آنکھیں کھلی کی کھلی رہ گئیں ۔ اس 
کی سمجھ میں نه آتا تھا کەه کرے تو کیا کرے۔ 


0 


”میری غیز موی :2 میرے کاغذاتءء اس ۓے 
حیران ھو کر پوچھا۔ 'يه رےے میرے کاغذات... 
لیکن آپ مذاق کر رعے ہیں ۔ میرے کاغذات آپ کے کس 
کام کے؟ءء 

”اس سے تمہیں مطلب نہیں ۔ میں صرف پوچھتا هوں 
کھ تم حامی بھرتے ھو یا نہیں؟ءء 

فرانسیسی نے جس کو اب تک اپنے کانوں پر اعتبار 
نہیں آ رھا تھاء کاغذات نوجوان افسر کی طرف بڑھا دئےء 
اور اس کی نظریں ان کاغذات پر دوڑنے لکییت 

”'تمہارا پاسپورٹ..,. خوب! تعارف کا خط۔ ذرا میں 
ا سے پڑھ لوں ۔ پیدائش کا سرٹیفکیٹ ۔-شاندار! لو یه رھ 
تمہارے روپے؛ تم سیدےے واپس جا سکتے هو خدا حافظ...؛ 

فرانسیسی بوکھلایا هھوا نظر ٢‏ رھا تھا ۔ 

افسر پلٹ کر اس کے پاس آیا ۔ 

”هاں ایک بات کہنا تو میں بھول گیا ۔ اپنی عزت 
کی قسم کھاؤ کہ یه سب کچھ میرے تمہارے سوا اور 
:کسی کو معلوم نہ ھوگا ۔ اپنی عزت کی قسم -؛؛ 

ای عیتض گی قسم؛؛ فرانسیسی نے جواب دیا۔ 
”لیکن میرے کاغذات -- ان کے بغیر میں کیا کرونگا؟ءء 

”جب تم قریب ترین شہر میں پہنچو تو اعلان 
کر دو کہ دوبرووسی نے تم کو لوٹ لیا۔ تم پر یقین 
کر لیا جائیگا اور تمہیں ضروری سرٹیفکیٹ دے دئے 
جائینگے۔ خدا حافظ۔ خدا تمہیں جلد ازجلد پیرس پہنچا 
دے اور خدا کرے که تم اپنی ماں کو بخیر و عافیت 
اق ٠۶‏ 

دوبرووسیق کمرے سے باھر نکلاہ کاڑی میں سوار 
وا اور گھوڑے اسے سرپٹ لے اڑے۔ 

چوک کا داروغه کھڑی سے جھانک کر دیکھتا رھا 
اور جب گاڑی نظروں سے اوجھل ہو گئی تو وہ اپنی 
بیوی کی طرف مڑا۔ 

”'پاخوسوونا جانتی ہو وہ کون تھا؟ وہ دوبرووسک 
تھا!ءء وہ بولا۔ہ۔ 


اس کی بیوی بےتحاشا کھڑک کی طرف دوڑی ۔ لیکن 
بیکار ۔- دوبرووسی بہت دور نکل چکا تھا۔ وہ پنجے جھاڑ 
کر میاں کے پیچھے پڑ گئی۔ 

کیا تمہیں خدا کا ڈر نہیں رھا سیدورچ؟ءء وہ 
چلائی ۔ ”یه تم نے پہلے کیوں نە بتایا؟ میں کم از کم 
ایک نظر دوبرووسی کو دیکھ تو لیتی اور کون جانے 
وہ کبھی اب ادھر آئیگا بھی یا نہیں! تم بےشرم ہوء 
ھاں واقعی تم یےشرم ھو۱ء؛ 

فرانسیسی اس طرح خاموشض کھڑا تھا جیسے اس کے 
پٹر جم : گئے ھوں ۔ افسر سے اس کا معاہدہ؛ روپیيهەء سب اسے 
خواب معلوم هو رھا تھا۔ لیکن نوٹ کی گڈیاں اس ک 
جیب میں تھهیں اور یه اس لاجواب حادثے کے سچ هونے 
کا روشن ثبوت تھیں ۔ 

او ا کی کک مو کک کو رڑے نے جائیا۔ 
کوچبان اطمینان سے گھوڑوں کو ہانکتا رھا اور شہر 
پہنچتے پہنچتےٴ رات ہو گئی ۔ 

فرانسیسی نے گھنٹےوالے پھاٹک تک پہنچنے ہے پہلے 
کوچبان سے روکنے کے لے کہا۔ پھاٹک پر صرف ایک 
ٹوٹا پھوٹا سا سنتری خانه تھا ۔ وہ کاڑی سے اترٴ کر پیدل 
شہر کی طرف چل دیا۔ اور اشاروں میں کوچبان کو 
سمجھایا کہ وہ بطور بخشش کاڑی اور بکس لے جا سکتا 
ہے ۔ کوچبان اس کی اس دریا دلی پر اسی طرح حیران هو 
گیا اجس طرح :فرانسیسی خود ,,ذوبرووسی کی ۔تجوتَژ ہر ھوا 
تھا اس نے بہر حال یه سوچ کر کہ اس پردیسی کا 
دماغ چل گیا ہے خوب جھک جھک کر اس کا 
شکریە ادا کیا اور اس وقت شہر میں جانے کو نا مناسب 
تصور کرتے هوئے ایک چائے خاتے کی طرف مڑ گیا جس 
کا :مالک :اس کا بڑا 'اچھا دوست: تھا ۔. وعاں اس ' نے : زات 
گزاری اور اگلی صبح اپنے گھر کی راہ ی لیکن بغیر کاڑی 
اور یکس کے ۔ اس کا چہرہ تمتمایا ھوا تھا اور آنکھیں 
انگارہ ہو رھی تھیں ۔ 

جیسا کہ ھم دیکھ چکے ہیں فرانسیسی کے کاغذات 


پر قبضہ کرنے کے بعد دوبرووسی تروئےکوروف کے سامنے 
بیبای سے آیيا اور اس کے گھر میں رہنے لگا ۔ چاہے اس 
کی نیت جو هو (اس کے بارے میں ہھمیں آگے چل کر 
معلوم ھوگا) اس کے طرز عمل میں کوئی مشتبہہ اور بری 
بات نہیں تھی ۔ یه ٹھیک ےہ کہ وہ نٹھے ساشا کی تعلیم 
و تربیت کے سلسلے میں زیادہ دردسر نە پالتا تھاء وہ اس 
کو کھیلنے اور سیرسپاٹے ک پوری آزادی دیتا۔ وہ سبق 
کے بعائلے انی زیادۃ سخت نہیں تھا مگر دتھاوے کو 
اسے لکھنے پڑھنے کا کام دیتا رھتا ۔ لیکن وہ اپنی دوسری 
شاگرد کو موسیقی سکھانے میں بڑی محنت اور تندھی 
سے کام لیتا اور اس کے ساتھ گھنٹوں پیانو پر جما رھتا۔ 
هر شخص اتالیق کو پسنة کرتا تھا ے:؟کیریلا پترووچ تو 
شکار کھیلنے کے دوران. میں اس کی ہےباک بہادری کے لئے 
ماریا کیریلوونا اس کی انتھک لگن اور ایک شرمائی شرمائی 
سی کیفیت میں ڈویے ھوئے حسن اخلاق کے لۓ -- ساشا 
آئے اس لئے بچاھتا تھا کہ و اس ی گرا توم کی تیر 
انداز کر دیتا تھا نوکر چاکر اس کی نیک طبیعت اور 
فیاضی سے خوش تھے جو اس کے اندر اس کی حیثیت کے 
لحاظ سے زیادہ ھی معلوم ھوتی تھی ۔ اور ظاھری طور پر 
وہ بھی پورے خاندان سے بہت ھی گھل مل گیا تھا اور 
ان کے دربیان بالکل گھر جیسا محسوس کرتا تھا ۔ 

ایک استاد کی حیثیت سے بحال ہونے کے دن ہے جشن 
و۔طرب کے اس یاد گار دن تک ایک مہینه بیت چکا تھا 
اور کسی کو ذرا شبهہ نہ هوا تھا کہ یہ سلیم الطبع 
نوجوان فرانسیسی حقیقت میں ایک خوفناک ڈاکو تھا 
جس کا نام سنتے ھی تمام مقامی زمینداروں کے دل دھل 
جاتے تھے ۔ اس پورے زمانے میں دوبرووسی ایک بار بھی 
پوکرووسکوئے سے باھر نہیں گیا۔ لیکن اس کے کارناموں 
کی خبریں گاؤں والوں کے پرواز خیال کی بدولت برابر تر و تازہ 
رهیں ۔ هاں یه بھی ممکن ےے که اپنے سردار کی غیر موجود گی 
میں بھی ڈاکوؤں کے گروہ نے اپنی سرگرمیاں جاری رکھی 
ھوں ۔ 


حت ام ؟ نے دیکھا کە وہ ایک ایسے شخص کے ساتھ 
7 جح ےار ےی آواادی جس سھے 
میں وہ حق بجانب ہو سکتا تھا ایک ایسا شخص جس 
نے دوبرووسی کی بربادی میں نمایاں حصہ لیا تھا تو وہ 
آپنے اوہر قابو آنه رکھ سکا۔ اس کو تھیلی کے بارے 
میں معلوم تھا اور اس نے اس پر قبضهہ جمانے کی ٹھان 
لی۔ ہم نے دیکها ہے که اس نے اچانک استاد سے 
ڈاکو میں بدل کر انتون پافنوتچ کو کنا بھونچکا 
یا 

اکلی صبح نو بجے؛ مہمان؛ جنہوں نے رات پ وکرووسکوئے 
و(" کی وی اوک :ایک !کر :کے ڈرائنگ: روم بین 
جمع هونا شروع هوئے۔ یہاں سماوار سے؛ جس کے پاس 
ھی ماریا کیریلوونا صبح کے لبادے میں ملبوس بیٹھی 
تھی؛ دھواں نکل رها تھا اور کیریلا پترووچ اپنے ڈریسنگ 
گاون اور سلیپر میں قاب جیسے بڑے پیالے سے چسکیاں 
لے رھا تھا۔ سب سے آخر میں انتون پافنوتچ آیا۔ وہ 
اتنا نڈھال اور پریشان نظر آ رھا تھا کہ کیریلا پترووچ 
نے اس سے پوچھا کہ خیربیت تو مھ ۔ انتون پافنوتچ نے 
خوف زدہ نگاھوں سے استاد کو دیکھتے ہوئے ہے معنی 
جواب دیا ۔ استاد وهاں یوں بیٹھا تھا جیسے کچھ هوا 
ھی نہ ھو۔ ۔ چند منٹ بعد ایک ملازم نے اندر آکر بتایا 
کە انتون پافنوتجچ کی گاڑی تار ھے۔ اور اس نے اپنے 
میزبان کی التجاؤں کے باوجود جلد ھی رخصت لی اور کمرے 
ہے باھر نکل کر فوراً ھی چلتا هو گیا۔ هر شخص حیران 
تھا کہ آخر بات کیا ھوئی ۔ کیریلا پترووچ اس نتیجے 
پر پہنچا کہ اس کے دوست نے بہت زیادہ کھا لیا تھا۔ 
چائے اور الوداعی ناشتے کے بعد دوسرے مہمان بھی رخصت 
هونے لگے اور جلد ھی پوکرووسکوئے مہمانوں سے خا ی 
ہو گیا اور هر چیز حسب معمول اپنے ڈھرے پر آگئی۔ 


پاعوال پاپ 


چند دن بیت گئے اور کوئی قابل ذکر بات روئما 
نہیں ھوئی ۔ پوکرووسکوئے کے رھنے والوں کی زندگی میں 
بڑی یک رنگی سی تھی ۔ کیریلا پترووچ هر دن شکار پر 
جاتا تھا۔ پڑھناء ٹہلنا گھوینا اور موسیقی کے سبق لینا۔۔- 
اور خاص طور پر موسیقی کے سبق لینا ۔- ماریا کیریلوونا 
کہ مشغلے تھے ۔ اب کچھ کچھ وہ اپنے دل کو سمجھنے 
لگی تھی اور اس بات پر پےاختیار اسے جھنجلاھٹ هو 
رھی تھی کہ وہ هرگز اپنے فرانسیسی نوجوان کے حسن 
و خوبی سے یکسر بےنیاز نە تھی ۔ نوجوان عزت و احترام 
اور اخلاق و اذب ي حدوںٴ کو تھی پار موک وا 
اس طرح وہ اس کے غرور کی تسکین بھی کر دیتا اور اس 
کے سہے سہمے ہے اندیشوں کا ازاله بھی ۔ وہ زیادہ ہے 
زیادہ اعتبار کے ساتھ خود کو اس نشاط انگیز احساس 
کے سپرد کرتی چلی گئی۔ دیفورژ پاس نه هہوتا تو وہ 
اداس اداس سی رھتی اور جب پاس ہوتا تو وہ کسی 
دوسرے کی طرف توجە نە کرتی۔ ھر چیز میں اس کی رائے 
یتی اور ہمیشهہ اس کی رائے سے اتفاق کرتی۔ اسے اب 
تک فرانڈمیسی سے محبت بھلے نە ھوئی هو مگر اس کے 
دل میں جذبات کا شعله پہلی ھی رکاوٹ یا ذرا سے نشیب 
و فراز سے بھڑک اٹھنے کو تار تھا۔ 

یک 7د70 اکا کنا خاناات ھت وت 
جہاں اتالیق اس کا انتظار کر رھا تھا تو دیفورژ کے چہرے 
پر پریشانی کے آثار دیکھ کر حیران رہ گئی۔ اس نے 
پیانو کا ڈھکن اٹھایا اور چند سر چھیڑے لیکن دوبرووسک 
نے درد سر کا بہانهہ کرکے سبق کو درمیان سے روک 
دیا اور نغموں کی کتاب کو بند کرتے ھوئے اس نے ماریا 
”کر یلووٹا 2 قاتھ اب 2 امو ھا اک تا نان 
اس نے پرچە لے لیا اور اسے پته بھی نە چلا کە وہ کر 
کیا آرمی تم - دسرے می لے ہے ان 9 1 کان 


لگی لیکن دوبرووسی کمرے سے جا چکا تھا ۔ ماریا کیریلوونا 
خود اپنے کمرے میں گئی) پرچە کھولا اور اس کی نگاہھوں 
ہے یە سطریں گزریں : 

2ج شام و سات بچے دریا ا پاس والے کنچ 
میں ملو۔ تم سے بات کرنا ضروری ے ے٠‏ 

تجسس اس کا دل کرید رہا تھا ۔ بہت دنوں سے اسے 
اس کے احساسات کے اقرار کی توقع تھی ۔ دونوں کے دل 
میں اس کی خواعش تھی اور دونوں اس ہے ڈرتے تھے ۔ 
وہ اپنے قیاس کی تصدیق کرانا چاھتی تھی لیکن اسے احساس 
۷" ایی ٢ای“‏ دی نے اارار عبت سنا اساست 
تھا جو اپنی سماجی حیثیت کی بدولت اس کو اپنا نہ سکتا 
هو ۔ اس نے طے کر لیا کہ وہ ملاقات کی مقر رہ جگەہ پر 
جائیگی حالانکہ ایک بات اس کے دماغ میں ضاف نہیں 
تی کا 2راو" اتاللق:کا۔اترار امحٹ :کی :انداڑا لئے “سے< 
امیرانه برھمی کے سا تھ یا دِوستالة شکوہ "و شکائت کے 
ساتھ ہنسی مذاق کے ساتھ یا خاموش همدردی کے ساتھ؟ 
لیکن وه مستقل گھڑی کو تاکتے رھنے سے خود کو 
باز نە رکھ سکی۔ شام کا دھندلکا چھایاء موم بتیاں اندر 
لائی گئیں اور کیریلا پترووچ اپنے چند مہمانوں کے 
ساتھ جو :اس ے<ملے .آئےٴ تھے“ تاش- کھیلے' کے لے 
جم" گیا کھانے کے کمرے میں کھڑی نے ہوتے سات 
بجائے اور ماریا کیریلوونا چپکے سے برساتی میں نکل 
گئی؛ اپنے چاروں طرف ظر . دوڑائی اور باغ میں 
پل کی۔ 

یه .ایک اندھیری شام تھی؛ آسمان پر ایسی گھٹائیں 
چھا رھی تھیں که دو قدم کی چیزیں بھی سجھائی نە دیتیں ۔ 
لیکن ماریا کیریلوونا جانے پہچانے راستوں پر تیڑز تیز 
قدموں : سے چلتی ‏ رعی اور ایت منٹ :میں کنج کہ 
پاس جاپہنچی ۔ و ذرا ٹھٹیق تاکہ اپنے حواس درست 
آکو "لے اور ےنیازی "اور اطمینان:ی' فان نے دینورژڑ 
کے ساہنے آئے۔ لیکن دیفورژ تو اس کے سامۓ 
ککھڑ اد تھات 


۰۹۰۹۰۰۸ 


”'شکریە تم نے میری درخواست نہیں ٹھکرائیء اس 
نے آعشيه اور ادائن لس میں تکھا :۳٤ن‏ تم آئیں 
تو مرا دل ٹکڑے ٹکڑے ہو جاتا۔ء 

ماریا کیریلوونا نے ایک رسمی فقرہ دومرایا: 

''سجھے امید ےہ که تم مجھے اپنے اس قدم پر 
پچھتانے پر مجبور نہیں کروگے ۔ ؛؛ 

وہ کچھ نه بولا اور ایسا لگا کہ وہ ہمت سے کام 
لینے کی کوشش کر رما ے۔ 

”'”حالات کا تقاضه ھے کہ میں تم سے جدا ہو 
جاؤں ...۶“ اس کے مثه سے آخر یه الفاظ ٹیلے۔ ”تم کو 
خود ھی جلد ععلوم ہو جائیگا... لیکن تم سے جدا 
موےے ہو مو کو دجڑ گار یک 

ماریا کیریلوونا نے کوئی جواب نہیں دیا ۔ اس‌نے 
سوچا کہ یە باتیں آنےوالے اقرار محبت کا آپیش خیمہ ہیں ۔ 

”میں وه نہیں ھوں جو تم سمجھتی ہو اس نے 
سر جھکاتے هوئے اپنی بات جاری رکھی ''میں فرانسیسی 
دیفورژڑ نہیں هوں۔ میں ھوں دوبرووسک -؛؛ 

ماریا کیریلوونا کے منہ سے چیخ نکل گئی۔ 

”میں التجا کرتا ھوں ۔- پریشان نه ہو ۔ تمہیں 
میرے نام سے ڈرنے کی ضرورت نہیں ۔ هاں؛ میں وہ بدنصیب 
ھوں جس کو تمہارے باپ نے روٹی کے ایک ایک ٹکڑے 
سے محروغ کر دیاے اس کو اپتی موروئی جاگیر سے تثعَالَ 
ديا اور اسے ڈاکو بناکر چھوڑا۔ لیکن تم کو مجھ ہے 
ڈرنے کی کوئی ضرورت نہیں ۔ ه خود اپنے لئے اور ته 
اپنے ایا کے لئے۔ سب کچھ ختم ہو چکا ےہ ۔ میں نے ان 
کو ا عاؤفی وک رھ کات 

” تمہیں معلوم رے کہ تم نے ان کی جان بچائی ے ۔ 
میرا ارادہ تھا کہ میں سب سے پہلے تمہارے ابا کے خون 
سے ہاتھ رنگوٹگا ۔ میں ان کے محل کے چاروں طرف چکر 
لگاتا تھا اور یه سوچتا اور طے کرتا تھا کہ آگ کہاں 
سے لگائی جائے؛ کس جگہ ہے ان کے سونے کہ کمرے 
میں قدم رکھا جائےء کس طرح ان کے بھاگنے کے تمام 
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راسته کاٹ دئے جائیں؛ ۔-اور تم ایک آسمانی حور 
کی طرح میرے پاس سے گزریں اور میرا دل تمہارا غلام 
هو گیا میں نے اپتے آپ سے .کہا جس گھر میں تم رھتی 
ھوء وہ میرے لئے مقدس سے ۔ کوئی بھی جس کا تم سے 
خونی رشتد ہے میرے غیض و غضب کا نشانهہ نہیں بنیگا۔ 
میں نے انتقام کے تمام خیال کو پاگل پن کہہ کر ثال 
دیا۔ نہ جانے کتنے دنوں تک پ وکرووسکوئے باغ کے چکر 
کاٹے اس امید میں کہە دور سے تمہارے سفید لباس کی ایک 
جھلک دیکھ لوں۔ جب تم بےپروائی سے چہلقدمی میں 
سگن ھوتیں تو میری لگاھیں تمہارا پیچھا کرتیں اور ایک 
جھاڑی سے دوسری جھاڑی میں چھپتا ھوا میں تمہیں دیکھتا 
رھتا اور اس خیال سے خوش هوتا کە میں تمہاری نگہبائی 
کر رهھا هھوں ۔ اور تمہارے لئے ایسا کوئی خطرہ نہیں 
جس کے سامنے ان دیکھے طور پر میں موجود نہ ھوں۔ 
آخر ایک موقع هاتھ آیا۔ میں تمہارے گھر میں رھنے 
لگا۔ یه تین ہفتے میرے لئے مسرت کا بہترین لمحہ رے 
هیں... ان ک یاد میری غم زدہ زندگی میں اجالا کریگی.. 
لیکن مجھے ایک ایسی خبر ملی ےہ جس نے یہاں میرے 
رام انی ا دا جو کہں جیے۔' تھے )تد ڑھی 
جانا چاہئے... آج؛ اسی آن۔ لیکن ایسا کرنے سے پہلے 
سا نمی سے "کچھ ت5ا ڈیا چاھتا !تھا کم تم مجھ پر 
لعنت نه بھیجو اور مجھ ہے نفرت نە کرو ۔ کبھی کبھی 
دوبرووسی کو یاد کر لینا۔ تم جانتی هو وہ ایک دوسری 
قسمٹ کے ساتھ پیدا ھوا تھاء اس کا دل تم کو چاھنے 
کواشی یل اد کو وکا 

اسی لمحه ایک هھلی سی سیٹی سٹائی دی اور دوبرووسق 
چپ هو گیا.., اس نے ىاریا کا ہاتھ پکڑا اور اس پر 
ا10 م2 حا متا کے سی دی تار 
سنائی دی ۔ 

”مجھے معاف کر دو دوبرووسی نے کہا۔ یه 
سیٹی میرے لئے تھی اب میرا جانا ضروری ےء ایک 
لمعے کی دیر' بھی میریٰ تباعی کا باعث :بن سکتی ےہ ؛ 


وہ اس کے پاس ہے چند قدم ھٹ گیا اور ماریا 
کیریلوونا اپنی جگه پر خاموش کھڑی رھی۔ یکایک 
دوبرووسی پلٹا اور دو بارہ اس کا هاتھ اپنے ھاتھ میں 

لاد 

7ی یں اس نے نرمی اور محبت بھری آواز 
یت کاڈ راخت کس خطری مین این کھڑےداوؤون مس 
کسی کا آسرا نە ھوء کوئی بھی تمہاری حفاظت نە کر 
سکے تو مجھ ہے وعدہ کرو کہ اس صورت میں اپنی هر 
ضرورت کے لئے تم مجھے 22-08 تم وعدہ کرتی 
هو که تم میری محبت کو کبھی نہیں ٹھکراؤگی؟؛ 

ماریا کیریلوونا خاموش روتی رعی ۔ سیٹی ک آواز 
تیسری بار ,اذ 

کیا تم مجھے کنا انا چاھتی هو ؟ءء دوبرووسیق 
چلایا۔ ”'میں اس وقت تک تمہارے پاس سے نہیں جاؤنگا 
جب تک ک٭ تم مجھے جواب نہیں دوگی۔ تم مجھ ہے 
اس کا وعدہ کرتی هو یا نہیں؟)ء 

”میں وعدہ کرتی ھوں؛ء غم زدہ حسینه نے س رگوشی 
میں جواب دیا - 

دوبرووسی کی ملاقات کی بدولت ماریا کیریلوونا انتہائی 
هیجان کے ساتھ روانه ھوئی ۔ جب وه واپس آئی تو اسےہ 
معلوم ھوا کہ هر شخص بھاگ رهھا ھے ۔ گھر میں بڑی 
بھاگ دوڑٴ می هوئی تھی۔ اور صحن میں بھیڑ لگی 
هولی ‏ تھی“ برساتی یی ایکیت۔ ٹروک کھڑی) تھی آدوڑ 
سے کیریلا پترووچ کی آواز سنائی دے رھی تھی۔ وه 
جلدی سے گهر کے اندر چىی گئی۔ وەڈری کہ اس ک 
غیرموجود گی کا ره لک گیا مرگ کے ۷ کے سیا او 
کی ملاقات کیریلا پترووچ سے هوئی جہاں همارا دوستء 
تھانیدارء مہمانوں میں گھرا کھڑا تھا ۔ وہ اس پر سوالات 
کی بوچھار کر رعے تھے۔ وہ سفر کے لاس میں سرتاپا 
کت20 ای 6 ا کون کے کی ای لات و اک 
پر ' اسراز انداز" ہے دے رھا' تھا 

کہاں تھیں تم ماشا؟ءء کیریلا پترووچ نے پوچھا - 
ا تمضطے کومیی ید نورق ا کو تی بھی ادیکھائ +ایںی؟:۷ 


22-09 


جواب کاب 

انور دیکھو ۱ءء کرات پترووچ نے کات ”تھانیدار 
اس کو گرفتار کرنے آیا ےے اور مجھے یقین دلانا چاهتا 
ے کہ وہ دوبرووسی ھے ۔ ء٤‏ 

”حضورٴ عا می اس کی 'تمامٴ خصوصیات: تھائیدار نے 
رت ورام کا ساتھ کہا 

”اوہ بھئی!ءء کک نات پترووچ نے امن یىی :بات کاٹ 
دی ۔ ”تم اپنی ان خصوصیات کے ساتھ جہاں جی جاے 
جا سکتے ھو! میں اس وقت تک اپنے فرانسیسی نوجوان 
کو تمہارے حوالے کرنے کو تیار نہیں جب تک کہ 
۶ ا اتی حافج 2 رڑتال اتد کر لوت ام 
جھوٹے انتون پافنوتچ کی بات پر کون کان دھریگا؟ اس نے 
ات ا ار ج6 2 آقائی بائی کو لوٹ +رھاا لم'۔ ام 
نے اسی صبح مجھ سے یه سب کچھ کیوں نہیں کہا؟)ء 

”'فرانسیسی نے اس کو دھمیق دی تھیء حضور عالیءء 
تھانیدار نے جواب ديا '؛'اور اس سے وعدہ لیا کہ وہ اس 
8 0 و 

”'جھوٹ کی پوٹ!ءء کیربلا پترووچ نے کہا۔ ”'میں 
ابھی ابھی سارا معامله دھ کا رتا ھوں ۔- اتالیق ےہ کہاں؟ءء 
اس نے اندر آتے ھوئے ملازم ہے کہا۔ 

” اس کا کہیں پت نہیںءء ملازم نے جواب دیا۔ 

”تو پھر اسے تلاشض کرو ء تروئےکوروف چلایا ۔ 
اب خود اس کے دل پر شبہه نے چھاپە مارا۔ ”ٴذرا دکھانا 
مجھے اس کی خصوصیات کے بارے میں اپتنی قیمتی دستاویز ءء 
اس نے تھانیدار سے کہا جس نے فوراً ھی کاغذ اس کو 
گا ڈدیاکت 

”ھوںء عمر تئیس برسء میانه قد مونچھ داڑھی صاف؛ 
آنکھیں بھوزی... یه ٹھیک ہے مگر صرف اس ہے کچھ 
نہیں ثابت ھوتا ۔ اتالیق ہے کہاں؟)ءء 

”اس کا کہیں پته نہیں پھر جواب ملا۔ 


کپ 


کیریلا پترووچ پریشان هھونے لگا۔ ماریا ۔کیریلوونا 
کی وی ےا ڑھی' تھی ت 
”تم زرد هو رھی ھو ماشاء؛ اس کے باپ نے کہا۔ 
نہوں نے تمہیں ڈرا دیاےء 
”نہیں اباءء ساشانے جواب دیا ”'میرے سرمیں دزد ے ے؛؛ 
”تم اپنے کمرے میں جاؤ ماشا اور پریشان نہ ھوےء 
ماشا نے اس کا هھاتھ چوما اور تیڑز تیز قدموں سے 
اپنے کمرے میں چلی گئی ۔ وہاں جاتے ھی وہ اپنے بستر 
پر گر پڑی اور بدحواس سسکیاں بھرنے لگی ۔ کٹیزیں 
دوڑتی ھوئی آئیں؛ انہوں نے بڑی مشکل سے اس کے کپڑے 
بدلے اور اتنی ھی مشکل سے ٹھنڈے پانی اور تیز نمک 
کی مدد سے اس کو سکون پہنچانے میں کامیاب هوئیں ۔ 
پھر انہوں نے اس کو بستر میں لٹا ديا اور وہ میٹھی 
نیند کی آغوش میں چلی گئی۔ 
اس اتا ہی فرلنشنی ‏ توراتن کا ہد ان جات 
کیریلا پترووچ ھال میں ٹہل رها تھا اور انتہائی نحوست 
بھرے انداز میں !افتج اک شادیانے بجاؤ ۱ءء کی دھن پر 
سیٹی بجا رھا تھا ۔ مہمان آپس میں سرگوشی کر رھے تھے 
تھانیدار الو معلوم هو رھا تھا - اور فرانسیسی کا کہیں 
پته نشان ئە تھا ۔ کوئی شبہہ نہیں کہ وہ بچ نکلا اور 
اسے کسی نے ہوشیار کر دیا تھا۔ لیکن کس نے کہا 
اس سے اور کس طرحء یه بات ایک پہہیلی بنی ری ۔ 
گھڑی نے گیازہ بجائے اور کسی کو سونے کا خیال 
ئە آیا ۔ آخرکار کیریلا پترووچ نے غصے سے تھانیدار ہے کہا : 
”اچھا تو بس! تم یہاں رات بھر تو نہیں جے رہ 
سکتے۔ میرا گھر سرائے نہیں ے ۔ بھئی اگر وہ واقعی 
دوروشی مھ ُو فظمیں ا کی کرسا و کرو سا سے 
مستعدی اور پھرتی ی کمی ہے ۔ جاؤ گھر جاؤ اور اگلے 
موقع پر ذرا اور تیزی سے آنے کی کوشش کرنا ۔ بہت دیر 
هو گئی ۔ اب تم سب گھر جاؤ ے؛ اور مہعانوں کی طرف 
مڑتے هھوئے اس نے کہا ”تم اپنی گاڑیوں کو جوتنے کا 
حکم دو؛ میں سونا چاہتا ھهوں - ؛) 


۲٢ 


جوا ں پاپ 


پھر بغیر کسی قابل ذکر واقعه کے کچھ وقت گزر 
ا" اک لسم رفا ہیں کیرولا پتزوی' کی گورناق 
زندگی میں زبردست تبدیلیاں رونما ھوئیں ۔ 

اس کی جاکیر سے کوئی تیس ورسٹ کے فاصلے پر 
شہزادہ ویریسی کی شاندار جاگیر تھی ۔ شہزادہ اپنتی 
جائداد کو ایک پنشن یافته میجر کے ہاتھ میں چھوڑ کر 
دیس بدیس کے چکر لگاتا پھر رھا تھا اور پ وکرووسکوئے 
اور ارباتوف کے درہیان کوئی لگاؤ نه تھا۔ 

لیکنء می لاگ اش میں شہزادہ پردیس ہے لوٹا 
اور اپنے گاؤں گیا جس کو اس نے اپٹی زندگی میٰں کبھی 
نہیں دیکھا تھا وہ لطف اور تفریحج کی زندگی کا عادی 
عونے ک وجهە سے تنہائی کی زندگی برداشٹ نہیں کر 
سکتا تھا ۔ اور اپنی آمد کے تین دن بعد ھی وہ تروئےکوروف 
کے ساتھ کھانا کھانے کے لئے چل پڑا جس سے زمانه دراز 
پہلے اس کی جان پہچان هوئی تھی ۔ 

شہزادہ کوئی پچاس برس کا تھا لیکن وہ اپنی عمر 
سے کہیں زیادہ بوڑھا معلوم ھوتا تھا ۔ هر قسم ک بےاعتدالیوں 
نے اس کی صحت خراب کر دی تھی اور اس کے چہرے 
ہے جات رت سےا ےہواضود اس کے 
چہرے میں خوشگوار اور امتیازی بات تھی اور سوسائٹی 
ہیں , زندگی گزارزنے کی وجھ: ہے اس :میں :مجلسی آداب 
و اخلاق پیدا هو گئے تھے جن کا اظہار وہ خاص طور 
پر عورتوں کے سامنے کرتا تھا۔ اس کو ہمیشہ دل بستگی 
کی ضرورت هھوتی اور هھمیشه اکتایا رھتا ۔ کیریلا پترووچ 
کاچ ا کت عی2 اے ا ہت 
کی آمد پر بہت فخر اور عزت ‏ افزائی محسوس وئیء 
کیونکه وہ نگر نگر گھوما ھوا آدمی تھا ۔ اپنے قاعدے 
کے مطابق اس نے ہمان ہک اجل: بسگی :اور خاطر تواضم 
کے لۓے اپنی جاگیر کی سیر کرائی۔ اور خاص طور پر 


کتا گھر دکھایا ۔ لیکن شہزادے کا دم وہاں کی بسائد 
میں بالکل گھٹ کر وہ گیا اور وہ ایک معطر رومال ناک 
ہر و کے ہو وهاں ے جلدی جلدی باھر نکل آیا ۔ دقیانوسی 
قسم کے باغ جن میں لائم کے کٹے چھٹے دوخت؛ مستطیل 
تالاب اور سیدھے راستے تھے اسے بالکل پسند نہ تھے ۔ 
اس کو انگریزی باغ اور اس کی اپنی زبان میں ”'قدرتی 
متاظرہ آپستد تھے ۔ لیکن این نے ات ساظر یی تزیت کی 
اور داد دی ۔ ایک ملازم ا اطلاع دی کەه :کھائا 
تار تا رو ا گھر یناسر واہس ھت شہوزادہ! اتا 
رھا تھا اور سیر سے تھک کر چور وہ ابھی سے اپنے یہاں 
آنے پر پچھتا رما تھا ۔ 

لیکن بڑے کمرے میں ان کی ملاقات ماریا کیریلووٹا 
سے هھوئی اور بٹڈےے عیاض پر اس کے حسن نے جادو 
کردیا۔ تروئےکوروف نے مہمان کو اس کے پاس بٹھایا 
اور شہزادہ اس کی موجود گی سے چہک اٹھها اور اس 
میں پھر زندگی عود کر آئی اور اس کی توجه اپنی طرف 
کھینچنے کے لئے وہ دلچسپ قصے سنانے لگا۔ کھانے کے 
بعد کیریلا پترووچ نے شہسواری ک دعوت دی ۔ لیکن شہزادے 
نے اپنے سمخمل کے جوتوں اور گٹھیا کے درد کا بہانہ کر کے 
معذرت کر لی۔ اس نے گاڑی میں سیر کی تجویز پیش ک 
تاکه هه اپنے دلکش ہمنشین سے جدا نه هو ۔ گاڑی 
جوتی کی نے دونوں بڈعے اور جواں سال حسینهة اس میں 
سوار هوئے اور سیر کو چل پڑے۔ بات چیت کا سلسله 
کبھی نہ ٹوٹا۔ ماریا کیریلوونا خوش خوش اس مجلسی 
آدمی کی دلچسپ اور خوش اخلاقی کی باتیں سنتی ری ۔ 
یکایک ویریئسی کیربلا پترووچج کی طرف مڑا اور جلی 
ھوئی عمارت کے پاس سے گزرتے ھوئے پوچھا کہ یه جلی 
هوئی کیوں ےے اور آیا یه عمارت اس کی ےے؟ کیریلا 
پترووچ کی تیوریاں چڑھ گئیں ۔ اس جلی هوئی عمعارت کو 
دیکھ کر جو یادیں تازہ هوئیں وہ ھرگز خوتکوار نہ 
تھیں ۔ اس نے جواب میں کہا کہ یه زمین اب اسی کی ےہ۔ 
اس ہے پہلے دوبرووسی کی تھی ۔ 


”'دوبرووسیق کی؟ء؛ ویریئسی نے دومرایا ””کیا؟ وه 
بدمعاش تمبر ایک؟ء؛ء 

٭ اس کے باپ کی؛؛ تروئےکوروف نے کہا۔ ”باپ 
بھی بدمعاش تھا ے؛ 

7 مر الف کا کیا : با4 "کیا وہ _ زندم عۓ؟ 
کیا و پکگڑا' گیا؟ء 

”وہ زندہ ےہ اور شتر بےمہار بنا ھوا ے اور جب 
تک کہ همارے تھانیدار اس ہے ملے هوئے ہیں وہ پکڑا 
نہیں جا سکتا۔ ہاںء شہزادے صاحب٤‏ دوبرووسکی تو 
اریاتوف آحکا ےڈ عے نا؟ءء 

7ا20 معلوع ھوتا ھکاس نے 'پچھلے: برں :کچھ 
جلایا ولایا اور لوٹ مار مچائی تھی ۔ کیوں ماریا کیریلوونا 
اگر اس رومانی هیرو سے جان پہچان حاصل هو تو 
خاصا دلجیپ رعیگا؟ءء 

”دلچسپ؟ءء تروئےکوروف نے کہا ”وہ اس کو 
جانتی ے۔ فه پورے تین هھفتے تک اسے موسیقی سکھاتا 
رھا لیکن خدا کا شکر ےہ کہ اس نے موسیقی سکھانے کا 
کوئی معاوضه نہیں لیا-؛؛ 

کے اد پترووچ نے اپنے فرانسیسی اتالیقی کا قصه سنانا 
شروع کیا۔ ماریا کیریلوونا انگاروں پر لوٹ رھی تھی۔ 
لیکن ویریئسی پوری دلچسپی سے سٹتا رھا۔ اسے یه سب 
بہت عجیب معلوم هھوا اور اس نے موضوع بدل دیا۔ لیکن 
جب وه واپس پہنچے تو اس نے گاڑی تیار کرنے کے لے 
کہا اور زات بھر ٹھیرثے کے لئے اپتے میزبان کے مسلسل 
اصرار کے باوجود چائے کے بعد فوراً ھی چل کھڑا ھوا۔ 
بہر حال؛ جانے سے پہلے اس نے کیریلا پترووچ کو اپنے 
یہاں آنے کی دعوت دی اور ماریا کیریلوونا کو بھی ساتھ 
لانے کے لئے کہا اور پر فخر تروئےکوروف نے وعدہ کر 
لیا کیونکە اپنے پڑوسی شہزادے کے رتبےء دو ستاروں 
اور تین ہزار کمیروں کے پیش نظر وہ ویریئسی کو 
اہنے برابز کا آدمی سمجھتا تھا 


پاترپ 


دو دن بعد کیریلا پٹرووچ اور اس کی لڑک شہزادہ 
ویریئسی کے یہاں گئے۔ جب کیریلا پتٹرووچ ارباتوف کے 
پاس پہنچا تو وہ کسانوں کے صاف ستھرے جھونپڑے اور 
مالک کا پتھروں کا محل دیکھ کر جو انگریزی محل ک 
طرز پر تعمیر هھوا تھا دل ھی دل میں تعریف کئۓے بغیر 
نہیں رہ سکا۔ گھر کے سامنے ایک سبزەزار تھا جہاں اس 
کے) سوتثز راینڈؤالے ویش +کھاہنیٰ؟ جر؛ا رف 'تھر نان میں 
ہے هر ایک جانور ی گردن میں گھنٹیاں بندھی ھوئی 
تھیں جو ٹن :ٹن بج رھی ‏ تھیں ۔ مکان کے چاروں طرف ایک 
ڑا سا١‏ باغ: پھہاا موا تھاے نریاگا سنا نریا ۓ وبراناتی۔ میق 
ملا اور اس نے اپنے ہاتھ کا سہارا جواں سال لڑک کو 
دیا ۔ وہ ایک شاندار ۔ھال میں داخل ھوئے جن میں تی 
آدمیوں کے لئے میز سجی تھی ۔ شہزادہ مہمانوں کو کھڑکی 
پر لے گیا تاکہ وہ سامنے پھیلے هوئےۓے حسین منظر سے اط 
اندوز عو سکیں ۔ کھڑکیوں کے ٹیچے دریائے وولگاء مال 
ہے لدی ھوئی پھولے پھولے بادبان وا یی کشتیوں کو اپنے 
دھاروں پر سنبھالے هھوئے؛ بہه رہا تھا اور مچھیروں ک 
چھوٹی چھوٹی ڈونگیاںءجن کو ”'موت کا جال؛ء کہا جاتا 
ےء پانی کی سطح پر ادھر ادھر ڈگمگاتیٰ تیر رھی تھیں ۔ 
دریا کے اس پار پہاڑیوں اور کھیتوں کا وسیع سلسله تھا 
اور کہیں کہیں ابھرے هوئے دیہاتوں نے ان میں بڑی 
زندگی پیدا کر دی تھی ۔ اس کے بعد انہوں نے کچھ 
وقت تصویروں کی گیلری دیکھتے میں بتایا۔ یه وہ تصویریں 
تھیں جو شہزادے نے دوسرے ملکوں میں خریدی تھیں ۔ 
شہزادے نے هر تصویر کا موضوع ماریا کیریلوونا کو 
سمجھایاء مصوروں ک زندگی کی داستانیں سنائیں اور ان ک 
خوبیاں اور خامیان بیان کیں۔ اس نے فرسودہ اور رسمی 
زبان میں ان تصویروں پر روشنی نہیں ڈا ی بلکہ جو 
کچھ کہاء جذبات اور ندرت کے ساتھ کہا۔ ماریا کیریلوونا 
نے اس کی باتیں لطف اور دلچسپی کے ساتھ سٹیں ۔ اس کے 
بعد وہ کھانے کی میز پر بیٹھ گئے ۔ تروئےکوروف نے امفی‌تریون 
کی شرابوں اور باورچی کے کمال فن کی خوب داد دی اور 


ان کے ساتھ خوب خوب انصاف کیا ۔ ماریا کیریلوونا کو 
ایک او شخص ‏ سے آبات چیت : کرنے میں ذوا: گھبراعٹ یا 
جھجک نہیں محسوس ہو رھی تھی جس ہے وہ زندگی میں 
صرف دو بار ملی تھی ۔ کھانے کے بعد میزبان نے مہمانوں 
"کو باغ میں چلے کی ایعوت دی :جہاں: انہوں ئۓ ایک 
بڑی سی جھیل کے کٹارے جس میں ٹاپو ابھرے هوئے 
تھےء ایک کٹچ میں بیٹھ کر کاقی ‏ ہی یکایک .۔باجوں ک 
آواز سنائی دی اور چھ چپوؤں والل ایک کشتی بالکل کتج 
کے پاس آکر ری۔ وہ تینوں اس میں سوار هوئے اور ٹاہوؤں 
کے درمیان کشتی رانی کرتے رعےہ۔ ان میں سے بعض 
ٹاپوؤں پر جاکر انہوں نے سیر بھی ی۔ ان میں سے ایک 
پر سنگ مرمر کا ایک مجسممه تھاء دوسرے پر ایک ویران 
کنچ اور تیسرے پر ایک ستون جس پر کچھ پراسرار سی 
عبارت ابھری هوئیٰ تھی ۔ اس کو دیکھ کر ماریا کیریلوونا 
ے دل میں لڑکیوں والا تجسس پیدا ھوا اور شہزادے 
کا مہذبائه مگر سمبہم جواب اس کی تسلىی نه کر سکا۔ 
وقت غیر محسوس طور پر گزر گیا اور شام کا دھندلکا 
پھیلنے لگا ۔ ٹھنڈی ھوا اور شہنم کا بہانه کر کے شہزادے 
و تو کو ا گھر کی:اندر' چلیں کی لئے .کھا جھاق 
سعاوار ان کا انتظار کر رها تھا ۔ شہزادے۔ نے ماریا 
کیریلووٹا ہے کہا کہ اس بوڑۓے کنوارے کے گھر میں 
تم ھی میزبان کا فرض ادا کرو ۔ اس نے چائے پیالیوں میں 
ٹکالی اور برابر مہمان نواز اور باتونی میزبان ک بےپناہ 
داستان سرائیوں پر کان لگائے ری ۔ یکایک تڑیے گولی 
چلئے ک آواز آئی اور سارا آسمان چنگاریوں سے روشن ہو 
گیا -۔ شہزادے تے ماریا کیریلووٹا کو ایك شال دی 
اور باپ بیٹی کو بالکنی میں چلنے کی دعوت دیئ۔ گھر 
کے سامے صدرنگ آتش بازیاں شوں شاں کرتی ھوئی فضا 
میں بلند ھوتیں... چکراتیں اور فصل ک بالیؤنء کھجور 
نما درختوں اور جھرنوں کی طرح پھیلتیں اور بکھر جاتیں ۔ 
ات یبارش حاؤیڈ معاروق کاضاتکات ابھزتا "ان عاَقت ' عو 
جاتا اور دوبارہ بھڑک اٹھتا۔ ماریا کیریلوونا نے ان سب 


ے ۳۳۴ 


۳۸ 


چیزوں سے ایک بچے کی طرح لطف اٹھایا ۔ شہزادہ اس ک 
خوشی اور شوق پر بہت مسرور ھوا اور تروئےکوروف یه 
سوچ کر حد درجہ خوش تھا کہ شہزادے نے اس کے لئے 
اپنے احترام کا اظہار کرنے اور اس کی خوشنودی حاصل 
کروی خاطر کنا کرت کیا تھا او کے مل اماک 
تھی۔ 

راتا کتھاتا: ھی فا می ھانداو تھا ناکد تہ 
کا۔ اس کے بعد مہمان اپنے اپنے مقررہ کمروں میں گئے 
اور اگلی صبح وہ اس وعدے کے ساتھ رخصت هوئے که 
وہ پھر جلد ھی ملینگے۔ 


پت وعوال اپ 


ماریا کیریلوونا کشیدے کا فریم سنبھالے اپنے کمرے 
کی کھلن کھڑی ک: سایتز' تھی تھی ںہ کوٹراد یىی محید 
کے برعکس جو عشق و محبت کے خواب دیکھتی ھوئی 
سیڑ ریشم سے گلاب کا پھول کاڑھتی تھی - اس نے رنگوں 
میں کوئیک کر کن کت فی شی ڈیزائن کی نعل دہ 
رھی تھی وہ بجنسە اس کے :کپڑے پر ابھر آیا حالانکه 
اس کا دھیان کام پر نہیں کا ری اور تھا۔ 

اچانک آھسته ہے ایک ہاتھ کھڑکی میں گھسا 
اور ایک خط اندر آ گرا اور اس سے پہلے که ماریا کیریلوونا 
کی حیرانی دور ھوتی ہاتھ غائب هو گیا ۔ اسی لمح ایک 
ملازم اندر آیا اور اس نے اس کو اپتے باپ کے سامنے 
حاضر ھونے کا پیغام دیا ۔ اس نے لرزتی ھوئی انگلیوں نے 
خط اپنے رومال کے نیچے چھپایا اور تیز تیز قدموں ہے 
باید بک وظالمی نک گرم کی طرف ال گی :۔ 

کیریلا پترووچ تتہا نہیں تھا ۔ شہزادہ ویریئسی بھی 
اس کے پاس تھا ۔ ماریا کیریلوونا کو دیکھ کر شہزادہ 


اٹھ کھڑا هھوا اور خاموشی سے اس کے سامنے جھکا۔ اس 
کے انداز میں ایک بوکھلاھٹ تھی جو اس کے لئے ایک 
کی یڑ تھی ۔ 

ھن آؤ " ماشاءء ۔کیریلا پترووچ نے آاکھا یہ میں 
تمہیں ایک خوش خبری سناؤں۔ امید ےہ که اس کو 
سن کر تمہیں خوشی ھوگی ۔ تمہارا ایک منسوب ۔۔ شہزادہ 
تمہاری طرف اپنا ھاتھ بڑھا رھا ے ۔؛ء 

ماشا پر بجلی گر گئی اور موت کی سی زردی اس 
کی ےت بی چیا کی .وہ کچھ تهھ ہو شہزادہ اس 
کے پاس گیاء اس کا ہاتھ اپنے هاتھ میں لیا اور جذبات بھری 
آفاز ں'بَوهالكَە آیا' وهٴ اس کی زندگی :کو مسرت بے 
20 ےا رای ھک گا جب رق ۔ 

”وہ راضی ہے ہاں وہ راضی ھے:ء کیریلا پترووچ 
نے کہا۔ ”لیکن تم جانتے ھو شہزادے ید لفظ منہ ہے 
نکالٹا لڑکیوں کے لئے بہت دشوار ہے ۔ اچھا میرے بچو 
تم ایک دوسرے کو پیار کرو اور پھولو پھلو ۔ ء؛ 

ماشا بے حس و حرکت کھڑی رمی ۔ بوڑے شہزادے 
نے اس کا هاتھ چوما اور یکایک ماشا کے زرد کالوں پر آنسو 
ڈھلکنے : لگے۔ 

شہزادے نے بھویں سکیڑ لیں ۔ 

ناف مات کا کیات وب ایا او 
اور اپتے آنسو پونچھ کر دوبارہ خوش و خرم واپس "او 
لڑکیوں ی جب منگنی ھوتی ہے تو وہ ضرور روتی ہیں -؛؛ 
اس نے ویریئسی کو مخاطب کرتے هوئے اپنی گفتگو 
کا سلسله جاری رکھا ۔ ”ان ک یہی ریت ھے... اب شہزادے 
آؤ ھم کاروباری باتیں کریں ۔ میرا مطلب ے جہیز بری 
ا متعلق - ٤:‏ 

ماریا کیریلوونا نے واپس جانے کی اجازت کا پورا فائدہ 
اٹھایا ۔ وہ الٹے پاؤں لوٹی اور بھا گنی ھوئی اپنے کمرے 
ہیں :این“ درواز او ےبد کو الیاۓ: اور .شود کو 
بڈے شہزادے ک بیوی تصور کرکے پھوٹ پھو ٹ کر 
رونے لگی ۔ بڈھا دفعتاً اسے انتہائی قابل نفرت اور بیزار کن 


ہہ وف 


۳۳٢۰ 


نظر ۔ آتے لگا اس سے نشادی کا خیال اسے سولى یا قبر 
کی طرح بھیانک نظر آرھا تھا - ”'نہیں؛ نہیں؛ء اس نے ائتہائی 
مایوسی کے ساتھ جواب دیا۔ ””بہتر یہ ہے کہ مر جاؤں؛ 
راہبه بن جاؤں؛ اس سے تو بہٹر ہے کہ میں دوبرووسک 
سۓ شادقٰ :کر ۔لوںت اما اب 1 اھ خظ: کا َال آتھ او ںان 
چاؤ سے پڑھنے لگی۔ ائے یقین تھا که خط.اسی کاےاامہ 
واقعی یه اسی کا لکھا هھوا تھا اور اس میں ان چند لفظ 
کے سوا اور کچھ نہ تھا: ”'اسی جگه پر رات کے دس 
بجے ے؛) 


پندجگال باپ 


چاند چمک رھا تھا۔ جولائی کی ایک خاموش رات 
تھی ۔ تھوڑی تھوڑی دير پر ھوا کے جھونکے کھیلتے 
هوئے آتے تھے اور پورے باغ میں ھلی لی سر سراعٹ 
دو جاتی :تھی ۔ 

سائے کی طرح سبک روی کے ساتھ یه جواں سال حسینه 
ملاقات کی جگہ پر پہنچی ۔ وہاں اب تک کوئی بھی 
نظر نآ رھا تھا۔ یکایک دوبرووسی کنٹج کے پیچھے ہے 
نکلا .اوزا اس کے سامٹے :کھڑا ۔خو :گیان 

”میں سب جانتا هوں؛ء اس نے دھیمی اور افسردہ 
آواز میں :کات ۶اھنا وعدہ یاد: ے؟ء؛ 

”تم مجھے بچانا چاھتے هو؛ء ماشا نے کہا ”لیکن ۔- 
لیکن مجھ سے خفا نه هھونا۔ اس سے مجھے ڈر لگتا ےہ ۔ 
تم کس طرح میری مدد کر سکتے ھو؟ءء 

”میں تم کو اس آدمی سۓ نجات دلا سکتا ھوں 
جس سے تم نفرت کرتی ہو -ء؛ 

”میں التجا کرتی ھوں اس پر ھاتھ نە اٹھاناء اگر 
تم کو مجھ سے محبت ہے تو ھرگز اس کو ہاتھ نہ 
لگانا۔ میں کسی بھی بھیانک قدم کا سیب بئنا نہیں چاہتی ۔؛ 


”میں اس پر ہاتھ نہیں اٹھاؤں‌گا۔ تمہاری خواعش 
جچ ارت ذل! میں ابڑی: عزث سے :اس کی زند گی :اتمہاری 
دین ہے ۔ تمہارے نام پر کوئی ظلم نہیں ھوکا۔ تم میرے 
جرائم میں بھی پاک اور بے داغ رھوگی ۔ لیکن. میں 
تم 7و :تمہارے ماد فلت اھ یہ وو کو 
بچاؤں؟ءء 

”اب بھی امید باقی ےہ ۔ مجھے امید ے کہ میرے 
آنسوؤں اور غم سے ان کا دل پسیج جائیگا۔ وه 
بڑے ھٹ دھرم ہیں لیکن وہ مجھکو بہت چاہتے 
ھیں -)) 

ا کا موھوم ! ان آنسوؤں میں ان کو و سراسیمگی 
اور بےاعتنائی نظر آئیگی جو ایسی تمام لڑکیوں میں عام 
اس وقت کیا ہوگا اگر ان کے سر میں یه سماجائے 
کە تمہاری خواعش کے باوجود تمہیں خوش خرم بنانا 
چاھئے؟ اس وقت کیا ہوکا اگر فهہ زبردستی تم کو 
گیسیٹ کر گرجا لے چائیں اور عمشہ کے لۓے 
تمہاری قسمت ایک بڈعےے شوھر کے ھاته میں دے 
دی کے5ء) 

”تو پھر تو پھر مجبوری ے؛ مجھے آکر 
لے جاؤء میں .تمہاری بیوی بن جاؤں گی -؛؛ 

دوبرووسی چونک گیا ۔ اس کے زرد چہرے پر رنگ 
آ گیا لیکن دوسرے ھی لمحه پفر اس کا چہرہ پہلے سے 
بھی :زیادہ زرذ هو گیا۔ وه بہت ديیر تک سر جھکائے 
خاموٹی کھڑا رھا۔ 

”اپنی ساری طاقت یکجاکر لو اور اپنے باپ سے 
التجا کرو ۔ ان کو يد سمجھاؤ کہ ایسا مستقبل کتنا 
بھیانک ھوگا جس میں تمہاری دوشیزگی اور جؤانی کو 
ایک اپاھج اور عیاش بڈے کے پہلو میں مرجھانا پڑیکا ۔ 
دل کڑا کر کے ان کو تم کڑوی سچائی ہے آگہ کر دو ۔ 
اگر وہ : اپنی غد پر اڑے رے تو ان کو بتا دو کە تم.۔۔ 


"9٦ 


ورای 


ایک' ای ام ک5 آیرا؟ڈمونڈوکی اجی' سے ات :ہو بعلی 
گرا وڑ نکی کان عد کہو کہ ذدولت: نے ہیں ایک لمح ےکو 
بھی اتسلى کہیں ھوگی) ضرف آغرت کے دل پرا عیئی وظرت 
کا مرھم کارگر ہو سکتا حے اور وہ بھی چند لمجے 
کو؛ صرف اس کا نیاپن دور هونے تک ان کو چین نه 
لینے دوء نه ان کے غصے سے ڈرو اور نە ان کی دھمکیوں 
ہے۔ میں تم سے التجا کرتا ھوں کہ جب تک امید ک 
ایک ھلی سی کرن باقی ہے هتھیار نہ ڈالو ۔ اگر کوئی 
چارہ نەه رہ جائے کوںی' پھو 2:7 

دوبرووسی نے اپنے دونوں ہاتھوں ہے اپنا من ڈھانپ 
لیا اور ھانینے لگا۔ ماشا روئے لگی... 

٦اف؛*‏ میں دکھی اور بدنصیب آدمی!؛) اس کے 
منه ہے ایک ٹھنڈی سانس کے ساتھ نکلاد ''میں. اپنی زندگی 
تمہارے لۓ بھینٹ کر دونگا۔ تم کو دور ہے دیکھ کرء 
تمہارے ہاتھ کو چھو کر مجھے ایک وجدانی کیف 
حاصل ہوگا۔ اور اب جب کم وہ لمحه آیا کە میں تمہیں 
اتے دھڑکۓ ھوئے دن سے لجاون اون خبوی: مر وہ 
آؤ ھم دونوں ایک ساتھ مر جائیں !ء میں٤‏ پیچارا تباہ و 
برباد آدمی ہاں مجھے اس نعمت سے پوری طاقت کے ساتھ 
انکار کر دینا چاہئے... میں تمہارے قدموں پر گرنے 
کی خدا سے اس انعام کے لئے شکر گزار ھونے ی جسارت 
نہیں کر سکتا جس کے لائق میں نہیں جسے میں سمجھ 
نہیں سکتا ۔ اوہ مجھے اس ہے کتنی نفرت کرئی چاھۓ جو ... 
لیکن مجھے لگتا ےہ کہ اب میرے دل میں نفرت کے لے 
جں کات 

اس نے اپنا ھاتھ اس کی نازک سی کمر میں ڈال دیا 
اور اس کو آہسته سے اپٹے سینے کی طرف کھہنچا ۔ اس نے 
اس توجوان ڈا کوا ک, کائے زیر بورے اختاق کے جات 
اپنا سر رکھ دیا ۔ دونوں خاموش تھے ۔ 

وقٹ گزرتا رھا ۔ 

الجھی جانا جا ےہ زماقا نے آخر کہا 


دوبرووسی جیسے خواب سے چونک پڑا هو ۔ اس نے 
اس کا هاتھ پکڑا اور اس کی انگلی میں ایک انگوٹھی پہنا 
دی -۔ 

اگر تم میری مدد حاصل تا فیصله کروءء 
اس نے کہا ؟'تو اس انگوٹھی کو اسی شاہ بلوط کے 
کھوکھلے میں ڈال دو ۔ مجھے معلوم ہو جائیگا کهە 
مجھے کیا '"کڑتا ڑھھ تہ 

دوبرووسی نے اس کا هاتھ چوما اور درختوں کے درمیان 
غائب هو گیا۔ 


سولعواں پاب 


شہزادہ ویریئسی کی منگنی پورے جوار میں راز 
باقی نہیں رعی تھی۔ کیریلا پترووچ کو سبارکبادیاں 
موصول هونے لگیں ۔ اور شادی کی تیاریاں شروع مونات کرت 
ماشا اپنا فیصلهکن جواب هر دن اگلے دن پر ٹالتی رھی۔ اس 
اناد ادف کے اک ساکوشر دشر او بےاعتائی 
کا سلوک کرتی رعی ۔ اس سے شہزادے کو ذرا پریشانی 
نه ھوتی۔ اسے محبت کی قلاشض نہیں تھی۔ اس کے لئے 
خاموش رضامندی کافی تھی ۔ 

لیکن ”وق تَا ھا ۔ آخر ماشا نے قدم اٹھانے کا 
فیصله کیا اور اس نے شہزادہ ویریئسی کو خط لکھا اور 
اس میں وسیع القلبی کا جذبه ابھارنے یىی کوشش کی اور صاف 
صاف اسے بتا دیا کہ وہ اس کی طرف ذرہ برابر بھی مائل 
نہیں اور اس سے التجا یىی کهە وہ اس کے ساتھ شادی ہے 
انکار کر دے اور اس کو باپ کے جبر سے بچائے۔ اس 
نے تنہائی میں یه خط شہزادہ ویریسی کو دے دیا۔ 
اس نے تنہائی میں خط پڑھا لیکن اپنی منگیتر کی صافگوئی 
کا اس دل پر کوئی اثر نه ھوا۔ اس کے برعکس اس نے 


حتف 


سا2 


مخسوس کیا کە شادی میں اور بھی جلدی کرنی چاھۓ۔ 
اور اس غرض سے اس نے اپنے ھونے والے سسر کو يہ خط 
0 0 

'کیریلا پترووچٴ آگ بگوله هو ٘ گیا۔ شہزادے نے 
بڑی مشکل سے اس کو قائل کیا کہ ماشا پر یه ظاعر 
نه ھو کھ اس کو اس خط کا علم ہے ۔ کیریلا پترووچ نے 
حامی بھرلی که وه اس کو خط کے بارے میں نہیں بتائیگا 
لیکن اس نے فیصله کیا کہ ایک لمح بھی ضائع نہ ھونے 
دیا جائے اور ا5ے دن ھی شادی کی تاریخ خروم کروی ات 
شہزادے کو ید بات حد درجہ معقول معلوم 'ھوئی اور 
وہ اپنی منگیتر کے پاس گیا اور کہا کہ اس کے خط سے 
اس کا دل غمگین ضرور ہو گیا ہے لیکن اسے امید ےہ 
که وقت آنے پر وہ اس کی محبت حاصل کر لیگاء کیونکە 
اس کو کھو دینے کا تصور اس کے لئے ناقابل برداشت ےہ ۔ 
اور اس کا دور دور ارادہ نہیں کە وہ خود اپنے لے پھانسی کا 
حکم ےب ان الفاظ کے تافو اس ا ا کا مات جوا 
اور اس کے باپ کے فیصلے کے بارے میں ایک لفظ کہے 
بغیر وھاں سے چلا گرا 

کن ھی اس ی طز سے جا میں فی 
تک تھی کا اس کا باپ کمرے میں داخل هوا اور دوٹوک 
سنا دیا کدە اگلی صبح تک اسے شادی کے لئے تیار ھونا 
ہے ۔ ماریا کیریلوونا جس کا دل شمزادہ ویریٹسیق ک 
باتوں سے پہلے ھی بھرا هوا تھاء پھوٹ پھوٹ کر رونے 
لگی اور اس نے خود کو اپنے باپ کے قدموں پر 
گرا دیارنت 

”ابا پیارے ابا اس ۓے فریادی آواز ‏ میں تکھانۓے 
”سمجھے مت مارو ! میں شہزادے ہے محبت نہیں کرتی۔ 
تپ ء۶ھَە**َ×" 

”اس کا مطلبت کنا تم وی کس پترووچ کرجا 
”اب تک تم خاموش رہیں اور اپنی رضامندی ظاھر ک 
اور اب جب سارا معامله طے هو جکا ے تو تم ھٹ دھرمی 
پین جاک آئی هو اور اپنے وعدے سے پھرنا چاھتی هو ! 


23. 


بس مہربائی ہے بیوقوفی بد کرو ! تمہاری ان باتوں کا 
مُجھ اپزاػ: دزا اثز نهة موق۲ 

مجھے مت مارو !۶“ رنج و غم میں ڈوبی ھوثئی ماشا 
تے دھرایا۔ ”'آخر تم مجھے اپنے پاس سے کیوں بھکانا 
کا 0 او کرت تھے ایک اسے ‏ ادمی تے: حوالی 
کرٹا چاہتے ہو جسے میں نہیں چاھتی؟ کیا تم مجھ ہے 
اکتا گئے ھو؟ میں بس پہلے ک طرح تمہارے پاس پڑی 
رمنا چاعتی ھوں۔ تم میرے بنا اداس رھوگے ابا اور تم 
اس وقت اور بھی غمزدہ هوگے جب تمہیں معلوم وکا 
ففمیںی خوش نہیں ھوں اباء مجھے مجبور نهھ ما میں 
شادی کرت نہیں چاھتی...؛؛ 

کیریلا پٹرووچ کا دل کچھ پسیجاء لیکن اس نے اپنے 
را تو ابا عم ہے سی ہے تمکیں آدیار اور 
بولا: 

”لسنتی ھو یية سب حماقت ےے؟ میں تم سے زیادہ 
جانتا ھوں کہ تم کو کس چیز ہے خوشی حاصل 
ھوگی ۔ تمہارے آنسو بےسود هیں؛ تمہاری شادی پرسوں 
ھوگی ۔ ؛؛ 

0 موق اع فا اواب ۵ہ انہی+نہیٰ 
یه ٹافیکن تھے يَٰة نہیں ھوٴ:سکتا1:::اہا: میری ہیوء اکن 
تم مجھے برباد کرنے کا فیصله کروگے تو میں ایک اییے 
شخص کی پناہ میں چلی جاؤنگی جس کا تم خواب بھی نہیں 
دیکھ سکتے ۔ تم یه دیکھ کر حیران رہ جاؤگے کہ تم نے 
مجھے 6سن ھک پہنچا گیا نھےم+ 

”یه کیا؟ء؛ تروئے کؤروف نے کہا ۶'دھمکیاں؟ سر 
پھری لڑکە تو مجھے دھمکیاں دے! کیا تو نہیں جانتی 
که میں تیرے ساتھ وہ سب کچھ کر سکتا ہوں جس کا 
تو نے تصور بھی نہیں کیا ہوگا۔ تو مجھے اپنے محافظ 
سے ڈرانا چاہتی ےے! ذرا مجھے بھی تو معلوم ہو کہ 
تجھے پناہ دینے والاایە ےھ کون؟ءء 

ک وید د میں دوبرووسی؛؛ ماشا نے بےقابو ھوکر کاڈ 


“_ ۰ 


ایک لسے کو تو کیریلا پتٹرووچج نے سوچا کہ اس 
کی لڑی کا دماغ چل گیا ہے ۔ 

”یہت اچھاءء اس نے آخر کہا ۔ ٭*'تمہارا بچانےوالا 
جو کوئی بھی هو تم اس کا انتظار کرو۔ لیکن اس اثنا 
میں تم یہیں کمرے میں بند رھوگی اور شادی سے پہلے 
نہیں نکلوگی ے٢“‏ ات: "الفاظ - کے :ساتھا۔ کیریلا پتروچ 
کمرے سے نکل 27 اور باھر سے قفل ڈال کر 
چلا گیا ۔ 

دکھی لڑکی دیر تک آنسو بہاتی رھی اور ان ساری 
باتوں کا تصور کرنے کی کوشش کرتی جو آنےوا ی تھیں ۔ 
لیکی: ای کے ہے ا کل می مات رر سا ھا اک 
اب اس میں سکت پیدا ھوگئی تھی کہ اپنے مقدر اور 
آئیندہٴ, کے _'اقذامات: کے متعلق ٹھنڈ ےۓے دل سے سوچ بچار 
کرے۔ اس کا بنیادی مقصد اس بھیانک شادی سے بچنا 
تھا۔ ایک ڈاکو کی بيوی بئنٹنا اس کے مقابلے میں اسے 
جنت معلوم هوتا تھا۔ اس نے وە انگوٹھی دی جو 
دوبرووسی نے اس کو دی تھی ۔ کاش وہ اس فیصله کن 
محے سے پہلے ایک بار اور اس سے مل سکتی اور اطمینان 
سے صلاح مشورہ کر سکتی ۔ کوئی چیز تھی جو اس سے 
کم رھی تھی کہ آج کی رات وہ باغ میں کنج کے پاس 
ملیگا۔ اس نے فیصله کیا کہ جیسے ھی اندھیرا ھوکا 
وہ وهاں پہنچ جائیگی ۔ شام کا دھندلکا چھا گیا۔ ماشا 
جانے کی تیاری کرنے لگی ۔ لیکن دروازے پر تو تالا پڑا 
وا تھا ۔ کنیز نے دروازے کے پیچھے سے کہا کہ کیریلا 
پترووچ نے ممانعت کر دی ہے کہ جخبردار کوئی دروازہ 
نە کھولے ۔ وہ نظربند تھی ۔ انتہائی غمزدہ ھوکر وہ کھڑکی 
کے رای بیو کی کا وہ پوری رات کپڑے بدلے بغیر 
بیٹھی رھی اور سیاہ آسمان کو تکتی رھی ۔ ہو پھٹنے 
ہے ' پہلے اآن' آہر' غنودگی طار یھو کی او ات علق 
نیقد ٢‏ گن اور ئیند میں دل دوز خوابوں نے اسے 
بہت ستايیا اور جلدا ھی صبح کے سورج کی کرنوں نے 
ا آحگا ڈیا 


23-09 


سس جا ں باب 


آنکھ کھلتے ھی اس کو اس بھیانک صورت حال 
کی یاد آئی جس میں وہ پھنسی ھوئی تھی ۔ اس نے گھنٹی 
بجائی اور ایک کٹیز اندر آئی۔ اس سے پوچھ گچھ پر 
معلوم ھوا کہ کیریلا پترووچ شام کو ارباتوف گیا تھا ۔ 
رات گئۓے لوٹا اور هر شخص کو تاکید کر دی کە کوئی 
٦‏ ور ات ٦‏ کے لا سی کے باٹ اکر 
ئه دے۔ ساتھ ھی اس لڑک نے بتایا کہ شادی کے لے 
کوئی خاص تیاریاں نظر نہیں آتیں سوائے اس کے کہ 
پادریٰ سے کہہ دیا گیا ھے کہ کسی بھی حالت میں 
وہ کاؤں سے باھر تہ جائے۔ اس اطلاع_ کے بعد کتیز 
دروازے پر قفل ڈال کر واپس چلی گئی۔ 

اس کے الفاظ نے حوات سال قدی کا دی کا کر دیا۔ 
اس کے دماغ میں ھلچل مچی ھوئی تھی۔ اس کے خون 
کا دوران تیز هو گیا اور اس نے فیصلهہ کیا کە دوبرووسی 
کو سب کچھ بتا دے۔ اب وەہ شاہ بلوط کے کھوکھل 
میں انگوٹھی رکھنے کی تدبیر سوچنے لگی۔ کھڑک کے 
شیشئے پر ایک ڈھیلا آکر لگا۔ اور اس کے خیالات کا 
سلسله ٹوٹ گیا۔ ماریا کیریلوونا نے جھانک کر دیکھا 
تو وہاں ئٹھا ساشا اس کو چیپکے چپکے اشارے کرتا 
ھوا نظر آیا۔ وہ اس کو دیکھ کر بہت خوش هوئی۔ 
وہ جانتی تھی کہ وە اپنی بہن کو کنا چاہتا ہے ۔ اس 
نے کھڑی کھول دی۔ 

'صہح بخیر ساشاءء اس نے کہا۔ کا تم مجھ 
ہے ٴْ بات کرنا چاھتے هو ؟ءء 

”یہن میں دیکھنے آیا ھوں که تم کو کسی 
چیز کی ضرورت تو نہیں ۔ ایا بہت ناراض ہیں اور کہتے 
ھیں کە کوئی بھی تمہارا کہا نہ سنے۔ لیکن تم جو 
بھی کہوگی میں کروں‌گا۔ ؛ 


۳٣ے‎ 


۳۳۸ 


''شکریە؛ پیارے ساشا۔ سنو تم کھوکھل والے شاہ 
بلوط کو جانتے هو نا۔ 4ج کنچ کے پاس کے؟)ء 

”٭ھاں بمہن - ؛) 

*اچھا: تو "اگرت تم ہجھ نے امسکت) کرترا عو و 
جتنی جلدی ھو سکے بھاگ کر جاؤ اور یە انگوٹھی 
”کھی یی ہیں ان دو ۔ اور دیکھنا کوئی تمہیں دیکھ 


نھ4 پائےے ء٤٤‏ 
ان الفاظ کے ساتھ اس نے انگوٹھی گرائی اور کھڑکی 
مو کر ھیںن 


لڑکے نے جھی ٹ کر انگوٹھی اٹھائی اور بھاگا۔ تین 
منٹ میں وہ ان محبت کرنےوالوں کے درخت کے سامنے کھڑا 
تھا ۔ عانپتے هوئے اس نے چاروں طرف یہ دیکھنے کے لۓے 
نظر دوڑائی کە کوئی ھے تو نہیں اور انگوٹھی کھوکھل 
میں ڈال دی ۔ و مڑکر جلدی سے ماریا کیریلوونا کو کامیابی 
کی خوش خبری سنانے کےلۓے بھا گنےوالا ھی تھا کہ چیتھڑوں 
میں اٹا ھواء لال لال بالوں‌والا ایک آوارہ سا کانا چھ وکرا 
کنچ کے پیچھے سے نکلا اور شاہ بلوط کے پاس آیا اور اپنا هاتھ 
کھوکھل میں ڈال دیا ۔ ساشا گلہری کی تیزی سے اس ک 
طرف جھپٹا اور اس سے لپٹ گیا ۔ 

”کیا کر رھا ے تو؟ءء اس نے غصے سے پوچھا ۔ 

٣ان'‏ سے تمہیں؛ کیا بطلت؟ی) ساضا کی ا ررقت سے 
نکلنے کی کوشش کرتے ھوئے چھوکرا بولا ۔ 

”انگوٹھی چھوڑ کانے چھ وکرے!ءء ساشا چلایا ۔ 
”اورنه میں ایسا مزہ چکھاؤں‌کا ارک زندگی بھر 
یاد رھیگا۱ءء 

جواب میں چھوکرے نے اس کے من پر ایک گھوئسهە 
رسید کیا۔ لیکن ساشا نے اس کو نە چھوڑا اور زور زور 
ہے چیخنے لگا:* پکڑوء چورء دوڑو ءء 

چھوکرے نے گرفت سے نکلنے ک بےتحاشا کوشش ی۔ 
وہ ساشا سے کوئی دو برس بڑا ھوگا اور کہیں زیادہ مضہوط 
لیکن ساشا زیادہ پھرتیلا تھا ۔ 


وہ چند لسے تک لڑتے رھ یہاں تک کہ آخر لال 
بالوں‌والے چھ وکرے نے اس پر غالب آتے هوئے؛ ساشا کو 
زمین پر اٹھاپٹکا اور اس کا گلا پکڑ لیا ۔ 

لیکن ٹھیک اسی لمحے ایک مضبوط ہاتھ نے اس کےلال 
اور جھہرے بالوں کو بھر مٹھی پکڑ لیا اور ما ی استبان نے 
اس کو بالوں سے پکڑکر زمین سے کئی انچ اوپر اٹھا لیا ۔ 

ابا جا بالوں‌والے بھوت!ءء ما لی چلایا ۔ تجھے چھوٹے 
سرکار پر ھاتھ .اٹھانے کی ھمت کیسے ھوئی؟..ء 

مھا پھر اٹھ کھڑاا عواے 

؛اتو نے ایمان سے کام :نہیں لیاءء اس نے کہا.۔ ”اورنہ 
تو کبھی بھی مجھے زین پر نہیں پچھاڑ سکتا تھا۔ لا 
انگوٹھی دے مجھے اور یہاں سے دفان هو جا 

”ایسا نہیں هو سکتاءء لڑے نے جواب دیا اور اچانک 
چکر کھاکر اس نے اپنے بال استپان سے چھڑالئے۔ 

وہ سر پر پاؤں رکھ کر بھاگا لیکن ساشا نے اس کو 
جا لیا اور اس کی کمر پر ایسا دھکا دیا کە وہ چاروں خانے 
چت, زین پر گرا گیا مالی نے :ان کو دو یارہ پکڑا :اور 
پیٹی سے کس لیا۔ 

”'مجھے انگوٹھی دو !٤ء‏ ساشا چلایا ۔ 

مالک ' 'ایک : منط_ ٹھہرو ا ابتبات ا ے' کہا 
”ایک منٹ ٹھہروء ھم اس کو کارندے کے پاس لے 
چلینگے ۔ وہ اس کی مرمت ‏ ,کریگاےء 

ما ی قیدی کو گھر کی طرف لے چلا۔ ساشا ساتھ 
ساتھ تھاء وہ اپنی پھٹی ھرئی اور گھاس سے داغدار برچیں 
پر پریشان نگاھیں ڈالتا ھوا چل رہا تھا ۔ دفعتاً ان کا سامنا 
کیریلا پترووچ ہے هوگیا جو آپتے اصطبل کا معائنه کرنے 
کے لئے نکل رہا تھا ۔ 

“کیا ماجرا ہے یە۹؟ءء اس نے استہان سے پوچھا ۔ 

استپان نے واقعد کا مختصر حال ستایا۔ 

کیریلا پترووچ نے سارا قصه توجه سے سنا۔ 

”پاجی کہیں کے تجھے اس سے الجھے کو کس نے 
تا تھا؟ءء اس نے ساشا ہے پوچھا ۔ 


۳۹ 


۳٣۰ 


اس نئےء اباء کھ وکھل سے انگوٹھی چرائی ٹھی ۔ 
اس سے یه انگوٹھی واپس دیئے کے لئے کو .,.؛؛ 

کیسی انگوٹھی؟ کیسا کھوکھل؟ء؛ 

۷اا کولی ایا کا ضا ےت 
انگوٹھی..,؛ء 

ساشا نے بوکھلا کر بات ادھوری چھوڑ دی ۔ کیریلا 
پترووچ کے تیور چڑھ گئے اور اس نے اپتٹا سر ھلاتے ھوئے 
کہا : 

”اس میں ماریا کیریلوونا کا هاتھ ے۔ ساری باتیں 
سچ بتا ورنە اتنے ڈنڈے برسینگے کە چھٹی کا دودھ یاد 
آجائیگا۔ 2 

۶اباء ابا..., میں قسم کھاتا هوں... ماریا کیریلوونا نے 
مجھ ہے کچھ بھی کرنے کو نہیں کہا..!؛؛ 

”'استیانء جاؤ برچ کے درخت سے کوئی اچھی سی 
چھڑی کاٹ لاؤ ...؛ 

“””اباء ٹھہروء میں سب بتاؤنگا تمہیں ۔ میں احاطے 
میں دوڑ رھا تھا اور بہن ماریا کیریلوونا نے اپنی کھڑک 
کھولی اس لے میں دوڑکر پاس گیا اور بہن نے اپنی انگوٹھی 
گرائی اور میں اسے کھوکھل میں چھپا رما تھا.۔. اور یه 
لال بالوں والے چھ وکرے نے اسےچرانے یىی کوشش ی...؛ء 

”اسنے اپنی انگوٹھی گرائی اور تو اسے چھپائے جا 
رهاتھا ۔ برچ کی چھڑی کاٹلاؤ استبان۔ ؛٤‏ 

”ایک منٹ ابا۔ میں سب بتاتا هوں! میری بہن 
ماریا کیریلوونا نے مجھ ہے شاہ بلوط تک جاکر اس میں 
یه انگوٹھی رکھنے کےلئۓے کہا تھا اور میں وهاں 
گیا اور انگوٹھئ: اض :میں > ڈال'ادی'اورہ ی٭ة ابنسائ 
چھ وکرا...؛؛ 

کیریلا پترووچ بدمعاش چھوکرے کی طرف مڑا اور 
خی ہے برا الاک کا سو کر لی اد 

”میں دوبرووسی کا گھریلو نوکر هوں؛ء لال بالوں‌والے 
چھ وکرے نے جواب دیا ۔ 

کیریلا پترووچ کا چہرہ ملا کات 


”'یەباتۓے؛ تو مجھے اپنا مالک نہیں سمجھتاءء اس‌نے 
کہا ۔ ”بہت اچھا۔ اور تو میرے باغ میں کیا کر رھا 
تھا؟ءء 
”میں رس‌بھریاں چن رها تھاءء لڑکے نے بےپرواھی سے 
جواب دیا ۔ 
ا١ء‏ کیریلا پترووۓ بولا ”'جیسا مالک ویسا نوکر - 
اور میری جاگیر میں رس بھریاں شاہ بلوط کے درخت میں 
پھلتی ھیں؟ءء 
لڑکے نے کچھ نه کہا۔ 
”ابا اس سے انگوٹھی واپس دینےکو و ساشانے 
کہا۔ 
حب رھو ء الکساندرءء ریت پترووچ بولا چھ 
ث بھولو کہ مجھے تم سے بھی سمجھناے۔ اپنے کمرے 
میں جاؤہ اور توء کانا چھوکراء بڑا چلتا پرزہ معلوم 
1 216127 سی الکو یں ڈتے ا اور و دو گیا 
ھو جا۱!ءء 
لڑکے نے مٹھی کھول دی اور دکھایا کہ اس کی مٹھی 
میں کچھ بھی نہیں ۔ 
”اگر توسب مان لیگاتوٴ میں تجھے ڈنڈے نہیں 
کھلواؤنگا اور میں تجھے مونگ پھلیاں خریدنے کےلئے پانچ 
کوپک بھی دونگا۔ اور اگر توسچ سچ نہیں بتائیگا تو 
میں تیری ایسی خبر لونگا کہ زندگی بھر یاد رکھیگا۔ 
این ؟٣٣‏ 
جھکائے کھڑا رها اور اپنی صورت ایک گنوار دیہاتی لونڈے 
کی سی بٹا ی۔ 
”اچھاء؛ کیریلا پترووچ نے کہا ”'بند کرو اس کو 
اور دیکھٹا که نکل نە بھا گے ورنە میں ایک ایک کو مارمارکر 
زندہ دِزگور آکی ‏ دونکات 0 
استپان لڑکے کو کبوتر خانے ی طرف لے گیا اور وعاں 
اس کو بند کر دیا اور مرغی خانے کی بوڑھی عورت کو 
اس کی نگہبانی کےلئۓے چھوڑ دیا ۔ 


رض 


”'سیدۓے شہرجاؤ اور تھائیدار کو بلالاؤ؛ء آنکھوں 
سے لڑکے کا تعاقب کرتے هوئے کیریلا پترووچ نے کہا ۔ 
”جاؤ ھوا کی طرح -؛؛ 

”اس میں کوئی شبہە نہیں هو سکتاء؛ کیریلا پترووچ 
نے کمرے میں ٹہلتے هوئے اور غصے میں ”'فتح کے شادیانے 
بجاؤ !۱ءء کی دھن پر سیٹی بجاتے ھوۓ سوچا۔ ”اوہ اس کا 
تعلق اس کم بخت دوبرووسی سے باقی ے۔ لیکن کیا یە 
ممکن ےہ کہ اسنے واقعی اس کو اپتی مدد کےلئے بلوایا 
شیب ئل میں نے آخر کار اس کا سراغ لگا لیا ے اور وہ ھم 
سے لچ کر قہیں کل کت1 شم ای حوقغ کا فائلم 'اٹھائینکے ‏ 
اف! گھوڑے کی گھنٹیوں کی آواز! يہ. تو تھانیدار ہے 
خدا کا شکرے>ى تےے! اوھو وہ رھا! لاؤ اس چھ وکرے کو جس 
ات ھمنے ابھی ابھی پکڑا ھے۱ءء 

ٹھیک اسی لمحے ایک گاڑی احاطے میں داخل ھوئی 
آوٰز' ھماڑا' دومث تھائیدان کات میں4 کھھا دا ا سڑثایا 
گردو غپاز میں آٹا ھوا تھا 

”'شاندار خوش خبری ے!؛؛ کیریلا پترووچ نے اس 
سے کہا۔ ”'میں نے دوبرووسی کو پکڑ لیا ہے 

”٭حضور عالی خدا کا شکر ےے!ءء تھانیدار نے خوش 
ھوکر کہا ۔ ””کہاں ھے وە؟ءء 

”دوبرووسی تو نہیں مگر کم از کم اس کے گروہ 
کا ایک آدمی۔ ایک منٹث میں وہ:یہاں:حاضْز' کیا جائیگاد 
و خود:سردار کو گرفتار کروانے میں مناری ندد ہک ہے 
لو وہ رھا وہءء 

تھانیدار کو امید تھی کہ اس کا سامنا کسی تگڑےۓے 
بدمعاش سے ہهوگا۔ اپنے سامنے بیمار بیمار سے تیر برس 
کے چھوکرے کو دیکھ کز وہ حیران رہ گیا ۔ اس نے 
تعجب بھری نظروں سے کیربلا پترووچ کو دیکھا اور 
اس کے کہنے سننے کا انتظار کرنے لگا۔ کیریلا پترووچ نے 
اس کو صبح کا واقعه سنایا البتہ اس نے اس سلسلے میں ماریا 
کأ|۷1‪۷'۹'٢۶۷"۷گک۷1۳٢۷ککكهه7‏ 


تھانیدار نے غور ہے اس کىي باتیں سنیں ۔ وہ براہر 


اس چھوٹے سے بدمعاشض پر نظریں کاڑے رھا جو اب تک 
گنوار چھوکرا بنا کھڑا تھا اور ایسا لگتا تھا کہ اسے اس 
کی ہہ 0ک اسیک | رف گرة: کیا مو ڑھا: اعت 

اج اس کائی می :بات ہر سا عوںء 
حضور عالی؟ءء آخر کار تھانیدار نے پوچھا ۔ 

واکر ا پترووچ ا سے دوسرے راو میں لے کیا اور 
اندر ےۓ دروازہ: نَة :کر دیا ۔ 

وھ گھنڈڑا کی بعد دویوں :ذاش کفرنۓ میں :لوٹ 
جہاں قیدی اپنی قسمت کے فیصلے کا انتظار کر رهہا تھا۔ 

”٭حضور عالی کی خواھعش تھی کہ تجھے شہر کے 
جیل میں بھیچ دیا جائے اور ڈنڈوں کا مزا چکھایا جائے۔ 
اور پھر تجھے شہر بدر کر دیا جائے؛؛ تھانیدار نے لڑکے سے 
کہا ۔ ''لیکن میں ئے تیری سفارش کی اور تیرے لئے معافی 
ساسسل کو تپ کون وو ااستات 12 

”حضور عا لی کا شکریه ادا و تھانیدار نے کات 

اوک ی شاف کھون :دی گی ۔ 

لڑکا کیریلا پترووچ کے پاس گیا اور اس کا هاتھ چوما ۔ 

”تو گھر جا سکتا ے؛ء کیریلا پترووچ نے اس ہے کہا۔ 
”اور آئیندہ پھر کبھی شاہ بلوط کے کھوکھل سے رس بھریاں 
تھ4 چرانا ؛؛ 

چھوکرا خوش خوش اچھلتا کودتا برساتی سے نکلا 
اور پلٹکر دیکھے بغیر سر پر پاؤں رکھ کر بھاگا اور 
کستےئیوکا ے کھیتوں کو. پار کرتا سیدھا بھاگتا چلا 
گیا ۔ گاؤں میں پہنچ کر وہ نکڑ پر ایک خستەحال جھونپڑی 
ہے سامنے رکا اور کھڑک پر دستک دی۔ کھڑی کھلی 
اور ایک بوڑھی عورت نظر آئی ۔ 

”'دادی زی ا و ا و ؛”صیح سے میں تے 
کچھ نہیں کھایاء میں بھوکا هوں ے؛ 

”اچھایه تو ہے سیتیاء بھوت تو کہاں تھا پورے 
وقت ایں؟ءء 

”میں بعد میں بتاؤتگا دادی ۔ روٹی خدا کے لۓء 
روٹی!ءء 


یت 


۳۴ 


7 


تو پھر جھونپڑی کے اندر آ جا ےء 

”'میرے پاس وقٹ نہیں دادی ۔ مجھے ابھی اور کہیں 
جاک رھت روٹی حضرت عیسی کا واسطهء روٹی !۱ 

”'جانے کیا واھی تپاھی بک رهھا ے!ءء بڑھیا غرائی ۔ 
کے یھ لے -ء اور اس نے کھڑی میں سے کان زفٹی کا ایک 
کر وا 

لڑکے نے جھپٹ کر روٹی میں دانت کاڑ دئے اور 
چپائے لکا: اور آگے بڑھ گیا 

شام کا دھندلکا چھا رهھا تھا ۔ کھلیانوں اور ترکاری 
کے کھیتوں کے پاس ہے گزرتے“ خوئے سیئیا: نے::کمتےٹیوکا 
کے جنگل کی راہ لی ۔ جب وہ چیڑ کے دو درختوں کے پاس 
پہنچا جو جنگل کی دربانی کرتے تھے تو رک گیا اور 
چاروں طرف نظر دوڑاکر: دیکھا ۔ ایک ۔چھوٹی اور تیز 
سیٹی بجائی اور انتظار کرنے لگا۔ ایک نرم اور لمبی سیٹی 
جواب میں سنائی دی اور کوئی جنگل سے نکلا اور اس کے 
پاس آیا ۔ 


امجماریقوا لباب 


کیریلا پترووچ بڑے کمرے میں ٹہل رها تھا اور 
اس کى سیٹی کى دھن اور تیز هو گئی تھی ۔ سارا گھر بیدار 
تھا ا ادھر ادھر بھاگ رےے تھے۔ کنیڑیں شور 
مچاتی ھوئی دوڑ رعی تھیں ۔ اصطبل میں کوچبان گاڑیوں 
میں گیوڑے جوت رےے تھے ۔ - پورا احاطه مردوں اور عورتوںث 
سے بھرا ھوا تھا ۔ سنگار کے کمرے میں ایک عورت آئینے کے 
سامنے؛ کنیزوں کے جھرمٹ میں کھڑی زرد اور بےحس و 
حرکت ماریا کیریلوونا کو لباس پہنا رھی تھی ۔ اس کا سر 
هیرے جواھر کے بوجھ سے ذرا جھک گیا تھا ۔ جب کبھی 
کسی بےاحتیاطی سے سوئی چبھتی تو وہ چونک جاتی 


لیکن کچھ ئنە کہتی اور کھوکھلی نگاھوں سے آئینے کو 
گھورتی رھتی ۔ 

””کیاتم جلدی تیار هو جاؤگی؟ء؛ کیریلا پترووؤٴچ 
کی آواز باعروالے دروازے کے پیچھے سے آئی ۔ 

”ایک منٹ میں ؛ عورت نے جواب دیا۔ ”ماریا 
کیریلوونا اٹھو اور ذرا آئینے میں اپتی سچدھج دیکھو؛ هر 
چیز تممہاری خواھثی کے مطابق ھے نا؟ءء 

ماریا کیریلوونا ایک لفظ کہے بغیر اٹھی ۔ دروازہ 
کھلا ۔ 

”دولہن تیار ے؛؛ عورت نے کہا۔ ”ہم کاڑی میں 
سوار ھو سکتے ہیں ؛ 

”الله کا چاھا هو کر رھیگا؛ میز پر سے عیسی ک 
تصویر اٹھاتے هوئے کیریلا پترووچ نے جواب میں 
کہا۔" ندادھر "او ”تاضال ‏ اس نے جذیات - بھری: آفاز 
میں کہا۔ ”ہیں تم کو اپتی دعائیں دینا چاھتا 
هوں..٥))‏ 

بیچاری لڑی سسکتی ھوئی اس کے قدموں پر گر گئی۔ 

۷ ا لو تد تو بہاتۓ ھوئے۔ کہا اور اس 
ک آواز آنسوؤں میں ڈوب و 

کیریلا پترووچ نے جلدی جلدی دعائیں دیں ۔ اور 
اسے اٹھاکر کگاڑی میں ڈال دیا گیا ۔ اس کے پاس می ایک 
عورت اور کٹیز بیٹھی تھی ۔ وہ گرجاگھر کی طرف روانه 
هو گے ۔ وہاں دولہا پہلے ھی سے ان کا انتظار کر رھا 
تھا ۔ وہ دولہن کا خیرمقدم کرنے کے لئے باھر آیا اور اس 
کے چہرے کا زرد رنگ اور چہرے کی عجیب کیفیت دیکھ کر 
دنگ رہ گیا ۔ وہ ایک ساتھ ٹھنڈے اور خا یی گرجا کے اندر 
داخل ھوئے اور دروازہ بعد ھوگیا ۔ پادری عشائے رباتی 
کی میز کے عقب ہے نکلا اور فوراً تقریب ک رسم شروع 
ھوگئی ۔ ماریا کیریلوونا نے کچھ نه دیکھاء کچھ نە سنا۔ 
اس کے دماغ میں صرف ایک خیال تھا ۔ وہ صبح سے دوبرووسق 
کی راہ دیکھ رھی تھی ۔ ایک لمحے کو بھی اس نے امید کا 
دامن نە چھوڑا تھا ۔ مگر جپ پادری حسپ معمول سوالوں 


ژ۳ 


کے ساتھ اس کی طرف مڑا تو وہ لرزی اور اس کا بدن سخت 
ھو گیا ۔ لیکن اس نے اب بھی دیر کء اے اب بھی آمید 
تھی۔ پادری نے اس کا جواب سے بغیر وہ الفاظ ادا کر دئے 
جو واپس نہیں لئے جا سکتے۔ 

رسم ختم هو گئی ۔ ماریا کیریلوونا نے اپنے شوعر 
کاء جس کو وہ ذرا يہ چاھتی تھی سرد بوسهہ محسوس کیاء 
آس پاس کے لوگوف کے مه سے خوش 'خوق مباؤکیاد کی 
صدائیں سٹیں اور اب بھی اسے یقین نه آتا تھا کہ اس کے 
پیروں میں زندگی بھر کےلۓ بیڑیاں پڑ گئی ہیں اور یه 
که دوبرووسی اس کو بچانے کےلۓ جھپٹتا ھوا نہ آیا ۔ 
شہزادے نے اس سے محبت کے ساتھ بات کی لیکن اس کک 
سمجھ میں نه آیا کە وہ کیا کہہ رھا ے۔ وہ گرجا سے باھر 
تکلے - ین کروویکوئٹےا: کک ' 'کسان' گریا گور کا ا اتی ہی 
جمع ھوگۓ ۔ اس کی آنکھیںن تیزی سے ان کے: نچہروں': پر 
تیریں اور پھر خا ی خالی سی نظر آنے لگیں ۔ دو لہا دولہن 
کا نیا جوڑا گاڑی میں بیٹھا اور کاڑی ارباتوف کی طرف چل 
پڑی جہاں کیریلا پترووچ ان کا استقبال کرنے کے لے پہلے 
ھی سے موجود تھا - شہزادہ کاڑی میں اپنی جوان بیوی کے 
پاش تنہا بی ٹہ کر اس کی سردبہری ئا ذواہ رھاد ان یت 
اس نے اس پر شہد بھرے اقرار محبت اور بےخودی کی 
مضحکہھ خیز باتوں کی بوچھار نہیں ی۔ اس کی جذبات ہے 
خا ی باتوں کے لئے جواب کی ضرورت نە تھی ۔ اس طرح انہوں نے 
کوئی دس ورسٹ کا فاصله طے کر لیا۔ گھوڑےء ناھموار 
دیہاتی سڑک پر سربٹ دوڑ رعےہ تھے اور کاڑی اپنے 
انگریزی اسپرنگ کی وجهە سے بہت کم ھچکولے کھا رھی 
تھی ۔ دفعتاً تعاقب کرنےوالوں کی چیخ سنائی دی ۔ کاڑی 
رک گئی اور مسلح آدمیوں کے ایک گروہ نے اس کو گھیر 
لیا -۔ ایک نقاب پوش نے ایک طرف کا دروازہ کھولا' جس 
طرف شہزادی بیٹھی ھوئی تھی اور بولا: 

”تم آزاد ھوء باهہر آ جاؤ!ء؛ 

332ئ۳ عے یە؟ءء شہزادہ چلایا ۔ تم هو کون؟ءء 

یة ََجھز دوبرووسی؛ء شہزادی نے کک ا 


شہزادے نے حاضر دماغی سے کام لیاء اس نے اپنا 
سفری پستول بغلی جیب سے نکالا اور نقاب پوش پر گولی 
چلا دی ۔ شہزادی چیخ ہڑی:افز مارنے دغقت ٤ے‏ ان 
نے اپنا منه ھاتھوں ہے ڈھانپ لیا ۔ دوبرووسی کا شانه زخمی 
ھو گیا اور خون ٹپکنے لگا اور شہزادے نے ایک لمحه 
٦‏ فی ول کا کین پر کو ید 
سے پہلے دوسرا دروازہ کھلا اور مضبوط ھاتھوں نے اس کو 
گاڑی سے کھینچ لیا اور پستول اس سے چھین لیا۔ اس کے 
سر پر خنجر چمک اٹھے ۔ 

”اس کو مت چھوٹا!١؛ء‏ دوبرووسکق چلایا اور اس کے 
تگڑے ساتھی پیچھے ھٹ گئے۔ 

”تم آزاد هو؛ء دوبرووسک نے زرد پڑی ھوئی شہزادی 

”نہیں؛ء اس نے کہا ”اب بہت دیر هو گئی ۔ میری 
شادی ہو چک ہے۔ میں شہزادہ ویریئسی کی بیوی هوں ے؛ء 

۶گیا!1ء؛ دوبرووسی نے انتہائی ذ اکھ کا اساتھ کان 
”نہیں تم اس کی بیوی نہیں هو ۔ تم کو مجبور کیا گیا 
امت اپ می سے خریں رک 

”میں نے اپٹی رضامندی ظاعر ک, میں نے عہد کیا...؛ 
ای ان رفا اقتی ‏ سے دکہاھ,ی' شہوادہ مہا شومو مھرد 
ان سے کہو کە اس کو آزاد کر دیں اور مجھے اس کے 
ساتھ چھوڑ ديیں۔ میں نے تم کو دھوکا نہیں‌دیا۔ 
میں نے آخری منٹ تک تمہارا انتظار کیا۔ لیکن میں 
کہتی ھوں اب بہت دیر ہو چک ہےہ۔ اب ہمیں 
جانے دو ے؛؛ 

دوبرووسی اب اس کی باتیں نہیں سن رھا تھا اس لے 
کہ اس کے زخم کے درد اور دل کے هیجان نے اس کی ساری 
طاقت سلب کر لی تھی ۔ وہ گاڑی کے پہٹے کے پاس کر 
کیا او اک آدمیژں تا ایت گھیر' الیا۔' اس میں“ می 
اتتی سکت باقی تھی کە چند لفظ ان سے کہہ سکے ۔ انہوں 
نے اس کو :اپٹے ا گھوڑنے پر ڈال دیا۔ دو آدمیوں نے دو 
طرف سے اس کو سہارا دیا اور تیسرے نے لگام پکڑ لی۔ 


۳٢٣٣ 


وہ سب ایک طرف هو گئۓے اوز کاڑی کو بیچ سڑک پر 
چھوڑ دیاء ملازہو ں کو باندھ دیا گیا اور کاڑی کے گھوڑے 
الگت کرے ا فا کے “ا کش ایز کو عاتم لد ' لگایا گیا 
اور نه سردار کے خون کے انتقام میں ایک قطرہ خون بہایا 


الہبسواں پاپ 


ھی بیی صن درتیات (ایکوتی مولام سو یک 
ایک چھوٹا سا دھس تھا جو ایک پشے اور ایک گڑے پر 
مشتمل تھا ۔ اور ان کے اندر کئی خیمے اور مٹی کے 
جھونپڑے تھے ۔ 

جھونپڑوں کے سامنے کھلی ھوئی جگہ میں لوگوں کا 
ایک گروہ؛ ایک بڑی سیدیگ کے گرد بیٹھا کھانا کھا رھا 
تھا ۔ ننگے سرء لوگوں کے رنگ برنگے کپڑوں اور ان کے 
ھتھیاروں سے صاف ظاھر تھا کہ یه ڈاکوؤں کا گروہ ھے۔ 
ایک چھوٹی سی توپ کے پاس پشتے پر ایک سنتری ٹانگ 
پر ٹانگ رکھے بیٹھا تھا۔ وه ایک قمیص پر پیوند لگا 
را تھا اور وہ اتتی چابکدستی سے سوئی چلا رھا تھا که 
اس سے صاف جھلکتا تھا کهہ وه ایک تجربەکار درزی 
ہے ۔ ساتھ ھی وہ چاروں طرف اپتنی نکاہیں بھی دوڑاتا 
جاتاکھا3 

اگرچە ایک ڈونگا کئی بار هاتھوں ھاتھ گشت کر 
چکا تھاء پھر بھی مجمع پر ایک عجیب خاموشی چھائی هوئی 
تھی ۔ کھااا ختم کرنے کے بعد ڈاکو یکے بعد 
دیگرے آٹھے خدا کا شکر ادا کیا اور منتشر ھوگۓ۔ 
کچھ تو خیموں میں گے کجھ جنگل میں اور 
کچھ ایے بھی تھے جو: خاص روسی انداز میں لی ٹ کر 
قبلوله کرنے لگے ۔ 


سٹتری لے سلائی ختم گی اور چتھڑے چتھڑے قمیص کو 
ھوا میں لہرایا او ات اود اٹھا کی دن ھی دل میں ٹیوند 
کو کا کا 6ای یی سرئیٰ اتی آستین؛ ہیں؟ گھسا 
ی اور توپ پر سوار ھعرکر آواز کی پوری بلندی سے ایک 
پرانا اداس راگ الاپنے لکا: 

سرسبز وشاداب جنگلو سرگوشی نہ کرو 

مجھ نڈر نوجوان کے خیالات کا سلسله نە توڑو ۔ 

اسی لمحے ایک خیے سے سفید ٹوپی پہنے ھوئے ایک 
عورت دھلیز پر نکل کر آئی ۔ وہ صاف ستھرے اور موزوں 
لپاس میں تھی ۔ 

۶اسٹپکا چپکا 7 اس نے سختی ان کات ”یمالک 
آرام کر رعے ھيں اور تو ڈکار رھا ے۔ تیرا ضمیر مر 
گیا ے یا تجھے رحم نہیں آتاےء 

”معاف کرنا یگورووناءٴ استپکا ‏ بؤلا :بہت اچھا ۔ 
میں چپ هوا جاتا ھؤں ۔ همارے مالک کو آرام کرنے اور 
اچھا هونے دو ے؛؛ 

بوڑھی عورت واپس چلی گئی اور استیکا پشتے ک 
چوٹی پر پھیرے لکانے لگا ۔ 

جس خیمے سے بوڑھی عورت ٹکلی تھی اس میں زخمی 
دوبرووسی ایک اوٹ کے پیچھے سفری پلنگ پر پڑا تھا۔ 
اس کے پاس میز پر اس کے پستول دھرے ہوئے تھے اور اس 
کی تلوار اس کے سر کے اوپر دیوار سے لٹ هوئی تھی۔ 
خیے کی دیواروں اور فرش پر قیعتی قالین بچھے هوئے تھے 
اور کونے میں عورتوں کی سجاوٹ کا سامان چاندی کے برتتنوں 
میں ایک میز پر رکھا تھا اور ایک بڑا سا آئینه بھی موجود 
تھا ۔ دوبرؤوسی کے ہاتھ میں ایک کتاب تھی لیکن اس کی 
آنکھیں بند تھیں اور بوڑھی عورت نے اوٹ کے پاس ہے جھاتک 
کر دیکھا تو اس کی سمجھ میں کچھ نه آیا کہ وہ سو رھا 
سے یا محض خیال میں گم ے۔ 

اچانک دوبرووسی چونک پڑا۔ باھر ہے خطرے ک 
گھنٹی کی آواز آ رھی تھی ۔ استپکا نے کھڑکی میں اپنا سر 
گھساتے هھوئے کہا 


ہری 


مالک ولا ذیتشق اندریےوچ اء؛ وہ چلایا ۔ 
سگتل همارا تھا ۔ وہ هماری تلاش میں هہیں ٤‏ 

دوبرووسی بستر سے اچھلا جھپٹ کر اپنے هتھیار: 
اٹھائے اور جھونپڑی سے باھر نکل گیا ۔ باھر اس کے آدمی 
شور مچا رعے تھے ۔ اب اس شور کی جگھ بالکل خاموشی 
چھا گئی - 

”کیا ھر شخص یہاں موجود ے؟ءء دوبرووسک نے 

”٭پہرہ دینےوالوں کے سوا سبھی ییہاں ہیں !ءء جواب ملا - 

”اپنے اپنے مورچے پر !ء؛ دوبرووسی چلایا اور هر 
ڈاکو اپتی مقررہ جگہ پر چلا گیا ۔ 

ٹھیک اسی لمحه تین گشتی پہریدار پھاٹک پر پہنچے 
اؤز دویرووسی ان سے ملئے کے لے آگے بڑھا ۔ 

۶کیا بات ےی ۹+ اس نے مات 

”جنگل میں سپاھی میں انہوں نے کہاہ '٭ھم 
گھر گئے ہیں ےےء 

دوبرووسی نے پھاٹکوں کے بند کرئے کا حکم دیا۔ اور 
چدچووی ہی تو کا ماق رت لگا۔ جنگل سے ابھرتی 
ھوئی وار-قویب , ہے زیت کو آقت نے ڈاکو 
دم سادے انتظار کرتے رے۔ یکایک تین چار سپاھی جنگل 
سے ٹکلے اور اپنے ساتھیوں کےلۓ سگنل داغتے هوئے پیچھے 
عط: گے ل 

”انہر نے ضا تم جوا درووی وڈ 

ڈاکوؤں کے درمیان ایک سرسراعٹ سی ابھری اور پھر 
خاموشی چھا گئی ۔ 

اب قریب آتی ھوئی فوج کی آواز آنے لگی؛ درختوں 
کے درمیان ھتھیار چمکنے لگے اور کوئی ڈیڑھ سو سپاھی 
جنگل سے جھپٹے اور پشتے پر ٹوٹ پڑے۔ دوبرووسک نے 
توپ کا سرا جلایا اور اس کے دھماکے نے اپتا کام کیا۔ 
ایک سپاھی کا سر اڑ گیا اور دو زخمی ہوئے ۔ باقی 
سپاھیوں میں کھلبلی اور بھگدڑ سی مچ گئی۔ لیکن ان" کا 
افسر آگے لپکا اور سپاعی اس کے پیچھے دوڑے اور کڑھہے 
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کی طرف لپکے - ڈاکوؤں نے بندوقوں اور پستولوں ہے گولیاں 
برسائیں۔ اور اپٹی کلہاڑیوں سے پشتے کا بچاؤ کرنے لگے۔ 
سُپاھی اوپر چڑھ گئے اور اپنے پیچھے بیس زخمی ساتھیوں 
کو تا چھرڑا کرت اب دستبدست لڑائی شروع هوئی ۔ 
سپاھیوں نے پشتے کے سرے پر قبضه جما لیا تھا اور ڈا کوؤں کے 
قدم آاکھڑنے ھی والے تھے کہ دویرووسی افسر کے سامےۓ 
"بڑھا اور اس کے سینے پر پستول تان کر داغ دیا۔ افسر 
چت گر پڑاء کئی سپاھی اسے اٹھاکر اپنے درمیان لے گئے 
اور اپنے اس بوجھ کے ساتھ جنگل میں واپس چلے گئے۔ 
باقی سپاھیوں کے پیر اپئے سردار ک غیرموجود گی میں اکھڑ 
آ ئ را دوؤن کی کرو تر اس عذبنب کی ' المح' کا ناقہ 
اٹھایا اور ان پر> پل پڑےء ان کو دھکیل کر گڑھ میں 
گرایا اور محاصرہ کرنے والے سپاھی بھاگ کھڑے هوئے اور 
ڈاکوؤں کی للکار ان کا پیچھا کرتی رهی ۔ فتح یقینی تھی۔ 
دوبرووسی نے دشمنوں کی افراتفری پر بھروسه کرتے ھوئے اپنے 
آدمیوں کو اکٹھا کیاء زخمیوں کو اٹھانے اور پہر ےکو 
د گنا کرنے کا حکم دیا اور کہا کە کوئی بھی اس 'قلعے 
سے باھر نە جائے۔ اور اس کے بعد اس نے خود کو ساتھیوں 
سمیت قلعے میں بندکر لیا۔ 

اس آخری واقعے ے بعد صحیح معنوں میں؛ دوبرووسی 
کے بیپاک کارنایے حکام ک نظروں میں کانٹے ی طرح کھٹکنے 
لگے ۔ اس کے بارے میں معلومات یکجا کی گئیں اور سپاھیوں 
کی ایک پوری کمپٹنی اسے زندہ یا مردہ لانے کے لئے بھیجی 
کت اس کے کرو ای جند آدمی گرفتار اون ات جن 
سے اس کی تصدیق ھوئی کہ دوبرووسی اب ان کے درمیان 
نہیں رھا۔ لڑائی کے ایک دو دن بعد اس نے اپنے تمام 
آدمیوں کو بلایاج اور کہا کہ وہ ان کو حمیشہ ہمیشهہ 
کے لے چھوڑنا چاھتا ہے اور ان کو صلاح دی کہ وہ اپنی 
زندگی کا ڈھنگ بدل دیں - 

”میری سرداری میں تم نے دولت کمائی ہے ۔ تم میں 
سے نھر ایک کے پاس ضروری کاغذات ہیں ۔ بحفاظت .تمام 
کسی دوسرے صوبے میں چلے جاؤ جہاں تم اپنی باقی زندگی 


٥٣۳ 


در اق مت 9 درد جال ریب کے و یکن مغ 
سب بدمعاش هو اور غالباً تم اپنا دھندا چھوڑنا پسند نە 
کوک نو 

یه کہ ەکر وہ ان کو چھوڑکر چلا گیا اور اپنے 
با ھت اود کی نکر رگا کی کا مت 
کە وہ کہاں گیا ۔ شروع میں اس بیان کی سچائی پر شیہہە 
کیا گیا ۔ اپنے سردار کےلئۓے ڈاکوؤں کے دل میں جو مخبت' 
تھی سب اسے جانتے تھے اور یه سوچا گیا کہ وہ اس کو 
بچانے کی کوشش کر رعے ہیں ۔ لیکن بعد میں ان کے 
بیان کی تصدیق هو گئی ۔ خوفناک لوٹمار اور حملوں؛ 
آتش زنی اور ڈاکوں کی وارداتیں ختم هو گئیں ۔ سڑکیں 
محفوظ اور صاف هو گئیں ۔ دوسرے ذرائع کے معلوم ھوا که 
دویروومی دمی سے با مر سد مار" گیا 


۳۰"٣۳۴‏ 2ے 


شا عللیم اروئی عرا ى شاغرء دلکشں) حسینٰ 
آووں داشی مدان ا گمائیوں کت افج" پہلے 'عقیقت پسند 
ناول, :ای وکیٹی اولیکیں)ء اور - عمارے بہٹرین' تاریخی 
ڈرای'' پورس 7ھ‪ەھ" رک تھی اپیا شاعو یق 
شادری آگے حسن اور فکز و خیال ‏ کے اظہار کی طاقت 
کو اٹھی ثکتم کوئی اہ پہنچ سکاہ شاغز جو ءعظیم 


ریسی دب کا حالق تھا 
میکشسم گورکی 


عم ؛پنے ارڈودان قارئین کے ہنی پہل بار' الکساندر 

پولکن' کا مجموعهٴ انتخاب شایع پر :ارہ ہیں اجس ہے 
_. عظیم روسی شاعر کے فنکارانه ۔وھروں اور انی تخلیقات 

کی رنکارنگی کا ادازہ لکایا .یا سکتا ےا 

اس مجموغے میں پوشکن کی روبانی نظم ''بنجارے؛ء 
اور منظوم کہائی' ”تانے کا شسوار پوشکن ک 
عشقیة شاعری کے ئموئے) ہے انظیر "منظروم عوامی داسٹائیں؛ 
نثر میں پوشکن کی بڑی تصنیف '' ایوان ہیلک ىٗ کہانیاںء؛ 
ےکوی چو نائی۔ اسائہ ار ایی زنک ہے 
متعلق ثاول :دو بروفءی؛ا شال ہیں ۔ 

زوشکن ٴى منظوم تصالیف :کا شاندار ترجمه 
ظ۔ انصاری اور ٹثر کے ترجے باجوھر هندستانی ادییون 
اور مترجمول امجی عہاس, ظا ۔ انصاری اور انور عظیم 
نے کئے ہیں اور ان سب تجمون ي ایڈیٹنگ حٍیب 
الرحەن نے ىک ےا۔ 


